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CORRESPONDANCE.

2754. A M. FABRY".

Ferney, 3 janvier 1759.

1! est juste, monsieur, que je prenne les intéréts
des pauvres habitants de Ferney, quoique je ne sois
pas encore leur seigoeur , n’ayant pu jusqu’a présent
signer le contrat avec M. de Boisy. M. I'intendant
de Bourgogne, M. le président de Brosses, et quel-
ques autres magistrats, m'ont fait 'honneur de me
mander qu'ils feraient tout ce qui dépendrait d’eux
pour adoucir la vexation qu'éprouvent ces pauvres
gens. Le sieur Nicot, procureur & Gex, mande aux
communiers de Ferney que le curé de Moéns?, leur
persécuteur, est venu le trouver pour lui dire gz'il
les poursuivrait & toute outrance; ce sont ses pro-
presmots ; et j'ai sa lettre. Je vous supplie, monsieur,
d'en avertir M. I'intendant qui est le pére des com-
munautés. Vous partagez ses fonctions et ses senti-
ments. I} est bon de lui représenter: 1°Qu'il est bien
étrange qu'un curé ait fait a des pauvres pour
quinze cents livres de frais pour une rente de irente
livres. 2° Que les communiers de Ferney ayant plaidé
sous le nom de pauvres, tels qu'ils le sont, peuvent
étre en droit d'agir irn forma pauperum , selon les

* Communiquée par M. le vicomte de Carriére, ancien préfet de P'Ar-
déche. B.

? I Sappelait Ancyan ou Ancian; voyez tome XL, page 197. B.

Connasponpancn. VIII X



2 CORRESPONDANCE.

lois romaines reconnues en Bourgogne. 3° Que le
curé de Moéns ayant fait le voyage de Dijon et de
Micon pour d’autres proces dont il s'est chargé en-
core, il n'est pas juste qu’il ait compté dans les frais
aux pauvres de Ferney, tous les voyages qu’il a en-
trepris pour faire d'autres malheureux.

Si vous voulez bien, monsieur, donner ces infor-
mations 4 M. I'intendant , comme je vous en supplie,
faites-moi la grace de les accompagner de la protes-
tation de ma reconnaissance et de mon attachement
pour lui.

Je profite de cette occasion pour vous parler d'une
autre affaire. Un Genevois, nommé M. Mallet, vassal
de Ferney, a gité tout le grand chemin dans la
longueur d’environ quatre cents toises, au moins, en
fesant bitir sa maison, et n’a point fait rétablir ce
chemin. Il est devenu de jour en jour plus imprati-
cable. Ne jugez-vous pas qu’il doit au moins contri-
buer une part considérable & cette réparation néces-
saire? Le reste de cette route étant continuellement
sous les eaux, et la communication étant souvent
interrompue, n'est-il pas de I'intérét de mes paysans
qu'ils travaillent & leur propre chemin? Je suis d’au-
tant plus en droit de le demander, que je leur fais
gagner a tous, depuis deux mois, plus d’argent qu’ils
n'en gagnaient auparavant dans une année ? Ne dois-
je pas présenter requéte & M. l'intendant pour cet
objet de police? Je me chargerai, si on ordonne des
corvées, de donner aux travailleurs un petit sa-
laire.

Je vous répéte, monsieur, que je me charge de
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tous ces soins, quoique la terre de Ferney ne m’ap-
partienne pas encore; je n'ai qu'une promesse de
vente et une autorisation de toute la famille de mon-
sienr de Budée, pour faire dans cette terre tout ce
que je jugerai & propos.

Ce que le conseil de monseigneur le comte de La
Marche exige de moi, est cause du long retardement
du countrat. Il faut que je spécifie les domaines rele-
vant de Gex et d’autres seigneurs. Je n'ai point d’a-
veu et dénombrement, Ferney ayant été long-temps
dans la maison de Budée, sans qu’on ait été obligé
d’en faire.

Je crois avoir déja eu I'honneur de vous mander
que plusieurs seigneurs voisins prétendent des droits
de mouvance qui me sont pas éclaircis. Genéve,
I'abbé de Trévezin, la dame de la Bétie, le seigneur
de Feuillasse, les jésuites méme, & ce qu'on dit,
prétendent des lods et ventes; et probablement leurs
prétentions sont préjudiciables aux droits de mon-
seigneur le comte de La Marche, qui sont les vdtres.
Fai lieu de croire que vous pouvez m’aider dans les
recherches pénibles que je suis obligé de faive; vos
lumiéres et vos bontés accéléreront la fin d’une af-
faire que j'ai d’autant plus & eceur qu'elle vous re-
garde.

Si vos occupations vous dérobent le temps de ren-
dre compte de ma lettre 3 M. intendant, vous pou-
vez la lui envoyer.

Fai 'honneur @’étre avec tous les sentiments que
je vous dois, monsieur, votre trés humble et trés
obéissant serviteur, VOLTAIRE.

o=
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2755. A M. ***°,

Aux Délices, 5 de janvier.

11 n'est pas moins nécessaire , mon trés cher ami,
de précher la tolérance chez vous que parmi nous.
Vous ne sauriez justifier, ne vous en déplaise, les
lois exclusives ou pénales des Anglais, des Danois,
de la Sueéde, contre nous, sans autoriser nos lois
contre vous. Elles sount toutes, je vous I'avoue, éga-
lement absurdes, inhumaines , contraires 4 la bonne
politique; mais nous n’avons fait que vous imiter.
Je n'ai pu, par vos lois, acheter un tombeau en
Sichem. Si un des vétres croit devoir préférer, pour
le salut de son ame, la messe au préche, il cesse
aussitét d’étre citoyen, il perd tout, jusqu’a sa pa-
trie. Vous ne souffririez pas qu'aucun prétre dit sa
messe i voix basse, dans une chambre close, dans
aucune de vos villes. N'avez-vous pas chassé des mi-
nistres qui ne croyaient pas pouvoir signer je ne
sais quel formulaire de doctrine? n’avez-vous pas
exilé, pour un oui et un non, de pauvres memno-
nistes pacifiques, malgré les sages représentations
des Etats—généraux qui les ont accueillis? n’y a-t-il
pas encore un nombre de ces exilés, tranquilles dans
les montagnes de I'évéché de Bile, que vous ne rap-
pelez point? n’a-t-on pas déposé un pasteur, parce-
qu'il ne voulait pas que ses ouailles fussent damnées

3 Je donue cette piéce dans la Correspondance, comme elle est dans les
éditions de Kehl. Elle est adressée ou censée adressée 3 un Hollandais. Il
se peut qu'elle n'ait été adressée & personne nominativement ; dans c¢ eas,
ce morceau appartiendrait plutdt aux Melanges qu'a Ia Correspondance. B,



ANNEE 1759, 5

éternellement ? Vous n’étes pas plus sages que nous,
convenez-en, mon cher philosophe, et avouez en
méme temps que les opinions ont plus causé de maux
sar ce petit globe, que la peste ou les tremblements
de terre. Et vous ne voulez pas qu’on altaque, a
forces réunies, ces opinions! N'est-ce pas faire un
bien an monde que de renverser le tréne de la supers-
tition, qui arma dans tous les temps des hommes
furieux les uns contre les autres? Adorer Dieu;
laisser & chacun la liberté de le servir selon ses idées;
aimer ses semblables, les éclairer si I'on peut, les
plaindre sils sont dans Perreur; ne préter aucune
importance & des questions qui n’auraient jamais
causé¢ de troubles si 'on n’y avait attaché aucune
gravité : voild ma religion , qui vaut mieux que tous
vos systémes et tous vos symboles.

Je n'ai lu aucun des livres dont vous me parlez,
mon cher philosophe; je m’en tiens aux anciens ou-
vrages qui m’instruisent; les modernes m’apprennent
peu de chose. J’avoue que Montesquieu manque sou-
vent dordre, malgré ses divisions en livres et en
chapitres; que quelquefois il donne une épigramme
pour une définition, et une antithése pour une pen-
sée nouvelle; qu'il w’est pas toujours exact dans ses
citations ; mais ce sera & jamais un génie heureux et
profond, qui pense et fait penser. Son livre devrait
étre le bréviaire de ceux qui sont appelés & gouver-
ner les autres. Il restera, et les folliculaires seront
oubliés.

Quant A tous vos écrits sur Pagriculture, je crois
qu'un paysan de bou sens en sait plus que vos écri-
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vains qui, du fond de leur cabinet, veulent appren-
dre 2 labourer les terres. Je laboure, et n’écris pas
sur le Jabourage. Chaque siécle a eu sa marotte. Au
renouvellement des lettres, on a commencé par se
disputer pour des dogmes et pour des régles de syn-
taxe; au goiit pour la rouille des vicilles monnaies
ont succédé les recherches sur la métaphysique, que
personne ne comprend. On a abandonné ces ques-
tions inintelligibles pour la machine pneumatique et
pour les machines électriques , qui apprennent quel-
que chose : puis tout le monde a voulu amasser des
coquilles et des pétrifications. Aprés cela on a essayé
modestement d’arranger l'univers, tandis que d’an-
‘tres , aussi modestes, voulaient réformer les empires
par de nouvelles lois. Enfin, descendant du sceptre &
la charrue, de nouveaux Triptolémes veulent ensei-
gner aux hommes ce que tout le monde sait et pra-
tique mieux qu’ils ne disent. Telle est la succession
des modes qui changent; mais mon amitié pour vous
ne changera jamais.

2756. A M. DARGET.

Aunx Délices, 7 janvier 1759".

* La lettre donnée & cette date dans Pédition de Bile est de 1760. Je
m’en suis apergu un peu tard ; déja le numérotage des lettres était fait bien
au-dela, et je ne pouvais changer ce numérotage saus rendre faux des ren-
vois déja imprimés. Cest done au 7 janvier 1760 que Fon trouvera la lettre
a Darget, & laquelle j'avais d'abord donné aveuglément le n° 2756. Les
mémes raisons qui me font conserver ici le chiffre 3756, m’ont fait doubier
les not 2895, 2948, et 3005. B.
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2757. A M. BERTRAND.
Aux Délices, g janvier 1959,

Mon cher ami, dites-moi, je vous prie, en confi-
dence, et au nom de I'amitié, quel est Pauteur de ce
libelle inséré dans le Mercure suisse. On m’assure
que cest un bourgeois de Lausaunne, et, d’'un autre
cité, on me certifie que c’est un prétre de Vévai.
Je suspends mon jugement, ainsi qu’il le faut quand
on nous assure quelque chose. Jai écrit au sieur
Bontemps ' de vous faire tenir le montant de la fri-
perie italienne . En vérité, je n’ai guére le temps de
lire les extraits de livres inconnus. Quand on batit
deux chiteaux, et que ce n’est pas en Espagre, on
ne lit guere que des mémoires d’ouvriers. Cela n’est
pas extrémement philosophique, mais c'est un amu-
semeut ; c’est le hochet de mon 4ge. JYai beaucoup
lu, je wai trouvé qu'incertitude, mensonge, fana-
tisme. Je suis & peu prés aussi savant sur ce qui re-
garde notre étre que je I'étais en nourrice. Jaime
mieux planter, semer, batir, meubler, et surtout étre
libre. Je vous souhaite, pour 1759 et pour 1859,
repos et santé. Ce sont les veeux que je fais pour
monsieur et madame de Freudenreich ; présentez-leur,
je vous en supplie, mes tendres respects. V.

2758. A M. DE BRENLES.
Aux Délices, g janvier,
Je suis persuadé, mon cher ami, que vous &tes en-

* Cette lettre est perdue. B.
> Voyez lettres a71g et 2752, B. .
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core & Ussiéres. 1’été dont nous jouissons dans ce
commencement d’hiver ne permet guére 4 un philo-
sophe daller se renfermer dans la prison des villes; je
ne viendrai 4 Lausanne que quand il gélera.

Le major d'Hermanches ' ne veut pas perdre son
temps; il va donner des opéra buffa. Firai les en-
tendre, mais je ne pourrai profiter long-temps de
ces fétes, el de votre société qui est pour moi la plus
grande féte. Vous croyez avoir mis dans votre der-
niére lettre la note du prix des livres; mais, ou
vous V'avez oubliée, on vous l'avez égarée. Je l'ai
cherchée pendant deux jours. Vous en souviendrez-
vous?

Adieu, mon cher philosophe; vous &tes plus heu-
reux 4 Ussitres, et moi aux Délices et & Tournai,
que le cardinal de Bernis & son abbaye, le roi de Po-
logne & Cracovie, et le roi de Prusse courant partout.

Vive felix. V.

2759. A M. DE CIDEVILLE.
Aunx Délices, ra janvier.

Mon cher ami, je suis malade de bonne chére, de
deux terres que je bitis, de cent ouvriers que je dirige»
du cultivateur et du semoir, et de nombre de mauvais
livres qui pleuvent. Pardonnez-moi si je ne vous écris
pas de ma main * : Spiritus quidem promptus est,
manus autem infirma3.

t Const "Her hes (ou d’Her hes), cité dans les lettres 2455
et 2475, Cr.

2 Cette lettre est de la main de Waguiére; le dernier alinéa seulement
est de celle de Voltaire. Cr.

3 Evangile de saiut Matthieu, xxv1, 41. Cr.
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Je soupgonne que vous étes actuellement dans cette
grande villace de Paris, ou tout le monde craint, le
matin, pour ses rentes, pour ses billets de loterie,
pour ses billets sur la Compagnie, et ot 'on va le
soir battre des mains & de mauvaises piéces, et sou-
per avec gens qu'on fait semblant d’aimer.

Yai appris avec douleur la perte de notre ami For-
mont; c’était le plus indifférent des sages. Vous avez
le ceeur plus chaud, avec autant de sagesse, pour le
moius. Je le regrette beaucoup plus qu’il ne m’aurait
regretté, et je suis étonné de lui survivre. Vivez
long-temps, mon ancien ami, et conservez-moi des
sentiments qui me consolent de l'absence.

Notre odoriférant marquis * a fait un effort qui
a di lui coliter des convulsions; il m’a payé mille
écus par les mains de son receveur des finances. Il
faudra que je présente quelquefois des requétes a son
conseil. Le bon droit abesoin d’aide auprés des grands
seigneurs, et je vous remercie de la vétre. Si le mar-
quis savait que j'ai acheté une belle comté 2, il re-
douterait ma puissance, et traiterait avec moi de cou-
ronne i couronae.

Bonsoir, mon ancien ami. On dit que le cardinal
de Bernis a la jaunisse; vous étes plus heureux que
tous ces messieurs-la. V.

* Que Voliaire appelle puant dans sa leltre du 28 mars 1760. B.
* Le mot comé était autrefois du genre féwiniu ; c'est ainsi que Ton dit
encore la Franche-Comté. Cr,
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2960. A M. LE COMTE DE TRESSAN.

Aux Délices, 12 janvier.

Oui, il y a bien quarante ans, mon charmant gou-
verneur, que je vis cet enfant pour la premiére fois,
je 'avoue; mais avouez aussi que je prédis dés-lors
que cet enfant serait un des plus aimables hommes
de France. Si on peut étre quelque chose de plus,
vous |’étes encore. Vous cultivez les lettres et les
sciences, vous les encouragez. Vous voila parvenu au
comble des honmeurs, vous é&tes a la téte de 'aca-
démie de Nanci.

Franchement, vous pourriez vous passer d’acadé-
mies, mais elles ne peuvent se passer de vous. Je re-
grette Formont, tout indifférent qu’était ce sage; il
était trés bon homme, mais il n’aimait pas assez.
Madame de Graffigni* avait, je crois, le ceeur plus
sensible; du moins les apparences étaient en sa fa-
veur. Les voila tous deux arrachés i la société dont
ils fesaient les agréments. Madame du Deffand, de-
venue aveugle, n’est plus qu'une ombre. Le président
Hénault n’est plus qu'a la reine; et vous, qui soute-
nez encore ce pauvre siécle, vous avez renoncé i
Paris. S'il est ainsi, que ferais-je dans ce pays-la?
-¥aurais voulu m’enterrer en Lorraine , puisque vous
y étes, et y arriver comme Triptoléme, avec le se-
moir de M. de Chéteauvieux *. Il m’a paru que je
ferais mieux de vester ol je suis. Yai combattu les

* Morte le 12 décembre 1758. Cu.

2 Michel Lullin de Chéteauvieux, né & Genéve en 1695, mort en
1781, B.
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sentiments de mon ceeur; mais, quand on jouit de
la liberté, il ne faut pas hasarder de la perdre. Jai
augmenté cette liberté avec mes petits domaines;
Jai acheté le comté de Tournai, pays charmant qui
est entre Genéve et la France, qui ne paie rien au
roi, et qui ne doit riecn & Genéve. J'ai trouvé le
secret, que j’ai toujours cherché, d’étre indépen-
dant. 1! 0’y a au-dessus que le plaisir de vivre avec
vous.

Les vers dont vous me parlez m’ont paru bien
durs et bien faibles a-la-fois, et prodigieusement
remplis damour-propre. Cela n’est ni ulile ni agréa-
ble. Des phrases, de I'esprit, voila tout ce qu'on
y trouve. Oh! qui est-ce qui n’a pas d’esprit dans
ce siecle! Mais du talent, du génie, ol en trouve-
t-on? Quand on n'a que de lesprit, avec l'envie
de paraitre,, on fait & coup siir un mauvais livre.
Que vous &tes supérieur i tous ces messieurs-la,
et que je suis fiché contre les montagnes qui nous
séparent !

Mettez-moi, je vous en prie, aux pieds du roi de
Pologne; il fait du bien aux hommes tant qu’il peut.
Le roi de Prusse fait plus de vers, et plus de mal au
genre humain, Il me mandait l'autre jour que j'étais
plus heureux que lui *; vraiment je le crois bien;

mais vous manquez & mon bonheur. Mille tendres
respects.

* Voltaire veut parler sans doute de la letire 2728. B.
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2761. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.

Anx Délices, 12 janvier.

Libre d’ambition, de soins, et d’esclavage,
Des sottises du monde éclairé spectateur,
1l se garda bien d’étre acteur,
Et fut heureux autant que sage.
11 fuyait le vain nom d’auteur;
1l dédaigna de vivre au temple de Mémoire,
Mais il vivra dans votre cceur:
C’est sans doute assez pour sa gloire.

Les fleurs que je jette, madame, sur le tombeau
de notre ami Formont ', sont séches et fanées comme
moi. Le talent sen va; I'dge détruit tout. Que pou-
vez-vous attendre d’'un campagnard qui ne sait plus
que planter et semer dans la saison? J'ai conservé
de la sensibilité, c’est tout ce qui me reste, et ce
reste est pour vous; mais je nwécris guére que dans
les occasions.

Que vous dirais-je du fond de ma retraite? Vous
ne me manderiez aucune nouvelle de la roue de for-
tune sur laquelle tournent nos ministres du haut en
bas, ni des sottises publiques et particuliéres. Les let-
tres, qui étaient autrefois la peinture du ceeur, la con-
solation de I'absence, et le langage de la vérité, ne
sont plus & présent que de tristes et vains témoi-
gnages de la crainte d’en trop dire, et de la contrainte
de l'esprit. On tremble de laisser échapper un mot

qui peut étre mal interprété. On ne peut plus penser
par la poste2.

¢ Mort en décembre 1758; voyez letire 2749. B.
* On y décachetait les letires. B,



ANNEE 1759. 13

Je n’écris point au président Hénault, mais je lui
souhaite, comme A vous, une vie longue et saine. Je
dois la mienne au parti que jai pris. Si josais, je me
croirais sage , tant je suis heureux. Je n’ai vécu que
du jour ol jai choisi ma retraite; tout autre genre
de vie me serait insupportable. Paris vous est néces-
saire ; il me serait mortel ; il faut que chacun reste
dans son élément. Je suis trés faiché que le mien soit
incompatible avec le vétre, et c’est assurément ma
seule affliction.

Vous avez voulu aussi essayer de la campagne;
mais, madame, elle ne vous convient pas. Il vous
faut une société de gens aimables, comme il fallait
a Rameau des connaisseurs en musique. Le goit de
la propriété et du travail est d’ailleurs absolument-
nécessaire dans des terres. J’ai de trés vastes posses-
sions que je cultive, Je fais plus de cas de’ votre ap-
partement que de mes blés et de mes paturages; mais
ma destinée était de finir entre un semoir, des vaches,
et des Genevois.

Ces Genevois ont tous une raison cultivée. 1ls sont
si raisonnables, qu'ils viennent chez moi, et qu'ils
trouvent bon que je n'aille jamais chez eux. On ne
peut, 3 moins d'étre madame de Pompadour*, vivre
plus commodément.

Voila ma vie, madame, teile que vous l'avez devi-
née, tranquille et occupée, opulente et philosophi-
que, et surtout entiérement libre. Elle vous est ab-

'La l:nquui.se de Pompadour n'allait voir personne, si l'on en juge par
le premier couplet du noél qu'on lit dans les Mcmoires secrets, sous la
date du 3¢ décembre 1763, B.
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solument consacrée dans le fond de mon ceeur, avec
le respect le plus tendre et Pattachement le plus in-
violable.

2762. A M. COLINIL

Aux Délices, 16 janvier.

Comme j'ai ici toutes les piéces, je vais faire dres-
ser un Mémoire. 11 faudra d’abord que vous fassiez
assigner Schmidt * par-devant le conseil de Franc-
fort, en réparation de votre arrét injuste ; que vous
redemandiez deux mille écus qu’on vous vola, et
vingt mille francs en dépens, dommages, et intéréts.
La ville déniera justice, et alors je me fais fort de
faire condamner Schmidt & Vienne, sans qu’il vous
en cofite rien.

Mes compliments & madame de Lutzelbourg. Je
n’ai pas un moment & moi; je vous embrasse de tout
mon ceeur. V.

2763. DE M~ LA MARGRAVE DE BADE-DOURLACH.

A Carlsrohe, le 17 janvier.

Monsieur, je commets peut-étre une indiscrétion de vous
dérober des moments dont vous savez faire un meilleur usage ;
mais pouvez-vous penser que je puisse recevoir vos vers®
charmants, que j’aduiire en rougissant, et en étouffer ma re-
connaissance? Non, en vérité, je ne le puis. Je ne suis pas digne
de votre lyre, monsieur, je le sais, mais réellement de votre
amitié. Ne la refusez donc point 2 l'estime la plus pure et la
plus vraie. Je fais de bien' sincéres veeux pour votre santé.

* Voyez tome XL, page g4; LVI, 336. B.

2 Ces vers, et la lettre qui les accompagnait sans doute, nous sont in-
cannus, Ci.
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Tout m'y intéresse; et la promesse que vous me donnez, mon-
sieur, de vous revoir ' chez nous, me les fait redoubler d'ar-
deur. I’y mets méme une telle confiance, que je sens déja
tonte la joie de pouvoir vous assurer de vive voix de cette
considération et de cette estime distinguée que I'on vous doit,
et avec lesquelles j"ai ’hovneur d’étre plus que personne au
monde , monsieur, votre, etc.
CanoLing, margrave de Bade-Dourlach.

P. §. Le margrave, transporté de joie d’oser espérer de
vous revoir cet été, wonsieur, et pénétré de vos mérites,
m'ordonne de vous tenir compte de ses sentiments, et de vous
dire combien il est sensible 4 ceux que vous voulez bien té-
moigner pour lui.

2764. A M. DUPONT,
AVOCAT,
Aux Délices, 20 janvier.

Je crois, mon cher ami, que je pourrais bien ré-
signer ma dignité de sur-arbitre, dans le procés de
Goll le riche et des Goll les pauvres, contre mon-
sieur le prince de Beaufremont. J'ai conseillé qu'on
s'adressit & vous seul, et que vous finissiez cette af-
faire ; C'est ainsi qu'elles devraient toutes étre termi-
nées, par larbitrage d’un jurisconsulte éclairé, et
non par des procédures infinies, qui fatiguent les
juges, et qui les obligent & juger au hasard.

Je crois qu’heureusement le sot livre du sot moine,
non moins fripon que sot, aura trouvé peu de lec-
teurs ; ce n’était pas au procureur-général de se plain-
dre, ¢était 2 son libraire; vous n’avez pas mal fait
d'intimider un peu le maroufle.

! Voltaire, lors de son voyage & Schwetzingen (juillet et auguste 1758),

avait passé par Carlsrube. Cr.




16 CORRESPONDANCE.

Yai ici quelquefois votre ancien confrére Adam?;
ce n'est pas le premier homme du monde®; mais il me
semble que c’est un assez bon diable. Ne vous ai-je

pas deja dit qu'il est, lui troisidme, dans une terre
de six & sept mille livres de rente, dont les jésuites
ont dépouillé les possesseurs 3 qui se damnaient visi-
blement en abusant de leurs richesses ? Ne vous ai-je
pas dit que je suis leur voisin, et que J’ai acheté deux
terres auprés des Délices? Je voudrais vous y tenir
entre les jésuites et les huguenots

Tros Rutulusve fuat, nullo discrimine babebis.
VirG. , Eneid., lib. X , v. 108,

Voulez-vous bien présenter mes vespects & mon-
sieur et 2 madame de Klinglin? comment se portent
madame Dupont et toute votre jolie petite famille?
Tuus semper V.

2765. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

A Breslau, 23 janvier.

Jai recu les vers ¢ que vous avez faits ; apparemment que je

+ 11 existe entre les mains de M. Bulan, négociant A Amiens, trois lettres
du P. Adam, adressées a M. Coste, médecin de I'l Spital mili

ire de Nanci ,
en 1769, 1773, et £375, pour le remercier d'avoir sauvé la vie a une niéce
qu'il aimait, et pour lui faire oblenir son acte de naissance, afin d'avoir
part & l'augmentation de pension accordée aux jésuites Agés de plus de
soixante aus. Il parait, d'aprés cetle correspondance, que Je P, Adam était
uéen 1705. Elle indique encore I'inquiétude que ui donuait ja santé de Vol-
taire; et la mauiére dont il parie du philosophe est loin de prouver qu'il
ait ét¢ ingrat envers sou bienfaiteur. (Note de M. de Cayrol.)

2 Sur cette plaisanterie, que renouvelait Voltaire, voyez ma note,
tome XLV, page 150, B.

3 MM. Desprez de Crassi; voyez la lettre du 15 janvier 1961, & Thie-
riot. Cu.

4 Ceux qui sont au commencement Je la letire 2739. Cr.
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ne me suis pas bien expliqué. Je desire quelque chose de plus
éclatant et de public. Il faut que toute 'Europe pleure avec
moi une vertu trop peu connue. 1l ne faut point que mon nom
partage cet éloge; il faut que tout le monde sache qu'elle est
digne de l'immortalité; et c’est A vous de I’y placer.

On dit qu’Apelie était le seul digne de peindre Alexandre;
je crois votre plume la seule digne de rendre ce service A celle
qui sera le sujet éternel de mes Jarmes.

Je vous envoie des vers faits dans un camp, et que je lui en-
voyais un mois avant cette cruclle catastrophe qui nous en
prive pour jamais. Ces vers ne sont certainement pas dignes
d'elle,, mais c’était du moins Pexpression vraie de mes senti-
ments. En un mot, je ne mourrai content que lorsque vous
vous serez surpassé daus ce triste devoir que j’exige de vous.

Faites des veeux pour la paix; mais, quand méme la vic-
toire la raménerait, cette paix et la victoire, ni tout ce qu'il
¥ a dans l'univers, n’adouciront la douleur cruelle qui me
consume.

Vivez plus heureux a Lausanne, etc. Fipgnic.

2766, A M. COLINL

Voici, mon cher Colini, la lettre * que vous pou-
- vez écrire. Adressez-vous au notaire qui regut votre

! Voltaire ayant appris que le prince de Soubise, nommé maréchal de
France le g octobre 1758, dirigeait la marche de I'armée franqaise du
¢6té de Francfort-sur-le-Mein, envoya bientét a Colini un Mémoire conte-
nant les principaux détails de 'avanie du mois de juin 1753, avec un mo-
déle de let're qu'il engageait son sncien secrétaire & adresser ‘au nouveau
waréchal, Colini ne fit aucun usage du Meémoire ni de la lettre. Le Mémoire,
selon lui, élait dicté PAar une juste animosité; mais certains personnages y
Haient présentés sous un Jour si défavorable, qu'il crat devoir, méme aprés
la mort de Voltaire, laisser cet écrit daus Poubli. Quant & la lettre au
prince de Soubise , la voici telle qu'on la trouve page 97 des Mémoires
de Colini ;

« Monseigneur, permettez qu'un sujet de S. M. impériale, dont votre
«altesse défend la cause, implore votre protection dans la plus juste de-
« mande coutre le brigandage le plus horrible. Peut-étre un mot de votre

Conrrnsponpaxce. VIII 2
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protestation; faites présenter la requéte au véné-
rable..... conseil. 1l lIa refusera; vous en appellerez
au conseil aulique, et je vous réponds que Freytag
sera condamné. Vous n’aurez qu'a envoyer la requéte
4 madame de Bentinck, et la supplier de vous don-
ner son avocat. M. le comte de Sauer pourra vous
servir. J’agirai fortement en temps et lieu.

N. B. Vous pouvez me citer comme témoin de
vos effets volés.

2767. A M. LE COMTE ALGAROTTI.

* Aux Délices, 27 janvier.

Tout le peuple commentateur
Va fixer ses regards avides

Sur le grave compilateur

De PHistoire des Néréides?;
Mais si notre excellent auteur
Voulait publier sur nos belles
Des mémoires un peu fidéles,
11 plairait plus a son lecteur.
Prés delles il est en faveur,
Et magna pars de leur histoire;

« bouche peut obliger le conseil de Francfort & me rendre justice. Peut-
« &tre sou attach t & nos is, sa haine contre la France et contre
« tous les bons sujets de S. M. impériale, lui feront soutenir les iniquités
« du nommé Freytag; mais je suis dans la nécessité d'implorer votre pro-

« tection pour obtenir une sent prompte, favorable ou injuste, afin
« que je puisse me pourvair au conseil aulique. C'est cette sentence expé-
« ditive que je d de par la pr ion de votre altesse; elle est faite

= pour secourir les opprimés.

« Permettez que je mette aussi & vos pieds ma vequéte au conseil de
« Francfort,

« Je suis, etc. » Cr.,

t Allusion au Prosp d'une introduction ¢ la Neréidologic, composé
en plaisantant, par Algarotti, contre les abus de I'érudition. Cr.
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Mais c’est un modeste vainqueur
Qui ne parle point de sa gloire.

1l Pascali® & un traditore come tutti i libraj; ho
niente ricevuto da sua parte. Mi accorgo bene che
un furbo catolico libraio non ha la minima corris-
pondenza coi furbi libraj calvinisti; perd i fratelli
Cramer di Ginevra sono uomini onesti e di garbo;
ma il vostro Pascali & un briccone, ed io sono ar-
rabbiato contro di lui.

Si jamais, dans vos goguettes, vous vous remettez
i voyager, n’oubliez pas de passer par les confins
de Genéve, ol j'ai acquis de belles terres que je ne
dois pas & Argaléon®. Vive memor nostri, and let a
free man visit a free man.

A jamais votre trés humble, etc.

2768. A M. BERTRAND.

Aux Délices, 3o janvier.

Il faut vous mettre au fait, mon cher ami, d’une
friponnerie typographique qu’on fait & Lausanne. 1l
Y a déja onze feuilles d'imprimées d’un libelle inti-
wlé lo Guerre3 de M. de V.......; il contient des
lettres supposées sur quelques pairs anglais, sur le
roi de Prusse, sur Calvin, sur plusieurs particuliers.
On soupconne un nommé Grasset4 d’éire l'impri-
meur. Ce Grasset est un fripon chassé de Genéve.

t Libraire de Venise. Ct.

2 Frédérie II. — Voyez la fin de Ia lettre 25703. Ct.

3 La Guerre littéraire, ou choix de quelques pidces de M. de ¥***; voyer
ma Préface du tome XIX. B.

4 Voyez la note, tome LVI, page 636. B.
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On dit qu'un M. d’Arnai, fils du professeur *, ci-de-
vant associé de Bousquet 2, a les feuilles chez luni. En
tout cas, Berne a de bonnes lois. J’en écris & leurs
excellences, et surtout 3 M. de Freudenreich. Je n’ai
que le temps de vous en faire part, et de vous de-
mander assistance iz hoc genere pravitatis. Je vous
embrasse de tout mon ceeur. V.

P. 8. Le catéchiste Chavanes3, de Vévai, n'est
point, & ce quon m’assure avec serment, l'auteur
du libelle. Allaman 4 est homme & étre informé de
cette intrigue; mais je ne veux pas lui écrire.

2769. A M** LA MARGRAVE DE BADE-DOURLACH.

Auax Délices, a février.

‘Madame, la lettre > dont votre altesse sérénissime
w’houore est un bienfait nouveau qui me remplit de
reconnaissance, et un nouveau charme qui m’attache
R
a elle. Vos pastels, madame, votre plume, vos bon-

tés, vous font des sujets ou plutét des esclaves dans
un pays libre.

Tout me plait en vous, tout me touche;
Parlez, helle princesse, écrivez ou peignez;

Les Graces, par qui vous régnez,
Ou conduisent vos mains, ou sont sur votre bouche.

t D'Arnai , professeur de belles-lettres i Lausanne, auteur de Vouvrage
ayaut pour titre : De la vic privée des Romains, :75a , in-12, plusieurs fois
réimprimée, B.

2 Voyez la note, tome LVI, page 3g8. B.

3 Yoyez tome LVI1, page 657. B.

4 Allaman ou Allamand, dont jlai parlé dans une note, tome XLVI,
page 6. B,

5 La lettre 2763, Cr.
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Jai une bien forte tentation , madame, de quitter
dans les beaux jours de P'été mes petits ermitages,
mes petits chiteaux ou chaumiéres, pour venir me
mettre aux pieds de vos altesses sérénissimes, dans
le palais du meilleur goiit que j’aie jamais vu. Je
quitterai mes épinards et mon persil pour vos trois
mille plantes de I’Asie et de I'Afrique; mes petits
bois pour votre immense forét! de Dodone; mes
ligvres pour vos chevreuils; enfin ma liberté pour les
belles chaines dont vous enchainez tous ceux qui ont’
I'honneur de vous approcher.

Yai perdu dans madame la margrave de Bareuth
une princesse qui m’honora toujours d’'une bonté
inaltérable; je retrouve en vous, madame, son es-
prit, ses talents, et ses graces, et tout cela trés em-
helli; je voudrais mériter d’y retrouver la méme bien-
veillance,

Fasse le ciel que le Saint-Empire romain, qui est
sens dessus dessous depuis trois ans, puisse étre aussi
tranquille,, I'été prochain, qu’on l'est dans le beau
séjour du Repos de Charles! Le midi de 'Allemagne
est bien heureux; il ne se ressent point des horreurs
de la guerre, et il vous posséde. On attend la mort
du roi d’Espagne pour troubler le reste de 'Europe.
Milord Maréchal, ou M. Keith, gouverneur de Neu-
chitel, vient de passer par nos Alpes, pour aller né-
gocier en ltalie ; on dit que ce n’est pas pour la paci-
fication générale. Mais, madame, pourquoi vous

* Celle de Hartwald. Cr.
*Traduction des deux mots all ds dont se compose le nom de
Carliruhe, ville fondée, en 1715, par le margrave Charles-Guillaume. Ct.
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parler de nouvelles? il est plus doux de s’entretenir
de monseigneur le margrave * et de vous. Je suis avec
le plus profond respect, madame, de votre altesse
sérénissime, etc.

Elle pardonnera & un pauvre malade qui ne saurait
écrire de sa main.

a770. A MADAME DU BOCCAGE.

Aux Délices, a février.

Qui les a faits, ces vers doux et coulants,
Qui comme vous ont le talent de plaire?
Pour moi, jai dit en voyant ces enfants:
A leurs attraits je reconnais leur meére.
Quoi! vous louez ma retraite, mes goits,
Les agréments de mon séjour champétre !
Vous prétendez que, méme loin de vous,
Je suis heureux, et sage aussi peut-étre.
11 est bien vrai que la félicité
Devraitloger sous 'hamble toit du sage.
Je la cherchai dans mon doux ermitage;
Elle y passa; mais vous P'avez quitté.

Ou les vers en ¢ et en age, que j’ai recus de Paris,
sont de vous,, madame, ou il y a quelqu'un qui vous
ressemble et qui vous vaut bien. Pardonnez-moi si je
vous ai soupconnée sans hésiter. J’ai cru reconnaitre
votre écriture, et j’ai la vanité de croire que je ne me
méprends pas & votre style; ce n'est point un juge-
ment téméraire d’accuser les gens des actions qu'ils
sont accoutumés de cominettre.

Je ne trouve rien i dire contre ma retraite, sinon

+ Charles-Frédéric, né en 1928, fils et successeur de Charles-Guil-
laume. Cr.
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que vous habitez Parvis. Je suis comme le renard®
sans queue qui voulait 6ter la queue & ses camarades.
Je voudrais que les personnes & grands talents me
justifiassent, moi qui ai pris le parti de me retirer
parceque je n'en ai que de petits. Je vois qu'en gé-
néral petits et grands ne trouvent guére que des ja-
loux et de trés mauvais juges. Il me parait que les
graces et le bon goit sont bannis de France, et ont
cédé la place & la métaphysique embrouillée, a la
politique des cerveaux creux, 4 des discussions énor-
mes sur les finances, sur le commerce, sur la popu-
lation, qui ne mettront jamais dans I’état ni un écu
ni un homme de plus. Le génie francais est perdu;
il veut devenir anglais, hollandais, et allemand. Nous
sommes des singes qui avons renoncé i nos jolies
gambades, pour imiter mal les beeufs et les ours. La
Tocane et la Goutte de Chaulien, qui ne contiennent
que deux pages, valaient cent fois mieux que tous
les volumes dont on nous accable. On croit étre so-
lide, on n'est que lourd et lourdement chimérique.
Est-il vrai, madame, que le parlement?* fait briler
le live de I’Esprit ? Passe encore pour des mande-
ments d’évéque; mais de gros in-4° scientifiques !
Sont-ce 13 des procés & juger dans la cour des pairs?
M. de Cideville est-il & Paris ? Je lui ai écrit dans
sa rue de Saint-Pierre ; peut-étre n’y est-il plus. Voyez-
vous souvent le grand abbé du Resnel? Ces deux

*La Fontaine, liv. V, fab. v. Cr.
L'arrét du parlement est du 6 février; mais le réquisitoire d’Omer Joly
deFleury est du ag janvier r759; voyez ci-aprés, lettre 2775. B.
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messieurs me paraissent 2 moitié sages; ils passent
six mois au moins hors de Paris.

Pardon, madame; non, ils ne sont point sages du
tout, ni moi non plus; ils vous quittent six mois, et
moi pour toujours! Daignez m’écrire, si vous voulez
que je ne sois pas a plaindre.

Pardonnez, madame, 34 un malingre, ¢'il n’a pas
Phonneur de vous écrire de sa main ; son corps est
faible, mais son ceeur est rempli pour vous des sen-
timents les plus vifs d’estime et d’attachement. Il en
dit autant & M. du Boccage.

a771. A M. COLINI.

Aunx Délices, 2 février.

Si vous voulez entreprendre et suivre Paffaire de
la restitution de vos effets, mon cher Colini, il faut
courage et patience, et vous en viendrez A bout. I
est nécessaire que vous alliez & Francfort, dussiez-
vous y aller en pélerin. M. de Sauer doit vous aider;
je vous ferai toucher quelque argent & Francfort;
vous aurez des lettres de recommandation pour
Vienne, et madame de Bentinck pourra vous y étre
utile. 11 n'est point étonnant que vous ayez attendu
le moment favorable qui se présente *. Vos anciennes
protestations subsistent. Votre petite cassette, ol
étaient vos effets, était dans une des malles dont on
s'empara. Vous pouvez me citer, j'agirai en temps et
lieu. Il est certain qu'un homme qui s'est emparé des

' L'occupation de Francfort par les armées frangaises ; voyez Mon séjour
auprés de Voltaire , par Colini, pages 94,95, et 209. B.
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malles et effets d’'un voyageur, sans faire d’inven-
taire et sans forme juridique, est tenu de rendre tout
ce qu'on lui redemande. Il n'est question que d’aller
secrétement 3 Francfort avec des lettres de recom-
mandation, et de bien songer que, quand on a for-
tement résolu de réussir, il est rave qu’on échoue. 1
faut discrétion, protection, courage, patience, et
vous avez tout cela.

2773. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Anx Délices, a février.

Comment va votre santé, madame? comment vous
trouvez-vous du plus doux des hivers? Connaissez-
vous milord Maréchal , ancien conjuré anglais , ancien
réfugié en Espagne , aujourd’hui gouverneur ad ho-
nores de la petite principauté de Neuchdtel ? 1l passa
hier par Gendve pour aller, de la part du roi son
maitre prussien , allumer, s’il le peut, quelques flam-
heaux de la discorde dans Fltalie. S'il ne sert que
suivant Pargent que son maitre lui donne, il fera
une besogne bien médiocre. Tes nouvellistes du pays
que j'habite, qui ont des correspondances dans toute
l'Europe, disent toujours que la conspiration duPor-
tugal* n’est que la suite des amours du roi et de la
jalousie d’'un homme du vieux temps, qui a trouvé
mauvais d’¢tre c.... Vous voyez, mesdames, que, de-
puis Héléne, vous étes la cause des plus grands évé-
nements; mais les jésuites vous disputent votre gloire.
Iis se sont mélés de cette affaire, qui ne les regar-

* Voyez tome X X1, Page 370. B.
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dait pas. De quoi s'avisent-ils d’entrer dans la ven-
geance de la mort d’une femme? Ils disent pour rai-
son quils étaient depuis long-temps en possession
d’assassiner, et qu’ils n'ont pas voulu laisser perdre
leurs priviléges. La mort prochaine du roi d’Espagne,
les attentats contre les tétes couronnées,les amis du
roi de Suéde mourant par la main du bourreau?, I'Al-
lemagne nageant dans le sang, forment un tableau
horrible. Cependant on ne songe & rien de tout cela
dans Paris. On y est toujours aussi fou qu’aupara-
vant, toujours se plaignant, toujours riant, toujours
criant misére, et plongé dans fe luxe; et moi, ma-
dame, toujours vous atmant avec le plus tendre res
pect.
2773. A M. BERTRAND.

Aux Délices, 6 février,

Je vous remercie bien tendrement, mon cher ami,
de tous vos soins obligeants. Premiérement , le fripon
dont vous me parlez est trés connu 4 Genéve, d’olt
il a été chassé. Il avait volé les Cramer, et son pro-
cés criminel existe encore.

A T'égard de MM. les curateurs de I'académie de
Lausanne, je ne sais si je dois leur écrire, m’étant
déji adressé 4 M. de Freudenreich, et craignant de
paraitre douter de ses bontés et de son crédit. M. de
Freudenreich a eu la bonté d’écrire 3 M. le hailli de
Lausanne; je vous serai bien obligé de me mander
sil y a quelque chose de nouveau i faire.

Je vous embrasse de tout mon ceeur, et vous sup-

* Voyez la note, tome LVII, page 116. B.
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plie de dire 2 mousieur et & madame de Freuden-
reich qu'il o’y a personne sur la terre qui leur soit
plus attaché que moi. V.

2774. A M. DE BRENLES.

Aux Délices, 7 février.
(SECRRTO.)

Tout est découvert et constaté, mon cher ami,
aussi bien que le fameux vol de Genéve. C'est un
nommé Lervéche, ci-devant précepteur de M. Con-
stant, qui écrivit le libelle. Il 'envoya aussi a Alla-
man pour le corriger, et 4 M. de Chavanes, & Vévai,
et M. de Chavanes méprisa cette ordure. Madame de
Brenles doit embrasser notre ami Polier, et ne point
juger contre lui. Il est vrai qu'il est prétre, il est
vrai que je l'aime; mais dans I'Europe il y a trois ou
quatve prétres honnétes gens que j’aime de tout mon
ceeur,

Ce n'est point lui qui m’a averti de tout ce tissu
d'iniquités et de bassesses ; il a toutignoré, et ses en-
nemis se sont cachés de lui. Les mémes personnes
trés respectables qui m’ont donné avis de tontes ces
horreurs, m’ont averti aussi quon imprimait a Lau-
sanne un livre scandaleux , intitulé o Guerre! de
M. de Poltaire , dans lequel on renouvelle I'affaire
de Saurin et celle de Servet, et cent autres horreurs.
On en a été instruit A Berne, et trés indigné. On a
écrit & M. le bailli de Lausanne; il lui sera trés aisé
d'areéter le cours de ces infamies qui peuvent trou-
bler et déshonorer votre ville. Grasset est violemment

! Voyez page 19. B.
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soupgonné ; mais il y a d’autres imprimeurs. Une
visite chez eux, une défense de continuer, une saisie
des exemplaires, ne sont pas chose difficile. Vous
pourriez trés aisément, mon cher ami, accélérer
Teffet de la justice et des bontés de M. le bailli, en
le pressant d'interposer son autorité, et d’agir vive-
ment dans une affaire o il n’y a pas un moment i
perdre; je vous aurais une obligation qui égalerait la
tendre amitié que j’ai pour vous. Je vous demande
instamment de m'instruire de tout ce qui se sera
passé, et de n’en parler & personne.

Je vous donne avis que madame Denis ne sait rien
de tout cela, et que je n’en ai écrit 3 ame qui vive
a Lausanne, excepté & M. de Tscharner.

Mille tendres respects 4 madame votre femme. Je
vous embrasse tendrement. V.

2775. A M. THIERIOT.

Aa chitean de Toarnay, 7 février,

Mon ancien ami, on peut, dans une séance aca-
démique, reprocher i Pauteur du livre intitulé de
UEsprit, que Pouvrage ne répond point au titre; que
des chapitres sur le despotisme * sont étrangers au
sujet; qu'on prouve avec emphase quelquefois des
vérités rehattues, et que ce qui est neuf nest pas
toujours vrai; que ¢’est outrager 'humanité de mettre
sur la méme ligne lorgueil 2, V'ambition , Vavarice,
et Pamitié ; qu’il y a beaucoup de citations fausses,

* Discours I1L, chap. xvir a xxt, inclusivement. Cr.
2 Discours III, chap. x & xiv. Ci.
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trop de contes puérils, un mélange du style poétique
et boursouflé avec le langage de la philosophie, pen
d’ordre,, beaucoup de confusion, une affectation ré-
voltante de louer de mauvais ouvrages, un air de
décision plus révoltant encore, etc., etc. On devrait
ausst, dans la méme séance, avouer que le livre est
plein de morceaux excellents.

Mais on ne peut voir sans indignation qu’on per-
sécute,, avec cet acharnement continu, un livre que
cette persécution seule peut rendre dangereux, en
fesant rechercher au lecteur le venin caché qu’on y
suppose. On dit que celte vexation odieuse est le
fruit de I'intrigne des jésuites ', qui ont voulu aller
par Helvétius 4 Diderot. Jestime beaucoup ces deux
hommes, et les indignités qu'ils éprouvent me les
rendent infiniment chers.

Je vous prie de me dire quel est le conseiller ou
président géomdtre , métaphysicien, mécanicien,
théologien, poéte, grammairien, médecin , apothi-
caire, musicien, comédien, qui est a la téte des
juges de I'Encyclopédie. 1l me semble que je vois
linquisition condamner Galilée. L’esprit de vertige
est bien répandu dans votre pauvre ville de Paris.

Quelle pitié de fourrer dans leurs caquets  un
poéme sur la Religion naturelle! Les gens un peu

* Louis, dauphin (pére des rois Louis X VI, Louis XVII, et Charles X),
partsan déclaré des jésuites, donna le premier signal de la persécution
.excilée contre Helvélius, en montrant & 1a reine les belles choses que fesait
imprimer le maitre-d’hdtel de eette princesse. Cr.

* Larrét du parlement, du 6 février 1759, était contre Je livre De les-

prit, VEncyclopédie, le Pyrrhonisme du sage , a Philosophie du bon sens,
1a Religion naturelle , ete. B,
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instruits savent qu’il y a un poéme sur la loi natu-
relle, dans un recueil d’'ouvrages assez connus’, et
que le poéme tronqué de la Religion naturelle est
une mauvaise brochure dans laquelle auteur est
estropié. Mais l'auteur ne g'en soucie guére, et sait
ce qu'il doit penser des sots et des fous. 1l y a long-
temps que J'al mis entre eux et moi un fil long de
plus d’une brasse.

Quand vous serez démontmorencié *, vous feriez
bien de venir philosopher, avant ma mort, dans mes

retraites. Il vaut mieux vivre avec ses amis que
d'aller, jusqu’au tombeau, de gite en gite, et de pro-

tection en protection. Je vous embrasse de tout mon
ceeur.
2776. A M. DE BRENLES.

Fernex3, 8 février.

Mon cher ami, nos lettres se sont croisées. Moi,
renoncer 4 Lausanne, parcequ’un fripon genevois,
M. Grasset, présenté au pape, a mérité le carcan!
Moi, renoncer & vous qui m’avez fait Suisse! Je ne
suis pas capable d’une telle inconstance; je serais
surtout trés ingrat, si je prenais pour vous quitter
le temps ot Pon m’accable de bontés. Je méprise si
souverainement toutes ces miséres, que je n’ai jamais
lu le Mercure suisse, ot 'on avait fourré tant de
rapsodies sur Calvin, Servet, et moi. Mais qu’on fasse

" Les éditions des OEuvres de Poltaire, publiées par les Cramer; voyez
ma note, tome LVII, page 482. B.

2 Thieriot, qui demeurait & I’hdtel du comte de Montmorency, rue Saint-
Honoré, &ait sur le point de le guilter pour aller demeurer chez le mar-

quis de Pauimy, & PArsenal. B.
3 Voyez ma note, tome LVII, page 617, RB.

< em
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un beau recueil ! en forme, i Lausanne, sous mon
nom; mais que, dans ce recueil, ily ait des choses
dangereuses sur la religion et sur le roi de Prusse,
c’est un attentat qu'il faut réprimer; et j’aurai toute
ma vie la plus profonde reconnaissance pour le gou-
vernement de Berne, qui a daigné m’honorer d’une
si prompte justice, et pour vous en vérité, mon cher
ami, qui m'avez marqué dans cette petite affaire une
affection si courageuse. Je vous supplie de présenter
mes trés humbles remerciements a4 M. le bailli; je
ne doute pas qu'il n’ait étouffé jusqu'aux moindres
traces de la friponnerie de ce Grasset. Ce misérable
était destiné 2 me faire du mal. C’est par jui seul que
le prétendu poéme de la Pucelle parut dans le monde,
rempli de platitudes et d’horreurs. Chassé de Geneve
pour avoir volé, il a trouvé grace devant le pape et
devant Bousquet, et 'on me dit que Bousquet avait
enfin reconnu le caractére du maraud. Jespére revoir
bientot votre ville purgée de ce monstre, et y retrou-
ver les charmes de votre société. Soyez siir que mes
petits ermitages, appelés chiteaux,n’auront point la
préférence sur la ville de Lausanne, 3 qui je dois mes
jours les plus heureux.

Je ne sais ce que c’est que ces prétendues Lettres
imprimées par ce fou de Néaulme; mais je ne m’em-
barrasse guére des sottises qu'on fait dans les pays
olt je ne sujs pas. Jétais fiché d’étre houni dans la
ville de Lausanne olt jaime & vivre, et & vivre avec
vous, Fale, V.

* La Guerre littéraire, etc.; voyez ma Préface du tome XIX. B.
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2777. A M. BERTRAND.
10 février.

Vous connaissez peut-étre les nouvelles ci-jointes,
mon cher ami. Jenvoie aux seigneurs curateurs un
Mémoire * accompagné du certificat du décret de
prise de corps contre Grasset, convaincu de vol a
Geneve.

Le libelle est saisi et défendu i Genéve. Je sais
que ce fatras est trés ennuyeux ; mais un fripon o’en’
est pas moins punissable, parcequ’il est un sot. Je
vous prie de voir le Mémoire envoyé aux seigneurs
curateurs, dont un double a été dépéché a 'acadé-
mie de Lausanne. Je le supprime ici pour ne pas
grossir le paquet.

Je vous conjure de dire & M. de Freudenreich que
mon ceur est pénétré de respect, d’estime et de re-
connaissance pour lui au-dela de toute expression.
Mes sentiments pour vous sont les mémes. V.

Les chefs de la conspiration contre le roi de Por-
tugal ont été exécutés. Le duc d’Aveiro, avant de
mourir,a déclaré que c’étaient les jésuites qui Pavaient
encouragé a I'assassinat du roi. Ils lui ont dit que
non seulement il ne commettait pas un crime, mais
qu’il fesait une action méritoire. Ils ont fait des neu-~
vaines avec I'exposition du saint sacrement pour le
succes de I’assassinat.

Les auteurs de ces conseils sont, suivant la dépo-
sition du duc d’Aveiro, un jésuite italien, un du
Brésil, le pére provincial, les anciens confesseurs du

* Il est tome XL, page 1 et suivantes. B.



ANNEE ;759. 33

roi et de la famille royale, le pére Mathos et le pere

Irance, tous cordons bleus de 'ordre. Ils sont actuel- -

lement dans les fers, au nombre de neuf. Voila les
nouvelles du 5, de Paris, et copiées sur la traduction
portugaise, pour le roi de France.

2778. A M. DE BRENLES.

Aux Délices, 12 février.

Votre zéle pour vos amis, monsieur, pour ’hon-
néteté publique, et pour le maintien du bon ordre,
triomphera sans doute de aveuglement et de la mé-
prise de ceux qui veulent protéger un voleur qui
imprime des libelles. Les magistrats de Genéve
agissent de leur cdté; il est & croire que ceux de
Lausanne, et I'académie, ne souffriront pas que leur
ville soit déshonorée par un infame et par des infa-
mies. Je mande & peu prés les mémes choses 3 M. de
Seigneux !, confrére dans P'académie de Marseille,
et j'ajoute que je suis un peu plus utile 4 la ville de
Lausanue que Grasset; que j'y fesais plus de dépense
que quatre Anglais; qu'un notaive de Lausanne avait
rédigé mon testament, par lequel je fesais des legs
a I'école de charité, a la~ bibliothéque, 3 plusieurs
personnes, et que la petite rage du bel esprit et de
la typographie ne doit pas faire sacrifier la probité
et les bienséances. :

Les seules annotations que j’ai faites sur le libelle
de Grasset, et que jenvoie 4 l'académie, suffisent

' De Seigneux de Correvon, mort en 1776, et non en 1756, comme
on s imprimé tome LVII, page 36. Cr.

Cormrsroxvance. VIIL 3
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pour faire sentir quelle est Iinsolence du libelle. Je
vous prie, mon cher ami, de présenter mes tendres
et respectueux remerciements a M. le bailli de Lau-
sanne. Il me parait que vous avez i présent dans
votre ville un fou et un fripon a juger.

Je vous embrasse tendrement; mille respects a
madame de Brenles, et triomphez des sots; il y ena
plus que de fous. V.

2779. A M. LE BARON DE HALLER'.

A Tounay, 13 février.

Voici, monsieur, un petit certificat® qui peut ser~
vir & faire connaitre ce Grasset pour lequel on ré-
clame trés instamment votre protection. Ce malheu-
reux a fait imprimer & Lausanne un libelle abominable
contre les meeurs, contre la religion, contre la paix
des particuliers, contre le bon ordre. 11 est digne
d’'un homme de votre probité et de vos grands talents
de refuser & un scélérat une proteclion qui honore-
rait des gens de bien. Jose compter sur vos bons
offices, ainsi que sur votre équité. Pardonnez a ce
chiffon de papier; il n’est pas conforme aux usages
allemands, mais il I'est 4 la franchise d’'un Francais
qui vous révére plus qu'aucun Allemand.

Un nommé Lervéche, ci-devant précepteur de
M. Constant, est auteur d’un libelle sur feu M. Sau-
vin. Il est ministre d’un village, je ne sais o, prés
de Lausanne. Il m’a écrit deux ou trois lettres ano-

t Voyez tome LVII, page 503. B.

2 J'ai rapport¢ le certificat dans une note au bas du Meémoire sur le
libelle, etc., tome XL, page 3. B. .
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nymes sous votre nom. Tous ces gens-la sont des
misérableés bien indignes qu'un homme de votre mé-
rite soit sollicité en leur faveur.
Je saisis cette occasion de vous assurer de 'estime
et du respect avec lesquels je serai toute ma vie, etc.
VOLTAIRE.

2780. A M. BERTRAND.

A Tournay, par Genéve, 16 février.

Mon cher ami, le voleur Grasset, imprimeur du
libelle diffamatoire, et le prétendu bel esprit rédac-
teur de cet infame ouvrage, trouvent dans Lausanne
de la protection, et surtout auprés des examinateurs
de Pacadémie, dont un membre est associé avec
Grasset. Ils remuent ciel et terre, et font servir, se-
lon I'usage, le prétexte de la religion pour justifier
leur brigandage. Je me flatte qu'ils ne trouveront
pas la méme faveur auprés des esprits désintéressés,
nobles, et éclairés, des seigneurs de Berne leurs
maitres. J'ai lu ce libelle déja proscrit & Genéve et
en France, et dont deux ballots ont été saisis. Jen-
voie un nouveau Mémoire aux seigneurs avoyers et
aux seigneurs curateurs, el surtout i notre respecta-
ble M. de Freudenreich. L’académie de Lausanne
lui manque formellement de respect en protégeant
un libelle contre moi, malgré la bonté qu'il a eue
de me recommander & Lausanne, quand il est venu
dans ce pays, au nom de I’état. Je vous prie de lire
mon Mémoire, qui est entre les mains de M. Freu-
denreich, et de mettre dans cette affaire toute Pacti-
vité de votre ztle prudent et de votre amitié.

3.
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Si les jésuites ont comploté, comme on lassure,
Passassinat du roi de Portugal, ils sont un peu plus
coupables que vos gens de Lausanne, V.

O fortunatos nimium, sua cum bona norint,
Agricolas, etc.
: Vire., Georg., 11, v. 458.

278:. DE M. LE BARON DE HALLER.

Roche , 17 février,

Monsieur, j'ai été véritablement affligé de la lettre dont
vous m’avez honoré, Quoi! j"admirerai un homme riche, in-
dépendant, maitre du choix des meilleures sociétés, également
applaudi par les rois et par le public, assuré de I'immortalité
de son nom, et je verrai cet homme perdre le repos pour
prouver qu’un tel a fait des vols, et qu'un autre n’est pas con-
vainca d’en avoir fait!

11 faut bien que la Providence veuille tenir la balance égale
pour tous les humains. Elle vous a comblé de biens, elle vous
accable de gloire; mais il vous fallait des malheurs; elle a
trouvé I’équilibre en vous rendant sensible.

Les personnes dont vous vous plaignez perdraient bien peun
en perdant ce que vous appelez la protection d’un homme
caché dans un petit coin du monde, et charmé d'étre sans in-
fluence et sans liaisons. Les lois ont seules ici le droit de proté-
ger le citoyen et le sujet. M. Grasset ' est chargé des affaires de

t St M. de Haller s’éuit rappelé bien la luite de ce Grasset était
infame, il aurait sans doute, tout bon calviniste qu'il éait, répondu d’un
ton moins magistral.

Un étranger se préseute chez M. de Voltaire, et lui raconte qu’ila vu &
Berne M. de Haller. M. de Voltaire le félicite sur le bonheur qu'il a eu de
voir un grand homme. « Vous m’étonnez, dit I'étranger; M. de Haller ne
parle certainement pas de vous de la méme maniére. — Eh bien! répliqua
M. de Voltaire, il est possible que nous nous trompions tous denx. » K.
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mon libraire. Fai vu M. Lervéche * chez un exilé, M. May %
que jai. visité quelquetois depuis sa disgrace, et qui passait
ses derniéres heures avec ce ministre.

Si I'un ou I'autre a mis mon nom sous des awonymes, s'il
a laissé croire que nos relations sont plus intimes, il aura
vis-2-vis de moi des torts que vous sentez avec trop d’amitié.

8i les souhaits avaient du pouvoir, j’en ajouterais un aux
bienfaits du destin. Je vous douerais de la tranquillité, qui
fuit devant le génie, qui ne le vaut pas par rapport 2 la so-
ciété, mais qui vaut bien davantage par rapport  nous-mémes;
alors 'homme le plus célébre de VEurope serait aussi le plus
heureux.

Je suis avee 'admiration la plus parfaite, etc. HarLes.

2782, A FREDERIC-GUILLAUME?,

MARGRAVE DE BAREUTH.

Anu chitean de Touraay, 17 février.

Monseigneur, mon cceur remplit un bien triste
devoir en envoyant & votre altesse sérénissime, ainsi
qu’au roi votre beau-frére, cet ouvrage 4, que ce mo-
narque m’a encouragé de composer.

Ma vieillesse, mon peu de talent, ma douleur

* Dans les éditions de Keh!, on lit ;: Lervéche (La Rocke). Dans le libelle
de La Beavmelle intitulé ; M. de Poltaire peint par lui-méme, onlit: Ler-
véche-La-Roche. 1) faudrait peut-étre : Lervéche & Rocke, etc. Dans ce méme
volume de La Beaumelle, en 1a lettre de Voltaire du 13 février, on lit:
Lervicke ou Perviche. Le lexte des deux lettres de Voltaire et de Haller,
dans la Réponse au pauvre diable (voyez tome XXVI, page 330), et dans
U'Année littéraire, 1360, tome V, pages 191-193, porte Lcveché. Feu Ben-
jamio Constant , & qui je me suis adressé, n'a pu lever mes doutes sur le
vrai nom de I'auteur. B. ‘

* Habitant de Roche, oil Haller était alors directeur des salines. B.

3 Frédéric-Guillaume de Brandebourg-Bareuth , ué en 1911; marié, le
20 novembre 1931, 4 Wilhelmine, sceur du roi de Prusse. Cr.

4L'ode sur la mort de la margrave de Bareuth; voyez tome XII. B.
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méme, ne mlont pas permis d’étre digne de mon su-
jet; mais j’espére qu’au moins le dernier vers ne vous
déplaira pas.

Elle vous aimait, monseigneur, et, aprés vous,
son ceeur était a son frérve. Ce souvenir, quoique trés
douloureux, vous est cher, et peut méler quelque
douceur a son amertume.

Que votre altesse sérénissime daigne recevoir avec
indulgence ce faible tribut d’'un attachement que
jaurai jusqu’au tombeau. Puissiez-vous ajouter  de
longs jours tous ceux que cette auguste princesse de-
vait espérer de passer avec vous!

Je suis avec le plus profond respect, etc.

2783. A M. DALEMBERT.

A Tournay, rg févriers.

Jai besoin de savoir, mon cher et grand philo-
sophe, si frére Berthier, de la société de Jésus, con-
tinue encore & farcir ses menstrues de Trévoux d’in-
jures et de sottises contre d’honnétes gens qui ne
pensent point a lui, tandis que douze de ses confréres * -
sont dans les fers, 4 Lisbonne, accusés et convain-
cus, dit-on, d’avoir encouragé les conjurés au par-
ricide, au nom de la vierge Marie et de son fils
Jésus, consubstantiel au Pére.

Fai besoin de savoir ce que Cest qu'un monstre 3
bavard qui a justifié la révocation de P'édit de Nan-
tes, et la Saint-Barthélemi.

' La réponse de Dalembert est du 24. B.

* Voyez tome X X1, page 372 ; XL, 369. B.

3 Caveyrac; voyez tome XLI, page 28. B.
.
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Il me faut aussi le nom de avocat sans cause qui
a griffonné des Lettres hollandaises* contre le roi de
Prusse, jusqu’au moment du silence imposé par la
bataille de Rosbach, et qui depuis s’est acharné contre
la raison.

Et quel est le malheureux * qui a engagé le parle-
ment de Paris & se faire géométre, mécanicien, mé-
taphysicien, médecin, théologien, etc., pour juger
vingt volumes in-folio de I'Encyclopédie?

Vous qui savez tant de belles et bonnes choses,
ne pourriez-vous point savoir aussi quelque chose
des odieuses bétises sur lesquelles je voudrais étre
instruit?

Tavoue que j'aimerais bien mieux savoir & quoi
vous vous occupez, et quelles vérités vous voulez
apprendre aux hommes qui ne le méritent pas, dans
un temps ot la vérité est persécutée par les fripons
et par les sots. Vous n’avez pas daigné revoir nos
sociniens de Genéve; mais si vous allez jamais dans
le pays du pape, des chatrés, et des processions,
passez par chez nous. Vous verrez que les prédicants
de Genéve respectent les tours de Ferney, les fossés
de Tournai, et méme les jardins des Délices. Dites-
mot si Jean-Jacques est devenu tout-3-fait fou; dites-
moi si Diderot ne l'est pas d’avoir voulu continuer
I’Eﬂc}’clopédie en France; et moi, javouerai que
vous étes trés sage de vous étre tiré de ce bourbier.
Mon Dieu! que de bavarderies sur la population, sur

' L'Observatear hollandais, ou Lettres, ete., est de Moreau. Cr.
* Abraham-Joseph de Chaumeix ; voyez tome XX VI, page 75 XL, 315
et XXXI1, 64. B.
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le commerce, etc.! Eh! Jeans f....., parlez moins de
population, et peuplez.

Que dites-vous du roi de Prusse qui m’envoie deux
cents vers ' de Breslau, pendant qu'il assemble pres
de deux cent mille hommes? que dites-vous d'Helvé-
tius et de 'honneur qu’on lui a fait 2? mais que dites-
vous de moi qui vous ennuie et qui vous aime?

2784. A M. DE BRENLES.

A Tournay, 20 [évrier.

Les jésuites font donc pis que Grasset, mon cher
ami, ils assassinent donc le roi3 qu'ils ont confessé!
Que ne les jugez-vous, monsieur I'assesseur baillival!
que ne sont-ils tous au tribunal de la rue de Bourg4!
Voila qui est fait, disait un vieux galant, & propes
de la Brinvilliers; si les dames se mettent 4 empoi-
sonuer, je n’aurai plus d’estime pour elles. Je n’en ai
plus pour Grasset, ni méme pour Watteville5, et,
entre nous, je ne congois guére comment Darnai s'est
associé avec le valet des Cramer décrété de prise de
corps pour avoir volé ses maitres. On me parait trés
indigné & Berne contre cette manceuvre. Grasset de-
mandait 4 étre naturalisé, et a été refusé. Darnai
demandait de Pargent, et n’en a point eu. Je sens au
reste, mon cher philosophe, combien ce libelle est

* Ces vers, la lettre qui les
nous sont inconnus. Cr.

2 Le livre De Lesprit, condamné le 6 février, avait été bralé le ro. B.
3 De Portugal. Ci.

4 Une des rues de Lausanne. Cr.

5 Sans doute Alexandre Lonis de Wattewille, écrivain, né & Berne en
1714. CL.

paguoait, et la ré de Voltaire,
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méprisable; mais n’est-il pas utile de faire sentir aux
prétres qu'il ne leur est pas plus permis de farcir des
libelles de leurs ordures, que d'assassiner leurs pé-
nitents? Et n’est-il pas convenable que votre ami fait
Suisse par vous ne soit pas outragé dans votre ville?
Mille respects & la philosophie.

2785. A M. BERTRAND.

A Tournay, par Genéve, 20 février,

Mon amitié est enchantée de tous les témoignages
de la vétre; je les sens, mon cher ami, du fond de
mon ceeur. Le plus grand service que vous me puis-
siez rendre est d’entretenir souvent M. le banneret
de Freudenreich de ma tendre reconnaissance. 1l
daigne entrer avec moi dans des détails qui me fout
voir & quel point je lui ai obligation. Plus il est oc-
cupé des affaires de I'état, plus je sens ce que je dois
a l'attention doat il honore I'affaire d’un particulier.
Je lui avoue que feu le ministre Saurin a mérité la
corde; mais son fils?, mon ami, le plus honnéte
homme du monde, avocat estimé, homme de lettres
considéré, secrétaire de monseigneur le prince de
Conti; mais ses sceurs et leurs enfants enveloppés
dans cet opprobre, ne méritent-ils pas un peu de
pitié? Saarin, le fils infortuné d'an homme qui fit
une grande faute, m’écrit des lettres qu'il trempe de
ses Jarmes, et qui vous en feraient verser. Je suis
persuadé que son état toucherait les seigneurs cura-
teurs. Dailleurs plusieurs personnes sont outragées

* B-J. Saurin; voyez tome XIX, page 208, B.
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dans ce libelle; J’y suis traité en vingt endroits de
déiste et d'athée. Les piéces qu'on m’y impute sont
supposées. Le libelle est anonyme, sans nom de ville,
sans date. I est imprimé furtivement malgré les lois.
Une balle que Grasset avait envoyée 3 Genéve y a
été saisie par ordre du magistrat; on en a usé de
méme A Lyon, et le lieutenant civil de Paris a averti
le nommé Tilliard, correspondant de Grasset, qu’il
serait puni s'il en recevait, et s'il en débitait un seul
exemplaire. Ce concert unanime de tant de magistrats
pour supprimer un libelle diffamatoire ne me laisse
pas douter que je n’aie la méme obligation aux sei-
gneurs curateurs; et de toutes les bontés dont on
m’honore en tant d’endroits, les leurs me seront les
plus sensibles. Darnai joue un bien indigne réle dans
cette affaive. Comment s’est-il associé avec un laquais
des Cramer, décrété de prise de corps, & Genéve,
pour avoir volé ses maitres?

Tout ceci n'est qu’une tracasserie infame; mais
que dire des jésuites! ils assassinent le roi qu'ils ont
confessé; ils font servir tous les mystéres de la reli-
gion au plus grand des crimes. Nous verrons quelles
suites aura cette étrange aventure. Je vous remercie
et vous embrasse tendrement. V.

2786. DE CHARLES-THEQDORE,

ELECTEUR PALATIN,

Manheim, le 23 février.
Tai recu, monsieur, vos lettres avec bien du plaisir, et vous
" suis trés obligé des bons souhaits que vous me faites. Ce serait
un bonheur trop parfait dans ce monde s'ils s’accomplissaient
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en tout point. L'Optimisme ' est banni depuis Jong-temps de
notre globe, et si Pope vivait encore, je doute qu’il soutint,
en voyant tout ce qui se passe depuis peu d’années, que all
what is , is right.

Vous me ferez un sensible plaisir de venir cet été. Ne crai-
gnez plus le froid; j’y porterai grand soin, et, plutdt que
d'étre privé de la satisfaction de vous voir, je ferai placer
une cheminée A chaque porte et fenétre. Profitez cette année
des fleurs d’orange, car il ne me paraft pas cncore que le
terroir d’Allemagne soit dispos¢ & porter beaucoup d'oli-
ves. Soyez bien persuadé de la parfaite estime que j'aurai
toujours pour le vieux Suisse. .

Caaries-TrEoDORE, édlecteur.

2787. DE M. DALEMBERT.

A Paris, 24 février.

1 y a plus de six ans, mon cher et illustre maitre, que je ne
lis point les sottises menstruelles du Garasse de Trévoux ; mais
Jentends dire qu'clles wont point dégénéré. Ce que je sais,
cest que le frére Berthier et ses complices n'osent paraitre -
actuellement dans les rues, de peur qu'on ne leur jette des
oranges de Portugal & la téte. Dieu et M. de Carvalho 2 nous
feront raison de cette canaille.

L'apologiste de I'¢dit de Nautes et de la Saint-Barthélemi
est un abbé de Caveyrac, protecteur et protégé de cet évéque
du Puy, Pompignan , dont nous avons la DEvoTioN mEconci~
LIEE AVEC L'eserrr 3, ou la Réconciliation normande, et qui
nous a aussi donné des Questions sur Uincrédulité , dont la pre-
miére est pour prouver qu'il 0’y a point d'incrédules, et le
reste du livre pour les réfuter,

* Allasion au roman de Candide ou I'Optimisme, dont Voltaire avail
sans doute envoyé un des premiers exemplaires & I'électeur. Cr.
*8€b. Jos. Carvalho, plus connu sous le pom de marquis de Pombal. B.

31955, i0-12. La Réconciliation normande est le titre d'une comédie de
Dufresny. B,
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L'avocat sans cause qui prouvait, il y a deux ans, que le
roi de Prusse serait anéanti dans trois mois, et qui, entre les
batailles de Rosbach et de Lissa, s'est mis 2 faire les Cacouacs,
est un nommé Moreau, pensionné de la cour pour ses Lettres
hollandaises.

Enfin le polisson qui est aujourd’hui Foracle du parlement
de Paris (cc tribunal respectable qui ne s’embarrasse guére
que le peuple ait du pain, pourvu qu’il ait les sacrements)
est un décrottear d'Orléans, appelé Chaumeix , qui est venu &
Paris, il y a six mois, avec des sabots, et qui, pour gagner
son pain et boire son eau, barbouille du papier contre vous
et coutre I'Encyclopédie.

Je n’entends point parler de Jean-Jacques, depuis sa ca-
pucinade ' contre moi. Pour Diderot, il s’acharne toujours
a vouloir faire I Encyclopédic ; mais le chancelier, & ce qu’on
assure, n'est pas de cet avis; il va supprimer le privilége * de
ouvrage, et donnera a Diderot la paix malgré lai. Je n'ai
de nouvelles du roi de Prusse que par son argent; il m’a fait
payer, il y a un mois, ma pension de 1958. Vous voyez qu'il
n’est en reste avec personne.

Je ne sais pas si on exigera de nous des rétractations,
comme on I'a fait d’Helvétius; mais je sais que je n'en ai
point & donner, et je crois qu’on peut étre aussi heureux en
buvant de 'eau du Rhéne que de celle de la Seine. Adieu, mon

cher et grand philosophe; ne m’oubliez pas auprés de mes-
dames vos niéces.

2788. A M. DE BRENLES.

Jétais étonné de votre silence, mon cher ami; je
tombe des nues; on me dit que vous étes fiché du
petit mot que je vous écrivis sur la cabale de Gras-
set. Il me semble, autant que je puis m’en souvenir,
que J'étais aussi touché de votre amitié que mécon-

! Voyez ma note 4 , tome LVII, page 596. B.
1) fut révoqué le 8 mars; voyez ma note, tome XL, page 158. B.
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tent du parti de Grasset. Je crois vous avoir dit que
ce parti me paraissait insensé de protéger un fripon
décrété de prise de corps pour avoir volé ses maitres,
contre votre ami qui s’était attaché & Lausanne, qui
n'y était venu que pour vous, qui dépensait & Lau-
sanne autant qu'un Anglais, et qui laissait un legs a
I'école de charité * de Lausanne. Tout cela est vrai;
je vous ouvre toujours mon ceeur, parceque la fran-
chise de 'amitié permet tout. Si j'ai ajouté quelque
sottise, avertissez-moi ; un’ami doit avertir son ami.

Tai mandé a M. le bailli de Lausanne « que je me
« mettais sous la protection d’un brave officier comme
« lui, et que le parti de Grasset avait beau faire demi-
« tour a gauche, je ne craignais rien de ses manceu-
« vres, avec un commandant comme lui.» Il me semble
encore que cette lettre est agréable et doit plaire; il
w'a répondu avec sa bonté ordinaire. Je suis trés
content, je n'imagine pas pourqum on me mande
qu on ne l'est point. Je n’en crois rien; je n'en veux
rien croire. Périssent les tracasseries! Conservez-moi,
vous et votre chére philosophe, une amitié dont jai
toujours senti le prix et chéri les douceurs. V.

L'exécution des jésuites ne se confirme pas; on ne
fait que mentir d'un bout de Punivers & lautre.

4783. A M. BERTRAND.

A Tournay, par Genéve, a9 février.

£ . . kN .
Yallais écrire & mon cher philosophe, dont la cou-
rageuse amitié m’est si précieuse; jallais le prier de

! Voyez plus haut Ia letire 2778. Cr..
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m’envoyer par le coche quelque chose de sa fagon,
sur I'histoire naturelle, pour I'académie de Lyon,
qui vient enfin d’étre renouvelée, et qui a pris une
meilleure forme et plus digne de lui. Je le supplie
avec instance de ne pas tarder un moment ; je nen
ai qu’un pour lui répondre. Voici un Mémoire dont
jenvoie quatre copies & Berne; je vous prie de don-
ner la cinquiéme a M. de Freudenreich, dont la bonté
et la justice ne seront pas subjuguées par la faction
de Grasset et de Darnai, qui remuent ciel et terre.
Jécris a M. de Vermont. Toute cette bétise m’est
trés agréable, parcequ’elle me fait connaitre tout le
prix d'un cceur comme le vétre.

Je suis bhien fiché de ne savoir les noms que de
deux curateurs. Mettez-moi bien avant dans le ceur
du vertueux M. de Freudenreich, car il est dans le
mien i coté d’Aristide.

Je savais bien que Haller protégeait le Grasset ;
jen ai rougi pour lui, et je lui ai écrit* de quoi le
faire rougir.

Allaman m’écrit que tous les pasteurs de Vévai
désavouent le libelle daté de Vévai. Nouvelle raison
pour la suppression.

a790o. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

A Breslau, le 2 mars.
Votre lettre * contient une contradiction dans les termes
et dans les choses. Vous marquez que votre imagination s'é-
teint, et en méme temps vous en remplissez toute votre lettre.
1 fallait étre plus sur ses gardes en w’écrivant, et supprimer

* Lettre 2779. Cr.
2 Elle manque. Cr.
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ce beau feu qui vous anime encore A soixante-cing ans. Je
crains bien que vous ne soyez daus le cas de la plupart des
hommes, qui s'occupent de 'avenir et oublient le passé ;

Et comme a I'intérél I'ame humaine est liée,

La vertu qui n’est plus est bicntot oubliée.
OBdips , act, 1, sc. 3.

Mes vers * ne sont point faits pour le public. Je n’ai ni assez
d'imagination, ni ne posséde assez bien la langue pour faire de
bons vers; et les médiocres sont détestables. Ils sont soufferts
entre amis, et voila tout. Je vous en envoie de genres diffé-
rents, mais qui ont le méme gott de terroir, et qui se ressen-
tent du temps o ils ont été faits. Et, comme vous étes A pré-
sent riche et puissant seigneur, ne craignant point de vous
faire payer cher le port de mes balivernes, je vous envoie en
méme temps toutes sortes de miséres que je me suis amusé A
faire par intervalles.

Ten viens & Varticle qui doit vous toucher le plus, et je vous
donne toute assurance de ne plus songer au passé, et de vous
satisfaire*; mais laissez auparavant mourir en paix un homme
que vous avez cruellement persécuté, et qui, selon toutes les
apparences, n’a plus que peu de jours & vivre .

Pour ce que je vous ai demandé 4, je vous avoue que je I'ai
toujours trés fort dans Pesprit; soit prose, soit vers, tout m’est
égal. 11 faut un monument pour éterniser cette vertu si pure,
si rare, et qui n'a pas été assez généralement connue. $i j’étais
persuadé de bien écrire, je n’en chargerais personne; mais,
comme vous étes certainement le premier de notre siécle, je
ne puis m’adresser qu’a vous.

Pour moi, je suis sur le point de recommencer ma maudite
vie errante. Souvent il m'arrive de recevoir des letires de

! Voltaire parle de ces vers & la fin de la lettre 2783. Ct.

*1 s'agissait sans doute ici de I'avanie du mois de juin 1753 & Franc-
fort. Cr. ’

3 Maupertuis mournt le 27 juillet 1759 a Bale. C.

4 Une piéce de vers sur la mort de sa sceur, la margrave de Bareuth;
voyez letire 2765, B.
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Berlin vieilles de six mois; ainsi je ne fais pas état de recevoir
sitdt votre réponse; mais j'espére que vous n'oublierez point
un ouvrage qui sera de votre part un acte de reconnaissance.
Adieu. Fépgric.

2791. A M. FORMEY.

An chitean de Tournay, par Genéve, 3 mars.

Tai regu votre lettre avec un trés grand plaisir,
wnonsieur; je me sers, pour vous répondre sans qu’il
vous en coiite de frais, de la voie des mémes négo-
ciants qui envoient mes paquets au Salomon et a
Alexandre du Nord. Il se pourrait bien faire que ce
paquet-ci tombit entre les mains de quelques hou-
sards, car le-champ des horreurs est déja ensanglanté
dans le meilleur des mondes possibles'; mais on ne
verra dans mes paquets que de quoi rire; je ne me
méle point, Dieu merci, des affaires des rois, et je me
contente de plaindre les peuples.

Yai fort connu le meurtrier Manstein dont: vous
me parlez. Dieu veuille avoir son ame! c’était un vi-
goureux alguazil ; il avait arrété le général Munnich,
et s'était battu avec lui & coups de poing, pour le
service de sa gracieuse impératrice. Il senfuit, quel-
que temps aprés, du beau pays de la Russie pour venir
dans votre sablonniére. Il me montra des Memoires
de Russie®, que je corrigeai A Potsdam. Pendant que

by

nous étions occupés 4 cette besogne, le roi m’en-

* Voltaire a déja employé cette expression en 19553 voyez tome LVI,
page 80o0. 1l I'a souvent répétée, en 1959, dans Candide ; voyez L. XXXII,
P- 218, 223, 229, etc. B.

2 Mémoires historiques, politiques et militaires sur la Russis, par le gé-
néral de Manstein, nouvelle édition; Lyon, 1772, deux volumes in-89; la
premiére édition est de Leipsick , 1771, un vol in-8°. B.
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voya des vers par un courcur. Manstein, impatient
de voir que je préférais les vers de Frédéric  Ja prose
de Manstein, s'en -plaignit au modeste Maupertuis,
lequel, encore plus fiché de ce que le roi ne le con-
sultait pas sur la maniére d’exalter son ame et d’en-
duire le corps de poix-résine, savisa de dire que le
roi nenvoyait qu’a moi son linge sale 4 blanchir.

Aprés avoir dit ce prétendu bon mot, il s'avisa de
m’en faire honneur; et de 13 vinrent toutes les belles
tracasseries qui n’ont fait aucun proﬁt n aF redenc-
le-Grand, ni 3 Maupertuis, ni & moi.

Depms ce temps-la, milord Maréchal ¥ m’a parlé,
& ma campagne, de ce manuscrit que je connaissais
mieux que lyi. On a proposé aux Cramer, libraires
de Geneve, de I'imprimer. Mais qui diable a pu vous
dire que je 'avais voulu acheter mille ducats? Pour-
quoi l'achéterais-je? Vous me croyez donc bien riche
et bien curieux ! il est vrai que je suis bien riche;
mais je ne donnerais pas mille ducats de V'Ancien

Testament ; a plus forte raison d’'un manuscrit mo-.

derne.

Je vous assure que je suis trés sensible  la perte
que vous avez faite ; mais, s'il vous reste autant d’en-
fants que vous avez fait de livres, vous devez avoir
une famille de patriarche.

Je serais fort aise de voir votre Philosophe paien?,

_attendu que je suis paien et assez philosophe. A I'é-
gard de vos Consolations pour les Valétudinaires,
je D’en ai pas besoin, depuis que j’ai recouvré la

¥ Voyez la note, tome LV, page 63g. B.

* 1759, trois volumes in-13. Cr.

Corresponpance. VIII 4
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santé avecla liberté, dans un séour charmant.
Envoyez-moi plutét des conseils pour gouverner
mes paysans et mes curés, J'ai acheté deux belles
terres 3 une lieue des Délices; je suis devenu labou-
reur, et je vais semer, cette année , avec la nouvelle
charrue; cela me donne de la santé. Je croyais n’a-
voir pas deux mois & vivre quand je vins aux Délices.
Votre roi se serait amusé i faire de moi une plaisante
oraison funébre. Il me mandait, P'autre jour?*, que
Maupertuis se mourait; si cela est, il mourra au lit
d’honneur, car il vient d’avoir un petit procés & Béle
pour avoir fait un enfant & une fille, et il sen est
tiré trés glorieusement. :

Vous avez donc travaillé aussi a I’ Encyclopédie*!
Eh bien! vous n’y travaillerez plus; la cabale des
dévots I'a fait supprimer, et peu s'en est fallu qu'elle
n’ait été brillée comme les ceuvres de Calvin. Lais-
sons aller le monde comme il va. Puisse la guerre
finir bientdt, et que votre chancelier en signe les ar-
ticles! Faites-lui bien mes compliments.

Si ce n'était pas une indiscrétion, vous me feriez
un plaisir extréme de me mander ce qu'est devenu
abbé de Prades. :

Adieu, monsieur; je suis, etc.

VOLTAIRE,

comte de Tournai,
gentilhomme ordinaire du roi.

* Voyez page 47. B.
2 Edition de Paris. Cr.
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27932. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.
A Tournay, par Genéve, 4 mars.

Monsieur, je recois en méme temps une lettre de
vous et une autre * des Grandes-Indes, datées du
méme mois. Le courrier qui m’a rendu celle dont -
votre excellence m’honore n’a pas, i ce que je crois,
des ailes aux talons comme Mercure, ou bien appa-
remment quelque partisan prussien lui aura coupé
ces ailes dans la route. Vous me coupez furieusement
les miennes, monsieur, en me privant des mémoires
que vous aviez eu la bonté de me promettre sur les
exploits militaires du czar Pierre, sur ses lois, sur
sa vie privée, et encore plus sur sa vie publique. Jai
tout au plus de quoi composer un recueil trés sec de
dates et d'événements ; mais je suis trés loin d’avoir
les matériaux d’une bistoire intéressante. Je né puis
plus imaginer, monsieur, que vous ayez abandonné
un projet si noble et si digne de vous, projet dont
lout Pempire doit desirer I'exécution, et auquel je
présume que votre souveraine s'intéresse. Je suis trés
sensible & votre thé de la Chine; mais je vous avoue
que des instructions sur e régne de Pierre-leGrand
me seraient infiniment plus précieuses. Mon ige
avance; je ferai mettre sur mon tombeau : Cigit qui
voulait écrire T Histoire de Pierre-le-Grand. Jc ne
doute pas, monsieur, que votre excellence n’ait d’au-
tres occupations qui emportent Ja plus grande partie
de son temps; mais, s'il vous en reste, songez, mon-
sieur , que Cest moi qui vous conjure aujourd’hui de

! Cette autre lettre était sans doute de Maurice Pilavoive. Ct.

4.



[P CORRESPONDANCE.

ne pas oublier le héros sans les soins duquel vous ne
seriez peut-étre pas aujourd’hui un des génies les
plus cultivés * et les plus aimables de 'Europe. Votre
esprit s'est embelli de toutes les sciences que ce
grand homme a fait paitre. La nature a beaucoup
fait pour vous; mais Pierre-le-Grand n’a peut-étre
pas fait moins. Jai 'ambition "étre-de votre école,
et de travailler sous vos ordres. Je ne perdrai cette
ambition qu’avec la vie. Jai, etc.

2793. A M. DE BRENLES.
. Aux Délices,

Les seigneurs curateurs de l'académie de Lausanne
me font honueur, mon cher ami, de me mauader,
en corps , qu'ils ont condamné le libelle en question?,
et qu'ils censureront I'éditeur. Je suis également
touché de leur justice, de leur bonté, et de leur ex-
tréme politesse. Je ne doutais pas d’'un jugement si
équitable et d’'un procédé si noble, aprés les lettres
dont leurs excellences, messieurs les avoyers, et les
principaux membres de la souveraineté, m’avaient
honoré sur cette affaire. En effet , il n’était point du
tout convenable qu’il fat permis d'insulter, dans un
libelle diffamatoire, une famille vertueuse et trés
innocente des fautes de son pére. M. Saurin, ancien
secrétaire de monseigneur le prince de Conti, mé-
ritait des égards. J'étais chargé, de sa part et de
celle de toute sa famille, d’empécher ce scandale; je
Pai fait avec tout le zéle de 'amitié; Jai rempli mon

t Voyez tome XXV, page 4. B.
1 La Guerre littéraire, ete.; voyez lettre 2768. B, .
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devoir, et je vois avec plaisir que j'ai été secondé
par tous les honnétes gens. Je vous prie de montrer
cette lettre & M. le ministre Polier de Bottens, et 3
M. d'Hernanches dont Fhonneur, la probité et la
bonté ont pris si générensement le parti d’une fa-
mille affligée. Je vous supplie surtout, mon cher
ami, de présenter mes tendres et respectueux re-
merciements &4 M. le bailli, pour qui je conserverai
une éternelle reconnaissance.

Adieu; je n’ai pas si bien senti que dans cette pe-
tite affaire le prix de votre amitié, et tout ce que
vaut la franchise de votre belle ame. Je m’applaudis
plus que jamais d’avoir été attiré & Lausanne -par
vous. Je vous embrasse du meilleur de mon ceeur.
Mille respects & votre chére philosophe. V.

2794. A M. VERNES’.

Tachez, mon prétre aimable, de savoir et de me
dire il 'y a pas au moins cinq cents familles fran-
qaises dans Genéve. Pourquoi ce monstre de Cavey-
rac dit-il qu'il n’y en a pas cinquante?? Il faut con-
fondre cet ouvrage du diable qui veut justifier la
Saint-Barthélemi et les cruautés exercées dans la
révocation de I'édit de Nantes.

Qui sont les oisifs qui m’imputent je ne sais quel
CGandide, qui est une plaisanterie d’écolier, et qu'an

* Cette lettre porte pour souscription : A monsieur, monsieur ¥ernes,

ministre bien marie ; elle est sans date; mais je la crois de mars £759. B,
* Page 83 de son Apologie de Louis X1V, etc., 1758, in-8% B,
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m’envoie de Paris? J'ai vraiment bien autre chose a
faire.
Bonjour, Fortunate puer. V.

2795. A M. THIERIOT.

Anx Délices, 10 mars.

Jai requ par le Savoyard voyageur, mon ancien
ami, votre lettre, vos brochures trés crottées, et la
lettre de madame Bellot . Je vais lire ses ceuvres,
et je vous prie de me mander son adresse, car, se-
lon Pusage des personnes de génie, elle n’a daté en
aucune fagon ; et je ne sais ni quelle année elle m’a
écrit, ni ol elle demeure. Pour vous, je soupconne
que vous étes encore dans la rue Saint-Honoré. Vous
changez d’hospice aussi souvent que les ministres de
place. Madame de Fontaine vous reviendra inces-
samment; elle est chargée de vous rembourser les
petites avances que vous avez bien voulu faire pour
m’orner Pesprit.

Jai lu Candide ; cela m’amuse plus que I'Histoire?
des Huns, et que toutes vos pesantes dissertations
sur le commerce et sur les finances. Deux jeunes
gens de Paris m’ont mandé qu'ils ressemblent 2 Can-
dide comme deux gouttes d’eau. Moi, jai assez l'air
de ressembler ici au signor Pococurante 3; mais Dieu
me garde d’avoir la moindre part a cet ouvrage! Je
ne doute pas que M. Joly de Fleury ne prouve élo-

} Voyez la note sur la lettre 782. B.

) 3 Histoire géncrale des Huns , des Tures, etc., par de Guignes , 1756-58,
ciaq volumes in-4°, B.

3 Voyez tome XXXIl, page 3;7. B.
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quemmént 3 toutes les chambres assemblées que
c'est un livre contre les meeurs, les lois, et la reli-
gion. Franchement il vaut mieux étre dans le pays
des Oreillons que dans votre bonne ville de Paris.
Vous étiez autrefois des singes qui gambadiez; vous
voulez étre & présent des beeufs qui ruminent; cela
ne vous va pas. '

Croyez-moi, mon ancien ami, venez me voir; je
n'ai de beeufs qu’a mes charrues.

«8i quid novi, scribe; et cum otiosus eris, veni,
« et vale. »

29g6. DE FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE.

A Breslan, le 12 mars,

1l faut avouer que vos mois ne ressemblent pas aux semaines
du propbéte Daniel *; ses semaines sont des siécles, et vos mois
des jours,

Tai recu cette ode ® qui vous a si peu codté, qui est trés
belle, et qui certainement ne vous fera pas déshonneur. C’est
le premier moment de consolation que jai eu depuis cing mois.
Je vous prie de la faire imprimer et de la répandre dans les
quatre parties du monde. Je ne tarderai pas long-temps i vous
en Iémoigner ma reconnaissance.

Je vous envoie une vieille épitre ¥ que jai faite il y a un an;
et, comme il y est parlé de vous, c’est & vous & vous défendre,
.:»i vous croyez qu’on le puisse. Ce sont de mauvais vers, mais
Je suis persnadé que ce sont des vérités qu'ils disent. Je pense
au moins aiusi. Plus on vieillit, et plus on se persuade que sa
sacrée majesté le Hasard fait les trois quarts de la besogne de

“Daniel, x, 24 et suiv. B.

*Sur o mort de la margrave de Bareuth; voyez tome XII B.

3 Bpitre & ma sceur Amélic sur le Hasard. La prineesse Amélie était
abbesse de Quedimbourg. B.
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ce misérable univers, et que cevx qui pensent étre les plus
sages sont les plus fous de l'espéce 3 deux jambes et sans
plumes dout nous avons I'honneur d’étre.

On peut, en conscience , me pardonner des solécismes et de
mauvais vers, dans le tumulte et parmi les soins et les em-
barras dont je suis sans cesse environné.

Vous voulez savoir ce que Néaulme imprime, vous me le
demandez 4 moi qui ne sais pas si Néaulme est encore aun
monde, qui n'ai pas mis depuis prés de trois ans le pied &
Berlin, qui ne sais que des nouvelles de Fermor', de Daun, de
Soubise, de Lautrihaussen , ‘et d’ung espéce d’hommes > dont
vous vous souciez trés peu, et dont je serais bien aise de ne
pas étre obligé de m’informer ! .

Adieu; vivez heureux, et maintenez la paix dans votre sei-
gneurie suisse; car la guerre de la plume et de I'épée n’ont que
rarement d’heureux succés. Je ne sais quel sera mon sort cette
anuée ; en cas de malheur, je me recommande A vos priéres,
et je vous demande unc messe pour tirer mon ame du purga-
loire, 5'il y en a un dans Pautre monde qui soit pire que la vie
que je méne en celui-ci. Fipiric,

2797. A M. LE MARQUIS DE THIBOUVILLE.
Au chiteau de Tour.nly. par Genéve , 15 mars.

Jai lu enfin, mon cher marquis, ce Candide dont
vous m’avez parlé, et plus il m'a fait rire, plus je
suis fiché quon me l'attribue. Au reste, quelque ro-
man quon fasse, il est difficile & I'imagination d’ap-
procher de ce qui se passe trop réellement sur ce
triste et ridicule globe depuis quelques années. Nous
nous intéressons un pen, madame Denis et moi, aux
malheurs publics, 4 la persécution suscitée contre
des philosophes trés estimables, i tout ce qui inté-

* Guillaume Fermor, général au service de Russie, mais d’origine écos-
saise, mouruten 1751, Cr.
2 Les jésuites. B.
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resse le genre humain; et quand nos amis ne uvous
parlent que de piéces de théiire et de romans qui
nous sont parfaitement inconnus, que voulez-vous
que nous répondions? Elle dit que Vamitié doit se
nourrir par la confiance, que les lettres de nos amis
doivent toujours nous apprendre quelque chose. Je
suis mort au monde; il faut des élixirs pour me rap-
peler & la vie. Votre amitié est le meilleur de tous.
Loncle et la niéce sont également sensibles 4 votre
mérite, et vous seront toujours trés tendrement at-
taches.

2798. A M. VERNES.

Tai lu enfin Candide; il faut avoir perdu le sens
pour m’attribuer cette coionnerie; j'ai, Dien merci,
de meilleures occupétions. Si je pouvais excuser ja-
mais Uinquisition, je pardonnerais aux inquisiteurs
du Portugal d’avoir pendu le raisonneur Pangloss
pour avoir soutenu Voptimisme. En effet, cet opti-
misme détruit visiblement les fondements de notre
sainte religion ; il méne & la fatalité; il fait regarder
la chute de I’lhomme comme une fable, et la malé-
diction prononcée par Dieu méme contre la terre,
comme vaine. Clest le sentiment de toutes les per-
sonnes religieuses et instruites; elles regardent Vop-
timisme comme une impiété affreuse.

- Pour moi, qui suis plus modéré, je ferais grace &
cet optimisme, pourvu que ceux qui soutiennent ce
systéme ajoutassent qu’ils croient que Dieu, dans une
autre vie, nous donnera, selon sa miséricorde, le
bien dont il nous prive en ce monde,selon sa justice.
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Clest Péternité & venir qui fait optimisme, et non le
moment présent.

Vous étes bien jeune pour penser & cette éternité,
et )’en approche.

Je vous souhaite le bien-étre dans cette vie et dans
Pautre *.

2799. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.
A Breslau, le 21 mars.

Vous ne vous étes pas trompé tout-a-fait; je suis sur le point
de me mettre en marche. Quoique ce ne soit pas pour des
siéges , toutefois c’est pour résister 2 mes persécuteurs.

Yai été ravi de voir les changements et les additions que
vous avez faits A votre ode. Rien ne me fait plus de plaisir que
cette matiére-1a. Les nouvelles strophes sont trés belles, et je
souhaiterais fort que le tout firt déja imprimé. Vous pourrez
¥ ajouter une lettre *, selon votre bon plaisir; et, quoique je
sois trés indifférent sur ce qu'on peut dire de moi en France
et ailleurs, on ne me fichera pas en vous attribuant mon His-
toire de Brandebourg®. Clest la trouver trés bien écrite, et
c’est plutét me louer que me blimer.

Dans les grandes agitations od je vais entrer, je n’aurai pas
le temps de savoir si on fait des libelles contre moi en Europe,
et si on me déchire. Ce que je saurai toujours, et dont je serai
témoin, c'est que mes ennemis font bien des efforts pour
m’accabler. Je ne sais pas si cela en vaut la peine. Je vous
souhaite la tranquillité et le repos dont je ne jouirai pas tant
que I'acharnement de 'Europe me persécutera. Adieu.

Fipkric.

' A la suite de cette lettre on a imprimé un P. S. qui n'est autre que le
billet qu'on a vu ci-dessus, lettre 2794. B.

2 Ce n'est point une lettre, mais une longue note qui parut a la suite de
Y0de sur la mort de la princesse de Bareuth. B.

3 Clest ce qu'avait fait Gaveyrac, page 84 de son Apologic de
Louis X1V, B.
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N. B. Vous m'avez tant parlé du médecin Tronchin, que
je vous prie de le cobsulter sur la santé de mon frére Fer-
dinand ', qui est trés mauvaise. Dans le courant de I'année
passée il a eu deux fievres chaudes dont il lui est resté de
grandes faiblesses. A cela se sont joints les symptomes d’une
sueur de nuit et d’une toux avec expectoration. Les médecins
jusqu'ici croient qu’il crache une vomique; et pour moi, qui
ai tant vu de maladies pareilles funestes 3 tous ceux qui en
ont été attaqués , je crains beaucoup pour sa vie; non pas les
effets d'une mort prochaine, mais d’'un accablement qui le
conduira au tombeau 2 la chute des feuilles. Je crois ne devoir
rien négliger pour les secours que Part peut fournir, quoique
Jaie trés peu de confiance en tous les médecins.

Je vous prie de consulter Tronchin pour savoir ce qu'il en
pense, et s'il croit pouvoir le sauver. Je duis ajouter 2 ceci,
pour le médecin, que les urines sont fort rouges et fort co-
lorées, que Pexpectoration sent mauvais, que la faiblesse est
grande, ’abattement considérable, quil y a tous les symp-
tomes d'une fiévre lente, qui cependant ne parait point le jour,
pendant lequel le pouls est faible. Je souhaite qu'il en ait meil-
leure espérance que moi. '

2800. A M. BERTRAND,

22 mars.

Fenverrai, mon cher ami, votre 4miante i l'aca-
démie de Lyon. Faurais voulu quelque chose d'un
peu plus piquant, et dont le sujet et donné plus
dexercice 4 votre esprit philosophique; envoyez-moi
encore quelques petits morceaux, afin de faire une
cargaison honnéte.

Je crois que l’Encyclopédie se continuera ; mais
probablement elle finira encore plus mal quelle wa
commencs, et ce ne sera jamais qu'un gros fatras.

* Ferdinand, ou Avguste-Ferdinand , né le 23 mai 1730. Ci.
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Tai eu la complaisance d'y travailler lorsqu’il y avait
encore un peu de liberté dans la littérature ; mais,
puisque les assassins des rois coupent les ongles aux
gens de lettres, il faut se contenter de penser pour
soi, et laisser 1a le public, qui ne mérite pas d’étre
instruit. ‘

Je crois les sottises lausannoises tout-a-fait finies;
mes sentiments pour vous et pour mnonsieur et ma-
dame de Freudenreich ne finiront qu'avec ma vie.

La moitié de Genéve sortit hier de la ville pour
accompagner deux voleurs; lautre moitié va a
Lyon pour voir passer des rois. Cela est peu philo-
sophe. V.

2801. A M. DUPONT,

AVOCAT,

An chiteau de Tournay, 24 mars.

Le conseil soussigné est toujours d’avis qu'il faut
porter Goll et les Goll & s'accommoder ; que M. Du-
pont peut avoir des occasions de leur parler, et de
les faire trembler sur I’événement du procés; que,
pendant la guerre, il ne sera pas permis d’attaquer
M. le prince de Beaufremont, et quaprés la paix il
sera trés dangereux de l'attaquer. Ledit conseil se
fera fort de faire donner cinquante louis 3 M. Du-
pont, par le prince, pour ses peines; il faut que les
Goll en donnent autant; nous les aménerons la, ou
je me pourrai, car je veux que mon ami ait cent
louis d’or de cette affaire, et que tout soit fini.

y . . .
Jai trois terres, et trois procés au conseil ; tout cela
m’amuse,
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Je ne eonnais point de traité sur I'optimisme, mais
une espéce de petit roman du chevalier de Mouhy?,
intitulé Candide, ou I'Optimisme. Je Vadresse avec
cette lettre 4 M. Dupont, par le canal de M. De-
fresnei 2. Le prétre de Belzébuth qui s’enivre avec
des jésuites pourra peut-étre étre assez ivre pour
écrire contre ce roman, avec 'aide du recteur alle-
mand. Ce recteur 3 d’ailleurs est le plus impudent
personnage, et le plus sot cuistre de I’Europe.

Mille compliments 4 madame Dupont; le conseil
embrasse tous les petits enfants. V.

2802. A M. BERTRAND,
26 mars.

Vite,.la poste part. Il faut, mon cher ami, que je
vous remercie du fond de mon cceur; il faut que vous
épuisiez votre éloquence pour faire valoir tous les
sentiments de ma reconnaissance, et mes tendres et
respectueux remerciements 3 M. de Freudenreich et
a M. de Bonstetten.

Comment va le Mémoire pour Lyon 4? Ne pour-
nez-vous point me communiquer aussi un certain
livre sur les Tremblements*®? Il me semble qu'il figu-

! Voltaire Vavait, en 1938, chargé de I'impression du Préservatif ;
voyez tome XXX VII, page 545. B.

* Fils de la directrice des postes de Strasbourg; une lettre de Voltaire,
du 18 juin 1764, lui est adressée. B.

3Kroust, frére du jésuile qui confessait encore i cette époque madame
la dauphine. Cr. .

4 Voltaire, qui avait fait recevoir P, H. Mallet & V'académie de Lyon,
voulant aussi y faire admettre Bertrand, lui avait demandé un mémoire ;
voyez ci-aprés, page 67. B.

% Bertrand avait publié, en 1756, des Mémoires pour servir & Uhistoire
des tremblements de terre de la Suisse. Ct.
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rerait trés bien dans une académie des sciences. Je
vous embrasse; je suis & vous pour la vie. V.

Point de nouvelles aujourd’hui du Portugal. Point
de jésuite de pendu. La justice est lente.

2803. A FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE.
Aux Délices, 27 mars.

Sire, je recois la lettre dont votre majesté m’ho-
nore, écrite le 2 mars, de la main de votre secrétaire ¥,
mon compatriote suisse, signée Fédéric. 1l parait que
votre majesté n’avait pas encore re¢u le monument
qu'elle a voulu que je dressasse de mes faibles mains
4 votre adorable sceur. En voici donc une copie que
je hasarde encore dans ce paquet; je le recommande
4 Dieu, aux housards, et aux curieux qui ouvrent
les lettres. Votre paquet, que J'ai regu avec votre
lettre, contenait votre Ode au prince Henri, votre
Epitre & milord Maréchal, et votre Ode au prince
Ferdinand*. 11 y a dans cette ode un certain endroit
dont il n'appartient qu'a vous d’étre l'auteur. Ce
n'est pas assez d’avoir du génie pour écrire ainsi,
il faut encore étre A la téte de cent cinquante mille
hommes,

Votre majesté me dit dans sa lettre3 qu'il parait
que je ne desire que les brimborions dont vous me
faites 'honneur de me parler. Il est vrai qu'aprés

* Le Catt, né & Morges, petite ville située sur le lac de Genéve, prés de
Lansaune. Ci.

2 Ces trois piéces font partie des OEuvres posthismes de Freéderic 11. B.

3 Le paragraphe ou il question des brimborions manque dans la lettre du
2 mars. B.
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plus de vingt ans d’attachement, vous auriez pu ne
me pas Ster ! des marques qui n'ont d’autre prix &
mes yeux que celui de la main qui me les avait don-~
nées. Je ne pourrais méme porter ces marques de
non ancien dévouement pour vous pendant la guerre;
mes terres sont en France. Il est vrai qu’elles sont sur
la frontiére de Suisse; il est vrai méme gqu’elles sont
entitrement libres, et que je ae paie rien & la France;
mais enfin elles y sont situées. Jai en France soixante
mille livres de rente; mon souverain m’a conservé,
par un brevet, la place de gentilhomme ordinaire de
sa chambre. Croyez trés fermement que les manques
de bonté et de justice que vous voulez me donner ne
me toucheraient que parceque je vous ai toujours re-
gardé comme un grand homme. Vous ne m’avez ja-
mais connu. :

Je ne vous demande point du tout les bagatelles
dont vous croyez que j’ai tant d’envie; je n'en veux
poiat; je ne voulais que votre bonté. Je vous ai tou-
jours dit vrai quand je vous ai dit que j'aurais voulu
mourir auprés de vous.

Votre majesté me traite comme le monde entier;
elle s'en moque quand elle dit que le président * se
meurt, Lie président vient d’avoir i Bile un procés
avec une fille qui voulait étre payée d’'un enfant qu'il
e a fait. ‘PLit & Dieu que je pusse avoir un tel pro-
ets! en snis un peu loin; jai été trés malade, et je
suis trés vieux. J'avoue que je suis trés riche, trés
indépendant, trés heureux; mais vous manquez i

* Voyez, tome X1V, dans les Poésies mélées, année 1753, B.
* Maupertuis, Cr.
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mon bonheur, et je mourrai bientét sans vous avoir
vu. Vous ne vous en souciez guére, el je tiche de ne
m’en point soucier. J'aime vos vers, votre prose,
votre esprit, votre philosophie hardie et ferme. Je
n’ai pu vivre sans vous, i avec vous '. Je ne parle
point au roi, au héros, cest I'affaire des.souverains;
je parle & celui qui m’a enchanté, que Jai aimé, et
contre qui je suis toujours faché.

2804. A M. BERTRAND.
30 mars.

Mon cher ami, vos Tremblements sont partis, et
je partirai, moi, le plus t6t que je pourrai pour ve-
nir remercier M. de Freudenreich et MM. les cu-
rateurs, et surtout vous. Madame Denis et moi nous
ferons ce voyage agréable le plus tét que nous
pourrons.

Nous sommes fort loin de craindre les brouillons
que nous connaissons trés bien; et je suis trés en
état de ne craindre personne. Hélas! mon ami, jai
plus de terrain que Genéve, et je suis le maitre chez
moi. Le chef des polissons ? est mon vassal. J'ai des
créneanx et des.....; et peut-étre, avant qulil soit
peu, le peuple dont vous me parlez aura besoin de
moi; en attendant, il gagne honnétement avec moi,
et il est trés soumis dans mon antichambre. Clest
un M. Demad 3, homme de beiaucoup d’esprit, qui a

* On lit dans Martial, x11, 47 :
Nec tecam possum vivere, nec sine te. B.

2 Jacob Vernet. Ci.
3 Voyez tome XL, page 8. B.
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fait Candide ou 'Optimisme, et qui se moque encore
plus que moi des sots. Mon cher ami, vivons tran-
quilles et aussi heureux qu'il est possible dans notre
court pélerinage.

Les jésuites échapperont, n’en doutez pas; et
peut-8tre dans un an ils seront tont puissants en Por-
tugal *, comme ils le furent en France, aprés I'assas-
sinat de Henri 1V.

Le roi de Prusse m’a écrit des choses bien ex-
traordinaires. C'est un singulier homme, et ce siécle
est un étrange siécle.

On dit que Haller se repent beaucoup d’avoir
montré mes lettres et les siennes; il a raison de se
repentir.

2805. A FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE.
30 mars.

Quoique tout le mnonde soit en armes et en alar-
mes, jai pourtant recu tous les paquets de votre
majesté, L'épitre 2 & sa béatitude madame Pabbesse
de Quedlimbourg, sur sa sacrée majesté le Hasard,
a bien un grand fonds de vérité; et, si cette épitre
était rabotée, je la regarderais comme le meilleur
de vos ouvrages, et le plus philosophique. 1} me
parait, par la date, que votre majesté s’amusa a
faire ces vers quelques jours avant notre belle aven-
ture de Rosbach. Certainement vous étiez le seul

's;kl jésuites furent chassés dn Portugal, par un édit, le 3 septembre
1789. C1.

* Voyez ma note sur la Jettre 2796. B.
Connzsroxnancr. VIII 5
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alors en Allemagne qui fissiez des vers. Le Hasard
n’a pas -été pour nous. Je pense que celui qui met
ses bottes 4 quatre heures du matin a un grand
avantage au jeu contre celui qui monte en carrosse
a midi. Je souhaite passionnément que tout ce jeu
finisse, et que vos jours soient aussi tranquilles qu’ils
sont brillants. Votre majesté daigne n’étre pas mé-
contente du tribut de louange et de regret que j'ai
payé a la mémoire de la plus respectable princesse
qui fiit au monde. Il est vrai que mon ceeur dicta
Iéloge assez vite; la réflexion I'a corrigé lentement.
Pardounez, mais Voici encore une strophe que je
soumets & votre jugement. Je n’avais [;as, ce me
semble, assez parlé du courage avec lequel cette
digne princesse a fini sa vie :

Illustres meurtriers, victimes mercenaires?,
Qui, redoutant la honte et surmontant la peur,
Animés Pun par I'autre aux combats sanguinaires,
Fuiriez, si vous I'osiez, et mourez par honneur;

Une femme, une princesse,

Qui dédaigna la mollesse,

Qui du sort soutint les coups,

Et qui vit d'une ame égale

Venir son heure fatale,

Ftait plus brave que vous.

. Sort soutint fait une cacophonie désagréable; ve-
nir me parait faible. Je ne trouve pas mieux, et
.

javoue qu'aprés I'art de gagner des batailles, celui
de faire des vers est le plus difficile.

Fuiriez, si vous losiez; parlez pour vous, mes-

~
* Celte strophe est la douziéme de 1'Ode sur la mort de madame la prn-
cesse de Bareuth (voyez lome XII); mais Pantenr I'a corrigée. B.
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sieurs, dira votre majesté; et moi chétif, je soutiens
que si Gésar se trouvait seul, pendant la nuit, ex-
posé incognito & une batterie de canon, et qu’il n’y
eiit d'autre moyen de sauver sa vie qu'en se mettant
dans un tas de fumier, ou dans quelque chose de
mieux, on y trouverait le lendemain matin Cajus
Julius César plongé jusqu’au cou.

Cette lettre trouvera peut-étre votre majesté &
quelque batterie, mais non pas dans un tas de fu-
mier. Heureux ceux qui sont sur leur fumier comme
moi! '

Recevez avec bonté, sire, les respects et les folies
du vieux Suisse. )

2806. A MADAME D’EPINAL

Oncle et nidce remercient tendrement ma philo-
sophe. 1l a été question de soupcon d'inflammation
dentrailles. Quatre médecins de Paris nous auraient
tués comme ils ont tué leur confrére La Virotte ¥,
en cas pareil; mais avec notre cher docteur on ne
craint rien.

Mille tendres respects & ma philosophe.

2807. A'M. BERTRAND.
10 avril.
Voici, mon cher ami, votre brevet de Lyonnais;
si vous voulez m'envoyer quatre lignes pour le se-
crétaire 2 éternel , tout sera dit.
On n'a pas pu avoir I'honneur de vous recevoir

' Voyez ma note, tome LVI, page 273. B.
* Bollioud Mermet; voyez ma note, tome LV, page 132. B.

5.



68 CORRESPONDANCE,

plus tét, parceque 'académie n’est ressuscitée que
depuis peu ; et vous étes le premier qu’elle adopte.

Je serais Lrés surpris qu’il y elit un- Boudon dé-
puté des protestants auprés du roi. Il n’y a point de
protestants en France, aux yeux de la cour; il n'y
a que des nouveaux convertis. On ne connait pas
plus de corps de protestants que de corps de Turcs.
Si par hasard il y en-a dans les provinces, on veut
n’en rien savoir. Ni le clergé, ni la noblesse, ni le
tiers-état, ni les parlements n’ont le droit d’avoir
un député résident a la cour.

I se peut faire que quelques négociants huguenots
alent imaginé de préter cinquante millions, et qu'ils
aient envoyé Boudon pour cette affaire. Mais je vous
garantis qu'ils ne trouveront pas les cinquante mil-
lions; si je les avais, je ne les donnerais pas. Je
souhaite que Boudon réussisse, mais j'en doute.

On dit que les jésuites ont fait révolter le Portugal
contre le roi; il le mérite bien, pour avoir demandé
la permission au pape de punir des sujets tonsurés
et parricides.

Mille tendres respects & monsieur et 4 madame
de Freudenreich, '

La Saxe et le Portugal jouent un piétre réle dans
le meilleur des mondes possibles. V.

* Deux sociétés ou corps liltéraires existaient & Lyon, et furent réunis
en 1758. Les lettres patentes avoient été enregistrées au parlement le

23 aoit 1758 ; mais la premiére séance publique ou installation n’eut lieu
que le 5 décembre 1758. B,
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2808. DE FREDERIC II, ROl DE PRUSSE".

Bolkenhain, 11 avril.

Distinguez , je vous prie, les temps o les ouvrages ont été
faits. Les Tvistes d’Ovide et I’ Art d’aiiner ne sont pas contem-
porains. Mes élégies ont leur temps marqué par Vaffreuse ca-
tastrophe qui laissera un trait enfoucé dans mon ceeur, avtant
que mes yeux seront ouverts. Les autres picces ont été faites
dans des intervalles qui se trouvent toujours, quelque vive que
soit la guerre. Je me sers de toutes mes armes contre mes en-
nemis ; je suis comme le porc-épic qui, se hérissant, se défend
de toutes ses pointes. Je n’assure pas que les miennes soient
bonnes; mais il faut faire usage de toutes ses faculiés telles -
qu'elles sont, et porter des coups 2 ses adversaires les mieux
assénés que Pon peut.

Tl semble qu’on ait cublié dans cette gnerre-ci ce que c’est
que les bons procédés et la'bienséance. Les nations les plus
policées fout la guerre en bétes féroces *. T'ai honte de 'hu-
manité; j’en rougis pour le siécle. Avouons la vérité; les arts
et la philosophie ne se répandent que sur Je petit nombre; la
grosse masse, le peuple, et le vulgaire de la noblesse, restent
ce que la nature les a faits, c'est-2-dire de méchants animaux.

Quelque réputation que vous ayez, mon cher Voltaire, ne
pensez pas que les housards autrichiens connaissent votre écri-
ture. Je puis vous assurer qu'ils se conpaissent mieux en eau-
de-vie qu'en beaux vers et en célébres anteurs,

Nous alions commencer dans peu une campagne qui sera
pour le moins aussi rude que la précédente. Le prince Fer-
dinand ® épaule bien ma droite; Dieu sait quelle en sera
Vissue. Mais de quoi je puis vous assurer positivement, c’est
qu’on ne m’aura pas A bon marché, et que, si je succombe, il

* La réponse & cette lettre est sous le n® 2817. Cu.

2 Fridéric pose comme régle,, dans sa lettre du 31 octobre 1760, & Vol-
taire, sans en excepler les rois, que tout homme a une béte féroce en soi. Cr.

3 Ferdivand de Brunswick. Cr.
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faudra que 1'ennemi se fraie par un affreux carnage le chemin
4 ma destruction.
Adieu; je vous souhaite tout ce qui me manque.
Finknic,

N. B. On dit qu’on a brilé ' A Paris votre poéme de la Loi
naturelle, la Philosophie du bon sens, et U'Esprit, ouvrage
d’Helvétius. Adnirez comme 'amour-propre se flatte; je tire
une espece de gloire que la méme épogque de la guerre que la
France me fait devienne celle de la guerre qu’on fait 2 Paris

au don sens.
2809. A M. THIERIOT.

Vous é&tes un pavesseux, comme je le dis fort bien
4 madame Bellot. Reundez -lui donc cette lettre 2,
mon ancien ami, puisque vous n’avez pas voulu me
dire sa demeure. Si vous étes du voyage de Lyon,
venez me voir dans le voisinage.

Quid novi? Ol demeurez-vous & présent? Quel
livre a-t-on briilé? On dit que vous étes gras comme
un moine. Que devient la petite affaire des jésuites
lusitaniens?

Le roi de Prusse vient de faire imprimer V'oraison
funébre d'un cordonnier3 : c’est un rare corps.

Bonsoir,

2810. A MADAME DE FONTAINE.

15 avril.

¢ 3 .
Jespére, ma chére ni¢ce, que ma lettre vous trou-
vera a Paris, et que vous aurez fait un trés agréable

' Voyez ma note, page 29. B.

2 Cette leltre manque. Madame Bellot est citée plus haut, page 54. Cl

3 Panégyrique du sieur Jacques Matthieu Reinkart, maitre cord. y
prononcé le 13% mois de l'an 2899, dans la ille de I'Imagination, par
Pierre Mortier, diacre de la cathédrale ; 1459, petit in-8°; 1960, in-12. B.
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voyage, vous et les votres. Je ne dis pas que vous
soyez revenue avec un excellent estomac; ce n'est
pas, je crois, la pigce de votre corps dont vous étes
le plus contente. J'ai recu votre atmable lettre; vous
écrivez mieux que vous ne digérez, quoique vous ne
soyez pas encore parvenue a une orthographe par-
faite. Mais orthographiez comme il vous plaira; je
ne ferai pas comme I'abbé Dangeau, qui renvoyait
les lettres & sa maitresse, quand les points et les
virgules manquaient.

Les nouvelles varient beaucoup sur la conspira-
tion sainte du Portugal. Nous ne savons encore si
nous mangerons du jésuite !, ou si les jésuites nous
mangeront.

Il 'y a des gens qui prétendent & Genéve que les
huguenots de France prétent cinquante millions* au
roi, et qu’ils obtiennent quelques -priviléges pour
I'intérét de leur argent; mais je doute que les bons
huguenots aient cinquante millions, et je souhaite
que M. de Silhouette 3 les trouve, fiit-ce chez les
Tares.,... ’

Tronchin a fait un miracle sur Daumart 4; il I'a
rendu boiteux; mais J'espére qu'enfin il en viendra &
son honneur, et qu’au moins il lui accourcira I'autre
jambe pour égaler le tout.

Le roi de Prusse m'envoie toujours plus de vers
qu’il n'a de bataillons et d’escadrons. Son commerce

! Voyez tome XXXIII, page 269. B.
* Voyez ci-dessus, page 68. B.

3 Voyez tome XL, pages ra6, 13q. B.
4 Voyez tome LVII, page 26g. B.
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est un peu dangereux depuis qu'il est 'allié des An-
glais; il écrit .aussi hardiment qu’eux, et ne nous
ménage pas plus avec sa plume qu'avec ses baion-
nettes. Il fait tout ce qu’il peut pour me rattraper;
cest un homme rare, et trés bon & fréquenter de
loin.

Pour votre frére ' du grand-conseil, je ne lui dis
mot, quoique je ne sois point du tout parlementaire.
1l me méprise parcequ’on lui a dit que j’étais riche;
si j'étais pauvre, il m'écrirait tous les jours. Clest
un dréle de corps que votre frére. Bonsoir, ma chere
niéce; faites-moi écrire des nouvelles, c’est-a-dire des
sottises, car on ne fait que cela dans Paris.

P.S.Persuadez M.d’Argental de faire jouer Oreste
comme il est, car je n’y peux rien faire. Je suis oc-
cupé ailleurs 2,

2811. DE FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE®

A Landsbut, le 18 avril.

Vos lettres m'ont été rengues sans que housards, ni Fran-
cais, ni autres barbares, les aient ouvertes. L'on peut écrire
ce que l'on veut, et trés impunément, sans avoir cent cinquante
mille hommes, pourvu qu’on ne fasse rien imprimer. Et sou-
vent on fait imprimer des choses plus fortes que je v'en ai ja-
mais écrit ni n’en’ écrirai, sans qu'il en arrive le moindre mal
4 Pauteur; témoin votre Pucelle. Pour moi, je m’écris que
pour me dissiper.

Tout homme qui n'est pas né Frangais, ou habitué depuis

* L'abbé Mignot; voyez tome XLVII, page 31, B. .

2 Voltaire formait sans doute déja dans sa téte lc plan de la tragédie de
Taucréde. Voyez plus bas la letire du 19 mai, & d’Argental. Cr.

3 Réponse a la lettre 2803, Cu.
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long-temps A Paris, ne saurait posséder la langue au degreé de
perfection si nécessaire pour faire de bons vers ou de la prose
élégante. Je me rends assez de justice sur ce sujet, et je suis
le premier a apprécier mes miséres i leur juste valeur ; mais
cela m’amuse et me distrait ; voild le seul mérite de mes ou-
vrages. Vous avez trop de connaissances et trop de gotit pour
applaudir & d’aussi faibles talents.

L'éloquence et la poésiec demandent toute 'application d'un
homme ; mon devoir m’oblige de m’appliquer A présent et trés
sérieusement A autres choses. En considérant tout cela, vous
devez avouer que des amusements aussi frivoles ne doivent
entrer en aucune considération.

Je ne me moque de personne; mais je me sens piqué contre
des ennemis qui veulent m’écraser autant qu'il est en eux. Et
certainement je me suis pas condamnable d’employer toutes'
les armes de mon arsenal pour me défendre et pour leur nuire.
Aprés Uacharnement cruel qu'ils ont témoigné contre moi, il
n'est plus temps de les ménager.

Je vous félicite d’étre encore gentilhomme ordinaire du
Bien-4imé*. Ce ne sera pas sa patente qui vous immortalisera;
vous ne devrez votre apothéose qu'a la Henriade, 4 I'OEdipe,
A Brutus, Sémiramis, Merope , le Duc de Foiz, etc., etc. Voild
ce qui fera votre réputation tant qu'il y aura des hommes
sur la terre qui cultiveront les lettres, tant qu'il y aura des
personnes de gout et des amateurs du talent divin que vous
possédez.

Pour'moi, je pardonne en faveur de votre génie toutes les
tracasseries que vous m’avez faites 3 Berlin, tous les libelles de
Leipsick, et toutes les choses que vous avez dites ou fait im-
primer contre moi, qui sont fortes, dures, et en grand nom-
bre, sans que j’en conserve la moindre rancune.

Il n’en est pas de méme de mon pauvre président , que vous
avez pris en grippe. J'ignore s'il fait des enfants ou 8'il crache
les poumons. Cependant on ne peut que lui applaudir, s'il tra-

* Lovis XV; voyez tome XXXIX, page 58; et XL, 80. B.

Wy
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vaille a la propagation de i’espéce, lorsque toutes les puis-
sances de 'Europe font des efforts pour la détruire.

Je suis accablé d’affaires et d’arrangements. La campagne
va s'ouvrir incessamment. Mon réle est d’autant plus difficile
quil ne m'est pas permis de faire la moindre sottise, et quil
faut me conduire prudemment et avec sagesse huit grands
mois de I'année. Je ferai ce que je pourrai, mais je trouve la
tiche bien dure. Adieu. Fépgric.

P. §. Si les vers que je vons ai envoyés paraissent, je n'en
accuserai que vous. Votre lettre prélude sur le bel usage que
vous en voulez faire; et ce que vous avez écrit A Catt’ ne me
satisfait pas; mais c’est an reste de quoi je m’embarrasse trés.
peu.

a812. DE FREDERIC 11, ROI DE PRUSSE.
A Landshut, Je a2 avril.

Je vous ai eavoyé mes vers 3 ma scur Amélie ?, comme
Pesquisse d'une épitre. Je n'ai ni Pesprit assez libre, ni assez de
temps pour fuire quelque chose de fini. Et d’ailleurs quelques
inadvertances, queljues crimes de lése-majesté contre Vau-
gelas ou d'Olivet, ne doivent pas vous surprendre. Le moyen
d’écrire purement en Allemague, et de ne pas commettre des
fautes d'ignorance et contre I'usage, quand je vois tant de
poétes francais, domiciliés & Pavis , dont les ouvrages en four-
millent! Je remarque de plus qu'il faut avoir un bon critique
qui nous fusse observer les fautes que Pamour-propre nous

. voile, (ui marque les endroits faibles et défectueux. Je vois
assez bien les négligences des autres, et, dans la composition,
je demeure aveugle sur les miennes. Voild comme les hommes
sont faits, :

Votre nouvelie strophe * de cette funeste ode est belle. Je
passerai les petites bagatelles qui vous arrétent. Ne dites pas
que Marsyas juge Apollon, si je m’escrime avec vous de
poésie.

* Cette lettre a Catt est encore inédite. B.
2 Voyez ma note, page 55. B.
3 Yoyez letire 2805. B.
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Au lieu de du sort soutint les coups , on peut mettre affronta
les coups ; et, au lien de wvenir son heure fatale, approcher
lheure fatale. '

Tavoue que son keure fatale vaut mieux que Vheure fatale ;
c’est & vous d’en juger.

Pour 'ode, en général, elle est trés belle. Voici les diffi-
cultés qu'un ignorant vous propose. Vous le confondrez peut-
étre, fondé sur I'autorité des d’Olivet, des Quarante, et de
toute la république.

Quand la Mort, qu'ils ont bravée,
Dans cette foule abreuvée
Du sang qu’ils ont répandu, ete.

Dans ce te foule abreuvée , amphibologie; est-ce la Mort ou
1a foule qui est abreuvée ? J'cntends bien votre idée ; mais un
grand poéte comme vous ne doit point avoir recours 2 un
commentaire pour expliquer sa pensée.

V®strophe. Je fus battu & Hochkirch * dans le moment que
ma digne sceur expirait.

VI® strophe, admirable. VII®, VIII® excellentes; IX® de
méme. La derniére partie de la X® ne répond pas au com-
mencement.

La stupide ignorance ; les Midas, les Homére, les Zoile,

sont étrangers au suﬁde I'ode, et ne servent la que de
remplissage. Il s'agit dc ma seeur, et non d’Homére ni de
Zoile. :
Strophe X1°, bonne. X11%, qui font des cours les plus belles,
infame cheville. Le sens finit, qui font des cours ; les plus belles®
n'est qu'un remplissage sans beauté, digne de Mcevius et non
pas de Virgile. Cela demande absolument une correction, cela
est liche et faible.

Strophe XII1°?:

Du temps qui fuit toujours tu fis toujours usage;

* Voyez tome LVII, page 622. B.

* Volioire a laissé sibsister ces mots dans la strophe X qui était sans
doute alors la XII°. Ci.

3 Actuellement la XI¢. Cr.

wa




76 CORRESPONDANCE.

la répétition de toujours est sans grace. Si moi , écolier, je de-

vais corriger ce vers, je suerais sang et eau; mais Voltaire-
D'est pas Voltaire en vain. C'est & lui 3 y douner plus de force.

Lueur obscure, plus affreuse que la nuit; cela est digne des

ténébres wisibles de Milton, dont 'auteur de la Henriade s’est

tant moqué.

Les strophes X1V® et XV® sont admirables.

Je crois vous voir A la lecture de ma lettre. Quel écolier!
direz-vous; qu'il fasse premiérement de bons vers, et qu’en-
suite il se méle de reprendre ceux des autres. Mais je vous le
dis encore : je ne vois goutte aux miens, je les trouve souvent
faibles, mais je n’ai pas le talent de les faire meilleurs. D’ail-
leurs ne prenez jamais pour juge de vos vers un général d’ar-
mée qui se trouve vis-i-vis de 'ennemi; c’est le moment ol
I’on est le moius traitable.

Yai dérange le projet de campagne de M. Daun et des Fran-
¢ais, sans presque remuer de ma place. Je suis occupé a pré-
sent 2 d’autres sottises de cette espéce; et, tant que cette
chicnne de vie durera, ne croyez pas trouver en moi un
critique indulgent. On prend I'esprit de son métier; et dans
ces moments d’alarmes je fais main-basse, si je peux, sur l'en-
nemi et sur tous les vers qui ne me plaisent pas, hormis les
miens. ;

Adieu, ermite suisse ; ne vous fﬁc& pas contre don Qui-
chotte, qui jetait au feu les vers de I'Arioste, qui ne valaient
pas les vétres, et ayez quelque indulgence pour un censeur
germanique, qui vous écrit des fins fonds de Ia Silésie.

Fipgnic.
2813. A MADAME D’EPINAL

Madame, j’ai été toute ma vie en butte & la ca-
lomnie. Vous m’accusez publiquement d’avoir mangé
du lard; je vous jure devant Dicu que... que... que
vous vous étes trompée une fois en votre vie. Je suis
da{ns un état pitoyable, sans I'avoir mérité, et affai-
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bli par trois semaines continuelles de perdition de
ma chétive substance. Si vous honorez mes pénates
de votre présence réelle, amenez avec vous quelque
philosophe ou quelque écuyer; car, pour moi, je n’ai
ni jambes, ni téte. Il ne me reste pour tout potage
que mon derriére, qui fait mon maltheur. Youbliais
mon ceeur; il est & vous, madame, puisqu’il bat en-
core un peu, et c'est avec le plus tendre respect. V.

Permettez-moi de demander des nouvelles de I'ino-
culable?, et de faire aussi mille compliments & M. de
Gauffecourt ?; nous I'attendons demain.

2814. DE FREDERIC 11, ROI DE PRUSSE.

A Landsbhut, le 28 avril.

Je vous suis fort obligé de la connaissance que vous m’avez
fait faire avec M. Candide; c’est Job habillé 4 1a moderne. I
faut le confesser, M. Pangloss ne saurait prouver ses beaux
principes, et le meilleur des mondes possibles est trés méchant
et trés malheureux. Voild la seule espéce de roman que lon
peut lire; celui-ci est instructif, et prouve mieux que des ar-
guments in barbara, celarent , etc.

Je recois en méme temps cette triste ode? qui est bien cor-
rigée et trés embellie; mais ce n'est qu'un monument, et cela
ne rend pas ce qu'on a perdu et qui mérite d'étre i jamais
vegretté.

Je souhaite que vous ayez bientét occasion de travailler
pour la paix, et je vous promets que je trouverai admira-
ble tout ouvrage fait & cette occasion-1a. 11 y a bien appa-

*Le jeune 'Epinai. Cr.

* Voyez tome LVI, page 58«. B.

3 Un éerivain frangais edt dit cette ode triste; mais Frédéric éait né en
Allemagne, Ce.
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rence que nous n'arriverons pas sans carnage i cet heureux
jour.

Vous croyez qu'on n’a du courage que par konneur’ ; j’ose
vous dire qu’il y a plus d’une sorte de courage: celui qui vient
du tempérament, qui est admirable pour le commun soldat;
celui qui vient de la réflexion, qui convient & l'officier; celui
qu'inspire Pamour de la patrie, que tout bon citoyen doit
avoir; enfin celui qui doit son origine au fanatisme de la gloire,
que ’'on admire dans Alexandre, dans César, dans Charles X1I,
et dans le grand Condé. Voila les différents instincts qui con-
duisent les hommes au danger. Le péril en soi-méme n’a rien
d’attrayant ni d'agréable, mais on ne pense guére au risque
quand on est une fois engagé.

Je m'ai pas connu Jules César; cependant je suis trés sir
que, de nuit ou de jour, il ne se serait jamais caché . Il était
trop généreux pour prétendre cxposer ses compagnons sans
partager avec eux le péril. On a des exemples méme que des
généraux, au désespoir de voir une bataille sur le point d'étre
perdue, se sont fait luer exprés, pour ne point survivre 4 leur
honte 3,

Voild ce que me fournit ma mémoire sur ce courage que
vous persiflez. Je vous assure méme que j'ai vu exercer de
graudes vertus dans les batailles, et qu'on n'y est pas aussi
impitoyable que vous le croyez. Je pourrais vous en citer mille
exemples; je me borne i un seul.

A la bataille de Rosbach, un officier frangais, blessé et
couché sur la place, demandait & cor et A cri un lavement;
voulez-vous bien croire que cent personnes officieuses se sunt
empressées pour le lui procurer? Un lavement anodin, regu
sur un champ de bataille, en présence d’'une armée, cela est
certainement singulier ; mais cela est vrai, et connu de tout le
monde. Dans celle tragi-comédie que nous jouons, il arrive
souvent des aventures bouffonnes, qui ne ressemblent & rien,

' Voyez les vers, page 66. R.
2 Lettre 1805, Cu.
3 Frédéric avait pensé différemment a Molwitz, Voyez t. XL, p. 5y. Cv.
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"¢t qu'une paix de mille ans ne produirait pas; mais il faut
avouer qu’elles sont cruellement achetées. .

Je vous remercie de la consultation du médecin Tronchin.
JeYai d’abord envoyée A mon frére’, qui est 4 Schwedt auprés
de ma seeur?; je lui ai recommandé de s’attacher scrupuleuse-
ment au régime qu’on lui prescrit. Je vous prie de demander
ce que Tronchin voudrait d’argent pour faire le voyage; je ne
veux rien négliger de ce que je puis contribuer A la guérison
de ce cher frére; et, quoique J'aie aussi peu de foi pour les
docteurs en médecine que pour ceux en théologie, je ne pousse
pas lincrédulité jusqu’d douter des bous effets que le régime
peut procurer. Je les sens moi-méme. Je n'aurais pu supporter
les affreuses fatignes que j'ai eues, si je ne m’étais. mis A une
diéte qui parait sévére a tous ceux qui m’approchent. Reste &
savoir si la vie vaut 1a peine d'étre conservée par tant de soins,
et si ceux-1 ne sont pas les plus sages et les plus heureux qui
Vusent tout de suite. C'est 3 M. Martin et 2 maitre Pangloss

- A discuter cette matiére, et 4 moi & me battre tant qu'on se
battra.

Pour vous, qui étes spectateur de la piéce sanglante qu'on
joue, vous pourrez nous siffler tous tant que mous sommes.
Grand bien vous fasse! soyez persuadé que je nenvie pas
votre bonheur; je suis convaincu que 'on ne peut jouir que
lorsqu’on w’est en guerre ni de plume ni d'épée. Vale.

Fénknic.

2815. A M. DUPONT,
AVOCAT.
Aux Délices, 29 avril.
Iy a long-temps, mon cher Dupont, que jai
mandé 3 M. le prince de Beaufremont le résultat des
Goll; il se pourra que sa réponse tardera un pen de

! Ferdinand , nommé dans la lettre 279g. 1 avait épousé, en 1755,
Aune-Elisabelh-Louise de Brandebourg-Schwedt, Cr.
*Sophie-Dorothée de Prusse , née en janvier 171g; mariée, en £734, &

Frédéric-Guillaume, margrave de Braudebourg-Schwedt. Cr..
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temps ; le procés des Frangais et des Hanovriens at-
tire un peu plus son attention que celui qui est entre
vos mains, Les Francais ont gagné un incident ; mais
il y aura encore bien des chances i essuyer. Puissent
les Goll finir les leurs! Jespére que tout ira comme
je le voulais. Ces petits succés m’arrivent rarement ;
celui-ci me sera cher, s'il vous en revient quelques
petits avantages. J'ai cette affaire a ceeur uniquement
pour vous; c'est dans cette vue que j'avais écrit a
madanie Goll avant que vous m’eussiez envoyé I'ul-
timatum de la négociation. Adieu ; je voudrais m’en-
tretenir avec vous plus long-temps, mais ma mauvaise
santé et quelques affaires me rendent paresseux avec
vous sans me rendre moins sensible. V.

2816, DE CHARLES-THEODORE,

ELECTEUR PALATIN.

Manheim, ce ag avril.

L'Oraison funébre d’un cordonnier’, que vous m’avez en-
voyée, monsieur, m’a paru aussi singuliére par la facon dont
elle est écrite, et A cause de celui qui I'a écrite, que 'Ode
sur la mort de madame la inargrave m'a paru sublime, et por-
tant presque & chaque strophe quelque vérité frappante avec
elle.

J'espére, quand j'aurai le plaisir de vous revoir, que vous
apporterez encore quelque bel ouvrage nouveau que vous
aurez composé. Vous savez le cas que je fais de votre per-
sonne, de vos ouvrages, I'empressement que j'ai toujours d’en
profiter, et la vraie estime que j’ai toujours pour le petit Suisse.

' CranrLes-Taropore, électeur.

* Voyez ma note, page 70. B.
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28 xg* FREDERIC II, ROI DE PRUSSE".
# Héros du Nord, je savais bien > ﬁ
Que vous avez vu les derriéres
Des guerriers du roi trés chrétien,
A qui vous taillez des croupiéres;
Mais que vos rimes familiéres
Immortalisent les beaux cus
De ceux que vous avez vaineuns,
Ce sont des faveurs singuliéres.
Nos blancs-poudrés sont convaincus
De tout ce que vous savez faire; N
Mais les ons, les its, et les us,
A présent ne vous touchent guére. f
Mars, votre autre dicu tatélaire,
Brise 1a lyre de Phébus;
Horace, Lucréce, et Pétrone, |
Dans I'hiver sont vos courtisans ;
Vos beaux printemps sont pour Bellone : i ]

Vous vous amusez en tout temps.

1l n'yarien de si plaisant, sire, que le congé* que
vous m’avez dooné, daté du 6 novembre 1757. Ce-
pendant il me semble que dans ce mois de novembre !
vous couriez & bride abattue 4 Breslau, et que c’est ;
en courant que vous chantdtes nos derriéres. l

Le bel arrét du parlement de Paris sur le bon sens
philosophique de d’Argens, et sur Ju Lol naturelle,
pourrait bien aussi avoir sa part dans Vhistoire des
culs ; mais C’est dans le divin chapitre des torche-culs
de Gargantua. La besogne de ces Messieurs ne mé-

* Réponse a lalettre du 11 avril. B.

21l 'agit d’nne piéce de vers du roi de Prusse intitulée Congé de lar-
mée des cercles et des tonneliers. Ce sont les Frangais que désigne ce dernier
mot; et le nom de tonreliers leur était donné parcequ'ils avaient avec eux
les troupes des cercles d’Allemagne. Le Conge est daté de Freybourg. B.

Coxrrsronpance. VIIL. 6
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rite guére qu’on en fasse un autre usage. On a traité
i peu prés ainsi, a th cour, les impertinentes remon-
trances que cette compagnie a faites. On ne pourra
jamais leur reprocher la Philosophie du bon sens®.
On dit que Paris est plus fou que jamais, non pas
de cette folie que le génie peut quelquefois permet-
tre, mais de cette folie qui ressemble & la sottise. Je
ne veux pas, sire, avoir celle d'abuser plus long-temps
des moments de votre majesté; je volerais les Autri-
chiens, & qui vous les consacrez. Je prie Dien tou-
jours quil vous donne la paix, et que son régne nous
advienne. Car, en vérité, au milieu de tant de mas-
sacres, c'est le régne du diable; et les philosophes
qui disent que fout est bien ne connaissent guére
leur monde. Tout sera bien quand vous serez & Sans-
Souci, et que vous direz :
Alors, cher Cinéas, victorieux, contents,

Nous pouvons rire a Paise, et prendre du bon temps.
BorvLrav, épit. 1, v. 83.

2818. A M. DALEMBERT.

Au chitean de Tournai. Venez nous y voir, 4 mai.

Je regus hier la faveur de vos quatre volumes, mon
cher philosophe. Je dévorai d’abord votre laubrus-
sellerie ; cela est excellent. On n’aurait jamais brilé
un Jaubrussel ; on vous incendiera quelque jour.

* La Philosophie du bon sens ; voyez plus haut, page ag. Cr.

2 Le P. Laubrussel, jésuite, né i Verdun en 1663, mort en 1730, est
auteur d'un Traité des abus de la critique en matiére de religion; 1910, deux
volumes in-12. Or, dans ses Meélanges, Dalembert avait imprimé un mor-
ceau de Y Abus de la critique en matidre de religion; c'est ce que
Voltaire appelle une laubrussellerie. B. ’




ANNEE 1759, 83

Macte animo®; vous serez des nétres. Luc (vous con-
naissez Luc ) me mande du 11 davril, entre autres
choses : Je tire une espéce de gloire que la méme épo-
que de la guerre gque la France me fait devienne
celle de la guerre qu’on fait & Paris au bon sens.

Mais, s'il vous plait, de quoi vous avisez-vous de
dire, dans vos Eléments de philosophie, que les
sciences sont plus redevables aux Frangais qu’a au-
cune nation ? ? Est-ce que vous étes devenu flatteur?
Est-ce aux Francais qu’on doit la machine parallac-
tique, la pompe & feu, la gravitation, la connais-
sance de la lumiére , I'inoculation, le semoir, les con-
dons ou condoms? Parbleu, vous vous moquez ; nous
n’avons pas seulement inventé une brouette3.

Vous avez done fait réimprimer votre article Ge-
neve P Vous avez trés bien fait ; mais vous faites trop
d’honneur aux prédicants sociniens; vous ne les con-
naissez pas, vous dis-je ; ils sont aussi malins que
les autres. Et les sociniens de Genéve, et les calvi-
nistes de Lausanne, et les fakirs, et les bonzes, sont
tous de la m&me espice. Je laisse faire ceux de Pa-
ris; mais pour mes Suisses et mes Allobroges, je les
range, et je n’ai fait la plaisanterie d’avoir un cha-
teau & créneaux et 4 pont-levis que pour y pendre
un prétre de Baal & la premitre occasion. J’ai deux

'+ En., 1x, 641. B.

2Das le paragraphe 17 de son Essai sur les éléments de philoso-
phie, Dalembert dit : « Qu'on examine avec attention ce qui a été fait
depuis quelques années par les plus habiles mathématiciens sur le systéme
du monde, on conviendra, ce me semble, que astronomie physique est
agjourd’hui plus redevable aux Frangais qu’a aucune autre nation. » B.

3 L'invention de la brouette est due i Pascal. Cr.

6.
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curés dont je suis assez content. Je ruine l'un, je
fais 'auméne & I'autre;; il prie Dieu pour moi, et tout
va bien.

Vous avez fort mal fait, quand vous étes venu a
Gendve , de fréquenter la prétraille. Quand vous y
reviendrez , ne voyez que vos amis ; vous serez fété et
honoré. -

L’aventure de I'Encyclopédie® est le comble de
Finsolence et de la bétise. Ce n’était pas en France
qu'il fallait faire .cet ouvrage. Quoi! vous répondez
sérieusement a ce fou de Rousseau, & ce bitard du
chien de Diogéne! Vous m’enhardissez; je réponds
moi & frére Berthier? et & tutti quanti, et vous ver-
rez avec quelle impudence. Mais non, vous ne le ver-
rez point, car on ne laissera pas passer ma besogne.
Pour vos quatre volumes philosophiques, ils passe-
ront ; car, tout brilable que vous étes, vous étes plus
sage que moi. Madame Denis vous fait mille compli-
ments, vous lit, et vous regrette ; ainsi fais-je.

a819. A M. THIERIOT.
_ 5 mai.
Mort-Dieu, mon ancien ami, envoyez-moi au plus
vite dbraham Chaumeiz crucifié; on dit que c'est
1a le titre 3, c’est au moins quelque chose de sembla-

* La révocation du privilége; voyez page 44. B.

2 Voyez, tome XII, la Note qui suit Pode sur la Mort de la margrave ds
Bareuth, ét qui est intitulée Note de M. de Morza. Cr.

3 Mémoire pour Abraham Chaumeix contre les prétendus philosophes
Diderot et Dalembert; Amsterdam, 1959, in-1a. Cette brochure, dans
laquelle Chaumeix était représenté étendu sur la croix, a €té attribuée &
Morellet, par Barbier (Dictionnaire des anonymes, deuxieme édition,
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ble. Il pleut des brochures, il en pleuvra toujours,
et il faut laisser pleuvoir ; mais, pour la prophétie
d’Abraham Chaumeix, ce n’est pas chose 4 négliger
par gens comme nous. Employez le crédit de M. Bou-
ret pour me faire tenir .dbrakam Chaumeiz.

Vous avez vu sans doute madame de Fontaine,
que nous vous avons renvoyée en assez bonne santé.
Elle est chargée de payer tous les bijoux que vous
w'avez fait tenir de Paris. Etes-vous encore dans la
rue Saint-Honoré ¥, ou i ’Arsenal ? Je ne sais pas trop
ol vons prendre; vous me paraissez un heaucoup
plus grand voyageur que moi; vous faites plus de
chemin dans Paris que je n’en ai fait dans I'Europe.
Si vous avez la curiosité de voir & Lyon les cours de
France et de Naples, je vous conseille de pousser jus-
qu'a Genéve. Pour moi, je vous avertis que, si vous
vous contentez de courir d’un bout de Paris & Pau-
tre, et que vous ue veniez point chez moi, je pren-
drai le parti de venir vous voir.

Avez-vous pris quelque action dans les fermes-geé-
nérales? On se plaignait autrefois qu'il y elit qua-
rante de ces messieurs , et aujourd’hui tout le monde
Pest; c’est le royaume qui est fermier - général du
royaume. Cette opération est tout-a-fait anglaise. Re-
marquez que , depuis trente ans, nous avons tout pris
des Anglais : philosophie, petite-vérole, nouvelle
u° 51165); mais une note de la Correspondance littéraire de Grimm , .11,
P- 316, édition de 18ag, lettre du 15 mai 1759, porte qu'il est reconnu
agjourdhui que le Memoirs dont il s'agit est de Diderot. Cr.

*Rue Saint-Honoré, chez le comte de Montmorency; ou a 'Arsenal ,
chezle marquis de Paulmy. Cr.
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charrue et finances. 11 ne nous manque que de pren-
dre d’eux I'empire de la marine. Il me semble qu'on
veut vous oter, & vous autres Parisiens, la liberté de
penser, que vous devez aussi aux Anglais ; mais il est
beaucoup plus aisé de tenir une nation dans la stu-
pidité pendant mille ans, comme nous avons eu 'hon-
neur d'y étre, que de nous y replonger quand une
fois nous en sommes sortis. Frére Berthier, frére
Abrabam Chaumeix, et leurs semblables, auront
beau crier que tout est perdu si on se met & avoir le
sens commun , les cabales les plus infames auront
beau exciter le parlement de Paris & faire des remon-
trances au roi, et i faire briler ' Encyclopédie , le
roi et les philosophes se moqueront du parlement.
Bonsoir.

2820. A MADAME DE FONTAINE,

A PARIS,

Aux Délices , 5 mai.

Que j’écrive de la main de notre ami Jean-Louis *,
ou de la mienne, cela est égal, ma chere ni¢ce, pourva
que j'écrive. Votre seeur n’a pas une saaté bien bril-
lante, et west pas, & beaucoup prés, si ingambe que
moi. Je suis devenu plus graud cultivateur et plus
grand architecte que jamais; j'éléve des colonnades,
et j'ai des charrues vernies; il ne me manque que
de tremper mon blé dans de I'eau de lavande. Vous
irez, sans doute, bientét & Hornoy ; vous m’y prépa-
rerez, sil vous plait, les logis; car soyez trés siire
que j'y viendrai radoter avant qu'il soit deux ans.

* Jean-Louis Wagniére; voyez tome XLI, page 412. B,
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Vous me conseillez, en attendant, de faire une
tragédie, parceque le théitre est purgé de petits-mai-
tres *. Moi, faire une tragédie, aprés ce que le grand
Jean-Jacques a écrit contre les spectacles! Gardez-
vous, sur les yeux de votre téte, de dire que je suis
jamais homme & faire une tragédie. Vous voudriez,
west-il pas vrai, une tragédie d'un goiit nouveau,
pleine de fracas, d’action, de spectacle, bien neuve,
bien intéressante, bien singuliére, féconde en senti-
ments, en situations, des meeurs vraies, et cependant

"nouvelles sur la scéne ? vous n’aurez rien de tout
cela. Gardez-vous de croire que je fasse une tragédie?,
Assez d’autres en feront, et suppléeront, par I'action
théitrale que je leur ai tant recommandée, au génie
que je leur recommande encore plus.

Monsieur le conseiller du grand - conseil, je vous
suis trés obligé d’avoir rompu avec moi votre silence
pythagorique. Vous n’étes pas I'écrivain le plus fé-
cond de nos jours; mais, quand vous vous y mettez,
vous éerivez trés joliment, et vous avez, par-dessus
madame de Fontaine, le mérite de I'orthographe. Y'es-
pére que, dans Iannée 1760, nous recevrons encore.
de vous un petit mot qui nous fera grand plaisir.

Monsieur le Vitruve d’'Hornoy3, je ne vous con-

* Les banes placés sur 'avant-scéne disparurent le a3 avril 175, jour de
Ia rentrée oy de Pouverture aprés Piques. Le comte de Lauraguais avait
donné pour cela trente mille francs; voyez tome VII, page z0. B.

*Voltaire travaillait & Tarcréde en ce moment méme, et il voulait
conspirer trés secrétement conire la cabsale. Cr.

31 parait que M. d'Hornoy, fils de madame de Fontaine, avait accom-
Pagne sa mére chez Voltaire vers le commencement de 175g. C'était son
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seille pas de faire 3 votre chiteau un aussi maudit
escalier que vous en avez fait 3 celui de Tournai.
Nous verrons comment vous aurez ajusté les appar-
tements de votre aile. Je n’oublierai point les offres
que vous me faites d’étre quelquefois & Paris mon
ambassadeur auprés des puissances nommées ban-
quiers, notaires, ou procureurs du parlement. 1l faut
que votre mousquetaire Daumart ait été blessé dans
quelque bataille; c’est le plus déterminé boiteux que
nous ayons dans la province. Cependant il ne laisse
pas de tuer, en clopinant, tous les renards et tous
les cormorans qu’il rencontre.

Monsieur le capitaine de cavalerie I, vous avez fait
un cornette qui est le plus malheureux cornette du’
pays; non seulement il n’a point de route, mais je
ne sais pas trop par quelle route il pourra se tirer
des coquins qu’il a engagés pour servir ’état. Ce sont
des gens trés belliqueux, car ils jettent des picrres
a tous les passants, comme fesait mon singe?. On a
beau les mettre en prison, ils finiront par assassiner
leur cher cornette sur le grand chemin.

Luc m’éerit, du 11 avril, que cette campagne-ci
sera plus meurtriére que les autres. Dieu veuille qu'il
se trompe! Je crois que nous ne nous trompous pas,
en nous flagtant que M. de Silhouette 3 fera , dans

premier voyage aux Délices, a Tournai, & Ferney. 1l n'était encore alors
que dans sa dix-septiéme année. Cr.

* Le marquis de Florian; voyez tome LVII, page 26a2. B.

2 Voyez tome LVII, page 293. B.

3 Voliaire changea bientdt d'opinion ; voyez tome XL, pages 126-127;
et 12 lettre a Chauvelin, du 11 décembre 1759. B.
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son ministére, des choses plus utiles aux hommes
que Luc n’en fera de dangereuses.

Adieu, ma chére niéce; les deux ermites vous em-
brassent de tout leur ceeur.

Je me suis arrangé avec la république de Genéve,
pour avoir une belle terrasse de trente toises de long.
Cela n’est pas bien intéressant, mais c'est un grand
embellissement & nos Délices, ol je voudrais bien
vous revoir.

2821. A M. COLINI.
Augx Délices, 7 mai. -

Je p’ai pas eu un moment & moi depuis deux
-mois, mon cher Colini ; tantét malade, tantét sur-
chargé de quelques travaux indispensables, tantét
occupé de ma ruine, en fesant bitir des chiteaus.
Je ne perds point de vne, dans tous ces tracas, les
objets qui vous regardent. Jai toujours devaat les
yeux Manheim * et Francfort; je ferai Vimpossible
pour aller & Schwetzingen, et je ferai I'impossible anssi
pour vous prendre en passant. Vous avez grande rai-
son de n'étre point de I'avis du docteur Pangloss; je
ne penserai comme lui que quand je pourrai parvenir
& vous étre utile.

282a. A MADAME LA COMTESSE DFE. LUTZELBOURG.

Auzx Délices, 7 mai,
Il faut que vous me pardonniez, madame ; jécris
* Voltaire vonlait placer Colini auprés de Charles-Théodare, et lui faire

restituer ses effets volés a Francfort en 1753, Tl ne réussit que dans la pre-
miére de ces deux entreprises. Cx.

'l

»
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trés peu, parceque je n’ai pas un moment 3 moi; je
me défais tous les jours de mes correspondances de
Paris, je ne voudrais conserver que la vétre ; je ne
connais plus que vous et la retraite ; je m’intéresse
plus & la pension de monsieur votre fils qu’a la guerre
et aux finances ; je veux que vous soyez heureuse de
toutes les fagons et de tous les c6tés ; on aurait beau
d’ailleurs tout bouleverser, je n’en prendrai point d’a-
larmes ; j’ai su faire & peu prés comme vous. Jai des
terres libres, je veux y vivre et y mourir. Il est vrai
que je m’y prends un peu tard pour bitir et pour
planter, mais la vraie jouissance est dans le travail;
la culture est un aussi grand plaisir que la récolte.
Le docteur Pangloss est un grand nigaud avec son
tout est bien ; Je crois que les choses ne vout bien
que pour ceux qui restent chez eux, ou pour M. de
Zeutmandel * et pour sa grasse et riche chanoinesse,
qui épouse un trés aimable mari. Tout sera bien long-
temps pour vous, madame, puisque vous avez le cou-
rage de conserver votre régime; ce n'est pas urie pe-
tite vertu, et votre vertu sera récompensée. Je ne
vous mande aucune nouvelle, je n’en sais que des
siécles passés; si vous en savez du siécle présent, ne
m’oubliez pas; mais songez toujours que celles qui
vous regardent me sont les plus chéres, et que je
vous suis attaché avec le plus tendre respect.

+ Ne serait-ce pas Zuchmantel ? Un baron de ce nom fut fait brigadier
d'iofanterie en février 1759, Cr.
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2823. A M. BERTRAND.
’ ‘ Aux Délices, 12 mai,

Je suis devenu un paresseux depuis quelque temps,
mon cher ami; je ne vous ai point informé que j’avais
envoyé votre lettre 4 'abbé Pernetti *; je ne vous ai
point dit non plus combien I’académie de Lyon est
flattée de vous avoir parmi ses membres, et & quel
point on a été content de tout ce gue vous avez en-
voyé. Vous devez avoir recu des nouvelles des li-
braires de I'Encyclopédie; la publication de I'ou-
vrage, qui pourtant se fera un jour, rencontre
aujourd’hui bien des difficultés. L’affaire des pro-
testants, entreprise par Boudon, n’en rencontre pas
moins. Je crois que les Autrichiens essuient encore
plus de difficultés avec le roi de Prusse. Il m’écrit,
du 22 avril, qu'il a dérangé tous leurs projets de
campagne sans sortir de sa place. Si cela est, c'est
assurément le plus grand général d’armée de I'Eu-
rope; j'aimerais mieux qu'il en fit le pacificateur.

Adien, mon cher philosophe; mille tendres res-
pects & monsieur et 3 madame de Freudenreich.

Je vous embrasse. V.

2824. DE M. DALEMBERT.
Paris, ce 13 mai.

Vous ne m’avez pas bien lu, mon cher et illustre maitre.
Je n'ai point dit que les sciences fussent plus redevables aux
Francais qu’d aucune des autres nations; j'ai dit seulement, et
cela est vrai, que P'astronomie physique leur est aujourd'hui

! Jacques Pernelti; voyez tome LVII, page 4120. B.
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plus redevable qu’aux autres peuples’. Si vos occupations vous
permettaient de lire ce qu'on a fait en France depuis dix ans,
vous verriez que je n'ai rien exagéré. Depuis la mort de New-
ton, les Anglais ne font presque plus rien que de nous prendre
des vaisseaux et de nous ruiner.

Ma laubrussellerie * aurait mieux valu, si je I'avais faite
auprés de vous ; mais, telle qu’elle est, je crois qu’elle ne sera
pas inatile A la philosophie. Les fanatiques grinceront les
dents, et ne pourront pas mordre; je ne leur ai donné que
des coups de baguette, mais cela les préparera aux coups de
baton. Quant & vous, mon cher ami, frappez fort ; vous étes
en place marchande pour cela. Exsurgat Deus, et dissipentur
inimici ejus®; car ces gens-1i sont autant les ennemis de Dieu
que ceux de la raison.

Jeus, il y a quelques jours, la visite d’un honuéte jésuite
A qui je donnai de bons avis. Je lui dis que sa Société avait
eun grand tort de se brouiller avec vous, qu’elle s’en trouverait
mal, qu’elle en aurait 'obligation a leur beau Journal de Tré-
vour, et i leur fanatique Berthicr. Mon jésuite, qui appa-
remment n'aime pas Berthier, et qui n’est pas du Jourral, ap-
plaudissait 3 mes remontrances. Cela est bien fdcheux , me
disait-il. Oui, trés ficheuz , mon R. P., lui répondis-je, car
vous n'aviez pas besoin de nouveaux ennemis.

Adicn , mon trés cher et illustre maitre ; je recommande A
vos bonnes intentions et la canaille jésuitique, et la canaille
jansénienne, et la canaille parlementaire, et la canaille sor-
bonique, et la canaille intolérante 4. Je vous embrasse de tout
non ceeur.

¢ Voyez ma note, page 83. B.

2 Voyez la lettre 28:8. Cr.

3 Psaume Lxv11, v. 2. B.

4 Voyez, tome XII, la longue note de M. de Morza, i la suite de 'Ode
sur la mort de la margrave de Bareuth, B.
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2825. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE®.

A Landshut, le 18 mai,

Non, ma muse, qui vous pardonne
Tant de lardons malicieux,
N'associa jamais Pétrone

A ces auteurs ingénieux

Qui m'accompagnent en tous lieux,
Et partagent avec Bellone

Des moments courts et précieux
Qu'un loisir fugitif me donne.

Je déteste I'impur bourbier

Oii ce bel esprit trop cynique

A trempé sa plume impudique,

Et je ne veux point me souiller
Dans Ja fange de son fumier.

La mémoire est un réceptacle;
Le jugement d'vn choix exquis
Ne doit remplir ce tabernacle
Que d'ceuvres qui se sont acquis,
Au sein de leur natal pays,

Le droit de passer pour oracle.
Clest pourquoi, vainquant toat obstacle,
Je vous lis et je vous relis.
Fallaite ma muse francaise

Aux tétons tendres et polis

Que Racine m’offre a son aise.
Quelquefois, ne vous en déplaise,
Je m’eatretiens avec Rousseau;
Horace, Lucrece, et Boileau,
Font en tout temps ma compagnie.
Sur eux se régle mon pinceau,
Et, dans ma fantasque manie ,
Jaurais enfin produit du beau,
§'il ne manquait 2 mon cervean
Le feu de leur divin génie.

Si vous consultez une carte géographique, vous trouverez
lelieu ot une boutade de gaité et de folie produisit ce conge”.

*La Jettre 2836 répond i celle-ci. Cr..
2 Lettre 2819, Cr.
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Nous avons poursuivi ces gex;é, qui nous tournaient le der-
riére, jusqu'a Erfurth, et de 1A nous avons pris le chemin de
la Silésie.

Vous autres habitants des Délices , vous croyez donc que
ceux qui marchent sur les traces des Amadis et des Roland
doivent se battre tous les jours pour vous divertir ? Apprenez,
ne vous en déplaise, que nous avons assez donné de ces tragé-
dies, les campagues passées, au public; qu'il y aura certaine-
ment encore quelque héroique boucherie; mais nous suivrons
le proverbe de I'empereur Auguste : Festina lente.

Vos Frangais brilent de bons livres, et bouleversent gai-
ment le systtme de leurs finances, pour complaire a leurs
alliés. Grand bien leur fasse! je ne crains ui leur argent ni
leurs épées. Si le hasard ne favorise pas éternellement les
trois illustrissimes p...... * qui m’assaillent de tous cotés, jes-
pére qu'elles seront (pour conserver la figure de rhétorique)
f....... Jéprouve le sort d’Orphée; des dames de cette espéce, et
d’un aussi bon caractére, veulent me déchirer; mais certaine-
ment elles n’auront pas ce plaisir.

A propos de sottises, vous voulez savoir les aventures de
Pabbé de Prades *; cela ferait un gros volume. Pour satisfaire
votre curiosité, il vous suffira de savoir que I’abbé eut la fai-
blesse de se laisser séduire, pendant mon séjour A Dresde,
par un secrétaire que Broglie ? y avait laissé en partant. Il se
fit nouvelliste de I'armée; et, comme ce métier n’est pas ordi-
nairement golté & la guerre, on I'a envoyé jusqu’a la paix dans
une retraite d’on il n’y a aucunes nouvelles i écrire. I y a bien
d’autres choses; mais cela serait trop long  dire. 1l m’a joué

7

* La Pompadour, Elisabeth, et Marie-Thérése; voyer tome LVII,
page 425, Cr.

2 Frédéric donne ici carriére & son imagination, au préjudice de Pabbe
de Prades. Voyez comment Voltaire s’explique & ce sujet dans sa letire du
a5 avril 1760, & Dalembert. Cuv.

3 Victor-Frangois de Broglie , duc depuis 1745, année de la mort de son
pere, a qui est adressée la Jettre 1035. 1) fut créé maréchal de France le
16 décembre 1959. Cu..
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ce beau tour dans le temps méme que je lni avais conféré un
gros bénéfice dans la cathédrale de Breslau.

Vous avez fait le Tombeau de la Sorbonne * ; ajoutez-y celui
du parlement, qui radote si fort qu'il ne la fera pas longue.
Pour vous, vous ne mourrez point. Vous dicterez encore, des
Délices, des lois an Parnasse; vous caresserez encore V'infame >
d'une main, et I'égratignerez de l'autre; vous la traiterez
comme vous en usez envers moi>, et envers tout le monde.

Vous avez, je e présume,
En chaque main une plume;
L'une, confite en donceur,

" Charme par son ton flatteur
L'smour-propre qu'elle allume,
L'abreuvant de son erreur;

»  L'antre est un glaive vengeur
Que Tisiphone et sa seeur
Ont plongé dans le bitume,
Et toute I'dcre noirceur
De linfernale amertume ;
11 vous blesse, il vous consume,
Perce les os et le coeur.
8i Maupertuis meurt du rhume,
8i dans Bile on vous I'inhume,
Ce glaive en sera 'auteur.,

Pour moi, nourrisson d'Horace,
Qui n'ai jamais e 'honneur

De grimper sur le Paroasse,
Parmi la maudite race

Des beaux esprits, qui tracasse

Et remplit ce lieu d’horreur,

Je vous demande pour grace,

§'il arrive quelque jour

Que mon nom par vous s’enchdsse
Dans vos vers ou vos discours, .

! Voyez tome XXXIX, page 530. B.

2 Voyez plus bas I'avant-dernier alinéa de la letire 2836. Cr.

3 Voltaire avait dit & Frédéric, dans sa lettre du 26 juin 1750 :
Vous égratignez d'ane main,
Lorsque vous caressez de I'anire. Ce.
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Que sans ruses ni d&ours
La bonne plume I'y place.
Jesovhaite paix et'salut, non pas au gentithomme ordinaire,
~ non pas A 'historiographe du Bien-Aimé, non pas au seignear
de vingt seigneuries dans la Suisserie, mais A I'auteur de la
Henriade , de la Pucelle, de Brutus, de Mérope , etc.
Fipkanic.

2826. A'M. LE COMTE D’ARGENTAL.
19 mai.

C’est aujourd’hui, mon cher-ange, le 19 de mai,
et c’est le 22 d’avril qu’un vieux fou commenga une
tragédie¢ ' finie hier. Vous sentez bien, mon divin
ange, quelle est finie et quelle n'est pas faite, et
que nos macons, mes beeufs, mes moutons, et les
loups nommés fermiers-généraux, contre lesquels je
combats, et deux ou trois procés qui m’amusent, et
des correspondances nécessaires, ne me permettront
pas de vous envoyer mon griffonnage, l'ordinaire
prochain. Mon cher ange, je vous avais bien dit que
la liberté* et I'honneur rendus i la scéne francaise
échauffaient ma vieille cervelle. Ce que vous verrez
ne ressemble a rien, et peut-étre ne vaut rien. Ma-
dame Denis et moi nous avons pleuré; mais nous
sommes trop proches parents de la piéce, et il ne
faut pas croire & nos larmes. Il faut faire pleurer mes
anges, et leur faire battre des ailes. Vous aurez sur
le théitre des drapeaux portés en triomphe, des
armes suspendues & des colonnes, des processions
de guerriers, une pauvre fille excessivement tendre

* Tancréde. X.
2Voyez ci-dessus, page 87. R.
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et résolue, et encore plus‘inalheureuse, le plus grand
des hommes et le plus infortuné, un pére au déses-
poir. Le cinquiéme acte commence par un Te Deum,
et finit par un De profiendis.

Il 0’y a eu jamais sur aucun théitre aucun per-
sonnage dans le goiit de ceux que j'introduis, et ce-
pendant ils existent dans Phistoire; et leurs meeurs
sont peintes avec vérité. Voilh mon énigme; n’en de-
vinez pas le mot, et, si vous le devinez, gardez-moi

le secret le plus inviolable. Conspirons, mais ne

nous décelous pas; donnons la piéce incogrito. Jouis-
sons une fois de ce plaisir; il est trés amusant, et
dailleurs je crois le secret nécessaire. La mesure des
vers est aussi neuve au théitre que le sujet. Madame
Denis n'en a point été choquée; au quatriéme vers,
elle s'y est accoutumeée. Elle a trouvé ce genre plus
naturel que I'ancien, et quelquefois plus convenable
au pathétique. 1l met le comédien plus & son aise,
jentends le bon comédien. Avec tout cela, nous pou-
vons &tre sifflés, et il faut ticher de ne 'étre pas sous
mon nom, :

Gardez-vous bien d'étre aussi empressés de faire
voir mon monstre que je I'ai été i le former. Silence,
anges, ou point de piéce.

Et ce n'est pas assez de silence, il faut jurer,
comme saint Pierre !, que vous ne me connaissez pas.

Nota bene que, dans notre petite drélerie, nous
n'avons ni rois, ni reines, ni princes, ni princesses,
ni méme de gouverneur de toute la province®, comme
dit Pierre Corneille; et c’est encore un agrément.

' Matthien, xxvt, 72. B.— 2 Polyeucte, 1V, 3. B.

Corresronnance. VI 7
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Voyez, 6 anges, quel pouvoir vous avez sur un
Suisse! .

Je viens de lire Titus'. Cest un tour que vous
m’avez joué pour me punir davance de I'ennni que
je vous causerai; et, pour vous punir, je vous adresse
ma réponse au petit Métastase. Il ne m’a pas donné
son adresse; prenez-vous-en & vous, si j’en use si li-
brement.

2829. A FREDERIC 11, ROI DE PRUSSE.

19 mai.

Sire, vous étes aussi bon frére que bon général ;
mais il n’est pas possible que Tronchin aille 3 Schwedt,
auprés du prince votre frere 2. Il y a sept ou huit
personnes de Paris, abandonnées des médecins, qui
se sont fait transporter & Genéve, ou dans le voisi-
nage, et qui croient ne respirer qu'autant que Tron-
chin ne les quitte pas. Votre majesté pense bien que,
parmi le nombre de ces personnes, je ne compte
point ma pauvre niéce, qui languit3 depuis six ans.
Dailleurs Tronchin gouverne la santé des enfants de
France, et envoie de Genéve ses avis deux fois par
semaine; il ne peut s’écarter ; il prétend que la ma-

t Tragédie imitée de la Clémence de Titus, de Métastase , par de Bel-
loi; elle était tombée, le 28 février précédent, a la Comédie frangaise.

— Nous ne connaissons pas la reponse de Vollaire au petit Métastase de
Belloi. Ct.

» Ferdinand de Prusse. — Voyez lettre 2814, Cr.
3 Mudame Denis avait quelquefois mal a une cuisse, par svite des mau-
vais traitements qu'clle éprouva, avec son oncle, ev juin 1753, & Franc-

fort; mais Frédéric s'ennuyait beaucoup d'entendre parler de cette nidce de
Voltaire. Vovez sa lettre du 12 mai 1760. Cr.



ANNEE 1759, 99
ladie de monseigneur le prince Ferdinand sera lon-
gue. 1l conviendrait peut-étre que le malade entreprit
le voyage, qui contribuerait encore a sa santé, en le
fesant passer d'un climat assez froid dans un air plus
tempéré. S'il ne peut prendre ce parti, celui de faire
instruire Tronchin toutes les semaines de son état est
le plus avantageux. :

Comment avez-vous pu imaginer que je pusse ja-
mais laisser prendre une copie de votre écrit * adressé
4 M. le prince de Brunswick? Il y a certainement
de trés belles choses ; mais elles ne sont pas faites
pour étre montrées & ma nation. Elle n’en serait pas
flattée ; le roi de France le serait encore moins, et
je vous respecte trop I'un et Vautre pour jamais lais-
ser transpirer ce qui ne servirait qu'd vous rendre
irréconciliables. Je n’ai jamais fait de veeux que pour
la paix. J’ai encore une grande partie de la corres-
pondance? de madame la margrave de Bareuth avec
le cardinal de Tencin, pour ticher de procurer un
bien si nécessaire 3 une grande partie de I'Europe.
Tai été le dépositaire de toutes les tentatives faites
pour parvenir 4 un but si desirable; je n’en ai pas
abusé, et je n'abuserai pas de votre confiance, au
sujet d'un écrit qui tendrait 3 un but absolument
contraire. Soyez dans un parfait repos sur cet article.
Ma malheureuse niéce , que cet écrit a fait trembler,
I'a brilé 3, et il n’en reste de vestige que dans ma
mémoire, qui en a retenu trois strophes trop belles.

t Voyez letire 2803. B.
3 De septembre 4 novembre 1757. Cr.
3 Ce nétait pas la vérité; voyez tome XL, pages 1ar-r25. B.

7.



100 CORRESPONDANCE.

Je tombe des nues quand vous m’écrivez que je
vous ai dit des duretds . Vous avez été mon idole
pendant vingt années de suite;

Je I'ai dit & la terre, au ciel, 8 Guzman méme.
Alzire, act. II1 , se. 1v.
Mais votre métier de héros et votre place de roi ne
rendent pas le ceeur bien sensible; cest dommage,
car ce ceeur était fait pour étre humain, et sans ’hé-
roisme et le trone, vous auriez été le plus aimable
des hommes dans la société,

En voila trop, si vous étes en présence de l'en-
‘memi, et trop peu, si vous étiez avec vous-méme dans
le sein de la philosophie, qui vaut encore mieux que
la gloire.

Comptez que je suis toujours assez sot pour vous
aimer, autant que je suis assez juste pour vous admi-
rer; reconnaissez la franchise, et recevez avec bonté
le profond respect du Suisse Voltaire.

2828. A M. LE COMTE DE CHOISEUL..

Jai mandé hier, monsieur, au bon homme Ralph,
qu’il avait fait rire une excellence qui va dans le pays
de Pennui. Ce Zustig3 en est tout ragaillardi. Ii dit

*La lettre de Volire ob il y avait des duretés est perdue, & moins
que Frédéric ne regarde telles les expr du dernier alinéa de
1a lettre 2803. B.

? Cette lettre est postérieure de quelques semaines seulement & Ia publi-
cation du roman de Candide. Le comte de Choiseul (duc de Prdlin le a no-
vembre 1762) avait remplacé, i la fin de 1758, le comte de Stainville,
son cousin, dans les fonctions d’ambassadeur a Vienne. Cr.

3 Sur ce mot , voyer, tome XL, page ro. B.
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que ce quil desirait le plus, dans le plus sot des
mondes possibles, était de réjouir un petit nombre
de gens d’esprit comme vous, qui ne sont de ce
sitcle en aucune maniére. Il prétend que, si vous
voulez le faire avertir par quelque rieur de vos amis,
il vous fera présenter a Strashourg de quoi vous amu-
ser sur la route, et de quoi jeter dans le Danube.

Noubliez pas la spirituelle, I'éloquente, la sucrée,
la romacesque, la bavarde, la précieuse, la bégueule
comtesse de Bentinck *, quand vous voudrez savoir au
juste tous les rogatons de Vienne.

Si j'étais homme 4 me venger d'un certain Frey-
tag, agent du roi de Prusse, ci-devant mis au.pi-
lori en Saxe, et maintenant serré & Dusseldorf, et
d'un coquin de Schmidt, faux-monnayeur de Franc-
fort, conseiller du roi de Prusse, qui me volérent,
en saucant ma niéce dans le ruisseau, et du roi de
Prusse lui-méme qui employa ces dignes agents, je
pourrais aller plaider 4 Vienne; car cest une chose
délicieuse de se ruiner au conseil aulique , pour rui-
ner Schmidt, et mortifier cet insolent Frédéric.

Je souhaite a votre excellence tous les succés dont
je ne doute pas. Elle est bien persuadée de mon ten-
dre respect.

2829. A M. LE MARQUIS DE FLORIAN.

Aux Délices, 26 mai.

Je suis aussi fiché que vous pour le moins, mon
cher grand écuyer d’Assyrie, qu'on n'ait pas osé

* Voyez tome LV, page 278. B.
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-adopter mes chars’, crainte du ridicule. Le ridicule
pourtant n'est pas si a craindre que les Prussiens;
et je suis toujours convaincu, quoique je ne sois pas
du métier, que ce serait la seule maniére de les vain-
cre en pleine campagne.

L’armée d’exécution, comme ils 'appellent, est
exécutée; tout cela est dispersé. Messieurs des Cer-
cles? mettent les armes bas quand onr leur dit que
messieurs de Prusse sont & une lieue.

On dit que les Anglais viennent de nous prendre
douze gros vaisseaux marchands. Leur ministére a
fait imprimer un ouvrage trés artificieux, trés bien
écrit, pour justifier leur conduite envers les avides
Hollandais. Le mémoire est fort beau ; et sur la seule
lecture, je les condamnerais. Ces pirates-}i sont aussi
méchants sur mer que les Prussiens sur terre. Nous
nous ruinons pour leur résister, et nous portons tout
notre argent en Germanie. Jamais elle n’a été si dé-
vastée, si sanglante, et si riche.

Javoue avec vous, mon cher Assyrien, que Dieu
a envoyé M. de Silhouette & notre secours. §'il y a
quelque bon reméde, il le trouvera ; car il n’est pas
comme la plupart de ses prédécesseurs, gens estima-
bles, mais sans génie, qui tracaient leur sillon comme
ils pouvaieut avec la vieille charrue. J'augure beau-
coup d’un traducteur de Pope, qui a vu I'Angleterre
et la Hollande.

Il n’est pas de ces vieux novices
Marchant dans des sentiers ouverts,

* Yoyez tome LVII, pages 166 et 26g. B.
2 Voyez ma note, page 81. B.
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Et méme y marchant de travers,
Créant des charges, des offices,
Billets d’état, écus factices;
Empruntant i tout 'univers;
Replitrant par des injustices

Nos sottises et nos revers.

11 raméne les temps propices *

Et des Sullis et des Colberts,

Et rembourse de mauvais vers
Pour le prix de ses grands services.

Je ne sais pourquoi vous me mandez que tant de
poétes le persécutent avec des éloges en vers. Mes
chers confréres n’entrent pour rien dans les obliga-
tions que I'état peut lui avoir; ils ne prendront point
d'actions sur les fermes. En avez-vous pris? Il me
semble que mes niéces en ont quelques unes. L’opé-
ration est un peu i l'anglaise; eh ! tant mieux! il faut
faire du public une compagnie qui préte au public;
cest la grande méthode de Londres.

2830. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
28 mai.

Je vous envoie, mon cher ange, mon dernier prin-
temps?, mon ouvrage du mois de mai. Il est adressé
a M. de Courteilles3. Ce n'est point & moi d’en juger,
cest & vous; mais comment prévoir le succés ou la
chute d’une piéce qui n'est ni tragédie, ni comédie,
nien rimes ordinaires, et qui n"a ancun objet de com-
paraison? Ne sera-t-il pas amusant de la faire don-
ner par Lekain, on par M. de Lauraguais, comme

* Voyez ma pote, page 88. B.

2 Tancréde. — Lettre 2826. Cu.
3 Intendant des finances. Ci.
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ouvrage d'un jeune inconnu ? ¥'ai changé la mesure,
afin que ce maudit public ne me reconniit pas a ce
qu’on appelle mon style. Nallez pas vous attendre a
de belles tirades, & de ces grands vers ronflants, i des
sentences , a des attrape-parterre , & de Vesprit, & rien
enfin de ce qui est en possession de plaire. Style mé-
diocre, marche simple; voila ce que vous trouverez;
mais, s'il y a de I'intérét, tout est sauvé. Divin ange,
je n’ai pas un moment; j’ai quitté la Russie pour
vous, je retourne & Pétersbourg, et je baise, en par-
tant, les ailes des anges.

2831. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.
29 mai.

Je suis toujours surpris, monsieur, de voir que,
sur les bords de la Néva et de la Mosca?, on écrive
et on parle francais comme & Versailles. La lettre que
M. Soltikof? vient de me rendre de la part de votre
excellence, et sa conversation, redoublent ma surprise
et mon plaisir. Je dois ajouter 4 ces sentiments ceux
de la reconnaissance pour vos belles fourrures, et
pour le thé que boit sa majesté chinoise. Il n’y a point,
grace a vos bontés, de potentat en Europe qui prenne
de meilleur thé que moi, et qui ait de plus belles
doublures d’habits.

Votre dernier envoi d'instructions met le comble 4
vos magnifiques présents; elles vont jusqu’a I'année
1721, el je me flatte, monsieur, que vous m’hono-

* Voyez, relativement a 'orthographe de ce nom, et de plusieurs autres,

la lettre du 11 juin 1761, & Schowalow. Cr..
2 Voyez plus bas la letire 2834. Cr.
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rerez bient6t de la suite de vos mémoires instructifs.
Je ne négligerai rien pour ticher de répondre i vos
idées et & vos soins. Yespire avoir I'honneur de vous
envoyer, U'hiver prochain®, tout Vouvrage. Je vous
prie de trouver bon que je me livre 3 mon goiit et &
ma maniére de penser ; chaque peintre doit suivre son
genre et employer les couleurs qui lui réussissent le
mieux. Yécris dans ma langue; la plupart des noms
doivent &tre 4 la francaise. Nous ne disons point
Alexandros, mais Alexandre; nous pronongons Au-
guste, et mon pas Augustus; Cicéron, au lieu de
Cicero; Athénes, au lieu d’4thenoi, etc. Les noms
propres, chargés de doubles w et de consonnes, seront
au bas des pages.

Je suis bien slir de me rencontrer avec un homme
plein de goiit, tel que vous étes, en évitant toute af-
fectation, et surtout I'affectation de faire un pané-
gyrique. Il faut laisser aux gazetiers et aux sots le
soin de dire ; Notre auguste monarque, sa gracieuse
majesté, le roi de Prusse, est en haute personne
G son armée; sa sacrée majesté impériale a pris
médecine, et son auguste conseil est venu le compli-
menter sur le rétablissement de sa précieuse santé.
A parler sérieusement, tout ce qui tend i nous faire
trop valoir nous met toujours au-dessons de ce que
nous sommes.

Vous ne voulez pas non plus qu'on démente des
faits avérés de toute I'Europe. En déguisant une vé-
rité publique, on affaiblit toutes les autres, et la plus
mauvaise de toutes les politiques est de mentir, Celui

' Voyez ma Préface du tome XXV. B.
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qui, en écrivant I'histoire d’Alexandre, nierait ou ex-
cuserait le meurtre de Clitus, s’attirerait le mépris et
Pindignation. Si l'expérience m’a pu douner quelque
connaissance dans l'art d’écrire, je Pemploierai 4 aug-
menter, si je le puis, le respect qu’on doit 2 Pierre-
le-Grand et & votre empire, sans flatter personne.

Je pense qu’en m’attachant a ces priacipes, je ne
suivrai que les vétres. Il ne me restera d’autre regret
que celui de n’avoir pu voir 'empire dont jécris
Ihistoire, et la personne qui me procure cet hon-
neur, et dont je ne serai que le copiste.

Yai Phonneur d’étre, avec tous les sentiments que
je vous dois, etc.

2832. A MADAME D’EPINAL

Le porteur * ne vous dira pas qu’il est la plus ai-
mable créature du monde; mais moi je vous le dis,
ma chére philosophe. 11 a fait d'ailleurs ce que vous
deviez faire; il nous est venu voir.

2833. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.
3 juin.

Les ailes des anges m’ont obombré, mon cher et
respectable ami; j’ai le brevet pour Ferney plus fa-
vorable que je n’avais osé le demander et Pespérer;
il est pour moi comme pour madame Denis. Je n’au-
rais jamais osé prétendre que mon nom fit couché,
en parchemin, dans une patente signée Louis.

* Sans doute Grimm. 1l vint retrouver la belle philosophe en mai 1759,

a Geneve, et il ne quitta cette ville, avec elle, quau mois d’octobre
suivanl. Cr.
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Monsieur 'ambassadeur !, recevez mes trés hum-
bles actions de graces.

Mon cher ange, vous avez voulu un pot-de-vin
pour vos négociations; vous devez I'avoir regn; vous
devez avoir lu mon petit drame. Si j'avais pu deviner
que M. le duc de Choiseul? pousserait ses bontés,
que je vous dois, jusqu’d parler de moi dans la cham-
bre du roi, yaurais, moi, poussé l'insolence jusqu’a
demander dans le brevet l'insertion des droits de
Tournay ; cela n’aurait rien coiité, et cette grace si
natarelle était tout aussi facile que 'autre. Ma mo-
destie m’a perdu, je n’ai pas eu la témérité de parler
de moi; je n’ai demandé les droits de Ferney que pour
ma ni¢ce; mais Tournay ne regardait que moi, et je
me suis tu. .

Maintenant que mon brevet pour Ferney est ob-
tenu, je n'ai pas I'insolence d’en demander un second
pour Tournay. Figurez-vous quel plaisir ce serait
d’avoir deux terres entiérement libres, et comme cela
irait & lair de mon visage. M. de Brosses m’a garanti
tous les droits de sa terre; mais c'est le bean billet
qu'a La Chdtre3. ls disent qu’il n'a pu me garantir
des droits qui lui sont persounnels; taut pis pour lui,

* D'Argental venait d'8tre nommé ministre plénipotentiaire de I'infant
duc de Parme, & Paris. Il requt alors le titre de comte qu'il ne portait pas
avant de remplir ces fonctions créées exprés pour lui. Cz.

’ﬁtienne-l’-‘rangois de Choiseul, connu sous le nom de marquis de
Stainville jusqu'au mois d'auguste 1758, époque oil il fut créé duc de Choi-
seul, avait remplact le cardinal de Bernis aux affaires étrangéres, vers la
fiu d’octobre 1758. De 1759 4 1770, Voltaire fut en c_orrespondance suivie
avec ce ministre; mais, par malheur, les lettres les plus intéressantes qu'il
lui adressa sont restées inconnues. Cr.

3 Voyez tome XLVI, page 347. B.
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il ne m’a vendu qu’a cette condition; mais tant pis
pour moi, qui serai vexé.

Monsieur le Parmesan , qui &tes Envoyé chez vous,
je vous ai fait mon compliment. Vous avez été obligé
d’écrire & Parme, vous n’avez pas le temps d’écrire
aux Délices. Cependant je vous ai envoyé une tra-
gédie; pour Dieu, donnez-moi un petit signe de vie.
Que dites-vous de I'avis T & frére Berthier et & mor-
steur des Nouvelles ecclésiastiques?

Mille tendres respects a tout ange.

2834. A M. DE SOLTIKOF*.

Jabuse des bontés de M. de Soltikof. Je le supplie
de me mander comment on écrit le nom des sectaires
appelés dans mes Mémoires Ketilkonistky, ou Ratzo-
niski, ou Ralkoniky, ou Roskolchiqui 3.

Qui sont donc ces gens-la dont le nom me fait
douner au diable?

Et les worsko-jésuites, ou vlorsko-jésuites, qui sont-
ils? je 0’y entends rien. Tous ces dréles-la ne valent

* Dans la Note qui est aprés 'ode sur la Mort de la margrave de Ba-
reuth, tome XII. Cr.

1 Soltikof, neveu du fe)d-maréchal de ce nom, était sans doute un des
quatre jeunes Russes dont il est question dans les lettres de Voltaire a
Schowalow, du 7 et du g aug; 1957, Dest ¢ Boris de Soltikof dans
une lettre du 25 septembre 1764, & Schowalow. Cr.

3 Extrait de la réponse de M. de Soltikof : « Les sectaires en Russie
« s'appellent Roskolniki ou Roskolstchiki, nom qui a sa dérivation du verbe
«russe roskoloti, qui veut dire fendre. Il y a quantité de ces sectes em
« Russie dont chacune a ses folies particuliéres, et qui se distinguent par
« divers noms. Peut-étre que ceux dont vous faites mention sous le nom de
« worsko-jésuites sont une de ces sectes.» (Note communiquée par feu
Decroix.) B.
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pas la peine qu'on en parle, & moins qu'ils ne soient
bien ridicules, comme sont chez nous tous nos fa-
natiques.

2835. A MADAME D'EPINAL

Je suis bien malingre, mais trés heureux. Honorez,
madame, nos petits pénates de votre présence, vous
et M. Grimm. Liberté entiére pour le malade; il sera
consolé quand il aura ’honneur de vous' voir. L'on-
cle et la niéce vous attendent avec transport.

a836. A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

. Juin.
Vos derniers vers?® sont aisés et coulants;

Ils semblent faits sur les heureux modéles
Des Sarrasin, des Chaulieu, des Chapelles.
Ce temps n’est plus; vous étes du bon temps.
Mais pardonnez au lubrique évangile

Du bou Pétrone, et soulfrez sa gaité.

Je vous connais, vous semblez difficile,
Mais vous aimez un peu d'impureté,
Quand on y joiat la pureté du style.

Pour Maupertuis, de poix-résine enduit3,
§'il fait un trou jusqu’au centre du monde,
Si dans ce trou malemort le conduit,

Yen suis fiché; car mon ame n’abonde

En fiel amer, en dépit sans retour.

Ce n’est pas moi qui le mine et le tue;

Ah! cest bien lui qui m’a privé du jour,
Puisque c'est lui qui m’4ta votre vue.

Voila tout ce que je peux répondre, moi malin-
gre et affublé d'une fluxion sur ‘les yeux, au plus
malin des rois et au plus aimable des hommes, qui

t Ceux de la lettre 2825, Cu.
* Voyez tome XX XIX, pages 479, 487, etc. B.
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me fait sans cesse des balafres, et qui crie qu’il est
égratigné. Balafrez MM. de Daun et de Fermor, mais
épargnez votre vieille et maigre victime.

Votre majesté dit qu’elle ne craint point notre ar-
gent. En vérité, le peu que nous en avons n'est pas
redoutable. Quant & nos épées, vous leur avez donné
une petite lecon; Dieu vous doint la paix, sire, et
que toutes les épées soient remises dans le fourreau!
ce sont les dignes voeux d’un philosophe suisse. Tout
le monde se ressent de ces horreurs, d'un bout de
PEurope a l'autre. Nous venons d’essuyer 4 Lyon une
banqueroute de dix-huit cent mille francs, grace a
cette belle guerre.

Pour le parlement de Paris, ce ripot de tuteurs
des rois differe un peu du_parlement d’Angleterre.
Les sottises dites & haute voix par tant de gens en
robe, et avocals, et procureurs, ont germé dans la
téte de Damiens, bitard de Ravaillac; les sottises
prononcées par les jésuites ont cofité un bras au roi
de Portugal; joignez i cela ce qui se passe de la Vis-
tule au Mein, et voila le meilleur des mondes possi-
bles tout trouvé.

Encore une fois, puissiez-vous terminer bientét
cette malheureuse besogne! vous &tes législateur,
guerrier, historien, poéte, musicien; mais vous étes
aussi philosophe. Aprés avoir tracassé toute sa vie
dans ’héroisme et dans les arts, qu'emporte-t-on dans
le tombeau? un vain nom qui ne nous appartient
plus; tout est affliction ou vanité?, comme disait 'au-

¥ Ecclésiaste, 1v, 165 1, 14511, 11 et 17. R,
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tre Salomon, qui n’était pas celui du Nord. A Sans-
Souci, & Sans-Souci, le plus t6t que vous pourrez.

De Prades est donc un Doeg, un Achitophel?
quoi! il vous a trahi, quand vous I'accabliez de biens!
O meilleur des mondes possibles, ou &tes-vous! Je
suis manichéen comme Martin *.

Votre majesté me reproche, dans ses trés jolis vers,
de caresser quelquefois I'infarme?; eh! mon Dieu,
non; je ne travaille qu’a 'extirper, et j’y réussis beau-
coup parmi les honnétes gens. Faurai I'honneur de
vous envoyer dans peu un petit morceau qui ne sera
pas indifférent.

Ah! croyez-moi, sire, jétais tout fait pour vous;
je suis honteux d’étre plus heureux que vous, car je
vis avec des philosophes, et vous n'avez autour de
vous que d’excellents meurtriers en habits écourtés.
A Sans-Souci, sire, & Sans-Souci ; mais qu’y fera votre
diablesse d'imagination? est-elle faite pour la retraite?
oui, vous &tes fait pour tout.

2837. DE FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE.

A Reich-Hennersdorf, le 10 juin 1759.

Apprenez qu’d moins que celui que vous savez ® revienne
sur terre faire des miracles, mon frére n’ira chercher personne.
Il estencore, Dieu merci, assez grand seigneur pour faire venir
et payer des médecins suisses; et vous savez que les Frédé-
rics, en plus grande quantité que les Louis, 'emportent sur
eux, chez les médecins, les poétes , et quelquefois méme chez

* Dans Candide ; voyez tome XXXIII, page 2go. B.

*Dans sa letire & Dalembert, du 28 bre 1763, Voltaire explique
ce qu'il entend par l'infame, B.

3 Jésus-Christ. B.
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les philosophes qui, occupés de vaines spéculations, ne font
guére réflexion sur la partie morale de leur science. Votre
niéce a fait éclater le faste de son zéle en faveur de sa nation;
elle m’a bralé* comme je vous ai fait briler 4 Berlin, et comme
vous I'avez été en France. Vos Francais extravaguent tous,
quand il est question de la prééminence de leur royaume; ils
sont charmés de vous lacher un Roi mon mattre, d’affecter
les travers de vieux ambassadeurs hors de mode, et de pren-
dre fait et cause pour des rois qui ne leur font pas '’honneur
de daigner les connaitre; en vérité, c'est dommage que votre
niéce n'ait pas épousé M. Prior ?; cela aurait fait une belle race
de politiques. Pour moi, je ne ménage aucun de ceux qui me
font enrager, je les mords le mieyx que je puis. Nous allons
nous battre, selon toute apparence, en peu de jours, et pour
peu que la fortune me seconde, les subdélégués de leurs ma-
jestés impériales et I'homme A la toque bénite?, seront bien
étrillés; aprés cela, quelle consolation de se moquer d’eux!
Pour vous, qui ne vous battrez point, pour Dieu, ne vous mo-
quez de personne; soyez tranquille et heureux, puisque vous
n’avez point de persécuteurs, et sachez jouir sans inquiétude
d’une tranquillité que vous avez obtenue aprés avoir coura
soixante ans pour l'attraper. Adieu, je vous souhaite paix et
salut. Ainsi soit-il. Fipgric.

P. S. Mais étes-vous sage A soixante et dix ans? apprenez
votre dge de quel style il vous convient de m’écrire. Com-
prenez quiil y a des libertés permises et des impertinences
intolérables aux gens de lettres et aux beaux esprits. Devenez
enfin philosophe, c’est-A-dire raisonnable. Puisse le ciél, qui
vous a donné tant d’esprit, vous donner du jugement A pro-
portion ! si cela pouvait arriver, vous seriez le premier homme

~du siécle, et peut-étre le premier que le monde ait porté : c’est
ce que je vous souhaite. Ainsi soit-il.

! Voltaire avait écrit & Frédéric que sa niéce efirayée avait brilé cer-
taine ode du roi; voyez lettre 2827, B.

2 Voyez tome XXXVII, page 264. B.

3 Daun; voyez la note sur la lettre du roi, du 2 juillet. B.
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2838. A M. THIERIOT.
Aox Délices, 11 juin.

Mon ancien ami, mademoiselle Fel * ‘est chez moi
avec son frére, qui est plus vienx que vous, qui a
fait le voyage gaiment, et qui chante encore. Quand
vous voudrez venir nous voir sans chanter, vous ne
serez pas si bien regu que chez les Montmorency;
mais

ceerrasee.Oves ad lumina pavit Adonis.
Vire., ecl. x, v. 18,

De la je conclus que vous pouvez trés bien venir
philosopher sur les bords de notre lac. Fai la folie de
faire bitir un trés beau chéteau; mais ce ne sera pas
1a que j’aurai l'insolence de vous recevoir, mais bien
dans la guinguette des Délices. Vous verrez un homme
entiérement libre. Le roi m’a accordé la confirmation
des priviléges de ma terre, qui la rendent entiérement
indépendante. Je suis parvenu a ce que j'ai desiré
toute ma vie, Vindépendance et le repos. Vous ferez
fort bien de venir partager avec moi ces deux biens
inestimables; nous ajusterons ensemble Histoire de
Pierre-le-Grand. Plus je vais en avant, plus je vois
qu'il mérite ce titre. Quand je le vis, il ya quarante
ans?, courant les boutiques de Paris, ni lui ni moi
ne nous doutions que je serais un jour son historien.
Je vous avertis qu'il a fait sortir les jésuites de ses
états; apparemment que quelque frére Berthier lui
avait déplu.

t Actrice de 'Opéra, & laquelle est adressée la lettre 2861, Cr.

* En 1717 5 voyez tome XXXIX, page go. B.

Cornasronpance. VIII, 8
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1l y a long-temps que quelqu’'un® exigea de ‘moi
des paraphrases de I 4ncien Testament; je choisis le
Cantique des-Cantiques et I Ecclésiaste. L'un de ces
ouvrages est tendre, l'autre est philosophique. J'ai
eu le plaisir de parler au ceur et 2 la raison; mais
je crains bien que les copies de ' Ecclésiaste ne soient
falsifides : je m'en remets & la Sorbonne pour la con-
damnation des copistes; je me soumets d’ailleurs au
pape et & I'Eglise, avec toute la résignation d’'un
bon chrétien tel que je suis et que j'ai toujours éte.
1l y a long-temps que jai lu les quatre volumes?* de
M. Dalembert, et je les ai Ius avec un extréme
plaisir,

Je ne comprends pas comment vous ne vous étes
pas fait payer des cent vingt livres par madame de
Fontaine. Elle est chargée, par un grand accord de
famille, de vous payer cette somme, et vous recevrez
votre argent tot ou tard avec cette lettre.

Bonsoir; je vous quitte pour Pierre-le-Grand. Je
me flatte toujours que, quand vous aurez fait votre
cours d’artillerie sous M. Belidor3, vous viendrez
vous reposer aux Délices.

FPale, nostrorum sermonum candide judex.
Hon., lib. I, ep. 1v.

2839. A MADAME DE FONTAINE.
15 juin 1959.
Si vous &tes a Paris, ma chére nidce, il faut que
* Sans doute la Pompadour. Cr.
2 L'&dition de 1759 des Melanges de littérature, etc. (voyez tome LVII,

Ppage 456) n'a que quatre volumes in-13. B.
3 Berpard Forest de Belidor, né en 1697, mort en 1761. B.
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je vous importune encore pour ma chevalerie®. Jai
donné congé pour quelque temps & Pierre-le-Grand
en faveur de mes chevaliers. Gardez-vous bien de
montrer mon brouillon & qui que ce soit au monde;
ceci est un secret de famille, excepté pour M. de Flo-
rian. Cet ouvrage est-il dans vos mains? est-il chez
M. d’Argental? je n’en sais rien. Je suis toujours
tout stupéfait de ne recevoir aucune nouvelle, depuis
plus d’'un mois, du nouvel envoyé de Parme 2.1l s’é-
tait chargé d’une négociation avec M. le comte de La
Marche, mon seigneur suzerain; rien n’était plus con-
venable & un ministre. Je I'ai pressé de ne me point
instruire de mes affaires ; mais je ne puis concevoir
qu'il ne me parle pas d’une tragédie. 1l faut quiil ait
quelque chose sur le cceur; je vous prie de m’en
éclaircir. 11 m’aurait autrefois écrit des volumes sur
une piéce de théitre ; je ne congois rien & son silence...
Aimez toujours un peu le vieux Suisse.

Mon Parmesan m’écrit enfin, et m’envoie des vo-
lumes d’observations. Vraiment oui, il est bien ques-
tion de cela! Pense-t-1l que depuis trois semaines je
Naie pas changé la piéce? Gardons ce secret d’état,
et amusons-nous.

2840. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 15 juin.
Mon divin ange parmesan, je regois enfin un mot
de votre éggiture céleste, et un volume de critiques
de Scaligeff; de la main de madame I'Envoyée de

* Tancréde. B.
? D’Argental; voyez une note de la lettre 2833. B.
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Parme *. Sa négociation ne sera pas difficile. Vous ne
songez pas qu'il s’est passé trois semaines entre l'en-
voi de la chevalerie® et votre réponse; et que, pen-
dant trois semaines, il faut bien qu’une tragédie ait
le temps de changer de visage; aussi en a-t-elle changé
tous les jours. Je viens d’entrevoir quelques critiques
auxquelles j’ai répondu, il y a plus de quinze jours,
par des vers bons ou mauvais.

Quelque respect que j'aie pour ce barbare de grand
homme, Pierre I, je 'abandonne i tout moment
pour mes chevaliers. Les terres me désolent , M. d’Es-
pagnac3 m’opprime, les fermiers-généraux me tour-
mentent; j’ai peu de foin; et cependant il faut faire
des tragédies et des histoires avec une santé déplo-
rable. Mademoiselle Fel a beau adoucir mes maux
par son joli gosier, la téte va me tourner.

Mon cher ange, quelle différence de M. le duc de
Choiseul 2 monsieur I'abbé4! Cependant vous n’aviez
point hébergé,

Alimenté, rasé, désaltéré, portés

M. le duc de Choiseul. J’augure bien de nos affaires
entre les mains d’'un homme qui pense si noblement,
qui fait du bien i ses anis ; c’est une belle ame. Dites-

* Voila ponrquei Voltaire donne & madame Argental le nom de ma-
dame Scnliger, page 129. B.

2 Lettre 2826, Cr. .

3De Sahuguet d'Espagnac, conseiller de grand’chambre depuis janvier
1737. Ct.

4 L'abbé de Bernis. Il venait d’étre créé cardinal (a octobre 1758),
lorsqu'il fut remplacé au département des affaires étrangéres par le duc de
Choiseul. Cr..

5 Vers du Joueur, de Regnard, acte I, scéne 4. B.
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moi donc un peu, n’est-il pas trés bien avec la per-
sonne ' envers qui ou prétend que Babet fut ingrate?

Ah ¢a, combien de fromages de Parmesan vous
donne-t-on par année? n'est-ce pas douze mille?

Je veux que mbn ange soit & son aise. Vraiment
M. le duc de Choiseul a eu trés grande raison de
créer ce poste; le beau-pére Stanislas a un ministre,
et le gendre? n'en aurait pas!

La poste part; je n’ai pas eu le temps de lire le
volume de madame d’Argental; je vais le dévorer. Je
baise le bout de vos ailes 4 tous tant que vous étes,

2841. A M. THIERIOT.

Aunx Délices, 18 juin.

Je recois, mon ancien ami, votre seconde lettre et
votre mémoire; vous avez la bonté de m’envoyer
encore quelques rogatons. Je suis trés faché que les
idées philosophiques et les églogues® de ceux qui
ont pris le nom de Salomon courent le monde; passe
encore si c'étaient les ouvrages de mon Salomon di
Nord, il est fait pour étre condamné par la Sor-
bonne; il na jamais commencé aucune de ses piéces
par dire 3 une femme : Donnez-moi un baiser sur la
bouche4.

Yai grand’peur que mes paraphrases du sage de

* La Pompadour, qui passait pour avoir éié fort intime avee Babet-Ber-
nis. Cr. '

* Philippe, duc de Parme (voyez tome XLI, page 489), avait épousé
Louise-Elisabeth, fille g Louis XV, morte a Versailles, le 6 décembre
1759, de la petite-vérole. B.

3Le Précis de I'Ecclésiaste, et le Précis du Cantique des Cantiques. C.

4 C'est e début du Cantique des Cantiques. B.
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Jérusalem ne courent d’'une maniére trés fautive; les
copistes et les commentateurs ont altéré le texte dans
tous les temps.

Je n’ai point de foi au débarquement du Pretender
en Ecosse !, sur une flotte russe et ‘suédoise; cela me
parait tiré des Mille et une Nuits. A 'égard de notre
descente, je fais des veeux pour elle; mais je crains
furieusement les philosophes anglais possesseurs d’en-
viron deux cent quatre-vingts vaisseaux de guerre.
Ce sont deux cent quatre-vingts problémes newto-
niens, difficiles 3 résoudre par nos auteurs cartésiens.

Pour moi, je ne m’occupe que de mon czar Pierre;
jaime les créateurs; tout le reste me parait peu de
chose. Je suis bien aise de faire voir que les héros
n’ont pas la premiére place dans ce monde. Un légis-
lateur est, 4 mon sens, bien au-dessus d’un grena-
dier; et celui qui a formé un grand empire vaut bien
mieux que celui qui a ruiné son royaume.

Si M. de Silhouette continue comme il a commencé,
il faudra Iui trouver une niche dans le temple de la
Gloire , tout a coté de J ean-Baptiste Colbert?. Je vous
en donnerai une dans le temple de I’ dmitié, si vous
m’écrivez quelquefois. Vos lettres contiennent tou-
jours des choses intéressantes, et font toujours grand
plaisir & Poncle et & la niéce.

Mandez-moi si vous étes assez heureux pour avoir
quelques actions dans les fermes-générales. Je crois
que ce sera le meilleur bien du royaume; mais, pour
moi, je donne la préférence 3 mesgbceufs, 1 mes che-

* Connu sous le nom de Charles-Edouard (voyez t. XXI, p. 199). B.
2'Voyez ma note, page 88 ci-dessus. B.



ANNEE 1759. 119
vaux, & mes moutons, et &4 mes dindons; et je pré-
fere la vie patriarcale & tout. Quand vous viendrez
me voir, je ferai tuer un chevreau, je répandrai de

Phuile sur une pierre*, et nous adorerons ensemble
Eternel.

2842. A MADAME LA COMTESSE D'ARGENTAL.
Aux Délices, 18 juin.

Cette dépéche sicilienne doit &tre adressée a ma-
dame PEnvoyée de Parme , qui s’est donné la peine de
faire un si beau mémoire, et de I'écrire tout entier
de sa main 2. Il parait bien qu’elle doit partager toutes
les négociations de monsieur 'Envoyé; elle connait
A fond toutes les affaires de la Sicile 3; toutes ses ré-
flexions sont justes, profondes, et fines; ses raison-
nements forts et pressants, bien déduits, clairement
exposés , prouvés, appuyés. C’est un petit chef-d'ceu-
vre que ce mémoire; et, ce qui n’est jamais arrivé et
narrivera plus, c’est que I'auteur adopte sans res-
triction toutes les critiques qu'elle a eu la bonté d’en-
voyer. Il en a fait aussi honneur 2 tous les anges,
et baise le bout de leurs ailes avec une profonde hu-
milité et les remerciements les plus tendres et les
plus sincéres.

O anges! ne soyez en peine de rien; notre niéce
et moi nous pensions comme vous presque sur tous
les points ; mais nous n’avons pu résister 4 la rage

t Expressions de la Bible. B.

2 L'écriture de madame d'Argental était belle et trés lisible. 11 existe un
manuscrit de I' Essai sur les meeurs presque entiérement de sa main. Cr.

3 Taneréde, dont la scéne est en Sicile. B.
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de vous envoyer au plus vite notre chevalier, et de
vous faire voir qu’a soixante et six ans on a encore
du sang dans les veines. Tancréde a été fait comme
Zaire, en trois semaines; nous en avons des té-
moins, et, a4 Pheure o1 nous fesons cette dépéche,
nous attestons le ciel que tout est corrigé a peu prés
suivant vos divines intentions, que nous avons a
moitié devinées, et & moitié suivies.

Nous sentons avec douleur que notre intrigue est
fondée sur un billet équivoque , comme celle de Zaire;
nous avouons en cela notre insuffisance et la stérilité
de notre imagination ; mais nous réparerons cela par
un gros bon sens qui régnera dans toute la piéce.
Notre bon sens est trés aidé par les lumiéres des
anges. Le message porté chez les Maures, pour ar-
river & Messine, n’était pas sans difficulté; le balourd
qui porte ce billet a aussi son embarras. Ce sont les
cordes et les poulies qui font mouvoir la machine; il
faut qu’elles aillent juste, j’en conviens ; mais il faut
que cette machine soit brillante, pompeuse; que tout
intéresse, que le ceeur soit déchiré, que les larmes
coulent, qu'un grand et tendre intérét ne laisse pas
aux spectateurs le temps de la réflexion, et qu'ils
ne songent aux poulies qu'aprés avoir essuyé leurs
larmes.

Mon Dien! que je fus aise quand Jappris que le
théitre était purgé! de blanc- poudrés, coiffés au
rhinocéros et a l'oisean royal! Je riais aux anges en
tapissant la scéne de boucliers et de gonfanons. Je ne
sais quoi de naif et de vrai dans cette chevalerie me

* Voyez page 87. B.
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plaisait beaucoup; et soyez vivement persuadée que,
si mes foins étaient faits, la piéce en vaudrait beau-
coup mieux.

Monsieur le conseiller de grand’chambre, d’Espa-
goac, me glace encore I'imagination ; messieurs les
fermiers-généraux la tourmentent, mes macons 'ex-
cédent; il faut que j’arrange une colonnade le matin,
et que je rapetasse une scéne le soir. Je vois encore
que je serai obligé de présenter une incivile requéte,
par la main des anges, 8 M. le duc de Choiseul, et
que jabuserai & T'excés de leur bonté,

Au milieu de tout cela, il faut faire imprimer 'His-
toire d’'une création de deux mille lieues par Vau-
guste barbare Pierre-le-Grand, et faire connaitre
cent peuples incounus. Mais retournons & Syracuse.

Je suppose que mes juges trouveront bon que les
biens de Tancréde soient une dot que I'état donne &
Orbassan pour son mariage; ils verront sans doute
que cette circonstance le rend plus odieux a Tan-
créde et & sa maitresse; ils seront convaincus qu’il
serait inutile de parler de cette donation dans le con-
seil d’état, si ce n’était pas un des articles du ma-
riage. Il ne faut pas, 4 la vérité, qu'Orbassan re-
proche au beau-pére de s’y opposer; mais il n’est
peut-étre pas mal qu’un autre chevalier fasse ce re-
preche au beau-pére. J'aime assez ces conlestations
parmi des gens du temps passé, dont la politesse n'é-
tait pas la nétre, et qui avaient plus de casques que
de chemises.

Mes juges voient bien qu’a égard du billet porté



122 CORRESPONDANCE.

par le balourd, quatre vers au plus suffiront pour
graisser cette poulie.

Mes juges sentent que c’est une chose fort délicate
de faire demander Aménaide en mariage par un cir-
concis ; c’est bien assez que quelque brutal de cheva-
lier dise qu’en effet il y a quelque Sarrasin qui a fait
du bruit dans la ville, qu'il nomme méme ce jeune
mahométan, et qu'il fasse tomber sur lui tous les
soupgons les plus vraisemblables.

Mes juges verront combien il est aisé i ce soldat,
intime ami de Tancréde, de dire, au commencement
du troisiéme acte, qu’il fit un tour 4 la ville, il y a
deux jours, et qu’il y entendit murmurer du mariage
d’Orbassan.

Mes juges savent qu'il suffit de quatre vers dans
un endroit, et d’une douzaine dans un autre, pour
expliquer ce qui n’est pas assez clair, et pour rendre
Pintérét plus touchant. Le commencement du cin-
quiéme acte, par exemple, avait besoin d’'étre retou-
ché, et je crois actuellement la scéne du pére et de

 la fille beaucoup plus intéressante ; enfin il me parait
quon ne m’a prescrit que des choses aisées a faire.

Javertis humhlement que ces mots : ce billet adul-
tére*, ne révolterout point quand il n’y aura pas de
petits-maitres sur le théitre?; ce n’est pas que jesois
beaucoup attaché a ce mot, et qu'il ne soit trés facile
d’en substituer un autre; mais je le crois bon, et je
le dis pour la décharge de ma conscience.

* 11 parait que Voltaire a renoncé a cette expression qui devait se trou-

ver dans la scéne 2 de 'acle IV de Tancréde. B.
2 Voyez ma note, page 87. B.
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Vous avez grande raison, madame, de vous écrier
et de m’accuser de barbarie allobroge, sur

Ces beaux nceuds dont nos cceurs étaient joints,...
Dont on peut accuser ou vanter son courage.

Vous avez le nez fin, et moi aussi; cela ne vaut pas
le diable, et cela fut corrigé un quart d’heure aprés
avoir eu I'impertinence de vous V'envoyer.

Je vais sortir du Kamtschatka *, ot je suis & pré-
sent, et j'aurai 'honneur de vous envoyer la piéce
avant qu'il soit un mois; mais, avant ce temps-la, il
se pourrait bien faire que je couchasse par écrit un
beau mémoire dans lequel je m’accuserais de I'énorme
bétise de m’étre fié & des billets de garantie pour les
priviléges de ma terre de Tournay. ’

M. d’Argental s’étant bien voulu charger des

JSinances du sieur Pesselier 2, il les enverra quand il
pourra; je ne suis pas pressé d’argent. De quoi s'a-
vise Pesselier de gouverner les finances? a-t-il trouvé
quelque chose de mieux que les actions sur les fermes?
Cependant, si M. d’Argental a la condescendance de
m'envoyer cet écrit, ne peut-il pas le faire contre-
signer? Je le mettrai dans les rayons de ma petite
bibliothéque, destinés aux feseurs de projets; j’en
ai déja bon nombre.

Dites-moi donc, mes anges, n’avez-vous pas douze
mille parmesans au moins par an? mais aussi n’étes-
vous pas obligés d’avoir une plus grosse maison? Je

* L'Histoire de Russie sous Pierre-le-Grand , ou Voltaire parle du Kam-
tschatka; voyez tome XXV, page 56. B.

2 L'Idée géneérale des fi » par Pesselier, est un vol in-folio por-
tant le millésime 1759, B.
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me flatte que vous avez renoncé entiérement a la
grand’chambre; c’est un cul-de-sac bien ennuyeux.
Et puis, quel bavard que cet avocat-général 1!
Mes anges, je suis plus que jamais votre Suisse
V.

2843. DE FREDERIC 11, ROI DE PRUSSE.

A Reich-Heinnersdorf, 20 juin 1759.

Si j’étais du temps de Iancienne chevalerie, je vous aurais
dit que vous en avez menti par la gorge, en avancant au pu-
blic que je vous ai écrit2 pour défendre mon Histoire de
Brandebourg contre les sattises qu’en dit un abbé en ic ou
en ac’: je me soucie trés peu de mes ouvrages; je n'ai point
pour eux cet amour enthousiaste qu’ont les célébres auteurs
pour le moindre mot qui leur échappe; je ne me battrai avec
personne, ni pour ma prose ni pour mes vers, et Pon jugera
ce que I'on voudra, sans que cela me cause d’insomnies. Je
vous prie donc de ne point vous échauffer pour un sujet si
mince , qui ne mérite pas que vous vous déchainiez contre mes
ennemis littéraires. Vous criez tant pour la paix : qu’il vous
conviendrait mieux d’écrire avec cette noble impertinence qui
vous va si bien, contre ceux qui en retardent la conclusion,
contre tous ces gens qui sont dans les convulsions et dans le
délire! Ce serait un trait singulier dans I’histoire, si on écrivait
au dix-neaviéme siécle que ce fameux Voltaire, qui, de son
temps, avait tant écrit contre les libraires, contre les fana-
tiques, et contre le mauvais godit, avait fait, par ses ouvrages,
tant de honte aux princes, de la guerre quils se fesaient,

* Omer Joly de Fleury. Cr.

*Dans la premiére édition de 'Ode sur la mort de la princesse de Ba-
reutl:, la noto avait un P. S, (voyez, tome XII, les variantes) qui conmen-
¢ait ainsi : « Sur une lettre du roi de Prusse, je suis en droit de réfuter
«ici, ete. » B.

3 Caveyrac; voyez lettre 279g. B.
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qu'il les avait obligés a faire la paix dont il avait dicté les con-
ditions. Entreprenez cette tiche-1A, vous vous érigerez un
monument que les temps n'effaceront pas. Virgile accompagna
Mécéne aux voyages de Brindes ol Auguste fit sa paix avec
Antoine; et Voltaire, sans voyager (dira-t-on), fut le précep-
teur des rois comme de PEurope. Je souhaite que l’on puisse
ajouter ce trait A votre vie, et que je puisse vous en féliciter
bientét. Adieu. FEpgnic.

2844. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 23 juin.

Mon divin ange parmesan, si je n’obéis pas bien,
jobéis vite, Il y a quelques coups de lime a donner,
nous I'avouons; mais prenez toujours, et, avec le
temps, toutes les lois de madame d’Argental seront
exécutées. On sait bien qu’en parlant du courrier
qui va porter le billet doux, la confidente peut dire:

11 vous fut attaché dés ves plus jeunes ans,

Vos intéréts lui sont aussi chers que la vie’,
et en faire ainsi un excellent domestique, qui fait
pendre sa maitresse en ne disant pas son secret. Il
Y a encore quelque chose & fortifier au cinquiéme
acte; mais il s'agit & présent d’'une importante négo-
ciation. Votre Suisse vous donnera bientét autant
daffaires que votre Parme.

Madame la marquise * a su que je fesais un drame,
et moi je lui ai écrit3 galamment que je le lui en-
verrais, que je le soumettrais & ses lumiéres, que je
me souvenais toujours des belles décorations qu’elle

* Voyez tome VII, pages 145 et 206. B.

2 La marquise de Pompadour, & qui Voltaire dédia Tancréde. Cr.
3 Cette lettre manque. Cr..
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eut la bonté de faire donner & Sémiramis, etc. Elle
’a répondu qu’elle attendait la piéce. Que faut-il
donc faire, mon cher ange? la donner a M. le duc
de Choiseul, et que M. le duc de Choiseul la donne
4 madame la marquise comme un secret d’état. Elle
fera ses observations, elle protégera notre Sicile. Je
suis Suisse, il est vrai; mais je sais mon monde, et
je veux que les préires sachent que je suis bien en
cour.

Vous voyez, mon divin ange, que je donne tou-
jours la préférence au spirituel sur le temporel ; vous
serez bientot outrecuidé d’'un mémoire sur Tournay.

Mais M. le comte de Choiseul * part-il bientét?
je voudrais lui envoyer quelque chose pour F'amuser
sur la route. Qu'il n'oublie point la comtesse de Ben-
tinck 4 Vienne, s'il veut étre amusé.

2845. A M. LE DUC DE LA VALLIERE:

Aux Délices.

N’ai-je pas tout I'air d’un ingrat, monsieur le duc?
1l me semble que je devrais passer une partie de ma
vie & vous remercier de vos bontés, et 'autre i ticher
de vous plaire; cependant je ne fais rien de tout
cela. Je cultive la terre; je fais quelquefois de mau-
vais vers; mais je me garde de les envoyer aux ducs
et pairs qui ont de I'esprit et du goiit. Vous n'allez
plus a la comédie, et par conséquent je ne veux plus

* Les lettres 1885, 2258 et 2281 lui sont adressées. — I remplagait le
duc de Choiseul, son cousin, dans 'ambassade de France a Vienne, et fut

nommé, en avril 1766, ambassadeur extraordinaire & Naples. Cr.
? Voyer tome 1.VI, page 5g9. R.
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en faire; mais comment peut-on avoir une biblio-
théque compléte de théitre*, et ne point entendre
mademoiselle Clairon ? comment peut-on acheter fort
cher des piéces de Hardi, et ne pas aller & celles de
Corneille? Avez-vous la tragédie de Mirame?, dont
les trois quarts sont du cardinal de Richelieu? La
pitce est bien rare; c’était un détestable rimailleur
que ce grand homme. Le cardinal de Bernis fesait
mieux des vers que lui, et cependant il n’a pas réussi
dans son ministére; cela est inconcevable. Clest ap-
paremment parcequ’il avait renoncé i la poésie. Le
roi de Prusse n’en use pas ainsi; il fait plus de vers
que P’abbé Pellegrin; aussi a-t-il gagné des batailles.

Je ne veux point mourir sans vous avoir euvoyé
une ode pour madame de Pompadour3. Je veux la
chanter fitrement, hardiment, sans fadeur; car je
lui ai obligation. Elle est belle, elle est bienfesante,
sujet d'ode excellent. Elle a eu la bonté de recom-
mander & M. le duc de Choiseul un mémoire pour
mes terres, terres libres comme mot, terres dont je
veux conserver I'indépendance comme celle de ma
fagon de penser.

Je me suis fait un dréle de petit royaume dans
mon vallon des Alpes; je suis le Vieux de la Mon-
tagne 4, i cela prés que je n’assassine personne. Ma-
dame de Pompadour a favorisé ma petite souverai-

* Le duc de La Valliére avait une immense bibliothéque; et la partie du
théftre frangais était une de celles a laquelle il apportait le plus de soin. B.

* Mirame a é1¢ imprimée en 1641, in-folio avec figures; Voltaire parle
de cette picce, tome XIX, pages 97-98. B.

3 Ce projet n'a pas eu de suite. B,

4 Voyez tome XXVII, page 138. B.



128 CORRESPONDANCE:.

neté écornée. Savez-vous bien, monsieur le duc, que
j'ai deux lieues de pays, qui ne rapportent pas grand’
chose , mais qui ne doivent rien 2 personne?

Que les dieux ne m’dtent rien,
C’est tout ce que je leur demande.

On m'a écrit que M. de Silhouette fesait de trés
bonne besogne. 1l est vrai que celui-la n’a point fait
de vers, mais il a traduit Pope, et voilapourquoi il
est bon ministre. Monsieur le duc, vous avez fait de
trés jolis vers, de ma connaissance ; fourrez-vous dans
le ministére, vous réussirez infailliblement. Je me
jette du Mont-Jura au pied de Mont-Rouge. Je m’oc-
cupe 4 ensemencer mes terres, a les rendre fécondes;
et les filles aussi, non pas en les semant?, mais en
les mariant ; je suis bon citoyen. Oh! le roi le saura,
monsieur le duc, et je vois d’ici qui lui en fera ma
cour. Jouissez de votre vie charmante, et continuez
vos bontés au Suisse V.

’ 2846. A M. LE COMTE D’'ARGENTAL.
a9 juin.
Mon divin ange, moi fiché contre vous ! qui vous
a dit cette anecdote ? out 'avez-vous prise? Vous étes
bien mal instruit pour un plénipotentiaire. Ne sais-je
pas que vous avez eu plus d’une affaire? et ne sais-je
pas encore que vous avez daigné vous intéresser aux
miennes? Je ne suis pas si Suisse que je n’entende
raison. Ne l'aijje pas entendue sur les chevaliers?

* Feu Decroix , l'un des éditeurs de Kehl, proposait de mettre ensemen-
gant. J'ai luissé semant qu'on lit dans les éditions de Kebl. B.
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n’ai-je pas fourbi de nouveau leurs armes ? n’ai-je pas
a peu prés fait ce que madame Scaliger * ordonnait?

Mon ange, que les fondements soient bien ou mal
faits, il n’importe; il faut donner la maison & ma-
dame la marquise ?; il faut la confier & M. le duc
de Choiseul, et que, de ses mains bienfesantes, elle
passe dans les belles mains de son amie. Il voulait,
disiez-vous , une tragédie pour pot-de-vin du brevet;
la voild. Tréve & vos critiques; laissez place 3 M. de
Choiseul et 3 madame de Pompadour pour faire les
leurs; ils s’en intéresseront davantage au bitiment,
quand ils y auront mis quelques pierres. Ceci n’est
point affaire de théitre, cest affaire d’état.

Vous m’avez laissé ignorer la bonne plaisanterie
de la grand’chambre, qui voulait députer 2 I'infant,
et empécher qu'aucun conseiller du parlement con-
nit jamais les intéréts d’aucun état. Enfin vous voila
compatible. Est-il vrai que vos confréres ont rendu
un arrét contre ceux qui ne saignent pas dans la pleu-
résie? Cet arrét doit étre imprimé avec celui qui con-
damne \'Encyclopédie. On pourrait faire un beau
volume de ces arréts-la. ‘

Qu’importe, mon cher ange, quon donne mon
Russe tome 2 tome ou tout en bloc? clest laffaire
des libraires, et je ne m’en méle pas. Je me méle de
plaire a P'autocratrice de toutes les Russies; il me
faut une impératrice au moins dans mes intéréts, car
je ne peux en conscience aimer Luc; ce roi w'a pas
une assez belle ame pour moi. 1l me semble que

! Voyez page 116. B.

* Voyez la note, page 125. B.

Cornrsponnance. VI, 9
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M. le duc de Choiseul le connait bien. Je vous de-
mande en grace, mon cher ange, de souhaiter au
moins qu’il soit puni.

Et ce polisson de Gresset?, qu'en dirons-nous?
quel fat orgueilleux! quel plat fanatique! et que les
vers de Piron * sont jolis! Mais que M. d’Espagnac
est raboteux! qu'il est difficile! il demande des choses
impossibles, des choses que je n’ai point. Clest le
dieu des jansénistes; il commande pour qu'on n’obéisse
pas. Je lui ai donné dix fois plus d’éclaircissements
que jamais aucun possesseur de Ferney n’en a donné
depuis le douziéme siécle. Je suis aussi honteux que
reconnaissant de vos bontés, de vos peines, de celles
de M. Pambassadeur de Chauvelin; je baise toutes les
ailes.

Je ne peux encore peuser & un sous-brevet pour
Tournay; je ne peux que songer i vous, mes anges,
a Pierre-le-Grand, A mes chevaliers, et 2 mes foins,
vous embrasser tendrement avec la plus vive recon-
naissance, et vous aimer a jamais. Je suis trés ma-
lingre; comment vous portez-vous?

2847. A M. DE CIDEVILLE.
Aux Délices, 29 juin.
Eh bien! mon cher ami, vous &tes donc revenu &
vos moutons; mais vous les quittez tous les ans, et
* Il venait de publier sa Lettre sur la comédie,, ols il appelle la poésie un
artdangereuz, et ot il déclare renoncer pour toujours au théitre. B.

* Je crois que les vers attribués jci a Piron sont épigramme de Voltaire
lui-méme, commengant par ces mots : ’

Certain cofard, jadis jésuite, ete,
ct quon trouvera tome XIV. B.
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je n’abandonne jamais les miens, quoiqu'ils ne soient
pas si gras que les votres.

Vous étes enthousiasmé, avec raison, de notre mi-
nistre des finances, et de mademoiselle Dubois *; on
dit grand bien de l'un et de I'autre. Je suis bien aise
de voir un homme de lettres contréleur-général. 1
a traduit un Warburton ? qui vous démontre net que
jamais les lois de Moise n’ont laissé seulement soup-
conner I'immortalité de I'ame. 11 a traduit le Tout
est bien 3, mais quand dirons-nous : Tous nest pas
mal? Le génie de M. de Silhouette est anglais, cal-
culateur, et courageux : mais, si on nous prend des
Guadeloupe; si ces maudits Anglais ont plus de vais-
seaux que nous, et meilleurs; si les frais de la visite
qu'on veut leur rendre sont perdus; si les dépenses
immenses d’'une guerre juste, mais ruineuse, absor-
bent les revenus de I’état, ni M. de Silhouette, ni
Pope, n’y pourront suffire.

Yai pris le parti de mettre une partie de ma for-
tune en terres; le roi de Prusse ne les saccagera pas,
et elles porteront toujours quelques grains. Les biens
en papier dépendent de la fortune, ceux de la terre
ne dépendent que de Dieu. Si vous gouvernez votre
Launai, vous savez que cette occupation emporte un
peu de temps; mais avouez qu'on en perd a Paris
bien davantage. Je conduis tout le détail de trois

* Mademoiselle Dubois , née vers 1741, débuta le 30 mai 1759, fut recue
en 1960, se retira en 1973, et mourut de la petite-vérole en 1779, lais-
sant, dit-on, vingt ou vingt-cing mille livres de rentes. B.

* Voyez ma note, tome XLIII, page 355. B.

3 Essai sur Thomme, par Pope, traduit de Uanglais en frangais, 1736,
m-ta, B.
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terres presque contigués A mon ermitage des Délices;
j’ai I'insolence de bétir un chiteau dans le goit ita-
lien, nel gran gusto; cela ’empéchera pas, mon an-
cien ami, que vous n’ayez votre Pierre-le-Grand, et
une tragédie d’un goiit un peu nouveau.

Puisque Gresset a renoncé a embellir la scéne, il
faut bien que je la gite. Je me damne, il est vrai;
cela est honteux & mon 4ge; mais j"aime passionné-
ment & me damner. Vous connaissez sans doute ’épi-
gramme de Piron® sur ce fanatique orgueilleux de
Gresset. Qu'elle est jolie! qu’elle est bien faite! que
I'insolent ex-jésuite est bien puni! Et que dites-vous
du révérend pére Poignardini-Malagrida?, quon
prétend avoir été loyalement brilé 4 Lisbonne? Mal-
heureusement ces nouvelles viennent des jansénistes.
Qu'on les brille ou qu'on les canonise, peu m’im-
porte & moi patriarche, qui ne connais plus que mes
troupeaux, et qui ne suis point de leurs ouailles.

Savez-vous que le roi m’a donné de belles lettres-
patentes, par lesquelles mes terres sont conservées
dans leurs anciens priviléges? et ces priviléges sont
de ne rien payer du tout, d’étre parfaitement libre.
Y a-til un état plus heureux? Je me trouve entre la
France et la Suisse, sans dépendre ni de I'une ni de
Pautre. La grace du roi est pour madame Denis et
pour moi. Tout cela serait bon, si on digérait. Vous
digérez, mon cher ami; mon estomac est déplorable;
spiritus quidem promptus est, caro autem infirma®.
Mon cceur est toujours i vous. V.,

* Voyez ma note, page 130. B.

2 Voyez tome XXI, page 373; et XL, 369. B.
3 Saint Matthieu, xxvr, 41. Cr.
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2848. DE FREDERIC 11, ROI DE PRUSSE".

A Reich-Henunersdorf, a joillet.

Volre muse se ritde moi,

Quand pour la paix elle m'implore.

Je la desire, je 'honore,

Mais je n’impose point la loi

Au Bien-Aimé, votre grand roi,

A la Hongroise, qu’il adore,

A la Russienne, que j'abhorre ;

A ce tripot d’ambitienx

De qui les secrets merveilleux ,

Que Tronchin sait et que j’ignore,
Ne sauraient réparer les cerveaux vicieux

Qu'en leur donnant de Dellébore.

Vous i la paix tant animé 3,

Vous qu'on dit avoir I'honneur d’étre
Le vice-chambellan du second Bien-aimé,
A Ia paix, s’il se peut, disposez votre maitre.

Clest A lui qu’il faut s’adresser, ou A son d’Amboise en fon-
tange 3. Mais ces gens ont la téte pleine de projets ambiticux;
ils sont un peu difficiles; ils veulent étre les arbitres des sou-
verains, et c’est ce que des gens qui pensent comme moi ne
veulent nullement souffrir. Jaime la paix tout autant que
vous la desirez; mais je la veux bonne, solide, et honorable.
Socrate ou Platon auraient pensé comme moi sur ce sujet, s'ils
s’étaient trouvés placés dans le maudit point que j'occupe en
ce monde.

Croyez-vous qu'il y ait du plaisir A mener cette chienne de
vie, A voir et faire égorger des inconnus, A perdre journelle-

* Réponse i la lettre 2836. Cr. .
2 Dans l'édition des OEuyres posthumes de Fréderic, Berlin, 1788, on lit:
Mais vous, pour la paix tant enclin,
Vous qu’on dit avoir I’honneur d'étre
Le vice-chambellan de Louis du moulin.
Voyez, tome XXI, pages 138-139, pourquoi ce dernier nom était donné
a Louis XV par Frédéric. B.
3 Madame de Pompadour. B.
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ment ses connaissances et ses amis, A voir sans cesse sa répu-
tation exposée aux caprices du hasard, i passer toute 'année
dans les inquiétudes et les appréhensions, 2 risquer sans fin
sa vie et sa fortune ?

Je connais certainement le prix de la tranquillité, les dou-
ceurs de la société, les agréments de la vie, et Jaime 2 étre
heureux autant que qui que ce soit. Quoique je desire tous
ces biens, je ne veux cependant pas les acheter par des bas-
sesses et des infamies. La philosophie nous apprend A faire
notre devoir, & servir fidélement notre patrie au prix de notre
sang, de notre repos, A lui confier tout notre étre. L'illustre
Zadig essuya bien des aventures qui n’étaient pas de son gott,
Candide de méme; ils prirent cependant leur mal en patience.
Quel plus bel exemple A suivre que celui de ces héros? -

Croyez-moi, nos kabits écourtés valent vos talons rouges,
Jes pelisses hongroises, et les justaucorps verts des Roxelans.
On est actuellement aux trousses de ces derniers, qui, par
leur balourdise, nous donnent beau jeu. Vous verrez que je
me tirerai encore d’embarras cette année, et que je me dé-
livrerai des verts et des blancs.

11 faut que le Saint-Esprit ait inspiré a rebours cette créa-
ture bénite par sa sainteté '; il parait avoir bien du plomb
dans le derriére. Je sortirai d’autant plus siirement de tout
ceci, que j'ai dans mon camp une vraie héroine, une pucelie
plus brave que Jeanne d’Arc. Cette divine fille est née en pleine
Westphalie, aux environs de Hildesheim. J’ai de plus un fana-
tique venu de je me sais o1, qui jure son dieu et son grand
diable que nous taillerons tout en piéces.

Voici donc comme je raisonne. Le bon roi Charles chassa
les Anglais des Gaules & I'aide d’une pucelle, il est donc clair
que, par le secours de la mienne, nous vaincrons les trois
putains; car vous savez que, dans le paradis, les saints conser-
vent toujours un peu de tendresse pour les pucelles. J’ajoute

* Le pape Rezzonico (Clément XIII) avait envoyé une épée bénite et un

bonnet doublé d'agnus au maréchal Daun , qui s'était ridiculement prité &
celte facétie digne du treiziéme sitcle. K.
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i ceci que Mahomet avait son pigeon; Sertorius, sa biche;
votre enthousiaste des Cév » sa grosse Nicole ' ; et je con-
clus que ma pucelle et mon inspiré me vaudront au moins
tout autant.

Ne mettez point sur le compte de la guerre des malheurs et
des calamités qui n’y ont aucun rapport.

L'abominable entreprise de Damiens, le cruel assassinat
intenté * contre le roi de Portugal, sont de ces attentats qui
se commettent en paix comme en guerre; ce sont les suites
de la fureur et de Paveuglement d’un zéle absurde. L’homme
restera, malgré les écoles de philosophie, la plus méchante
béte de l'univers; la superstition, I'intérét, la vengeance, la
trahison, l'ingratitude, produiront , jusqu’a la fin des si¢cles,
des scénes sanglantes et tragiques, parceque les passions, et
trés rarement la raison, nous gouvernent. 1l y aura toujours
des guerres, des procés, des dévastations, des pestes, des
tremblements de terre, des banqueroutes. C'est sur ces ma-
tiéres que roulent toutes les annales de 'univers.

Je crois, puisque cela est ainsi, qu’il faut que cela soit né-
cessaire. Maitre Pangloss vous en dira la raison. Pour moi,
qui n’ai pas I'honncur d'étre docteur, je vous confesse mon
ignorance. II me parait cependant que si un étre bienfesant
avait fait 'univers, il nous aurait rendus plus heureux que
nous ne le sommes. Il 'y a que Pégide de Zénon pour les
calamités, et les couronnes du jardin d’Epicure pour la
fortune.

Pressez votre laitage, faites cuver votre vin, et faucher vos
Prés sans vous inquiéter si 'année sera abondante ou stérile.
Le gentilhomme du Bien-Aimé m’a promis, tout vieux lion
qu'il est, de donner un coup de patte a I'infame. J'attends son
livre3. Je vous envoie, en attendant, un Akakia contre sa sain-
teté?, qui, je m’en flatte, édifiera votre béatitude.

' On I'appelait la grande Marie; voyez tome XX, page 398. B.

20n lit ainsi dans toutes les éditions. II se peut qu'elles soient conformes
au manuscrit. B.

38ans doute le drame de Socrate ; voyez tome VI, page 483. CL.

i Relation de Phihiku, émissaire de U'emperetr de la Chine cn Europe,
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Je me recommande A la muse du général des capucins, de
'architecte de Péglise de Ferney, du prieur des filles du Saint-
Sacrement, et de la gloire mondaine du pape Rezzonico, de la
pucelle Jeanne, etc.

En vérité, je n’y tiens plus. Faimerais autant parler du
comte de Sabine, du chevalier de Tusculum, et du marquis
d’Andés?. Les titres ne sont que la décoration des sots ; les
grands hommes n’ont besoin que de leur nom.

Adieu ; santé et prospérité A lauteur de la Henriade, au plus
malin et au plus séduisant des beaux esprits qui ont été et qui
seront dans le monde. Pale. Fipkric.

2849. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW,

A PETERSBOURG.

Au chiteau de Tournay, 10 jaillet.

Monsieur, une grande fluxion sur les yeux me
prive de I'honneur de vous écrire de ma main, et
du plaisir de continuer, aussi rapidement que je le
voudrais, I'Histoire de Pierre-le-Grand. Je 1'ai pous-
sée jusqu’a la bataille de Pultava. Le journal que
votre excellence a eu la bonté de m’envoyer me sert
4 constater les dates, et & rapporter les événements
avec exactitude.

Fespére toujours, monsieur, que non seulement
vous aurez la bonté de me faire parvenir la suite de
ce journal, mais que je recevrai de vous des lumié-
res sur tout ce qui peut rendre ces événements plus

intéressants pour le public, et plus glorieux pour le
monarque.

traduit du chinois. Cette facétie en six lettres, oit Frédéric se moque du

Pape qui avait envoyé a Daun une toque et une épée bénites, est imprimée

dans le tome 11 du Supplement auz OEuvres posthumes de Fréderic 11. B.
* Village natal de Virgile. Cr,
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Je vois bien, dans les mémoires qu'on m’a con-
fiés, quel jour on a pris une ville; je vois le nombre
des morts, des prisonniers, dans une bataille; mais
je me vois rien qui caractérise Pierre-le-Grand. Le
lecteur desirera sans doute de savoir comment il
traita les principaux officiers suédois prisonniers,
aprés la bataille de Pultava; comment la plupart
des capitaines et des soldats furent transportés en
Sibérie; comment ils y vécurent; avec quelle géné-
rosité Pempereur renvoya le prince de Wurtemberg;
pourquoi le comte Piper fut détenu dans une prison
rigoureuse; comment on traita les généraux Rens-
child * et Lewenhaupt, et les autres ; quel fut réelle-
ment Pappareil du triomphe & Moscou. Un billet de
lui, une réponse, un mot, deviennent, dans de telles
circonstances , des choses importantes pour la pos-
térité ; ses négociations, surtout, doivent étre un des
plus grands objets de son histoire.

Mais, monsieur, tous les princes ont négocié, tous
ont assiégé des villes et donné des batailles, nul autre
que Pierre-le-Grand n'a été le réformateur des
meeurs, le créateur des arts, de la marine, et du
commerce. Clest par-la surtout que la postérité I'en-
visagera avec admiration. Elle voudra étre instruite
en détail de tout ce qu'il a créé; elle demandera
compte du meindre chemin public, des canaux pour
la jonction des rivitres, des réglements de police et
de commerce, de la réforme mise dans le clergé; en
un mot, de tous les objets sur lesquels il a étendu
ses soins. :

* Ou Rehaskold ; voyez ma Préface du tome XXV. B.
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Il est méme nécessaire que toutes ses grandes en-
treprises, depuis la Finlande jusqu’au fond de la
Sibérie, soient présentées au public dans un jour si
lumineux, et d’une maniére si imposante, que les
lecteurs ne puissent pas regretter ces anecdotes dés-
agréables dont tant de livres sont remplis, et que
la gloire du héros empéche de s'informer des fai-
blesses de I’lhomme.

J'ignore, monsieur, si c’est votre intention que
Y Histoire de Pierre-le-Grand soit suivie d’un cha-
pitre dans lequel je ferai voir, en raccourci, com-
ment on a suivi en tout les vues de ce législateur;
. avec quelle splendeur on a achevé ce qu’il avait
commencé, et tout ce que votre nationa fait de grand,
jusqu’au temps heureux de I'impératrice régnante.
Je fais mille veeux pour la durée et le bonheur de
son empire; j’en fais d’aussi ardents pour votre per-
sonne. Le protecteur des arts doit m’étre bien cher;
Pouvrage dont vous m’avez chargé m’inspire de la
reconnaissance; toutes vos bontés me sont pré-
cicuses.

2850. DE FREDERIC 1I, ROl DE PRUSSE.

Du Ringswormeck , 55 jaillet.

Vous étes, en vérité, une singuliére créature; quand il me
prend envie de vous gronder, vous me dites deux mots, et le
reproche expire au bout de ma plume.

Avec I'heureux talent de plaire,
Tant d’art, de graces, et d’esprit,
Lorsque sa malice m’aigrit,
Je pardonne tont a Voltaire,
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Et sens que de mon ceur contrit
H a désarmé la colére.

Voila comme vous me traitez ! Pour votre niéce,, qu'elle me
brile*, ou me rotisse, cela m’est assez indifférent. Ne pensez
pas non plus que je sois aussi sensible que vous I'imaginez &
ce que vos évéques en ic ou en ac disent de moi. J'ai le sort
de tous les acteurs qui jouent en public; ils sont favorisés des
uns et vilipendés des autres. 1 faut se préparer A des satires,
i des calomnies, et 4 une multitude de mensonges qu'on dé-
bite sur notre compte; mais cela ne tronble en rien ma tran-
quillité. Je vais mon chemin; je ne fais rien contre la voix in-
térieure de ma conscience, et je me soucie trés peu de quelle
facon mes actions se peignent dans la cervelle d’étres quelque-
fois trés peu pensants, 4 deux pieds, sans plumes.

Puisque vous étes si bon Prussien (ce dont je me félicite), je
crois devoir vous faire part de ce qui se passe ici.

L’homme* 2 toque et A épée papales est placé sur les confins
de la Saxe et de la Bohéme. Je me suis mis visa-vis de lui dans
une position avantageuse en tout sens. Nous en sommes A pré-
sent & ces coups d’échecs qui préparent la partie. Yous qui
jouez si bien ce jeu, vous savez que tout dépend de la maniére
dont on a entablé. Je ne saurais vous dire A quoi ceci ménera.
Les Russes sont pendus au croc. Dohna n’a pas dit sta, sol,
comme Josué?, de défunte mémoire, mais sta, ursus ; et 'ours
s'est arrété.

En voila assez pour votre cours militaire; j’en viens 2 la fin
de votre lettre.

Je sais bien que je vous ai idoldtré, tant que je ne vous ai
cru ni tracassier ni méchant; mais vous m’avez joué des tours
de tant d’espéces... N'en parlons plus; je vous ai tout pardonné
@’un coeur chrétien. Aprés tout, vous m'avez fait plus de plaisir
que de mal. Je m’amuse davantage avec vos ouvrages que je ne
me ressens de vos égratignures, Si vous n’aviez point de dé-

* Voyez ci-dessus, page 9g; et t. XL, p. 125. B.
2 Daun; voyez page 134. B.
3 Josue, x, 12 et 13. Cr.
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fauts, vous rabaissericz trop espéce humaine, et I'univers
aurait raison d’étre jaloux et envieux de vos avantages.

A présent on dit : « Voltaire est le plus beau génie de tous
« les siécles; mais du moins je suis plus doux , plus tranquille,
« plus sociable que lui. » Et cela console le vulgaire de votre
élévation.

Au moins, je vous parle comme ferait votre confesseur’. Ne
vous en fichez pas, et tichez d’ajouter A tous vos avantages
les nuances de perfection que je souhaite de tout mon ceeur
pouvoir admirer en vous.

On dit que vous mettez Socrate * en tragédie; J'ai de la peine
a le croire. Comment faire entrer des femmes dans la piéce ?
Pamour n’y peut étre qu'un froid épisode; le sujet ne peiit
fournir qu'un bel acte cinquiéme; le Phédon de Platon, une
belle scéne; et voila tout.

Je suis revenu de certains préjugés, et je vous avoue que je
ne trouve pas du tout 'amour déplacé dans la tragédie, comme
dans le Duc de Foix , dans Zaire, dans Alzire ; et, quoi qu'on
en dise, je ne lis jamais Bérénice sans répandre des larmes.
Dites que je pleure mal & propos; pensez-en ce que vous vou-
drez; mais on ne me persuadera jamais qu’une pi¢ce qui me
remac et qui me touche soit mauvaise.

Voici une multitude d’affaires qui me surviennent. Vivez
en paix, et, si vous n'avez d’autre inquiétude que celle de
mon ressentiment, vous pouvez avoir 'esprit en repos sur cet
article. Pale. Fipiric.

2851. A MADAME LA COMTESSE D’ARGENTAL.

A Tournay , par Genéve, 20 juillet.

Madame la Parmesane, il faut commencer par
vous rendre mille actions de graces. Quelle bonté
vous avez d’entrer dans tous ces détails de vieux che-

* La méme franchise se trouve dans la lettre de Voltaire a Frédéric, du
aravril 1960. Cr.

* Voyez tome VI, page 483. B.
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valiers! et ce qui m’en plait encore autant, Clest que
vous avez une santé brillante; car rien ne péserait
tant 3 une malade que d’écrire tant de choses si ré-
fléchies. Je 'éprouve bien tristement; il m’a pris un
éblouissement, un je nc sais quoi, qui accommode
fort peu les idées. Tronchin est venu au secours de
ma pie-mére et de ma dure-mére, et c’est i son insu
que J'ai 'honneur de vous écrire. J’ai mis, mes di-
vins anges, toutes vos remarques avec la piéce, et
je ne reverrai ce proceés que quand jaurai la téte
bien nette. En attendant, je vous envoie, pour vous
amuser, le drame?* de_fexw M. Thomson, traduit par
mon ami M. Fatema.

Je ne veux, d'ici &4 quinze jours, penser ni aux
chevaliers 2 ni & Pierre-le-Grand; j'oublierai jusqu’a
M. I'abbé d’Espagnac. 1l n’en est pourtant pas des
affaires comme d’une piéce de théitre ct d’une his-
toire; ces ouvrages gagnent 2 se reposer, et les af-
faires perdent & n’étre pas suivies. Mais, si je veux
vivre, jai besoin d’un parfait repos pour quelque
temps.

Ne vous fichez pas contre mot d’étre comtesse3,
c'est un usage requ; clest un titre qu'on donne A
beaucoup de ministres qui ne vous valent pas; et,
si vous étiez en pays étranger, il faudrait bien vous
Y accoutumer malgré vous. Tout mon malleur est
que vous n'ayez pas l'ambassade de Suisse; mais
pourquoi non? cela vaut cent mille livres de rente,

t Socrate ; voyez tome VI, page 483. Cr.
3 Tancréde. B.

3 Voyez plus haut le second alinéa de la lettre 2833, Cr.
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et on est bien pis que comte, on est roi. Aprés le
plaisir de voir couper ses blés et battre en grange,
clest le premier des emplois; les douze mille fro-
mages de Parmesan ne sont rien en comparaison.
Vous auriez une bonne troupe de comédiens a So-
leure, vous viendriez voir le petit chiteau que je
batis, vous seriez enchantée de mon chiteau; il est
dordre dorique, il durera mille ans *. Je mets sur
la frise : Poltaire fecit. On me prendra, dans la pos-
térité, pour un fameux architecte. Vous ne vous
souciez point de tout cela, parceque vous éles 2 Pa-
ris ; mais peat-on ne jamais sortir de Paris! Faime
mon czar qui, dans un clin deil, allait batir a
Archangel, & Astracan, sur la mer Noire, sur la
mer Baltique. Mon Dieu, que vous étes casaniers!
Dites-moi donc comment se trouve M. le comte de
Choiseul de son voyage; ne sera-t-il pas bien excédé
de Tétiquette de la cour de Vienne? Vous n’auriez
point d’étiquette en Suisse, vous régneriez comme
vous voudriez. Si je n’avais pas acquis des terres qui
me tournent la téte, je supplierais M. le duc de
Choiseul de me donner un consulat au Grand-Caire
ou en Gréce. Jenrage de mourir sans avoir vu les
pyramides, et les ruines du théitre d’Eschyle.

2852. A MADAME D’EPINAIL

Madame Denis est un gros cochon qui prétend ne
pouvoir écrire parcequ’il fait trop chaud; et moi,
malgré mon apoplexie, j’écris comme Gauffecourt.

¥ C'est douteux. La pierre dont Voltaire a fait construire le chdteau de
Ferney est d’une assex mauvaise qualité. Cr..
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Je brave les saisons, et je boude ma philosophe qui
ne veut point de nous, qui n'aime que Genéve, qui
ne veut point venir parler avec nous de I'infame. Je
me ferai dévot, et les dévotes viendront me donner
des lavements, puisque ma philosophe et mon pro-
phéte ' m’abandonneant.

2853. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Jl;illel.

Mon divin ange, que vous dirai-je? rien qui ne
soit dans le paquet ci-joint. Votre chambrier d’Es-
pagne, le président de Brosses, lintendant?, les
fermiers-généraux, et mes macons, ont conjuré ma
perte. Les chevaliers et les czars ne s’en trouveront
pas mieux. Je suis malade, les affaires me pilent. Je
baise les ailes des anges pour me consoler.

2854. A MADAME D'EPINAL

Comment se porte ma philosophe? Est-il vrai qu'on
a 6té i Gauffecourt son sel? Mais, si le sel s’évanouit,
avec quoi salera-t-on, comme dit 'autre3?

Certain sermon salé 4 est-il copié? y a-t-il quelque
nouvelle ? C'est une belle chose que la santé.

* Grimm, auteur du Petit Prophéte de Boemischbroda (1753). Cr..

*Voyez tome LVI, page 673. B.

3 Saint Matthieu, v, 13. Cr..

48'il s'agit du Precis de I'Ecclésiaste (voyez tome XIT), ce billet doit étre
antérieur a juillet 1759. Ten ai une copie avec la date de 1758; si cette
derniére date est juste, je ne sais de quel ouvrage il s'agit. B.
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2855. DE CHARLES-THEODORE,

RLECTEUR PALATIN.

Schwetzingen , 20 juillet.

Je suis bien mortifié, monsieur, de w’avoir pu jouir de la
satisfaction de vous voir ici cet été; J'espére que ce plaisir n’est
qu’un peu reculé. Je vous suis trés obligé de votre nouvelle
tragédie '; je I'ai lue avec bien du plaisir, d’autant plus que
vous y avez 6té la monotonie de ces vers qui tombent deux
A deux pendant cing actes entiers, Vous y peignez an mieux
cet esprit de chevalerie qui, par bonheur, ne subsiste plus.
Chaque siécle a ses ridicules, et peut-étre le nétre surpasse
ceux des précédents.

Yai lu, dans le Jourral encyclopédique , vwn Précis de I Ec-
clésiaste en vers qui vous est attribué. Par les beautés que J'y
ai trouvées, je le croirais aisément. Faites-moi le plaisir de
me le mander, et soyez toujours persuadé de mon estime
particuliére pour le petit Suisse.

Cuarvres-TrEODORE, électeur.

2856. A MADAME D’EPINAL

Ily a dix ans que je n’ai lu les vers d’Helvétius.
S'ils sont mauvais, sa prose ne vaut guére mieux.
Cest un fagot vert qui donne un peu de feu et beau-
coup de fumée.

_ Le beau sermon est tout fait pour votre belle ame.
Edifiez-vous, ma belle philosophe, tant qu’il vous
plaira; soyez toujours femme de bien; et, si vous
étes d’honnétes gens, vous et votre Bohémien 2, je
vous donnerai votre récompense en ce monde, dans
quelques jours. Je vous remercie tendrement; mais

' Tancréde en manuscrit. Cr..
2 Grimm. Ce.
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votre fermier-général n'aime pas les belles-lettres ,
ou je suis trompé. V.

2857. A MADAME DE FONTAINE.

Aux Délices, a7 juillet.

Continuez, aimez la campagne, ma chére niéce;
cest vie de patriarche. Aimez votre terre; plus vous
la travaillerez, plus vous vous y plairez. Je vous
plains seulement d'étre trop grande dame, et de re-
cevoir le produit des terres des autres, sans vous
donner le plaisir de l'agriculture. Le blé qu'on a
semé vaut bien mieux que celui qu’on recueille des
moissons d’autrui. Je vais me servir de mon beau
semoir a ciuq tuyaux, et cette piéce de menuiserie
me fait plus de plaisiv que des piéces de théitre.

Voici le temps ou il sied bien de vivre du produit
de ses terres; tous les impéts sont augmentés. Il faut
bien de quoi repousser les pirateries anglaises. Vous
qui dailleurs étes 2 peu prés alliée au contrdleur-
général, vous trouverez qu'il a raison; car il faut ou
se défendre ou recevoir laloi, il n'y a pas de milieu.
Je ne vois pas comment on ne prie point MM. Paris,
Marquet, Pavée, et cent autres entrepreneurs, de
préter au roi soixante millions & deux et demi pour
cent sur ce qu'ils ont gagné; mais il ne m’appartient
pas de me méler des affaires d'état, je ne dois son-
ger qu'a ma chevalerie, et surtout a vous.

Le roi de Prusse s'avise toujours de m’honorer de
ses lettres; il a toujours des droits sur mon imagina-
tion; il n’en aura jamais guére sur mon ceeur. 1l me

Congrsroxnancy. VIIL 1o
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mande * qu’il a trouvé une Pucelle d'Orléans, une
grosse Jeanne qui se bat comme Jeanne d’Arc, et
qui exhorte ses troupes, au gom de Dieu, a exter-
miner les papistes et les Autrichiens. Il ne la dépu-
cellera ni ne la paiera.

2858. DE M. LE COMTE DE TRESSAN.

A Commerci, ce ag juillet 1759.

Sa majesté polonaise, monsieur, veut que je supplée i sa
vue pour répondre & la lettre charmante * qu’elle vient de re-
cevoir de vous. Ce prince m'ordonne de vous assurer de son
amitié pour vous , et de sa haute estime pour vos ouvrages.

Sa majesté confirme de nouveau lattestation 3 qu'elle m’avait
ordonné de vous envoyer au sujet de I'exacte vérité de tous
les faits contenus dans votre Histoire de Charles XI1. Elle ap-
prend par vous, monsieur, avec un plaisir sensible , que le roi
son gendre, en renouvelant les anciens priviléges de vos
terres , vous donne une marque distinguée de sa bienveillance
et de son estime. Mais je sens, monsieur, tout ce que vous
perdriez si vous ne voyiez pas du moins les caractéres d’une
main que vous baiseriez avec tant de plaisir; un seul mot de
ce prince adoré, qui exécute sans cesse tout ce que vous ai-
mez a célébrer dans les grands rois, sera mille fois plus pré-
cienx pour vous que tout ce que le plus fidéle de vos serviteurs
et amis pourrait vous dire. TrEssaw.

4P, §. Je vous réponds de ceeur, au défaut de vue, pour
VOus assurer que je conserve toujours les sentiments d’une
parfaite estime et amitié pour vous,

* Voyez lettre 2848, Ci.

3 Cette lettre m'est inconnue. B,

3 Voyez cette piece tome XXIV, pages 30-3a. B.

4 Ce P. S. éuit du roi Stanislas, et a peine lisible, ce qui explique le
P. S. suivant. B.
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P. 8. Votre coeur vous fera deviner que mon cher et ai-
mable maitre vous écrit: Je vous réponds de caeur, au défaut
de vue, etc. Plaignez une ame active (et celles des rois le sont
si rarement); ekeu ! plaignez-la d’étre privée du bonheur de
revoir ses ouvrages, de ne pouvoir plus lire, écrire, peindre,
jouer des instruments, et voir votre ancienne amie, chez qui
le roi vient d’écrire ce petit mot.

2859. A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE".

. Aoit.
Vous n'étes pas ce fils d'un insensé,

Huilé dans Reims, et par I'Anglais pressé,
Que son Agnés, si fidéle et si sage,
Aima toujours, ayant tant caressé
Tantét un moine et tantét un beau page.
A Jeanne d’Arc vous n’avez point recours;
Son pucelage et son baudet profage,
Et saint Denis, sont de faibles secours;
Le vrai Denis, le héros de nos jours,
Je le connais, et je sais quel est I’dne3.
Pour la Pucelle, en vérité,
1l faut que vous alliez dans Vienne,
Au tribunal de chasteté,
Allez, que rien ne vous retienne;
Et retournez a Sans-Souci,
Quand, dans vos courses éternelles,
Vous aurez vu chez I'ennemi
Et des héros et des pucelles.

Vos vers sont charmants, et, si votre majesté a
battu ses ennemis, ils sont encore meilleurs. Mais
pour votre Akakia papal4, je le trouve trés adroit;
il est fait de fagon que les trois quarts des protestants

¥ Ce second P. . est de Tressan. B.
2 Réponse & la lettre 2848. Cr.
3 Daun. Cu.

4 Les Lettres de Phihiku ; voyez ma note, page 135. B.

10,

e
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le croiront véritable. Il y a la de quoi faire rire les
gens qui ont le nez fin, et de quoi animer les sots
de la confession in, mit, iber. Yattends quelques
piéces édifiantes * qu'un sage de mes amis doit m’en-
voyer d’Orient. Je les ferai parvenir i votre majesté;
mais j’ai peur qu'elle ne soit pas de loisir cette fin de
campagne, et qu’elle soit si occupée 4 donner sur les
oreilles aux Abares, Bulgares, Roxelans, Scythes, et
Massagétes, qu'elle n’ait pas de temps 4 donner & la
philosophie et & la destruction de I'infame*. Je pren-
drai la liberté de recommander, en mourant, cette
infame i sa majesté, par mon testament. Elle est plus
son ennemie qu’elle ne croit. Sa pucelle et son fana-
tique sont quelque chose; mais cette pucclle et ce
fanatique ne réformerent pas 'Occident, et Frédéric
était fait pour I'éclairer. Y'aurai I’honneur de lui en
parler plus au long.

2860. A MADAME D’EPINAL.

Si Dien vous a inspirée, si vous avez fait usage
de votre imprimerie de poche, vous avez fait une ac-
tion trés méritoire. Il faut extirper I'infame, du moins
chez les honnétes gens. Elle est digne des sots; lais~
sons-la aux sots, mais rendons service 4 notre pro-
chain. Ma chére philosophe, je n'irai point 2 Lau-
sanne, si vous daignez venir aux Délices.

* Sans doute le Précis de I'Ecciésiaste, et celui du Cantique des Can-

" tigues. Cr.
2 Voyez ma note, page r11. B,
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2861. A MADEMOISELLE FEL'

Anx Délices, 7 aoit.

Trés aimable rossignol , Poncle et la nitce, on plu-
tot la niéce et I'oncle, avaient besoin de votre sou-
venir. Les gens qui n'ont que des oreilles vous ad-
mirent ; ceux qui, avec des oreilles, ont du senti-
ment, vous aiment. Nous nous flattons d’avoir de
tout cela. Et sachez, malgré toute votre modestie,
que vous étes aussi séduisante quand vous parlez que
quand vous chantez. La société est le premier des
concerts, et vous y faites la premiére partie. Nous
savons bien que nous ne jouirons plus de votre com-
merce, dont nous avons senti tout le prix; les ha-
bitants des bords de notre lac ne sont pas faits pour
étre aussi heureux que ceux des bords de la Seine.
Voici ce que notre petit coin des Alpes dit de vous:

De rossignol pourquoi porter le nom?

Il est bien vrai qu'ils ont été ses maitres ;
Mais tous les ans, dans la belle saison,
L’Amour les guide en nos réduits champétres.
Elle n’a pas tant de fidélité ;

Elle nous fuit, peut-étre nous oublie.

Clest le phénix a jamais regretté,
On ne le voit qu'une fois dans sa vie.

Ceest ainsi qu'on vous traite, mademoiselle ; et,
quand vous reviendriez, vous n'y gagneriez rien; on
vous traiterait seulement de phénix qu'on aurait vu
deux fois. Pour moi, quelque forte envie que jaie de
venir vous rendre mes hommages, il v’y a pas d’ap-

* Marie Fel, née & Bordeaux en 1716, débuta & FOpéra en 1733, et fit
les délices du public jusqu'en 1759, année oi elle se retira. Cr.
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parence que jaille i Paris. Le réle d'un homme de
lettres y est trop ridicule, et celui de philosophe trop
dangereux. Je m’en tiens i achever mon chateau, et
ne veux plus en bitir en Espagne.

Vraiment, vous faites & merveille de me parler de
M. de La Borde . Je sais que c’est un hamme d’un
vrai mérite, et nécessaire a I’état. Sono pochissimi i
signori de cette espéce.

Adieu, mademoiselle ; recevez sans cérémonie les
assurances de I'attachement trés véritable de I'oncle
et de la niéce. Nos compliments 3 monsieur votre
frére®.

2863, A MADAME D’EPINAIL

Ma belle inoculable, ma courageuse philosophe,
Je baise vos mules ; mais pour celle du pape3, vous
ne pourrez l'avoir que demain ou aprés-demain. Il
faut gen souvenir, la refaire, la transcrire; je n'ai
pas un moment 3 moi; mais tous mes moments sont
a vous.

2863. A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.
17594,
Dans quelque état que vous soyez, il est trés sir

* Jean-Benjamin de La Borde, anquel est adressée, dans la Correspon-
dance , une letire du 4 novembre 1465, Cr.

*Mort fou, & Bicétre, selon MM. Choron et Fayolle, auteurs du Diction-
naire historigue des musiciens, Cu.

3 La Mule du pape. Voyez tome XIV. Cr.

4 Cette lettre, que je prends dans Pédition de Bile, y est datée de mai
1759. Clest évidemment une erreur. Maupertois n'étant mort que le 27
juillet, 1a lettre est, au plus 16t, du commencement d’aott. Elle est peut-
étre du 6 novembre; voyez n° agro. B.
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que vous étes un grand homme. Ce n’est pas pour
ennuyer votre majesté que je lui écris, c’est pour me
confesser, & condition quelle me donnera absolu-
tion. Je vous ai trahi; voici le fait. Vous m’avez écrit
une lettre moitié dans le gofit de Marc-Aurele, votre
patron, moitié dans le goiit de Martial ou de Juvé-
nal, votre autre patron. Je la montrai d’abord a une
petite Frangaise minaudiére * de la cour de France,
qui est venue, comme les autres, 3 Genéve, an temple
d’Esculape, pour se faire guérir par le grand Tron-
chin, trés grand en effet, car il est haut de six pieds,
beau et bien fait; et si monseigneur le prince Fer-
dinand, votre frére , était femme, il viendrait se faire
guérir comme les autres. Cette minaudiére est, comme
je crois lavoir dit & votre majesté, la bonne amie d'un
certain duc, d’un certain ministre ?; elle a beaucoup
d’esprit, et son ami aussi. Elle fut enchantée, elle
baisa votre lettre, et vous aurait fait pis si vous aviez
été la. Envoyez cela sur-le-champ 4 mon ami, dit-
elle; il vous aime dés son enfance, il admire le roi de
Prusse, il ne pense en rien comme les autres, il voit
clair; il est de la vraie chevalerie qui réunit l'esprit
et les armes. La dame en dit tant que je copiai votre
lettre,, en retranchant trés honnétement tout le Mar-
tial et tout le Juvénal, et laissant fidélement tout le
Marc-Auréle, c'est-a-dire toute votre prose, dans la-
quelle pourtant votre Marc-Auréle nous donne force
coups de patte, et prétend que nous sommes ambi-
tieux. Hélas! sire, nous sommes de plaisantes gens

* Probablement la princesse de Robecq;; voyez t. LVIE, p. 308. B.
2Le duc de Choiseul. B.
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pour avoir de 'ambition. Enfin, je ne puis m’empé-
cher de vous envoyer la réponse qu'on m’a faite. Je
puis bien trahir un duc et pair, ayant trahi un roi;
mais, je vous en conjure, n'en faites semblant. Ta-
chez , sire, de déchiffrer ’écriture.

On peut avoir beaucoup d’esprit et de trés bons
sentiments, et écrire comme un chat. *

Sire, il y avait autrefois un lion et un rat; le rat
fut amoureux du lion, et alla lui faire sa cour. Le
lion lui donna un petit coup de patte: le rat s'en
alla dans la souriciére , mais il aima toujours le lion;
et voyant un jour un filet qu’on tendait pour attra-
per le lion et le tuer, il en rongea une maille. Sire,
le rat baise trés humblement vos belles griffes en
toute humilité; il ne mourra jamais entre deux
capucins comme a fait, 3 Bale, un dogue de Saint-
Malo *; il aurait voulu mourir auprés de son lion.
Croyez que le rat était plus attaché que le dogue.

2864. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Au chiteau de Tournay, 14 aodt.

Ma douleur, madame, est encore plus forte que
ma maladie; il faut que mon état me permette au
moins de dicter mes sentiments, si je ne peux les
écrire moi-méme. Je partage toute votre inquiétude;
vous avez sans doute dépéché un exprés pour vous
informer du sort de monsieur votre fils. Fai été saisi

* Maupertuis. B.
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a la nouvelle de cette abominable journéer. S'il est
vrai que M. de Contades® ait exposé son armée a
une batterie de quatre-vingts canons, comme on le
dit, cela ne peut ni se comprendre ni étre assez dé-
ploré. Une faute de jugement fait donc le deuil et
la ruine de la France! Vos chagrins dans ce moment
occupent toute mon ame; si vous avez un moment
a vous, je vous demande en grace d’envoyer cher-
cher Colini, et de m’instruire par lui de I'état de
votre fils et du vétre.

Adieu, madame; ceux qui disent que tout est bier
sont des fanatiques bien haissables. Ce que je souffre
de corps et d’esprit m’empéche de vous en dire da-
vantage; mais je w’en suis pas moins sensible a tout
ce qui vous touche, et personne ne vous est attaché,
madame, avec un plus tendre respect que moi. L'er-
mite des Delices.

2865. A MADAME LA COMTESSE D’'ARGENTAL.

. Aux Délices, 15 aott.
Vraiment, madame, il est bien temps de soccu-
per de chevalerie, pendant que M. de Contades, en
vrai Angevin, méne & la boucherie tous les descen-
dants de nos anciens chevaliers, et leur fait attaquer
quatre-vingts pitces de canon, comme don Quichotte
attaquait des moulins 4 vent! Cette horrible journée
perce 'ame. Je suis Francais i I'excés, surtout depuis
mou beau brevet, dont j’ai I'obligation & vous, mes
divius anges, et 4 MM. de Choiseul. Zuc(vous savez

* La bataille du r** auguste 1759, 4 Minden. Le comte de Lutzelbourg
n'y fut pas méme blessé. Cr.
2 Louis-George-Erasme de Contades, né en 1704, maréchal en 1758, Cr.

‘O
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qui est Luc) donne probablement bataille aux Au-
trichiens et aux Russes, au moment que-j’ai I'hon-
neur de vous écrire; du moins il m’a mandé que
C’était sa royale intention. Sil est battu®, comme cela
peut arriver, quelle honte pour nous de I'avoir été
par ce prince de Brunswick! Je voudrais que vous
connussiez ce prince, vous seriez bien étonnée, et
vous diriez: Il faut que les gens qu’il bat soient de
grands imbéciles. La vérité du fait est que toutes ces
troupes-la sont mieux disciplinées que les ndtres.
Quiconque ne suivra pas entiérement les maximes du
maréchal de Saxe sera infailliblement battu, comme
a Rosbach. Voili ce que j’ai I'impudence de vous dire,
en qualité d’historiographe; et je vous dis encore que
je tremble pour votre descente en Angleterre.

Nous allons &tre réduits 4 la besace. Heureux qui
a des fromages de Parmesan et des terres!

. Mon accident n’a pas duré; il m’a laissé encore
des passions vives; celle d’étre libre chez mot est trés
forte; mais la plus grande de mes passions, c’est I'at-
tachement que j’ai pour mes divins anges,

Tai envoyé d’énormes paquets & M. d’Argental,
sous l'enveloppe de M. de Courteilles. J’abuse des
boutés de M. d’'Argental et de M. de Chauvelin.

M. de Choiseul ? m’a fait 'honneur de m’écrire;
je le crois bien affligé. Ah! pauvres Frangais!

* Il I'avait été le ra aout a Kunnersdorfl. B.

2Le comte de Choiseul (voyez lettre 2844). La réponse de Voltaire
manque. B,
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2866. DE M. CLAIRAUT:.

Paris, 16 aoat 1759,

Monsieur, amitié dont vous m’avez autrefois honoré m’est
toujours présente a l'esprit, comme une des distinctions des
plus flatteuses que j’aie obtenues. Si depuis long-temps je ne
vous en ai point demandé de mouveaux témoignages, il ne
faut I'attribuer qu’a la crainte de vous dérober des moments
dont toute 'Europe connait le prix. Cette crainte, si juste dans
la plupart des occasions qui déterminent le commun des
hommes, serait déplacée lorsque 'on a quelques réflexions &
vous communiquer sur des matiéres propres i vous intéresser;
et la multiplicité si étendue de vos connaissances vous em~-
péche de trouver la stérilité dans quelque commerce littéraire
que ce soit.

J'ai donc imaginé que Pintérét que vous prenez au systéme
de Newton, que vous avez établi le premier en France par la
maniére brillante dont vous I'avez exposé, vous engagerait A
jeter les yeux sur les efforts que j’ai faits en dernier lieu pour
contribuer A I'avancement de ce systéme. C'est la fixation du
retour de la cométe annoncée par Halley : opération que j’ai
faite en appliquant ma détermination générale des perturba-
tions que les corps célestes se causent mutuellement. Je joins
ici le mémoire que je lus A la rentrée publique de la Saint-
Martin derniére, sur cette matiére. Comme il a été attaqué
avec assez de passion dans divers journaux, j’ai cru devoir
répondre & mes critiques avant la publication de toute ma
théorie. Et j'ai hobneur de soumettre A votre jugement ce
second mémoire ainsi que le premier. Lorsque I'ouvrage entier
sera achevé d'imprimer, il vous sera présenté avec le méme
empressement.

Je suis avec la plus haute estime et le respect qui y est
nécessairement lié, monsieur, votre trés humble et trés obéis-
sant serviteur, CLAIRAUT,

* Voyez lettre 2873. B.
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2867. A M. LE COMTE D’'ALBARET,
A TURIN.
Aux Délices, 16 aout.

L’oncle et la niéce, monsieur, devraient avoir ré-
pondu plus tét i la lettre dont vous les avez hono-
rés; mais 'oncle était malade, et la niéce apprenait
son réle. Vous étes parti dans le temps ol nous
avions le plus besoin de vous. Nous avons un petit
théitre & Tournay, et, hors moi, tous les acteurs se
portent bien. Tous vous regrettent, tous disent que
sans vous on n’aura quune troupe médiocre; mais
on vous régrette encore davantage dans la société;
vous en fesiez 'agrément. La boune compagnie de
Turin, qui vous posséde, ne vous permettra pas de
la quitter pour venir nous voir. Nous le sentons
avec douleur; mais, si jamais vous revenez sur les
bords de notre lac, n’oubliez pas ceux qui sont péné-
trés pour vous de tous les sentiments que vous mé-
ritez. Comptez-nous parmi ceux qui vous sont le
plus dévoués, et soyez persuadé surtout de I'attache-
ment tendre et respectueux du solitaire et du malade
Voltaire.

2868. A MADAME D’EPINAL

Nous ne manquerons pas de venir admirer le cou-
rage et voir la jambe de ma philosophe, car I'inocu-
lateur s'adresse aux jambes. Nous comptons sur la
plus heureuse insertion. Je prie ma belle philosophe
de vouloir bien m’envoyer les allégories *.

* Je ne puis croire que ce soit I'article ArLEconixs qui est tome XX VI,
page 180. B.
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286g. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

A Ferney, 19 aodt.

Mon divin ange, est-ce que M. Fatema ' n’aurait
pas trouvé grace devant vos yeux? Voici, pour vous
réjouir, un gros paquet contenant des choses déli-
cieuses, un billet de M. Fabri, fermier de Gex, c'est-
A-dire son recu de son tiers de lods et ventes : guelle
lecture agréable! et puis uane lettre & M. Pabbé d’Es-
pagnac, pleine de jérémiades sur le sort des pauvres
seigneurs de chiteau ; et une lettre * 4 M. de Chau-
velin Pambassadeur. Je me console au moins avec
lui de cet embarras d'affaires. Savez-vous que je passe
les jours entiers dans ces discussions de toute espéce?
1l faut gaccoutumer & tout. Cette vie-la ne me dé-
plait point, elle est toute remplie. Il est plus doux
qu'on ne pense de planter, de semer et de bitir. Je
me plains toujours, selon 'usage; mais, dans le fond,
je suis fort aise.

Je réserve les chevaliers pour le temps des ven-
danges. Vous, mon cher ange, et M. de Chauvelin,
qui daignez &ire mes médiateurs avec M. d’Espagnac,
vous n'échouerez pas dans votre négociation. Lisez
ma lettre & M. d’Espagnac, et vous verrez si j'ai rai-
son; lisez aussi ma dépéche & M. de Chauvelin, et
vous jugerez si le conseil de monseigneur le comte
de La Marche 3 n'a pas beaucoup de torts.

* Nom sous lequel Voltaire donna Socrate ; voyez t. V1, p. 483. B.

2 Cette lettre manque, comme celle de Voltaire a d’Espagnac. Cr.

3 Louis-Frangois-Joseph de Bourbon , né en 1734, comte de La Marche,

devenu prince de Conti en 1776, mort, en 1814, & Barcelone; Voltaire, dans
sa lettre 2972, le désigne par le titre de prince du sang. B.
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Enfin donc je crois que mes Russes sont prés du
grand Glogau. Qui croirait que la Barbarini ¥ va étre
assiégée par mes Russes, et dans Glogau? O desti-
née! Je n'aime point Luc, il s'en faut beaucoup; je
ne lui pardonnerai jamais ni son infame procédé avec
ma niéce, ni la hardiesse qu’il a de m’écrire deux
fois par mois des choses flatteuses, sans avoir jamais
réparé ses torts. Je desire beaucoup sa profonde hu-
miliation, le chitiment du pécheur; je ne sais si je
desire sa damnation éternelle.

Mon divin ange, vous ne m’écrivez point ; vous ne
me dites rien des succés de M. le comte de Choiseul
a la cour de Vienae. Je sais sans vous qu’il y réussit
beaucoup. Je suis toujours enchanté de M. le duc
de Choiseul, et si enchanté que je ne lui demande
rien. Je ne veux point du tout limportuner pour ma
terre viagére de Tournay; je veux qu'il sache que je
je lui suis attaché par gofit, par reconnaissance,
et que l'intérét ne déshonore point mes sentiments
généreux.

Comment se porte madame Scaliger 2 ? Je suis & ses
pieds, et bientét je travaillerai sur ses commentaires.
Adieu, divins anges; je souhaite 4 votre nation tous
les succés possibles dans le continent et dans les fles.
A propos, parlez-vous italien ?

Mille respects a tout ange.

! Voyez tome XL, pages 76 et 331. B.
2 Voyez page 116. B.
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2870. A MADAME D’EPINAL

1l faut ahsolument que jaille voir ma philosophe.
Tous les jours sont pour moi le jour de sa féte®. Je
ne passe pas les miens en fétes, avec ma détestable
santé; la vue de ma courageuse philosophe me ra-
nimera.

Jai recu une lettre de M. d'Epinai, mais je n’ai
point répondu, afin de n’étre pas soupconné d'indis-
crétion, si on sait & Paris combien ma philosophe a
eu de courage.

* a871. A M. DALEMBERT.

Aux Délices , 25 aoat.

Conbaissez-vous, mon cher philosophe , un Siméon
La Vallette, ou Siméon Valette ?, ou Simon Valet,
lequel fait des lignes courbes et de petits vers? Il se
resomme de vous; mais j'ai perdu sa letire. Je ne
sais ol le prendre : ol1 est-il? et quel homme est-ce?

Que dites-vous de Maupertuis mort entre deux
capucins? Il était malade depuis long-temps d’une
réplétion d'orgueil ; mais je ne le croyais ni hypo-
crite ni imbécile. Je ne vous conseille pas d’aller
jamais remplir sa place a Berlin; vous vous en re-
peutiriez. Je suis Astolphe qui avertit Roger de ne
pas se fier & I'enchanteresse Alcine; mais Roger ne
le crut pas.

* La belle philosophe se nommait Louise. Cr. .
2Qui inspira & Voltaire I'idée du Pauvre diable ; voyez ceite satire,
tome XIV. B,
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Votre livre! est charmant; il fait mes délices, au
point que je vous pardonne d’avoir vu des prétres i
Genéve. Je méne tous ces faquins-la assez bon train.
Fai un chiteau a la porte duquel il y a quatre jésuites;
ils m’ont abandonné frére Berthier; je leur fais de
petits plaisirs, et ils me disent la messe quand je veux
bien l'entendre. Mes curés regoivent mes ordres, et
les prédicants genevois n’osent pas me regarder en
face. Je brave M. Catbrée * autant que je le méprise,
et je plains Diderot d’étre 4 Paris.

Toutes les lettres de Vienne disent le marquis de
Brandebourg 3 écrasé ; quelques lettres de Saxe le
disent vainqueur, et je.-ne crois ni ['un ni l'autre.
Vous savez qu’il faut peu croire; soyez pourtant cer-
tain que Poncle et la niéce vous aiment de tout leur
cceur. Point de philosophie sans amitié.

a872. A M. CLAIRAUT?.

Du chiteau de Ferney, 27 aoit.

Votre lettre, monsieur, m’a fait autant de plaisir
que votre travail m’a inspiré d’estime. Votre guerre
avec les géométres, au sujet de la comete, me parait

* Larlicle Gewnive de PEncyclopédie et la Lettre {de Dalembert) &
M. Rousseau, citoyen de Genéve, en réponse & la sienne, font partie du
tome II de I'édition de 1759 des Melanges de littérature, elc.; voyez ma
nole, page rr4. B.

2 Nommé deux fois dans la Préface de Socrate, tome VI. Cr.

3 Leroi de Prusse. Ses armées avaient é1¢ battues le 23 juillet & Crossen ;
le 12 auguste, prés de Francfort-sur-I'Oder. B.

4 Alexis-Claude Clairaut, né le 7 mai 1713, est mort le 17 mai 1765.

" Cest d'aprés une copie manuscrite que je donne & cette lettre la date du
27, au lieu du 1g qu'elle a dans les autres éditions. La lettre de Clairaut,
n” 2866, étant du (6, ne pouvait étre parvenue a Ferney le 19. B.
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la guerre des dieux dans I’Olympe, tandis que sur la
terre les chiens se battent contre les chats. Je suis
effrayé de I'immensité de votre travail. Je me sou-
viens qu'autrefois, quand je m’appliquais & la théorie
de Newton, je e sortais jamais de I'étude que ma-
lade; les organes de I'application et de I'intelligence
ne sont pas si bons chez moi que chez vous. Vous
étes né géométre, et je n'étais devenu disciple de
Newton que par hasard. Votre dernier travail * doit
certainement honorer la France; les Anglais ne peu-
vent pas avoir tout dit. Newton avait fondé ses lois
en partie sur celles de Keppler, et vous avez ajouté
a celles de Newton. C'est une chose bien admirable
d’étre parvenu i reconnaitre les inégalités que Pattrac-
tion des grosses planétes opére sur la route des co-
métes. Ces astres, que nos péres et les Grecs ne
connaissaient qu'en qualité de chevelus, selon I'éty-
mologie du nom, et en qualité de méchants, comme
nous connaissons Clodion-le-Chevelu, sont aujour-
d’hui soumis & votre calcul, aussi bien que les astres
du systéme solaire; mais il faudrait étre bien difficile
pour exiger qu'on prédit le retour d’une cométe a
la minute, de méme quon prédit une éclipse de
soleil ou de lune. Il faut se contenter de I'a-peu-
prés dans ces distances immenses, et dans ces com-
plications de causes qui peuvent accélérer ou retar-
der le retour d’une cométe. D’ailleurs la quantité
de la masse de Jupiter et de Saturne peut-elle étre

* Sans doute le Memoire lu & l'académie des sciences le 33 juin 1759, et
imprimé dans le Journal des Savants, année 1759, pages 563 & 566. Ce
Mémoire contient des réflexions sur le Probléme des trois corps, ete. Ce.

Cornrsronpancs. VIIL 1
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connue avec précision? cela me parait impossible.
Il me semble que, quand on vous accordera un mois
d’échéance pour le retour d’'une cométe, comme on
en accorde pour les lettres de change qui viennent
de loin, on ne vous fera pas une grande grace;
mais, quand on avouera que vous faites honneur a
la France et i I'esprit humain, on ne vous rendra
que justice. ‘

Pliit 4 Dieu que notre ami Moreau-Maupertuis efit
cultivé son art comme vous, qu’il elit prédit seule-
ment le retour des cométes, au lieu d’exalter son ame
pour prédire I'avenir, de disséquer des cervelles de
géants pour connaitre la nature de I'ame, d’enduire
les gens de poix-résine pour les guérir de toute espéce
de maladie, de persécuter Koenig, et de mourir *
entre deux capucins !

Au reste, je suis fiché que vous désigniez par le
nom de Newtoniens ceux qui ont reconnu la vérité
des découvertes de Newton ; c’est comme si on appe-
lait les géométres Euclidiens. La vérité n'a point de
nom de parti; Perreur peut admettre des mots de
ralliement. On dit molinistes, jansénistes, quiétistes,
anabaptistes, pour désigner différentes sortes d’aveu-
gles; les sectes ont des noms, et la vérité est vérité,
Dieu bénisse I'imprimeur qui a mis les altercations
de la cométe, au lieu d'altérations! 1! a eu plus de
raison qu’il ne croyait; toute vérité produit alterca-
tion. Je pourrais bien me plaindre aussi, 2 mon tour,
de ceux qui m'ont appelé mauvais citoyen, quand
y'ai mis le premier en France le systéme de I'anglais

t Voyez la lettre 2863. B.
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Newton au net; mais jai essuyé tant d'injustices
d’aillenrs, que celle-la m’a échappé dans la foule. Je
suis enfin parvenu & ne mesurer que la courbe que
mes nouveaux semoirs tracent au bout de leurs
rayons. Le résultat est un: peu de froment; mais,
quand je me suis tué a Paris pour composer des
poémes épiques , des tragédies, et des histoires, je n’ai -
recueilli que de Vivraie. La culture des champs est
plus douce que celle des lettres; je trouve plus de
bon sens dans mes laboureurs et dans mes vignerons,
et surtout plus de bonne foi, que daps les regrat-
tiers de la littérature, qui m’ont fait renoncer a Paris,
et qui m’empéchent de le regretter.

- Je mets en pratique ce que I'dmi des hommes*
conseille. Je fais du bien dans mes terres, aux autres
et & moi. Je fais naitre un peu d’abondance dans le
pays le plus agréable et le plus pauvre que j’aie jamais
vu. Cest une belle expérience de physique de faire
croitre quatre épis ol la nature n’en donnait que
deux. Les académies de Cérés et de Pomone valent
bien les autres.

Felix qui potuit rerum cognoscere causas....,

Fortunatus et ille deos qui novit agrestes!
Vine., Georg., lib. 11, v. 490, 493.

2873. A M. BERTRAND. _

29 aout.
Il y a long-temps que je vous dois une réponse,
mon cher philosophe. Je crois que les entrepreneurs
de PEncyclopédie ont pris des mesures qui vous

* Voyezr ma note, tome XXXI, page 476. B.
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laissent toute votre liberté, et qu’il vaudra bien mieux
que vous rassembliez dans un volume votre Histoire
naturelle, que de I'éparpiller dans une douzaine d’in-
folio.

L’histoire naturelle devient bien vilaine en Alle-
magne ; la nature de ’homme sera toujours de s’égor-
ger sans savoir pourquoi. Maupertuis a fini la sienne
d’une maniére bien peu philosophique; il valait mieux
encore se faire enduire de poix-résine que de mourir
entre deux capucins. Formei, qu’il méprisait tant,
est plus sage et plus heureux que lui. Je ne sais si
les Russes viendront dans Berlin * lui demander quel-
ques couférences sur les belles-lettres. On dit au-
jourd’hui que le roi de Prusse a repris Francfort-
sur-FOder. Les événements de la guerre changent
tous les jours, mais la misére des peuples ne change

point. Mille tendres respects & monsieur 4 et madame
de Freudenreich. V.

2874. A M. COLINL

Aux Délices, 3 septembre.

Un grand mal aux yeux m’a empéché de répondre
plus tot & votre derniére lettre, mon cher Colini. Il
sera fort difficile que je puisse aller a la cour pala-
tine cette année; mais attendons encore quelques
mois , et j'espére faire pour vous quelque chose dont
vous serez content 2.

* Les Russes entrérent & Berlin vers le commencement d’octobre 1760,
Cr.

* Voltaire songeait alors i placer son ancien secrétaire A Paris; mais 5¢5

premieres sollicitations auprés de Charles-Théodore, en favear de Colini,
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2875. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

3 septembre.

Yai si mal aux yeux, madame, que je ne peux
avoir 'honneur de vous écrire de ma main. Je suis
aussi enchanté de la conduite de M. le prince de
Brunswick envers monsieur votre fils, que je suis af-
fligé de I'événement fatal* qui rend M. le prince de
Brunswick si grand et les Francais si petits. Je me
flatte, madame, que M. de Lutzelbourg est actuelle-
ment auprés de vous. Si jétais & portée d’écrire au
vainqueur , si certaines circonstances ne m'en empé-
chaient, je le féliciterais assurément, non pas sur sa
victoire, mais sur la maniére dont il en use. Il me
semble qu’on ne doit que des sentiments de condo-
léance au roi de Prusse; je le crois plus étonné d'¢-
tre battu par les Russes, que M. de Contades ne P'est
d’étre battu par les Hanovriens.

Le roi de Prusse peut perdre son royaume, mais
il ne perdra pas sa gloire. Nous sommes dans un cas
tout contraire. Ne m’oubliez pas, madame, auprés de
monsieur votre fils, ni auprés de madame de Brou-
math. Si je ne bitissais pas un chiteau qui me ruine,
je serais actuellement i I'ile Jard. Conservez votre
santé. Il n’y a plus que cela de bon. V.

ayant obtenu enfio un heureux résultat, il ne s'occupa plus que de le faire
agréer par I'électeur. Cr.
* La défaite de Contades & Minden. Cr.
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2876. A M. BERTRAND.

4 septembre,

Je vais écrire, mon cher philosophe, pour qu'on
vous rende vos articles de U'Histoire naturelle. Il est
rare que les libraires soient fort empressés, quand il
s'agit d’un procédé honnéte; tout homme a plus ou
moins les vices de sa profession. La Métrie, dont
vous me parlez, n’avait point ceux de la sienne, car,
en vérité, il n'était point du tout médecin; il cher-
chait seulement 3 étre athée. C'était un fou, et sa
profession était d'étre fou; mais ceux qui vous ont
dit qu’il était mort repentant sont de la profession
des menteurs; j’al été témoin du contraire. Quant 4
Maupertuis, vous pouvez. compter que, pour étre
mort entre deux capucins, il n’en croyait pas davan-
tage 4 saint Francois. Il n’était pas moins extrava-
gant que La Métrie; il est mort de la rage de sen-
tir qu’il n’avait pas dans PEurope toute la considéra-
tion qu’il ambitiounait. Le pays de Saint-Malo est
sujet & produire des cervelles ardentes, dans le goiit
de celles des Anglais. Ma folie, 4 moi, est d’étre la-
boureur et architecte, de semer au semoir des terres
ingrates, et de me ruiner 4 bitir un petit palais dans
un désert. Au reste, mon cher ami, il ne faut pen-
ser ni comme La Métrie, ni comme Maupertuis;
mais comme Socrate, Platon, Cicéron, Epictéte,
Marc-Auréle. Les barbares raisonneurs qui sont ve-
nus depuis sont la honte du genre humain, et leurs
sottises font mal au cceur.

Heureux qui est le maitre chez sot, et qui pense
librement! Pale. V.
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2877. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

MEMOIRK POUR TOUS LS ANGES.

Le temps étant fort cher, mon cceur tout plein,
ma téte épuisée, Pierre-le-Grand m’occupant du ma-
tin au soir, le nouveau semoir® i cinq tuyaux de-
mandant ma présence, cinquante magons me ruinant,
I'abbé d’Espagnac me chicanant, trois ou quatre pe-
tits procés me lutinant, le désespoir.de ces honnétes
prétres® m’amusant, et mes yeux n'en pouvant plus,
je dicte avec humilité le présent Mémoire, et je sup-
plie le comité des anges de le lire avec bonté, at-
tention, et sans prévention.

1° Pour M. l'abbé d’Espagnac, je n’en parlerai
pas pour avoir plus tét fait. Je me borne & remer-
cier tendrement les dignes ministres qui veulent bien
traiter avec lui. Je le soupgonne d’étre difficile en
affaires, et, si les édits du traducteur de Pope ¥ sont
entre ses mains, je crois que la critique sera épi-
neuse.

2° Je prie tous les anges de députer M. de Chau-
velin 'ambassadeur, et de lui faire prendre absolu-
ment la route de Genéve, qui est plus courte que
celle de Lyon. Un homme accoutumé a passer les
Alpes passera bien le Mont-Jura. Son chemin sera
plus court de vingt-cinq lieues, en prenant la route

1 Celui de Lullin de ChAteauvieux. Cr.

2 Les jésuites d'Ornex, village voisin de Ferney. Voltaire prenait alors
contre eux la défense de MM, de Crassi. Cr.

3 Silhouette; voyez tome XL, page 126. B.
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de Dijon, Saint-Claude, et Anneci. Nous lui promet-
tons de lui jouer une tragédie et une comédie, dans
la masure appelée chiteau de Tournay, sur un théi-
tre de polichinelle, mais dont les décorations sont
trés jolies. 11 me verra faire le vieillard d’aprés na-
ture; nous le logerons aux Délices 1. Il peut étre str
d’étre trés étroitement logé, mais gaiment, et dans
la plus jolie vue du monde. On logera son secrétaire
et ses valets de chambre encore plus mal, mais on
lui fera manger des truites. Il verra, s'il veut, les
graves syndics de Genéve, les ministres sociniens, et
trouvera encore le secret de leur plaire, selon son
usage. . ~

3° 1l trouvera des cceurs sensibles i toutes ses
boatés, pénétrés d’estime et de reconnaissance; on
discutera avec lui son mémoire sicilien, qui est plein
de sagacité et de vues fines et étendues.

4° Madame Scaliger saura qu’il n’y a aucune de
ses critiques, excepté celle du billet adultére ?, que
nous n’ayons approuvée. Nous en reconniimes la jus-
tice il y a plus de six semaines; nous fiimes méme
beaucoup plus difficiles qu’elle, et nous pouvons as-
surer que nous avons poussé la sévérité aussi loin
que si nous avions jugé la piéce d’un autre.

5° 1l faut considérer que la piéce ayant été faite
en moins d’un mois, on avait voulu essayer seulement
§'il en pouvait résulter quelque intérét; c'est la pre-
miére chose' dont il faut s'assurer, aprés quoi le reste

*Le marquis de Chauvelin passa effectivement par les Délices, a la fin
d’octobre suivant, avec sa femme, Cr..

2 Voyez ma note, page 122, B,



ANNEE 1759. ' 169
se fait aisément, Le fond de la piéce est une femme
vertueuse et passionnée , convaincue d’un crime qu’elle
n’a pas commis, sauvée du supplice par son amant
qui la croit criminelle, méprisée par celui qui I'a
sauvée, et pour qui elle avait tout fait; plus déses-
pérée de se voir soupconnée par son amant, quelle
n'a été affligée d'étre conduite au supplice; enfin,
son amant mourant entre ses bras, et ne reconnais-
sant la fidélité de sa maitresse qu'aprés avoir recu le
coup de la mort qu’il a cherchée, ne pouvant sur-
vivre au crime d’une femme qu’il adorait.

I’intérét qui doit naitre de ce sujet était affaibli
par deux défauts, dont le premier a été trés bien
censuré dans Décrit de madame Scaliger. Ce défaut
consistait dans P'invraisemblance, dans le peu de fon-
dement de I'accusation portée contre Aménaide, dans
Poubli des accessoires nécessaires pour rendre Amé-
naide coupable i tous les yeux, surtowf+a ceux de
Tancréde. La correction de ce défaut ne dépendait
que de quelques éclaircissements préliminaires, de
quelques détails, de quelques arrangements histori-
ques. C'est un travail auquel on ne s’est pas voulu
livrer, dans la chaleur de la composition. Tai traité
cette piéce comme la maison que je fais batir 4 Fer-
ney; je fais d’abord élever les quatre faces, pour voir
si larchitecture me plaira, et ensuite je fais les caves
et les égouts; chacun a sa méthode. Les anges ver-
ront, par la premiére édition qu'on leur enverra, que
non seulement la partie historique qu'ils desiraient
est traitée & fond, mais quelle répand encore dans
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la piéce autant d’intérét que de lumiére; et on es-
pére que madame Scaliger sera contente.

6° Le second défaut consistait dans des longueurs,
dans des redites qui détruisaient Pintérét, aux qua-
tri¢éme et cinquiéme actes. M. de Chauvelin a fait
sur ce vice essentiel un mémoire plein de profondeur
et de génie. On voit bien d'ailleurs que ce mémoire
est d’'un ministre public, car il propose que Norador*
soit instruit par ses espions de la condamnation d’A-
ménaide, et qu'il envoie sur-le-champ un agent, pour
déclarer qu’il va mettre tout a feu et & sang, si on
touche i cette belle créature. Je prendrai la liberté,
quand jaurai Phonneur de le voir, de lui représenter
mes petites difficultés sur cette ambassade; je lui di-
rai qu'il est bien difficile que Norador soit instruit de
ce qui se passe dans la ville, lorsqu’on se prépare a
lui donner bataille, lorsque les portes sont fermées,
les chemin®gardés, et si bien gardés, qu'on vient de
pendre le messager d’Aménaide, qui les connaissait
si bien; je lui dirai encore que si Norador prenait,
dans ces circonstances, un si violent intérét & Amé-
naide, elle ne pourrait plus guére se justifier aux
yeux de Tancréde; car, qui assurera Tancréde que
le billet sans adresse, qui fait le corps du délit, n'é-
tait pas pour Norador? L’ambassade méme de ce Turc
ne dit-elle pas clairement que le billet était pour lui?
Il vya que le pére qui puisse certifier & Tancréde
Pinoocence de sa fille. Mais comment ce pére pourra-

* Ce nom, daus la tragédie de Tancréde, a été remplacé par celui de
Solamir. Cr..
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t-il lui-méme en &tre convaincu, si la fille garde long-
temps le silence, comme on le veut dans ce mémoire?
Ce silence méme ne serait-il pas une terrible preuve
contre elle? N'est-il pas absolument nécessaire qu’A-
ménaide, en voyaut Tancréde, au troisiéme acte, se
déclarer son chevalier, avoue & son pére, dans les
transports de sa joie, que c’est a lui qu'elle a écrit,
et qu’elle n'ose le nommer devant ses persécuteurs,
de peur de Pexposer & leur vengeance? Cela n’est-il
pas bien plus vraisemblable, bien plus passionné,
bien plus théitral?
7° On dit dans le mémoire qu’il n’est pas naturel
que Tancrede, dans le quatriéme acte, coure au
combat, sans s'éclaircir avec Aménaide; qu’elle doit
lui dire: Arrétez ; vous croyez avoir combattu pour
une perfide qui écrivait & un Turc, et c’est & un bon
chrétien, c’est & vous que jécrivais. Je répoundrai a
cela qu’il y a des chevaliers sur la scéne, que ces che-
valiers sont les ennemis de Tancréde, qu'ils trouve-
raient Aménaide aussi coupable de lui avoir écrit
contre la loi, que d’avoir écrit & Norador. Jajouterai
que dans la piece, telle qu'elle est, Tancréde n’est
point connu; qu'il était en effet trés ridicule qu'on le
reconniit au commencement du quatriéme acte; que
C'était la principale source de la langueur qui éner-
vait les deux derniers; qu’il y avait encore la une con-
fidente, grande diseuse de choses inutiles, et que
tout ce qui est inutile refroidit tout ce qui est né-
cessaire. J'aurai d'ailleurs beaucoup de remerciements
A faire, et quelques objections a proposer; mais j'ap-
prends dans ce moment des nouvelles de mes vaches
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et de mes semailles, qui sont bien autrement impor-

tantes que les amours de Tancréde et d’Aménaide. Les .
sangsues du pays de Gex veulent encore me faire

payer un centiéme denier, parceque j'ai prété mille

écus & un pauvre diable pour le tirer de prison. Je

vais faire un beau Mémoire* pour M. de Chauvelin

Pintendaut, qui me fera encore plus d’objections que

monsieur son frére.

Le résultat de tout ceci, c’est que M. Pambassa-
deur ne peut pas se dispenser de venir voir la piéce
aux Délices. Je la fais copier actuellement, et je I'en-
verrai bient6t au cheeur des anges de qui je baise les
ailes avec toute humilité, pénétré de reconnaissance
pour eux tous, et an désespoir d’étre heureux loin
d’eux. Mais tout le monde me dit que je fais trés
bien de rester dans mon royaume de Catai, et que
je suis plus sage que Socrate; je le crois bien.

N. B. Quele troisiéme est tout en action, le qua-
triéme en sentiment, le cinquiéme, sentiment et ac-
tion ; vous verrez!

Vous ne verrez jamais un coeur plus fidéle que le
mien au culte ¢’hyperdulie. Mes anges sont mes di-
vinités.

2878. A M. DE CHAUVELIN®,

INTENDANT DES FINANCES.

A Tournay, 7 septembre,

Non plainte,
Non requéte,

' Voyez la lettre suivante. Cr.
? Voyez tome LI, page 203. B.
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Non procés; I
Mais trés humble consultation.
Toujours centiéme denier.
Un peu d'attention, s’il vous plait, monsieur.

Par coatrat fait et passé le 20 auguste, V....... a
bien voulu donner 3115 livres comptant, pour tirer
son vassal Bétems de prison, et ledit Bétems aban-
donner son rural au pays dec Gex, jusqu’a ce que
V....... soit remboursé sur les fruits de ce rural, et
le tout sans intérét, ainsi qu'il est spécifié au contrat.

Or la sangsue commise par les fermes - générales
exige le centiéme de cette bonne action.

De quel droit, sangsue? est-ce ici une aliénation,
un bail & vie? est-ce aliénation de fonds? est-ce un
bail de plus de neuf ans?

Le fonds dont je deviens régissenr vaut environ
700 livres par an. Comptez, vous trouverez quen
quatre ans et demi, tout est fini. Pourquoi fourrez-
vous votre nez dans un plaisir que je fais 4 mon vas-
sal de Tournay? pourquoi prenez-vous votre part
d’un argent prété par pure charité? Si vous m’échauf-
fez les oreilles, je me plaindrai 2 M. de Chauvelin.

Vous m’avez extorqué la, avec la petite oie, 50 li-
vres; sachez que je les retiendrai (car M. de Chau-
velin le jugera ainsi) sur le centiéme de l'acquisition
& vie de Tournay. Je ne veux pas importuner le roi
pour avoir un brevet d’exemption ; je suis satisfait de
ses bontés, P'état a besoin d’argent. Oui, vous aurez
votre centiéme d’acquisition a vie, en protestant que
c’est au rusé président de Brosses a le payer, non a
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moi. Patience! mais pour vos 50 livres extorquées,
vous les rendrez, s'il vous plait, ou il 0’y a point de
justice sur la terre. Vous étes chicaneur et vorace;
vous dégoiitez de faire du bien.

Si M. de Chauvelin met Non en marge de ma pan-
carte, je me tais; wmais il mettra sr.

Le laboureur V....... présente ses respects 3 M. le
protecteur des édits, et & M. I'abbé, son frére, exa-
minateur des édits.

1l le supplie de permettre que cette lettre®, pour
M. Pambassadeur, soit mise dans son paquet.

Du théitre de Tournay, pays de Gex, pays char-
mant, mais ol la terre ne rapporte que trois
pour un, pays ol j'entretiens les haras du roi
4 mes dépens, et.oll je n’ai point d’avoine; aiusi
tout va.

2879. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.

A Ferney, 19 septembre.

I} est vrai, madame, que vous étes dans un cou-
vent 2 comme Héloise, et que vous avez eu, comme
elle, un oncle chanoine. Il est encore vrai que je suis
4 peu prés réduit-3 Pétat d’Abélard; mais, malheu-
reusement pour moi, je ne peux pas gofiter la con-
solation de vous dire : C’est avec vous que j’ai perdu
le peu que je regrette.

Je peux seulement vous assurer que je vous ai tou-
jours trouvée trés supérieure & Héloise, quoique vous

* Gette lettre manque. Cr. )

.’Madame du Deffand demeurait dans le convent de Saint-Joseph ou
Filles de la Providence, rue Saint-Dominique, fanbourg Saint-Germain. B.
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ne soyez pas aussi théologienne qu’elle. Je vous ai
conuu une imagination charmante, et une vérité dans
Pesprit que j'ai rencontrée bien rarement ailleurs.
Si je n'ai point eu P'honneur de vous dcrire, c'est
que ma retraite m’a fait penser qu'un homme qui
avait renoncé a Paris ne devait pas se jouer a ce qu'il
a connu dans Paris de plus aimable.

Fai été sensiblement affligé de votre état, et je
vous jure qu'il n’a pas peu contribué i me persuader
que le metlleur des mondes possibles ne vaut pas
grand’chose. Je crois avoir renoncé, pour le reste de
ma vie, & la plus extravagante des villes possibles.
Ce n'est pas que jaie la vanité de me croire plus
sage que ses habitants, mais je me suis fait une pe-
tite destinée & part, avec laquelle je ne puis regret-
ter aucune des folies des autres, attendu que je suis
trop occupé des miennes; je me suis avisé de deve-
nir un étre enti¢rement libre.

Tai joint & mon petit ermitage des Délices des
terres sur la frontiére de France, qui avaient autre-
fois le beau privilége de ne dépendre de personne;
jai été assez heureux pour que le roi m’ait readu
tous ces priviléges, malgré le Journal de Trévoux et
les Gazettes ecclésiastiques. J'ai eu linsolence de faire
bitir un chiteau dans le godit italien; j'ai fait dans
un autre une salle de comédie; j’ai trouvé de bons
acteurs; et, malgré tout cela, je me suis apergu, a
la fin, que le plus grand plaisir consiste & étre par-
ticuliérement et utilement occupé.

Je vois que tous les poétes ont eu raison de faire
V'éloge de la vie pastorale; que le honheur attaché
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aux soins champétres n'est point une chimére; et jc
trouve méme plus de plaisir 4 labourer, & semer, &
planter, & recueillir, qu’a faire des tragédies et a les
jouer. Salomon avait bien raison de dire qu'il '’y a
de bon que de vivre avec ce qu'on aime, se réjouir
dans ses ceuvres, et que tout le reste est vanité *.

Plit a4 Dieu, madame, que vous pussiez vivre
comme moi, et que votre société charmante pit aug-
menter mon bonheur! Vous voulez que je vous en-
voie les ouvrages auxquels je m’occupe quand je ne
laboure ni ne séme; en vérité, madame, il 0’y a pas
moyen , tant je suis devenu hardi avec I'dge?. Je ne
peux plus écrire que ce que je pense, et je pense si
librement, qu'il v’y a guére d’apparence d’envoyer
mes idées par la poste.

Il y a pourtant un ouvrage honnéte qui est ac-
tuellement sur le métier; c’est PHistoire de la créa-
tion de deux mille lieues de pays par le czar Pierre.
Je fais cette Histoire sur les archives de Pétersbourg,
qu’on m’a envoyées; mais je doute que cela soit aussi
amusant que la vie de Charles XII, car ce Pierre
n’était qu'un sage extraordinaire, et Charles un fou
extraordinaice, qui se battait, comme don Quichotte,
contre des moulins & vent. Jaurai assurément hon- -
neur de vous envoyer un des premiers exemplaires;
mais je serai bien surpris si 'ouvrage est intéressant.

Non, madame, je n'aime des Anglais que leurs
livres de philosophie , quelques unes de leurs poésies
hardies; et, 4 I'égard du genre dont vous me parlez,

' Ecclésiaste, chap. 151, Cr.
2 Yoyez la lettre 2893, page 198. B.
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je vous avouerai que je ne lis que I'dncien Testa-
ment, trois ou quatre chants de Virgile, tout I'A-
rioste, une partie des Mille et une Nuits; et, en fait
de prose francaise, je relis sans cesse les Lettres pro-
vinciales. Ce n’est pas que les pieces nouvelles de
nos jours, et les Poésies sacrées* de M. Le Franc,
n’aient leur mérite. On m’a parlé aussi d’un livre de
son frére 'évéque, intitulé la Réconciliation de PEs-
prit avec la Religion?, ou, comme quelques uns di-
sent, la Réconciliation normande; mais on ne peut
pas tout lire, et il faut bien se livrer 4 son gofit.

Je vous félicite, madame, vous et M. le président
Hénault, de vivre souvent ensemble, et de vous con-
soler tous deux des sottises de ce monde par les agré-
ments délicieux de votre commerce. Yespére que
vous jouirez long-temps tous deux de cette consola-
tion. Vous avez été gourmande, et, quand les gour-
mands sont devenus sobres, ils vivent cent aus. Si
les événements du temps sont le sujet de vos con-
versations, elles ne doivent pas tarir; il ne laisse pas
d’y avoir quelque plaisir & voir tous les huit jours
une sottise nouvelle.

Clest encore un avantage que j'ai dans le petit
coin du monde que jhabite; il n’y a point de pays
ou I'on soit instruit plus tét de tout ce qui s¢ passe
dans ’Europe ; nous savons toujours les aventures
d’Allemagne quatre jours avant vous. Le roi de Prusse
me fesait 'honneur de m’écrire assez réguliérement,

* Voltaire en cite des passages tome XL, page 151. B.

2 Voyez ci-dessus, page 43. B.

Conrrsroxpance. VIIL 12
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avant que les Russes lui eussent donné sur les oreilles;
il n’a pas actuellement le temps d’écrire; je le crois
trés embarrassé, et, & moins d’'un prodige, il faudra
qu'il soit un exemple des malheurs de I'ambition;
mais, s'il succombe, il ne pourra pas au moins re-
procher sa perte aux Francais.

Adieu, madame; soyez heureuse autant que vous
le pourrez. Conservez votre santé, continuez a faire
le charme de la société; faites-vous lire des livres qui
vous amusent. Vous ne pouvez lire I'Arioste dans sa
langue, et, en cela, je vous plains beaucoup; mais,
croyez-moi, faites-vous lire la partie historique de
Y Ancien Testament dun bout & 'autre, vous verrez
qu'il 0’y a point de livre plus amusant. Je ne parle
pas de I'édification quw'on en retire, je parle de la
singularité des meeurs antiques, de la foule des évé-
nements , dont le moindre tient du prodige, de la nai-
veté du style, etc.

Noubliez pas le premier chapitre d’Ezéchiel , que
personne ne lit; mais faites-vous surtout traduire le
chapitre xv1, qu'on n’a pas osé traduire fidélement,
et vous verrez que « Jérusalem est une belle fille que
«le Seigneur a aimée dés qu'elle a eu du poil et des
« tétons; qu'il a couché avec elle, et qu’il I'a entre-
« tenue magnifiquement ; que cependant elle a couché
«avec mille amants, et que méme elle s’est souvent
«servie, quand elle était seule, de....T» je n’ose pas
dire quoi. Et au verset xx du chapitre xxm, il est
dit « qu'Qoliba, la bien-aimée, aprés avoir tité de

* « Et fecisti tibi imagines masculinas, et fornicata es in eis. » (v. 17.) Cr.
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« mille amants, a donné la préférence i ceux qui ont
"« le talent d’un 4ne’. »

Enfin cette naiveté, que j’aime sur toute chose, est
incomparable. Il n’ya pas une page qui ne fournisse
des réflexions pour un jour entier. Madame du Cha-
telet I'avait bien commenté d’un bout & 'autre 2.

Si vous étes assez heureuse pour prendre goiit A
ce livre, vous ne vous ennuierez jamais, et vous ver-
rez qu’on ne peut rien vous envoyer qui en approche.
Ah! madame, que le monde est béte! et qu'il est doux
d’en étre dehors ! mais il faudrait surtout le fuir avec
vous. :

2880. A M. THIERIOT.

Aunx Délices, 17 septembre,

11y a bien long-temps que je ne vous ai écrit, mon
cher et ancien ami; mais je suis le rat des champs,
et vous le rat de ville.
Rusticus urbanum murem mus paupere fertur

Accepisse cavo, veterem vetus hospes amicum.
Hor., lib. I, sat. v1, v, 80.

Vous n’en avez pas tant fait; vous avez laissé la
votre rat des champs. Ce n’est pourtant pas comme
rat piqué de votre négligence qu’il n’a point écrit;
cest qu'il a été fort occupé dans tous ses trous; car,
tandis que votre destinée vous a fait faire le long

* « Et insanivit libidine super concubitum eorum, quorum carnes suat ut
« carnes asinorum , et sicut fluxus equorum fluxus eorum. » Cr.,

3 Le manuscrit autographe était intitulé: Ezamen de la Genése ot des livres
du Nouveau Testament; preuves de la religion ; et formait six volumes petit
in-8°. Il était dans la bibliothéque de L.-S: Auger, et a été vendu le 14
octobre 1829. B.
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voyage de la rue Saint-Houoré & I'Arsenal ¥, et que
vous avez ainsi couru d’un péle & lautre, j’ai biti,
labouré, planté, et semé.
Rident vicini glebas et saxa moventem.
Hor., lib. I, ep. x1v, v. 39.

Vous étes retiré dans Paris, monsieur le paresseux;
vous philosophez a votre aise chez M. de Paulmy;
mais , moi, il faut que je visite mes métairies, que
je guérisse mes paysans et mes beeufs quand ils sont
malades, que je marie des filles, que je mette en va-
leur des terres abandonnées depuis le déluge. Je vois
autour de moi la plus effroyable misére dans le pays
le plus riant; je me donne les airs de remédier un
peu & tout le mal qu'on a fait pendant des siécles.
Quand on se trouve en état de faire du bien a une
demi-lieue de pays, cela est fort honnéte.

Ventends parler de gens qui vous ravagent, qui
vous appauvrissent des deux et trois cents lieues, ou
avec leurs plumes, ou avec des canons; ces gens-la
sont des héros, des demi-dieux 2 pendre, mais _]e les
respecte l)eaucoup '

On dit qu’a Paris, vous n’avez ni argent ni sens
commun; on dit que vous étes malmenés sur mer ct
sur terre; on dit que vous allez perdre le Canada; on
dit que vos rentes, vos effets publics, courent grand
risque. Quand je dis vous, j’'entends nous, car je vo-
gue dans le méme vaisseau; mais, en qualité de pau-
vre ermite habitant de frontiére, je parle -respec-
tueusement devant un habitant de la capitale.

Comme il faut lire quelquefois aprés avoir conduit

* Voyez pages 30 et 85. B.
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sa charrue et son semoir, dites-moi, je vous en prie,
ce que c'est qu'une Histoire des jésuites, ou de la
Morale des jésuites, ou des Dogmes des jésuites,
prouvés par les faits*, en trois ou quatre volumes; en
un mot, c’est une compilation de tout ce qu'ils ont
fait de mémorable, depuis frére Guignard jusqu'a
frére Malagrida. J'ai demandé ce livre i Paris, mais
je n’en sais pas le titre.

Quid novi? comment vous portez-vous? n’étes-
vous pas gras & lard et assez honnétement heureux?
Si ita est, congratulor. Farewell, my dear.

2881. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

Au chiteau de Tournay, 18 septembre,

Monsieur, j'ai recu le Panégyrique de Pierre-le-
Grand, que votre excellence a eu la bonté de m’en-
voyer. Il est bien juste qu'un homme de votre Aca-
démie chante les louanges de cet empereur. Cest par
la méme raison que les hommes sont obligés de
chanter les louanges de Dieu, car il.faut bien louer
celui qui nous a formés. 1l y a certainement de I'é-
loquence dans ce panégyrique. Je vois que votre na-
tion se distinguera bientét par les leitres comme par
les armes; mais ce sera principalement & vous, mon-

* Il s'agit peut-étre du volume intitulé : les Jésuites criminels de & )
Jesté dans la théorie et dans la pratique, 1758, in-12, ou des Etrennes .I’e'-'
suitiques , ou les Jésuites démasqués, ou Annales historiques de la socicte
(par Roussel), petit in-8° sans date, publié en 1760. Il y a tant d‘ouvrag;es
sur les jésuites, et P'indication de Voltaire est si vagne, qu'on ne peut rien
affirmer. Il est & croire que le second des ouvrages dont je viens de parler
est celui dont il est question dans Ia lettre du 26 avril 1760, n° 2992. B.
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sieur, qu'elle en aura Pobligation. Je vous ai celle
d’avoir requ de vous des Mémoires plus instructifs
qu'un panégyrique; ce qui n'est qu'un éloge ne sert
souvent qu’a faire valoir I'esprit de I'auteur. Le titre
seul avertit Je lecteur d’étre en garde; il n’y a que
les vérités de P'histoire qui puissent forcer Pesprit &
croire et & admirer. Le plus beau panégyrique de
Pierre-le-Grand, & mon avis, est son journal, dans
lequel on le voit toujours cultiver les arts de la paix
au milieu de la guerre, et parcourir ses états en lé-
gislateur, tandis qu’il les défendait en héros contre
Charles XII. Fattends toujours vos nouveaux Mé-
moires avec 'empressement du zéle que vous m’avez
inspiré. Je me flatte que j'aurai autant de secours
pour les événements qui suivent la bataille de Pul-
tava, que j'en ai eu pour ceux qui la précedent. Ce
sera une grande consolation pour moi de pouvoir
achever ma carridre par cet ouvrage. Ma vieillesse et
ma mauvaise santé me font connaitre que je n'ai pas
de temps & perdre; mais ce n'est pas le plus grand
motif de mon empressement. Je suis impatient, mon-
sieur, de répondre, si je le puis, & la confiance que
vous avez bien voulu me témoigner, et de satisfaire
votre gotit autant que je suivrai vos instructions.

Voici, monsieur, un moment bien glorieux pour
votre auguste impératrice et pour la Russie. C’est la
destinée de Pierrede-Grand et de sa digne fille de
rétablir la maison de Saxe dans ses états.
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2882. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

22 septembre.

La duchesse de Saxe-Gotha® m’envoie votre lettre ?, etc,
Comme je viens d’étre étrangement ballotté par la fortune,
les correspondances ont toutes été interrompues. Je n’ai point
recu votre paquet du ag; c’est méme avec bien de la peine
que je fais passer cette lettre, si elle est assez heureuse de
passer.

Ma position n’est pas si désespérée que mes ennemis le
débitent. Je finirai encore bien ma campagne; je n’ai pas le
courage abattu ; mais je vois qu'il s’agit de paix. Tout ce que
je peux vous dive de positif sur cet article, clest que j'ai de
’honneur pour dix, et que, quelque malheur qui m’arrive, je
me sens incapable de faire une action qui blesse le moins du
monde ce point si sensible et si délicat pour un homme qui
pense en preux chevalier, et si peu considéré de ces infames
politiques qui pensent comme des marchands.

Je ne sais rien de ce que vous avez voulu me faire savoir;
mais, pour faire la paix, voila deux conditions dont je ne me
départirai jamais : 1° De la faire conjointement avec mes
fidéles alliés; 2° de Ja faire honorable et glorieuse. Voyez-
vous! il ne me reste que 'honneur, je le conserverai au prix
de mon sang.

Si on veut la paix , qu’'on ne me propose rien qui répugne
la délicatesse de mes sentiments. Je suis dans les convulsions
des opérations militaires; je suis comme les joueurs qui sont
dans le malheur, et qui sopinidtrent contre la fortune. Je Pai
forcée de revenir A moi plus d’une fois, comme une maitresse
volage. T'ai affaire 2 de si sottes gens, qu'il faut nécessaire-
ment qu’A la fin jaie l'avantage sur eux. Mais qu’l arrive tout
ce qu'il plaira & sa sacrée majesté le Hasard?, je ne m'en em-

t Voyez les noles, tome XXIII, page 1; et LVII, 160. B. .

21a lettre de Voltaire i laquelle répond le roi de Prusse n'est point en-
core publiée; mais elle fut le sujet d’observations de M. de Chauvelu.l, qui
sont dans le tome I°*, parmi les pidces justificatives de 1a ¥ie de Voltaire. B.

3 Voyez plus haut 1a lettre 2805. Cu.
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barrasse pas. J'ai jusqu’ici la conscience nette des malheurs
qui me sont arrivés. La bataille de Minden, celle de Cadix, et
la perte du Canada, sont des arguments capables de rendre
la raison aux Frangais, auxquels T'ellébore autrichien 'avait
brouillée. Je ne demande pas mieux que la paix, mais je la
veux non flétrissante. Aprés avoir combattu avec succés contre
toute I'Europe, il serait bien honteux de perdre par un trait
de plume ce que j’ai maintenu par I'épée.

Voila ma fagon de penser; vous ne me trouverez pas i l cau
rose; mais Henri IV, mais Louis XIV, mes ennemis mémes,
que je peux citer, ne Vont pas été plus que moi. Si jétais né
particulier, je céderais tout pour 'amour de la paix ; mais il
faut prendre P’esprit de son état. Voild tout ce que je peux vous
dire jusqu’a présent. Dans trois ou quatre semaines la corres-
pondance sera plus libre, etc. Fipgric.

2883. A M. VERNES.

23 septembre.
- All that s, is right.

Voila deux rois assassinés* en deux ans, la moitié
de I'Allemagne dévastée, quatre cent mille hommes
massacrés, etc., etc., etc.

Quelques curieux disent que les révérends péres
de la compagnie de Jésus-Christ ont empoisonné le
roi d’Espagne, et prétendent en avoir des preuves;
ipsi viderint. Tout le monde crie dans les rues & Pa-
ris : Mangeons du jésuite, mangeons du jésuite®!
C’est dommage que ces paroles soient tirées d’un li-
vre détestable qui semble supposer le péché originel
et la chute de 'homme, que vous niez vous autres

* Louis XV, le 15 janvier 1757; Joseph I (roi de Portugal), le 3 sep-

tembre 1758. — Quant an roi d’Espagne, Ferdinand VI, il venait de mou-
rir le ro auguste 1759. Cr.

2 Voyez le chap. xvr de Candide. Cu.
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damnés de sociniens, qui niez aussi la chute d’Adam,
la divinité du Verbe, la procession du Saint-Esprit,
et lenfer.

Nous sommes un peu brouillés pour les odes; ce-
pendant ma rapsodie sera 4 vos ordres; mais il fau-
dra venir diner quelque jour avec nous; car, tout
soi-disant prétre que vous étes, et tout orthodoxe que
je suis, je vous aime de tout mon ceeur.

Gratias ago du journaliste anglais; c'est un bon

vivant.
2884. A MADAME D’EPINAL

1’ami Hume * me vient, madame; je vous remer-
cie de votre bonté, et je vous supplie de contre-man-
der votre autre Hume. Mais j’ai Uhonneur de vous
avertir que je fais plus de cas de votre conversation
que de tous les Hume du monde; et qu'il est fort
triste pour moi que vous habitiez une ville. Tous les
philosophes devraient vivre i la campague; 4 Epinai,
madame, & Epinai. Je me flatte que Iinoculé? se
porte mieux que vous. Nos dames vous présentent
leurs obéissances.

2885. DE M. DALEMBERT.

A Paris, ce 27 septembre.

Cette lettre vous sera rendue, mon cher ct illustre confrére,
par M. I'abbé de Saint-Non ?, neveu de M. de Boullongne, qui

11l Sagit sans doute ici de quelque ouvrage philosophique de David
Hume, Cr. R

2 Probablement le fils de madame d’Epinai. Cr.

3J. Cl. Richard, abbé de Saint-Non, petit-fils, par sa mére, du peintre
Louis Boullongne, mort en 1674, était né & Paris en 1727. Regu c.onseiller-
clerc au parlement en 1749, il s'élait lassé d'étre exilé, et il venait de don-

-
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va en Italie pour y voir les chefs-d'ceuvre des arts, y entendre
de bonne musique, et y connaitre les bouffons de toute es-
péce que ce pays renferme. Il passe par Genéve pour aller A
Rome, et, avant d’aller demander la bénédiction du pape, il
souhaite recevoir la vdtre. Sj feu votre ami Benoit XIV vivait
encore, je vous demanderais une letire de recommandation
pour notre voyageur; mais la philosaphie a perdu jusqu'au
pape. Je me borne donc i vous prier de procurer 3 M. I'abbé
de Saint-Non tous les agréments qui dépendront de vous,
parmi les hérétiques avec lesquels vous vivez. Il vous rappor-
tera des indulgences, et vous assurera, en attendant, de toute
la reconbaissance que jaurai de ce que vous voudrez bien
faire pour lui. Si vous le présentez 3 quelqu’un de nos soci-
niens honteux, gardez-vous bien de prononcer mon nom; il
est trop mal sur leurs papiers. Je crois, au reste, que notre
voyageur est peu curieux de sociniens comme eux ; il leur pré-
fére un catholique comme vous, et il va chercher 2 Genéve ce
qu’il aurait dd trouver A Paris. Adieu, mon cher philosophe;
ne m'oubliez pas auprés de madame Denis.

2886. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aunx Délices, 1*" octobre.
A MON CHER ANGE.

Il saura que, sur ses ordres, on transcrit 3 force
la Chevalerie , et qu'on lenverra incessamment,
comme affaire du conseil, 3 M. de Courteilles. Pour
la Femme qui a raison , patience, s'il vous plait; ce
serait deux femmes qui auraient raison en un jour,
et c’est trop 4 la comédie. Pour madame Sealiger,
qui fait la troisiéme, elle verra qu'on a été en tous
les points de Pavis de ses remontrances. Au reste,

uer sa démission. Le pasteur Vernes, & qui J.-J, Rousseau avait aussi re-
commandé Saint-Non, présenta cet abbé voyageur a Voltaire. Cr.
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nous jouons aprés-demain Merope sur mon petit
théitre vert et or'. Yous voyez bien, mes divins an-
ges, quen fesant le réle de Narbas, fesant bitir, fe-
sant mes vendanges, et fesant battre en grange, je
ne peux guére songer i /e Femme qui a raison.

A M. DE CHAUVELIN L'AMBASSADEUR,

Si son excellence prend ce chemin de Genéve, nous
ticherons de lui donner la Chevalerie, sur mon théi-
tre grand comme la main; et, si elle lui plait, nous
serons bien fiers. Tous les spectateurs feront serment
de n’en point parler, et je réponds que Paris n’en
saura rien. Nous voudrions seulement savoir quand
monsieur 'ambassadeur passera par chez nous. Je lui
réitére les plus tendres remerciements,

A M. DE CHAUVELIN L’ INTRNDANT.

Puisque ma sangsue? ne sert qu'a le faire rire, je
m’accommode sérieusement avec elle; j’aime a payer
ce qui est dii, mais injustice et rapacité révoltent ma
bile, et allument. Je suppose que M. de Chauvelin
a toujours la rage du bien public.

A M. DE CHAUVELIN 3 L'ABBE.

Qu'il soit averti que les remontrances du parlement
n’ont réussi dans aucun pays de 'Europe. 1t est triste
d’avoir la guerre contre les Anglais; mais, puisqu’ils
nous battent, il faut bien que nous payions Ia-
mende.

* Son thédtre de Tournay; voyez letire 28g9. B.

2 Voyez la lettre 2878. Cv.
3 Voyez ma note, tome LV, page 197. B.
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A MAITRE OMER DE PLEURY.

A qui en avez-vous, maitre Omer? Votre frére
I'intendant * est aimable; mais quelle fureur avez-
vous d’étre un petit Anitus? On se moque de vous,
et de vos discours , et de vos dénonciations. Mon Dieu,
que cela est béte!

Somme totale. — Le sens commun paralt exilé de
France, mais il réside chez mes anges avec la bonté
et lesprit.

NV. B. Comment pourrons-nous parler de ces grands
chevaliers, et dire que

Tout Frangais est & craindre.........

Tancréde, acte I, scéne 1.

tandis que tout le monde nous donne sur les oreilles?
Ah! mon divin ange, que j’ai bien fait de me com-
poser une petite destinée indépendante! que j’ai bien
choisi mes retraites! que je m’y moque du genre hu-
main!

Atque metus omnes, strepitumque Acherontis avari
Subjicio pedibus=.

Mais mon refrain, mon triste refrain , est toujours
que je mourrai sans avoir revu mon cher ange. Il v’y
a pas d’apparence que je revienne dans le pays des
Anitus 3 et des Fréron. Je suis continuellement par-

tagé entre le bonheur extréme dont je jouis, et la
douleur de votre absence. .

* Voyez ma note, tome LVI, page 673, B.

2 Voyez les vers 49t et 492 du livre II des Géorgigues. Cr.

3 Par le nom d’Anitus, persécuteur de Socrate, Voltaire désigne 'avocat
général Fleury, persé des phil hes. B.
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2887. A M. LE MARQUIS D’ARGENCE' DE DIRAC,
A ANGOULEME.
1°° octobre.

Monsieur, la confiance que vous voulez bien me
témoigner, et le golit que vous avez pour la vérité,
me touchent sensiblement. Vous avez perdu, dites-
vous, des protecteurs; mais vous étes, saus doute,
votre protecteur vous-méme; on n'a besoin de per-
sonne quand on a un nom et des terres. M. le che-
valier d’Aidie a pris, il y a long-temps, le parti de se
retirer chez lui; il s'est procuré par-la une vie heu-
reuse et longue. Il n’y a personne qui ne regarde le
repos et l'indépendance comme le but de tous ses
travaux; pourquoi donc ne pas aller au but de bonne
heure? On est égal anx rois, quand on sait vivre
heureux chez soi.

Quant aux objets de métaphysique dont vous me
faites 'honneur de me parler, ils méritent votre at-
tention. 1l est bien vrai que, dans les lois de Moise,
il o’est jamais parlé de Pimmortalité de Pame, ni de
récompenses et de peines dans une autre vie; tout
est temporel; et I'Anglais Warburton, que M. Sil-
houette a traduit en partie?, prétend que Moise n’a-
vait pas besoin de ce ressort pour conduire les Hé-
breux, parcequ'ils avaient Dieu pour roi, et que ce
roi les punissait sur-le-champ quand ils avaient fait

t Le marquis d'Argence, seigneur de Dirac, & deux lieues d’Angouléme,
était un ancien officier retiré dans ses terres avec le titre de chevalier de
Saint-Louis. Il alla voir Voltaire au mois de septembre 1760, et leur cor-
respondance ne cessa quen 1778, Ct.

3 Voyez ma note, tome XLIII, page 355. B.
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quelque faute. Cependant il est clair que, du temps
de Moise, les Egyptiens avaient embrassé le dogme
de lexistence d'une ame aérienme et éternelle, qui de-
vait se rejoindre au corps aprés une multitude de sie-
cles. C'est pour cette raison qu'on embaumaitles corps?,
afin que I'ame les retrouvit, et qu'on bitissait des
tombeaux en pyramides. I.’idée de 'immortalité de
I'ame et d’'un enfer se trouve dans 'ancien Zoroastre,
contemporain de Moise, dont les titres et les opinions
nous ont été conservés dans le Sadder. La méme opi-
nion est confirmée dans les poésies d’Homére. II est
Yrai quon n’avait pas l'idée d’un esprit pur: I'ame,
chez tous les anciens, était un air subtil ; mais il 0'im-
porte quelle fut son essence; le grand intérét des so-
ciétés demandait qu'elle fiit immortelle, et quaprés
sa mort on piit lni demander compte. Démocrite, Epi-
cure, et plusieurs autres, combattirent ce sentiment;
ils prétendirent que les hounétes gens n'avaient pas
besoin d’un enfer pour étre vertueux; que I'idée de
Penfer fesait plus de mal que de bien; que l'ame n’est
pas un &tre & part; que Cest une faculté de sentir,
de penser, comme les arbres ont de la nature la fa-
culté de végéter ; qu'on sent par les nerfs,, qu’on pense
par la téte, comme on touche avec les mains, et qu’on
marche avec les pieds.

Pour Platon et Socrate, il est indubitable qu’ils
croyaient 'ame immortelle. Ce dogme a été le plus
universellement répandu; il parait le plus sage, le
plus consolant et le plus politique. Pour peu que vous
lisiez, monsieur, les bons livres traduits en notre lan-

t Voyez ma note, tome XLVI, page 132, B.
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gue, vous en saurez beaucoup plus que je ne pour-
rais vous en dire; et , avec P'esprit juste que vous avez,
vous vous formerez des idées saines de toutes ces cho-
ses qui nous intéressent véritablement. Vous avez
grande raison de rejeter toutes les idées populaires;
jamais les sages n’ont pensé comme le peuple. Saint
Crépin est le saint des cordonniers, sainte-Barbe est
la sainte des vergetiers ; mais la vérité est la sainte
des philosophes.

En voila beaucoup pour un vieillard qui ne con-
nait plus que sa charrue et ses vignes,

Je trouve que la meilleure philosophie est celle de
cultiver ses terres.

Je me croirais fort heureux, si je pouvais avoir
Phonneur de vous receveir dans un de mes ermitages.

2888. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

A Tournay, 6 octobre.

Monsieur, je vous avais déja fait compliment sur
Pheureux succés de vos armes, lorsque jai regu la
lettre dont votre excellence m’a honoré, avec la re-
lation de la bataille, que M. de Soltikof a bien voulu
me communiquer. Vos bontés augmentent tous les
jours Vintérét que je prends & la gloire de limpéra-
trice et & lempire de Russie. Le terme d'korneur doit
8tre hien certainement A la mode chez vous, quoi
quen dise un certain homme?*, qui a mis son hon-
neur 4 faire bien du mal, et 2 en dire beaucoup de
votre auguste impératrice. Ce n'est pas daujour-

* Le roi de Prusse. Cr.
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d’hui_que j’ai pris part 4 la gloire de votre nation;
tous les événements ont justifié ma maniére de pen-
" ser. Je vois, avec la plus sensible joie, que la digne
fille de Pierre-le-Grand perfectionne tout ce que son
pere a commencé. Le bruit a couru dans nos Alpes
que sa santé avait été dérangée; y’en ai ressenti de
bien vives alarmes. Nous fesons mille veeux, dans mes
retraites, pour la durée et la prospérité de son régne.
Le premier tome * de I’ Histoire de Pierre-le-Grand
serait déja parvenu & votre excellence, si les person-
nes que jemploie étaient aussi diligentes que je ai
été. La vie est bien courte, et tout ouvrage est bien
long. Je consacrerai ce qui me reste de vie & travail-
ler au second volume, aussitét que j'aurai les maté-
riaux nécessaires. Il n’y a poiat d’occupation qui me
soit plus précieuse; et, si je suis assez heureux pour
seconder vos nobles intentions, je n’aurai jamais si
bien employé mon temps. Mais je regretterai toujours
de n’avoir pu voir la ville que Pierre-le-Grand a fon-
dée, et vous, monsieur, qui faites fleurir les arts et
les vertus dans le plus grand empire de la terre.
Je serai toute ma vie, avec I'attachement le plus
respectueux et le plus sincére, etc.

2889. A MADAME LA COMTESSE DE LﬁTZELBOURG-

6 octobre.
Quand on a mal aux yeux, madame, on n’écrit
pas toujours de sa main;si je deviens aveugle, je serai
bien fiché. Ce n’était pasla peine de me placer dans

* Imprimé dés 1759, ce volume ne fut publié que ’année suivante; voyez
ma Préface du tome XXV, B.
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le plus bel aspect de l'univers. Eh bien! madame,
étes-vous comprise dans tous les impdts? vos fiefs d’Al-
sace sont-ils sujets & cette gréle ? N'ai-je pas bien fait
de choisir des terres libres, exemptes de ces tristes in-
fluences? Avez-vous auprés de vous monsieur votre
fils? N'a-t-on pas au moins confirmé sa pension, qu'il
a si bien néritée par sa valeur et par sa conduite dans
cette mallieureuse bataille*? L’armée n'a-t-elle pas
repris un peu de vigueur? Nous avons besoin de suc-
cés pour parvenir & une paix nécessaire. Je suis tou-
jours étonné que le roi de Prusse se soutienne; mais
vous m’avouerez qu’il est dans un état pire que le
nétre. Chassé de Dresde et de la mioitié an moins de
ses états, entouré d’ennemis, battu par les Russes,
et ne pouvant remplir son coffre-fort épuisé, il fau-
dra probablement qu'il vienne faire des vers avec moi
aux Délices, ou qu’il se retire en Angleterre, & moins
que, par un nouveau miracle, il ne s'avise de battre
toutes les armées qui l'environnent; mais il parait
qu'on veut le miner et non le combattre. En ce cas,
le renard sera pris; mais nous payons tous les frais
de cette grande chasse. Je ne sais aucune nouvelle
de Paris ni de Versailles, je ne connais presque plus
personne dans ce pays-la. Joublie, et je suis oublié.
Le mot d’oubli, madame, n’est pas fait pour vous.
Je vous serai attaché jusqu'au dernier moment de ma
vie. Le Silhouette, qui rogne les pensions, en a pris
pour lui une assez forte?. Bravo.

1 Celle de Minden, du 1°" auguste précédent. Cr..
21 s'était fait donner une pension viagére de 60,000 fr., dont 20,000 fr.
reversibles sur la téte de sa femme. B.

Conresronbanca. VIIIL. 13
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28go. A M. DUPONT,

AVOCAT.
6 octobre,

M. le prince de Beaufremont, mon cher ami, a
été un peu plus occupé de cette campagne des Hano-
vriens et des Hessois, que des Goll ; cependant il n’a
point négligé leurs affaires; il a écrit a M. le maré-
chal de Belle-1le, lequel a recommande tous les Goll
4 M. lintendant d'Alsace. Jai ew l'insolence, moi
qui vous parle, d’écrire aussi pour m’informer du ré-
sultat; mais ce résultat n'est pas jusqu'a présent trop
favorable & MM. Goll. On dit qu'un Goll ne peut
succéder & un catholique, et qu'un damné ne peut
avoir la place d’'un élu. Pour peu que cette affaire
devienne matiére de foi, ni vous ni moi n’y aurons
grand crédit. Mon avis est qu’on attende un peu, et
quon s'en remette A la Providence; je tiens que voici
un trés mauvais temps pour se ruiner en procés; un
troisieme vingtiéme doit rendre les hommes sages.
Yen parle en homme désintéressé, car toutes mes ter-
res sont libres et ne paient rien. Je ne veux pourtant
pas dire avec Lucréce :

Suave mari magno, etc.
Lib. II, v. 1.

Quoique je sois au port, je plains fort ceux qui
sont daus le bateau. Je cultive de plus beaux jardins
que cenx de Candide; mais j’ai bien peur que vous
ne soyez de mauvaise humeur comme Martin. Mille
compliments & madame votre femme; ne m’oubliez
pas, je vous prie, auprés de monsieur et de madame
de Klinglin. : V.



ANNEE 1759, 195
2891. A MADAME D'EPINAL

Vos cartons ™ sont pour moi, madame , les cartons
de Raphaél, quand ils sont ornés d'un mot de votre
main. Il y a une suite aux Entretiens* chinois; mais
elle est an magasin de Fernex 3. On vousla donnera;
mais ce serait a vous & donner, et vous ne voulez que
recevoir. La gourmande Denis se porte mieux. Le
philosophe est & vos pieds. A propos, la gourmande
est philosophe aussi, car on lest avec des faiblesses.

Dieu vous en donne! V.

2892, A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.

Aux Délices, 13 octobre.

11 est bien triste,-madame, pour un homme qui
vit avec vous, d’étre un peu sourd 4; je vous plains
moins d'étre aveugle. Voild le protés des aveugles
et des sourds décidé. Certainement c’est celui qui ne
vous entend point qui est le plus malheureux.

Je n’écris A Paris qu’a vous, madame, parceque
votre'imagination a toujours été selon mon ceeur;
mais je ne vous passe point de vouloir me faire lire,

* Plusieurs des billets de Voltaire & madame d'Epinai sont écrits sur
cartes, et méme sur carton. T) parait que madame d"Epinai Jui écrivait aussi
sur carton. B.

2 Ce passage dobnerait 3 penser que le Catéchisme chinois, divisé en six
entretiens, et imprimé en 1964 dans Je Dictionnaire philosophique (voyez
tome XXVIL, page 463), était composé dés 175y; mais que Jes six entre-
tiens n'avaient pas tous ét¢ communiqués & madame d’Epinai. B.

3 Voyez tome LVII, page 617. B.

4 Le président Hénault, I'un des auci ts de la marquise, Ct.

13,
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les romans anglais, quand vous ne voulez pas lire
" P'dncien Testament. Dites-moi donc, s'il vous plait,
ol vous trouvez une histoire plus intéressante que
celle de Joseph devenu contréleur-général en Egypte,
et reconnaissant ses fréres. Comptez-vous pour rien
Daniel, qui confond si finement les deux vieillards®?
Quoique Tobie ne soit pas si bon, cependant cela
me parait meilleur que Tom Jones, dans lequel il
n’y a rien de passable que le caractére d’un barbier.

Vous me demandez ce que vous devez lire, comme
les malades demandent ce qu'ils doivent manger;
mais il faut avoir de Pappétit, et vous avez peu
d’appétit avec beaucoup de godt. Heureux qui a.
assez faim pour dévorer I'Ancien Testament! Ne
vous en moquez point; ce livre fait cent fois mieux
connaitre qu'Homére les meeurs de I'ancienne Asie;
c'est, de tous les monuments antiques, le plus pré-
cieux. Y a-t-il rien de plus digne d’attention qu’un
peuple entier situé entre Babylone, Tyr, et I'Egypte,
qui ignore pendant six cents ans le dogme de
Fimmortalité de 'ame, recu & Memphis, & Babyloue,
et & Tyr? Quand on lit pour s’instruire, on voit tout
ce qui a échappé lorsqu'on ne lisait qu'avec les
yeux.

Mais vous, qui ne vous souciez pas de Ihistoire
de votre pays, quel plaisir prendrez-vous a celle des
Juifs, de 'Egypte, et de Babylone? J’aime les meeurs
des patriarches, non parcequlils couchaient tous
avec leurs servantes, mais parcequ’ils cultivaient

t Daniel, xur1, 51, B.
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la terre comme moi. Laissez-moi lire I'Ecriture sainte,
et n’en parlons plus.

Mais vous, madame, prétendez-vous lire comme
on fait la conversation? prendre un livre comme on
demande des nouvelles? le lire et le laisser 1a? en
prendre un autre qui n’a aucun rapport avec le pre-
mier, et le quitter pour un troisiéme? En ce cas, vous
wavez pas grand plaisir.

Pour avoir du plaisir, il faut un peu de passion;
il faut un grand objet qui intéresse, une envie de
s'instruire déterminée,, qui occupe 'ame continuelle-
ment; cela est difficile & trouver, et ne se donne
point. Vous étes dégoiitée; vous voulez seulement
vous amuser, je le vois bien; et les amusements sont
€ncore assez rares. '

Si vous étiez assez heureuse pour savoir l'italien,
vous seriez sire d’un bon mois de plaisir avec 'A-
rioste. Vous vous pimeriez de joie; vous verriez la
poésie la plus élégante et la plus facile, qui orne,
sans effort, la plus féconde imagination dont la na-
ture ait jamais fait présent & aucun homme. Tout
roman devient insipide auprés de 'Arioste; tout est
plat devant lui, et surtout la traduction de notre
Mirabaud .

Si vous étes une honnédte personne, madame,
comme je l'ai toujours cru, j’aurai 'honneur de vous
envoyer un chant ou deux de lz Pucelle, que per-
sonne ne connait, et dans lequel l'autcur a tiché

‘ Roland le furieuz, poéme, traduit dc I'Arioste, parJ.-B: Min!mud,
mort en 1760, & quatre-vingt-cing ans, a paru, pour la premiére fois, en
1741, quatre volumes in-r1a. B.
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d’imjter, quoique trés faiblement, la maniére naive
et le pinceau facile de ce grand homme. Je n’en ap-
proche point du tout; mais j'ai donné au moins une
légtre idée de cette école de peinture. Il faut que
votre ami’ soit votre lecteur, et ce sera un quart
d’heure d’amusement pour vous deux, et c’est beau-
coup. Vous lirez cela quand vous n’aurez rien a faire
du tout, quand votreame aura besoin de bagatelles ;
car point de plaisir sans besoin. -

Si vous aimez un tableau trés fidtle de ce vilain
monde, vous en trouverez un quelque jour dans ¥ His-
toire générale des sottises du genre humain (que j’ai
achevé trés impartialement ). Favais donné, par dépit,
Pesquisse de cette histoire, parcequ'on eu avait im-
primé déji quelques fragments; mais je suis devenu
depuis plus hardi que je n’étais?; j’ai peint les hom-
mes comme ils sont. ,

La demi-liberté avec laquelle on commence 2 écrire
en France n’est encore qu'une chaine honteuse. Toutes
vos grandes Histoires de France sont diaboliques,
non sculement parceque le fond en est horriblement
sec et petit, mais parceque les Daniel sont plus pe-
tits encore. C'est un bien plat préjugé de prétendre
que la France ait été quelque chose dans le monde,
depuis Raoul et Eudes jusqu’a la personne de Henri 1V
et au grand siécle de Louis XIV. Nous avons été de
sots barbares, en comparaison des Italiens, dans la
carriére de tous les arts,

Nous n’avons méme que depuis trente ans appris

! Le président Hénault, Cs..
2 Voyez page 176. B.
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un peu de bonne philosophie des Anglais. 1l n’y a-
aucune invention qui vienne de nous. Les Espagnols
ont conquis un nouveau monde; les Portugais ont
trouvé le chemin des Indes par les mers d’Afrique;
les Arabes et les Turcs ont fondé les plus puissants
empires; mon ami le czar Pierre a créé, en vingt
ans, un empire de deux mille lieues; les Scythes de
mon impératrice Elisabeth viennent de battre mon
roi de Prusse, tandis que nos armées sont chassées
par les paysans de Zell et de Wolfenbuttel.

Nous avons eu P'esprit de nous établir en Canada,
sur des neiges, entre des ours et des castors, aprés
que les Anglais ont peuplé de leurs florissantes colo-
nies quatre cents lieues du plus beau pays de la terre;
et on nous chasse encore de notre Canada.

Nous bitissons encore de temps en temps quel-
ques vaisseaux pour les Anglais, mais nous les ba-
tissons mal; et, quand ils daignent les prendre, ils
se plaignent que nous ne leur donnons que de mau-
vais voiliers.

Jugez, aprés cela, si I'histoire de France est un
beau morceau A traiter amplement, et i lire!

Ce qui fait le grand mérite de la France, son seul
mérite, son unique supériorité, c’est un petit nom-
bre de génies sublimes ou aimables, qui font qu'on
parle aujourd’hui frangais & Vienne, Stockholm, et
Moscou. Vos ministres, vos intendants, et vos pre-
miers commis, n'ont aucune part i cette gloire.

Que lirez-vous donc, madame? Le duc d’Orléans
régent daigna un jour causer avec moi au bal d-e
I'Opéra; il me fit un grand éloge de Rabelais, et je
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le pris pour un prince de mauvaise compagnie, qui
avait le goiit gité. J’avais alors un souverain mépris
pour Rabelais®. Je I'ai repris depuis, et, comme jai
plus approfondi toutes les choses dont il se moque,
j’avoue qu’aux bassesses prés, dont il est trop rempli,
une bonne partie de son livre m’a fait un plaisir ex-
tréme. St vous en voulez faire une étude sérieuse, il
ne tiendra qu'a vous; mais j’ai peur que vous ne
soyez pas assez savante, et que vous ne soyez trop
délicate. ,

Je voudrais que quelqu’un edit élagué en francais
les OEuvres philosophiques de feu milord Boling-
broke. C’est un prolixe personnage, et sans aucune
méthode; mais on en pourrait faire un ouvrage bien
terrible pour les préjugés, et bien utile pour la rai-
son. Il y a un autre Anglais qui vaut bien mieux que
lui; c’est Hume 2, dont on a traduit quelque chose
avec trop de réserve. Nous traduisons les Anglais
aussi mal que nous nous battons contre eux sur
mer. : :

Plit 4 Dieu, madame, pour le bien que je vous
veux, qu'on efit pu au moins copier fidélement le
Conte du Tonneau 3, du doyen Swift! clest un trésor
de plaisanteries dont il n’y a point d'idée ailleurs.
Pascal n’amuse qu'aux dépens des jésuites; Swift di-
vertit et instruit aux dépens du genre humain. Que

* Voyez la lettre & madame du Deffand, du 12 avril 1760, n° 2980. B.
L: Davic‘! Hume, — Jean-Bernard Mérian avait publié, en 1758, FEssai
Phlosophique sur U'entend humain, et, en 1959, il mit au jour I'His-
toire naturelle de la religion, ouvrages traduits par lui de l'anglais de
Hume, Ci. . ’

3 Voyez tome XLIII, page 58. B..
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jaime la hardiesse anglaise! que j’aime les gens qui
disent ce qu’ils pensent! C'est ne vivre qua demi que
de n'oser penser qu’a demi.

Avez-vous jamais lu, madame, la faible tradiic-
tion ' du faible 4nti-Lucréce du cardinal de Poli-
gnac? Il w'en avait autrefois lu vingt vers qui me
parurent fort beaux; l'abbé de Rothelin m’assura que
tout le reste était bien au-dessus. Je pris le cardinal
de Polignac pour un ancien Romain *, et pour un
homme supérieur & Virgile; mais, quand son poéme
fut imprimé, je le pris pour ce qu'il est : poéme sans
poésie , et philosophie sans raison.

Indépendamment des tableaux admirables qui se
trouvent dans Lucréce, et quiferont passer son livre
4 la derniére postérité, il y a un troisiéme chant dont
les raisonnements n’ont jamais été éclaircis par les
traducteurs, et qui méritent bien d’étre mis dans
leur jour. Nous n’en avons qu'une mauvaise traduc-
tion 3 par un baron Des Coutures. Je mettrai, si je
vis, ce troisi¢me chant en vers, ou je ne pourrai4.

En attendant, seriez-vous assez hardie pour vous
faire lire seulement quarante ou cinquante pages de
ce Des Coutures? Par exemple, livre 11, page 281,
tome 1", & commencer par les mots, on re s'apercoit
point’ il y a en marge, xn° argument. Examinez

t Par J.-P. de Bougainville, 1749. Cr.
2 Voyez, tome XII, le début du Temple du Goiit. B.
3 La traduction de La Grange n'avait pas encore paru ; voyez t. XX VIII,
p. 383. B ,
, 4Ce projet n'a pas eu de suite. B. i
5 Le passage de la traduction par Des Coutures, auquel Voltaire renvoie,
, dans la traduction de La Grange, par ces mots : « D'ailleurs un
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ce x1° argiment jusqu'au xxvu°, avec un peu dat-
tention, si la chose vous parait en valoir la peine. -

Nousavons tous un proces avec la nature, qu'i sera
terminé dans peu de temps; et presque personne
n’examine les piéces de ce grand proces. Je ne vous
demande que la lecture de cinquante pages de ce troi-
siéme livre; c'est le plus beau préservatif contre les
sottes idées du vulgaire; c’est le plus ferme rempart
contre la misérable superstition. Et, quand on senge
qué les trois quarts du sénat romain, 4 commencer
par César, pensaient comme Lucréce, il faut avouer
que nous sommes de grands polissons, & commencer
par Joly de Fleury.

Vous me demandez ce que je pense, madame; je
pense que nous sommes bien méprisables, et qu'il o’y
a qu'un petit nombre d’hommes répandus sur la terre
qui osent avoir le sens commun; je pense que vous
&tes de ce petit nombre. Mais a quoi cela sert-il? &
rien du tout. Lisez la parabole du Bramin *, que jai
eu, 'honneur de vous envoyer; et je vous exhorte a
jouir, autant que vous le pourrez, de la vie qui est’
peu de chose, sans craindre la mort, qui n’est rien.

Comme vous n*avez guére que des rentes viagéres,
Pennuyeux ouvrage * dont vous me parlez tombe
moins sur vous que sur un autre. Sauve qui peut!

«mourant ne sent pas, » etc.; et, dans le texte, par ce vers, qui est le
606° du livre 111 ;

Nec sibi enim quisquam moricns sentire videtur. B.
* Voyez cet ouvrage, tome XXXIII, Page 345. Is.

21 s'agissait de diz ou douze €dits que le gouvernement venait de pu-
blier, relativement & de nouvelles taxes. Cr.

.
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Demandez A votre ami ! si, en 1708 et en 1709, on
n’était pas ceat fois plus mal; ces souvenirs conso-
lént. ‘

La premitre scéne de la pitce de Silhouette a été
bien applaudie; le reste est sifflé; mais il se peut trés
bien que le parterre ait tort. Il est clair qu’il faut de
Pargent pour se défendre, puisque les Anglais se
ruinent pour nous attaquer.

Ma lettre est devenue un livre, et un mauvais livre;
jetezla au feu, et vivez heureuse, autant que la pau-
vre machine humaine le comporte.

1893. A MADAME D’EPINAL

Comment se porte ma belle philosophe? Depuis
huit jours on parle beaucoup a Paris de certaines
choses; je compte sur votre amitié et sur celle de
M. Grimm, et je recommande & vos bontés la tran-
quillité du vieux philosophe qui ne veut point boire
de cigué. '

28g4. A M. DALEMBERT.

15 octobre.

Je trouve, mon cher philosophe, qu’un conseiller
du parlement n’a rien de mieux a faire que d'alier en
Italie. M. I'abbé de Saint-Non m’a paru digne de ce
voyage que vous vouliez faire. Si jamais I'envie vous
en reprend, passez hardiment par Genéve, et seule-
ment ne donnez plus sur nous la preférence a des
prétres sociniens. Vous étes bien bon de songer s'ils
existent. S'ils osaient, ils reconnaitraient Jésus-Christ .

T Le présiden! Hénault. B.
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pour Dieu, s’ils pouvaient A ce prix assister a
mes spectacles, et étre admis au petit théitre que jai
fait & Tournay, tout prés des Délices. Les Genevois
se hattent pour avoir des réles.

Vous avez daigné accabler ce fou de Jean-Jacques
par des raisons’; et moi je fais comme celui qui,
pour toute réponse & des arguments contre le mou-
vement, se mit & marcher. Jean-Jacques démontre
qu’un théitre ne peut convenir & Genéve, et moi j'en
bitis un. De meilleurs philosophes que Jean-Jacques
éerivent sur la liberté, et moi je me fais libre. Si
quelqu’un est en souci de savoir ce que je fais dans
mes chaumiéres, et s'il me dit: Que fais-tu lz, ma-
raud?? je lui véponds : Je régne; et j’ajoute que je
plains les esclaves. Votre pauvre Diderot s'est fait
esclave des libraires, et est devenu celui des fana-
tiques. Si j’avais un terme plus fort que celui du
mépris et de 'exécration, je m’en servirais pour tout
ce qui se passe & Paris. Vous étes né, mon cher
philosophe, dans le temps de madame de La Rau-
biére; vous me demanderez ce que cest; madame
de La Raubiére disait que c’était un f.... temps.

Jai entendu parler d'un frére I'Arrivée 3, jésuite,
qui confesse, dit-on, Mesdames, et qui est & la cour
en grand crédit. On dit que cest le plus pétulant
idiot qui soit dans 'Eglise de Dieu. Ne trouvez-vous
pas que le nom de I’Arrivée est celui d'un valet de
comédie? On dit que ce maroufle se méle d’étre per-

' Lettre & J.-J. Rousseau sur l'article Gxnivs, Cr.

2 Roi de Cocagne, comédie de Legrand , acte 111, scéne 8. B.
3 Ou Larivel. Cr.
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sécuteur. Quand il s'agit de faire du mal, les jansé-
nistes, les molinistes, se réunissent; et tous les phi-
losophes sont ou dispersés ou ennemis les uns des
autres. Quels chiens de philosophes! ils ne valent
pas mieux que nos flottes, nos armées, et nos géné-
raux. Luc se débat violemment, mais Luc périra, je
vous en réponds. C'est un maitre fou dangereux, et
c’est bien dommage.

Suave mari magno *, etc.

Je finirai ma vie en me moquant d’eux tous; mais
je voudrais m’en moquer avec vous. Je vous embrasse
en Confucius, en Lucréce, en Cicéron, en Julien,
en Collins, en Hume, en Shaftesbury, en Middleton,
Bolingbroke, etc., etc.

2895. A MADAME D’EPINAL
Octobre.

Ma belle et chére philosophe est instamment sup-
pliée d’envoyer chercher sur-le-champ frére Cramer,
et de lui recommander frére Berthier, sans perdre
un seul instant : il est vrai que frére Berthier est
mort le 12, mais il a apparu le 14, et son appari-
tion sera peut-étre plus agréable que sa mort *.

A mardi, ma belle philosophe. Oolla et Ooliba
vous font mille compliments.

* Voltaire ne cite pas ici plus de trois mots qui sont le commencement du
second livre de Lucréce; voyez tome XXVIIL, page 279. B.
* Voyez tome XL, pages ra-34. B.
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2895 bis. A MADAME D’EPINAL'.

Ma trés chére philosophe, ma bien aimée, la joie
et le regret de mon cceur, mettez vite le véritable
Cramer en besogne.

L’ Apparition pourra bien valoir 'agonie. Petit ca-
ractére et net, afin de tenir peu de place; le plus
d’cxemplaires que Cramer pourra; le débit comme il
voudra, comme vous jugerez & propos. Pourvu qu’il
n’y ait point de nom d’auteur, tout va bien, tout est
bon. 1l faut rendre Vinfame ridicule, et ses fauteurs
aussi. 1l faut attaquer le monstre de tous cotés, et le
chasser pour jamais de la bonne compagnie. Il n'est
fait que pour mon tailleur et pour mon laquais. Ma
belle philosophe, je veux voir. ¥J'ai la colique, je
souffre beaucoup , mais quand je me bats contre I'irz-
Jame, je suis soulagé. Jembrasse le prophéte bohé-
mien. A demain ' dpparition.

2896. A M. LE MARQUIS DARGENCE DE DIRAC.

L’état de la question est de savoir si, dans la loi
des Juifs, 1l leur est commandé de croire une autre
vié; si on leur promet le ciel aprés la mort, et si ou
les menace de lenfer.,

Or, dans la loi des Juifs, il n’y a pas un seul mot
de ces promesses, de ces menaces, ni de cette croyance.
Arnauld, dans son .dpologie de Port-Royal , Pavoue
formellement. « C’est l¢ comble de Iignorance, dit-il,

tLa copie qui m'a été communiquée de cetle lettre porte, pour toute
date, 1758 ; mais cette lettre parait &re de 1759. B.
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« de ne pas admettre cette vérité, qui est une des
« plus communes. Les promesses de I'4ncien Tes-
« tament n’étaient que temporelles et terrestres; les
« Juifs n’adoraient un dieu que pour les biens char-
«nels.» Il est indubitable que, dans le temps ou
on prétend que le Pentateuque fut écrit, les Chal-
déens, les Syriens, les Perses, les Egyptiens, admet-
taient 'immortalité de Pame. 1l faut savoir ce que
tous les peuples entendaient par ce mot chaldéen
ruakh, traduit en grec par mvelpx, et chez les Latins
par anima; il voulait dire soufile, vent, vie, ce qui
anime ; et ce mot est toujours pris pour la vie dans
le Pentateuque.

Les songes dans lesquels I'on voit souvent ses amis
morts, et dans lesquels on s'entretient avec eux,
firent aisément croire qu'on avait vu les ames des
morts. Ces ames étaient cocporelles; ¢’était un vent,
C’était une ombre légére qui avait la figure du corps,
C’étaient des manes. Il n’y a pas un seul mot dans
toute l'antiquité, jusqu’a Platon, qui puisse faire
croire que I'ame eiit jamais passé pour un étre ab-
solument immatériel.

Thaut, Sanchoniathon, Bérose, les fragments
d’Orphée, Manéthon, Hésiode, tous les anciens qui
ont.dit, sans connaitre les livres juifs, que Dieu fit
Phomme & son image, crurent Dieu corporel ; et le
Pentateugue ne parle jamais de Dieu que comme
Q'un étre corporel.

Dans ce Pentateuque il o’y a pas un seul mot con-
cernant la spiritualité immatérielle de Dieu ni de
'ame humaine. Ceux qui, trompés par quelques mots
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équivoques, épars dans les prophétes, prétendent que
les Juifs avaient quelque idée de I'ame immortelle,
et des récompenses et des peines aprés la mort, de-
vraient considérer qu'ils font de Moise ou un igno~
rant bien grossier, puisqu’il n’annonce pas ce que
les autres Juifs savaient, ou un fourbe bien mala-
visé, si, étant instruit de ce dogme si utile, il nen
fesait pas usage.

La défense faite dans le Deutéronome , chap. xvur,
de consulter les sorciers ou voyants, les pythons, et
de demander la vérité aux morts, n’a rien de com-
mun avec I'espérance d’étre récompensé dans la vie
future. '

Cette défense prouve seulement ce qu'on sait assez,
c'est qu'en Egypte, en Chaldée, et en Syrie, il y avait
des prophétes, des voyants, des sorciers, qui se mé-
laient de prédire. On mettait le crine ou un autre
ossement sous son lit, pour voir en songe 'ombre
d’un mort. Ces superstitions trés anciennes ont duré
jusqu’a nos jours. Le Pentateuque veut que I'on con-
sulte I'Urim et le Thummim, et non d’autres oracles;
les prétres juifs, et non d’autres prétres; les voyants
juifs, et non d’autres voyants.

Au reste, il est prouvé par ce mot de python, qui
se trouve dans le Dentéronome ', que ce livre ne fut
écrit que long-temps aprés la captivité, quand les
Juifs commencerent & entendre parler du serpent
Python et des autres fables des Grecs.

Les Juifs ont écrit trés tard, et sont un peuple

* Chapitre xviir, verset 11. B.
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trés moderne, en comparaison des grandes nations
dont ils étaient environnés. :

L'ignorance, la superstition, la barbarie des Juifs
ne doit avoir aucune influence sur les hommes rai-
sonnables qui vivent aujourd'hui.

a8g7. A MADAME D'EPINAL

Aux Délices, 19 octobre.

Voici probablement, madame, la cinquantiéme
lettre que vous recevez de Genéve. Vous devez étre
excédée des regrets; cependant il faut bien que vous
receviez les miens. Cela est d’autant plus juste, que
j’ai profité moins qu'un autre du bonheur de vous
posséder. Ceux qui vous voyaient tous les jours ont
de terribles avantages sur nous. Si vous aviez voulu
leur donner encore un hiver, nous vous aurions joué
la comédie une fois par semaine. Nous avons pris le
parti de nous réjouir, de peur de périr de chagrin
des mauvaises nouvelles qui viennent coup sur coup.
Yai le cceur frangais; jaime a donner de bons exem-
ples ; mais, en vérité, tous nos plaisirs sont bien cor-
rompus par votre absence et par celle du Prophéte
de Bohéme. Quelle spectatrice et quel juge nous per-
dons!

Je suis ravi, madame, que les gens tenant le par-
lement fassent accoucher des filles heureusement;
Clest penser en bons citoyens. Jespére que I'archevé-
que en fera autant, et que les deux puissances se
réuniront pour le bien du monde. Clest par le méme
esprit que je vous recommande l'infame, a vous et

Corrusronpanck. VIII. 14
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2 vos amis. On m'a dit que frére Berthier a été ma-
lade d'une humeur froide; je vous supplie, madame,
de daigner m'informer de sa chére santé. Lui et-ses
semblables sont des gens précieux au monde. S'il est
rétabli, je lui conseille de déjeuner comme Ezéchiel *;
cest le régime le plus convenable aux gens qui sont
en si bonne odeur.

N'est-ce pas une chose honteuse que des Anglais,
qui ne croient pas en Jésus-Christ, prenuent Surate,
et aillent prendre Québec?; qu'ils dominent sur les
mers des deux hémisphéres, et que les troupes de
Cassel et de Zell battent nos florissantes armées! Nos
péchés en sont la cause; Cest I'Encyclopédie qui
attire visiblement la colére céleste sur nous. 1l faut
que le maréchal de Contades et M. de La Clue aient
fourni quelques articles & Diderot. Que de choses &
dire, quand on sera 4 I'v consonne, & Pingtieme! Le
premier est-1] vingtieme? — Oui, — Le second aussi?
— Oui. — Le troisi¢éme aussi? — Qui. — Sont-ce
trois choses différentes? — Non. — Le troisiéme pro-
ctde-t-il des deux autres? — Oui.

Seriez-vous assez aimable, madame, pour me faire
avoir tout le procés de M. Dupleix, le pour et le
contre? Je m’intéresse 4 I'Inde; jy ai la plus grande
partie de mon bien, et jai grand’peur que ces in-
crédules Anglais ne cassent incessamment le poignet
du trésorier de la Compagnie; Abraham Chaumeix ne

1 Ezéchiel, chap. 1v, verset ra. B.

2 Les Anglais prirent Québec le 18 septembre 175g. Un mois auparavant,
le chef d'escadre de La Clue, dant sept vaij x frangais, avait é1é

Battu, & la cdte de Lagos, par quatorze vaisseaux anglais. Cu.
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le lui remettra pas. Il o’y a, au bout du compte, que
Tronchin qui fasse des miracles. Je le canonise pour
celui qu’il a opéré sur vous, et je prie Dieu, avec
tout Genéve, qu'il vous afllige incessamment de quel-
que petite maladie qui vous rende & nous.

Je vous supplie, madame, de ne me pas oublier
auprés de M. d’Epinai et de monsieur votre fils. Per-
mettez aussi que je fasse mes compliments 4 M. Li-
nant. Adieu, madame. I,’oncle et la nitce vous adorent.
Nous allons répéter. V.

289g8. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

A Tournay, 22 octobre.

Acteurs moitié francais, moitié suisses, décorateurs
de mon théitre de Polichinelle,

Durant quelques moments sauffrez que je respire?®,

et que je réponde & mon ange. Je devrais lui avoir
déja envoyé la piéce, telle que madame Scaliger la
veut. Mon ange est aussi un peu Scaliger, et je le suis
plus qu’eux tous. Vous ne la reconnaitrez pas, cette
Chevalerie. Ten use comme dans le temps ou jen-
voyais & mademoiselle Desmares? des corrections
dans un paté: kesternus error, hodierna wirtus. Si
javais quatre-vingts ans, je chercherais & me corri-
ger. Je n’ai point cette roideur d’esprit des vieillards,
mon cher ange ;de suis flexible comme une anguille,

* Boileau, satire rr1, v. 14. Cr. .

2 Cette actrice ; niéce de la fameuse Champmélé, créa le rile de Jocaste
dans 1'OEdipe de Voltaire. Retirée du thédtre en 1731, elle mourut en
1953, Cu.

14.
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et vif comme un lézard, ét travaillant toijours comme
un écureuil. D&s qu’on me fait apercevoir d'une sot-
tise, ’en mets vite une autre i la place.

Notre conseil n’a jamais pu adopter les négocia-
tions de monsieur Pambassadeur; il sera refusé tout
net; mais nous adoucirons le mauvais succés de son
ambassade par une réception dont jespére que lui
et madame 'ambassadrice seront contents. D'ailleurs
il entend raison; il ne voudra pas quun Maure en-
voie un espion dans Syracuse quand les portes sont
fermées; il ne voudra pas que ce Maure propose de
mettre tout a feu et 4 sang, si 'on pend une fille.
Figurez-vous le beau réle que jouerait la fille pendant
tout ce temps-1a; et ne voila-t-il pas une intrigue bien
attachante, que Pembarras de quatre chevaliers qui
délibéreraient de sang-froid si I'on exécutera made-
moiselle ou non! et puis alers comment justifier cette
pauvre créature? qu’aurait-elle 2 dire? tout dépose-
rait contre elle. L’abbé d'Espagnac, grand raison-
neur, lui dirait: Mon enfant, non seulement vous
avez écrit 4 Solamir, mais vous I'excitez contre nous;
il est clair que vous é&tes une malheureuse. Elle se-
rait forcée a dire toujours Non, non, non, pendant
deux actes; ce serait un procés criminel sans preuves
justificatives, et Joly de Fleury ferait briller son billet
comme un mandement d’évéque, et comme I'Ecclé-
siaste ¥, .

O juges malheureux qui, dans vos sotzes mains s,

*Le Précis de I'Ecclésiaste et du Cantique des Cantiques (voyez t. XII)

1

avait é1é brilé le 7 septembre; la cond ion estdu 3. B.
2 Parodie de vers de Tancréde, acte IV, scéne 6. B.
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Tenez si pesamment la plume et la balance,
Combien wvos jug ts sont aveugles et vains!

Mon cher ange, on dit que la derniére piéce* du
traducteur de Pope est sifflée; dites-moi si elle réussit
a la longue. Dites-moi il est vrai que le duc de Bro-
glie est le Germanicus qui ranimera les pauvres lé-
gions de Varus. Quoi! les Anglais auraient pris Surate! _
ah!ils prendront Pondichéri; et Dupleix en rira, et
j'en pleurerai, car 'y perdrai la moitié de mon bien,
et mon bean chéteau nel gusto grande ne sera pas
achevé; et, aprés avoir fait l'insolent pendant deux
ans, je demanderai 'auméne 4 la porte de mon palais.
Faites la paix, je vous en prie, mon cher ange.

N’oubliez pas de demander & M. le duc de Choiseul
¢'il est content de la Marmotte®.

Madame Denis joue bien. Nous avons un Tancréde
admirable. Je crois jouer parfaitement le bon homme;
je me trompe peut-étre; mais je vous aime passion-
nément, et en cela je ne me trompe pas;autant en
fait la niéce.

Je supplie mes anges de m’écrire par Genéve, et
non i Genéve; cet & Genéve a I'air d’un réfugié.

2899. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 24 octobre.

Le théitre de Polichinelle est bien petit, je lavoue;
mais, mon divin ange, nous y tinmes hier neuf en

* Trois édits pour lesquels Louis XV avait tenu un lit de justice & Ver-
sailles, le 20 septembre 1759, et qui cependant neurent pas d'exécution,
étaient 'ouvrage de Silhouette. Ils furent remplacés par d'autres. B.

? Voyez la signature de la lettre agoa. B.
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demi-cercle assez & I'aise; encore avait-on des lances,
des boucliers, et on attachait des écus et Parmet de
Mambrin 4 nos bétons vert et clinquant, qui passe-
ront, si l'on veut, pour pilastres vert et or.. Une
troupe de racleurs et de sonneurs de cors saxons,
chassés de leur pays par Luc, composaient mon or-
chestre. Que nous étions bien vétus! que madame
Denis a joué supérieurement les trois quarts de son
réle! Je souhaite, en tout, que la pidce soit jouée a
Paris comme elle I'a été dans ma masure. Madame
Scaliger, votre pitce a fait pleurer les vieilles et les
petits garcons, les Francais et les Allobroges; jamais
le Mont-Jura n’a eu pareille aubaine. Le &uillet adul-
tere™ n'a choqué personne; cest le mot propre. La
Sicilienne est mariée par paroles de présent, comme
disent les vieux romans. Namir*, Spartacus 3, passez
les premiers, je ne suis nullement pressé. Je vous en:
verrai, mon cher ange, piéce, réles, et notes, dans
quelque temps, et vous en ferez ce qu’il vous plaira.
Si M. et madame de Chauvelin viennent dans mon
ermitage des Délices, nous les ménerons & la comé-
- die & Tournay. Une tragédie nouvelle et des truites
sont tout ce qu'on peut leur donner dans mon pays; °
mais ’ai bien peur que vous ne gardiez vos amis.
Vous me mandez que M. de Chauvelin sera le jour
de tous les saints chez moi; mais ne se pourrait-il
pas faire qu’il ft secrétaire d'état, en attendant?

* Voyez pages 122 et 168. B.

* Tragédie du marquis de Thibouville, représentée le 12 novembre
1759. Cx.

3Tragédie de Saurin, jouée le 20 février 1960. Cr.
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Mon cher ange, si vous n’étes pas aussi secrétaire
d’état, venez nous voir en allant 4 Parme; car il fau-
dra bien que vous alliez & Parme. Vous verrez, en
passant, votre étrange tante *; vous ferez un fort joli
voyage. Que dites-vous de Luc, qui, aprés avoir é1é
frotté par mes Scythes, veut entreprendre le siége
de Dresde ? Cette guerre ne finira point; en voila
pour dix ans. On me mande qu'on est tout consterné
et tout sot 3 Paris. On paie cher les malheurs de nos
généraux; mais le parlement, sur les conclusions
d’Omer Joly, raccommodera tout en fesant bréler de
bons ouvrages.

Votre abbé Zachée? est donc incurable! Heureu-
sement sa maladie ne fait pas de tort & son frére
Pambassadeur; les folies sont personnelles. Et le vé-
tillard d’Espagnac, qu’en ferons-nous? Il me parait
que ce grave personnage marche & pas bien mesurés.
Je vous demande bien pardon de vous avoir embété
de cette négociation.

On m’écrivait que le chose du Portugal, comme
dit Zuc, qui ne voulait pas I'appeler roi, avait en-
voyé tous les jésuites & I'abbé Rezzonico, et en gar-
dait seulement vingt-huit pour les pendre; mais ces
bonnes nouvelles ne se confirment pas. Je baise le
bout de vos ailes, mon divin ange.

* Madame de Grolée, Cr.

2 L'abbé Chauvelin, qui était de trés petite taille. Voltaire l'ap!)eﬂe Za-
chée, par allusion & ce petit Juif qui grimpa sur un arbre pour voir passer
Jésus, K.
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2goo. A M. LE MARQUIS ALBERGATI CAPACELLL

Au chitean de Tonrpay, 1°" novembre.

Monsieur, une indisposition me prive de I’hon-
peur de vous écrire de ma main. Mes marchés avec
vous ne sont pas si bons que je m'en flattais, puis-
que ce 'est pas vous qui daignerez traduire la tra-
gédie que vous m’avez demandée; vous V'auriez stire-
ment embellie. Nous P'avons jouée trois fois sur mon
petit théitre de Tournay; nous avons fait pleurer
tous les Allobroges et tous les Suisses du pays; mais
nous savons bien que ce n’est pas une raison pour
plaire & des Italiens. Ce qui pourrait me donner
quelque espérance, c’est que nous avons tiré des
larmes des plus beaux yeux qui soient & présent dans
les Alpes; ces yeux sont ceux de madame 'ambassa-
drice de France 4 Turin. Elle a passé quelques jours
chez moi avec monsieur 'ambassadeur; et tous deux
m’ont rassuré contre la crainte ou j’étais de vous en-
voyer un ouvrage fait en si pen de temps; ce ne sera
qu'avec une extréme défiance de moi-méme que je
prendrai cette liberté. Mon théitre se prosterne trés
humblement devant le vétre. Nous savons ce que nous
devons & nos maitres.

Yai requ la Mort de César, traduite par M. Para-
disi *. J’admire toujours la fécondité et la flexibilité
de votre langue, dans laquelle on peut tout traduire
heurensement ; il n’en est pas ainsi de la nétre. Votre
langue est la fille ainée de la latine. Au reste, jat-

* Augustin Paradisi, né aux environs de Reggio en 1736. Il traduisit aussi
Tancride en italien. Cr.
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tends vos ordres, monsieur, pour savoir comment je
vous adresserai le paquet. J'attends quelque chose de
mieux que vos ordres, cest I'ouvrage que vous avez
bien voulu me promettre.

agor, A M. DE BRENLES.

Aunx Délices,, 4 novembre.

Mon cher ami, le plaisir ne laisse pas de fatiguer.
Je vais me coucher a dix heures du matin, cela est,
comme vous dites, d’'un jeune homme de vingt-cinq
ans. Permettez que je ne réponde pas de ma main,
parcequ’elle est encore toute tremblante de la joie
que j'ai eue de voir jouer Mérope par madame Denis,
comme elle 'a été par mademoiselle Dumesnil dans
son bon temps. Il ne manquait que vous i nos fétes;
j'espére que cet hiver nous viendrons vous enlever,
vous et madame votre femme. Vous me direz peut-
étre qu'il n’est pas fort honnéte d’avoir tant de plai-
sir, dans le temps que les affaires de notre patrie vont
si mal; mais C'est par esprit de patriotisme que nous
adoucissons nos malheurs.

Je vous dois sans doute des remerciements de m’a-
voir envoyé le porteur de votre lettre; s'il ressemble
& son frére, j’aurai encore plus de remerciements a
vous faire.

Madame Denis vous fait mille compliments. Je n’en
peux plus; bonsoir & dix heures du matin.

Je vous embrasse tendrement. V.
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2go2. A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN’,
AMBASSA’DEUK A TURIN.
4 novembre,

Vraiment c’est une justice de Dien que mes che-
vaux aient égaré vos trés aimables excellences. Ils
vous auraient menés par le droit chemin, sils
vous availent conduits dans nos chaumires; mais
ils sont comme moi, ils haissent le chemin des cours,
et surtout n'aiment point A nous priver de votre
présence. Voici le jour des contre-temps. 1l y avait
un petit papier dans la lettre dont vous m’honorez;
jouvre la lettre avec madame Denis, et vous jugez
bien que ce n’était pas sans précipitation; le petit
papier vole dans le feu. Je me suis en vain briilé le
doigt index :

teeeseanssJam cinis ater erat.

Hélas ! avons-nous dit, c’est I'image de nos plaisirs !

Voila comme ce qu'il y a de plus aimable an monde
nous a échappé.

Allez, couple charmant, trop prompt & disparaitre
De nos simples hameaux par vous seuls embellis ;
Nous savons que les fleurs vont naitre

Sur les glaces du Mont-Cénis.
Nous connaissons le dieu chargé de vous conduire;

* Frangois-Claude Chauvelin, frére de 'intendant des finances et de Pabbé.
1l était ambassadeur auprés du roi de Sardaigne depuis le mois de mars
1753, et il avait épousé, en awril 1758, Agnés-Thérése Mazade d’Argeville,
fille d'un conseiller au parlement. 11 fut plus tard maitre de la garde-robe du
roi Louis XYV, sous les yeux duquel il mourut en novembre 1773, Le Dic-
tionnaire de la noblesse donne au marquis de Chauvelin les prénoms de

Bernard-Louis. Le marquis de Chauvelin, ancien député, mort en 1833,
est son fils. Cr.
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§’il vous a bien traités, vous I'imitez aussi. :
Vous vous faites un jeu de savoir tout séduire,
Jusqu'a I'évéque d’Anneci.

Cest un dévot que ce prélat. Il vous dira quil
faut suivre sa vocation, et il sentira bien que la vétre
est de plaire.

Comme les portes de la ville de Jean Calvin sont
fermées & I'heure que je regois le paquet de votre
excellence, elle ne l'aura que demain lundi. Ap-
paremment que le libraire de Genéve, rempli de
conscience, vous a donné, pour votre argent, les
livres en question *, pour suppléer aux ccuvres du
chevalier de Mouhy. Je doute que les graces de ma-
dame Pambassadrice s’accommodent de l'outrecui-
dance de Rabelais; cependant il ya la de trés bonues
frénésies.

Si dans le billet brilé il y avait quelqu’un de vos
ordres, il vous en cofitera encore deux ou trois mots
pour réparer mon malheur.

Mérope- Aménaide-Denis est enchantée de vous
deux. Nous fesons comme on fera i Turin, nous en
parlons sans cesse ; c’est unc consolation que nous ne
nous épargnerons pas.

Quand la cour de France voudra subjuguer quel-
que nation, allez-y tous deux ; passez-y seulement trois
jours, et I'affaire est faite. Vous avez rendu Genéve
toute francaise.

Couple adorable, recevez mes regrets, mon respect,
mon attachement. La Marmotte des Alpes.

* 11 s'agit probablement d'écrits de Voltaire publiés en 1759, et quil
disait 8ire de Mouhy; voyez page 61. B.
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2go3. A M, LE COMTE D’ARGENTAL.

A Tournay, 5 novembre

Divins anges, les députés de votre hiérarchie vous
auront peut-étre rendu compte de la descente qu'ils
ont faite dans nos cabanes. Baucis et Philémon ont
fait de leur mieux. Deux tragédies en deux jours ne
sont pas une chose ordinaire dans les vallées du Mont-
Jura. Madame de Chauvelin nous a payés comme les
sirénes, en chantant d’'une maniére charmante, et en
nous ensorcelant. Jai retrouvé monsieur 'ambassa-
deur tout comme je I’avais laissé, il y a environ qua-
torze ans, ayant tous les maoyens de plaire®, sans
avoir lu Moncrif, et expédiant dans ce département
dix ou douze personnes a-la-fois. J'ai retrouvé ses
graces et ses meeurs faciles et indulgentes, que ni les
Corses ni les Allobroges n'ont pu diminuer. Vous
savez que, malgré cette envie et ce don de plaire
tout le monde, vous avez le fond de son ceeur, dont
il distribue V'écorce partout. Nous nous sommes trou-
vés tous réunis par le plaisir de vous aimer. Com-
bien nous avons tous parlé de vous! combien nous
vous avons regrettés! et que de chiteaux en Espagne
nous avons bétis! Il est vrai que ce n’est pas actuel-
lement en France qu'on en fait d’agréables. Les nou-
velles foudroyantes qui nous ont atterrés coup sur
coup ne paraissent pas rendre le séjour de Paris dé-
licieux. Divins anges, je ne me sens porté ni & revoir
Paris ni A y envoyer mes enfants. Notre Chevalerie

* Allusion 4 Pouvrage de Monerif, intitulé Essais sur la nécessité et sur les
moyens de plaire, Cu.
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demande, ce me semble, a étre jouée dans un autre
temps que celui de 'humiliation et de la disette.
Nous 'avons jouée trois fois sur mon théitre de
marionnettes ,dans ma masure de Tournay ; deux fois
devant les Allobroges et les Suisses, sans avoir la
moindre peur. Mais, quand il a fallu paraitre devant
vos députés, nos jambes et nos voix ont tremblé.
Nous avons pourtant repris nos esprits, et nous
avons fait verser des larmes aux plus beaux et aux
plus vilains visages du monde, aux vieilles et aux
jeuues, aux gens durs, aux gens qui veulent étre
difficiles. Les deux députés célestes ont vu qu’en un
mois de temps nous avions profité de tous les com-
mentaires de madame Scaliger. Je leur laisse le soin
de vous mander tout ce quils pensent de la pidce et
des acteurs.

Vous serez sans doute surpris que la Chevalerie
ne vous parvienne pas avec ma lettre; mais il faut
que vous conveniez que trois représentations doivent
éclairer assez un auteur pour lui faire encore retou-
cher son tableau. I! a été d’abord esquissé avec fou-
gue, il faut le finir avec réflexion. Passez, encore
une fois, Vamir et Spartacus ; passez. J'augure beau-
coup du gladiateur, et je souhaite passionnément
que Saurin réussisse. Mon cher ange, je crois que cet
hiver doit &tre le temps de la prose, du moins pour
moi. Saurin d'ailleurs a besoin d’un succés pour sa
considération et pour sa fortune. Je vous avoue que,
si Jai aussi quelque petit succés & espérer, je le veux
dans un temps moins déplorable que celui ot nous
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sommes. Je veux que certaines personnes' aient
I'ame un peu plus contente. Ce n’est pas a des cceurs
ulcérés qu’il faut présenter des vers; c’est aux ames
tranquilles, et douces et sensibles, A-la-fois, comme
la vétre. .

Mérope- Aménaide-Denis vous fait mille compli-
ments, et moi je vous adore plus que jamais.

ago4. A MADAME DE FONTAINE,

A HORNOIL.

5 novembre.
A la fin c’est trop de silence

En si beau sujet de parler.

Ces paroles, ma chére niéce, sont tirées de Mal-
herbe ?, que vous ne connaissez guére, et vont fort
bien au sujet. Comment vous trouvez-vous des trois
vingtiémes, et de la chute des actions sur les fermes,
et de tout ce qui s’ensuit? Voila bien le temps d’aimer
ses terres et d'encourager |'agriculture; car, en con-
science, c'est le seul commerce qui nous reste. Nous
fesons pitié & nos alliés et 4 nos ennemis.

Que vous étes sage d'avoir achevé votre chiteau!
mais aurez-vous le courage d’y demeurer? Il faut que
Je vous avertisse que celui de Ferney est entiérement
biti et couvert; et, sans vanité, c’est un morceau
d’architecture qui aurait des approbateurs méme en
Italie. N'allez pas croire que je naie sacrifié qu'a
l'agréable, j'y ai joint Futile; et Ferney est devenu
une terre de sept 4 huit mille livres de rente, dans

' La Pompadour, entre autres. Cr.
2 Ode au duc de Bellegarde, vers 1 eta. B.



ANNEE 1759, 223

le pays le plus riant de 'Europe. Ajoutez & ces avan-
tages Uagrément unique d’étre libre, et de ne payer
aucun droit, de quelque nature que ce puisse étre.
Je veux me bercer de l'idée que vous viendrez un
jour nous voir dans toute notre beauté. 1l faut que
vous veniez reconnaitre des domaines qui, selon les
droits de la nature, doivent appartenir a votre fils *.
Clest grand dommage que Ferney ne soit pas en
Picardie; mais une terre libre mérite bien qu'on
passe le Mont-Jura. Je ne suis point mécontent de
la masure de Tournay; j'y ai biti au moins le plus
joli des théitres, quoique le plus petit ». Nous y
avons joué trois fois /o Chevalerie, pour nous con-
soler des malheurs de la France. Cette Chevalerie
est comme le chiteau de Ferney; cela ne veut pas
dire que I'architecture en soit aussi belle ; cela veut
dire seulement que j'ai pris autant de peine pour
Pachever.

Aprés en avoir donné trois représentations, nous
avons joué Mérope. Soyez trés convaincue que vous,
et M. le chevalier de Florian 3, et le jurisconsulte4,
vous auriez été bien étonnés et que vous auriez fondu
en larmes.

Nous avions i nos Délices M. le marquis de Chau-

* M. d'Hornoi n'a jamais possédé Ferney. Madame Denis, peu de temps
aprés Ia mort de son oncle, vendit cette terre au marquis de Villelte, qui la
revendit bientdt 4 un membre de la famille Budée. Cr..

20n y tenait neuf en demi-cercle, assez a Paise, dit Voltaire daus sa
lettre a8gg. B.

3 Frangois de Claris de Florian, né en mars 1718; pére de I'auteur

d'Estelle. Cr.
4 M. d'Hornoi ; voyez ma note, tome L1, page 662. B.
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velin, ambassadeur & Turin, et madame sa femme,
députés de M. le duc de Choiseul et de la tribu d’Ar-
gental, pour savoir comment j’étais venu i bout de
la Chevalerie. Ce voyage ne les a guére détournés
de la route de Turin, et je peux vous dire qu'ils ne
sont pas mécontents d’avoir allongé leur chemin. Ils
auraient beau courir tous les théitres de 'Europe,
ils ne vergent rien de si plaisant qu'un Frangais- "
Suisse qui a fait la piéce, le théitre, et les acteurs.
Votre sceur a joué comme mademoiselle Dumesnil ;.
je dis comme mademoiselle Dumesnil dans son bon
temps. Cela parait un conte, une exagération d’'on-
cle; cela est pourtant trés vrai, et je le sais de cent
personnes qui me l'ont toutes attesté par leurs lar-
mes. Moi, qui vous parle, je vous apprends que je
suis un assez singulier vieillard. Ah! ma chére niéce,
que nous vous avons regrettée! C'est & présent qu'il
faudrait étre chez nous : notre Carthage est fondée.
Nous avons eu l'insolence de recevoir monsieur et
madame de Chauvelin avec une magnificence a la-
quelle ils ne s'attendaient pas; mais on ne peut trop
faire pour de tels hétes ; il n’y a rien de plus aima-
ble dans le monde. Ils réunissent tous les talents et
toutes les graces; ils séduiraient un amiral anglais,
et feraient tomber les armes des mains du rot de
Prusse.

Je suis excédé de plaisir et de fatigue, voila pour-
quoi je ne vous écris point de ma main ; mais clest
mon ceeur qui vous écrit, c’est lui qui vous dit com-
bien il vous regrette, vous et les vétres.
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ago5. DE CHARLES-THEODORE,

ELECTRUR PALATIN. .

Jai été bien charmé, monsieur, de recevoir la lettre * que
Colini m’a apportée. ¥ai été bien aise de faire sa connaissance.
11 parait avoir beaucoup d’esprit et de mérite.

Jespére bien avoir la satisfaction, 'année prochaine, de
vous revoir. Je suis bien mortifi¢,d’en avoir été privé celle-ci.
Faites toujours d’aussi beaux poémes qu'Homére; mais ne de-
venez pas aveugle comme lui; tous les amateurs de la bonne
littérature y perdraient trop. .

Comme vous donnez présentement dans le vieux Testa-
ment*, ne croyez-vous pas le livre de Job susceptible d’une
belle poésie? Je vous I'ai entendu louer bien souvent. C'est
un temps actuellement ol Pon a besoin d’étre excité A la
patience. Bien des gens sont aujourd’hui aussi mal 3 leur
aise que Job 1’était sur son fumier. Vous vivez dans la tran-
quillité; mais j'espére qu'on en jouira bientét partout, et
que j'aurai le plaisir de vous assurer ici de la vraie estime
que j'aurai toujours pour le petit Suisse.

CuARLES-THEODORE, électeur.

2g06. A M. BERTRAND.
to nqvembn.

Je n'ai que le temps, mon cher monsieur, de vous
dépécher ces trois exemplaires dont vous daignez
faire usage. Je vous remercie de la bonté avec la-
quelle vous faites valoir mes travaux helvétiques. Cet
enfant-la a été fait presque tout entier en Suisse ;

 Cette lettre de Voltaire était datée du 12 octobre 1759, selon Colini qui
en parle dans ses Mémoires. Elle manque. Cr. .

2 Allusion au Precis de ' Ecclésiaste, et & celni du Cantique des Canti-
gues. Cr.

Corresronpance. VIII. - 15
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vous étes son parrain & Berne. Puisse Pétat déplo-
rable de ma santé me permettre de venir vous faire
mes tendres remerciements! V.

2907. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

An chiteau de Tonrnay, 11 novembre.

Monsieur, M. de Soliikof s'est chargé de vous
faire parvenir un petit ballot, contenant quelques
imprimés et quelques manuscrits pour votre biblio-
théeque. Yoffre & votre excellence ces fruits de ma
petite terre, en attendant que je puisse lui envoyer
ceux quelle a fait naitre elle-méme, et qui sont le
produit de votre glorieux empire.

Je n’ai jamais tant desiré de m’attirer l'attention
des lecteurs que depuis que je suis devenu votre se-
crétaire ; car, en vérité, je n'ai que cette fonction ;
et, si vous en exceptez le manuscrit du général Le
Fort, et quelques autres piéces que j'ai consultées,
tout a été fidelement écrit sur les Mémoires que vos
bqntés m’ont fait tenir. Vous aurez incessamment
un volume entier, qui est poussé non seulement jus-
qu’a la victoire de Pultava, mais qui embrasse toutes
les suites de cette journée mémorable.

Je vous avouerai que j'ai toujours besoin de nou-
veaux éclaircissements sur la campagne du Pruth.
Cette affaire n’a jamais été fidélement écrite, et le
public est aussi incertain qu'il est avide d’en con-
naitre le fond et les accessoires. Le Journal de Pierre-
le-Grand passe bien légérement sur cet important
article,
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Je ne doute pas, monsieur, que vous ne me fas-
siez communiquer ce qu'on pourra confier de vos
archives. Soyez bien siir que je ne veux étre éclairé
que pour assurer mieux la gloire de votre législa-
teur. Vous savez qu’on ne pent donner de crédit aux
belles actions qu'en ne dissimulant rien; mais qu'en
disant la vérité, on peut toujours la présenter dans
un jour favorable. On a imprimé depuis deux ans i
Londres les Mémoires de Whitworth !, envoyé d’An-
gleterre & votre cour dans le commencement du sié-
cle. Ces Mémoires ne sont pas trop favorables & Fim-
pératrice Catherine, et ne rendent pas & Pierre-le-
Grand toute la justice qui lui est due. Je suis obligé
quelquefois de réfuter plus d'un auteur, surtout le
chapelain Nordberg, I'historien passionné de Char-
les XII, mais trés maladroit dans sa passion, et trés
peu judicieux dans ses idées.

Quelques uns de nos savants de Paris veulent que
les Sibériens viennent des Huns, les Huns des Chi-
nois, les Chinois des Egyptiens; on peut égayer une
préface? en montrant le ridicule de ces chiméres.
Il n'y a pas grand profit & faire pour Pesprit hu-
main 4 rechercher 'ancienne histoire des Huns et des
ours, qui ne savaient pas plus écrire les uns que les
autres.

1l s'agit de Phistoire de celui qui a créé des hom-
mes. Comme il ne faut rien que de vrai dans cette
histoire, je vous ai supplié, monsieur, dé vouloir

* An Account of Russia, as it was in the year 1710; by Charles lord
Whitworth, Printed at Strawberry-Hill, 1758, in-8°.
* Voyez tome XXV, page 7. B.
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~ bien me dire si je dois employer le discours quon
attribue a Pierre-le-Grand, en 1714 : « Mes fréres,
« qui de vous aurait pensé,il y a trente ans, que
« nous gagnerions ensemble des batailles sur la mer
« Baltique *? etc. » Ce discours, s'il est authentique,
est un morceau trés précieux.

Mon estime pour le jeune M. de Soltikof augmente
4 mesure que j'ai I'honneur de le voir. 1l est bien di-
gne de vos bienfaits. Son goiit pour s’instruire, son
assiduité & I'étude, son esprit, qui est au-dessus de
son 4ge, justifient tout ce que votre générosité fait
pour lui. Je ne puis, en vous parlant de lui, ou-
blier le général de son nom?, qui se couvre de tant
de gloire, et qui en acquiert une nouvelle 4 votre
empire.

Pour vous, monsieur, vous vous contentez du
réle de Mécénas. Ce role n’est pas assurément le moins
noble et le moins utile; il méne 4 une sorte de gloire
indépendante des événements, et il est fait pour un
esprit supérieur et pour un ceeur bienfesant. Voila la
véritable gloire.

3go8. DE FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE’.

Da camp prés de Wilsdraff, le 17 novembre.

Grand merci ge la tragédie de Socrate. Elle devrait con-
fondre le fanatisme absurde, vice dominant 3 présent en

* Voyez tqme XXV, page 272. B.

2 Le comle€ Pierre-Simon Soltikof, I'un des vainqueurs de Frédéric IT, &
Kunnersdorff, le r2 auguste 1759, — Mort i la fin de 1772, CrL.

3 Le texte des lettres du roi de Prusse, donné dans les éditions de Kehl,
différe souvent de celui qu'on lit dans les OEavres de Frédéric. Ces va-
riantes ne sont pas d'une importance telle qu'on doive les conserver. Mais
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France, et qui, ne pouvant exercer sa fureur ambitieuse sur
des sujets de politique, s’acharne sur les livres et sur les apé-
tres du bon sens.

Les frocards, les mitrés, les chapeaux d’écarlate,
Lisent en frémissant le drame de Socrate ;
Latrabilaire amas de docteurs, de cagots,

De la raison humaine implacables bourreaux,

En pilissant de rage, en bouffissant lenr rate,
D’absurdes zélateurs vont soulever les flots.

§i des Athéniens vous empruntez le dos

Pour porter a ceux-ci quelques bons coups de patte,
Les contre-coups sont tous sentis par vos bigots.

Déja leur cabale est acerue
Du concours imposant des Mélites nouveanx ,
Pédantesques tyrans, la honte des barreaux.
On s’empresse, on opine, et la troupe incongrue,
En vous épargnant la cigué,
Pour mieux honorer vos travaux,
Eléve des bichers, entasse des fagots.

Le brasier étincelle, et déja part la lamme
Qu'allume la main de V'infame,
Pour consumer ce bel esprit,

Ce brillant précepteur d'un peuple qu'il éclaire;
Mais, au lieu de gritler Voltaire,

118 ne pourront rélir que son malin écrit.

Je vous en fais mes condoléances. Cependant, tout pesé,
tout bien examiné, il vaut mieux le livre que I’homme. Vous
devez bien croire que je ne me joindrai pas i ces gens-13; et,
si vous vous plaignez que je vous mords, c’est & mon insu.,
ou du moins sans intention. Pensez, je vous prie, que je suis
environné d’ennemis, pressé de toutes parts. L'un me pique,
l'autre m’éclabousse; ici I'on m’insulte; enfin la patience suc-

M. Renouard ayant, en 1821, donné deux versions de la le_:ltre.du 17 Do~
vembre (la premiére d’aprés I'édition des OEusres de Vi oltaire fmtei{ Kehl,
la seconde d’aprés I'édition des OFuvres de Fréderic), ona conservé, daos
plusieurs éditions postérieures a 18ar, les deux versions que je donne
aussi, sans oser prononcer sur celle A qui Von doit plus de confiance. B.
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combe. L’instinct d’'un sentiment trop vif 'emporte sur la voix

de la raison;

moments

Coutre

la colére irritée s’enfle, et je suis dans quelques

Comme un sanglier écumant

Qui résiste et qui se défend

les durs assauts d'une meute aguerrie.
On le poursuit avec furie;

1 attaque, il blesse, il pourfend,

Et donne & propos de sa dent

Des coups a la race ennemie

Qui le suit de loin en jappant.

Trop irrité, dans sa colére

11 brave le fer inhumain ,

Et brouillant les objets qu’il trouve en son chemin,
Un innocent agneau lui parait un cerbére.

L'homme, ainsi que cet animal,
§'il souffre, irrité par le mal,

Livre & V'instinct des sens sa faible intelligence.

Sous le despotisme fatal

De la sanguinaire Vengeance,
Souvent son aveugle fureur
Confond le crime et I'innocence.
Le sage, qui voit son erreur,

Le plaint, la déplore, et soupire;
Détournant ses pas sans rien dire,

1l fuit d'un malheureux P'esprit rempli d’aigreur.

Laissez-moi donc ronger mon frein, tant que durera cette
pénible campagne, et attendez qu’un ciel serein ait succédé a
tant d’obscurs nuages. Votre imagination brillante me pro-
meéne* A Vienne; vous m’introduisez au conseil de chasteté;
mais sachez que I'expérience m’apprend ce que c’est de se frot-
ter 3 de méchantes femmes.

Hélas! pensez-vous qu'a mon 4ge,

Le corps en rut, Vesprit volage,

L'on cherche, d’amour agité,

De Vénus le doux badinage,

Les plaisirs, et la volupté?

Ce temps heureux, c’est bien dommage

* Voyez leitre 2859. B.
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Loin de moi s'est précipité;

Et les eaux du fleuve Léthé

En ont méme effacé l'image.

La tendre fleur du pucelage,

Ni l'empire de la beauté,

Sur un vieillard courbé, voité,
Ne gagnent qu’un faible avantage.
Le conseil de la chasteté

Devient par force mon partage ; 2
Continence est nécessité ;

A cinquante ans on est trop sage.

»

Je n’ai point eu, cette campagne-ci, de vision béatifique dans
le goiit de celle de Moise. Les barbares Cosaques et Tartares,
gens infames, 4 considérer en tout sens, ont brilé et ravagé
des contrées, et commis des inhumanités atroces. Voila ce que
j'ai vu d’eux. Ces tristes spectacles ne me mettent pas de bonne
humeur.

La Fortune, inconstante et fiére,
Ne traite pas ses courtisans
Toujours d’une égale maniére.

Ces fous nommés héros, et qui courent les champs,
Couverts de sang et de poussiére,
Voltaire, n'ont pas, tous les ans,

La faveur de voir le derridre
De leurs ennemis insolents.

Pour les humilier la quinteuse déesse

Quelquefois les oblige eux-méme & le montrer;

Oui, nous I'avons tourné dans un jour 2 de détresse;
Les Russes ont pu s'y mirer.

Cette glace pour eux n’a point été traitresse;

On les a vus, pleins d'alégresse,
§'y pavaner et s'adrirer.

Voila le sort de ma vieillesse !
Cependant cet homme bénit3
Par 'antechrist siégeant a Rome,
Ce Fabius, ce plaisant homme,
Qui sur sa téte réunit

* Voyez le second vers de la lettre 2817. Cr.
3 A Kunnersdorff. Cr.
3 Daun; voyez une note de la lettre 2848, page 134. B.
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De la vanité la plus folle

Le brillant et fréle symbole,

Commence & décamper de nnit.

Je n'ose dire qu'il s'enfuit;

Jusqu'ici sa pudenr nous cache

orte attitude qui le fiche;

Mais comptez sur moi ; nous verrons

Dans peu ces culs dodus et ronds,

o Sans fagons, sans tant de grimaces,
s Sans honte nous montrer leurs faces.
Mais certain duc 7, s'illustrant & jamais,

Sauvera I'empire frangais,

Sans capitaine, sans finance,

Sans Amérique, sans prudence ,
Jusqu'en ses fondements sapé par les Anglais.
Couvrant tous ces sujets d'un voile de décence,
Et lichant quelques mots remplis de complaisance ,
Des cieux sur notre sphére il conduira la paix.
Moi, quittant le harnais, et le casque, et I'épée,

De trop de sang humain trempée,

Je partirai soudain d'ici;

JTirai, consolant ma vieillesse

Par I'étude de la sagesse,

M'ensevelir 4 Sans-Souci.

Ce lieu me vaut les Délices. Par illusion, je croirai vivre
hors du grand monde, et quelquefois j'y serai solitaire.

Jouissez de votre ermitage ; ne troublez pas les cendres de
ceux qui reposent au tombeau; que la mort au moins mette
fin & vos injustes haines. Pensez que les rois, aprés s'étre long-
temps battus, font enfin la paix. Ne pourrez-vous jamais la
faire? Je crois que vous seriez capable, comme Orphée, de
descendre aux enfers, non pas pour fléchir Pluton, non
pas pour vamener la belle Emilie?, mais pour poursuivre dans
ce séjour de douleur un ennemi? que votre rancune n'a que
trop persécuté dans ce monde. Sacrifiez-moi votre vengeance,
ou plutdt immolez-la & votre propre véputation; que le plus

* Le duc de Choiseul, que Frédéric détestait royalement. Cr.
* La marquise du Chatelet. Cr. .
3 Maupertuis, mort 3 Bale le 27 juillet précédent. Cr.
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grand génie de la France soit aussi ’homme le plus générenx
de sa nation. La vertu, votre devoir, vous parlent par ma
bouche; n’y soyez pas insensible, el faites une action digne
des belles maximes que vous débitez avec tant d’élégance et de
force dans vos ouvrages.

Nous touchons 2 la fin de notre campagne; elle sera bonne;
et je vous écrirai dans une huitaine de jours, de Dresde, avec
plus de tranquillité ' et de suite qu’a présent. &

Adieu; négociez, travaillez, jouissez, écrivez en paix; et que
le dieu des philosophes, en vous inspirant des sentiments plus
doux, vous conserve comme le plus bel organe de la raison
et de la vérité. FinEric.

ago$ bis*. DE FREDERIC II, ROl DE PRUSSE.

Grand merci de la tragédie de Socrate; elle devrait con-
fondre T'absurde fanatisme de vos évéques et de vos moines.
Ces gens ne pouvant exercer leur despotisme ambitieux sur
des sujets de politique, s'acharuent sur les ouvrages que les
apétres du bon sens publient.

Les fronts tondus, mitrés, et couverts d’écarlate,
Liront en frémissant le drame de Socrate.
Je vois se soulever ces docteurs, ces cagots,
Des rayons du bon sens implacables rivaux.
Quand, pour vous dilater la rate,
Fu leur donnant un coup de palte,
Da peuple athénien vous empruntez le dos,
1ls le sentiront trop, ces malheurcux bigots!
Voyez-vous leur cabale , acerue
Des Mélites de vos barreaux ,
Déplorer qu'en ces temps nouveaux
La bonue mode s’est perdue
D'employer & leur gré le fer et In cigué?
Leur vengeance, restreinte i de moindres travaus,
Ne peut entasser des fagots

‘ Voyez tome XL, page r26. B.
2 Celte seconde version est celle qui se lit dans les OEuvres posthumes
de Frédéric ; voyez ma note, page 228. B.
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A I'honneur de la troupe élue;
On les éléve et 'on y frit
Un ennemi de Dieu pour le bien de son ame.
De joie en ce moment la Sorbonune se pime,
Et, pour vous mieux servir, de fagots renchérit;
Le feu pread, il s’éléve un tourbillon de flamme
Qu'allume la main de V'infame
Pour consumer ce bel esprit
5 Qui la persifle et nous éclaire ;
Mais au lien de rolir Voltaire,
Elle ne peut briler que son malin écrit!.

Je vous en fais mes condoléances; cependant, tout bien
examiné, il vaut infiniment mieux qu’on brile 'ouvrage que
Pauteur. Je ne sais sur quel fondement vous m’accusez de vous
mordre; c’en serait bien le temps! environné comme je le suis
d’ennemis, pressé partout; I'un me pique, l'autre m’écla-
bousse; gare qu’un troisiéme ne we renverse. Il est pardon-
nable, en cas pareil, d’aveir de Chumeur et Uesprit aigri. Je
suis 4 présent

Comme un sanglier écumant,

Qui, sans s'ébranler, se défend
Contre les durs assauts d’vne meute aguerrie

Qui sur lui s’élance en furie;

11 attaque, il blesse, it pourfend ;

1l donne & propos de sa dent

Des coups i la race ennemie;

Plus il en met hors de combat,

Et plus cette engeance aboyante

Par un nombreux concours s’augmente.

1l soutient ce cruel débgt;
Mais la fureur Pemporte, et, forgueux daus son ire,
11 ne voit ni connait la grandeur du danger,

Et s'enfonce, sans y songer,
L’homicide épieu 2 sur lequel il expire.

Laissez-moi donc ronger mon frein, tant que durera cette
* Frédéric oubliait qu'il avait lui-méme fait braler la Diatribe du docteur

Akakia, & Berlin, le 24 décembre 1752, Cr.
* Ce mot n'a que deux syllabes en poésie. Cr.



ANNEE 1759, a35

pénible guerre. Votre imagination poétique me proméne flat-
teusement jusqu'd Vienne. Vous m'introduisez au conseil de
chasteté; sachez que je n’ai pas besoin de ce conseil , et que
Pexpérience m'a suffisamment appris ce qu’on doit craindre,
quand on se frotte & de méchantes femmes.

Hélas! pensez-vous qu'a mon Age
L'on cherche, d’amour agité,

Le corps en feu, V'esprit volage,
De Vénus le doux badinage,

Les plaisirs, et la volupté?

Ce temps heuréux, c’est bien dommage,
Loin de moi s'est précipité,

Et les eaux du fleuve Léthé

En ont méme effacé I'image.

La tendre fleur du pucelage,

Ni I'empire de la beauté,

Sur un vieillard courbé, voité,
N'ont plus de prise ct d’avantage.
Le conseil de la chasteté
- Devient par force mon partage;
Continence est nécessité;

A cinquante ans on est trop sage.

Je n’ai point eu, cette campagne, de vision béatifique. Mal-
heureusement les Tartares, Russes, et Cosaques, n’ont pas
voulu me montrer leur derriére ; en revanche, ils ont brilé ,
ravagé et pillé des contrées, et dévasté beaucoup de pays.

La Fortune, inconstante et fiére,
WNe traite pas ses courtisans
Chaque jour d’égale maniére ;
Et nous n'avons pas tous les ans
La faveur de voir le derridre
De cette vaste fourmiliére,
Moitié héros, moitié brigands,
Qui vi t désoler nos champ
Le hasard trés souvent décide une bataille.
Si je lui dois plus d’un beau jour,
A l'ennemi, par représaille,
11 m'a fait montrer a mon tour
Tout le revers de la médaille.

¢
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Cependant cet homme bénit

Par Pantechrist siégeant & Rome,

Ce Fabius, ce plaisant homme,

Lui qui naguére se munit

D’une toque, brillant symbole -

De gloire et de vanité folle,

Commence & décamper de puit.

Je ne vous dis pas qu'il nous fuit;

Mais sile ciel nous fait la grace
Qu'il nous montre au plus tét Popposé de sa face,
Alors un certain duc, s'illustrant a jamais ,
Armé de son trident, comme on nous péint Neptune,
Apaisera d’un mot la tempéte importune ;
C'est lui qui sauvera votre empire franqais,

Sans capitaine, sans finance,

Sans Canada, sans prévoyance,
Jusqu'en ses fondements sapé par les Anglais;

v IHleurdira, plein de décence,

Par saint George et par sa croyance:
Bonnes gens d’Albion , accordez-nous la paix.

Quand cette nouvelle échappée

Sortira des antres secrets

Des politiques cabinets,

Je quitte et le casque et 'épée,

Et, m’envolant soudain d'ici,

J'ivat, confortant ma vicillesse

Par I'étude de la sagesse,

M’eusevelir 4 Sans-Souci.

En attendant, jouissez en paix de votre solitude. Ne trou-
blez plus les cendres de grands hommes. Que la mort mette
fin A votre injuste haine, et que Maupertuis trouve au moins
un asile dans le tombean! Songez que les rois, aprés s’étre
long-temps battus, font la paix. Je crois que vous descendriez
aux enfers, comme Orphée, non pas pour en ramener V'im-
mortelle Emilic, mais pour persécuter dans ce séjour (supposé
qu'il existe) un homme que votre rancune a poursuivi violem-
ment dans ce monde-ci. Immolez cette haine qui vous flétrit,
et [ait tort A votre réputation. Que le plus beau génie de la
France soit le plus généreux des hommes. C'est la vertu, c’est
le devoir, qui vous parlent par ma bouche; ne soyez pas in- .
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sensible A cette vbix ; pratiquez les beaux sentiments que vous
exprimez en vers avec tant d’élégance et de force. Croyez-moi,
un exemple de magnanimité persuade plus que tous les beayx
préceptes qu'étale la tragédie. Que le dieu des philosophes
vous inspire des sentiments plus doux et plus modérés, et que
le dicu de la santé vous conserve pour 'ornement des belles-
lettres et du Parnasse!

29og. A M. COLINI.

Aux Délices, 19 novembre.

Son altesse électorale palatine, mon cher Colini,
m’a mandé * qu’il vous avait trouvé beaucoup de mé-
rite, et qu'il était trés content de vous. Je ne doute
pas qu'il ne vous prenne i son service, et qu'il ne
me sache trés bon gré de la connaissance. Jespére
vous trouver & Schwetzingen I'année prochaine; qui
sait si de 1A nous ne pourrions pas faire rendre gorge
a Francfort 2? '

Je vous prie d’assurer de mes respects madame de
Lutzelbourg; j'ai si mal aux yeux que jécris avec
beaucoup de peine. S'il y a quelques nouvelles, ne
m'oubliez pas. La grande nouvelle de France, c'est
que la misére est extréme. On est si abattu qu’a peine
songe-t-on aux jésuites du Portugal, les uns chassés3,
les autres pendus. Dieu veuille avoir leur ame! Je
vous embrasse,

1 Voyez lettre 2go5. B.

1 Voyez la note de la lettre 2766. B.

3Le 3 septembre 1759, jour anniversaire de l'attentat commis sur Jo-
seph I°" en 1758, six cents jésuites furent expulsés du Portugal. Malagrida
ne fut mis & mort qu'en septembre 1761. Cr.
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agro. DE FREDERIC H, ROI DE PRUSSE.

Wilsdruff, le 19 novembre 1959,

Je viens de recevoir la lettre du rat ou de 'aspic du 6 no-
vembre * sur le point de finir la campagoe. Les Autrichiens
s’en vont en Bohéme, ot je leur ai fait briler, par représailles
des incendies qu'ils ont causés dans mes pays, deux grands
magasins. Je rends la retraite du Benoit héros * aussi difficile
que possible, et jespére qu’il essuiera quelques mauvaises
aventures entre ci et quelques jours. Vous apprendrez par la
déclaration de La Haye, si le roi d’Angleterre et moi nous
sommes pacifiques. Cette démarche éclatante ouvrira les yeux
au public, et fera distinguer les boute-feux de I'Europe de ceux
qui aiment humanité, la tranquillité, et la paix. La porte est
ouverte, peut venir au parloir qui voudra. La France est mai-
tresse de s’expliquer. Cest aux Frangais qui sont naturelle-
ment ¢loquents & parler, i nous A les écouter avec admiration,
et 4 leur répondre dans un mauvais baragouin, le mieux que
nous pourrons. Il s’agit de la sincérité que chacun apportera
dans la négociation. Je suis persuadé que I'on pourra trouver
des tempéraments pour s’accommoder. L'Angleterre a 4 la téte
de ses affaires un ministre modéré et sage . Il faut de tous les
cotés bannir les projets extravagants, et consulter plutét la
raison que I'imagination. Pour moi, je me conforme A I'exem-
ple du doux Sauveur qui, lorsqu’il alla la premiére fois au
temple, se contenta d’écouter les pharisiens et les scribes. Ne
pensez pas que les Anglais me confient tous leurs secrets,, ils
ne sont point pressés de s’accommoder; leur commerce ne
souffre point, leurs affaires prospérent, et P'état ne manque
ni de ressources ni de crédit. Je fais une guerre plus dure
qu’eux par la multitude d’ennemis qui m'attaguent, et dont le

™ Cetle lettre est perdue; & moins que cc ne soit le n° 2863 ol Voltaire
se compare & un rat. B,

2 Daun; voyez une note de la letire 2848, et le texte dun° 2go8. B.

3 William Pitt, mort en 1798. B,



ANNEE 1759. a3g
fardeau est accablant. Cependant je répondrai toujours bieu
de la fin de la campagne; il est impossible d'en faire autant
pour tous les événements. Je suis sur le point de m’accommo-
der avec les Russes; ainsi il ne me restera que la reine d’Hon-
grie, les malandrins du Saint-Empire, et les brigands de La-
ponie pour I'année qui vient. Notre démarche nous a été dictée
par le ceeur, par un sentiment d’humanité qui voudrait tarir
ces torrents de sang qui inondent presque toute notre sphére,
qui voudrait mettre fin aux massacres, anx barbaries, aux
incendies, et A toutes les abominations commises par des
hommes , que la malheureuse habitude de se baigner dans le
sang rend de jour en jour plus féroces. Pour peu que cette
guerre continue, notre Europe retombera dans les ténébres
de I'ignorance, et nos contemporains deviendront semblables
A des bétes farouches. Il est temps de mettre fin & ces hor-
reurs. Tous ces désastres sont une suite de Pambition de I'Au-
triche et de la France. Qu'ils prescrivent des bornes a leurs
vastes projets; que si ce n’est la raison, que 'épuisement de
leurs finances et le mauvais état de leurs affaires les rende
sages, et que la rougeur leur monte au front e apprenant
que le ciel, qui a soutenu les faibles contre I'effort des puis-
sants, a accordé & ces premiers assez de modération pour ne
point abuser de leur fortune et pour leur offrir la paix. Voila
tout ce qu'un pauvre lion, fatigué, harassé, égratigné, mordu,
boiteux, et félé, vous peut dire. J'ai encore bien des affaires,
et je ne pourrai vous écrire A téte reposée qu'aprés étre arrivé
a Dresde. Leprojet de faire la paix est celui de rendre rai-
sonnables des hommes accoutumés A étre absolus, et qui ont
des volontés obstinées. Réussisscz ; je vous féliciterai de vos
succes , et je m'en féliciterai davantage. Adieu au rat qui fait
de si beaux réves qu'on les prcndrait pour des inspirations ;
qu'il jouisse, dans son trou, du repos, de la tranquillité, de la
paix qu'il posséde, et que nous desirons. Ainsi soit-il.

Fip#aic.

N. B. Vous savez que les interprétes et les commentateurs
de Yécriture ont des opinions différentes sur le sens des pas-
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sages. Suivant le R. P. Dionysius - Hortella, il faut, lors-
que César est roi des Juifs, et bien juif luiméme, et lors-
qu'il est duc de Lorraine, que les Turcs et les Francais donnent
a César ce qui est & César. Il dit qu’un pareil exemple de resti-
tution cncouragerait toutes les petites puissances de Europe
a I'imiter : qu’en pensez-vous? ce savant docteur ne raisonne
pas si mal. .
2911. A M. BERTRAND.

Aux Délices, pres Genéve, 20 novembre:.

Yai envoyé, mon cher monsieur, & M. de Mo-
range, une lettre que Jai écrite & I'académie fran-
caise, au sujet des rapsodies qu’on’ se plait & impri-
mer sous mon nom. Cette lettre a déja paru dans les
feuilles littéraires de Genéve, et je me flatte que votre
gazette voudra bien s’en charger. C’est un nouveau
préservatif que je suis ohligé de donner contre cet
ancien poéme de lz Pucelle, qu’on renouvelle si mal
a propos, et qu'on a déji défiguré dans trois éditions
qui paraissent a-la-fois. Tout ce que je peux faire,
c'est de désavouer cet ouvrage. Jempéche, autant
que je peux, qu’il ne paraisse 3 Genéve; je sens bien
que mes efforts serout inutiles. J’en connais une édi-
tion qui n’est pas siirement faite pas Maubert; car
le libraire qui était en marché a Francfort a mandé
que la copie de Maubert était en douze chants, et
I'édition dont je voys parle cst en quinze. Madame
la duchesse de Saxe-Gotha, qui I'a lue, m’a fait I’hon-
neur de me mander, comme je crois vous l'avoir
déja dit, que cet ouvrage P’avait beaucoup amusée,

* Cette lettre est de 1955, comme I'a fort bien observé M. Clogenson, qui
en a fait la remarque trop tard pour lui et pour moi. B.
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et que, tout libre qu'il est, il ne contient aucune de
ces indécences quon m’avait fait craindre ; mais
enfin c'est un ouvrage libre, et cela seul suffit pour
qu'un homme de soixante ans passés, qui a l'esprit
de son 4ge, soit trés fiché de se voir ainsi compro-
mis. Je suis aussi fiché que l'est le Grondeur, & qui
on veut faire danser la courante!.

Si jétais plus jeune, et si jaimais encore la poé-
sie, je serais tenté de faire un petit poéme épique sur
le roi Nicolas I". Vous savez sans doute qu’on pré-
tend qu’un jésuite s'est enfin déclaré roi du Paraguai,
et que ce roi s'appelle Nicolas. On m’a envoyé des
vers a la louange de Nicolas; les voici :

Du bon Nicolas premier
Que Dieu bénisse 'empire;
Et qu'il lui daigne octroyer,
Ainsi qu'a son ordre entier,
La couronne du martyre!

Yai recu une Ode sur la Mort, qui m’est adressée.
On la dit du roi de Prusse; elle est imprimée 4 La
Haye, avec ce titre qu'on met ordinairement aux ou-
vrages du roi de Prusse : de main de maitre, et une
couronne pour vignette. Je ne 'enverrai pourtant pas
au conseil de Berne, comme Maupertuis a envoyé
les lettres du roi de Prusse ; je me contenterai d'ap-
prendre tout doucement & mourir, et je mourrai as-
surément plein d’estime et de tendresse pour vous.
Je vous embrasse de tout mon coeur, et je vous avertis
que je veux vivre encore ce printemps, pour venir
vous dire 3 Berne combien je vous aime.

1 Clest-a-dire la bourrée. — Le Grondeur, acte II, scéne 16.. Cr.

Corrrsponpance. VIIIL. 16
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ag12. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
(A vous sEUL.) '
Novembre.

Mon divin ange, vous étes un ange de paix, Per-
mettez que je vous parle votre langue, aprés avoir
parlé celle de notre tripot des Délices. Vous étes né,
de toutes fagons, pour mon bonheur, dans mes plai-
sirs, dans mes affaires. Je vous dois tout; vous étes
en tout temps constitué mon ange gardien ; écoutez
donc ma dévote priére.

1° Je voudrais savoir, en général, si M. le duc
de Choiseul est content de moi; et vous pouvez ai-
sément vous en enquérir un mardi. Tout ce que je
peux vous dire, c’est que jai grande envie de lui
plaire, et comme son obligé, et comme citoyen.

2° S'il entrait avec vous dans quelque détail, comme
il y est entré avec M. de Chauvelin, ne pourriez-vous
pas lui dire, quelque autre mardi, la substance des
choses ci-dessous?

Voltaire est dans une correspondance suivie avec
Luc; mais, quelque ulcéré qu’il puisse étre et qu'il
doive étre contre Luc, puisqu’il est capable d’avoir
étouffeé son ressentiment au point de soutenir ce com-
merce, il I'étouffera bien mieux quand il s'agira de

~servir. 1l est bien avec I’électeur palatin, avec le duc
de Wurtemberg, avec la maison de Gotha, ayant eu
des affaires d’intérét avec ces trois maisons, qui sont
contentes de lui, et qui lui écrivent avec confiance.
1l a été le confident du prince de Hesse Tapostas ™. 11

' Fréedéric, prince de Hesse, avait été élevé dans le calvinisme; mais vers
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a des amis en Angleterre. Toutes ces liaisons le met-
tent en droit de .voyager partout, sans causer le
moindre soupgon, et de rendre service sans consé-
quence.

1l a été envoyé secrétement, en 1943, auprés de
Luc. 11 eut le bonheur de déterrer que Luc alors se
joindrait i la France; il le promit; le traité fut con-
clu depuis, et signé par M. le cardinal de Tencin. Ii
pourrait rendre aujourd’hui quelque service non moins
nécessaire,

Mon cher ange, il faut la paix i présent, ou des
victoires complétes sur mer et sur terre. Ces victoi-
res complétes ne sont pas certaines, et la paix vaut
mieux qu'une guerre si ruineuse. On ne se dissimule
pas sans doute I’état funeste oir est la France; état
pire pour les finances et pour le commerce qu’ll ne
Pétait & la paix d’Utrecht. Quelquefois, quand on
veut, sans compromettre la dignité de la couronne,
parvenir 4 un but desiré, on se sert d’un capucin,
d’un abbé Gauthier ', ou méme d’un homme obscur
comme moi, comme on envoie un piqueur détourner
un cerf, avant qu'on aille au rendez-vous de chasse.
Je ne dis pas que j'ose me proposer, que je me fasse
de féte, que je prévienne les vues du ministére, que
je me croie méme digne de les exécuter; je dis seu-
lement que vous pourriez hasarder ces idées, et les
échauffer dans le ceeur de M. le duc de Choiseul. Je
lui répondrais sur ma téte qu'il ne serait jamais com-

1754 il s'était fait catholique. 11 devint landgrave de Hesse a la fin de jan-
vier t760. Cr.
* Voyez tome XX, page 94. B.
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promis; que je ne ferais jamais un pas ni en-de¢a ni
en-dela de ce qu'il me prescrirait. Je pense qu’il ne
lui convient pas absolument de demauder la paix,
mais qu'il lui convient fort d’en faire naitre le desir a
plus d’'une puissance, ou plutét de faire mettre ces
puissances & portée de marquer des intentions sur les-
quelles on puisse ensuite se conduire avec honneur.

Il part sans doute d’'un principe aussi vrai que
triste; cest qu’il n’y a rien & gagner pour nous, d’au-
cune facon, dans ce gouffre ou tout 'argent de la
France a été englouti. Jai pris la liberté de lui pré-
dire la prise de Québec et celle de Poundichéri; 'une
est arrivée, et je tremble pour 'autre . ]l y a des ci-
toyens de Genéve qui ont des correspondances par
tout l'univers habitable. 11 y a autour de moi des
gens de toute nation, des ministres anglais, des Al-
lemands, des Autrichiens, des Prussiens, et jusqu'a
d’anciens ministres russes. On voit les choses d'un
il plus éclairé qu'on ne les voit & Paris; on croit que,
si la descente projetée dans une des provinces anglai-
ses s'effectue, il ne reviendra pas un seul Frangais.
Le passé, le présent, et I'avenir, font frémir. Je sais
que le ministére a du courage, et qu’il a, cette année,
des ressources; mais ces ressources sont peut—étre les
derniéres, et on touche au temps de vérifier ce qui a
été dit, qu’il y avait une puissance qui donnerait la
paix, et que cette puissance était la misére.

Jai peur qu’on ne soit résolu encore & faire des ten-
tatives ruineuses , aprés lesquelles il faudra demander

* Les Aoglais prirent Pondichéri le 16 janvier 1761. Cr.
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humblement une paix désavantageuse, quon pour-
rait faire aujourd’hui utile, sans étre déshonorante.

Enfin, mon cher ange, vous étes accoutumé &
corriger mes plans; si celui-ci ne vous plait pas, je-
tez-le au feu, et je vous enverrai simplement la Che-
valerie.

Vous pouvez au moins savoir si M. le duc de Choi-
seul est content de moi. Ce n’est pas que je doive
craindre qu’il en soit mécontent, mais il est doux
d’apprendre de votre bouche i quel point il agrée ma
reconnaissance. Comptez d'ailleurs que je ne suis pas
empressé, et que je me trouve trés bien comme je
suis, & votre absence prés. Adieu; je baise le bout de
vos ailes.

2913. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.
Aux Délices, 22 novembre.

Monsieur, j’ai regu aujourd’hui le paquet dont vous
m’avez honoré, par les mains de M. de Soltikof, qui
me parait de jour en jour plus digne de son nom et
de vos bontés. Je peux assurer votre excellence que
rien ne vous fera plus d’honneur que d’avoir déve-
loppé ce mérite naissant. Vous avez la réputation de
répandre des bienfaits; mais vous ne pouviez jamais
les placer ni sur une ame qui les méritit mieux, ni:
sur un ceeur plus reconnaissant. Il se formera trés
vite aux affaires, et vous aurez un jour eu lui un
homme capable de vous seconder dans toutes vos
vues, de rendre votre patrie aussi supérieure par les
arts qu'elle I'est par les armes. Je vois bien que le
liew ot il est & présent est pour lui un petit théatre.
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Votre excellence le fera voyager en France, en Italie;
je regretterai sa perte; mais tout ce qui sera de son
avantage fera ma consolation.

Je me flatte, monsieur, que vous avez recu i pré-
sent tout ce que vous avez permis que je vous en-
voyasse; le premier volume de Pierre-le-Grand, un
autre paquet assez gros de livres et de manuscrits, et
une caisse d’eau de Colladon, que je ne vous ai pré-
sentée que comme un des meilleurs remédes pour les
maux d’estomac, aussi agréable & boire que P'ean des
Barbades, et qui peut servir & vos amis dans I'oc-
casion; car, pour vous, je sais que vous joignez a
vos vertus celle d’étre sobre. Votre excellence m’ho-
nore de présents plus dignes d’elle et de sa cour. Je
brave, avec vos helles fourrures, les neiges des Al-
pes, qui valent bien les vétres. Un présent bien plus
cher est celui des manuscrits que je recois; ils me
serviront beaucoup pour le second tome auquel je
vais me mettre. Je n’ai point de temps  perdre. Mon
dge et ma faible santé m’avertissent qu’il ne faut pas
négliger un instant. Pierre-le~-Grand mourut avant
d’avoir achevé ses grandes entreprises; son historien
veut achever sa petite tiche.

Le catalogue de tous les livres écrits sur Pierre-
le-Grand me servira peu, puisque, de tous les au-
teurs que ce catalogue indique, aucan ne fut conduit
par vous. La triste fin du czarovitz m’embarrasse un
peu; je n’aime pas A parler contre ma conscience.
I’arrét de mort m’a toujours paru trop dur. Il y 2
beaucoup de royaumes o1 il n’eiit pas été permis d’en
user ainsi. Je ne vois dans le procés aucune conspi-
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ration; je n’y apercois que des espérances vagues,
quelques paroles échappées au dépit, nul dessein
formé, nul attentat. J’y vois un fils indigne de son
pére; mais un fils ne mérite point la mort, & mon
sens, pour avoir voyagé de son cété, tandis que son

_pere voyageait du sien. Je ticherai de me tirer de ce
pas glissant, en fesant prévaloir, dans le ceeur du
czar, 'amour de la patrie sur les entrailles de pére.

Je suis bien surpris de voir, dans les Mémoires
que je parcours, ces mots-ci: « Les biens du monas-
« tére de la Trinité ne sont point.immenses, ils ont
« deux cent mille roubles de rente. » En vérité, il est
plaisant de faire veeu de pauvreté pour avoir tant
d’argent; les abus couvrent la face de la terre.

Quelques lettres de Pierre-le-Grand seront bien
nécessaires ; il 0’y a qu’a choisir les plus dignes de
la postérité. Je demande instamment un précis des
négociations avec Goértz et le cardinal Albéroni, et
quelques piéces justificatives. 1l est impossible de se
passer de ces matériaux. Ayez la bonté, monsieur,
de me les faire parvenir. Donnez-moi vite, et vous
recevrez vite. Vous étes cause que jai fait une tra-
gédie, et que jai bati un théitre dans mon chateau,
n’ayant rien & faire. Jen suis honteux; j'aurais mieux
aimé travailler pour vous. J'aime mieux traiter Ihis-
toire de votre héros que de mettre des héros imagi-
naires sur la scéne. Nallez pas me réduire 3 m’amuser,
quand je ne veux m’occuper qu’a vous servir. Regar-
dez-moi comme votre secrétaire tendrement attaché.
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agr4. A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN, ’

AMBASBADEUR A TURIN.

Aux Délices, 22 novembre.

Vous, faits pour vivre heureux, et si dignes de Pétre,
Qui I'étes U'un par lautre, et dont les agréments
Ont prété pendant quelgue temp
Un peu de lenr douceur & mon séjour champétre;
Quoi ! vous daignez dans vos palais
Vous souvenir de nos ombrages !
Vous donnez un coup d’eeil a ces autels sauvages
Que nous dressions pour vous, oli vos yeux satisfaits
Daignaient accepter nos hommages!
Vous parlez de beaux jours; ah! vous les avez faits!
Vous vantez les plaisirs de nos heureux bocages;
Clest courir aprés vos bienfaits.

Vos deux excellences nous ont enchantés chacun
a sa facon. Vous en faites autant & Turin. Vous y
avez essuyé plus de cérémonies que chez Philémon et
Baucis; mais, si jamais vous daignez repasser par
chez nous; vous n’essuierez que des tragédies nou-
velles. Nous aurons un théatre plus honnéte, et nos
acteurs seront plus formés. Il faudrait alors jouer un
tour & monsieur et 2 madame d’Argental, les faire
mander 4 Parme, et leur donner rendez-vous aux
Délices.

Il parait que vous avez écrit & M. le duc de Choi-
seul avec quelque indulgence sur notre compte; que
vous avez fait valoir notre lac, nos truites et notre
vie tranquille; car il prétend qu'il est trés fiché de
n’avoir pas pris sa route par notre ermitage , ¢n reve-
nant d'Ttalie. Graces vous soient rendues de tous vos
propos obligeants.
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M. d’Argental crie toujours aprés la Chevalerie,
et moi, qui suis devenu temporiseur, avec toute ma
vivacité, je réponds quil faut attendre, que tout
ouvrage gagne a rester sur le métier, que le temps
présent n’est pas trop celui des plaisirs, et que ceux
. qui vont aux spectacles avec I'argent qu’ils ont tiré
du quart de leur vaisselle d’argent vendue ne sont
pas de bonne humeur; en un mot, ce nest pas le
temps de la chevalerie.

Vous croyez bien que je w'ai pas encore recu des
nouvelles de Luc; il a été malade, il a beaucoup
d’affaires. §’il m’écrit, J'aurai 'honneur de vous en
rendre compte, plus que de cet abbé d’Espagnac,
qui ve finit point, et que j'abandonne a son sens
réprouvé de vieux conseiller-clerc. Au reste, en ou-
trageant ainsi les conseillers-clercs, jexcepte toujours
monsieur votre frére .

Je me mets aux pieds de vos trés aimables excellen-
ces. Baucis arrache la plume des mains de Philémon,
pour vous dire que vos excellences ont emporté nos
cceurs en nous privant de leur présence, et qu’il ne
nous reste que des regrets.

P.S. DE MADANE DENIS.

Mais que peut dire Baucis aprés Philémon? Elle se con-
tente de sentir tout ce qu'il exprime; elle se plait dans l'idée
de vous savoir adorés & Turin, ol vous représentez si bien
une nation faite autrefois pour servir de modéle aux autres.
Malgré tous nos malheurs, on en prendra toujours une grande
idée, en vous voyant I'un et I'autre. Je vous en remercie pour

' L'abhé de Chauvelin; voyez t. LV, p. 197; et ci-dessus, p- ax5. B.
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ma patrie. Aménaide et Mérope vous demandent vos bontés,
et les méritent par le plus tendre et le plus respectueux atta-
chement.

2915. A MADAME DE FONTAINE,

A HORNOI.

Aux Délices, 24 novembre.

Je recois, ma chére niéce, votre letire du 14 de
novembre. Vous devez en avoir recu une trés ample
de moi, écrite il y a environ un mois *, et adressée
au chiteau d’'Hornoi, prés d’Abbeville, par Amiens
en Picardie. Peut-étre cette méprise du voisinage
d’Abbeville aura fait retarder la réception de la let-
tre: je vous y disais & peu prés les mémes choses que
vous me dites.

Je vous demandais si vous vous étiez déja mise au
rang des bons citoyens qui donnent leur vaisselle
d’argent a I’état 2 ; je plaignais comme vous la France;
je vous demandais quand vous reverriez la grande,
vilaine, triste et gaie, riche et pauvre, raisonneuse
et frivole ville de Paris. Je vous contais comment
nous nous sommes amusés & Tournay, pour nous
dépiquer des malheurs publics. Nous nous vantions,
madame Denis et moi, d'avoir tiré des larmes des
plus beaux yeux qui soient actuellement 4 Turin : ces
yeux sont ceux de madame de Chauvelin 'ambassa-
drice.

Je ne pourrai jamais vous dire combien nous vous
avons regrettée dans nos fétes. Nous disions: Ah!si .
elle était 1a! si le grand-écuyer de Cyrus, si le juris-

t Cest la lettre 3904, du 5 novembre. Cr.
* Voyez ma nole, page a52. B.
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consulte, étaient avec elle, ils verraient les choses
bien changées! ils seraient bien contents du petit pa-
lais, d’ordre ionique, ne vous déplaise, d’ordre ioni-
que biti, achevé a Tournay; et cela n’est point ironi-
que: ce n’est point insulter & vos magons qui n'ont
pas été plus vite que nous.

Luc est toujours Luc, trés embarrassé et n’embar-
rassant pas moins les autres; étonnant 'Europe, 'ap-
pauvrissant, I'ensanglantant, et fesant des vers, et
m’écrivant quelquefois les choses du monde les plus
singuliéres. M. le duc de Choiseu!, qui a plus d’es-
prit que lui, et un meilleur esprit, me fait toujours
I'honneur de me donner des marques de bontés aux-
quelles je suis plus sensible qu’an commerce de Luc.
Je compte aussi sur les bontés de madame de Pom-
padour; avec cela j’aime ma terre ou mes terres, ma
retraite ou mes retraites, i la folie; mais je vous aime
davantage. '

2916. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 24 novembre.

Mon cher ange, vous me trouvez bien indigne
des plumes de vos ailes; mais c’est pour en étre di-
gne que je differe V'envoi de lz Chevalerie. Horace
veut qu'on tienne son affaire enfermée neuf ans'; je
ne demande que neuf semaines; voyez comme lige
m’a rendu temporiseur. Je suis un petit Fabius, un
petit Daun. D'ailleurs, moi qui ai d’ordinaire deux
copistes, je n'en ai plus qu'un, et il ne peut suffire &

...... Nonum prematar in annum.
D¢ Arte poct., 388. B.
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tenir Pétat de mes vaches et de mon foin' en parties
doubles, & la correspondance, et aux tragédies, et a
Pierre-le-Grand, et A Jeanne. Laissez-moi faire, tout
viendra & point.

Dites-moi donc, mon divin ange, s’il ne vaut pas
mieux bien faire que se presser. Quand on voudra
faire la paix, qu'on se presse ; mais, en fait de tragé-
dies, si on les veut bonnes, il faut quon ait la bonté
d’attendre. Parlez-moi, je vous en prie, de la fortune
que vous avez faité a Cadix, et dites-moi si vous
mangez sur des assiettes & cul noir*. Le crédit est-il
toujours grand & Paris? le commerce florissant? M. le
duc de Choiseul m’a mandé que feu M. de Meuse?
avait une terre sur la porte de laquelle était gravé:
A force d’aller mal, tout va bien.

Je vous demandais s'il daignait étre content de
moij; je vous dis aujourd’hui qu’il a la bonté d’en étre
content,

Quand vous serez de loisir, et lui aussi, quand
tout ira de pis en pis, quand on n’aura pas le sou,
vous pourrez, mon divin ange, lui dire les belles
lanternes dont il est question dans ma dernidre épi-
tre3; cela pourrait réussir; et, en tout cas, cela ne
gétera rien. Vous étes maitre de tout.

*Un arrét du conseil, du 26 octobre, exhortait les Frangais & porter
leur vaisselle 4 la Monnaie pour étre convertie en espéces pour les besoins
de Pétut, et fixait le prix qui en serait donné. Le roi donna Yexemple, qui
(vo.yex lettre 2956) ne fut suivi que par mademoiselle Hus, actrice, et
quinze cents citoyens. On se servit alors de plats dont le dessous elait re-
couvert d'un vernis brun, et auxquels on donna le nom de culs noirs. B.

* Choiseul-Meuse,, mort brigadier d’infanterie en 1746, CL.

3 Lettre 2g1a. B.
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Mais vraiment, mon cher ange, je crois que tout
le monde fera la campagne prochaine, sur terre et
sur mer; j'entends, sur mer, ceux qui auront des
vaisseaux ; il faut que je déraisonne politique.

1° L’Espagne est seule en état de proposer la paix,
d'offrir sa médiation, de menacer si on ne l'accepte
pas, etc., etc.

2° Les Anglais peuvent nous prendre Pondichéri,
pendant que la gravité espagnole fera ses proposi-
tions.

3° Le Canada n’est qu'un sujet éternel de guerres
malheureuses, et jen suis fiché.

4° 1l y a des gens qui prétendent que la Louisiane
valait cent fois mieux, surtout si la Nouvelle-Orléans,
qu’on appelle une ville, était batie ailleurs.

5° Je ne vois dans tout ceci qu’un labyrinthe, et
peu de fil.

Yaime 4 vous dire tout ce qui me passe dans la
téte, parceque vous étes accoutumé a rectifier mes
idées.

6° Luc voudrait bien la paix. Y aurait-il si grand
mal 4 la lui donner, et 2 laisser & I'Allemagne un
contre-poids? Luc est un vaurien, je le sais; mais
faut-il se ruiner pour anéantir un vaurien dont P'exis-
tence est nécessaire?

7° Si vous avez de quoi bien faire la guerre, fai-
tes-la; sinon, la paix.

Vous vous moquez de moi, mon divin ange; vous
avez raison ; mais mes terres sont couvertes de neige;
tous mes travaux champétres sont malheureusement
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suspendus; permettez-moi de déraisonner, c’est un
grand plaisir.

Mille tendres respects 2 madame Scaliger.

M. de Choiseul a bien de Vesprit.

2917. A MADAME D’EPINAIL

Aux Délices, 26 novembre,

Je n'ai pas votre santé de fer , ma chére et respec-
table philosophe; c’est ce qui me prive de I'honneur
de vous écrire de ma main. La mort et lapparition
de frére Berthier®, si je ne mourais pas de misére,
me feraient mourir de rire. Il m’a paru pourtant
qu’il y 2 un peu de gros sel dans la premiére partie;
mais tout est bon pour les jésuites, et on peut leur
jeter tout a la téte, jusqu'a des oranges de Portugal?,
pourvu qu'elles ue colitent pas trop cher; car voici
le temps ou il faut épargner les dépenses inutiles.
Je n'envoie point, comme vous, ma vaisselle dar-
gent & la Monnaie , parceque ma pauvre vaisselle est
hérétique au poingon de Genéve, et que le roi trés
chrétien ne voudrait pas m'en donner 56 francs le
marc; je madresserai aux jésuites d'Oruex, qui;
ayant acheté tant de terres dans le pays, ’achéte-
ront mon argenterie, sans doute.

Quoique je n’aie guére le temps, j'ai pourtant
lu tout le gros Mémoire de M. Dupleix, que vous
avez eu la bonté de m’envoyer, et dont je vous re-
mercie. Je conclus de ce Mémoire que les Anglais

* Voyez tome XL, page 12. B.
2 Allusion a V'attentat du 3 septembre 1758, Cr.
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nous prendront Pondichéri, et que M. Dupleix ne
sera point payé; on ne peut avoir, dans le temps ot
nous sommes, que de mauvaises conclusions & tirer
de tout. Je tremble encore plus pour la flotte de
M. le maréchal de Conflans que pour le rembour-
sement de M. Dupleix. Le roi de Prusse marche en
Saxe, et voila les choses 2 peu prés comme elles
étaient, au commencement de la guerre, dans cette
partie du meilleur des mondes possibles. Martin
avait raison d’étre manichéen; c’est sans doute le
mauvais principe qui a ruiné la France de foud en
comble en trois ans, dévasté I'Allemagne, et fait
triompher les pirates anglais dans les quatre parties
du monde. Que faut-il faire 4 tout cela, madame?
senvelopper de son manteau de philosophe, sup-
posé qu'Arimane nous laisse encore un manteau. Y'ai
heureusemnent achevé de bitir mon petit palais de
Ferney ; I'ajustera et le meublera qui pourra; on ne
paie point les ouvriers en annuités et en billets de
loterie; il faut au moins du pain et des spectacles®;
vous é&tes 4 Paris au-dessus des Romains, vous n’avez
pas de quoi vivre, et vous allez voir deux nouvelles
tragédies?, Yune de M. de Thibouville, et Vautre
de M. Saurin.

Pour moi, madame, je ne donne les miennes
qu’a Tournay ; nous avons fait pleurer les beaux yeux
de madame de Chauvelin I'ambassadrice, et nous
aurions encore mieux aimé mouiller les vétres. La
république nous a donné de grosses truites, et la

* Panem et circenses , Juvénal, x, 81, B.
2 Namir et Spartacus. Ct.

7
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gazette de Cologne a marqué que ces truites pe-
saient vingt livres, de dix-huit onces la livre. Plit
i Dieu que les gazetiers n’annongassent que de telles
sottises ! celles dont ils nous parlent sont trop fu-
nestes au genre humain.

Madame Denis, madame, vous fait les plus ten-
dres compliments. Vous savez bien & quel point vous
_ &tes regrettée dans le petit couvent des Délices;
daignez faire le bonheur de ce couvent par vos
lettres. Que fait notre philosophe de Bohéme? n'est-il
pas ambassadeur de la ville de Francfort, que nous
waimons guére? S'il demande de 'argent pour elle,
je ferai arrét sur la somme. Comment se porte
M. ¢’Epinai? ne diminue-t-il pas sa dépense comme
les autres , en bon citoyen? O en est monsieur votre
fils de ses études? ne va-t-il pas un train de chasse?
Encore une fois, madame, écrivez-moi; je m’inté-
resse & tout ce que vous faites, 4 tout ce que vous
pensez, 4 tout ce qui vous regarde, et je vous aime
respectueusement de tout mon ceeur.

2918. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

Aux Délices, 30 novembre.

Mon adorable ange, je vois bien, par votre lettre,
que M. le duc de Choiseul est encore plus estimable
que je ne le croyais; je vois sa franchise noble et
digne d'un meilleur temps, et surtout je vois que
son cceur est digne de vous aimer. Il vous a mis au
fait de tout; il ne peut assurément mieux placér sa
confiance. Je lui envoie aujourd’hui un gros paquet
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de Luc; peut-étre, avec le temps, on tirera quelque
avantage des lettres que je fais passer. Je ne suis
point jaloux du roi* d’Espagne, s'il fait la paix ; moi,
Jodelet, je ne vais point sur les brisées de sa majesté
catholique.

Sérieusement, mon cher ange, je n’ai eu aucune
envie de me faire de féte; j'ai seulement révé que,
pouvant aller souvent chez I'électeur palatin, qui
daigge m’aimer un peu, et chez madame la duchesse
de Gotha, et méme a Londres, oll I'on m’a invité
vingt fois, je pourrais, dans Poccasion, faire passer
au ministre un compte fidéle de ce que jaurais vu
et entendu. Je me flatte que M. le duc de Choiseul
ne me prend pas pour un alticinctus* qui cherche
pratique. Je suis frappé de nos malheurs; et, s'il

" d'agissait de m’arracher 4 ma charmante retraite,
pour aller ramasser quelque caillou qui piit servir
parmi les fondements quon cherche pour établir
Pédifice de la paix, j'aurais été chercher ce caillou
dans VElbe ou dans la Tamise; mais, Dieu merci,
je serai inutile, et je ne quitterai probablement pas
mes étables, ma bergerie, et mon cabinet.

Permettez-mot de laisser dormir mes Chevaliers
jusqu’en janvier. Pour les oublier mieux, je me mets
au second volume de Pierre-le-Grand. Le Pruth,
Catherine orpheline gouvernant un empire, un fils
condamné par son pére, et par quatre-vingts juges

- dont la moitié ne savait pas signer son nom, sera

* Charles ITI. Cu.
2 Mot employé par Phedre, liv. II, fab, v, v. 1. Cr.

Conresronnance. VIIL 17
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une diversion qui vaudra les neuf années* d’'Horace.
On dit qu’une nouvelle scéne de finances va égayer
la nation. On ne fera point la guerre lhiver, on
courra aux spectacles, et la Chevalerie pourra vous
. amuser ce caréme,

Je pense que c’était a Pabbé du Resnel & gouverner
nos finances plutét qu’'a Silhouette; car celui-ci n’a
traduit Pope et le Tout est bien qu’en prose, et 'abbé
Fa traduit en vers?; mais j’aimerais encore mieux
Martin le manichéen3.

De grace, mon respectable ami, dites-moi si les
effets publics reprennent un peu de faveur. Jai
quatre-vingts personnes a nourrir.

Est-il vrai que M. d’Armentiéres4 a été battu?
est-il vrai que les flottes se batient? Je croyais que
la flotte de M. le maréchal de Conflans5 allait &
la Jamaique. J'ai peur que tout n’aille au diable,
sur mer et sur terre, La paix, la paix, mon divin
ange!

ag1g. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.

3 décembre.

Je ne vous ai point dépéché, madame, ce vieux

! Voyez plus haut, lettre 2916, page 251. Cu.

3 Dans sa lettre 4 Thibouville, du a0 février 16y, Voltaire dit avoir fait
la moitié des vers de I'abbé. B.

3 Yoyez tome XXXIII, page 29o. B.

4 Louis de Conflans, marquis d’Armentiéres, né en 1711 lieutenant-gé-
uéral en 1946, maréchal de France le 2 janvier 1758. 11 était parent du
maréchal de Conflans. Cr. .

5 Hubert de Conflans, né en 1690; eréé maréchal de France le 15 mars
1758. Il venait d'étre battu sur mer (20 novembre) par I'amiral anglais
Hawcke. Cr..
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chant de la Pucelle que le roi de Prusse m’a ren-
voyé; unique restitution qu’il ait faite en sa vie. Les
plaisanteries ne m’ont pas paru de saison ; il faut que
les lettres et les vers arrivent du moins & propos. Je
suis persuadé qu’ils seraient mal regus immédiate-
ment aprés la lecture de quelque arrét du conseil
qui vous oterait la moitié de votre bien, et je crains
toujours qu’on ne se trouve dans ce cas. Je ne congois
pas oon plus comment on a le front de donner i
Paris des piéces nouvelles; cela n’est pardonnable
qu'a moi, dans mon enceinte des Alpes et du Mont-
Jura, Il m’est permis de faire construire un petit
théitre, de jouer avec mes amis et devant mes amis;
mais je ne voudrais pas me hasarder dans Paris avec
des gens de mauvaise humeur. Je voudrais que I'as-
semblée fiit composée d’ames plus contentes et plus
tranquilles. I)ailleurs vous m’apprenez que les per-
sonnes qui ont du goiit ne vont plus guére aux
spectacles, et je ne sais si le goiit n’est point changé,
comme tout le reste, dans ceux qui les fréquentent.
Je ne reconnais plus la France ni sur terre, ni sur
mer, ni en vers, ni en prose.

Vous me demandez ce que vous pouvez lire d'in-
téressant; madame, lisez les gazettes; tout y est sur-
prenant comme dans un roman. On y voit des vais-
seaux chargés de jésuites’, et on ne se lasse point
d’admirer qu'ils ne soient encore chassés que d’'un
seul royaume; on y voit les Frangais battus dans
les quatre parties du monde, le marquis de Brande-
bourg fesant téte tout seul & quatre grands royaumes

f Voyez la note de la lettre 2gog, page 237. B
17.
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armés contre lui, nos ministres dégringolant 'un
aprés l'autre, comme les personnages de la lanterne
magique, nos bateaux plats, nos descentes dans la
riviere de la Vilaine. Une récapitulation de tout cela
pourrait composer un volume qui ne serait pas gai,
mais qui occuperait I'imagination.

Je croyais qu’on donnerait les finances & Fabbé
du Resnel; car, puisqu’il a traduit le Zout est bien
de Pope en vers, il doit en savoir plus que le Sil-
houette, qui ne I'a traduit qu’en prose. Ce n’est pas
que ce M. de Silhouette n’ait de Vesprit et méme du
génie, et qu’il ne soit fort instruit; mais il parait
qu'il n’a connu ni la nation, ni les financiers, ni la
cour; quil a voulu gouverner en temps de guerre,
comme a peine on le pourrait faire en temps de paix,
et quil a ruiné le crédit qu'il cherchait, comptant
pouvoir suffire aux besoins de I'état avec un argent
qu’il n'avait pas. Ses idées m’ont paru trés belles,
mais employées trés mal & propos. Je croyais sa téte
formée sur les principes de I'Angleterre, mais il a
fait tout le contraire de ce qu'on fait & Londres, ol
il avait vécu un an chez mon banquier Bénezet.
L’Angleterre se soutient par le crédit; et ce crédit est
si grand, que le gouvernement n'emprunte qu'a
quatre pour cent tout au plus. Nous n’avons encore
su imiter les Anglais ni en finances, ni en marine,
ni en philosophie, ni en agriculture. Il ne manque
plus & ma chére patrie que de se battre pour des
billets de confession , pour des places 4 I'hdpital , et
de se jeter 4 la téte la faience A cul noir sur laquelle
elle mange, aprés avoir vendu sa vaisselle dargent.
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Vous m’avez . parlé, madame, de la Lorraine et
de la terre de Craon'; vous me la faites regretter,
puisque vous prétendez que vous pourriez quelque
jour aller en Lorraine. Je me serais volontiers ac-
commodé de Craon, si je m'étais flatté d’avoir
Ihonneur de vous y recevoir avec madame la ma-
réchale de Mirepoix ; mais ce sont ]2 de beaux réves.

Ce n’est pas la faute du jésuite Menoux si je n’ai
pas eu Craon; je crois que la véritable raison est
que madame la maréchale de Mirepoix n’a pas pu
finir cette affaire. Le jésuite Menoux n’est point un
sot comme vous le soupconnez, cest tout le con-
traire; il a attrapé un million au roi Stanislas, sous
prétexte de faire des missions dans des villages lor-
rains qui n'en ont que faire; il s'est fait bitir un
palais & Nancy. Il fit croire au goguenard de pape
Benoit XIV, auteur de trois livres ennuyeux in-folio?,
qu'il les traduisait tous trois; il lui en montra deux
pages, en obtint un bon bénéfice dont il dépouilla des
bénédictins, et se moqua ainsi de Benoit XIV et de
saint Benoit.

Au reste, il est grand cabaleur, grand intrigant,
alerte, serviable, ennemi dangereux, et grand con-
verlisseur. Je me tiens plus habile‘que lui, puisque,
sans étre jésuite, je me suis fait une petite retraite dt?
deux lieues de pays & moi appartenantes. Jen ai
Fobligation M. le duc de Choiseul, le plus généreux

t On avait déji parlé de cette terre & Voltaire un an au?aravanl. Cr..
2 Les OBuvres de Benoit X1V élaient déja plus volumineuses. La collec:
tion a aujourd’hui quinze volumes in-folio. B.
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des hommes. Libre et indépendant, je ne me tro-
querais pas contre le général des jésuites.

Jouissez,, madame, des douceurs d’une vie tout
opposée; conversez avec vos amis; nourrissez votre
ame. Les charrues qui fendent la terre, les troupeaux
qui lengraissent, les greniers et les pressoirs, les
prairies qui bordent les foréts, ne valent pas un
moment de votre conversation.

Quand il geélera bien fort, lorsqu'on ne pourra .
plus se battre ni en Canada ni en Allemagne;
quand on aura passé quinze jours sans avoir un
nouveau ministre ou un unouvel édit, quand la con-
versation ne roulera plus sur les malheurs publics,
quand vous n'aurez rien A faire, donnez-moi vos
ordres, madame, et je vous enverrai de quoi veus
amuser et de quoi me censurer.

Je voudrais pouvoir vous apporter ces pauvretés
moi-méme, et jouir de la consolation de vous re-
voir ; mais je n’aime ni Paris, ni la vie qu'on y méue,
ni la figure que j'y ferdis, ni méme celle qu'on y
fait. Je dois aimer, madame, la retraite et vous. Je
vous présente mon trés tendre respect.

2920. A M. THIERIOT.

Aux Délices, 5 décembre.

Ermite de PArsenal, I'ermite de Tournay et des
Deélices est dictateur, parcequ’il a mal aux yeux. Vous
m’écrivez toujours 4 Genéve, comme si j’étais un
parpaillot; mettez par Genéve, s'il vous plait. Je ne
veux pas que I'enchanteur qui fera mon histoire pré-
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tende, sur la foi de vos lettres, que j'ai fait abjura-
tion. La bonne compagnie de Genéve veut bien ve-
nir chez moi, mais je ne vais jamais dans cette ville
hérétique. Cest ce que je vous prie de signifier a
frére Berthier, supposé qu'il vive encore, ou i frére

* Garasse, ou méme & I'anteur des Nouvelles eccleésias-
tigues®. Il me semble qu’il faudrait faire une battue
contre toutes ces bétes puantes ; mais les philosophes
ne sont presque jamais réunis, et les fanatiques,
aprés s'dtre déchirés & belles dents, se réunissent tous
pour dévorer les philosophes. Un de mes plaisirs,
dans mon pelit royaume, est de tirer & cartouches
contre ces droles-1a, sans les craindre; c’est un des
amusements de ma vieillesse.

On dit que la tragédie? de M. de Thibouville n’a .
pas si bien réussi que I' dpparition de frére Berttuer.
1l y a quelques anndes que les choses sérieuses ne
réussissent guére en France, témoin la prose retirée
du traducteur de Pope, et témoin nos combats sur
terre et sur mer. Il faut espérer que le diable, qui
n'est pas toujours & la porte d'un pauvre homme, ne
sera pas toujours & la porte de la pauvre France.

O passi graviora! dabit Deus his quoque finem.
VirG., ALneid., lib. 1, v. r99.

On profitera sans doute des bons exemples des
Russes et du maréchal de Daun, Retenez pour votre

* Appelées vulgairement Gazette ecclésiastique; voyer tome XXXIV,
page 177; et XXXIX, 333. B.

3 Namir; voyez lettre 28gg. B.

3 Voltaire veut probablement parler des édits du 20 septembre (voyer
lettre 2898), qui furent en effet retirés. B.
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vie, mon ancien ami, une anecdote singuliére: le roi
de Prusse me mande, du 17 de novembre, ces pro-
pres mots : Dans huit jours je vous en écrirai da-
vantage de Dresde ; et, au bout de trois jours, il
perd vingt mille hommes. Vous m’avouérez que ce
monde-ci est la fable du Pot au lait’.
~ Vous avez sans doute une mauvaise copie de la
Femme qui a raison, et soyez siir qu'on n'a que de
trés détestables copies de presque tous nos amuse-
ments de Tournay et des Délices; vous auriez bien
dt venir voir les originaux. Nous avons joué une
nouvelle tragédie sur un petit théitre vert et or, et
nous avous fait pleurer deux des plus beaux yeux
que je connaisse , qui sont ceux de madame I'ambas-
sadrice de Chauvelin, sans compter ceux de son
mari, moins beaux & la vérité, mais appartenant a
une téte pleine d’esprit et de goht. Ma niéce n'a pas
tous les talents de mademoiselle Clairon, mais elle
est beaucoup plus attendrissante, et non moins vraie.
Pour moi, je suis, sans vanité, le meilleur vieillard
_que nous ayons 4 la comédie,

Je me suis un peu ruiné, mon cher ami, en biti-
ments et en chiteaux, et mes moutons se meurent
de la clavelée; cependant je n'ai point envoyé ma
vaisselle 4 la Monnaie, attendu qu’il n’y a point
d'hétel, ni méme aucune monnaie dans le pays de
Gex, et que je ne veux point la vendre & des hugue-
nots. Je n'ai point de culs-noirs*, et j'ai renoncé aux

3

blancs , que jaimais autrefois & la folie.

1 1a Fontaine, livre VII, fable x. B.
* Voyez ma note sur la lettre 2916, page 252. B.
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M. de Paulmy a-t-il renoncé 4 I'exécrable dessein
d'aller en Pologne ' ? Présentez-lui mes respects, et
dites-lui que, s'il persiste dans cette triste idée, j'a-
vertirai les housards prussiens qui le prendront en
passant. N'a-t-il donc pas assez de son mérite pour
vivre & Paris, toujours estimé et honoré?

" Buena noche*, mon ancien ami.

2921. A M. LE COMTE D’'ARGENTAL.

5 décembre.

Mon cher ange, que dites-vous de Luc, qui me
mande le 17 :Je wous écrirai plus au long de
Dresde? et le troisiéme jour vous savez ce qui lui
arrive 3. Vous voyez qu'il ne faut compter sur rien,
pas méme sur nos flottes, pas méme sur les tragé-
dies de M. de Thibouville 4. Voyez ce qui arrive &
frére Berthier ; il va 4 Versailles dans toute sa gloire,
et meurtS en baillant. On n'est sir de rien dans ce
monde; jen excepte Tancrede. Vous devez étre siir,
mon divin ange, que je la mettrai & vos pieds; et, si
elle a le sort de Thibouville, ce ne sera pas sans y
avoir hien songé. Je me flatte que Spartacus va se
montrer. Seriez-vous assez ange pour faire dire au fe-
seur de Spartacus que mes chevaliers n’osent se battre

* Le marquis de Paulmy fut nommé & 'ambassade de Pologne, & la fin
de 1759, Cr.

2 Mots espagnols qui signifient borre nuit. Cr. .

3Le 20 novembre se donna le combat de Maxen, et le lendemain un corps
prussien, fort de seize bataillons et de trente-cing escadrons, se rendit au
général autrichien Daun. B.

4 Namir n'avait eu qu'une représentation. B.
5 Voyez tome X1, page 13. B.
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contre ses gladiateurs, et que mon estime et mon
amitié lui ont cédé volontiers le pas?

Je vois que la prose du traducteur de Pope ne lui
a point du tout réussi. Pourriez-vous avoir la bonté
de me dire si ses successeurs écrivent plus ronde-
ment et ont le style moins dur? Que pense-t-on des
billets ou actions des fermes? Il est bien bas de vous
parler de cette prose, ou plutét de ces chiffres, au
lieu de vous envoyer des tirades d’dménaide, en
vers croisés; mais on n’est pas toujours sur Pégase,
on est ballotté dans le méme vaisseau ol vous criez
tous miséricorde.

2ga2. A MADAME D’EPINAL

Aux Délices, 7 décembre.

Tai deux graces & vous demander, ma chére phi-
losophe, lesquelles ne tiennent en rien a la philoso-
phie; la premiére, c’est de vouloir bien m’envoyer
un second exemplaire de la Mort et de P Apparition
de mon cher frére Berthier; la seconde, de vouloir
bien vous abaisser en ma faveur, jusqu’a jeter un
coup d'eeil sur les misérables affaires de ce monde
matériel , et de me dire si les actions des fermes sont
un effet qui puisse et qui doive subsister. Ce sont
deux propositions de théologie et de finances dont
je suis honteux. Le paquet Berthier pourrait étre
contre-signé Bouret ; car ce cher et bienfesant Bou-
ret a la bonté de me contre-signer tout ce que je
veux. Ma respectable philosophe, vous étes bien
tiede ;quoi! vous et le prophéte de Bohéme, vous étes
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a Paris, et l'infame n’est pas encore anéantie! 1l
faudra que je vienne travailler i la vigne.

Ma chére plilosophe, vous n’avez pas eu de con-
fiance en moi, et vous I'avez prodiguée i des prétres
genevois. Vos livres ! courent Genéve; je suis obligé
de vous en avertir; je vous aime. Vous avez été déja
la dupe d’un Genevois*; ah ! ma philosophe, ne vous
fiez qu’aux solitaires comme moi , et aux Bohémiens3;
ne me trahissez pas, mais tichez de rattraper tous
vos exemplaires. Votre fils serait un jour désespéré,
si cela transpirait. )

Mandez-moi, je vous prie, comment vont les af-
faires publiques; ce n’est pas curiosité, c’est néces-
sité. Je suis dans la méme barque que vous; il est
vrai que J'y suis 4 fond de cale, et vous autres au
timon ; mais nous sommes battus des mémes vents.
Ma belle philosophe, vous étes vraie; mettez-moi au
fait, je vous en prie, et daignez conserver quelque
amitié pour I'ermite.

2923. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.
Aux Délices, g décembre.

Dés que Colini sera prét a partir, madame, je lui
enverrai assurément une lettre pour I'électeur pala-
tin, dont on prétend que le pays commence & étre
exposé aux visites des Hanovriens. Il faut avouer que
jusqw’ici la France ne sert pas trop bien ses amis. Je

* Lettres & mon JSils, 1758 , in-8°; 1759, in-12 : Mes moments heureuz ,
1758, in-89; 1759, in-1a. B.

2J.-J. Rousseau. Cr.
3 Cest-a-dirc 4 Grimm. Cr.
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n'imiterai pas ce triste exemple; je servirai Colini de
tout mon cceur. Vous me paraissez depuis long-
temps, madame, détachée tout-a-fait de Marie-Thé-
rése; les grandes passions s'usent; celle que vous
avez pour le roi de Prusse s’usera de méme. Je crois
avoir trouvé le secret de n’avoir aucune passion pour
tous ces gens-la; c’est d’étre si occupé de mes mou-
tons, de mes beeufs, et de mes blés, que je n’aie pas
le temps de m’intéresser aux rois. Je vous assure que
la vie pastorale est un beau contraste avec la vie hor-
rible qu'on méne auprés d’eux, sans compter la mort
ou la pauvreté qu’on va chercher pour eux. La France
a perdu cent mille hommes depuis trois ans; et & pré-
sent elle n’a pas plus de vaisseaux que de vaisselle.
Notre or et notre saug inondent I'Allemagne. Qui-
conque avait des effets publics est ruiné. 1l faut aimer
ses moutons quand oun en a; mais, si javais un
Silhouette pour berger, ils mourraient tous de la
clavelée. :

Monsieur, votre fils va-t-il encore se ruiner et ha-
sarder sa vie? olt est-il, madame? Permettez que je
I’assure de mon respectueux attachement, ainsi que
votre bonne et fidéle amie. Si vous avez autant de
neige que nous, il faudra que le carnage cesse cet
hiver. Téchez d'étre heureuse pour vous dépiquer.

~Je suis a vos pieds pour ma vie. V.

2934. A M. LE COMTE ALGAROTTL

Aux Délices, décembre.

Quando mi capito la vostra gentile epistola, stavo
bene, e ne fui allegro tutto il giorno; ma sono rica-
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duto, sto male, e sono pigro, attristato, malinco-
nico, ho tralasciato un mese i miei armenti, e ['is-
toria, e la poesia, ed ancora voi stesso, ciguo di
Padova, che cantate adesso sulle sponde del piccol
Reno, parvigue Bononia Rent.

Vi parlerd prima dell’ opera rappresentata nella
corte di Parma,

Che quanto per udita jo ve ne parlo;
Signor, miraste, e feste altrui mirarla.

Il vostro Saggio* sopra I'Opera in musica fu il
fondamento della riforma del regno dei castrati. 11
legame delie feste, e dell’ azione a noi Francesi si
caro, sara forse un giorno I'inviolabil legge dell’
opera italiana.

Notre quatriéme acte de Popéra de Roland*, par
exemple, est en ce genre un modéle accompli. Rien
n'est si agréable, si heureux que cette féte des ber-
gers qui annoncent 4 Roland son malheur; ce con-
traste naturel d’une joie naive et d’'une douleur af-
freuse est un morceau admirable en tout temps et en
tout pays. La musique change, c'est une affaire de
goiit et de mode ; mais le ceeur humain ne change
pas. Au reste la musique de Lulli était alors la vétre;
et pouvait-il, lui qui était un valente buggerone3 di
Firenze, connaitre une autre musique que I'italieane ?

Je compte envoyer incessamment 2 M. Albergati

tLe chesalier de Chastellux a publié une traduction de cet Essai en
1773, Cr. ,

2 Paroles de Quinault, musique de Lulli; 1685. Cr.

3 La Fontaine a traduit ce mot dans sa satire intitolée le Florentin, con-
tre Lalli. Co.
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la pidce que j’ai joude sur mon petit théitre de Tour-
nay, et qu'il veut bien faire jouer sur le sien, en cas
qu’il ne soit point effrayé d’avoir commerce avec une
espéce d’hérétique, moitié francais, moitié suisse. Je
crois, messieurs, que, dans le fond du cceur, vous ne
valez pas mieux que nous; mais vous étes heureuse-
ment coutraints de faire votre salut.

M. Albergati m’a mandé qu’il avait vraiment une
permission de faire venir des livres. O dio! 6 Dii
immortales! Les jacobins avaient-ils quelque inten-
dance sur la bibliothéque d’un sénateur romain ?
Yes, good sir, I am free and far more free than all
the citizens of Geneva.

Libertas, quz, sera, tamen respexit.......
Vme., ecl. I, 28.

sed non NERTEM. Clest 4 elle seule qu’il faut dire:
Tecum vivere amem , tecum obeam libenter'. Cepen-
dant jécris I'histoire du plus despotique bouvier * qui
ait jamais conduit des bétes & cornes; mais il les a
_changées en hommes. J’ai chez moi, au moment que
je vous éeris, un jeune Soltikof, neveu de celui qui a
battu le roi de Prusse; il a 'ame d’un Anglais, et I'es-
prit d'un Ttalien. Le plus zéJ¢ et le plus modeste pro-
tecteur des lettres que nous ayons & présent en Eu-
rope, est M. de Schowalow, le favori de 'impératrice
de Russie; aiusi les arls font le tour du monde.
Niente dal vostro librajo; ve I' ho detto, & un

* Horace, livre III, ode 1x, vers 24, dit:

‘Tecum vivere amem, tecum obeam libens. B.

3 Pierre-le-Grand. B,
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briccone. Annibal et Brennus passérent les Alpes
moins difficilement que uve font les livres. Znterim,
wive felix, and dare to come to us.

2925. A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN,

AMBASSADERUR A TURIN,

Aux Délices, 1x décembre. |

1l est bien beau & votre excellence de songer i des
tragédies francaises, quand vous avez des opéra ita-
liens. Pour moi, je renonce cet hiver aux uns et aux
autres. Phedre, non pas la Phédre de Racine, mais
Phédre, le conteur de fables, dit : ' ’

Vaces oportet, Eutyche, a negotiis,
Ut liber animus sentiat vim carminis.
Lib, 11, Prolog.

Je maintiens que le public de Paris est comme ce
M. Eutychius; il nest pas en état de sentir vim car-
minis. 1l lui faut argent, gaité, succés; il n’a rien
_ de tout cela; il siffle tout pour se venger.

Yavais fait ma Chevalerie dans un temps moins
malheureux, et j'espérais que vous pourriez la voir
a Paris. Vous et madame Pambassadrice Pavez assez
honorée dans ma petite retraite. M. le duc de Choi-
seul est, je crois, & présent un vrai Eutychius; moi,
chéiif, je suis attristato, malinconico, ammalato.
L’hiver me rend de mauvaise humeur; il m’éte le
plaisir de me ruiner en bitiments. Jessuie des ban-
queroutes. Les miséres publiques poussent jusqu'au
Mont-Jura, et viennent m’y trouver,

Vraiment oui, monsieur, j’ai regu une lettre du
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roi de Prusse; j’en ai recu trois en huit jours. Je suis
comme les gens de l'ille des Papegauts!: « L'avez-
« vous vu, bonnes gens, P'avez-vous vu? Eh oui,
« pardieu! nous en avons vu trois, et nous n’y avons
« guére profité. » Cette petite affaire me parait aussi
épineuse que celle de ce rude abbé d’Espagnac, qui
ne finit point, et qui samuse 4 présent a condamner

“le lit de justice,

Je pense que tout le monde est devenu fou; cela
ne serait rien, si 'on n’était pas devenu aussi gueux.
Je crois pourtant que Luc écrira & votre ami? avant
un mois. Pour moi, je vous remercierai toujours des
bontés dont vous m’avez honoré auprés de cet €épi-
neux d’Espagnac. Il devrait bien plutét songer a tirer
le pays de Gex de la misére, qu’a grimeliner des
lods et ventes.

Il ne m’appartient pas de parler & votre excellence
des affaires publiques; mais il faut que je vous conte
un trait assez singulier qui a quelque rapport & ce
qui se passe sur terre. Vous savez que le roi de
Prusse m’écrit quelquefois en vers et en prose, quand
il a fait sa revue et joué de la flite; or il m’écrivait
le 17 de novembre : « Nous touchons 4 la fin de notre
« campagne; elle sera bonne, et je vous écrirai, dans
« une huitaine de jours, de Dresde, avec plus-de
« tranquillité et de suite qu'a présent; » et vous sa-
vez, au bout de trois jours, ce qui lui est arrivé3.

* Voyez Pantagruel , liv. IV, chap. xv.viri; comment Pantagruel descendit
en {'i:le des Papimanes. — Célait de mémoire seulcment que Voltaire en
eiait ce passage. Cr,

% Le duc de Choiseul. Cr.
3 Voyez page 265. B.
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Je trouve partout la fable du Pot au lait*..Quel pot
au lait que ce Silhouette! Son premier début m’avait
séduit. Ce traducteur du Tout est bien, de Pope,
m’a vite rangé du parti de Martin, et ni’a fait voir
combien tout est mal. 1l faut ticher de vivre comme
le seigneur Pococurante. Mais il y a un seigneur qui
me parait de tout point préférable; c’est le plus ai-
mable des hommes, mari de la plus aimable des
femmes. Je leur présente & tous deux, avec leur per-
mission, les plus tendres respects.

2926. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 11 décembre.
Je me flatte, mon divin ange, que la mort funeste

de la princesse > que vous regrettez ne changera rien
a votre destinée, et que votre place n’en sera pas

moins pour vous une source de choses utiles et agréa--

bles. Permettez - moi de vous marquer toute la part
que nous prenons, madame Denis et moi, i ce triste
accident. Je suis persuadé que madame F'infante vous
avait hien goité, qu'elle sentait tout ce que vous
valez; et, en ce cas, vous perdez beaucoup. Votre
ceeur sera affligé; mais, quoique votre intérét ne soit
pas pour vous un motif de consolation , il faut bien
que vos amis envisagent cet intérét que vous étes
bien homme a négliger.

Voila, dit-on, de belles espérances de paix; le roi
d’Angleterre l'offre en vainqueur. Je ne veux point

* Voyez page 264. B.
* Louise-Elisabeth ; voyez ma note de la letire 2840, page t17. B.

Conrrsponmance. VIIL 18

ik
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‘demandeuw si cette déclaration de sa part est une suite
de certaines démarches; je demande seulement,
comme citoyen, si vous pensez que nous aurons la
paix. Je la vois nécessaire pour nous. Jai bien de fa
peine & la voir glorieuse ; mais jattends tout des lu-
miéres et de la belle ame de M. le duc de Choiseul.
C'est alors que nous pourrons mettre les chevaliers
francais sur la scéne; ils seront & vos ordres comme
l’auteur. Cette Femme qui a raison me fait de la
peine; on la dit imprimée, et trés mal; c'est ma des-
tinée, et cette destinée désagréable a été toujours la
suite de ma facilité. On ne se corrige de rien; au
contraire, les mauvaises qualités angmentent avec
Pidge comme les bonnes. Que vous étes heureux! et
que cette loi de la nature vous est favorable! Je vous
souhaite, et 4 madame Scaliger, une jolie année 1760,
et cinq ou six bonnes piéces nouvelles. Si j’avais du
temps j'en ferais une, bonne ou mauvaise; mais
Pierre m’appelle; je ne connais que vous et lui.

3927. A M. BERTRAND.'
12 decembre,

De quoi vous avisez-vous, mon cher ami, de don- .
ner sitét de l'argent’ 4 Panchaud? Il n’en a pas.
probablement tant de besoin que vous; c’était a lui
d’attendre votre commodité. Vous étes bien heureux
de n’avoir pas votre bien a Leipsick; le roi de Prusse
vient encore de lui extorquer 300,000 écus. Tout ce
qu’on voit, a droite et a gauche, fait aimer et esti-

! Voltaire, un an auparavant, avait prété cinquante louis a Bertrand. Cr.
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mer ce pays-ci, surtout si le sage gouvernement de
Berne ne donne pas des lettres de naturalité 4 ce
fripon de Grasset. Je crois qu'il faudra faire paraitre
a-la-fois les deux volumes de Y Histoire de Pierre-le-
Grand, le plus sage et le plus grand des sauvages,
qui a civilisé une grande partie de I'hémispheére, et
qui, en se laissant battre neuf années de suite, ap-
prit & battre I'ennemi le plus intrépide. Ce qui se
passe aujourd’hui est juste le revers de Pierre; on a
commencé par des victoires, on finira par le plus af-
freux revers. On m’écrivait le 17 novembre : Je vous
en dirai davantage de Dresde, oi. je serai dans huit
Jjours.

Vous voyez ce qui est arrivé le troisiéme jour.
Pour la France, il 0’y a rien 4 en dire. Il n’y a qu’a
n’avoir point d’argent chez elle.

Mille tendres respects 4 monsieur et a3 madame de
Freudenreich. Voila des gens sages et aimables; je
leur suis attaché pour ma vie.

Je vois, par mes archives, qu’un seigneur de leur
nom a possédé ma terre de Fernex, au seiziéme
si¢cle. Cela me rend tout glorieux.

Bonsoir, mon cher ami; je vous embrasse tendre-
ment de tout mon cceur.

2ga8. A M. THIERIOT.

15 décembre.

Vous ne vous plaindrez pas cette fois-ci, mon chelr
et ancien ami, que j’épargne les ports de lettres. Jai
peur qu'il ne soit ridicule de parler de comédie dans
le temps qu’il n’est question que de culs-noirs, de

8.



276 CORRESPONDANCE.

bourses vides, de flottes dispersées, et de malheurs
en lout genre sur terre et sur mer. L’espérance de
la paix est dans le fond de la boite de Pandore ; mais,
pendant que tout I’état souffre, il se trouve toujours
des gredins qui impriment, des oisifs qui lisent, et
des Frérons qui mordent. Je vous prie de m’envoyer,
par M. Bouret ou par quelque autre contre-signeur,
la Femme qui a raison, et la Malsemaine dans la-
quelle Fréron répand son venin de crapaud.

On m'a envoyé la maguifique édition de I'Ecclé-
siaste* ; elle est imprimée au Louvre, avec mon por-
trait & la téte; mais il y a beaucoup de fautes, et le
texte manque au bas des pages. Il en paraitra une
belle édition approuvée par le pape. Il faut apprendre
4 de petits esprits insolents, qui abusent de leurs
places, & quel point on doit les mépriser?, et & quel
point on peut les confondre. On reviendrait i Paris
leur marquer tout le dédain qu'on leur doit, si on
n’aimait pas mieux étre chez soi libre et tranquille.

Sed nil dulcius est bene quam munita tenere
Edita doctrina sapientum templa serena,
Respicere unde queas alios, passimque videre
Errare, atque viam palantes quarere vite,
Lucs., lib, H.

* C'était sans doute la Pompadour qui avail fail imprimer ceite édi-
tion. Ce, -

2 Ceci s'adressait 4 Omer Joly de Fleury et i I'abbé Terrai, sur le rapport
duquel le parlement ordouna que I'on brilit le Precis du Cantique des
Cantigues. Voyez la Lettre qui précede ce Précis, tome XII. Cr.
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2929. A M. DALEMBERT.

Aux Délices, 15 décembre.

Votre Siméon Valette, ou Valet, ou La Vallette,
est chez moi, mon cher philosophe; il s’est fait moine
dans mon_ couvent, mais on ne recoit pas de moines
sans savoir d'ou ils viennent et qui ils sont. Cet
homme ne donne aucuns renseignements; il parait
assez bon diable, mais je veux au moins savoir qui
est ce diable. Ol 'avez- vous connu? qui répond de

lat?

Quis, quid, ubi, quibus auxiliis, cur, quomodo, quando ?

Nous allons donc avoir la paix; votre pension ber-
linoise sera bien assurée. Je vous plaindrai, si vous
restez 4 Paris; je vous plaindrai, si vous allez en
Prusse; mais partout ol vous serez, je vous aimerai
de tout mon cceur. Mes compliments a frére Ber-
thier et & futti quanti.

2930. A M. BIORT",

EVRQUE D’ANNECI.
15 décembre.

. , - ,
Monseigneur, le curé? d’un petit village nommné

. . L4 )y s

Moéns, voisin de ma terre, a suscite un proces a

t Ce prélat, selon Barbier (Supplément & la Correspond. littéraire de
Grimm et Diderot), « se nommait J. P. Biort. Né le 16 octobre 1719, a
"« Chitillon en Faucigni, il est mort 4 Anneci le 7 mars 1785. » Voltaire le
nommait Biord. Cr.
211 s'appelait Ancian; voyez, tome XL, page 197, la Requéte pour la
veuve Burdet. B.
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mes vassaux de Ferney, et, ayant souvent quitté sa
cure pour aller solliciter & Dijon, il a accablé aisé-
ment des cultivateurs uniquement occupés du travail
qui soutient leur vie. Il leur a fait pour 1500 livres
de frais, pendant qu'ils labouraient leurs champs,
et a eu la cruauté de compter, parmi ses frais de
justice, les voyages qu’il a faits pour les ruiner. Vous
savez mieux que moi, monseigneur, combien, dés’
les premiers temps de I'Eglise, les saints Péres se
sont élevés contre les ministres sacrés qui emploient
aux affaires temporelles le temps destiné aux autels.
Mais si on leur avait dit: « Un prétre est venu avec
« des sergents ranconner de pauvres familles, les
« forcer de vendre le seul pré qui nourrit tous leurs
« bestiaux, et oter le lait A leurs enfants, » qu'au-
raient dit les Jérome, les Irenée, les Augustin? Voila,
monseigneur, ce que le curé de Moéns est venu faire
a la porte de mon chiteau, sans daigner méme me
venir parler. Je lui ai envoyé dire que Joffrais de
payer la plus grande partie de ce qu’il exige de mes
communes, et il a répondu que cela ne le satisfesait
pas. Vous gémissez, sans doute, que des exemples
si odieux soient donnés par des pasteurs catholiques,
tandis qu’il n’y a pas un seul exemple qu'un pasteur
protestant ait été enprocés avec ses paroissiens”.

* Ce qui fait que jamais les curés protestants n'ont de procés avee leurs
ouailles, c'est que ces curés sont payés par 1’état qui leur donne des ga-
ges: ils me disputent point la dixiéme ou la huitiéme geche  des mal-
h?urt.’.ux. Ceest le parti que 'impératrice Catherine I1  pris dans son em-
pire immense. La vexation des dimes y est inconnue. — Cetle note est de
1736, lorsque Voltaire, dans son Commentaire historique (Voyez tome
XLVII), y fit imprimer une partie de sa lettre & Biort. B.
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1l est humiliant pour nous, il le faut avouer, de
voir dans les villages du territoire de Genéve des pas-
teurs hérétiques qui sont au rang des plus savants
hommes de I’Europe, qui possédent les langues orien-
tales, qui préchent dans la lenr avec éloquence, et
qui, loin de poursuivre leurs paroissiens pour un
arpent de seigle ou de vigne, sont leurs consolateurs
et leurs péres; c'est une des raisons qui ont dépeu-
plé le canton que j’habite. Deux de mes jardiniers
ont quitté, 'année précédente, notre religion, pour
embrasser la protestante. Le village de Rosiéres avait
trente-deux maisons, et n’en a plus qu’une; les vil-
lages de Magni et de Boisi ne sont plus que des
déscrts; Ferney est réduit 4 cing familles, ayant droit
de commune, et ce sont ces cinq pauvres familles
qu’un curé veut forcer d’abandonner leurs demeures
pour aller chercher sur le territoire de la florissante
Geneve le pain quon leur dispute dans les chau-
miéres de leurs péres. Je conjure votre zéle paternel,
votre humanité, votre religion, non pas d’engager le
curé de Moéns & se relicher des droits que la chi-
cane lui a donnés, cela est impossible, mais 4 ne
pas user d'un droit si pen chrétien dans toute sa ri-
gueur, i donner les délais que doonerait le procu-
reur le plus insatiable, a se contenter de ma pro-
messe, que j'exécuterai aussitot que mes malheureux
vassaux auront rempli une formalité de justice préa-
lable et uécessaire. Yattends de vous cette grace, ou
plutét cette justice. Je suis, etc.
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2931. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 18 décembre.

Calfeutrez-vous, chauffez-vous bien, madame; di-
gérez; jouissez de la société d’une amie charmante,
et de la considération personnelle qui doit rendre
votre vie agréable. On abrége ses jours dans le tra-
cas des cours; on les prolonge et on les rend sereins
dans la retraite. Si je suis en vie, j’en ai 'obligation
4 ma campagne. Jai acheté deux terres belles et
bonnes auprés de mes Délices, par reconnaissance
du bien que m’a fait la vie champétre. Jai trois ports
contre tous les naufrages; c'est la que je plains les
folies barbares de ceux qui s’égorgent pour des rois.
Ty ris de la folie ridicule des courtisans , et du chan-
gement continuel de scénes dans une trés mauvaise
picce. Les vers que vous m’envoyez ne donuent point
envie de rire; ils disent des vérités bien tristes. Il
faut s’attendre a peu de gloire et peu d’argent. Passe
pour le premier point. Le duc’ de Lauraguais renonce
a la gloire, et garde son argent ; imais la France perd
le sien. Bonsoir, et mille respects. V.

a932. A. M. COLINL

Aux Délices, 16 décembre.

Gli auguro un felice viaggio, o piu tosto una sta-
bile dimora. Ecco due lettere, I’ una per | altezza®,
* Louis de Brancas, né e 1714, duc de Lauraguais, était le pere du

comlte de Lauraguais. Ct.
3 L’électenr palatin. — La lettre que Voltaire lui adressa par Colini n'a
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I’ altra pe ’l Pierroun !, scritte ambedue colla mede-
sima premura. Intanto sappia che I' amo e I' amerd
sempre. V.

1g33. A. M. PIERRON,

A MANHEIM.

Awnx Délices, 16 décembre.

Mon cher ami, je vous envoie mon précurseur.
Mon régime, malgré toutes mes incommodités, me
mettra, ['été qui vient, en état d'aller vous remercier
de toutes les marques d’'amitié qu’il a regues de vous.
Je prends sur moi le bien que vous lui faites, et je
partage sa reconnaissance. Vous aurez en lui un
llomme trés attaché. Plus vous le connaitrez, plus
vous verrez combien il mérite votre bienveillance. Je
lui ai donné une lettre pour son altesse électorale;
je me flatte que vous lui procurerez I'honneur de la
présenter. Il ne veut avoir d’obligation qu’a vous. Je
vous prie de présenter mes respects & M. le baron de
Beckers 3, et 4 tous ceux qui voudront bien se sou-
venir de moi dans votre aimable cour.

Ppas é1¢ relrouvée. 11 en est question plus bas dans celle du a8 décembre &
madame de Lutzelbourg. Cr.

* Voyez la lettre qui suit. — Colini nous apprend, dans ses Mémoires,
qu'il quitla Strasbourg dés qu’il eut requ ces lettres, et que, arrivé 3 Man-
heim le 2g décembre 1959, il devint bientét scerétaire intime de Charles-
Théodore. Cr.

3 Voyez tome LVI, page 522. B,

3 Contréleur-général de I'électenr palatin. Ce.
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2934. A M. BERTRAND,
18 décembre,

Je m’intéresse bien vivement, mon cher monsieur,
a tout ce qui peut toucher madame de Freuden-
reich; je crains de ne pas assez ménager sa douleur,
en lui écrivant une de ces lettres de condoléance qui
ne sont, comme dit La Fontaine, que des surcroits
d’affliction *. Fai pris le parti d’adresser ma lettre a
M. de Freudenreich. Je reconnais bien votre amitié
a la part que vous m’avez faite de ce qui regarde
une famille qui me sera toujours respectable et bien
chére,

Je vous plains si vous avez mis quelque chose sur
les fonds publics de France; il n’y a pas d'apparence
que nos pertes immenses soient sitdt réparées. Jai
embarqué comme vous une grande partie de ma for-
tune sur ce fréle vaisseau de la foi publique; mais il
ne faut jamais songer i ce qu'on a perdu, il faut pen-
ser & bien employer ce qui reste.

S'il est vrai qu'un corps prussien de huit mille
hommes ait été battu? par les Autrichiens, et que le
maréchal de Daun se soit ouvert les chemins de Ber-
lin, je tiens le roi de Prusse plus & plaindre que vous
et moi.

Je vous embrasse de tout mon ceeur.
De certains compliments de consolation

Qui sont surcroit d’affliction.
La Foxrarss, livre VII1, foble x1v, vers §-5. B.
2 Dans les premiers jours de décembre, Beck, 'un des généraux qui ser-
vaient sous Daun,, avait enlevé un corps de quinze cents Prussiens, prés de
Meissen , sur la rive droile de I'Elbe. Cx.
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2935. DE M. DALEMBERT.

A Paris, ce 22 décembre.

Le nouveau moine * ou frére lai que vous venez de rece-
voir, mon cher et illustre maitre, m’a été adressé, il y a plu-
sieurs années, par une niéce de mademoiselle Quinault, qui
est mariée & Bourges, ct qui me le recommanda. Il me parut
comme ) vous assez bon diable, et d'ailleurs je lui trouvai
quelques connaissances mathématiques. 11 présenta , quelque
temps aprés, & I'académic des sciences, un Traité de gnomo-
nique quelle approuva, et qu'il m’a fait honneur de me dé-
dier*. Depuis ce temps-li il a été errant de ville en ville, et
m’a écrit de temps en temps pour w’engager A le placer, sans
que j’en aie pu tronver les moyens. Je suis aise qu’il ait trouvé
un asile chez vous, ct je crois que vous en pourrez tirer quel-
ques secours; au surplus, je ne vous demande vos bontés
pour lui qu'autant qu’il s’en rendra digne.

Je ne crois pas la paix si prochaine que vous, mais je la
desire encore plus que je n’en doute, et je la desire par mille
raisons. Je suis bien las de Paris; mais seraije mieux ailleurs?
c’est ce qui est fort incertain. Vous avez choisi, comme Marthe,
la meilleure part *; mais vous ¢étes riche, et je suis pauvre. Je
n'attends que la paix pour voyager; je titerai de différents
pays, et quamprimum tetigero bene moratam , ct liberam civi-
tatem , in ea conquiescam®. Peut-étre, quod Deus avertat!
finirai-je comme Scarmentado *.

On continue toujours ici 4 nous persécuter, et i nous sus-
citer tracasseries sur tracasseries. Voild encore une querelle
d’Allemand qu'on fait & Diderot et aux libraires, au sujet des
planches de ’Encyclopédie : jespére qu'ils s’en tireront avan-

' Valette. Cr.

s La Trigonométrie sphérigue résolue par le moyen de la régle et du
compas, 1957, in-8°. B.

3 Luc, chap. x, verset 43. B.

4 Cicéron, Oratio pro Milone. Cr.

5 Voyez la derniére phrase de ce roman, lome XXXIII, page 209. B.
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tageusement, car pour le coup ils n'ont affaire ni au parlement
ni A la Sorbonne. Adicu , mon cher philosophe; quand je vous
vois du port contempler les orages, je me rappelle ces vers
de Virgile ': :

« Hos ego digrediens lacrymis affabar obortis:

« Vivite felices, quibus est fortuna peracta

« Jam sua; nos alia ex aliis in fata vocamur,

« Vobis parta quies ; nullum maris equor arandum. »

Je vous embrasse de tout mon céeur.

2936. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

22 décembre.

Ma derniére lettre ? $tait déja partie, et mon ceeur
avait prévenu le vétre, mon respectable ami, avant
que je reusse les derni¢res marques de votre amitié
et de votre confiance. Vous me confirmez tout ce
que j'avais imaginé, votre douleur raisonnable, et
les consolations de M. le duc de Choiseul. 11 me sem-
ble que sa belle ame était faite pour la vétre. En qui
peut-il mieux placer sa confiance qu'en vous? n’y a-
t-il pas de la modestie & lui 2 penser que Clest le
ministére d’Angleterre qui jette les premiers fonde-
ments de la paix? mais n’y a-t-il pas aussi un peu
d'insolence & moi & penser que je crois savoir que
cest M. le duc de Choiscul lui-méme qui a tout pré-
paré, et que clest sur une de ses lettres, envoyée
certainement 3 Londres, que M. Pitt s'est détermi-
né? M. le duc de Choiseul lui-méme ne m’oterait

" pas de'la téte qu'il est le premier auteur de la paix

' &En., I, 492-95. B.
* Sans doute la lettre 2426. Cu.

-
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que toute 'Europe, excepté Marie-Thérése, attend
avec empressement. Cependant si -Luc pouvait étre
puni avant cette heureuse paix ! si, le chemiu de la
Lusace et de Berlin étant ouvert par le dernier avan-
tage du général Beck, quelque Haddick * pouvait al-
ler visiter Berlin! Vous voyez, divin ange, que, dans
la tragédie, je veux toujours que le crime soit puni.

On parle d’une grande bataille donnée le 6 entre
Luc et 'homme & la fogue bénite*; on la dit bien
meurtriére. Trois lettres en parlent; il n’y a peut-
étre pas un mot de vrai ; nous ne le saurons que dans
deux jours. Je m’'intéresse bien vivement 2 cette piéce.
Dés que les Autrichiens ont un avantage, M. le comte
de Kaunitz3 dit 4 madame de Bentinck : Ecrivez vite
cela & notre ami. Dés que LZuc a le moindre sucees,
il me mande: Yai frotté les oppresseurs du genre
humain. Cher ange, dans ces horreurs, je suis le seul
qui aie de quoi rire; cependant je ne ris point, et
cela & cause des culs-noirs, des annuités, des lote-
ries, et de Pondichéri; car sempre temo per Pon-
dicheri.

Pour nos Chevaliers 4, ils sont i vos ordres. 1l fau-
dra s’attendre ‘aux insultes de ce polisson de Fréron,
aux cris de la canaille. Je me préparerai i tout, en

t Haddick , entré & BRerlin le 16 octobre 1757, avec quatre mille hommes
seulement, y avait levé, an nom de Marie-Thérése, une contribution de
800,000 {r, Tottleben , I'un des généraux d'Elisabeth , exécuta un semblable
coup de main sur Berlin le g octobre 176g. Cr.

2 Daun, Cr.

3 Vencestas de Kaunitz-Rietberg, qui porta plus tard le titre de priuce.
1 avait beaucoup contribué au traité de 1756, si funeste ala France. Ct.

4 Tancréde. B.
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fesant mes Piques dans ma paroisse; je veux me
donner ce petit plaisir en digne seigneur chitelain.
Et ce monsieur d'Espagnac! quel homme! quel grand
chambrier ! quel minutieux seigneur! il ne finira donc
jamais ? Mais, & propos, je vous prépare des gante-
lets, des gages de bataille pour Piques, Et pourquoi
ne pas jouer Rome sauvée sur votre vaste théitre cet
hiver ? pourquoi ne pas entendre les eris de Clytem-
nestre* ? ne faut-il rien hasarder ? Mille tendres res-
. pects 2 madame Scaliger.

2937. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 28 décembre.

Jouissez de la santé, madame, I'année 1760; n'ayez
point mal aux yeux, comme moi, qui ne peux vous
écrire de ma main. Vivez avec votre amie?, et avec
monsieur votre fils, tant que vous pourrez; voyez
d’un ceil tranquille nos énormes sottises ; mettez a la
" tontine, et enterrez votre classe. Jai envoyé un gros
paquet a Colini, dans lequel il y a une lettre pour
monseigneur I'électeur palatin, et une autre pour le
valet de chambre favori; il devrait avoir recu. Les
bontés dont vous I’honorez, madame, me mettent en
droit de vous prier de I'en avertir. ,

On dit qu'on a roué le R. P. Malagrida; Dieu soit
béni! Vous aviez deux jésuites bien insolents, 'un a
Strashourg, I'autre & Colmar3. Monsieur le premier

* Dans la rragédie d’Oreste. B.

2Madame de Rrumath. Cr.
3 Celui de Colmar était Kroust. Cr.
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président, votre frére, ménageait ces maroufles. Ne
sait-il pas qu’ils sont & présent fort au-dessous des
capucins? Je mourrais content si la paix était faite,
etsi je voyais les jansénistes et les molinistes écrasés
les uns par les autres. Mille tendres respects.

2938. A M. FORMEY. :

Aux Délices, 6 janvier 1760.

On m’envoie cette lettre ouverte!; je profite de
'occasion pour vous souhaiter la santé et la paix.
Soyez secrétaire éternel®. Votre roi est toujours un
homme unique, étonnant , inimitable; il fait des vers
charmants, dans des temps ol1 un autre ne pourrait
faire une ligne de prose. Il mérite d’étre heureux,
mais le sera-t-il? et, s'il ne Pest pas, que devenez-
vous ? Pour moi, je ne mourrai point entre deux ca-
pucins3. Ce n’était point la peine d’exalter son ame
pour voir I'avenir. Quelle plate et détestable comédie
que celle de ce monde !

« Sum felix tameun , o superi ; nullique potestas

« Hec auferre Deo.......vsuauuen

Je vous en souhaite autant, elc.; vale. V
2939. A MADAME D’EPINAL
Aux Délices, par Genéve, 7 janvier,
Que faites-vous , madame? ol1 étes-vous? que dites-

1 C%était une lettre de Grosley & Formey, en date du 24 décembre

1759. B.
2 Voyez ma nole, tome XXXIX, page 511. B.
3 Comme Maupertuis; voyez lettres 2863 et 2872. B.
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vous? comment vous réjouissez-vous? Est-il vrai que
le baron d'Holbach est en Italie, et qu’il reviendra
par les Délices? Ce sera une grande consolation pour
moi de trouver un homme a qui je ne pourrai parler
que de vous. Vous étes & mes yeux la Femme qui a
raison; mais le faquin de libraire qui I'a imprimée,
et indignément défigurée, en a fait la femme qui-a
tort. Quoique je fasse peu d'attention i ces petites
tribulations, elles ne laissent pas cependant de pren-
dre du temps; on n’aime pas & voir ses enfants courir
les rues mal vétus et mal élevés. Il n’est pas bien sir

que notre docteur aille auprés du roi de Prusse; sl

avait cette faiblesse, vous pourriez lui appliquer ces
vers de Corneille :

D’un Romain ldche assez pour servir sous un roi
Apres avoir servi sous Pompée et sous moi.
Pompée, acte HI, scéne 4.

On dit, madame, qu’il y a une brochure dédiée
au cheval de bronze, qui est assez plaisante. Si je
‘pouvais I'avoir par votre protection, je vous serais
bien obligé. :

Monsieur envoyé® de Francfort, la guerre me
parait trainer furieusement en longueur; ayez la
bonté de faire finir ces pauvretés-la le plus tot que
vous pourrez. Si Luc est écrasé ou euchainé, je ferai

* Grimm, qui venait d'dre chargé des intéréts de la ville de Francfort-
sur-le Mein, auprés de la conr de France, avec un traitement de 24,000
livres. Les employés du burcau secret de la poste ayant décacheté, en
1761, une lettre dans laquelle monsieur 'envoyé fesait. une plaisanterie sur

un des ministres de Louis XV, on obligea aussitét la ville impériale & choisir
un autre chargé d'affaires. Cr.
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danser ce faquin de Schmidt, qui est, je crois, au
uombre de vos seigneurs commettants.
M e sseaans Antecedeutem scelestum

« Sequitur pede Pana claudo. »
Hor., lib. IH, od. «t, v. 31.

Je suis accablé de® bagatelles; j'en ai eent pieds
par-dessus la téte; bagatelles touchant Pierre-le-
Grand, bagatelles de théatre, bagatelles d’histoire du
siécle, bagatelles de mes masures et du gouverne-
ment de mes hameaux. Je ne peux songer de long-
temps & I'Encyclopédie; dailleurs, comment traiter
Idée et les autres articles? Ma levrette accoucha ces
jours passés, et je vis clairement qu'elle avait des
idées. Quand J'ai mal dormi ou mal digéré, je n’ai
point d'idées; et, pardieu, les idées sont une modi-
fication de la matiére, et nous ne savons point ce que
c’est que cette matiére, et nous n’en connaissons que
quelques propriétés, et nous ne sommes que de trés
plats raisonneurs; et maitre Joly de Fleary n’en sait
pas plus que moi sur tout cela. Ce n’est pas la peine
d’écrire pour ne point dire la vérité. Il n’y a déja
dans I'Encyclopédie que trop d’articles de métaphy-
sique pitoyables ; si'on est obligé de leur ressembler,
il faut se taire. On m’assure que Diderot est devenu
riche; si cela est, qu’il envoie promener les libraires,
les persécuteurs, etles sots, et qu'il vienne vivre en
homme libre entre Gex et Genéve.

Ma philosophe, on a grande envie de rendre ce
pays de Gex libre et indépendant *. Ce serait une

* Voyez lettre 2948 bis. B.
CoRrxsponnance. VIIL 19
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bonue affaire pour la philosophie. On trouve une
compagnie qui offre de P'argent comptant aux fer-
miers-généraux, et méme au roi. Pour peu que le
plan soit plausible, je vous I'enverrai; je veux que
vous fassiez réussir cette affaire, et que vous en ayez
la gloire; vous ameuterez trois ou quatre des Soixante,
et je vous dresserai une statue 4 Ferney. Vous étes a
jamais dans ma téte et dans mon coeur.

“2940. A M. BERTRAND.
7 janvier.

Je vous souhaite une vie tolérable, mon cher phi-
losophe, car pour une vie heureuse et remplie de
plaisirs, cela est trop fort, aprés tout ce qui arrive
aux annuités, actions et billets de la Compagnie des
Indes. Tout périt; je laisse Ja mes bitiments, et mea
me virtute involyo *.

On a imprimé mes lettres 2 que M. de Haller avait
fait courir. Il a oublié apparemment cet article dans
les principes de Iirritation : Magis magnos clericas
non sunt magis magnos sapientes3. Je ne concois
pas comment vos magis magni clerici peuvent accor-
der des lettres de naturalité & un voleur ¢ avéré. Il
me semble que la vertu de la république de Berne
devait étre inflexible.

* Horace, livre 111, ode xx1x , vers 54-55. B.

2 La lettre de Voltaire a Haller (n® 277g) et la réponse de Haller (n°® 2781)

avajeut ét¢ imprimées & la suite d'une édition encadrée du Précis de I Ec-
lésiaste et du Cantique des Cantiques , Liége, 1759, in-8°, avec un portrait
de Voltaire sur le frontispice. B.
3Voyez ma note , tome LVII, page 4g6. B.
4 Fr. Grasset; voyez tome LVI, page 636; et XL, 3. Les lettres de na-

turalité ne lui furent pas accordées; voyez lettre 2946. B.
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A propos de vertu , mes tendres respects & monsieur
et madame de Freudenreich.

Ce n’est pas une affaire de vertu que trois éditions
faites en Angleterre dela Pie ! de madame de Pom-
padour. La moitié de Fouvrage est un tissu de ca-
lomnies ; mais ce qu’il y a de vrai fera passer ce qu'il
y a de faux i la postérité.

Adieu; je léve les épaules quand on me parle du
meilleur des mondes posstbles. Je vous embrasse de
tout mon ceeur. V.

2941. A M. DARGET.

Aux Délices, 7 janvier 19602.

Mes pauvres yeux sont les trés humbles serviteurs
des vétres, mon cher et ancien camarade des bords
de la Sprée; je commence & perdre les joies de ce
monde, comme disait cet avengle 3 madame de
Longueville, qui le prenait pour un chatré; je com-
mence A croire que la poésie n'a jamais fait que du
mal, puisque celles dont vous me parlez vous ont
attiré de si énormes tracasseries; mais je vous jure
que vous n'auriez riem & craindre, quand méme on
imprimerait & Paris ce qui a déja été imprimé ailleurs;
je n’ai jamais entendu parler d’'une madame d’Artigni.

* La Vie de la marquisc de Pompadour avail paru, en anglais, & Londres,
en deux volumes in-16. Celte ¥i¢, qui ent quatre éditions, fut traduite en
francais par P. Ant.de La Place. Ct.

2 Dans Pédition de Bile, ol je la puise, cette letire est datée du 7 jan-
vier 1759. Or la franchise des terres de Voltaire ne lui fut accordée qu’en
mai 1759 (voyez lettre 2833); ce ne fut qu’en juillet 1759 que Maupertuis
mourut eatre deux capucins. Enfin le combat de Maxen est du 20 novembre
1759. B.

19,

eea Ve
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1l vint chez moi, il y a environ deux mois, un pré-
tendu marquis en. .., qui prétendait avoir des
compliments a me faire du roi de Prusse; ce marquis
étant & pied et n’ayant nulle lettre de recommanda-
tion, ne parvint pas jusqu'a moi. Il dit quil avait
des choses importantes & me communiquer. Pour
réponse, je lui fis donner une pistole, et je n'en ai
pas entendu parler depuis. Il est difficile que ce mar-
quis ait transcrit sous P'abbé de Prades le livre des
poéshies® du roi mon maitre ; attendu que le roi mon
maitre m’2 mandé qu'il avait fourré, il y a deux ans,
I'abbé de Prades i la citadelle de Magdebourg. En
tout cas, mon cher camarade, je peux vous répondre
que vous ne serez jamais soupconné d’une infidélité,
4 moins que ce ne soit avec quelques damoiselles.
Le philosophe de Sans-Souci n’est pas sans souci;
cependant il m’envoie toujours des cargaisons de vers
avant de donner bataille, et aprés I'avoir donnée; et
avant Maxen, et pendant Maxen, et aprés Maxen;
et dans ces vers il y a toujours de lesprit, et un
fond de génie. Je suis toujours honteux d’étre plus
heureux que lui, et, révérence parler, je ne Lroque-
rais pas le chiteau que j’ai fait batir & Ferney, contre
celui de Sans-Souci; la liberté et la plus belle vue
du monde sont deux choses qu'on ne rencontre pas
dans tous les chiteaux des rois. Jaurais bien voulu
que vous fussiez venu dans nos tranquilles retraites
avec madame de Bazincourt ; elle aurait été charmée
d’avoir un tel écuyer, et je vous aurais bien fait les
honneurs de mon' petit royaume de Cathai. Je visais

* Voyez tome XL, page g4; et LVI, 3a1. B.
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toujours & une retraite agréable, lorsque nous étions
dans la ville des géants; mais je n'osais en espérer
une aussi charmante, J’ai avec moi un homme de
lettres qui s'est fait ermite dans mon abbaye, la
sceur Bazincourt, la prieure Denis, un neveu qui a
pris habit; bonne compagnie vient diner, souper et
coucher dans le monastére. Si vous étiez homme &
y venir passer quelque temps en retraite, nous dirions
notre office trés gaiment. Je ne sais si vous savez
que le véritable roi mon maitre, le roi trés bien
aimé * de moi chétif, a daigné, par un beau brevet,
rendre mes terres que j'ai en France sur la frontiére,
entiérement franches et libres; c’est un droit qu'elles
avaient autrefois, et que sa majesté a daigné renou-
veler en ma faveur; de sorte que mes monastéres
sont obligés de prier Dieu pour lui, ce que nous

fesons trés ardemment ; c’est une grace que je dois

4 M. le duc de Choiseul, et 4 madame la marquise
de Pompadour. Par ma foi, cela vaut mieux que d’dtre
chambellan. Ne m’oubliez pas auprés de M. Duverney,
je vous en supplie, et dites-lui que je lui serai atta-
ché jusqu’a la mort; car, tout moine que je suis, je
ne sws pas mgrat,

Ihr treue diener, georsam diener ?, qui ne nourra
pas entre deux capucins 3,

VOLTAIRE.

* Louis XV, dit alors le Bien-aime ; voyez ma pote, tome XXXIX,

page 58, et aussi tome XL, page 80. B.

2 Votre fidéle et dévoué serviteur. B.
3 Comme Maupertuis; voyez lettres 2863 et 2872. B.
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2942. A M. P. ROUSSEAU".
Janvier.

Quelque répugnance, messieurs , qu'on puisse sen-
tir & parler de soi-méme au public, et quelque vains
que puissent étre tous les petits intéréts d'auteurs,
vous jugerez peut-&tre qu’il est des circonstances ot
un homme qui a eu le malheur d’écrire doit au moins,
en qualité de citoyen, réfuter la calomnie. Il n’est pas
bien intéressant pour le public que quelques hommes
obscurs aient, depuis dix ans, mis leurs ouvrages
sous le nom d’'un homme obscur tel que moij;
mais il m’est permis d’avertir qu’'on m’a souvent
apporté, dans ma retraite, des brochures de Paris,
qui portaient mon nom avec ce titre : imprimé a
Geneve.

Je puis protester que non seulement aucune de ces
brochures n’est de moi, mais encore qu'ad Genéve
rien nest imprimé sans la permission expresse de
trois magistrats, et que toules ces puérilités, pour
ne rien dire de pis, sont absolument ignorées dans
ce pays, ol 'on n’est occupé que de ses devoirs, de
son commerce et de Pagriculture, et ol les doucenrs
de la société ne sont jamais aigries par des querelles
d’auteurs.

* Cette letire a été imprimée dans le Journal encyclopédique, daté du
1" janvier 1760, page 110, comme adressée aux auteurs de ce journal que
rédigeait Pierre Rousseau. Elle a é14 reproduite dans le Mercure de 1760,
tome I1 de janvier, page 143.

Fréron avait commence la guerre i I'occasion de Candide, puis de la
Femme qui a raison. La \ettre de Voltaire la décida. Fréron y répondit dans
V'Année litéraire, 1760, tome IV, page 7. Il feint de croire que la lettre
n'est pas de Voltajre. B.
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Ceux qui ont voulu troubler ainsi ma vieillesse et
mon repos, se sont imaginé que je demeurais 3 Ge-
néve. Il est vrai que j’ai pris, depuis long-temps, le
parti de la retraite, pour n’étre plus en butte aux
cabales et aux calomnies qui désolent, A Paris, la
littérature; mais il n’est pas vrai que je me sois re-
tiré & Geu¢ve. Mon habitation naturelle est dans des
terres que je posséde en Frauce, sur la frontiére,
et auxquelles sa majesté a daigné accorder des pri-
viléges et des droits qui me les rendent encore plus
précieuses. Cest la que ma principale occupation,
assez connue dans le pays, est de cultiver en paix
mes campagnes, et de n’étre pas inutile & quelques
infortunés. Je suis si éloigné d’envoyer & Paris au-
cun ouvrage, que je n'ai aucun cominerce, ni direct
ni indirect , avec aucun libraire, ni méme avec aucun
homme de lettres de Paris; et, hors je ne sais quelle
tragédie, intitulée ’Orphelin de la Chine, qu'un ami*
respectable m’arracha ily a cinq a six années, et dont
je fis le médiocre présent aux acteurs du Théatre-
Francais, je n’ai certainement rien fait imprimer dans
cette ville.

Tai été assez surpris de recevoir, le dernier de
décembre, une feuille 2 d’'une brochure périodique,
intitulée I’ Année littéraire, dont j’ignorais absolu-
ment Pexistence dans ma retraite. Cette feuille était
accompagnée d’une petite comédie qui a pour titre
la Femme qui a raison, représentée a Karonge,, don-
née par M. de Voltaire , et imprimée & Geneve. 1y

r D’Argental. Cr. - .
1 C'est la malsemaine dont Voltaire parle dans la lettre 2928. Cv.
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a dans ce titre trois faussetés. Cette pidee, telle
qu'elle est défigurée par le libraire, n’est assuré-
ment pas mon ouvrage; elle u’a jamais été imprimée
a Genéve;il n’y a nul endroit ici qui s'appelle Ka-
ronge !, et j'ajoute que le libraire de Paris, qui I'a
imprimée sous mon nom, sans mon aveu, est trés
‘répréhensible.

Mais voici une autre réponse aux politesses de I'au-
teur de ' Année littéraire. La pitce qu'il croit nou-
velle fut jouée, il y a douze ans, & Lunéville, dans
le palais du roi de Pologne, ol j'avais Vhonneur de
demeurer. Les premiéres personnes du royaume,
pour la naissance, et peut-étre pour l'esprit et le goit,
la jouérent en présence de ce monarque. Il suffit de
dire que madame la marquise du Chételet-Lorraine
représenta la Femme qui a raison avec un applau-
dissement général. On tait par respect le nom des
autres personnes illustres qui vivent encore, ou plu-
tét par la crainte de blesser leur modestie. Une telle
assemblée savait, peut-étre aussi bien que lauteur de
Y Année littéraire,, ce que c'est que la bonne plaisan-
‘terie et la bienséance. Les deux tiers de la piéce furent’
composés.par un homme * dont j’envierais les talents,
si la juste horreur qu’il a pour les tracasseries d’au-
teur et pour les cabales de théitre ne Pavait fait
renoncer & un art pour lequel il avait beaucoup de

* L'édition de 1959 de la Femme qui a raisor ne portait pas sur le titre
Karonge, comme le dit Voltaire, mais Carouge, ainsi que je l'ai dit
page 89 du tome VL. Le nom du village, avjourd'hui ville de Carouge, prés
d:: Genéve, étant ainsi déliguré , Voltaire fesait une observation juste, mais
séveére, et sur laquelle il savait bien & quoi s'en tenir. B,

2 Sans doute Saint-Lambert. Cr.
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génie. Je fis la derniére partie de Pouvrage; je remis
ensuite le tout en trois actes, avec quelques change-
ments légers que cette forme exigeait. Ce petit di-
vertissement en trois actes, qui n’a jamais été destiné
au public, est trés différent de la pitce qu'on a trés
mal a propos imprimée sous mon nom. Vous voyez,
messieurs, que je ne suis pas le seul qui doive des
remerciements & Pauteur de F Arnée littéraire, pour
ces belles imputations de grossiéreté tudesque, de
bassesse, et d'indécence, qu'il prodigue. Le roi de
Pologne, les premiéres dames du royaume, des princes
mémes, peuvent en prendre leur part avec la méme
reconnaissance; et le respectable auteur que jaidai
dans cette féte doit partager les mémes sentiments,

Je me suis informé de ce qu'était cette .4nnée lit-
téraire, et j’ai appris que cest un ouvrage ou les
hommes les plus célébres que nous ayons dans la lit-
térature sont souvent outragés. C'est pour moi un
nouveau sujet de remerciement. J'ai parcouru quel-
ques pages de la brochure; j'y ai trouvé quelques
injures un peu fortes contre M. Lemierre. On Iy
traite d’homime sans génie, de plagiaire, de joueur
de gobelets, parceque ce jenne homme estimable a
remporté trois® prix 3 notre académie, et quil a
réussi dans une tragédie long-temps honorée des suf-
frages encourageants “du public.

Je dois dire, en général, et sans avoir personne
en vue, qu'il est un peu hardi de s’ériger en juge de

1 Lisez cing, — La tragédie que Fréron critique si indécemment cst Hy-
vermnestre. Cr.
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tous les ouvrages, et qu’il.vaudrait mieux en faire de
bons. -

La satire en vers, et méme en beaux vers, -est
aujourd’hui décriée; a plus forte raison la satire en
prose, surtout'quand on y réussit d’autant plus mal
qu'il est plus aisé d’écrire en ce pitoyable genre. Je
suis trés éloigné de caractériser ici I'auteur de ' An-
née littéraire , qui m’est absolument inconnu. On me
dit qu'il est depuis long-temps mon ennemi,  la
bonne heure; on a beau me le dire, je vous assure
que je n'en sais rien.

Si, dans la crise ol est 'Europe, et dans les mal-
heurs qui désolent tant d'états, il est encore quelques-’
amateurs de la littérature qui s'amusent du bien et
du mal qu’elle peut produire, je les prie de croire que
je méprise la satire, et que je n'en fais point.

2943. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

11 janvier.

Je concois trés bien, mon divin ange, que vous

. enverrez plus d’'un courrier pour raccommoder la

balourdise de ce monsieur, soi-disant d’Aragon, qui
stipula si mal les intéréts du duc de Parme dans le
traité croqué d’Aix-la-Chapelle *. Cet homme cepen-
dant passait pour un aigle. J’ai vu en ma vie bien des
hiboux se croire aigles. Et que dirons-nous de ceux
qui nous ont attiré cette belle guerre avec ’Angle-
terre, en ne sachant pas ce que c’était que I'Acadie?
Mon cher ange, le monde va comme il peut. Je n’ai

* Du mois d’octobre 1748. Cr.
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d’espérance que dans M. le duc de Choisenl. Mes
annuités , actions , billets de loterie, font mille veeux
pour lui. ‘ t C

Le tripot consolerait un peu de toutes les miséres
qui nous accablent ; mais, divin ange, j’ai fait bien
des réflexions. Si la piéce réussit, peu de plaisir m’en
revient, comme je vous I'ai déja dit; si elle tombe,
force tribulations me circonviennent; parodies, bro-
chures, foire ,épigrammes, journaux, tout me tombe
sur le corps. Jai soixante et six ans, comme vous
savez, et je ne veux plus mourir de la chute d’une
piéce de théitre.

Je vous enverrai, n'en doutez pas, la Chevalerie,
a laquelle je ne peux plus rien faire; mais je vous
supplierai de ne la donner qu’a bonnes enseignes;
supposé méme que vous daigniez vous amuser encore
a ces bagatelles, aprés les impertinences d’'Auguste et
de Cinna. J'ai lu cette sottise, et j'ai été bien étonné
qu'on l'attribuit & Marmontel *.

A l'égard de Luc, je n'ai fait aatre chose qu’en-
voyer & M. le duc de Choiseul les lettres qu’il m’écri-
vait, pour lui &wre montrées. Je v'ai été qu'un bureau’
d’adresse. 1l voit d’un coup d'eil ce qu’il peut faire
de ces épitres, si tant est qu’on en puisse faire quel-
que chose. Mais j'ai demandé & M. le duc de Choi-
seul une autre grace, qui n’a nul rapport & Luc:
voici de quoi il est question. Il faut plaire aux gens
avec qui Pon vit. Le Conseil de Genéve a condamné
2 10,000 livres d'amende un citoyen (il aime, et

* La parodie de a scéne 1°¢ de Y'acte II de Cinna, dont j'ai parlé t. LV,
P. 291. B,
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qu’il a condamné malgré lui, sur une contravention
faite par son commis, dans son commerce avec la
France. Son procés a été fait 4 la réquisition du re-
sident du roi a Genéve®. Le coupable en question se
nomme Prévost : il est le moins coupable de tous
ceux qui étaient dans le méme cas; ce cas est la con-
trebande. Ce Prévost est ruiné : il a une femme qui
pleure, des enfants gui meurent de faim. Le Conseil
veut bien lui remettre une partie de sa peine, mais
il ne peut pas avoir cette condescendance sans savoir
auparavant si M. le duc de Choiseul le trouve bon,
1l ne veat pas en parler & M. de Montpéroux, rési-
dent de France, de peur de se compromettre, et de
compromettre méme le résident. On s’est donc adressé
a moi. Jai pris la liberté d’en écrire & M. le duc de
Choiseul 2, et je vous conjure sculement d’obtenir
qu’il vous dise qu'on peut faire grace & ce pauvre
diable, et qu’il ’en saura rien. Faites cette bonne
ceuvre le premier mardi, mon divin ange ; on ne peut
mieux employer un mardi.

‘Joue-t-on le Gladiateur3 ? Espére-t-on quelque
chose de M. Bertin ¢? Avez-vous vu M. Tronchin de
Lyon? Avez-vous regu quelque consolation de Cadix?
Paiera-t-on nos rentes ? Madame Scaliger, comment
vous portez-vous? Je baise bien tendrement le bout
de vos ailes; autant fait madame Denis.

* Montpéroux ; voyez tome LVII, page 515. B.

2 Cette lettre est perdue, B.

3 Spartacus. Cr.

4Henri-Léonard-Jean-Bi;plisle Bertin, lieutenant-général de police en
octobre 1757, et contréleur-général des fi le 21 novembre 1759, mi-
nistre d'état en 1762, B.
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Vraiment, mon divin ange, joubliais Pabbé d’Es-
pagnac. Je ne croyais pas qu'avec de Pargent vous
eussiez besoin d’'un pouvoir. Votre nom seul est pou-
voir; mais voila la pancarte que vous ordonnez.

2944. A M. COLINL

A Tournay, par Genéve, a1 janvier.

Mon cher secrétaire intime de son altesse électo-
rale, je connats votre hon ceeur & la maniére tendre
et pathétique dont vous me parlez de M. Pierron, et
surtout 4 votre attachement pour le meilleur prince
qu’il y ait sur la terre. Vous voild heureux, puisque
vous &tes auprés de lui. Jespére, tout malingre que
je suis , partager votre bonheur cet été. Vous me ferez
graud plaisir de m’écrire quelquefois quand... Je vous
embrasse de tout mon ceeur. V., comte de Tournay *.

2945. A M. PIERRON.
A Tourpay, par Genéve, a1 janvier,

Le froid me tue, les neiges me désespérent, mon
cher monsieur; mais je ne puis m’empécher de dicter
ce petit hillet de malade pour vous remercier ten-
drement de tout ce que vous avez fait pour mon cher
Colini. Comptez que vous l'avez fait pour vous-

\

t Voici ce que dit Colini, dans ses Mémoires, au sujet de cette signa-
ture : «Voltaire signa quelque temps de la sorte, aprés avoir acquis la terre
«de Tournay. Ses ennemis ne virent pas que c'était une plaisamerie3 et
« érent ce grand h d’une vanité ridicule. Il avait pris ce tilre
« de comte comme il prit ensuite celui de frére Poltaire, capucin im{igfw,
« lorsque les capucins du pays de Gex Penrent nommé (1770) leur pére
« temporel. » Cr.
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méme. Vous vous étes acquis un ami reconnaissant ;
il vous est attaché pour la vie : il ne me parle dans
ses lettres que des obligations qu'il vous a.
Mettez-mot, je vous prie; aux pieds de son altesse
électorale, et réservez & Schwetzingen une chambre
4 cheminée pour un pauvre malingre qui fait du feu
3 la Saint-Jean. Jose croire que mon coeur est fait
pour le sien; mais mon corps est bien loin. Je res-
pecterai et j'adorerai ce prince jusqu’au dernier mo-
ment de ma vie.
VorTalRE, comte de Tournay.

2946. A M. BERTRAND.
2a janvier.

Mon cher ami, jaurais été bien étonné si. leurs
excellences, qui pensent si noblement, et qui ont tant
de sagesse, s'étaient laissé surprendre aux insinua-
tions d’'un scélérat tel que Grasset. Je suis toujours
enchanté des hontés inaltérables de M. de Freuden-
reich. Si tous les hommes d’état lui ressemblaient,
les choses en iraient mieux, et maitre Pangloss trou-
verait avec moins de peine le meilleur des mondes
possibles. Je ne sais ce que Cest que les pauvretés
de Fréron, et toutes ces misérables brochures dont
on est chargé, rassasié, dégoiité i Pexcés, et qui tom-
bent, au bout de deux jours, dans I'éternel oubli
quelles méritent. Nos affaires de France sont un
objet plus intéressant; on n’a point encore de to-
pique pour les blessures faites a nos finances, Je me
valentis sur mes batiments ; je vais selon le temps, et
ce n’est pas assurément le temps de décorer des cha-
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teaux. J'ai peur que cette année la paix ne soit un
chdteau en Espagne.

A propos, je me suis mis a lire Litteras* obscu-
rorum virorum , que je n’avais daigné jamais regar-
der, par préjugé contre le siécle de barbarie ot elles
furent faites. Je suis émerveillé, cela vaut mieux que
Rabelais. C'est dommage que notre sainte Eglise ro-
maiune y soit tournée en ridicule. Mais quelle naiveté!
quelle bonne plaisanterie! je pouffe de rire. Je vois
qu'a la fin du quinzidme siécle on savait déja du
grec en Allemagne, et rien en France. Nous sommes
venus les derniers en tout, et nous sommes actuel-
lement wltimi hominum. Interim vale. V.

2947. A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

) Aux Délices, 23\janvier,

Yai laissé passer les fétes de la nativité del divino
Bambino , et sa circoncision. Je n’ai point voulu in-
terrompre mon héros dans la foule des occupations
graves ou gaies qu’il a pu avoir a Paris et & Ver-
sailles ; mais je ne suis pas homnme 2 laisser passer
le mois de janvier sans renouveler mes- hommages a
celui qui sera toujours mon héros. Je ne sais pas si,
en 1760, son pays aura beaucoup de lauriers et beau-
coup d'argent; mais je sais bien que la statue de
Génes subsiste, que la signature du fils* du roi d’An-
gleterre, forcé & mettre bas les armes, subsiste en-

* Epistole obscurorum virorum ; voyez ma note, I. XLIII, p. 476. B.
1 Le duc de Cumberland, fils de George II. Richelieu, en septembre
1757, Pavait forcé a capituler a Closter-Sewern. Cr.
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core ; et que les bastions du roc de Port-Mahon ren-
dent un t'émoignage immortel. Yavoue que je ne
congois guére comment on laisse inutile le seul homme
qui ajt rendu de vrais services. Je devrais pourtant
le concevoir trés bien; car je ne vois que de ces exem-
ples ,moi historiographe, dans les histoires que je lis
et que je compile. Je dis & présent un petit mot de
ce siécle, de ce pauvre siécle, de ce siécle des billets
de confession, des querelles pour un hoépital, des
refus d’un parlement de rendre justice, des assem-
blées des chambres pour condamner un dictiounaire !
quon n'a pas lu; de ce beau siécle ol1, en trois ans
de temps, P'état a été ruiné, quand nos armées de-
vaient vivre aux dépens de I'Allemagne, etc.

Yaurai du moins le plaisir d’avoir eu raison, quand
je vous ai regardé comme un homme aussi supérieur
qu'aimable. Je crois, & ige de soixante et six ans,
voir les choses comme elles sont. Je les dirai comme
je les vois. La posterite ne dira cio che vorra.

Je w'imagine que vous devez étre 'ami de M. le
duc de Choiseul. Je n’en sais rien, mais je le crois,
parcequ’il me parait avoir quelque chose de votre
caractére. Il pense noblement, il rend service sans
balancer, il aime le plaisir, il a beaucoup d’esprit,
et la hauteur qui s’accorde avec les graces. Il me
semble que c’est I'homme de votre pays le plus fait
pour vous.

1l S'est passé bien des choses tristes, extravagantes,
comiques, depuis que je n’ai eu 'honneur de vous
faire ma cour; mais c’est & peu prés Uhistoire de tous

' L'EM]CIope't;ic. Ct. .
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les temps : c’est la méme piéce qui se joue sur tous
les théitres, avec quelques changements "de noms.
Quoi qu’il en soit, votre réle est heau. Conservez-
moi vos hontés , monseigneur, et soyez persuadé que
si j'avais en main la trompette de la Renommée , ce
serait pour vous que je Vemboucherais. Je vous
souhaite la continuation de votre gaité. Jouissez
de votre gloire, et riez des sottises d’autrui. Mille
respects.

2948. A MADAME D’EPINAL
v Aux Délices, 30 janvier.

Ce n'est point & ma chere et respectable philo-
sophe que j’écris aujourd’hui, c’est & la femme d'un
fermier-général. Nous la supplions, madame Denis
et moi, de vouloir bien recommander le Mémoire *
ci~joint. Nous nous flattons d’obtenir au moins quel-
que satisfaction. Nous souhaiterions que messieurs
les feriers-généraux eussent la bonté de nous faire
communiquer le tarif des droits qu'on doit payer
pour ce qu'on fait venir de Genéve au pays de Gex,
avec injonction aux commis de ne point molester
nos équipages, et de laisser passer librement nos ef-
fets de Tournay, territoire de France, a Fernex, ter-
ritoire aussi de France. Quant au nommé de Crose?,
préposé par intérim au bureau de Saconex frontiére,

n

&

' Ce mémoire n’a pas é1¢ recueilli. Cv.

2Je ne sais si c'est le méme personnage qui est appelé Rose dans la Re-
quéte Au roi, de novembre 1776 (vogez tome XLVIII), et dans les lettres
4 madame de Saint-Julien, du 5 décembre 1776, et a M. de Trudaine, du
1o du méme mois. B,

Conresronpance. VIIL ) 20
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il ne parait aucunement propre i cet emploi. La
plupart des gardes sont des déserteurs, ou gens de
tres mauvaise conduite, qui font continuellement la
contrebande. Ils ont dévasté nos foréts, et c’est la la
véritable source de leurs vexations. Il parait conve-
nable que messieurs les fermiers-généraux changent
cette brigade. Presque tous mes gens de campagne
sont des Suisses qu’il serait impossible de retenir. Ils
prendront infailliblement querelle avec la brigade
de Saconex, et je crains de trés grands malheurs.

2948 bis. A MADAME D’EPINAT.

Ma chére philosophe, je vous supplie instamment
d'engager M. d’Epinai A faire rendre ce service im-
portant a la province et & nous.

Iy a sans doute un plus important service i rendre,
c’est de s'accommoder avec la province pour le sel
et tous autres menus droits.

Une compagnie offre de donner aux fermes-géné-
rales environ cent mille écus. 1l est constant que les

. fermes du roi ne tirent pas deux mille six cents livres
’par an, tous frais faits, du pays de Gex. Ils ont
quatre-vingts commis qui absorbent tout le profit.
Ces conunis supprimés, il reste tous les bureaux sur

s les chemins de Lyon, de Franche-Comté et Bour-
gogne, dans des postes inaccessibles qu'on peut ren-

t Cest d'aprés une copie de bonne source que je fais une lettre a part de
ce qui a €t¢ donné comme fesant partie de la lettre du 3o janvier, et qui doit
T'avoir suivi de trés prés. B.
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forcer encore. Ce qu'on propose est le bien des fermes
du roi encore plus que de la province.

Si M. d’Epinai veut se charger de venir traiter
avec nous, il sera recu comme un libérateur. Voila
ce que nous espérons de plus consolant, en cas que
vous vouliez bien étre du voyage. Vous viendrez ré-
pandre ici des bienfaits, comme vous étes accoutumée
a y répandre des agréments; vous reverrez un pays
ol vous étes adorée; tout notre bonheur viendra de
vous. Une autre fois je vous parlerai Encyclopédie;
mais anjourd’hui je ne suis que citoyen d’un pays
malheureux que j’ai pris en affection, et pour lequel
je vous demande vos bontés. V.

2949. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

Aux Délices, 5 février.

Monsieur, c’est pour dire & votre excellence les
mémes choses que je lui disais dans ma derniére
lettre*, écrite il y a huit jours, et adressée par
Vienne, sous Penveloppe de M. le comte de Kaiser-
ling 2, conseiller aulique; c’est pour vous renouveler
mon étonnement et mon affliction de n’avoir aucune
nouvelle des paquets envoyés depuis plus de quatre
mois 3. Je ne peux cependant imaginer que les pa-
quets aient été interceptés. Il me semble que les che-
mins sont libres par la voie de Vienne, et que vos
troupes victorieuses assurent ladiberté des courriers

¢ Cette lettre manque, Cr.
2 Une lettre du 14 mai 1761 lui est adressée. Cr.
3 Voyezlettre 2888. B, .

»
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par la Pologne. Mon plus grand chagrin est que ce
retardement de P'arrivée des deux paquets envoyés a
M. de Kaiserling, pour votre excellence, retarde les
travaux que j'avais entrepris pour vous plaire.

Je me fesais d’autant plus de plaisir de célébrer
votre nation et votre ministére dans I'Histoire de
Pierre-le-Grand, que I'un et P'autre sont cruellement
outragés dans le nouveau livre dont j’ai eu I'honneur
de vous parler en ma derniére lettre envoyée par la
voie de Vieane. ‘

Quoi qu'il arrive, jattendrai vos ordres avec le
plus grand empressemeut de leur obéir. V.

2950. A MADAME- D’EPINAL
6 février.

Quand il s'agit de son pain, ma chére et respec-
table philosophe, on oublie tout le reste, hors vous,
4 qui je songerais en mourant de faim. I'envoie aux
fermiers-généraux les déclarations du contréleur et
du receveur, qui avouent leur prévarication, le crime
de faux dans le procés-verbal, et toutes les horreurs
que-nous avons essuyées. Je rends compte de la scé-
lératesse de ces employés que j’ai vus moi-méme faire
la contrebande. Je fais voir que le pays de Gex est
a charge aux fermes du roi; je propose les moyens
de faire le bien des fermes-générales et de la pro-
vince. Je demande que M. d’Epinai ait la bonté de
venir traiter avec nous. Si vous pouvez, madame,
obtenir qu’il y vienne, et Paccompagner, la province
sera, comnme moi , & vos pieds. Le sel, le blé, sont de
pauvres objets. Il y a des peuples yui n’ont ni pain
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ni sel. Mais quand on vous a vue, il faut mourir de
vous revoir. ' )

Et la paix, et la guerre, et Luc®, et la Compa-
goie des Indes, je me moque de tout cela, madame;
il faut que vous reveniez. V.

2951. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

9 février.

La santé, madame, la santé! Voild donc tout ce
qui nous restait, et nous ne Pavons pas! Vous avez
été malade, hiver m’a tug; Silhouette m’a ruiné.
1l faut que je reprenne un peu Qe vie pour aller passer
quelques jours aupres de vous, cet été, a lile Jard.
Monsieur votre fils se battra sans doute alors contre
les Anglais et contre le prince Ferdinand, et jen
suis fiché. :

On vend dans toute I’'Europe les Poéshies* du roi
de Prusse, dans lesquelles il dit que Pame est mor-
telle, et que les chrétiens sont des faquins. Appa-
remment qu'd Rosbach nos Frangais étaient de bons
chrétiens, et ont cru leur ame immortelle. Ils n’ont
pas voulu perdre un si beau trésor et hasarder d’étre
damnés. Ils ont pardonné au roi de Prusse en bons
chrétiens, et ont sauvé leurs ames.

Que deviendra tout ceci, madame? Maupertuis le
savait. Il avait prétendu qu’on pouvait aisément voir
'avenir en exaltant son ame. Il a laissé ce beau se-
cret aux deux capucins entre lesquels il a remis son

t Voyez tome LVII, page 293. B.
2 OEuvres du philosophe de Sans-Souci. Potsdam (Paris), t760. Ct.
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ame mortelle ou immortelle. Pour nos fortunes, elles
sont trés mortelles, et Silhouette leur a fait une
blessure incurable. Yai grand’peur que monsieur
votre fils ne soit pas payé de sa pension. Cependant
ceux qui font la guerre pendant que les autres font
P'amour mériteraient quelque petite distinction. Je
veux vous parler de tout cela i I'fle Jard, madame,
avant que mon ame subisse le destin dont le roi de
Prusse la menace.

Vivez tant que vous pourrez; je suis & vos pieds
pour ma vie.

»
.

2952. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

15 février.

Divin ange, Spartacus est-il joué? a-t-il réussi?
Je ne sais rien, je suis enterré dans mes Délices; les
Géorgiques me poursuivent, je quitte la charrue
pour prendre la plume. Vous me direz: Que ne
vous servez-vous de cette plume pour regriffonner
quelques vers de la Chevalerie ? Patience , tout vien-
dra. Cet hiver n’a pas été le quartier de Melpoméne
chez mot; il faut un peu varier. Je mourrais d'ennut
si je n’'avais pas cent choses & faire. J'ai eu une vio-
lente querelle pour mon pain avec les commis des
fermes; j'ai fait des écritures; je négocie avec les
Sotxante; chacun a ses peines. Je voudrais seule-
ment que vous vissiez le plan de mon chiteau; il
vaut pour le moins un plan de tragédie. Clest Pal-
ladio tout pur, et vous ne sauriez croire combien ces
occupations sont satisfesantes, combien elles con-
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solent de ces chiens de bureaux, de ces chiens de
commis. Mais, mon cher ange, vous verrez mardi
cet homme dont je suis fou, M. le duc de Choiseul.
Les lettres dont il m’honore m’enchantent. Dieu le
bénira, n’en doutez pas; il a la physionomie heu-
reuse. Je sais bien qu’il ne donnera pas de flottes a
M. Berrier’; et, quand il en donnerait, autant de
perdu;

« Non illi imperium pelagi.. ......»
Vine., Eneid., 1, v. 142,

Nous avons a4 Pondichéri un Lally 2, une diable de
téte irlandaise qui me coiitera, t6t ou tard, vingt mille
livres tournois annuelles, le plus clair de ma pitance;
mais M. le duc de Choiseul triomphera de Luc de
facon ou d’autre, et alors quelle joie! Yimagine qu'il
vous montrera mes impertinentes réveries. Savez-
vous bien que Luc est si fou que je ne désespére pas
de le mettre & la raison? c’est bien cela qui est une
vraie comédie. Je voudrais que vous me donnassiez
vos avis sur la piéce.

Ecrivez-moi donc un petit mot; dites-moi des nou-
velles de la santé de madame Scaliger. Dites-moi, je
vous en prie, s'il est vrai que le P. Saci3, jésuite,
ait été condamné par corps aux consuls, pour une
lettre de change.de dix mille écus. Mais parlez-moi
donc des Poéshies de cet homme qui a pilié tant de
vers et de villes. Est<il vrai quon ait défendu son

t Voyez ma note, tome XL, page 126. B.
2 Pere de celui qui est mort le 51 mars 1830, Cr.
3 Voyez tome XXII, page 356 et suiv. B.
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ceuvre '? Allons, maitre Joly, bavardez; messieurs,
brilez.
Ma fol , juge et rimeur, il faudrait tout lier.
Racing, les Plaideurs, acte I, seéne 8.

Que je vous aime, mon cher ange!

ag53. A M. THIERIOT.
18 février,

Je fais venir, mon cher et ancien ami, un diction-
naire de santé et un almanach de létat de Paris,
sur votre parole; je crois surtout la santé trés pré-
férable & Paris. J’ai grande envie de me bien porter,
et nulle de venir dauns votre ville. Vous me ferez
grand plaisir de m’envoyer la pancarte arabe; j'en ai
déja quelque connaissance; elle est d'un Anglais; et
Pauteur, tout Anglais qu'il est, a tort. Je crois en sa-
voir beaucoup sur Mahomet 2, que j'ai étudié a fond.
Je n’ai pas 'honneur d’avoir les talents dout il se
vante; douze fernmes m’embarrasseraient beaucoup.
Ni vous ni mei n'irons au ciel, comme lui, sur une
jument; mais je tiens que nous sommes beaucoup
plus heureux que lui; il a mené une vie de damné
avec toutes ses femmes. Je n'aime de tous les gens
de son espéce que Confucius; aussi j’ai son portrait
dans mon oratoire, et je le révére comme je le dois.

Le philosophe de Sans-Souci, qui n'est pas sans
soucis, est encore au rang de ces gens que je n'envie

1 L’Epitre au maréchal Keith, imitation du livre 111 de Lucréce,, sur les
waines terreurs de la mort et les frayeurs d’une autre vie (voyez letires 2990
et 3or3), avait beaucoup scandalisé. B.

3 Voyez plus bas le commencement de Ia lettré 2g68. Cr.
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point. Je ne connais point I'édition * dont vous me
parlez,, mais j’en connais une faite 2 Lyon, dans la-
quelle il y a une épitre au maréchal Keith, qui a fort
choqué le tympan de toutes les oreilles pieuses.

Allez, liches chrétiens, etc.

a révolté tous les dévots; il voulait apparemment
parler de ceux qui ont combattu contre lui & Ros-
bach; il leur prouve d’ailleurs, tant qu’il peut, que
I'ame est mortelle. Je souhaite qu’ils en profitent,
afin qu'ils sg battent mieux contre lui, quand ils
croiront avoir moins 4 risquer. Le philosophe de
Saus-Souci pille quelquefois des vers, a ce qu’on
dit; je voudrais qu’il cessit de piller des villes, et
que nous eussions bieutdt la paix.

Au reste, si 'on m’accuse d’avoir raboté quelque-
fois des vers de ce diable de Salomon du Nord, je
déclare que je ne veux avoir nulle part 4 sa morta-
lité de I'ame. Qu'il se damne tant qu’il voudra, je ne
veux le voir dans ce monde ni dans 'autre.

Je prie Dieu que les housards prussiens ne déva-
lisent point M. de Paulmy? en chemin. Je suis trés
fiché que mon petit ermitage ne se trouve point sur
sa route. Il faudra que tét ou tard il raméne le roi
de Pologne a Dresde. Si ce roi de Pologne était un
Sobieski, il serait déja I'épée & la main.

Au reste, il faut que le Salomon du Nord soit le
plus grand général de I'Europe , puisque, aprés deux

1 Celle qui venait de paraitre a Paris avec la date de Potsdam, 1760.Voyez
ce qu'en dit Voltaire tome XL, page 127. Cr.

2 Le marquis de Paulmy se disposaita partir pour la Pologne avec Hen-
nin, son secrétaire d’ambassade. Cr.
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batailles perdues, et l'affaire de Maxen®, il trouve
encore le secret de menacer Dresde. Il écrit actuel-
lement sur les campagues de Charles XII?; c’est Anni-
bal qui juge Pyrrhus. Ce qu'il m’a envoyé est fort
au-dessus des Reveries3 du maréchal de Saxe.

Darget4 m’a paru trés inquiet de Iédition des
poésies du Salomon; il a craint qu'on ne lui impu-
tat d’étre I'éditeur. Dieu merci, on ne m’en soup-
connera pas, car Salomon me fit la niche de me dé-
faire de ses ceuvres & Francfort ; et son ambassadeur®
en cette ville me signa bravement ce bau brevet:

« Monsié, dés que vou aurez rendu les poéshies
« du roi mon maitre, vou pourez partir pour oit vous
« semblera; » et je lui signai : « Bon pour les poéshies
«du roi votre maitre, en partant pour ot il me
« semble. »

Et maintenant il me semble que je suis mienx aux
Délices, a Tournay, et i Ferney, qu'a Francfort. Voyez-
vous quelquefois Dalembert? n’a~t-1l pas dans sa téte
d'aller remplacer Moreau-Maupertuis & Berlin? Clest,
par ma foi, bien pis que d’aller en Pologne.

Je suis fort aise que M. Hennin® veuillé bien se
souvenir de moi; son esprit est comme sa physio-
nomie, fort doux et fort aimable,

A propos, écrivez-moi si vous avez oui dire que
lesprit de discorde se soit reglissé dans Parmée de

* Du 21 novembre 1759, jour oi Finck'se rendit & Daun. Cr.

2 Les Reflexions dont j'ai parlé dans ma Préface du t. XXIV, p. ij. B.

3 1757, cing volames in-4°. Ct.

4 Voyez ma note, tome LV, page 244. B.
. 5 Freytag. Cr.
6 P. M. Henniu; voyez tome LVII, page 601, Cr.
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M. le duc de Broglie*. Si cela est, nous ferons en-
core des sottises. Dien nous en préserve! car il n’y en
a point qui ne coiite fort cher. Interim, vale, et
me ama.

2954. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.

18 février,

L’éloquent Cicéron, madame, sans lequel aucun
Frangais ne peut penser, commengcait toujours ses
lettres par ces mots: « Si vous vous portez bien, j'en
« suis bien aise; pour moi, je me porte bien. »

J’ai le malheur d’étre tout le contraire de Cicéron;
si vous vous portez mal, jen suis fiché; pour moi, je
me porte mal. Heureusement je me suis fait une niche
dans laquelle on peut vivre et mourir i sa fantaisie.
Cest une consolation que je n’aurais pas eue a
Craon, auprés du R. P. Stanislas, et de frére Jear
des Entommeures de Menoux 2. Cest encore une
grande consolation de s'étre formé une société de
gens qui ont une ame ferme et un bon ceur; la
chose est rare, méme dans Paris. Cependant j’ima-
gine que cest 3 peu prés ce que vous avez trouvé.

Jai I'honneur de vous envoyer quelques rogatons
assez plats par M. Bouret. Votre imagination les em-
bellira. Un ouvrage, quel qu’il soit, est toujours as-
sez passable quand il donne occasion de penser.

1 Le duc de Broglie était mal avec Soubise, et la prophétie de Voltaire ne
tarda pas a s'accomplir. Cr.

2 Jésuite, confesseur de Stanislas. Cr. — Frére Jean des Entommeures,
dont Voltaire lui donne le nom, est le principal acteur dans le chapitre xxvis
du livre I*" de Gargantua. B.
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Puisque vous avez, madame, les podsies de ce roi
qui a pillé tant de vers et tant de villes, lisez donc
son Epitre au maréchal Keith, sur la mortalité de
I'ame; il 'y a qu’un roi, chez nous autres chrétiens,
qui puisse faire une telle épitre. Maitre Joly de Fleury
assemblerait les chambres countre tout autre, et on
lacérerait écrit scandaleux ; mais apparemment q’on
craint encore des aventures de Rosbach, et qu’on ne
veut pas ficher un homme qui a fait tant de peur a
nos ames immortelles.

Le singulier de tout ceci est que cet homme, qui
a perdu la moitié de ses états, et qui défend l'autre
par les manceuvres du plus habile général, fait tous
les jours encore plus de vers que Pabbé Pellegrin. 11
ferait bien mieux de faire la paix, dout il a, je crois,
tout autant de besoin que nous.

Yaime encore mieux avoir des rentes sur la France
que sur la Prusse. Notre destinée est de faire tou-
* jours des sottises, et de nous relever. Nous ne man-
(uons presque jamais une occasion de nous ruiner et
de nous faire battre; mais, au bout de quelques an-
nées, il n’y parait pas. L'industrie de la nation ré-
pare les balourdises du ministére. Nous n’avons pas
aujourd’hui de grands génies dans les beaux-arts, a
moins que ce ne soit M. Le Franc de Pompignan’,
et mnonsieur V'évéque son frére; mais nous aurons
toujours des commercants et des agriculteurs. Il vy
a qu'a vivre, et tout ira bien.

Je congois que la vie est prodigicusement ennuyeuse

' Blu, en septembre 1759, par les membres de 'académie frangaise, ce
futle o mars 1760 qu'il prononga son Discours de réception. Cr..
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quand elle est uniforme ; vous avez a Paris la consola-
tion de I'histoire du jour, et surtout la société de vos
amis; moi, j'ai ma charrue et des livres anglais, car
jaime autant les livres de cette nation que j’aime peu
leurs personnes. Ces gens-li n’ont, pour la plupart,
du mérite que pour eux-mémes. Il y en a bien peu
qui ressemblent 4 Bolingbroke; celui-la valait mieux
que ses livres; mais, pour les autres Anglais, leurs
livres valent mieux qu'eux.

Jai 'honneur de vous écrire rarement, madame;
ce n’est pas seulement ma mauvaise santé et ma char-
rue qui en sont cause; je suis absorbé dans un compte
que je me rends 2 moi-méme, par ordre alphabéti-
que’, de tout ce que je dois penser sur ce monde-ci
et sur l'autre, le tout pour mon usage, et peut-étre,
aprés ma mort, pour celui des honnétes gens. Je vais
dans ma besogne aussi franchement que Montaigne
va dans la sienne; et, si je m’égare, c’est en marchant
d’un pas un peu plus ferme.

Si nous étions a Craon, je me flatte que quelques
uns des articles de ce dictionnaire d’idées ne vous
déplairaient pas; car je m’imagine que je pense
comme vous sur tous les points que j'examine. Si
j’étais homme a venir faire un tour & Paris, ce serait
pour vous y faire ma cour; mais je déteste Paris
sincérement , et autant que je vous suis attaché.

Songez A votre santé, madame; elle sera toujours
précieuse a ceux qui ont le bonheur de vous voir, et
‘4 ceux qui S'en souviennent avec le plus grand res-
pect.

t Allusion au Dicti ire philosophi Cr.
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2955. A M, LINANT.
‘Aunx Délices, 22 février.

Je remercie 4 deux genoux.la philosophe * qui met
son doigt sur son menton, et qui a uu petit air pen-
ché que lui a fait Liotard ?; son ame’est aussi helle
que ses yeux. Elle a donc la bonté de sintéresser &
notre malheureuse petite province de Gex; elle réus-
sira si elle I'a entrepris: puisse-t-elle revenir avec
M. Linant et le Prophéte de Bohéme!

Fécris 3, monsieur, & M. d’Argental, en faveur de
mademoiselle Martin, ou Lemoine, ou tout ce qu'il
lui plaira; quelque nom qu’elle ait, je m’intéresse a
elle. J’ai entendu parler de deux nouveaux volumes
du roi de Prusse, imprimés depuis peu a Paris; il
fait autant de vers qu'il a de soldats. La police a dé-
fendu ses vers, on dit méme qu'on les brillera; cela
parait plus aisé que de le battre.

Je suis médiocrement curieux de I'éloquente Orai-
sor 4 de M. Poncet de Ia Rivi¢re 5, mais je voudrais
avoir le Spartacus de M. Saurin; c’est un homme de
beaucoup d’esprit, et qui n’est pas a son aise. Je sou-
haite passionnément qu’il réussisse.

Vous me parlez de terribles impéts; puissent-ils
servir & battre les Anglais et les Prussiens! mais jai
peur que nous n’en soyons pour notre argent.

" 1 Madame d’Epinai. K.

2 J.-E1. Liotard, peintre, né 4 Genéve en 1703 , mort en 1776. Ct.

3 Celte lettre manque. Ct. )

4 L’Oraison funébre de Louise-Elisabeth de France, infante de Parme;

t560. Cr.
5 Voyez tome XXII, page 335; et XL, 83. B.
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Je présente mes obéissances trés bumbles & toute
la famille. S1madame d’Epinai veut m’écrire un petit
mot, elle comblera de joie un solitaire inalade dans
son lit. Ce malade a demandé au grand Trenchin
§'il fallait s’enduire de poix-résine, comme I'ordonne
Maupertuis; il a répondu qu’il fallait attendre des
nouvelles de I'académie francaise. -

2956. A M. THIERIOT.
Aux Délices, 2a février.

On reconnait ses amis au besoin; il faut que vous
me disiez absolument ce que c’était que cette lettre
de change du R. P. de Saci®, de la compagnic
de Jésus et de Judas. I] faut aussi que vous ayez la
bonté de me faire avoir, par le moyen de M. Bouret,
les OEuvres du poéte-roi. Je n’entends pas par-la les
Psaumes de David, mais bien la prose et les vers de
sa majesté prussienne. Il n’est plus guére majesté
prussienne, attendu que les Russes lui ont raflé la
Prusse; il est encore électeur de Brandebourg, mais
peut-étre e le sera-t-il pas long-temps. Je serai fort
flatté d’avoir mis la main & ses ouvrages, s’ils du-
rent un peu plus que son royaume.

A-t-on joué Spartacus?®, et M. Le Franc de Pom-
pignan a-t-il fait un hel éloge de Maupertuis? a-t-il
bien préné la religion de cet athée? a-t-il fait de belles
invectives contre les déistes de nos jours? Je vous
prie, mon cher ami, de me mettre un peu au fait.

Fai beau exalter mon ame pour lire dans l'avenir,

* Voyez tome XXII, page 356. B.
2 Le Spartacus-de Saurin a é1¢ joué le ao février avec succés. B.
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comme feu Moreau-Maupertuis, je ne peux deviner
ce que deviendront nos fortunes. Qn parle d’arrange-
ments de finances qui dérangeront furieusement les
particuliers. Si, avec cela, on peut avoir des flottes
contre les Anglais, et des grenadiers contre le prince
Ferdinand, il ne faudra pas regretter son argent.

Je n’ai point été sur'pris de voir quil n’y ait que
quinze conseillers au parlement qui aient porté leur
vaisselle; mais je suis fiché que sur plus de vingt
mille hommes qui en ont & Paris, il ne se soit trouvé
que quinze cents citoyens qui aient imité mademoi-
selle Hus et le roi .

On dit que le parlement fera briler les OEuvres
du roi de Prusse; c’est une plaisanterie digne de no-
tre siécle; il vaudrait mieux briler Magdebourg;
mais malheureusement on y rétirait 'abbé de Prades,
qui est dans un cachot de la citadelle, et je n’aime
peint quon brile les bons chrétiens.

Je vous embrasse de tout mon ceeur.

a957. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

A Friedberg, a4 février.

e combien de lauriers vous étes-vous couvert

Au théitre, au lycée, au temple de I'histoire!
Amant des filles de Mémoire,

Leurs immenses trésors vous sout loujours ouverts;
Vous y puisez la double gloire

D'exceller par la prose ainsi que par les vers;

Malgré tous ces écrits dont vous étes le pere,

Un laurier manque encor sur le front de Voltaire.
Apres tant d’ouvrages parfaits,

' Voyez la note de la lettre 2916, page 252. Cr..
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Avee I'Europe je croirais, .
Si par une habile mauceuvre

A | .
Ses soins nous raménent la paix,
Que ce sera son vrai chef-d'@uvre ¢,

Voila ce que je pense avec toute I’Europe. Virgile a fait
d’aussi beaux vers que vous, mais il n’a jamais fait de paix.
Ce sera un avantage que vous gagnerez sur tous vos confréres
du Parnasse, si vous y réussissez. ’

Je ne sais qui m’a trahi et qui s’est avisé de donner au pu-
blic des rapsodies * qui étaient bonnes pour m’amuser, et qui
n'ont jamais été faites & intention d’étre publiées. Aprés tout,
je suis si accoutumé A des trahisons, i de mauvaises manceu-
vres, a des perfidies, que je serais bien heureux que tout le
mal quon m’a fait, et que d’antres projettent encore de me
faire, se bornat A I'édition furtive de ces vers. Vous savez
mieux que je ne le peux dire, que ceux qui écrivent pour le
public doivent respecter ses goits, et méme ses préjuges. Voila
ce qui a donné des nuances différentes aux auteurs, selon les
siécles dans lesquels ils ont écrit, et pourquoi les hommes,
méme les plus supérieurs 2 leur temps, n’ont pas laissé de s'im-

t Au lien de ces treize vers, on lit daus 'édition de Berlin:

De cowmbien de lauriers vous étes-vous couvert
Au thédtre, au lycée, au temple de I*histoire!
Amant des filles de Mémoire,
Leurs immenses trésors vous sont toujours ouverls ;
Vous y puisez la double gloire
Dexceller par 12 prosc ainsi que par les vers.
Doue de la grace efficace
Da dieu du godt et du Parnasse,
1l voas a de plas départi
L’art heureux d’instruire et de plaire,
Que tous ces peoples ont senti.
Dans ces éerits divins dout vous étes le pére,
Un lacrier manque encor sur le front de Voltaire:
Malgreé tant d'ouvrages bien faits,
Avec I’ Eorope je croirais,
S$i par uoe habile man@avre
Vos soins noas ramenaient la paix,
Que ce serait votre chel-d’auvre.

2 Voyez ma note, tome XL, page 127. B.

Connusronpance. VHI, a1
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poser le joug de la mode. Pour mei, qui ai voulu étre poéte
incognito, on me traduit malgré moi devant le public; et je
jouerai un sot réle. Quimporte ? je le leur rendrai bien.

Vous me parlez de détails' d’une affaire qui ne sont jamais
venus jusqu’l moi. Je sais que 'on vous a fait rendre, & Franc-
fort, mes vers et des. babioles; mais je n’ai ni su ni voulu
qu’on touchdt A vos effets et 4 votre argent. Cela étant, vous
pouvez le redemander de droit; ce que japprouverai fort; et
Schmidt n’aura sur ce sujet aucune protection i attendre de
moi. -

Je ne sais quel est ce Bredow dont vous me parlez. Il vous
a dit vrai. Le fer et la mort ont fait un ravage affreux parmi
nous; et, ce qu'il y a de triste, c’est que nous ne sommes pas
encore a la fin de la tragédie. Vous pouvez juger facilement
de Peffet que d’aussi cruelles secousses font sur moi; je m'en-
veloppe dans mon stoicisme le plus que je peux. La chair et
le sang se révoltent souvent contre cet empire tyrannique de
la raison ; mais il faut y céder. Si vous me voyiez, i peine me
reconnaitriez-vous; je suis vienx, cassé, grison, ridé; je perds
les dents et la gaité. Si cela dure, il ne restera de moi-méme
que la manie de faire des vers, et un attachement inviolable A
mes devoirs et au pen d’hommes vertueux que je connais. Ma
carriére est difficile, semée de ronces et d’¢pines. Yai éprouvé
de toutes les sortes de chagrins qui peuvent afftiger 'humanité,
ct je me suis souvent répété ces beaux vers *:

Heureux qui retiré dans le temple des sages, ete.

1t parait ici quantité d’ouvrages que I'on vous doune; le
Salomon , que vous avez eu la méchanceté de faire briler par
le parlement?, une comédie, la Femme qui a raison, enfin
une Oraison funébre de frére Berthier 4. Je n’ai A riposter 3

' La letire ott Voltaire donuait ces détails est perdue. B.

2 Ces vers sonl une imitation de Lucréce par Voltaire, qui les avait insé-
rés dans sa dédicace d’ Alzire ; voyez tome IV. K.

3 Le Précis de I’ Ecclesi et du Cantique des Cantiques; voyez letire
2898. B.

4 Voyez la Relation de la maladie, etc., du Jésuite Berthier, tome XL,
page 1a. B.
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toutes ces piéces que par celles que je vous envoie, qui cer-
tainement ne les valent pas; mais je fais la guerre de toutes
les facons A mes ennemis; plus ils me persécuteront, et plus
Je leur taillerai de la besogne. Et, si je péris, ce sera sous un
tas de leurs libelles, parmi des armes brisées sur un champ
de bataille; et je vous réponds que j'irai en bonne compagnie
dans ce pays olt votre nom n’est pas connu, et od les Boyer et
les Turenne sont égaux.

Je serais bien aise de vous recevoir; je vous souhaite mille
bonheurs; mais ott, quand, et comment? Voila des pro-
blémes que Dalembert ni le grand Newton ne sauraient ré-
soudre.

Adieu; vivez heureux et en paix; et n'oubliez pas ceux
que le diable, ou je ne sais quel étre malfesant, lutine.

FepEric.

2958. A M. HENNIN.

Aax Délices, 27 février.

Monsieur, vous étes bien bon de vous ressouvenir
de moi, lorsque, aprés avoir vu le Pausilippe, vous
allez revoir les salines de Pologne. Jaimerais comme
vous ITtalie, s'il n’y fallait pas demander permission
de penser & un jacobin; mais je n’aimerais pas la
Pologne, quand méme on y penserait sans demander
permission & personne. Je vous souhaite beaucoup de
plaisir, et & M. le marquis de Paulmy, avec les pa-
latins et les palatines. Tichez surtout’ de conserver
votre santé dans vos voyages. Autrefois on envoyait
chez les Suisses et chez les Polonais des hommes vi-
goureux qui tenaient téte, a table, aux deux répu-
bliques; aujourd’hui on n’y envoie que des gens
d’esprit. Leur seule instruction était : Bibat aut mo-

at,
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riatur ; mas il parait quanjourd’hui leur instruction
est de plaire.

Vous avez, monsieur, i la téte des affaires étran-
geres un homme® d’un rare mérite, bien fait pour
connaitre le vétre. Je lui suis passionnément attaché
par inclination et par reconnaissance. Il donnera
sirement 4 son ministére plus de force et de noblesse
quiil ’en a eu jusqu'ici. Je souhaite qu'il soit aussi
aisé d’avoir de 'argent qu'il lui est naturel d’avoir de
grands sentiments.

Vous m’étonnez beaucoup, monsieur, de dire que
vous repasserez par Berlin. Je me flatte au moins que
vous ne verrez pas le roi de Prusse  Dresde. Jamais
prince n’a donné plus de batailles et fait plus de vers.
Plit 4 Dieu que, pour le bien de 'Europe, vous le
trouvassiez & Sans-Souci, fesant un opéra! Vous
trouverez le roi de Pologne moins poéte et moins
guerrier; mais vous ferez la Saint-Hubert avec lui,
et c’est une grande consolation. Vous aurez le plai-
sir de voir en passant armée russe couchée sur la
neige, et vous I’exhorterez 2 aller coucher a Leip-
sick.

Au reste, monsieur, je congois que cette sorte de
vie doit vous étre agréable; ce sont toujours des ob-
jets nouveaux; vous avez le plaisiv de vous instruire,
et de servir le roi: cela vaut bien les soupers de Pa-
ris, olt, de mon temps, tout le monde parlait a-la-
fois sans s’entendre. Je ne crois pas qu'aujourd’hui
notre capitale ait lieu de penser qu'on n’est bien que
chez elle. Je suis bien sfir que vous ne la regretterez

* Le duc de Choiseul.
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pas plus dans vos voyages que moi dans ma retraite.
11 faudrait étre bien bon pour croire qu'on ne peut
étre heureux que dans la paroisse de Saint-Sulpice
ou de Saint-Eustache.

Vous verrez probablement de grands événements :
cest le Nord qui est le grand théitre; mais clest
PAungleterre qui joue le plus beau role. Le nétre n’est
pas aujourd’hui si brillant; mais M. de Paulmy et
vous, vous serez comme Baron et la Champmélé,
qui fesaient valoir les piéces de Pradon.

Je vous demande pardon de ne pas vous écrire de
ma main, étant un peu malingre. Les sentiments de
mon ceeur pour vous n’en sont pas moins vifs; je me
vante d’avoir senti tout d’'un coup tout ce que vous
valez. Je vous prie de me conserver un peu d’amiti¢;
je suis entiérement 2 vos ordres, et c’est avec tous
les sentiments que vous méritez, que jai I'honneur
d’étre passionnément, etc. VOLTAIRE.

Si vous et M. de Paulmy étiez d’honnétes gens,
vons passeriez par chez nous.

2959. A M. FORMEY'.

Février.

Yaime votre concitoyen ?; il me procure le plaisir
d’avoir de vos nouvelles. Je voudrais bien voir I'en-
duit de poix-résine dont vous avez embaumé ce fou

* Formey, qui a imprimé cette letire dans ses Souvenirs, t. I, p. 303,
n'en donne pas la date; mais il dit qu'elle accompagnait une lettre de
Grosley du 20 février. B.

3 Grosley, champenois (voyez tome LVII, page 460), pouvait étre ap-
pelé coucitoyen ou compatriote de Formey, dont la famille était originaire
de Vitry en Champagne. B.
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de Maupertuis, avec sa petite perruque et sa loi de
Pépargne, Avez-vous bien exalté son ame?

Tai peur que vos corps ne meurent de faim 2
Berlin. ~

Je ne sais comment vous envoyer I'Almanach® de
Priam et d’'Hector que votre Troyen m’a envoyé pour
vous. Quand votre guerroyant philosophe daigne
m’écrire par Michelet, je fourre tous les paquets pos-
sibles dans le mien ; mais il m’écvit par d’autres voies
lorsqu’il me fait cet honneur. Je ne peux, en con-
science, vous envoyer par la poste un Almanach qui
vous coiiterait plusieurs florins ’Empire ; je méunage
votre bourse par le temps qui court. ILa France est
ruinée comme la Prusse. Voild & quoi se réduisent
les beaux exploits du meilleur des mondes possibles.
Ajoutez-y quelques centaines de mille pauvres diables
de monades au diable d’enfer.

2g6o. A MADAME D’EPINAL
17 mars.

Ma respectable philosophe, et qui pis est, trés ai-
mable, il fait un de ces vents du nord qui me tuent,
et que vous bravez. Je suis dans moun lit, et de l2
je dicte les hommages que je vous rends. L'affaire
de mon avanie, et des commis de Saconex, n’est
point du tout terminée. Cette précieuse liberté pour
qui jai tout fait, pour qui jai tout quitté, m'est ra-
vie, ou du moins disputée. Jécris 3 M. de Chalut de

Vérin une prodigieuse lettre ?; vous devez avoir du

' Le volume des Ephe’me‘rides troyennes pour 1759, in-24. B.

* Gette letire, écrite & Chalut, I'un des soixante fermiersgénéraux, a
pas été retrouvée. Cr.
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crédit dans le corps des Soixante. Qui peut vous
connaitrc et ne pas se readre 3 vos volontés! Voyez
si vous pouvez faire donner quelques petits coups
d’aiguillon & la bienveillance que M. de Chalut me
témoigne. C'est & vous, madame, que je veux devoir
mon repos; il serait bien dur d'étre exposé au vent
du nord, et de wétre pas libre. Vous sentez bien
qu'on fait peu de petits chapitres lorsqu’on  la guerre
avec des commis; on ne peut pas chanter quand on
vous serre la gorge. Si vous daigniez faire encore un
voyage dans ce pays-ci, on vous donnerait un cha-
pitre par semaine.

Je sais bien que Fréron est un liche scélérat, mais
je ne savais pas qu'il elit porté I'infamie jusqu’a se
rendre délateur contre les éditeurs de I'Encyclopédie.
Fignore quel est son associé Pat', dont vous me
faites ’honneur de me parler; ces deux messieurs
sont apparemment les parents de Cartouche et de
Mandrin; mais Mandrin et Cartouche valaient mieux
qu’eux; ils avaient au moins du courage.

Il y a grande apparence, madame, que nous ferons
une campagne sur terre, attendu qu’il nous est im-
possible de fourrer notre nez sur mer. Mais avec
quoi ferons-nous cette campague, si le parlement ne
veut pas que le roi ait de quoi se défendre? 11 parait
aussi déterminé contre la douceur du style de M. Ber-
tin, que contre la dureté de la prose de M. Silhouette.
Nous nous occupons plus de ces objets sur la fron-

tPierre Patle, architecte, né¢ le 3 janvier 1723, mort le 19 auguste
1814, éditeur des Mémoires de Charles Perrault, 175y, in-12. Il est ques-
tion de Palte, tome XL, pages 237-38. B.
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titre qu'on ne fait A Paris, parceque nous voyons le
danger de plus prés. La perte de nos flottes, de nos
armées, de nos finances, n'empéche pas vos chers
compatriotes de faire bonne chére sur des culs-noirs,
dappeler M. Bertin le médecin malgré lui, et de
courir siffler Jes piéces nouvelles.

Je me flatte au moins que le Spartacus de M. Sau-
rin n'aura pas été sifflé; c’est un homme de beau-
coup d’esprit, et, de plus, philosophe; c’est domniage
quil vait pas travaillé & I'Encyclopédie.

Est-il vrai, ma belle philosophe, qu'il faut vous
donner rendez-vous & Feuillassé? Ce serait de votre
part un bel exemple. Si vous étes capable d’une si
bonne action, je ne serai plus malade; je braverai
la bise comme vous. Toutes les Délices sont & vos
pieds.

ag6i. A M. DE BRENLES.

Aux Délices, 3 mars.

Votre petit Mémoire, mon cher ami, est une bonne -
provision pour Thistoire; mais il doit servir encore
plus a la philosophie. Il peut apprendre aux hommes
nés libres qu'ils ne doivent point vendre leur sang a
des maitres étrangers, qu'ils ne connaissent pas, et
qui peuvent leur faire plus de mal que de bien.

Tai la plus grande envie de venir philosopher avec
vous avant que vous retourniez 3 Ussiéres. Je ne re-
grette gueére les bals et les comédies, mais je regrette
beaucoup votre conversation. Je vous prie de vouloir
bien ne me pas oublier aupreés de vos amis, et sur-
tout aupres de M. le hailli de Lausanne et de madame
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son épouse. La vétre vous a-t-elle donné quelque
petit philosophe? .

Je vous embrasse de tout mon ceeur; adieu. La mi-
sére et le trouble sont en France; nous avons ici le
nécessaire et la paix. V.

2962. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.
Aux Délices, 7 mars.

Mon divin ange, le malingre des Délices est au
bout des facultés de son corps, de son ame, et de sa
bourse. C’était un bon temps pour les gredins que
celui de Chapelain, & qui la maison de Longueville
donnait douze mille livres tournois annuellement
pour sa Pucelle; ce qui fesait,, ne vous déplaise, en-
viron le double des honoraires d’un envoyé de Parme,
La maison de Conti n’en use pas comme la maison
de Longueville avec les auteurs de la Pucelle ; appa-
remment que M. le comte de I.a Marche ne me re-
garde pas comme un gredin. Jai pris la liberté de
lui écrire ! directement, et de lui expliquer mes droits
trés nettement ; et il m’a répondu trés honnétement
qu'il s'en tenait & la proposition de M. 'abbé d’Es-
pagnac. Si M. Bertin n’obtient pas une meilleure com-
position, je ne vois pas avec quoi on pourra mettre
Luc i la raison. Je crois avoir tout le droit de mon
c6té, ainsi que le pensent tous les chicaneurs.

Mais, aprés avoir chicané un an, j'aime encore
mieux payer a monseigneur, par amour et domi-
nant 2, neuf cent vingt livres que je ne lui dois pas,

1 Cette lettre manque. Cr.

2 Cetle incise, qu'on lit dans I'édition de Kehl, n'a aucun sens, et ne peut
étre de Voltaire. Cr.
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que de les dépenser en frais de procureurs et de juges;
je suis bien las de tous ces frais. Le parlement de
Dijon s’est avisé de faire pendre, ou i peu prés, un
pauvre diable de Suisse, pour me faire payer la pro-
cédure, en qualité de haut justicier. Je suis tout ébahi
d’étre haut justicier, et de faire pendre les Suisses en
mon nom. :

Le tripot est plus plaisant; mais on a les sifflets et
les Fréron & combattre. De quelque cété qu'on se
tourne, ce monde est plein d’anicroches.

Tai écrit a Delaleu * de faire porter chez vous neuf
cent vingt livres, pour achever le compte abominable
de M. I'abbé d’Espagnac; mais, en méme temps, je
meurs de honte de vous donner toutes ces peines.
Comment ferez-vous? ce conseiller-clerc demeure a
une liene de chez vous; aurez-vous la bonté de lui
écrire un petit mot d’avis par un polisson? voudrez-
vous qu'il envoie le trésorier de son altesse sérénis-
sime avec une belle quittance bien catégorique? ou
bien opinerez-vous que cette quittance se fasse chez
mon notaire ? Tout ce que je sais, c'est que vous
étes mon ange gardien de toutes facons, et que je
suis un pauvre diable. Je me suis ruiné en batiments
a la Palladio, en terrasses, en pieces d’eau ; et les
pitces de théitre ne réparent rien?. Jattends toujours,
mon divin ange, que vous me disiez votre avis sur
Spartacus.

Je suis actuellement avec Platon et Cicéron; il ne

* Notaire de Voltaire. Cr.

* Voltuire ne retirait aucun profit de la plupart de ses chefs-d'ceuvre dra-
matiques. Cr.
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me manque plus que I'abbé d’Olivet pour m’achever.
Il'y a loin.de 12 au tripot ; mais je suis toujours a
vos ordres, et & ceux de madame Scaliger, a qui je
présente mes respects. Votre créature, V.

2963. A M. LE COMTE ALGAROTTI.

Aux Délices, 7 mars.

Je suis malade depuis long-temps, mon cher cygne
de Padoue, et j’en enrage. Le linquenda ', etc. , fait
de la peine, quelque philosophe qu'on soit; car je
me trouve fort bien ol je suis, et n'ai daté mon
bonheur que du jour ol j’ai joui de cette indépen-
dance précieuse et du bonheur d’étre le maitre chez
moi, sans quoi ce n'est pas la peine de vivre. Je golite
dans mes maux du corps les consolations que votre
livre fournit & mon esprit; cela vaut mieux que les
pilules de Tronchin. Si vous voulez m’envoyer encore
une dose de votre recelte, je crois que je guérirai.

Si tout chemin méne 4 Rome, tout chemin méne
aussi & Genéve; ainsi je présume qu'en envoyant les
choses de messager en messager, elles arrivent 4 la
fin A leur adresse; c’est ainsi que j'en use avec votre
ami M. Albergati, dont les lettres me font grand
plaisir, quoiqu’il écrive comme un chat; jai beau-
coup de peine i déchiffrer son écriture. Vous devriez
bien I'un et 'autre venir manger des truites de notre
lac avant que je sois mangé par mes confréres les
vers. Les gens qui se conviennent sont trop dispersés

* Allusion au vingl et uniéme vers de I'ode d’Horace Ad Posthumum ,
livre 11, ode x1v. Cr.
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dans ce monde. J’ai quatre jésuites auprés de Ferney’,
des pédants, des prédicants auprés des Délices, et
vous étes a Venise on 4 Bologne. Tout cela est assez
mal arrangé; mais le reste l'est de méme.
Ayez grand soin de votre santé; il faut toujours
qu'on dise de vous:
« Gratia, fama, valetudo contingit abunde. »
Hor., lib. I, ep. 1v, v. 10.
Pour gratia et fama, il 0’y a point de conseils
a vous donuer, ni de souhaits a vous faire.
« Yive memor lethi; tugit hora; hoc quod loquor, inde est. »

Pzns., sat. v, v. 153,

Vive leetus, et ama me.

2964. A M. LE MARQUIS ALBERGATI CAPACELLI.

Anx Délices, 7 mars.

Je recois, monsieur, la lettre dont vous m’honorez,
en date du 20 février; elle finit par une chose bien
agréable. Vous me faites entrevoir que vous pourriez
vous arracher quelque jour 4 la terre sainte, pour
venir & la terre libre. En ce cas, je vous prierais de
vous presser, car il y a quelque petite apparence que
je ne serai pas long-temps in terra viventium. Mes
maladies augmentent tous les jours. La nature s'est
avisée de faire 4 mon ame un trés mauvais étui; mais
je lui pardonne de tout mon ceeur, puisque cela en-
trait nécessairement dans le plan du medlleur des
mondes possibles.

Fai 'honneur de vous envoyer, comme je peux,

' A Ornex. Cu.
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par les marchands de Genéve, le Bolingbroke®. Pour
ma tragédie suisse, je peux la faire partir, pour deux
raisons; la premiére, parceque je ne la crois point
bonne; la seconde, c'est que toute mauvaise qu'elle
est, mes amis, qui ont la rage du théitre, veulent la
faire jouer & Paris. Mais je vous envoie, en récom-
pense, une comeédie? qui n’est pas dans le goiit fran-
cais; je souhaite qu’elle soit dans le vétre. Les lettres
que vous daignez m’écrire me font desirer de vous
plaire plus qu'au parterre de notre grande ville.

Jai ’honneur d’étre, monsieur, sans cérémonie,
mais avec la plus grands vérité, votre, etc.

2965. A M. LE COMTE DE LA TOURAILLE®. '

Aax Délices, 10 mars.

1l parait, monsieur, par votre lettre et par vos
vers, que vous étes bien digne d’'étre auprés d'un
prince qui nous fait espérer de revoir bientdt le grand
Condé. 11 en a lesprit et la valeur.

Les faibles ouvrages qui ont pu échapper 2 mon
loisir et & I'inutilité dont jai toujours été dans le
monde, méritent peu d’étre honorés de ses regards.
Je ne dois sans doute qu’a vous, monsieur, cette bonté
de son altesse sérénissime. Recevez-en mes remercie-

ments. Le parti de la retraite, que jai pris, ne me

1 Voltaire fesait passer des ouvrages anglais & Albergati, comme on le
voit par la lettre 3057. Cr.

1 Le Droit du Seigneur ; voyez tome VII, page 213. B.

3 Christophe, tomte de La Touraille, écuyer du prince de Condé, était
né en Bretagne, o Augan, prés Ploermel. Il a laissé quelques ouvrages. Il
est mort aprés 1590. B.
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rend point insensible 4 'honneur que vous me faites.

Je ne suis depuis cinq ans qu’un laboureur et un
jardinier ; mats, quoique je ne sacrifie plus qu’a Cérés
et A Pomone, votre commerce me ferait encore aimer
les muses. Je me souviens avec plaisir de mes pre-
miéres passions, quand elles sont justifiées par votre
exemple. Un commerce tel que le vétre me serait
bien précieux. S’il vous prenait envie de m’envoyer
quelque chose, soit de vous, soit de vos amis, je vous
prierais de vouloir bien adresser les paquets sous
Penveloppe de M. de Cheneviéres, premier commis
de la guerre, & Versailles.

Jai ’honneur d’étre, monsieur, avec I'estime que
vous mn’inspirez et les sentiments que je vous dois, etc.

2g66. DE CHARLES-THEODORE,

ELECTEUR PALATIN.

Manheim, ce 12 mars.

Dés que j'ai recu, monsieur, votre lettre ' du g du mois
passé, jai tiché de me procurer les OEucres de poésie du
philosophe de Sans-Souct, que j'ai lues avec un grand plaisir.
La premiére épitre 2 son frére, la suivante 3 Hermotime, la
dixiéme au général Bredow, et la dix-neuviéme A Darget, sont
celles qui m’ont le plus frappé. L'art de la Guerre est un poéme
unique et de toute beauté. Ce grand auteur est bien digne d’en
donner des lecons.

Vous vous souviendrez, monsieur, que je n’ai aucun gott
pour les odes, et que je m’y entends encore moins qu’aux
autres pi¢ces de poésie. J'ai trouvé dans la sixi¢me épitre, au
comte de Golter, les descriptions de plusieurs arts et mé-

' Celte lettre manque. Cu.
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tiers admirables, entre autres celle sur I pain, qui commence
ainsi :

Voyez ces laboureurs, dés I'aube vigilants ,

Qui guident la charrue et enltiveut les champs.

Je crois avoir reconnu le petit Suisse en plusieurs endroits,
entre nous soit dit. Faites-moi le plaisir de me mandersi j'ai
rencontré votre gout en quelque chose, dans les articles que
Je vous ai cités. Je suis toujours charmé de profiter de vos lu-
wicres; j'espére d'en profiter davantage cet été 3 Schwetzin-
gen; vous me le faites espérer. Vous devez étre persuadé du
plaisir que j"aurai de revoir le petit Suisse.

Caarces-TaEonore, électeur.

2967. A M. BERTRAND.
Au chitean de Touroay, 14 mars.

Le planteur de choux et le semeur de grains n’a
pas oublié, monsieur, d’envoyer en son temps votre
lettre 4 M. de La Tourrette'. Vous me parlez de fos-
siles et de curiosités naturelles ; si je pouvais trouver
quelque chose de rare pour le cabinet de monsei-
gneur Pélecteur Palatin, vous me feriez grand plaisir
de me l'indiquer. Je me souviens d’avoir vu 4 Berne
du sable d’'une petite riviére qui donne dans 'Aar;
ce sable, vu au microscope, est un amas de pierres
précieuses; n’y aurait-il point encore quelques autres
colifichets pour amuser les curieux? Je fais plus de
cas, dauns le fond, d’un bon champ de blé et d’'une
belle prairie; mon cabinet de physique est ma cam-
pagne; mes curiosités sont des charrues ct des se-

t Claret de La Tourretle, naturaliste, né a Lyon en t729; I'un des mem-
bres de Pacadémie de cette ville, et de la société économique de celle de
Berne. Voltaire éfait en correspondance avec lui depuis la fin de 1754. Cr.
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moirs; mais il faut que les princes aient ce que les
autres hommes w’ont pas; de belles coquilies du temps
du déluge, de belles pierres qui enfermaient un pois-
son, lequel n’a jamais existé, des congélations qui
ne sont bonnes a rien, quelque animal né avec deux
tétes , quelque belle maison de colimagon. On a rai-
son de recherchey toutes ces drogues, si elles font
plaisir.

Je ne crois pas que le Bonneville qui est a Pierre-
Encise y soit pour les vers du roi de Prusse; on le
soupgonne de quelque prose; et, pour le roi de
Prusse, on le soupgonne d’étre fort mal dans ses af-
faires.

Cet impudent Grasset

o eiieiaeean fruitur diis

Jovex., lib. I, sat. 1, v. 49.
et, malgré la défeuse de leurs excellences, imprime
tout ce qu’il veut 4 Lausanne, sous le nom d’un autre.
Ce malheureux m’écrivit, il y a cing ou six mois, la
lettre la plus punissable, signée de son nom, d’'une
écriture contrefaite et qui n’est pas la sienne. Si ja-
mais je fais un tour & Lausanne, il entendra parler
de moi. Adieu, monsieur; ne m’oubliez pas aupres
de monsieur et de madame de Freudenreich. Zuus.V.

2968. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
17 mars.
Le tripot 'emporte sur la charrue et sur la méta-
physique. Vous étes obéi, mon divin ange, vous et
madame Scaliger; un Tancréde et une Médime'® par-

* Nouvelle version de Zulime ; voyez cette piéce, tome IV. B.
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tent sous I'enveloppe de M. de Courteilles, et ceci
est la lettre d'avis. Vous saurez encore que, comme
il s’agit toujours d’Arabes dafis ces deux pieces, J'y
ai joint un petit éclaircissement en prose sur le pro-
phéte Mahomet , dont je mets quelques exemplaires
aux pieds de madame Scaliger comme aux vétres. Si
vous cennaissez quelque savant dans les langues orien-
tales, vous pourrez l'en régaler; c’est du pédantisme
tout pur. ' :

Vous &tes bien véritablement mon ange gardien;
vous me protégez contre le diabloteau Fréron, sans
m’en rien dire; c'est la fonction des anges gardiens ;
ils veillent autour de leurs clients, et ne leur parlent
point. Que voulez-vous que je vous dise? vous étes
plus adorable que jamais, et j’ai pour vous culte-de
latrie. :

Yai saisi Poccasion pour demander une espéce de
grace, ou plutét de justice, 3 M. de Courteilles.
On me persécute, ne vous: déplaise, de la part du
Conseil ; on veut que je sois haut justicier ; on fait
pendre; ou A peu prés, de pauvres diables en mon
nom. On me fait accroire que rien n'est plus beau
que de payer les frais, et on va saisir mes beeufs pour
me faire honneur. Je suis toujours en querelle avec
le roi, mais je le méne beau train. Jai déja fait bou-
quer messieurs du domaine; je emporterai encore
sur eux, car j'ai raison, et M. de Courteilles enten-
dra raison. Je vous en fais juge; lisez la lettre? que

tLa Lettre civile et honnéte, etc.; le tout au sujet de Mahomet; voyez
tome XL, page 171. B.
2 Nous ne counaissons pas cette lettre. Cr..
Cornxsronnance. VIIL 23
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je lui écris, seulement pour vous en amuser et pour
la recommander. La charge d’ange gardien u’est pas
avec moi un bénéfice simple. Vous avez encore eu
I'endosse d’'un abbé d’Espagnac ; tout cela est fini. Je
ne le traite pas comme le roi; je crains un conseiller-
clerc bien davantage, et j’aime mieux payer cent pis-
toles que je ne dois pas, que d’avoir un procés avec
un grand chambrier qui en sait plus que moi. Mais,
pour le roi, je ne lui ferai point de gi'ace; il aura af-
faire @ moi , avec ma chienne de haute justice. Poussez
cela, je vous prie, vivement avec M. de Courteilles.

Luc est plus fou que jamais; je suis convaincu que,
§il voulait, nous aurions la paix. Je ne désespére
encore de rien; mais il faudrait que M. le duc de
Choiseul m’écrivit au moins un petit mot de bonté.
Cela n'est-il pas honteux que je regoive quatre let-
tres ! de Luc contre une de votre aimable duc?

Et M. le maréchal de Richelieu, autre négligent,
autre Pococurante?®, que fait-il? ne le voyez-vous
pas? n’a-t-il pas des filles? ne rit-il pas dans sa barbe
de tout ce qui se passe? Est-il vrai que les jésuites
ont fait pour quinze cent mille francs3 de lettres de
change qu’ils ne paient point? 1l n’y a qu’a les mettre
entre les mains des jansénistes, il faudra bien qu’ils
paient.

Mon Dieu, que si j’ai de bon foin cette année, je
serai heureux !

Je baise plus que jamais le bout de vos ailes avec
la plus tendre reconnaissance.

t La plupart de ces lettres n'ont pas été retrouvées non plus. Cr.

? Personnage de Candide ; voyez tome XXXIII, page 317. B.
3 Voyez tome XXII, page 357, B.
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Madame Scaliger, si je n’ai pas fait dans Tancréde
tout ce que vous vouliez, écrivez contre moi un livre.

2969. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

19 mars 1760.

Yotre santé m’inquite beaucoup, madame; mais
si vous avez le bonheur d’avoir encore auprés de
vous monsieur votre fils, j’attends tout de ses soins.
Ce quon aime fait bien porter. Je prends mes me-
sures, autant que je le peux, pour avoir encore la
consolation de passer quelques journées auprés de
vous ; mais je suis devenu un si grand laboureur, un
si fier macon, que je ne sais plus quand mes beeufs
et mes ouvriers pourront se passer de moi. Nous lais-
serons, vous et moi, madame, ce monde-ci aussi sot,
aussi méchant que nous P'avons trouvé en y arrivant.
Mais nous laisserons la France plus gueuse et plus
vilipendée. Voila encore ce pauvre capitaine Thurot*
gobé, lui et son escadre et ses gens. La mer n'est
pas du tout notre élément ; et la terre ne l'est guére.
Il est dur de payer un troisiéme vingtiéme pour étre
toujours battus.

On dit qu'il se forme de petits orages a la cour
qui pourront bien retomber sur la téte dune per-
sonne ? que vous aimez, et i laquelle je suis attaché.
Rien ne vous surprendra. Votre machine a donc
pris une plume et de I'encre! il y a long-temps que

* Frangois Thurot, né a Nuits vers 1727, avait été tué, le a8 février 1760,
dans le combat livré entre le méle de Galloway et lile de Man.. B.
2 Madame de Pompadour. B.
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je suis persuadé que nous ne sommes que de pauvres
machines. Mais quand je vous écris, c’est mon ceeur
qui prend la plume. Je m’intéresse & votre santé avec
la plus vive tendresse, et j'espére vous faire ma cour
dans votre jardin cet été.

2g70. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

TOUJOURS SUR LA PAIX.

Friedberg , 20 wars.
Peuple charmant, aimables fous,
Qui parlez de la paix sans songer & la faire,
A la fiu donc résolvez-vous:
Avec la Prusse et I'Angleterre
Voulez-vous la paix ou la guerre?
Si Neptune sur mer vous a porté¢ des coups,
L'esprit plein de vengeance et le ceeur en courroux,
Vous formez le projet de subjuguer la terre;
Votre bras s'arme du tonnerre,
Hélas! tout, je le vois, est & craindre pour nous;
Votre milice est invineible,
De vos héros fameux le dieu Mars est jaloux,
La fougue frangaise est terrible;
Et je crois déja voir, car la chose est plausible,
Vos ennemis vaincus tremblant & vos genous.
Mais je crains beaucoup plus votre rare prudence,
Qui par un forluné destin
A du soufile d'¥ole, utile & la finance,
Abondamment enflé les ountres de Bertin.

Vous parlez  votre aise de cette cruelle guerre. Sans doute
les contributions que votre seigneurie de Ferney donne & la
France nourrissent la constance des ministres & la prolonger.
Refusez vos subsides au Trés-Chreétien , et 1a paix s'ensuivra.
Quant aux propositions de paix dont vous parlez’, je les
trouve si extravagantes, que je les assigne aux habitants des

* On n’a pas retrouvé la lettre ot Voltaire parlait de paix & Frédéric. Gr.
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Petites-Maisons, qui seront dignes d’y répondre. Que dirai-je
de vos ministres?

Ou ces géants sont fous, ou ces géants sont dieux 1.

Ils peuvent s'attendre de ma part que je me défendrai en
désespéré; le Hasard* décidera du reste.

De celte affreuse tragédie
Vous jugez en repos parmi les spectateurs,
Et sifflez en secret la piéce et les acteurs;
Mais de vos beaux esprits la cervelle étourdie
Eu a joué la parodie.
Vous imitez les rois; car vos fameux auteurs
De se persécuter ont tous la maladie.
Nos funestes débats font répandre des pleurs,
Quand vos poétigues fureurs
Au public né moq d t la comédi
Si Minerve de nos exploits
Et des vétres un jour fesait un juste choix,
Elle préférerait, et jose le prédire,
Aux fous qui font pleurer les peuples et les rois,
Les insensés qui les font rire.

-

Je vous ferai payer jusqu'au dernier sou, pour que Louis
du Moulin 3 ait de quoi me faire la guerre. Ajoutez dixi¢me au
vingtiéme, mettez des capitations nouvelles, créez des charges
pour avoir de I'argent; faites, en un mot, ce que vous voudrez:
nonobstant tous vos efforts, vous n’aurez la paix signée de
mes mains qu'a des conditions honorables &4 ma nation. Vos
gens bouffis de vanité et de sottises peuvent compter sur ces
paroles sacramentales :

Cet oracle est plus sdr que celui de Calchas.
Raciws, Iphigénia , acte 111, scéne 7.

Adien, vivez heureux; et, tandis que vous faites tous vos
efforts pour détruire la Prusse, pensez que personne ne I'a ja-
mais moins mérité que moi, ni de vous, ni de vos Francais.

1 Dans son Epitre & Algarotti (1735), voyez tome X1, Voltaire a dit:
Certes, ces gens sont foud, on ces gens sont des dieux. B.

3 Voyez le commencement de la lettre 2805. B.
3 Voyez ma note, tome XXI, pages :38-3g. B.
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ag71. A M. BETTINELLL

24 mars 1760, par Genéve, aux Délices.

Le paquet dont vous m’avez honoré, monsieur,
me fait regretter plus que jamais votre personne;
vous me paraissez furieusement riche ; vous me com-
blez de biens qui semblent ne vous rien cofiter. Tout
ce que vous m’apprenez coule d’une source bien
abondante; tous les arts vous sont présents, ainsi
que tous les si¢cles. Vous ajoutez encore 2 mon es-
time pour I'Ttalie. Je vois plus que jamais qu'elle est
en tout notre maitresse. Mais puisque nous sommes
a présent des enfants drus et forts., qui sommes se-
vrés depuis long-temps, et qui marchent tout seuls, .
il 0’y a pas d’apparence que jaille voir notre nour-
rice, & moins que je ne sois cardinal. Comme jai eu,
je crois, Yhonneur de vous le dire, je respecte fort
Ignace Danti; mais je n’aime point du tout les ja-
cobins, et J’étranglerais saint Dominique pour avoir
établi I'inquisition. Je ne peux vous passer que vous
disiez qu'il y a des hypocrites en Angleterre. Ne se-
riez-vous pas comme cette femme honnéte qui croyait
que tous les hommes avaient I'haleine puante, par-
ceque son mari puait comme un bouc? Non, il ny
a point d’hypocrites en Angleterre. Qui ne craint
rien ne déguise rien; qui peut penser librement ne
pense point en esclave; qui n'est point courbé sous
le joug despotique séculier ou régulier, marche droit
et la téte levée. N'otez pas au seul peuple de la terre
qui jouit des droits de I'’humanité, ce droit précieux
envié par les autres nations. Il a été autrefois fana-



ANNEE 1760. 343
tique et superstitieux , mais il s'est guéri de ces hor-
ribles maladies; il se porte bien, ne lui contestez pas
la santé.

Comme les Frangais ne sont qu’a demi libres, ils ne
sont hardis qu’a demi. Il est vrai que Buffon, Mon-
tesquieu, Helvétius, etc., ont donné des rétracta-
tions ; mais il est encore plus vrai qu’ils y ont été
foreés, et que ces rétractations n’'ont été regardées
que comme des condescendances quon a pour des
frénétiques. Le public sait & quoi s'en tenir: tout le
monde n’a pas le méme goiit pour étre brilé que
Jean Hus et Jérome de Prague. Les sages, en An-
gleterre, ne sont point persécutés; et les sages, en
France, éludent la persécution. Pour les petits pé-
dants de la petite ville de Genéve, je vous les aban-
donne. S'ils sont assez sots peur prendre le parti
d’Arius contre celui d’Athanase, et pour prétendre
que 4 et 4 font 7, contre des gens qui disent que 4
et 4 font g, ces maroufles-la devraient au moins étre
assez hardis pour P'avouer ;' j'ai pour eux presque au-
tant de mépris que pour les convulsionnaires de Saint-
Médard.

Avez-vous entendu parler des Poésies du roi de
Prusse imprimées ? cest celui-ld qui n'est point hy-
pocrite ; il parle des chrétiens comme Julien en par-
lait*. Il y a apparence que I'Eglise grecque et I'Eglise
latine, réunies sous M. de Soltikof et sous M. Daun,
Pexcommunieront incessamment & coups de canon.
Il se défendra comme un diable : nous sommes bien

1 Voyex lettre 2ggo. B.



344 CORRESPONDANCE.

siirs qu’il sera damné; mais nous ne sommes pas si
certains qu’il sera battu.

Pour nous autres Fraungais, nous sommes écrasés
sur terre, anéantis sur mer, sans vaisselle , sans es-
pérance; mais nous dansons fort joliment. Je ne danse
point; mais je sens tout votre mérite, et suis a vous
pour jamais: e da bando le ceremonie.

‘ag72. A M. LE COMTE D’'ARGENTAL.

26 mars.

Ange toujours.gardien, je m’ai qu'un moment; il
sera consacré aux actions de graces, non pas pour
le grand chambrier *, non pas méme pour le prince?
du sang, mais pour vous seul. Il faut que vous sa-
chiez encore que M. Budée de Boisi, qui m’a vendu
la terre de Ferney, veut absolument que je vous sol-
licite encore auprés de M. de Courteilles, pour je ne
sais quel procés 3 auquel je ne m'intéresse guére. Je
lui ai donc donné une lettre pour vous, qu'on vous
présentera sans doute. Voila comme nous sommes
faits, nous autres provinciaux ; nous pensons qu’a-
vec une lettre de recommandation, on réussit i tout
a Paris. Je ne vous ai point écrit de lettre de recom-
mandation pour nos Chevaliers ; je m’en soucie pour-
tant un peu plus que du proceés de M. de Boisi; mais
je ne suis point du tout empressé de me faire juger,
quoique au fond je croie ma cause bonne. Vous vou-

* L'abbé d’Espagnac. Cr..
* Le prince de La Marche; voyez ma note sur la lettre 286g. B.
31l en cst question dans la lettre 2583. C.



ANNEE 1760, 345

lez un chant de dz Pucelle : eh, mon Dieu ! mon cher
ange., que ne parliez-vous? vous en aurez deux au
lieu d’un, J’avais imaginé qu’un ministre ! ne se met-
tait pas en peine de ces facéties; mais, puisque vous
en étes curieux , vous serez servi; vers et prose, tout
est 4 vous.

Au milieu de mes douces occupations, je suis fiché;
on nous a pris Masulipatan, on nous prendra Pon-
dichéri; il y a un an que je le dis. Je plains infiniment
M. le duc de Choiseul ; on lui a donné notre pauvre
vaisseau a conduire au milieu du plus violent orage. |
Jai eu long-temps dans la téte que si Zuc voulait cé-
der quelque chose.,, vous pourriez, en ce cas, vous
débarrasser avec bienséance du fardeau et des chaines
que I’Autriche vous fait porter ; mais je ne vois qu'un
petit coin, et pour bien voir il faut embrasser tout
Pédifice. J’ai une étrange idée; je soupconne que le
roi de Portugal, que Luc appelait le ckose * de Por-
tugal, pourrait bien perdre son chose, son royaume;
que le roi I’Espagne pourrait bien, dans peu, tenter
cette conquéte; le temps est assez favorable; les jé-
suites sont gens a lui promettre le paradis en sus, pour
sa peine; ils ne sendorment pas. Le chose de Portu-
gal n’est pas aimé, son ministre3 est détesté : belle
occasion pour un roi d’Espagne, qui a de 'argent et
des troupes, de faire rebitir Lisbonne.

Je ne peux aimer Luc, car je le connais; mais il
vaut mieux que le chose du Portugal. Nous verrons

1 D’Argental était ministre plénipotentiaire du duc de Parme. Cr.
3 Voyez leltre 28gg. B.
3 Yoyez ma note, page 43. B.
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comment il se tirera d’affaire cette année. Mais nous,
que ferons-nous? riea sur mer, et peut-étre des sot-
tises sur terre. Plaisante saison pour mettre un héros
francais sur le théitre!

M. le duc de La Valliére a donc fait histoire chro-
nologique de I'Opéra; c'est quelque chose; il y a en-
core du génie en France. Je vous adore.

ag73. A M. DE CIDEVILLE.

Aux Délices, 28 mars.

Il faut que vous sachiez, mon ancien ami, que
madame Denis me dit depuis un mois: « Jécris de-
main a4 M. de Cideville, » et que je dois mettre quel-
ques lignes au bas des siennes. Je suis las d'attendre
les femmes, et j’écris enfin de mon chef, car je suis
hoateux de ne vous avoir point écrit depuis que vous
me fites tant rive du puant marquis®, et que vous
me rendites de bons offices auprés de sa ladre per-
sonne.

Je regois quelquefois une lettre du grand abbé 3 en
douze mois; je suis peu instruit de vos marches, et
fort incertain si vous étes dans le plat tumulte de Pa-
ris, ou si vous jouissez des douceurs de la retraite.
Que vous avez bien fait de couserver cette terred,
qu'on dit mériter hien mieux le nom de Délices que
mes Délices ! Plus on avance dans sa carriére, et plus

' La derniére lettre de Voltaire a Cideville était celle du 29 juin
1759. B. N
2 Ango de La Motte-Lézeau. Cr.

3 L'abbé du Resnel , qui mourut un an plus tard. Cr.
4 Celle de Launay. Cr.
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on est convaincu que 'on n’est bien que chez soi. Pour
moi , je vous répéte que je ne date ma vie que du jour
olt je me suis enferre. Ce n'est pas que je ne sois assez
au fait de ce qui se passe. Je vois tous les orages,
mais je les vois du port; et je vous assure que mon
port est bien joli et bien abrité.

Je souhaiterais & mes amis des terres indépendan-
tes et libres comme les miennes. On paie assez en
France. Il est doux de n’avoir rien & payer dans ses
possessions. Figurez-vous ce que c’est & présent que
d’avoir des terres en Saxe, en Poméranie, en Prusse,
en Silésie ; c’est bien pis que le troisiéme vingtiéme.

Vous avez lu, sans doute, les Poésies du philoso-
phe de Sans -Souct, qu’on soupgonne de n’étre ni sans
souct, ni philosophe. Je suis aussi honteux de tous
les vers qui m’appartiennent dans ses OEuvres, que
fiché de ses ceuvres guerriéres. Jamais poéte n’a fait
verser tant de sang; Tyrtée et Denys n'étaient que
des petits garcons auprés de lui. Nous verrons s'il ira
a Corinthe’.

~Adieu, mon ancien amni ; souvenez-vous quelquefois
du Suisse V., qui vous aime.

2974. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

Aux Délices, 1¢" avril.

Mousieur, la lettre de votre excellence, du 19 fé-
vrier, recue par la voie de Vienne le 29 mars, me
remplit de reconnaissance, et augmente la douleur

* Denys y devint maitre d'école apres avoir été tyran de Syracuse. B.
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ou j'étais de la perte du paquet que j'avais eu I'hon-
neur de vous envoyer au mois d’octobre dernier,
Jai remis aujourd’hui entre les mains de M. de
Soltikof un nouvel exemplaire pour suppléer & la perte
du premier. Fespére que ce dernier paquet vous sera
rendu; mais cette ressource ne calmera pas les in-
quiétudes o1 nous sommes les éditeurs et moi. On
prétend que le paquet envoyé au mois d’octobre a
été intercepté en Allemagne, et qu'on imprime au-
jourd’hui & Hambourg et & Francfort cette premiére
partie de la Zie de Pierre-le-Grand qui est contenue
dans le paquet intercepté. Fenvoie a Francfort un
homme affidé pour suivre les traces de cette affaire.
Mais s’il est vrai que le livre a été vendu & des Ii-
braires allemands, je prévois avec douleur que tous
mes soins seront inutiles. Ce chagrin est bien capa-
ble de corrompre la satisfaction que je ressentais a
mettre en ordre les malériaux du monument que vous
érigez, monsieur, au grand homne A qui nous devons
votre auguste impératrice, et 4 qui je dois 'honneur
de vous connaitre. Mais vos bontés me servent de
consolation; et, quelque contre-temps douloureux que
jessuie, je consacrerai le peu qui me reste de force
a finir un ouvrage commencé sous vos auspices, et
que vos soins m’ont rendu si cher. Si ma santé m’a-
vait permis de faire le voyage de Pétersbourg’, je
Paurais entrepris avec joie, et vous auriez été servi
avec plus de promptitude ; mais mon 4ge et mes ma-
ladies ne me permettent plus de me transplanter. Ma

: Elisabeth,, vers le commencement de 1757, avait fait 1émoigaer & Vol-
taire le desir de le voir dans la capitale de son empire. Cr.
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seule espérance est de recevoir vos ordres dans ma
retraite, et de vous témoigner de loin mon attache-
ment et mon zéle.

Je ne sais si votre excellence a vu le petit livre qui
a fait tant de bruit, et dont j’avais honneur de lui
parler dans ma derniére lettre. Quoi qu'il en soit , rien
ne peut aujourd’hui diminuer Pestime que toute PEu-
rope a pour votre nation. -

Tai eu 'hounneur d’avoir chéz moi, pendant quel-
ques jours, deux de vos compatriotes amis de M. Sol-
tikof, et méme, je crois, ses parents; ils sont tous
deux infiniment aimables; ils parlent ma langue aussi
purement que vous I'écrivez. Je n’ai point encore vu
de vos compatriotes qui ne m’aient convaincu du mé-
rite de votre nation, et de Péducation heureuse qu’on
recoit par vos soins et par votre protection dans les
deux capitales de votre empire. Tout sert & confirmer
les sentiments tendres et respectueux avec lesquels je
serai toute ma vie, etc., V.

ag975. A M. BERTRAND.

Aux Délices, 3 avril.

Pardon, mon cher monsieur, de n’avoir pasrépondu
comme je le devais a la lettre que vous m’avez écrite
touchant votre cabinet *. Je compte aller chez S. A.
E. Palatine & la fin de mai?; ce sera |3 ma meilleure
réponse. L’étude, qui est ici ma plus grande occu-
pation, m’a absorbé depliis un mois. Je me suis en-
terré dans mon imagination ; je ressusciterai pour vous

t Cabinet d’histoire naturelle. Cr.
2 Voltaire ne put aller & Schwetzingen. Cr.
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aller voir & Berne. Ce sera pour moi un grand plaisir
d’y faire ma cour 4 monsieur et 4 madame de Freu-
denreich, et de revoir encore cette ville ol I'on a eu
tant de bonté pour moi. .

1lest vrai qu'on négocie beaucoup ; maisil n’est pas
moins vrai quon arme davantage. Si nous avons la
paix a la fin de cette année, l'olive sera sanglante.
Messieurs de Lausanne ont grand tort de garder ce
Grasset chez enx. C’est un fripon artificieux et inso-
lent qui leur attirera quelques affaires.

Je vous embrasse. V.

2976. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

Friedberg, 3 avril.

Quelle rage vous anime encore contre Maupertuis? Vous
Iaccusez ' de m’avoir trahi. Sachez qu’il m’a fait remettre ses
vers bien cachetés aprés sa mort, et qu’il était incapable de

- me manquer par une pareille indiscrétion.

Laissez en paix la froide cendre
Et les mines de Maupertuis;

La Vérité va le défendre,

Elle s'arme déja pour lui.

Son ame était noble et fidéle ;
Qu'clle vous serve de modéle.
Maupertuis sut vous pardooner
Ce noir écrit 2, ce vil libelle,
Que votre fureur criminelle

Prit soin chez moi de griffionner.
Voyez quelle est votre manie :
Quoi! ce beau, quoil ce grand génie,
Que j'admirais avec transport,

* La lettre dans laquelle Voltaire, selon Frédéric, accusait Maupertuis
davoir trahi ce prince, manque. Elle répondait a la lettre 2957. Cr.

* La Diatribe du docteur Akakia qui donna naissance aux persécutions de
Frédérie contre Voltaire ; voyez tome XXXIX, pages 472, 474. B.
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Se souille par la calomuie,

Méme il s'acharne sur un mort!
Ainsi, jetant des cris de joie,
Planant en Vair, de vils corbeaux
S'assemblent autour des tombeaux,
Et des cadavres font Jenr proie.
Non, dans ces coupables excés

Je ne reconnais plus fes traits

De Vauteur de /a Henriade;

Ces vertus dont il fait parade,
Toutes je les lui supposais,
Hélas! si votre ame est sensible,
Rougissez-en pour votre honneur;
Et gémissez de la noirceur

De votre ceeur inoorrigible.

Vous en revenez encore 4 la paix. Mais quelles conditions!
certainement les gens qui la proposent n'ont pas envie de la
faire. Quelle dialectique que la leur! céder le pays de Cléves,
parcequ’il est habité par des bétes! Que diraient ces ministres,
si on demandait la Champagne, parceque le proverbe dit:
Nonante-neuf moutons et un Champenois font cent bétes?
Ah! laissons tous ces projets ridicules. A moins que le ministére
francais ne soit possédé de dix légions de démons autrichiens,
il faut qu’il fasse la paix. .

Vous m’avez mis en colére; votre repentir obtiendra votre
pardon. En attendant, je vous abandonne & vos remords et
aux furies vengeresses qui poursuivent les calomniateurs,
jusqu’a ce que cette religion naturelle, que vous dites innée,
renouvelle les traces qu'elle avait autrefois imprimées dans
votre ame. Vale.

2977. DE M** LA PRINCESSE D’ANHALT-ZERBST .

Avril.

Monsieur, ne craignez-vous pas de m’enorgueillir, ou bien
est-ce pour essayer si le cceur d’'une Allemande saura sentir la

t Voyez la note, tome LY, page 278. B.
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valeur d’une approbation aussi lattense que l'est la vétre, que
vous me l'accordez, et que vous y ajoutez de nouveau de ces
faveurs aussi propresd servir de modéles qu'd vous attirer la
reconnaissance des siédles A venir, par conséquent A vous im~
mortaliser? Je ne suis pas assez philosophe pour résister &
Pune!; et, pour Pautre, j"ai su vous lire , vous préférer, vous
estimer. Ce sont 12 les titres des remerciemients dont je m’ac-
quitte, qui me font oser vous demander votre amiti¢, et vous
assurer que j'ai Phonneur d’étre , monsieur, votre tout acqmse
amie et trés humble servante, Exrisspers.

2978. A M. LE COMTE D’ALBARET?,

A TURIN.
Aux Délices, 1o avril.

Vous direz, monsieur, que je suis un paresseux,
et vous aurez raison; mais vous connaissez ma dé-
testable santé. Ne jugez point de mes sentiments par
ma négligence; croyez que, de tous les paresseux, et
de tous les malades, je suis celui qui vous est le plus
dévoué. Madame Denis va rejouer; mais pour mox,
je renonce au tripot. Je suis trop vieux, et je m’af-
faiblis tous les jours. Vraiment je serais charmé de
voir la traduction de cette Alzire. Je suis comme les
vieilles qui aiment les portraits dans lesquels elles se
trouvent embellies.

Tout ce que yous me dites de madame 'ambassa-
drice de France se rapporte fort i ce qu'elle nous a
laissé entrevoir. Elle parait pétrie de graces et de ta-
leats. Si j’avais la hardiesse de passer les Alpes, ce
serait pour elle, pour M. de Chauvelin, pour vous,

* Le poéme de Jeanne d'Are. K.
2 La lettre 2867 lui est adressée. B.
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monsieur, et non pour entendre des opéra; mais il
faut achever ma carriére dans ma retraite. Je suis
assez semblable aux girouettes, qui ne se fixent que
quand elles sont rouillées. Comptez que,, malgré mes
miséres, je sens bien vivement votre mérite et vos
bontés; autant en fait madame Denis. Umillimo

: VoOLTAIRE.

2979- A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, ra avril.

Mon divin ange, je suis bien faible, je vieillis
beaucoup, mais il faut aimer le tripot jusqu'au der-
nier moment. Voici une piéce’ de Jodelle, ajustée
par un petit Hurtaud, que je vous envoie; mais vous
comprenez bien que je ne vous l'envoie pas, et que
jamais on ne doit savoir .que vous vous &tes mélé de
favoriser ce petit Hurtaud. Je pense que cela vaut
mieux que'de donner ces Chevaliers, qui, malheu-
reusement, passent pour étre de moi. Le plaisir du
secret, de lincognito, de la surprise, est quelque
chose. Vous savez ce que c’était que le droit du sei-
goeur; je ne I'ai pas dans mes terres, et il ne me ser-
virait & rien. Il me parait que ce petit Hurtaud a
traité la chose avec décence. Jai seulement remarqué
dans la pitce le mot de sacrement?®; jignore si ce
mot divin peut passer dans une comédie sans encou-
rir I'excommuunication majeure. Je ne suis pas assez

t Le Droit du Seigreur, que Voltaire dit successivement étre de divers
auteurs; voyez tome VII, page a15. B.
3 Acte I, scéne s, v. 57. Cr.

Cornzsponpancs. VIIL . a3
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hardi pour corriger les vers de Hurtaud, mais on peut
bien mettre votre engagement au lieu de votre sacre-
ment; c'est, Je crois, au premler acte, autant qu il
peut m’en souvenir.,

Mettrez-vous M. le duc de Choiseul daas la con-
fidence? Je le crois 4 présent plus occupé des Anglais
que de ce qui se passait sous Henri 1L

Voila donc deux chants * de Pucelle pour les an-
ges. Mais étes-vous capable de garder le plus grand
des secrets? Plus que vous, sans doute, m’allez-vous
dire.

Oui, je sais bien que j'ai joué Zancréde, et par-la
je Tai affiché, il est vrai; mais je ne pouvais faire
autrement. Il fallait essayer sur monsieur et madame
de Chauvelin cette Chevalerie; mais ici le cas est
différent. Point d’essai, et la chose est beaucoup plus
singuliére que tous les Chevaliers du monde. Motus,
au moins. Et Pondichéri! ma foi, je le crois pris
comme Surate.

Mon cher ange, nous parlerons une autre fois des
Chevaliers. Je crois que monsieur votre frére? a rai-
son de ne pas trop aimer Médime ou Fanime.

Mais comment va la santé de madame Scaliger?
voila le point essentiel.

Mon divin ange, vous étes pour moi le démon de
Socrate; mais son démon se bornait a le retenir, et
vous m’inspirez.

* Un de ces chants était peut-&tre Vesquisse de celui que Voltaire ap-
pelle la Capilotade, et qui est aujourd’hui le chant xviux de la Pucelle. Cr.
2 Pont de Veyle. B.



ANNEE 1760. 355

2g80. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.

Aux Délices, 12 avril.

Je ne vous ai envoyé, madame, aucune de ces ba-
gatelles dont vous daignez vous amuser un moment.
Tai rompu avec le genre humain pendant plus de
six semaines; je me suis enterré dans mon imagina-
tion ; ensuite sont venus les ouvrages de la campagne,
et puis la fitvre. Moyennant tout ce beau régime,
vous mavez rien eu, et probablement vous n’aurez
rien de quelque temps.

1l faudra seulement me faire écrire: « Madame
«veut samuser, elle se porte bien, elle est en train,
«elle est de bonne humeur, elle ordonne qu'on lut
« envoie quelques rogatons; » et alors on fera partir
quelques paquets scientifiques, ou comiques, ou phi-
losophiques, ou historiques, ou poétiques, selon Pes-
péce d’amusement que voudra madame, & condition
quelle les jettera au feu dés qu’elle se les sera fait
lire. .

Madame était si enthousiasmée de Clarisse, que
je l'ai lue, pour me délasser de mes travaux, pen-
dant ma fitvre; cette lecture m'allumait le sang. 1l
est cruel, pour un homme aussi vif que je le suis,
de lire neuf volumes entiers dans lesquels on ne
trouve rien du tout, et qui servent seulement & faire
entrevoir que mademoiselle Clarisse aime un débau-
ché, nommé M. de Lovelace. Je disais: Quand tous
ces gens-la seraient mes parents et mes amis, je ne
pourrais m’intéresser i eux. Je ne vois dans l'auteur
qu'un homme adroit qui connait la curiosité du genre

23.
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humain, et qui promet toujours quelque chose de
volumes en volumes, pour les vendre. Enfin jai ren-
contré Clarisse dans un nauvais lieu, au dixiéme
volume, et cela m’a fort touché. .

La Théodore® de Pierre Corneille, qui veut ab-
solument entrer chez la Fillon?, par un principe de
christianisme, n’approche pas de Clarisse, de sa si-
tuation, et de ses sentiments; mais, excepté le mau-
vais lieu ol se trouve cette belle Anglaise, j’avoue
que le reste ne m’a fait aucun plaisir, et que je ne
voudrais pas étre condamné & relire ce roman. 1l n’y
a de bon, ce me semble, que ce qu'on peut relire
sans dégoiit. '

Les seuls bons livres de cette espéce sont ceux
qui peignent continuellement quelque chose a l'ima--
gination, et qui flattent Poreille par Fharmonie. Il
faut aux hommes musique et peinture, avec quelques
petits préceptes philosophiques, entremélés de temps
en temps avec une honnéte discrétion. Clest pour-
quoi Horace, Virgile , Ovide, plairont toujours, ex-
cepté dans les traductions qui les gitent.

Yai relu, aprés Clarisse, quelques chapitres de
Rabelais, comme le combat de frére Jean des En-
tommeures 3, et la tenue du conseil de Picrochole ¢
(je les sais pourtant presque par coeur); mais je les
ai relus avec un trés grand plaisir, parceque c'est Ja
peinture du monde la plus vive.

t beez tome XXXV, page 480. B,

* La Fillon tenait un mauvais lien sous la régence; voyez tome XX ,
page 6. B,

3 Gargantua, livre 1, chap, 27, B.
41d., livre I, chap. 33. B.
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Ce n'est pas que je mette Rabelais & coté d’Ho-
race; mais si Horace est le premier des feseurs de
bonnes épitres, Rabelais, quand il est bon, est le
premier des bons bouffons, Il ne faut pas qu'il y ait
deux hommes de ce métier dans une nation; mais il
faut qu'il y en ait un. Je me repens d’avoir dit au-
trefois ¥ trop de mal de lui.

Ily a un plaisir hien préférable & tout cela; c’est
celui de voir verdir de vastes prairies, et croitre de
belles moissons : c’est la véritable vie de 'homme,
tout le reste est illusion.

Je vous demande pardon, madame, de vous par-
ler d’un plaisir qu'on gofite avec ses deux yeux ; vous
ne connaissez plus que ceux de 'ame. Je vous trouve
admirable de soutenir si bien votre état; vous jouis-
sez au moins de toutes les douceurs de la société. Il
est vrai que cela se réduit presque i dire son avis
sur les nouvelles du jour; et il me semble qu’a la
longue cela est bien insipide. Il n’y a que les goiits
et les passions qui nous soutiennent dans ce monde.
Vous mettez i la place de ces passions la philosophie,
qui ne les vaut pas; et moi, madame, i’y mets le
tendre et respectueux attachement que j’aurai tou-
jours pour vous. Je souhaite & votre ami ? de la santé,
et je voudrais qu'il se souvint un peu de moi.

* Dans le Temple du Goult, Voltaire réduisait U'ouvrage de Rabelais tout
au plus & un demi-quart. 1l en avait dit bien plus de mal dans la 22° de
ses Lettres philosophiques ; voyez tome XXXVII, page 256. B.

3 Le président Hénault, Cr.
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2981, DE M. DALEMBERT.
A Paris, 14 avril.

Quand on a le bonheur d’étre dans un pays libre, mon cher
et grand philosophe, on est bien heureux, car on peut écrire
librement pour la défense des philosophes, contre les invec-
tives de ceux qui ne le sont pas.

Quand on a le malheur d’étre dans un pays de persécution
et de servitude, au milieu d’une nation esclave et moutonniére,
on est bien heureux qu'il y ait, dans un pays libre, des philo-
sophes qui puissent élever la voix.

Quand les philosophes persécutés auront lu Papologie écrite
en leur faveur par le philosophe libre, ils remercieront Dieu
et l'auteur.

Voild, mon cher philosophe, ma réponse A une petite
feuille * que je viens de recevoir de Genéve. Ne sauriez-vous
point, par hasard, qui m’a fait ce présent-12? Ce ne saurait
étre vous, car, depuis quatre jours, tout le monde veut ici
que vous soyez mort; on vous désignait méme, A quatre lieues
d'ici %, Pancien évéque de Limoges 3 pour successeur, Votre
¢loge aurait été fait par un prétre, et cela edt été plaisant;
j'aime pourtant mieux ne pas entendre votre éloge sitét, ditil
étre fait par le frére Berthier, ou par M. de Pompignan.

I faudrait imprimer, 2 la suite du Discours de notre nou-
veau confrére, une épitre 4 que je viens de recevoir du roi de
Prusse contre les fanatiques; les dévots, les jésuites, et notre
saint-pére le pape, y sont bien traités. Adieu, mon cher et
grand philosophe ; vivez long-temps, et portez-vous bien, tout
mort que vous étes.

* Les Quand ; voyez tome XL, page 13a. B.

2 Versailles. B,

3Jean-Gilles de Coetlosquet, ci-devant précepteur des enfants de France.
1y eut, en 1760, deux places vacantes & I'académie par la mort de Vau-
réal et de Mirabaud. Coetl quet ne fut cependant élu qu'h la mort de
Sallier, en 1961, B,

4 Epitre & Dalembert ; voyez une de mes notes sur la lettre 3gg6. B.
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P. 8. 1l ne manquait plus 4 la philosophie que le coup de
pied de ’dne. On va jouer sur le théitre de la Comédie fran-
caise une piéce intitulée les Philosophes modernes®. Préville
doit y marcher & quatre pattes, pour représenter Rousseau.
Cette piéce est fort protégée. Versailles la trouve admirable.

2982. A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

1§ avril.
Puisque vous étes si grand maitre
Dans 'art des vers et des combats,
Et que vous aimez tant a Iétre,
Rimez donc, bravez le trépas;
Instruisez, ravagez la terre;
Jaimeles vers, je hais la guerre,
Maiﬂe ne m’opposerai pas
A votre fureur militaire.
Chague esprit a son caractére;
Je congois qu'on a du plaisir
A savoir, comme vous, saisir
L’art de tuer et I'art de plaire.

Cependant ressouvenez-vous de celui? qui a dit au-
trefois :

Et quoique admirateur d’Alexandre et d’Alcide,
Feusse aimé mieux choisir les vertus d’Aristide.

Cet Aristide était un bon homme; il n’eiit point
proposé de faire payer a I'archevéque® de Mayence
les dépens et dommages de quelque pauvre ville grec-
que ruinée. Il est clair que votre majesté a encouru
les censures de Rome, en imaginant si plaisamment

1 Comédie de Palissot, jouée le 2 mai suivant. Cr.

2 Dans son Epitre & mon esprit (v. 28g-go) le roi de Prusse avaitdit:
Mais quoique admirateur de César et d'Alcide,
J’avrais suivi par goit les vertus d’Aristide. B

3 Jean-Frédéric-Charles, mort en 't763; voyez t. XXIII, p. 22. B.
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de faire payer & I'Eglise les pots que vous avez cas-
sés. Pour vous relever de I'excommunication ma-
jeure, je vous ai conseillé, en bon citoyen, de payer
vous-méme. Je me suis souvenu que votre majesté
m’avait dit souvent que les peuples de.....* étaient
des sots. En vérité, sire, vous &tes bien bon de vou-
loir régner sur ces gens-1a. Je crois vous proposer un
trés bon marché, en vous priant de les donner 2 qui
les voudra.

Je m'imaginais qu'un grand homme,

Qui bat le monde et qui s’en rit,

Naimait 4 dominer que sur des gens d’esprit,
Et je voudrais le voir & Rome.

Comme je suis trés fiché de payer trois vingtidmes
de mon bien, et de me ruiner pour avoir ’honneur
~ de vous faire la guerre, vous croirez. peut-étre que
c'est par ladrerie que je vous propose la paix; point
du tout; c’est uniquement afin que vous ue risquiez
pas tous les jours de vous faire tuer par des Croates,
des housards, et autres barbares, qui ne savent pas
ce que c’est qu'un beau vers.

Vos ministres auront sans doute 2 Bréda de plus
belles vues que les miennes. M. le duc de Choiseul,
M. de Kaunitz?, M. Pitt3, ne me disent point leur
secret. On dit qu'il n’est connu que d’un M. de Saint-
Germain4, qui a soupé autrefois dans la ville de
Trente avec les Péres du concile, et qui aura proba-

* Les peuples de Vestphalie, sans doute. Cr.

2 Voyez lettre 2936, page 285. B, ’

3 William Pitt, premier comte de Chatham, mort en 1778, Cx.
4 Voyez la note sur la lettre 2g96. B.
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blement 'honneur de voir votre majesté dans une
cinquantaine d’années. C'est un homme qui ne meurt
point, et qui sait tout. Pour moi, qui suis prés de
finir ma carritre, et qui ne sais rien, je me borne a
souhaiter que vouns connaissiez M. le duc de Choi-
seul.

Votre majesté m’écrit qu'elle va se mettre & &tre
un vaurien ; voila une belle nouvelle qu’elle m’apprend
la! Eh, qui étes-vous donc, vous autres maitres de la
terre? Je vous ai vu aimer beaucoup ces vauriens de
Trajan, de Marc-Auréle et de Julien; ressemblez-leur
toujours, mais ne me brouillez pas avec M. le duc
de Choiseul,, dans vos goguettes.

Et sur ce, je présente  votre majesté mon respect,
et prie honnétement la Divinité qu'elle donne la paix
a ses images.

2983. A M. LE COMTE DE LORENZI".

Au chiteau de Tournay, 15 avril.

Jai regu, monsieur, la lettre et les patentes de
botaniste dont vous m’honorez, dans le temps ot jai
le plus besoin de simples. Je ne suis pas jeune, et je
suis trés malade. Si je peux trouver quelque herbe
.qui rajeunisse, je ne manquerai pas de I'envoyer a
votre académie. J’ai toujours été fiché qu'il y edt sur
la terre tant de plantes qui fissent du mal, et si peu

'Le comte de Lorenzi, frére du chevalier de Lorenzi avec lequel
J-J. R fut en corresp , était né a Florence; et, de r734 &
1765, époque de sa mort, il y remplit les fonctions de chargé des affaires
du roi de France en Toscane. Lorenzi était membre de 'académie de bota-
nique de sa ville natale. Cr. :
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de salutaires; la nature nous a donné beaucoup de
poisons et pas un spécifique. C'est dommage que nous
ayons perdu le bel ouvrage de Salomon qui traitait
de toutes les plantes, depuis le cédre jusqu’a ’hysope;
c’était sans doute un trés bel ouvrage, puisqu'il était
composé par un roi. Il était apparemment le premier
médecin de ses sept cents femmes et de ses trois cents
concubines. Je ne sais si vous avez vu les hérésies du
Salomon du Nord ; il va plus loin que son devancier,
lequel ne sait pas s’il reste quelque chose de Phomme
aprés sa mort. Pour celui-ci, il est siir de son fait,
et il croit que ses soldats tuent si bien leur monde
quil n’en reste rien du tout. Yattends le Peut-tre de
Rabelais * le plus doucement que je peux.

2984. A MADAME DE FONTAINE,
A PARIS.
Anx Délices, 19 avril.

Partez-vous bientét, ma chére nidce, pour votre
royaume d’Hornoi, et abandonnez-vous cette ville de
Paris, qui n’est bonne que pour Messieurs du par-
lement, les filles de joie, et 'Opéra-Comique? Etes-
vous bien lasse de cette malheureuse inutilité dans
laquelle on passe sa vie, de ces visites insipides, et
du vide qu'on sent dans son ame aprés avoir passé sa
journée 2 faire des riens et & entendre des sottises?
Comptez que vous aurez beaucoup plus de plaisir 2
gouverner votre Hornoi et & 'embellir, qu'a courir
aprés les fantdmes de Paris. Tout ce que japprends
de ce pays-la fait aimer la retraite.

* Voyez tome XLIII, page 475. B.
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Luc m’écrit toujours, mais il ne m’écrit que pour
me montrer qu'il a de Pesprit, et pour me dire qu'il
ne craint rien. Il prétend que nous n'aurons jamais
ni honneur ni profit dans la belle guerre que nous
fesons; j'ai grand’peur quil n'ait raison. Fembrasse
tendrement M. de Florian et monsieur votre fils, etc.

2985. A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE*.

Au chétean de Tournay, par Genéve, ar avril.

Sire, un petit moine de Saint-Just disait 4 Char-
les-Quint : « Sacrée majesté, n’étes-vous pas lasse d’a-
« voir troublé le monde? faut-il encore désoler un
« pauvre moine dans sa cellule? » Je suis le moine,
mais vous n’avez pas encore renoncé aux grandeurs
et aux miséres humaines comme Charles- Quint.
Quelle cruauté avez-vous de me dire que je calomnie
Maupertuis, quand je vous dis que le bruit a couru
qu’aprés sa mort on avait trouvé les OFuvres du phi-
losophe de Sans-Souci dans sa cassette? Si en effet
on les y avait trouvées, cela ne prouverait-il pas au
contraire qu’il les avait gardées fidélement, quil ne
les avait communiquées & personne, et qu’un libraire
en aurait abusé? ce qui aurait disculpé des personnes
quon a peut-&tre injustement accusées. Suis-je d'ail-
leurs obligé de savoir que Maupertuis vous les avait
renvoyées? Quel intérét ai-je a parler mal de lui?
(jue m’importent sa personne et sa mémoire? en quoi
ai-je pu lui faire tort en disant & votre majesté qu’il

* Réponse a la lettre 2g76. Cr.
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avait gardé fidélement votre dépét jusqu’a sa mort?
Je ne songe moi-méme qu’a mourir, et mon heure
approche; mais ne la troublez pas par des reproches
injustes et par des duretés qui sont d’autant plus
sensibles que C’est de vous qu’elles viennent.

Vous m’avez fait assez de mal; vous m’avez brouillé
pour jamais avec le roi de France, vous m'avez fait
perdre mes emplois et mes pensions; vous m’avez
maltraité & Francfort, moi et une femme innocente,
une femme considérée, qui a été trainée dans la boue,
et mise en prison; et ensuite, en m’honorant de vos
lettres, vous corrompez la douceur de cette consola-
tion par des reproches amers. Est-1l possible que ce
soit vous qui me traitiez ainsi, quand je ne suis oc-
cupé depuis trois ans qu’a ticher, quoique inutile-
ment, de vous servir sans ancune autre vue que celle
de suivre ma facon de penser?

Le plus grand mal qu’aient fait vos ceuvres, c'est
quelles ont fait dire aux ennemis de la philosophie,
répandus dans toute 'Europe: « Les philosophes ne
« peuvent vivre en paix, et ne peuvent vivre ensem-
« ble. Voici un roi qui ne croit pas en Jésus-Christ;
«il appelle & sa cour un homme qui n’y croit point,
«et il le maltraite; il n’y a nulle humanité dans les
« prétendus philosophes, et Dieu les punit les uns par
« les autres. »

Voild ce que P'on dit, voila ce qu'on imprime de
tous cotés; et, pendant que les fanatiques sont unis,
les philosophes sont dispersés et malheureux. Et tan-
dis qu'a la cour de Versailles et ailleurs on m’accuse
de vous avoir encouragé A écrive contre Ja religion
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chrétienne * , c’est vous qui me faites des reproches,
et qui ajoutez ce triomphe aux insultes des fanati-
ques! Cela me fait prendre le monde en horreur avec
justice; j’en sunis heureusement éloigné dans mes do-
maines solitaires. Je bénirai le jour ol je cesserai, en
mourant, d’avoir & souffrir, et surtout de souffrir
par vous; mais ce sera en vous souhaitant un bon-
heur dont votre position n’est peut-étre pas suscep-
tible, et que la philosophie seule pourrait vous pro-
curer dans les orages de votre vie, si la fortune vous
permet de vous borner a cultiver long-temps ce fonds
de sagesse que vous avez en vous; fonds admirable,
mais altéré par les passions inséparables d’'une grande
imagination, un peu par humeur, et par des silua-
tions épineuses qui versent du fiel dans votre ame;
enfin par le malheureux plaisir que vous vous étes
toujours fait de vouloir humilier les autres hommes,
de leur dire, de leur écrire des choses piquantes;
plaisir indigne de vous, d’autant plus que vous étes
plus élevé au-dessus d’eux par votre rang et par vos
talents uniques. Vous sentez sans doute ces vérités.

Pardonnez & ces vérités que vous dit un vieillard
qui a peu de temps & vivre; et il vous les dit avec
d’autant plus de confiance que, convaincu lui-méme
de ses miséres et de ses faiblesses infiniment plus
grandes que les votres, mais moins dangereuses par
son obscurité, il ne peut étre soupgonné par vous
de se croire exempt de torts , pour se mettre en droit
de se plaindre de quelques uns des vétres. Il gémit

1 C'est Frédéric qui reprochait & Voltaire de n'éire pas au-dessus des
Préjugés populaires en parlant de 'homme-dieu; voyez t. LIII, p. 142, B.
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des fautes que vous pouvez avoir faites autant que
des siennes; et.il ne veut plus songer qu’a réparer,
avant sa mort, les écarts funestes d’une imagination
trompeuse, en fesant des veeux sincéres pour qu'un
aussi grand homme que vous soit aussi heureux et .
aussi grand, en tout qu’il doit I'étre.

2986. A M. COLINI,

A MAKHRIM.

Au chitean de Tournay, a1 avril.
Sono stato sul punto di fare come il povero Pier-
ront,
On m’a dit mort; cela n'est pas entiérement vrai.
Je compte, mon cher Colini, que vous deviendrez
nécessaire 4 son altesse électorale. Plus vous 'appro-
“cherez, plus elle vous goiitera. Je vous adresse ma
lettre» pour lui. Je suis encore bien mal; si mes
forces reviennent, j'irai & Schwetzingen. Je ne veux
pas mourir sans avoir encore vu le plus aimable et
le meilleur des souverains. 1 yaun Frangais , nom-
méM. de Caux3, qui a éerit 3 Manheim & ma niéce.
Je porterai, si je peux, la réponse. Je vous embrasse.

* Voltaire venait d'apprendre, par Colini, la mort récente de Pierron.
Cr.
2 Cette lettre manque. Cr.
3 Caux de Cappeval publiait alors, s Manheim, de concert avec I'abbé
.l\'eglei et Portelance, la fin de son Journal des journaur, commencé en
janvier 1760. Quand il mit au jour (vers juin 1772) sa traduction de la

Henriade, en vers latins, il demeurait encore 4 Manheim, od it est mort,
selon Colini, Cr.
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2987. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

Aux Délices, prés Genéve, az avril.

Y

Monsieur, la personne qui est allée 2 Francfort-
sur-le- Mein, et qui s’est chargée de s'informer de
Paventure du paquet du mois de septembre ou oc-
tobre dernier, me mande qu’on attend de Hambourg,
tous les jours, une édition de I'Histoire de Pierre-
le-Grand, sous le nom des libraires de Genéve. Cette
nouvelle est assez vraisemblable. Les libraires de Ge-
néve ont tiré 4 grands frais huit mille exemplaires
de leur édition, qui leur restent entre les mains. Je
fais I'impossible depuis quatre mois pour les apaiser.
Je suis toujours entiérement aux ordres de votre ex-
cellence. Le plus grand de mes plaisirs, dans ma
vieillesse, est de travailler au monument que vous
érigez au plus grand homme du siécle passé. La mul-
titude épouvantable de livres qui saccumulent de
tous cotés ne permet peut-étre pas qu’on entre dans
beaucoup de détails. L'esprit philosophique qui régne
de nos jours permet encore moins un fade panégy-
rique. Le milieu entre ces deux extrémités est diffi-
cile & garder; mais je ne désespére de rien, monsieur,
quand je serai aidé de vos conseils et de vos lu-
miéres. Ce sera par votre seul moyen que je pourrai
parvenir & ne blesser ni la vérité, ni la délicatesse
de votre cceur, ni le got des gens de lettres, qui
seuls décident , 4 la longue, de la bonté d’un ouvrage.
Je souhaite surtout que votre Histoire de Pierre-le-
Grand, daus laquelle je ne suis que votre copiste,
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puisse servir de réponse aux calomnies répandues
contre votre nation et contre votre auguste souve-
raine, dans le recueil qui vient de paraitre. J'ai 'hon-

neur d’étre avec le plus respectueux dévouement, etc.
' - V.

2988. A M. PILAVOINE,

A PONDICHERI.

Aan chatean de Ferney, 23 avril.

Mon cher et ancien camarade, vous ne sauriez croire
le plaisir que m’a fait votre lettre. Il est doux de se voir
aimé & quatre mille lieues de chez soi. Je saisis ardem-
ment 'offre que vous me faites de cette histoire ma-
nuscrite de 'Inde. J’ai une vraie passion de connaitre
a fond le pays ol Pythagore est venu s'instruire. Je
crois que les choses ont bien changé depuis lui, et
que luniversité de Jaganate® ne vaut point celles
d’Oxford et de Cambridge. Les hommes sont nés par-
tout 4 peu prés les mémes, du moins dans ce que
nous connaissons de 'ancien monde. C'est le gouver-
nement qui change les meeurs, qui éléve ou abaisse
les nations. ' :

Il y a aujourd’hui des récolets dans ce méme Capi-
tole ou triompha Scipion, ol Gicéron harangua.

Les Egyptiens, qui instruisirent autrefois les na-
tions, sont aujourd’hui de vils esclaves des Tures. Les
Anglais,, qui n’étaient, du temps de César, que des
barbares allant tout nus, sont devenus les premiers
philosophes de la terre, et, malheureusement pour

* Voyez tome XL, page 183. B.
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"nous, sont les maitres du commerce et des mers. J'ai
bien peur que dans quelque temps ils ne viennent
vous faire une visite; mais M. Dupleix les a ren-
voyés, et j'espére que vous les renverrez de méme. Je
m’intéresse 4 la Compagnie, non seulement & cause
de vous, mais parceque je suis Francais, et encore
parceque j’ai une partie de mon bien sur elle. Voila
trois bonnes raisons qui m’affligent pour la perte de
Masulipatan.

Yai connu beaucoup MM. de Lally* et de Sou-
pire?; celui-ci est venu me voir & mon petit ermi-
tage auprés de Genéve avant de partir pour 'Inde;
C'est 3 lui que j'adressai ma lettre3 pour vous a Su-
rate. N'imputez cette méprise qu’au souvenir que j’ai
toujours conservé de vous. Je pense toujours & Mau~
rice Pilavoine, de Surate; c'était ainsi qu'on vous
appelait au collége, olt nous avons appris ensemble a
balbutier du latin, qui n’est pas, je crois, d’un fort
grand secours dans 'Inde. Il vaut mieux savoir la
langue du Malabar.

Je serais curieux de savoir s'il reste encore quelque
trace de I'ancienne langue des brachmanes. Les bra-
mines d’aujourd’hui se vantent de la savoir; mais
entendent-ils leur Peidam ? Est-il vrai que les natu-
rels de ce pays sont naturellement doux et bienfe-
sants ? Ils ont du moins sur nous un grand avantage,

t Thomas-Arthur, comte de Lally, né 3 Romans en 1702, déca['hilé leg
mai 1966; voyez tome XXI, page 317 et suiv. B.

2 Maréchal de camp depuis le mois de novembre 1756; cité dans les
Fragments historiques sur I'Inde , tome XLVII, page 381. Cr.

3 Lettre 2911. K.

Corraspoxnpance. VIIL 24
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celui de n’avoir aucun besoin de nous, tandis que
nous allons leur demander du coton, des toiles pein-
tes, des épiceries, des perles, et des diamants, et que
nous.allons, par avarice , nous battre & coups de ca-
non sur leurs cotes. ~

Poyr moi, je n’ai point encore vu d'Indien qui
soit venu livrer bataille 4 d’autres Indiens, en Bre-
tagne et en Normandie, pour obtenir, le crisk? 2 la
main, la préférence de nos draps d’Abbeville et de
nos toiles de Laval.

Ce n’est pas assurément un grand malheur de man-
quer de péches, de pain, et de vin, quand on a du
riz, des ananas, des citrons, et des cocos. Un habi-
tant de Siamn et du Japon ne regrette point le vin de
Bourgogne. Jimite tous ces gens-la; je reste chez
moi; j’ai de belles terres, libres et indépendantes,
sur la frontiére de Frauce. Le pays que j'habite est
un bassin d’environ vingt lieues, entouré de tous ¢6-
tés de montagnes; cela ressemble en petit au royaume
de Cachemire. Je ne suis seijgneur que de deux pa-
roisses, mais j'ai une étendue de terrain trés consi-
dérable. Les péches, dont vous me paraissez faire
tant de cas, sont excellentes chez moi; mes vignes
mémes produisent d’assez bon vin. J'ai bati dans une
de mes terres un chiteau qui n'est que trop magni-
fique pour ma fortune ; mais je n’ai pas eu la sottise
de me ruiner pour avoir des colonnes et des archi-
traves. 'ai auprés de moi une partie de ma famille,
et des personnes aimables qui me sont attachées. Voila
ma situation, que je ne changerais pas contre les plus

* Ou cric, poignard dont se servent les Malais. C.
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brillants emplois. Il est vrai que j'ai une santé trés
faible, mais je la soutiens par le régime. Vous étes
né, autant qu'il m’en souvient, beaucoup plus ro-
buste que moi, et je m'imagine que vous vivrez au-
tant qu'Aureng-Zeb . Il me semble que la vie est assez
longue dans I'Inde, quand on est accoutumé aux cha-
leurs du pays.

Ou m’a dit que plusieurs rajas et plusieurs omras
ont vécu prés d'un siécle; nos grands seigneurs et
nos rois n'ont pas encore trouvé ce secret. Quoi qu'il
en soit, je vous souhaite une vie longue et heureuse.
Je présume que vos enfants vous procureront une
vieillesse agréable. Vous devez sans doute vivre avec
beaucoup d’aisance; ce ne serait pas la peine d’étre
dans I'Inde pour n'y étre pas riche. Il est vrai que
la Compagnie ne I'est point; elle ne s’est pas enrichie
par le commerce, et les guerres 'ont ruinée; mais un
membre du conseil ne doit pas se sentir de ces infor-
tunes.

Je vous prie de m'instruire de tout ce qui vous re-
garde, de la vie que vous menez, de vos occupations,
de vos plaisirs, et de vos espérances. Je m’intéresse
véritablement & vous, et je vous prie de croire que
c’est du fond de mon ceeur que je serai toute ma vie,
monsieur, votre, etc.

ag8g. A MADAME D’EPINAL
25 avnil.

Je ne vous ai point encore remerciée, ma belle phi-
losophe, de votre jolie lettre et de votre pierre phi-

t Voyez letire 3085. B.
24.
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losophale; car c’est la vraie pierre philosophale que
la multiplication du bié dont vous m’avez envoyé le
secret. J'irai présenter la premiére gerbe devant votre
portrait, au temple d’Esculape *, & Genéve. Ce por-
trait sera mon tableau d’autel ; j'en fais bien plus de
cas que de I'image de mon ami Confucius. Ce Confu-
cius est, a la vérité, un trés bon homme, ami de la
raison, ennemi de I'enthousiasme, respirant la dou-
ceur et la paix, et ne mélant point le mensonge avee
la vérité ; mais vous avez tout cela comme lui, et vous
possédez de plus deux grands yeux, trés préférables
a ses yeux de chat et a sa barbe en pointe. Confu-
cius est un bavard qui dit toujours la méme chose,
et vous étes pleine d’imagination et de grace. Vous
étes probablement , madame, aujourd’hui dans votre
belle terre, ol vous faites les délices de ceux qui ont
I’honneur de vivre avec vous, et ol vous ne voyez
point les sottises de Paris; elles me paraissent se mul-
tiplier tous les jours. On? m’a parlé d’une comédie
contre les philosophes, dans laquelle Préville doit
représenter Jean-Jacques marchant & quatre pattes.
1l est vrai que Jeari-Jacques a un peu mérité ces
coups d’étrivitres par sa bizarrerie, par son affecta-
tion de s'emparer du tonneau et des haillons de Dio-
gene, et encore plus par son ingratitude envers la
plus aimable des bienfaitrices; mais il ne faut pas ac-
coutumer les singes d’Aristophane & rendre les singes
de Socrate méprisables, et & préparer de loin la cigué
que maitre Joly de Fleury voudrait faire broyer pour

' Chez Tronchin, dont Liotard avait aussi fait le portrait. Cr.
2 Dalembert; voyez lettre 2g81. Cr.
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eux par les mains de maitre Abraham Chaumeix.
On dit que Diderot, dont le caractére et la science
méritent tant d'égards, est violemment attaqué dans
cette farce. La petite coterie dévote de Versailles la
trouve . admirable; tous les honnétes gens de Paris
devraient se réunir au moins pour la siffler; mais les
honnétes gens sont bien peu honnétes; ils voient
tranquillement assassiner les gens qu'ils estiment, et
en disent seulement leur avis & souper. Les philo-
sophes sont dispersés et désunis, tandis que les fana-
tiques forment des escadrons et des bataillons.

Les serpents appelés jésuites, et les tigres appelés
convulsionnaires , se réunissent tous contre la raison,
et ne se battent que pour partager entre eux ses dé
pouilles. 1l n'y a pas jusqu’au sieur Le Franc de Pom-
pignan qui n’ait I'insolence de faire I'apétre, aprés
avoir fait-le Pradon.

Vous m’avouerez, ma belle philosophe, que voila
bien des raisons pour aimer la retraite. Nos fréres du
bord du lac ont recu une douce consolation par les
nouvelles qui nous sont venues de la bataille donnée
au Paraguai, entre les troupes du roi de Portugal et
celles des révérends péres jésuites.On parle de sept
jésuites prisonniers de guerre, et de cinq tués dans
le combat; cela fait douze martyrs, de compte fait.
Je souhaite, pour 'honneur de la sainte Eglise, que la
chose soit véritable.

Je ne vous écris point de ma main, ma belle phi-
losophe, parceque Dieu m'afflige de quelques indis-
positions dans ma machine corporelle. Je ne suis
pas précisément mort, comme on l'a dit, mais je ne
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me porte pas trop bien. Comment aurais- je le front
d’avoir de la santé, quand Esculape a la goutte? -

Adieu, ma belle philosophe; vous étes adorée aux
Délices, vous étes adorée a Paris, vous étes adorée
présente et absente. Nos hommages i tout ce qui
vous appartient, a tout ce qui vous entoure.

2990. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.

25 avril

Je suis st touché de votre lettre*, madame, que
jai Finsolence de vous envoyer deux petits manus-
crits trés indignes de vous; tant je compte sur vos
bontés !

Lisez les vers, quand vous serez dans un de ces
moments de loisir o1 'on s’amuserait d’'un coute de
Boccace ou de La Fontaine; lisez la prose, quand
vous serez un peu de mauvaise humeur contre les mi-
sérables préjugés qui gouvernent le monde, et contre
les fanatiques; et, ensuite, jetez le paquet au feu.

¥ai trouvé sous ma main ces deux sottises?; il y
a long-temps qu'elles sont faites, et elles n’en valent
pas mieux. .

Je n'ai jamais été moins mort que je Je suis a pré-
sent. Je n’ai pas un moment de libre; les beeufs, les
vaches, les moutons, les prairies, les bitiments, les
jardins, m’occupent le matin ; toute I'aprés-dinée est
pourétude, et, aprés souper, on répéte les pieces de
théitre qu'on joue dans ma petite salle de comédie.

1 Du 16 awril 1760. Cr. ’
2 Tancrede et le Droit du Seigneur. B.
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Cette fagon d'étre donne envie de vivre; mais j'en
ai plus d’envie que jamais, depuis que vous daignez
vous intéresser & moi avec tant de bonté. Vous avez
raison, car, dans le fond, je suis un bon homme.
Mes curés, mes vassaux, mes voisins, sont trés con-
tents de mot; et il n’y a pas jusqu'aux fermiers-gé-
néraux 4 qui.je ne fasse entendre raison, quand j’ai
quelques disputes avec eux sur les droits des fron-
tieres.

Je sais que la reine dit toujours que je suis un
impie; la reine a tort. Le roi de Prusse a bien plus
grand tort de dire, dans son Epilre au maréchal
Keith*:

Allez, liches chrétiens ; que les feux éternels
Empéchent d’assouvir vos desirs criminels, etc.

1l ne faut dire d’injures & personne; mais le plus
grand tort est dans ceux qui ont trouvé le secret de
ruiner la France en deux ans, dans une guerre auxi-
liaire.

Yai requ, ce matin, une lettre de change d’un
‘banquier d’Allemagne sur M. de Montmartel. Les
lettres de change sont numérotées, et vous remar-
querez que mon numéro est le mille quarantiéme, a
commencer du mois de janvier. 1l est bien beau aux
Francais d’enrichir ainsi I’Allemagne.

Il me vient quelquefois des Anglais, des Russes;
tous s'accordent & se moquer de nous. Vous ne savez
pas, madame, ce que cest que d’étre Francais, en
pays étranger. On porte le fardeau de sa nation; on

t Voyez lettres 2g5a et 3013. B.
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Ventend continuellement maltraiter; cela est désa-
gréable. On ressemble & celui qui voulait bien dire
A sa femme qu’elle était une catin, mais qui ne vou-
lait pas I'entendre dire aux autres.

Tichez, madame, d’étre payée de vos rentes, et
de prendre en pitié toutes les miséres dont vous étes
témoin. Accoutumez-vous i la disette des talents en
tout genre, & I'esprit devenu commun, et au génie
devenu rare; 4 une inondation de livres sur la guerre
pour étre battus, sur les finances pour n’avoir pas
un sou, sur la population pour manquer de recrues
et de cultivateurs, et sur tous les arts pour ne réus-
sir dans aucun. ‘

Votre belle imagination, madame, et la bonne
compagnie que vous avez chez vous, vous console-
ront de tout cela; il ne sagit, aprés tout, que de
finir doucement sa carritre; tout le reste est vanité
des vanités, dit autre’. Recevez mes tendres res-
pects.

29g1. A M. DALEMBERT.
' 25-avril

Mon cher et digne philosophe, j’avoue que je ne
suis pas mort, mais je ne peux pas dire que je sois
en vie. Berthier se porte bien, et je suis malade;
Abraham Chaumeix digére, et je ne digére point;
aussi ma main ne vous écrit pas, mais mon cceur
vous écrit; il vous dit qu’il est sensiblement affligé
de voir les fanatiques réunis pour accabler les phi-
losophes, tandis que les philosophes divisés se lais-

t Salomon, auteur de I'Ecclésiaste, 1, 2. B.
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sent tranquillement égorger les uns aprés les autres.
C'est grand dommage que Jean-Jacques se soit mis
tout nu dans le tonneau de Diogene; clest le siir
moyen d’étre mangé des wnouches. Est-il possible
qu'on laisse jouer cette farce impudente dont on nous
‘menace? c’est ainsi quon sy prit pour perdre So-
crate. Je ne crois pas que la comédie des Nudes*
approche des opéra-comiques de la Foire. Je crois
Favart et Vadé fort supérieurs au Gilles d’Athénes,
quoi qu’en dise madame Dacier; mais enfin ce fut
par la que les prétres commencérent & préparer la
ruine des sages. La persécution éclate de tous cotés
dans Paris; les jansénistes et les jésuites se joignent
pour égorgér la raison, et se battent entre eux pour
les dépouilles. Je vous avoue que je suis aussi en
colére contre les philosophes qui se laissent faire
que contre les marauds qui les oppriment. Puisque
je suis en train de me ficher, je passe &4 Luc; il fait
le plongeon, il désavoue ses OEuvres, il les fait im-
primer tronquées ?; cela est bien plat, quand on a
cent mille hommes; nais cet homme-la sera toujours
incompréhensible. Il m’envoie tous les huit jours des
paquets les plus outrecuidants, les plus terribles,
de vers et de prose; des choses & faire coffrer le re-
ceveur, si le receveur était a Paris; et il ne m’en-
voie point I'épitre3 qu’il vous a adressée, qui est,
dit-on, son meilleur ouvrage. Il ne sait pas trop ce
qu’il veut, et sait encore moins ce qu'il deviendra. 11

* Titre d'une pi¢ce d’Aristophane. B.
2 Voyez lettres aggo et 3013. B.
31i I'envoya le 1°" mai; voyes lettre 2gg6. B.
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serait bien A souhaiter qu’il se mit & devenir sage; il
eiit été le plus heureux des hommes, §'il avait voulu;
et il valait cent fois mieux étre le protecteur de la
philosophie que le perturbateur de I'Europe. 1l 2
manqué une belle vocation ; vous devriez bien lui en
dire deux mots, vous qui savez écrire, et qui osez
écrire. 1l est trés faux que I'abbé de Prades l'ait
trahi; il écrivait seulement au ministre de France
pour avoir la permission de faire un voyage en France;
et cela dans un temps ol nous n'étions pas en guerre
avec le Brandebourg. S'il avait en effet tramé une
trahison contre son bienfaiteur, soyez trés persuadé
quon ne se serait pas borné & lui donner un appar-
tement dans la citadelle de Magdebourg.

Vous savez que Darget a mieux aimé un petit em-
ploi subalterne & Paris que deux mille écus de gages,
et le magnifique titre de secrétaire. Algarotti a pré-
féré sa liberté a trois mille écus de gages, je dis
trois mille écus d’empire. Vous savez que Chazot a
pris le méme parti; vous savez que Maupertuis,
pour sétourdir, s’était mis & boire de I'ean-de-vie®,
et en est mort. Vous savez bien d’autres choses; vous
savez surtout que vous n'avez une pension de cin-
quante louis que comme un hamegon. Faites vos ré-
flexions sur tout cela; je me fie a votre probnte et
je veux avoir votre amitié.

I Voici un billet adressé par Frédéric 2 Maupertuis, pendant que ce
dernier était encore & Berlin : « Je vous envoie le sieur Cottenius, un des
« plus grands charlatans de ce pays. Il a cu le bonheur de réussir quelque-
« fois, par hasard, et je souhaite qu'il ait le méme sort avec vous. Il vous
«ordonnera bien des remédes; pour moi, je ne vous défends que les li-

« queurs, mais je vous les défends entiérement. » — Ce charlatan, médecin
de Frédéric, est nommé Codénius, dans la lettre 193g. Ct.
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Mandez-moi, je vous en prie, & quoi en est la
persécution contre les seuls hommes qui puissent éclai-
rer le genre humain. N'imitez pas le paresseux Dide-
rot ; consacrez une demi-heure de temps & me mettre
un peu au fait. On prétend que la cabale dit: Opor-
tet Diderot mor: pro populo™.

Le Dictionnaire engyclopédique continue-t-il ? sera-
t-il défiguré et avili par de liches complaisances
pour des fanatiques? ou bien sera-t-on assez hardi
pour dire des vérités dangereuses? est-il vrai que de
cet ouvrage immense, et de douze ans de travaux,
il reviendra vingt-cing mille francs & Diderot , tandis
que ceux qui fournissent du pain i nos armées gagnent
vingt mille francs par jour? Voyez-vous Helvétius?
connaissez - vous Saurin? qui est 'auteur de la farce
contre les philosophes? qui sont les faquins de grands
seigneurs 2, et les vieilles p...... dévotes de la cour
qui le protégent ? Ecrivez-moi par la poste, ct mettez .
hardiment: 4 Poltaire, gentilhomme ordinaire du
roi, au chdteau de Ferney, par Genéve; car clest a
Ferney que je vais demeurer, dans quelques se-
maines. Nous avons Tournay pour jouer la comédie,
et les Délices sont la troisidime corde a4 notre arc.
Il faut toujours que les philosophes aient deux ou
trois trous sous terre, contre les chiens qui courent
aprés eux. Je vous avertis encore quon n'ouvre
point mes lettres, et que, quand on les ouvrirait, il
n’y a rien i craindre du ministre des affaires étran-
geres, qui méprise autant que nous le fanatisme mo-

t Jean, xviit, 14. B. -
2 Le duc de Choiseul en était ue. Cr.
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liniste, le fanatisme janséniste et le fanatisme parle-
mentaire. Je m’unis a vous en Socrate, en Confucius,
en Lucréce, en Cicéron, et en tous les autres apotres;
et jembrasse vos fréres, s’il y en a, et si vous vivez
avec eux. '
2992. A M. THIERIOT.
26 avril,

Je ne vous ai pbint encore reniercié, mon cher et
ancien ami, du beau calendrier des crimes des jé-
suites !; cc n’est pas que je sois mort, comme on l'a
dit au roi, mais je suis toujours faible et languis-
sant. Si vous voulez me procurer guérison entiére,
envoyez-moi aussi le calendrier des insolences jansé-
niennes; car encore faut-il avoir son almanach com-
plet. Je tiens les uns et les autres également méchants;
mais les jésuites ont des troupes réguliéres, et les
jansénistes ne sont encore que des housards sans
discipline. On m’a mandé qu’on avait mis 2 Bicétre
deux troupes d’énerguménes qui fesaient des mi-
racles?; il faudrait faire travailler aux grands che-
mins tous ces animaux-la, jésdites, jansénistes , avec
un collier de fer au cou, et qu'on donnit l'inten-
dance de Pouvrage & quelque brave et honnéte
déiste , bon serviteur de Dieu et du roi. Vous me
demanderez pourquoi je veux faire travailler ainsi
Jésuites et jansénistes; c’est que je fais actuellement
une belle terrasse sur le grand chemin de Lyon, et
que je manque d'ouvriers.

! Voyez ma note sur la lettre 2880. B.

* Voyez tome XXI, page 347; XXVIII, 2a3; et, XIV, une note du
Pausre diable, et une des Cabales. B.
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M. de Paulmy est-il parti avec M. Hennin, pour
aller faire la Saint-Hubert avec le roi de Pologne?
Il verra |3 vraiment une cour bien gaie et_byn
opulente, et un roi qui a bravement défendu son
état. . )
On parle beaucoup de paix, a ce que je vois; mais
les Anglais envoient dix - huit mille négociateurs en
Allemagne pour rédiger les articles, et arment une
forte escadre pour en aller porter la nouvelle 4 Pon-
dichéri. i '

Le roi de Prusse mettra en vers I'histoire du con-
grés, et la dédiera 4 Gresset ou i Baculard; en at-
tendant, il est un peu pressé par les Russes et les
Autrichiens. On prépare cependant de beaux diver-
tissements 4 Vienne, pour le mariage de larchi-
duc?. 1l est bien digne de la majesté autrichienne
de donner des fétes, au lieu d’'envoyer Ihéritier
des césars & 'armée du maréchal Daun s'abaisser 4
voir tirer du canon. Cela est bon pour un petit mar-
quis de Brandebourg, mais non pour le petit-fils de
Charles VI.

Il me vient quelquefois des Russes, des Anglais,
des Allemands; ils se moquent tous prodigieusement
de nous, de nos vaisseaux, de notre vaisselle?, de
nos sottises en tout genre. Cela me fait d'autant plus
de peine, & moi qui suis bon Francais, que 'on ne
me paie point mes rentes. Plaignez-moi, car, depuis

1 Joseph-Benoit-Auguste, empereur, en 1765, sous le nom de Jo-
seph II. Le 6 octobre 1760, il épousa Elisabeth de Parme, petite-fille de
Louis XV. Cr. :

* Voyez une note de la lettre 2916, page 252. B.
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quelque temps, je suis en guerre pour des droits de
terre : Qui terre a, et qui plume a, guerre a. Cela
nGym'e ’empéche ni de planter, ni de bitir, ni de faire
jouer *la comédie, ni de faire bonne chere Je suis
seulement fiché que mon ami Falkener soit mort;
je perds tous mes anciens amis. Restez-moi, et,
puisque vous n'étes pas homme a venir aux Délices,
consolez-moi de votre absence en me disant tout
ce que vous pensez, tout ce que vous voyez, tout ce
que vous croyez, tout ce que vous he croyez pas;
et, sur ce, je vous embrasse de tout mon ceeur.

2993. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.
a7 avril.

Le malade, qui n'est pas mort, n'est pas asscz
abandonné de Dieu pour contredire son ange gar-
dien. Il ne peut pas trop écrire de sa main, pour le
présent; tout ce qu’il peut faire est de se conformer
a la volonté céleste, et de dicter sa réponse i I'écrit
intitulé Petites remarques, mais qu'on croit cepen-
dant essentielles .

On demande grace pour le reste, et surtout on
insiste pour que mademoiselle Clairon entre armée
sur le théitre 2; parcequ’elle est  la téte de ses sol-
dats, parcequ’elle est forcenée, parcequ’elle ne sait
ce qu'elle veut, parceque j’ai vu ce moment faire
un trés grand effet, parceque mademoiselle Clairon

aura fort bonne grace avec une cuirasse et une lance
a la main.

* Il y avait ici quatre pages de corrections pour la tragédie de Zulime. B.
* Dans le réle de Zulime. B.
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L’ange est trés ardemment supplié de he pas s’op-
poser & ce mouvement théitral , sans quoi il agirait
plutét en démon incarné qu'en ange gardien.

On proteste au divin ange que, si la piéce estsifflée,
on mettra tout sur son compte, et qu'il en sera res-
ponsable devant Dieu.

Au reste, faudra-t-il que les comédiens, qui, en
qualité de compagnie ou de troupe, sont des ingrats,
jouissent seuls de la part qui appartient & auteur,
et qu'il ne puisse en gratifier quelqu’un qui en aurait
de la reconnaissance ? Faudra-t-il qu'un libraire, tel
que Michel Lambert, qui a I'insolence d'imprimer
toutes les pauvretés que Fréron débite contre moi,
gagoe cent louis d’or & imprimer malgré moi mon
ouvrage ? cela est-il juste?

Nous ne trouvons point ici que la piéce® du petit
Hurtaud ressemble & Nanine. Acanthe est une per-
sonne de condition, et Nanine est une paysanne;
Naniue a une rivale, et Acanthe n’en a point; et Ma-
thurin est bien un autre personnage que Lucas; mais
nous réservons 4 d’autres temps nos remontrances
et nos plaintes.

Nous nous contentons de protester ici que nous
w'avons jamais lu le Discours* de M. Le Franc de
Pompignan; que nous mettons monseigneur’ son
frére au-dessus de saint Ambroise; sa Didor au-dessus
de celle de Virgile; ses Cantigues sacrés au-dessus
de ceux de David, et d’antant plus sacrés que per-

t Le Droit du Seigneur. K.
2 Lu & I'académie frangaise le 1o mars précédent. Cr.
3 L'évéque du Puy-en-Velay. Cr.
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sonne n’y touche. Nous prétons serment que nous
n’avons jamais lu i ne lirons jamais le Journal* du
révérend frére Berthier ; et nous certifions 3 maitre
Joly de Fleury que nous trouvons son Discours ? con-
tre 'Encyclopédie un ouvrage unique en son genre.
Nous lui en avons méme fait de trés sincéres remer-
ciements qui paraitront un jour, soit avant notre
mort, soit aprés notre mort, et qui le couvriront de
la gloire immortelle qu’il mérite.

Nous déclarons plus sérieusement que nous ne se-
rons jamais assez fous pour quitter notre charmante
retraite; que, quand on est bien, il faut y rester;
que la vie frelatée de Paris n’approche assurément
pas de la vie pure, tranquille, et doucement occu-
pée, qu'on méne & la campagne; que uous fesons
cent fois plus de cas de nos beeufs et de nos char-
rues que des persécuteurs de la philosophie et des
belles-lettres; que, de toutes les démences, la dé-
mence la plus ridicule est de s’aller faire esclave quand
on est libre, et d’aller essuyer tous les mépris atta-
chés au plat métier d’homme de lettres, quand on
est chez soi maitre absolu ; enfin, d’aller ramper ail-
leurs, quand on n’a personne au-dessus de soi dans
le coin du monde qu'on habite.

Plus japproche de ma fin, mon cher ange, plus
je chéris ma liberté; ct, si je ne la trouvais pas au
pied des Alpes, j'irais la chercher au pied du mont
Cauncase, J’ai sous ma fenétre un aigle qui ne bouge
depuis cinq ans, et qui w’a nulle envie d’aller dans

¥ Le Journal de Trévouz ; voyez ma note, t. XXXIII, p, 267. B.
* Le réquisitoire du 23 février 1759 ; voyez t. XL, p. 118. B.
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le pays des aigles ; je suis comme lui. Mais vous sa-
vez,, mon divin ange, coinbien mon bonheur est em-
poisouné par I'idée que je mourrai sans vous avoir
revu, Comptez que cela seul répand une amertume.
continuelle sur le destin heureux que je me suis fait.
Je vous prie, pour ma consolation, de vouloir bien
me mander ce que vous faites de Zulime, & qui vous
faites donner les réles, qui est premier gentilhomme *-
du tripoz; s'il est vrai qu'on joue une piéce contre
les philosophes, dans laquelle on représente Jean-
Jacques marchant. 2 quatre pattes, et si le premier
gentithomme du ¢ripot souffre une telle indécence?
Jean-Jacques Rousseau, s'étant mis tout nu dans le
tonneau de Diogéune, s’est exposé, & la vérité, 4 8tre
mangé des mouches; mais il me semble que c'est as-
sez de persécuter les philosophes & la cour, dans la-
Sorbonne, et dans le Parlement, et que c'en serait
trop de les jouer sur le théitre. Je n’aime pas dail-
leurs qu'on fasse un batelage de la Foire du temple
de Corneille.

Mon cher ange, j'arrache la plume & mon clere,
pour vous dire avec la mienne combien je vous aime.
Vous m’avez presque fait aimer Zulime, que je viens
de relire. '

A propos, jai toujours peur d'aveir fait quelque
sottise entre M. le duc de Choiseul et Luc. Je tiche
cependant de ne me point briler avec des charbons
ardents. Je me flatte que M. le duc de Choiseul n’est
pas mécontent de ma conduite, et qu'il n’a que des

* Le duc de Fleury, I'un des premiers gentilsh de Ja chambre, était
d’année en 1760, Cr.

Connrsponpanck. VIIL 35
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preuves de. mon ztle et de ma tendre reconnaissance
pour ses bontés. Seriez-vous assez aimable pour m’as-
surer qu'il me les continue? On parle ici beaucoup
de paix. Jai eu chez moi le fils* de M. Fox, jadis
premier ministre, qui n'en croit rien.

Je vous demande pardon de cette énorme lettre,
et je me mets aux pieds de madame Scaliger.

2994. A M. LE MARQUIS D’ARGENCE DE DIRAC.

Aux Délices, 28 avril.

37’

Mousieur, si la chair n’était pas aussi infirme chez
moi que esprit est prompt?, quand il s’agit des sen-
timents d'estime que vous m'inspirez ; si Javais un
moment de santé, il aurait été employé depuis long-
temps & vous remercier du souvenir dont vous m'ho-
norez. Je ne me suis guére flatté que vous puissiez
passer nos montagnes, et venir voir dans un petit
coin du monde la philosophie libre et indépendante.
Vous la porterez dans vos terres. Peu d’hommes sa-
vent vivre avec eux-mémes, et jouir de leur liberté;
Cest un trésor dont ils sont tous embarrassés. Le
paysan le vend pour quatre sous par jour, le lieute-
nant pour vingt, le capitaine pour un écu de six
francs, le colonel pour avoir le droit de se ruiner.
De cent personnes il y en a quatre-vingt-dix-neuf
qui meurent sans avoir vécu pour eux. Les hommes
sont des machines que la coutume pousse, comme
le vent fait tourner les ailes d'un moulin. Ge Hume

« Frére ainé du trés célébre orateur qui est mort en 1806. Cr. |
* « Spiritus quidem promptus est, caro vero infirma. » Marc, x1v, 38, Ct.
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dont vous me parlez, monsieur, est un vrai'philo-
sophe; il ne voit dans les choses que ce que la nature
y a mis. Je doute qu'on ait osé traduire fidélement
les petites libertés qu'il prend avec les préjugés* de
ce monde. Il w'est pas encore permis en France d'im-
primer des vérités anglaises; il en est de la philoso-
phie de ce pays-la:comme de lattraction et de I'ino-
culation; il faut du temps pour les faire recevoir. Les
Anglais sont les premiers qui aient chassé les moines
et les préjugés; c’est dommage que nos maitres d’é-
cole nous battent, et privent leurs écoliers de mo-
rue; nous sommes sur mer comme én philosophie
des commencants. Pour moi, monsieur, je ne suis
qu’une voix dans le désert2. Je resterai tout le mois
de mai dans ma petite cabane des Délices; elle n’est
éloignée de Gendve que d’une portée de carabine;
il faut que le malade soit auprés du médecin. Mon
Esculape-Tronchin est & Genéve. Si, contre toute
apparence, vous veniez dans ces quartiers 3, vous y
verriez un Suisse qui vous recevrait avec toute la
franchise et la pauvreté de son pays, mais avec les
sentiments les plus respectueux.

agg5. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.
30 avril.

O anges ! je mets tout sous vos ailes, tout retom-
bera sur vous. Le neeud est bien mince; Ramire est

t Allusion a louvrage publi¢ par David Home, sousle titre T'he natural
lustory of Religion. Cu.
2 « Ego vox clamantis in deserto. » Jean, 1, 23. Cr.
3 D’Argence alla philosopher aux Délices dans les mois de septembre ct
d'octobre suivants. Cr. ]
29.
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bien peu de chose. Madame, je suis son mari*; eh!
Nicodéme, que ne le disais-tu plus tot?

M. le duc de Choiseul semble avoir senti cela comme
je le sens; il m’a écrit une lettre charmante. Mon
divin ange, il parait qu'il vous aime comme vous mé-
ritez d'étre aimé. Dites-moi, en conscience, aurons-
nous la paix? Vous la voulez; mais veut-on vous la
donner? est-ce tout de bon? Jai plus besoin de la
paix que des sifflets. JYaime mieux les Chevaliers®
que Ramire. Il n’y a que deux coups de rabot 4 don-
ver aux Chevaliers, mais il manque & tout cela un
peu de force. Je baisse, je baisse, je fouds; jai ac-
quis de la gaité, et y’ai perdu du robuste.

Vous vous moquez de moi ; on peut faire quelque
chose de Hurtaud. Ce petit dréle-la n’a mis que quinze
. N
jours & son ceuvre.

Nous allons jouer sur notre théitre de Ferney,
mais je ne peux plus méme faire les péres; jai cédé
mes roles ; je suis spectateur bénévole.

Mon cher ange, je deviens bien vieux; jai, je
crois, cinq ou six ans plus que vous 3. ’

Le temps va d’un tel pas, qu'on a peine a le suivre.
Tartufe, acte I, scéne 1.

Je voudrais bien savoir si le chevalier d'Aidie,
autre philosophe campagnard de mon 4ge, est a Pa-
ris, comme on me 'a mandé; serait-il assez liche
pour se démentir & ce point ? au moins je me flatte

* Parodie de ce que Ramire dit & Zulime, dans la tragédie qui porte ce
titre, acte V, scéne 3, v. 61. Cr.

2 Tancréde. B. '

3 D’Argental étail né le 20 décembre 1700, et Voltaire le 20 février
1694. Cr. '
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que C'est pour peu de temps. Vous avez dé recevoir
vingt pages® de moi Fordinaire dernier, et je vous
écris encore. Les gens qui aiment sont insuppor-
tables.

agy6. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE>.
An camp de Poroehihe, & Meissen, le 1" wai 1760.

De l'art de César et du vdire
J'étais trop amoureux dans ma jeune saison;
Mais je vois, an flambear qu'allume ma raison,
Que j’ai mal réussi dans J'un comme dans l'autre,
Depuis ce vrai héros, qui force & Iadmirer, -
Parmi ceux que I'histoire eut soin de consacrer,
1l n'en est presque aucun, exceptez-en Turenne,

Condé, Gustave-Adolphe » Eugéne,

Que I'on ose lui comparer.

Sur le Parnasse, aprés Virgile,

Je vois passer dix-sept cents ans

Oi1 le génie humain stérile
S'efforce vainement d'atteindre & ses talents.

Etsi le Tasse a su nous plaire

Par certains détails de ses chants,

Sa fable mal ourdie altére

La beauté de ses traits brillants.
Le seul fils d’Apollon,, le seul digne adversaire
Qu’au cygne de Mantoue on ait droit d’opposer,

Vous I'avez deviné, je me le persuade;

Clest l'auteur que /a Henriade

Meérita d'immortaliser.
Pour moi , je me renferme en mes justes limites;
Et loin de me flatter d'atteindre en mon chemin
Les talents du poéte et du héros romain,

Je borne mes faibles mérites
Au devoir d'étre juste, au plaisir d'étre humain.

Vous me demandez des vers ; c’est comme si I'océan deman-

dait de ’ean A un ruisseau. Voici donc une ode aux Germains ;

* La lettre 2993 avec les corrections pour Zufime. B.
2 Réponse a la lettre 2982. Cr.
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une épitre & Dalembert ; une autre épitre sur le commencement
de cette campagnre , et un conte ‘. Tout cela a été bon pour
m’amuser; mais, je ne cesse de le répéter, cela n’est bon que
pour cela. Il faut faire des vers comme vous, Racine, ou
Boileau, pour qu’ils aillent A la postérité; et ce qui n’est pas
digne d’elle ne doit point étre public. .

Vous badinez au sujet de la paix ; s'il s’agit de badiner, vous
saurez que, depuis-que j'ai lu I’Arioste, j'ai pris monseigneur
de Mayence en aversion ; et, depuis Paventpre de Lisbonne
I'Eglise ne savrait trop payer les horreurs qut'elle protége, ni
le scandale qu'elle donne. Quoi que pense M. de Choiseul, il
faudra pourtant qu’avec le temps il préte l'oreille, et trés fort
méme, A ce que j'ai imaginé. Je ne mexplique pas, mais on
verra en moins de deux mois... toute la scéne se changer en
Europe; et vous-méme vous conviendrez que je n’¢tais pas au
bout de mes ressources, et que j'ai eu raison de refuser i votre
duc mon parc de Cléves.

Or sus, M. le comte de Tournay, vous savez que dans le
paradis les premiers sujets de nos premiers péres furent des
bétes? ; vous connaissez l'attachement que tant de personnes
ont pour les animaux, chiens#, singes, chats, ou perroquets;
et j'espére que vous conviendrez encore que si toutes les sa-
crées et clémentes majestés qui gouvernent devaient renon-
cer au uombre de leurs trés humbles sujets qui n'ont pas le
sens commun, leur cour s’éclaircirait la premiére, et leurs
esclaves disparaitraient. A quoi les réduiriez-vous ? avec quoi
feraient-ils la guerre? qui cultiverait les champs? qui tra-
vaillerait, etc., etc.? Le paradis d’Eden pn’est donc, selon moi,

* Ode auz Germains, pour les rappeler au patriotisme ; Epitre & Dalem-
bert sur ce qu'on avait défendu I'Encyclopédic et brilé ses ouvrages en
France ; Epitre sur le printemps ; Amours d'une Hollandaise etd'un Suisse s
par correspondance, counte. Ces quatre piéces font partie des OEuvres pos-
thumes de Fréderic 11. B. v

2 Du 3 septembre 1758 ; voyez tome XXI, page 371. B.

3 Allusion aux peuples de Cléves et de Vestphalie. Cr.

4 Frédéric, comme Henri I1I et Crébillon, aimait beaucoup les chiens.

Ct.
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qu'une allégorie qui ne signifie autre chose que, pour deux
hommes d’esprit dans une société, il s’en trouve mille que
frére Lourdis * a fabriqués.

Pour votre duc, monsieur le comze, vous le louez mal 2 mon

" sens, en m’assurant qu’il fait des vers * comme moi. Je ne suis

pas assez dépourvu de goiit pour ne pas sentir que les miens
ne valent pas grand’chosc. Vous le loueriez mieux, si vous
pouviez me persuader (ce qui est difficile) que ledit duc ne
soit endiablé des Autrichiens; et je soutiens, en outre, que ni
Socrate ni le juste Aristide n’auraient jamais consenti qu'on
démembrit le moins du monde la république grecque; en quoi
Jimite leur fagon de penser.
" Cest A présent que je dois déployer toutes les voiles de la
politique et de P'art militaire. Ces filous, qui me font la guerre,
m’ont donné des exemples que J'imiterai au pied de la lettre-
Il 0’y aura point de congrés A Bréda, et je ne poserai les armes
qu’aprés avoir fait encore trois campagnes. Ces polissons
verront qu'ils ont abusé de mes bonnes dispositions, et nous
ne signerons.la paix, que le roi d’Angleterre i Paris, et moi &
Vienne.

Mandez cette nouvelle A votre petit duc, il en pourra faire
une gentille épigramme. Et vous, monsieur le comte, vous
paierez des vingtiémes jusqu’a extinction de vos finanees.

On m’a mis en colére; j'ai rassemblé toutes mes forces, et
tous ces dréles, qui fesaient les impertinents, apprendront &
qui ils se sont joués.

Le comte de Saint-Germain 3 est un conte pour rire. Pour
votre duc, il ne sera pas long-temps ministre ; songez qu’il a
duré deux printemps. Cela est exorbitant en France, et pres-

* La Pucelle, ch. xx1. Cu.

2 Le duc de Choiseul (voyez lettre 3020) 8'était dit l'auteur de I'ode qu'il
avait fait composer par Palissot; voyez tome XL, page rar. B.

3 G'était un aventurier qui se donnait pour immortel; il avait assisté Jé-
sus-Christ au Calvaire, et s’était trouvé au concile de Trente; il vivait moitié
aux dépens des dupes qui le croyaient un adepte, moitié aux dépens des

es qui I'employai espion. K.— Il est mort en r784. B.
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que sans exemple. Sous ce régne-ci les ministres n’ont pas
poussé des racines dans leurs places.

Je vous ai envoyé mon Charles XII'; je n’en ai fait tirer
que douze exemplaires, que j'ai donnés & mes amis. Il ne
m’en est resté aucun. Cest encore de ce genre d’ouvrages qui
sont bous dans de petites sociétés, mais qui ne sont pas faits
pour le public. Je suis un délettante en tout genre; je puis dire
mon sentiment sur les grands maitres; je peux vous juger, et
avoir mon opinion du mérite de Virgile; mais je ne suis pas
fait pour le dire en public, parceque je n'ai pas atteint a la
perfection de Yart. Que je me trompe ou non, ma société in-
dulgente relévera mes bévues et me pardonnera; il n’en est pas
de méme du public; il faut étre plus circonspect en écrivant
pour lui que pour ses amis. Mes ouvrages sont comme ces
propos de table od I'on pense tout haut, ou I'on parle sans se
géner, et ol I'on ne se formalise point d’étre contredit.

Lorsque jai quelques moments de reste, la démangeaison
d’écrire me prend; je ne me refuse pas ce léger plaisir; cela
m’amuse, me dissipe, et me rend ensuite plus disposé au tra-
vail dont je suis chargé.

Pour vous parler & présent raison, vous devez croire que
je m'étais point aussi pressé de la paix qu'on se Yest imaginé
en France, et qu'on ne devait point me parler d’un ton d'ar-
bitre. On s'en mordra les doigts, A coup siir; et, pour moi, ou,
pour mieux dire, pour les intéréts de I'état que je gouverne,
il n’y perdra rien. '

Adieu; vivez en paix; que mes vers vous causent un pro- -
fond sommeil, et vous donnent des réves agréables. Si au
moins vous vouliez.m’en marquer les fautes grossiéres , encore
serait-ce quelque chose. Les corrections ne me coiitent riena
préseant.

Je vous recommande, monsieur le comte, 4 la protection
de la trés sainte immaculée Vierge, et 4 celle de monsieur son
fils le pendu. Fipknic.

H. 8. Tous ceux qui étudient le protocole du cérémonial

¥ Voyez ma Préface du tome XXIV, page 2. B.
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pourront prendre copie de la fin de cette lettre, et en augmen-
ter le style de la chancellerie par ce tour nouveau. Si vous
voulez le communiquer au saint-pére, peut-étre lui ferez-vous
plaisir, et la chancellerie des brefs pourra s'en servir.

2997. DE CHARLES-THEODORE,

ELECTEUR PALATIN.

Je vous suis trés obligé, monsieur, de m’'avoir envoyé les
deux chants de la Pucelle, que jai lus avec bien de 'empres-
sement, de méme que tout ce que vous écrivez. Vous me
faites un bien sensible plaisir de m’apprendre que votre santé
et le fameux Tronchin vous permettront de venir chez celui
qui aime et admire une personne d’un mérite tel que le posséde
le petit Suisse. CRanLes-TEEODORE, électeur.

2998. A M. SAURIN,
A PARIS.
5 mai,

Je vous remercie de tout mon cceur, monsieur.
Taime beaucoup Spartacus'; voila mon homme; il
aime la liberté, celui-la. Je ne trouve point du tout
Crassus petit. Il me semble qu'on n’est point avili
quand on dit toujours ce qu’on doit dire. Yaime fort
que Noricus tourne ses armes contre Spartacus pour
se venger d'un affront; cela vaut micux que la licheté
- de Maxime, qui accuse son ami Cinna, parcequ’il est

amoureux d’Emilie. Cet emportement de Spartacus,
“etle pardon qu'il demande noblement, sont 4 I'an-
glaise ; cela est bien de mon goit. Je vous dis ce que
je pense; je vous donne mon sentiment pour mien?;

1. Voyez lettre 2956, B.
2 Montaigne. B.
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et non pour bon. Peut-étre le parterre de Paris aura
desiré un peu plus d’intérét,

11 y a quelques vers duriuscules. Je ne hais pas
qu’un Spartacus soit quelquefois un peu raboteux;
je suis las des amoureux élégants. Ma cabale veut don-
ner malgré moi une piéce toute confite en tendresse;
il y a une espéce d’amoureux qui me parait un grand
benét*. Celaa un faux air de Bajazet; cela est bien
médiocre. Yen ai averti; ils veulent la jouer; je mets
le tout sur leur conscience.

Je vous avertis que je n'aime point du tout votre
épitre 3 M. Helvétius?; quand je vous dis que je ne
I'aime point, c’est que je ne connais personne qui I'aime.
Tout est dit: non, tout n'est pas dit; et vous auriez
dii dire adroitement bien des choses.

Jignore si on a joué la farce contre les philosophes;
on ne sait comment s’y prendre pour détruire cette
pauvre raison. On braille contre elle sur les bancs,
dans les rues; on la joue 4 la comédie. Lui donnera-
t-on bientét la cigué? Vous étes plus fous que les
Athéniens. Jansénistes , molinistes, cafés, bord..., tout
se déchaine contre les philosophes; et les pauvres
diables sont désunis, dispersés, timides. En Angle-
terre, ils sont unis, et ils subjuguent.

Je viens de recevoir le Discours de Le Franc de
Pomnpignan, et les Quand3. Il me prend envie de les
avoir faits. Ce discours est bien indécent, bien révol-
tant; il met en colére. Je m’applaudis tous les jours

* Ramire, I'un des personnages de Zulime. B.
2 La dédicace de Spartacus, a Helvétius. B.
3 Voyez cet écrit, tome XL, page 13a. B.
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d’étre loin de ces ‘pauvretés. Je mépnse les hypocn-
tes, et je hais les persécuteurs; je brave les uns et
les autres. Tout cela ne contribue pas & faire aimer
les hommes. Il en vient pourtant chez moi beaucoup,
et quelques uns me remercient d’avoir osé étre libre,
et écrire librement. Pour le peu de temps qu'on a
vivre, que gagne-t-on a étre esclave? Je voudrais vous
voir vous et votre ami'?

Faites-moi le plaisir de me mander le succés de la
piéce contre les philosophes, et le nom de cet Aris-
tophane.

a2g99. DE M. DALEMBERT.
Paris, ce 6 mai.

Mon cher et grand philosophe, je satisfais, autant qu'il est
en moi, aux questions que vous me faites . La piéce contre
les philosophes a été jouée vendredi3, pour la premiére fois,
et hier, pour la troisiéme, et jusqu’ici avee beaucoup d’af-
fluence. On dit (car je ne Fai point vue et ne la verrai point)
qu’elle n'est pas mal écrite, surtout dans le premier acte; que,
du reste, il n’y a ni conduite ni invention. Nous n’y sommes
attaqués personnellcment ni I'un ni I'autre. Les seuls maltraités
sont Helvétius, Diderot, Rousseau, Duclos, madame Geofirin,
et midemoiselle Clairon, qui a tonné contre cette infamie. If
me parait, en général, que les honnétes gens en sont indignés,
Jusqu'a présent la piéce n’a été applaudie que par des gens
payés, presque tous les billets de parterre ayant été donnés.
Le premier jour, entre autres, il y en avait quatre cent cin-
quante de donnés, et malgré cela le peu de spectatears libres
qui restaient furent révoltés an point, qu'a la seconde repré-
sentation on a été obligé de retrancher plus de cinquante vers.

1 Helvétius. Cu.
2 Dans la lettre aggr. Cr.
3Le 2 mai. Cr.
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Le but de cette piéce est de représenter les philosophes, non
comme des gens ridicules, mais comme des gens de sac et de
corde, sans principes et sans meeurs; et c’est M. Palissot,
maquereau de sa femme et banqueroatier, qui leur fait cette
lecon.

Les protectenrs femelles (déclarés) de cette piéce sont mes-
dames de Yilleroi *, de Robecq *, et du Deffand votre amie, et
ci-devant la mienne, Ainsi la piéce a pour elle des p...... en
fonctions, et des p...... honoraires. En hommes, il n’y a jus-
qu’ici de protecteur déclaré que maitre Aliboron dit Fréron,
de I'académie d’Angers *; mais il n'est certainement que sous-
protecteur, et 'atrocité de la piéce est telle qu’elle ne peut
avoir été jouée sans protecteurs puissants®. On en nomme
plusieurs qui tous la désavouent. Les seuls qui soient un pen
plus franes, sont messieurs les gens du roi, Séguier et Joly de
Fleury, aateurs de ce beau Réquisitoire contre I’ Encyclopédie.
M. Séguier a dit, en plein foyer, qu’ils avaient lu la piéce, et
quiils n’y avaient rien trouvé de répréhensible. Voila, mon
cher philosophe, ce que je sais sur ce sujet.

Vous étes indigné, dites-vous, que les philosophes se lais-
sent égorger; vous en parlez bien A votre aise ; et que voulez-
vous qu'ils fassent ? écriront-ils contre Palissot? en vaut-il la
peine? Contre des femmes, contre des gens puissants et in-
connus, qui protégent la piéce et qui le nient? Clest & vous,
mon cher maitre, qui étes A la téte des lettres, qui avez si
bien mérité de la philosophie, et sur qui la piéce tombe plus
peut-étre que sur personne; c’est A vous, qui n'avez rien a
craindre, i venger I’honneur des gens de lettres outragés. Vous
en avez un moyen bien sir et bien facile, c’est de retirer des
mains des comédiens votre piéce * qu'on répéte actuellement,

* Voyez tome LV, page 48. B.— 2 Voyez id., page 308. B.

3 L'abbé Fréron était effectivement de I'académie royale d’Angers, ainsi
que Voltaire et Cideville. Ct.

4Le duc de Choiseul, tout en protég Palissot, I'abandonnait aux
coups de hiton,, i ce que dit Voltaire ; voyez lettre 304a. B.

5 Médime ; voyez ma note sur la leitre 2968. B.
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ct de leur déclarer que vous ne voulez pas étre joué sur le
théitre oii 'on vient de mettre de pareilies infamies. Tous les
gens de lettres vous en sauront gré, et vous regarderont
comme leur digue chef. Si vous daignez m’en croire, vous sui-
vrez ce conseil. Je suis sur les licux, et mieux A portée que
vous de juger de I'effet que cette démarche produira.

Tl est vrai que Iépitre que le roi de Prusse m’a adressée est
peut-étre ce qu'il a fait de mieux. Je viens d’en recevoir en-
core un autre papier intitulé : Relation de Phihihu , émissairy
de l'empereur de la Chine en Europe®. C'est une satire violente
des prétres. Je ne sais ce qu’il deviendra, et moi aussi; mais
si la philosophie n’a pas en lui un protecteur, ce sera grand
dommage. ’

Je ne connais que légérement Helvétius; mais je ne puis
m’empécher d’étre indigné de la barbarie avec laquelle on le
traite. A I'égard de Saurin, je le vois plus souvent; c’est un
homme d’un esprit plus juste que chaud; sa piéce de Spartacus
a, ce me semble, de beaux endroits.

Jignore absolument quel sera le sort de V' Enrcyclopédie.
Yai donné presque entiérement aux libraires ma partie ma-
thématique, & I'exception des deux derniéres lettres; du reste,
je ne me méle et ne me mélerai de rien. On grave actuclle-
ment les planches quapparemment la Sorbonne et le parle-
ment ne condamneront pas, et dont on aura un volume cette
année,

Voila, mon cher philosophe, le triste état de la philosophie,
que milord Shaftesbury appellerait bien aujourd’hui poor
lady. Vous voyez combien elle est malade; elle n’a de recours
qu'en vous; elle attend avec impatience et avec confiance ce
que vous voudrez bien faire pour elle. Je vous embrasse de
tout mon cceur.

3000. A M. LEKAIN.

Mon cher et grand acteur, quand vous pourrez
venir introduire un peu de bon godt & Lyon et & Di-

t Voyez letire 2848, page 135. B.
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jon, vous me ferez un extréme plaisir de ne pas ou-
blier les Délices et le chiteau de Tournay, ot vous
trouverez un théitre grand comme la main, mais o
'on admirera vos talents tout aussi bien que sur un
plus grand. Vous avez, dit-on, envie de jouer /z Mort
de César ct celle de Socrate. Socrate ne passera point,
et César, sans femmes, ne peut &tre joné que chez
des jésuites. Cependant, si on le veut absolument, il
faudra s’y préter, 4 condition que l'auteur de Socrate
le rende plus susceptible dn théitre de Paris.

Il vaudrait beaucoup mieux jouer Rome sauvée;
cela formerait un beau spectacle sur un théitre purgé
de petits-maitres. Il arriverait peut-étre & Rome sau-
vée la méme chose qu'a Sémiramis ; elle n’a réussi que
quand la scéne a été libre.

Je fais bien peu de cas de Medime ; le présent est
médiocre; mais je fais un cas infini de vous.

3001. A M. LACOMBE’,

A PARIS.
Aux Délices,, g mai.

Je recevrai , monsieur, avec une extréme reconnais-
sance I'ouvrage dont vous voulez bien m’honorer.
Votre lettre me donne grande envie de voir votre li-
vre ; elle est d’un philosophe, et il n’appartient qu'aux
philosophes d’écrire I'histoire ; les autres sont des sa-
tiriques, des flatteurs, ou des déclamateurs.

Je n’ai encore qu’un volume de prét de I’Histoire

* Jacques Lacombe, né & Paris en 1724, avocat, regu libraire en 1766,
mort le 16 septembre 1801, auteur de V' Histoire des révolutions de l'empire
de Russie, t760, in-12, ete. B.
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de Pierre-le-Grand. Les mémoires qu'on m’envoie de
Pétersbourg vienneat fort lentement et de loin 4 loin;
plusieurs ont été pris en route par les housards. Vous
voyez que la guerre fait plus d’un mal. Au reste, je
doute fort que cette Histoire réussisse en France; je
suis obligé d’entrer dans des détails qui ne plaisent
guére i ceux qui ne veulent que s’amuser. Les folies
héroiques de Charles X1I divertissaient jusqu’aux fem-
mes ; des aventures romanesques, telles méme qu'on
n'oserait les feindre dans un roman, réjouissaient I'i-
magination ; mais deux mille lieues de pays policées,
des villes fondées , des lois établies, le commerce nais-
sant, la création de la discipline militaire, tout cela
ne parle guére qu’a la raison.

Ajoutez & ce malheur celui des noms barbares in-
connus 3 Versailles et & Paris ; et vous m’avouerez
que je cours grand risque de n’étre point lu de tout
ce que vous avez de plus aimable.

1l se pourra encore que maitre Abraham Chaumeix
me dénonce comme un impie, attendu que Pierre-le-
Grand n’a jamais voulu entendre parler de la réunion
de I'Eglise grecque 4 la romaine, proposée par la Sor-
bonne. Les jésuites se plaindront qu’on les ait chas-
sés de Russie, tandis qu'on a laissé une douzaine de
capucins & Astracan. Nous verrons, monsieur, com-
ment vous vous é&tes tiré de ces difficultés.

Je suis aussi indigné que vous qu'on permette i Pa-
ris Paffront quon fait sur le théitre a des hommes
respectables. Serait-il possible, monsieur, qu'on eiit
désigné injurieusement dans la piéce nouvelle MM. Da-
lembert ; Diderot, Duclos, Helvétius et tant d’autres?
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Yai peine & croire que notre nation légére soit deve-
nue assez barbare pour approuver une telle licence.
Je ne sais qui est lauteur de cette piéce ; mais, quel
qu’il soit, il aurait & se reprocher toute sa vie un
tel abus de son talent ; et les approbateurs? auraient
encore plus de reproches & se faire. Peut-étre-la li-
cence quwon suppose dans cette pitce n'est-elle pas
aussi grande qu'on le dit. Jignore si la piece a été
jouée; jai conservé a Paris peu de correspondances;
je sais seulement,, en général, qu'on m’y attribue sou-
vent des ouvrages que je n’ai pas méme lus. Les v6-
tres, monsieur, serviront 3 me désennuyer de ceux
qui me sont venus de ce pays-la.

Vous me donnez trop de louanges ; mais vous sa-
vez, vous qui étes avocat, que la forme emportele fond.
Elles sont si bien tournées qu'on vous pardonnerait
méme le sujet.

3002. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 31 mai.
ACTE V, SCENE IL

MEDIME, Smée; soldats dans I'enfoncement.

{2 son piére. ) ( & sa saite. )
Non, n'allez pas plus loin. — Frappez; et vous, soldats,
Laissez périr Médime, et ne la vengez pas. '
Vous n’avez que trop bien secondé mon audace;
Tai mérité la mort, méritez votre grace;
Sortez, dis-je.

* C'était Crébillon qui, en qualité de censeur, avait signé Iapprobation
mise ay bas des Philosophes. 1l se conforma i I'ordre que le duc de Choi-
seul lui avait donné de ne rien retrancher. B.
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MOHADAR t.
Ah, cruelle! est-ce toi que je voi?
MEDIMR, enjetant ses armes.
Pour la derniére fois, seigneur, écoutez-moi.

Je baise cette main dont il faut que jexpire;
Mais, pour prix de mon sang, pardonnez a Ramire:
C’est assez vous venger, et ce sang 4 vos yeux,

Ce sang, qui fut le vétre, est assez précieux.

Peut-étre ces deux derniers vers, prononcés avec
une grandeur mélée de tendresse,, pourront faire quel-
que effet.

V. B. Que dans la derniére scéne Mohadar dit:

J'ai trop vu, je lavoue, en ce combat funeste.
Il y avait:

Jai trop vu, malgré moi, dans ce combat funeste 2,

et cela fesait deux malgré moi en deux vers.

Voila,, mon divin ange, de quelle maniére j’ai obéi
surle-champ & votre lettre ; et, si vous n’étes pas con-
tent, je trouverai peut-étre quelque chose de mieux.

Je sacrifie mes craintes et mes remords aux espé-
rances et a I'absolution que vous me donnez. Allons
done, puisque vous ordonnez. Clest déja quelque
chose que mademoiselle Gaussin ne joue pas Enide;
mais gare que mademoiselle Clairon ne donne de ses
tons & mademoiselle Hus, et qu’au lieu du contrasie
intéressant de deux caractéres opposés, on ne voie

* Le per ge appelé Mohadar dans la piéce, quand elle était intitulée
Fanime ou Médime, est nommé Benassar dans Zulime, Les vers rapportés
ici sont dans Zulime, acte V, scéne 2. B,

2 Acte V, scene 3. B.

Cornesronvancge. VIIL. a6
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qu'une écoliére répétant sa lecon devant sa maitresse !
en ce cas, tout serait perdu. Mademoiselle Clairon
en sait-elle assez pour enseigner un jeu différent du
sien?

Je suis mortifié¢, en qualité de Francais, d’homme,
d’étre pensant, de I’affront public qu'on vient de faire
aux meeurs, en permettant qu'on dise sur le théitre
des injures atroces 3 des gens de bien persécutés *.
A-t-on laché un plat Aristophane contre les Socrates,
pour accoutumer le public & leur voir boire la cigué
sans les plaindre? Est-il possible que madame de La
Marck * ait protégé si vivement une si infame entre-
prise?

Vous me faites un plaisir sensible, mon cher ange,
en donnant le produit de I'impression & Lekain. Il
faudra qu’il veille & empécher les éditions furtives.
Vous pouvez promettre le profit de I'édition de Tan-
créde 3 mademoiselle Clairon; ainsi il n’y aura point
de jalousie, et Lekain pourra hautement jouir de ce
petit bénéfice, supposé que la piéce réussisse. Vous
saurez que Tancréde est corrigé, comme vous et
madame Scaliger I'avez ordonné.

Mais je vous demande une grace a genoux. Il y 2
un M. Jacques & Paris. Vous ne connaissez point ce
nom-l3; c’est un homme de lettres qui a du talent,
et qui est sans pain. Il voulait venir chez moi; j’ai
pris malheureusement & sa place une espéce de géo-
métre 3 qui me fait des méridiennes, des cadrans, qui

! Dalembert, Diderot, Duclos, Helvétius, etc., uommésv dans la lettre
précédente a Lacombe. Cr.

* Voyez tome LVII, page r82. B.
3 Sans doute Siméon Valette. Cr.
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me léve des plans; et je n’ai rien pu faire pour M. Jac-
ques. Je lui destinais einq cents francs sur la part
d’auteur que je donne aux comédiens, et deux cents
sur I'édition que je donne & Lekain (supposé toujours
le succés dont mes anges me flattent); au nom de
Dieu, réservez cinq cents francs pour Jacques. 1l se-
rait méme bon qu’il présidat a Pédition, ct qu'il fit
la preéface. _

VYous me direz: Que ne donnez-vous i Jacques
cinq cents francs de votre bourse? Je vous répondrai
que je suis ruiné; que j’ai eu la sottise de bitir et de
planter en trois endroits différents; que j’ai chez moi
trois personnes & qui j’ai linsolence de faire une pen-
sion; que madame Denis, aprés sa réception & Franc-
fort, a droit de ne se rien refuser i la campagne;
que la proximité d’une grande ville et le concours
des étrangers exigent une grande dépense; qu’enfin
je suis devenu un grand seigneur, c’est-a-dire que j’ai
des dettes et point d’argent, avec un gros revenu.
Voila mon cas; il ne faut rien cacher & son ange
gardien.

Vous n’avez rien répondu sur la juste haine que
je porte 4 la ville de Paris; est-ce que je n’ai pas
raison? Mais j’ai bien plus raison de vous aimer jus-
qua mon dernier moment, avec la plus tendre re-
connaissance. Madame Scaliger permet-elle qu’on lui
en dise autant?

Yai oublié adresse de Jacques. Il demeurait a Pa-
ris, rue Saint-Jacques, prés la fontaine Saint-Séverin,
chez..... je ne m'en souviens plus. C'est un M. Aude-

a6,

ty



4o4 CORRESPONDANCE.

let ou Audet, homme d’affaires... On pourrait don-
ner des billets & Jacques. V.

3003. DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE'.

A Meissen, le 12 mai.

Je sais trés bien que j’ai des défauts, et méme de grands
défauts. Je vous assure que je ne me traite pas doucement, et
que je ne me pardonne rien, quand je me parle 3 moi-méme.
Mais j’avoue que ce travail serait moins infructueux , si j'étais
dans une situation od mon ame n’eitt pas A souffrir des se-
cousses aussi impétueuses et des agitations aussi violentes que
celles auxquelles elle a été exposée depuis un temps, et anx-
quelles probablement elle sera encore en butte.

La paix s’est envolée avec les papillons; il n'en est plus
question du tout. On fait de toutes parts de nouveaux efforts,
et 'on veut se battre jusque in secula seculorum.

Je n’entre point dans la recherche du passé. Vous avez eu
sans doute les plus grands torts envers moi. Votre conduite
n'eit été tolérée par aucun philosophe. Je vous ai tout par-
donné, et méme je veux tout oublier. Mais, si vous n’avies
pas eu affaire 4 un fou amoureux de votre beau génie, vous
ne vous en seriez pas tiré aussi bien chez tout autre. Tenezle-
vous donc pour dit, et que je n'entende plus parler de cette
niéce qui m’ennuie, et qui n’a pas autant de mérite que son
oncle pour couvrir ses défauts. On parle de la servante® de
Moliére, mais personne ne parlera de la niéce de Voltaire.
Pour mes vers et mes rapsodles je n’y pense pas; j’ai bien ici
Jautres affaires, et j'ai fait divorce avec les Muses jusqu'a des
temps plus tranquilles.

Au mois de juin la campagne commencera. Il o’y aura pas
a de quoi rire; plutot de quoi pleurer. Souvenez-vous que

* Réponse i la letire 2985. Cr.
2 Elle se nommait Laforét, Cr.
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Phikihu* est en plein voyage, Si un certain petit duc * possédé
d’une centaine de légions de démons autrichiens ne se fait
promptement exorciser, qu’il craigne le voyageur qui pourrait
écrire d'étranges choses a son sublime empereur.

Je ferai la guerre de toute fagon A mes ennemis. Ils ne peu-
vent pas me faire mettre  la Bastille. Aprés toute la mauvaise
volonté qu'ils me témoignent, c’est une bien faible vengeance
que celle de les persifler.

On dit qu’on fait de nouvelles cabrioles ? sur le tombeau de
I'abbé Paris. On dit qu’on brile A Paris tous les bons livres;
qu'on y est plus fou que jamais, non pas d’une joie aimable,
mais d’une folie sombre et taciturne. Votre nation est de toutes
celles de ’Europe la plus inconséquente; elle a beaucoup d’es-
prit, mais point de suite dans les idées. Voild comme elle
parait dans toute son histoire.

11 faut que ce soit un caractére indélébile qui lui est em-
preint. Il n’y a d’exceptions dans cette longue suite de régnes
que quelques années de Louis XIV. Le régne de Henri IV ne
fut pas assez tranquille ni assez long pour qu'on en puisse
faire mention. Durant 'administration de Richelieu, on re-
marque de la liaison dans les projets et du nerf dans Pexécu-
_ tion; mais, en vérité, ce sont de bien courtes époques de sa-
gesse pour une aussi longue histoire de folies.

La France a pu produire des Descartes, des Malebranche,
mais ni des Leibnitz, ni des Locke, ni des Newton. En revan-
che, pour le godit, vous surpassez toutes les autres nations,
et je me rangerai sous vos étendards quant i ce qui regarde
1a finesse du discernement, et le choix judicieux et scrupuleux
des véritables beautés de celles qui n’en out que apparence.
C’est une grande avance pour les belles-lettres, mais ce n’est
pas tout,

Jai lu beaucoup de livres nouveaux qui paraissent, en re-

1 Voyez une note sur la lettre 2848. B.

2 Le duc de Choiseul. Cr.

37ai indiqué, dans une note sur la lettre aggz, en quels endroits de
ses ouvrages Voltaire en parle. B.
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grettant le temps que je leur ai donné. Je n’ai trouvé de bon
qu’un nouvel ouvrage de Dalembert, surtout ses Eléments de
philosophic , et son Discours * encyclopédique. Les autres livres
qui me sont tombés entre les mains ne sont pas dignes d’étre
‘briilés.

Adieu; vivez en paix dans votre retraite, et ne parlez pas
de mourir. Vous n'avez que soixante-deux ans?, et votre ame
est encore pleine de ce feu qui anime les corps et les soutient,
Vous m’enterrerez, moi et la moitié de la génération présente.
Vous aurez le plaisir de faire un couplet malin sur mon tom-
beau, et je ne m’en ficherai pas; je vous en donne I'absolu-
tion d’avance. Vous ne ferez pas mal de préparer les matiéres
dés & présent; peut-étre les pourrez-vous mettre en ceuvre
plus tét que vous ne le croyez. Pour moi, je m’en irai l3-bas
raconter a Virgile qu’il y a un Francais qui I'a surpassé dans
son art. I’en dirai autant aux Sophocle et aux Euripide; je
parlerai 2 Thucydide de votre Histoire ?; & Quinte-Curce, de
votre Charles XII; et je me ferai peut-étre lapider par tous
ces morts jaloux de ce qu'un seul homme a réuni en lui leurs
mérites différents. Mais Maupertuis, pour les consoler, fera
lire dans un coin ' #kakia A Zoile.

11 faut mettre un remora dans les lettres que I'on écrit A des .

indiscrets ¢; c’est le seul moyen de les empécher de les lire au
coin des rues et en plein marché. Fipiric.

3004. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

Tournay, par Genéve, 14 mai.

Monsieur, j’ai recu aujourd’hui, par les mains du
jeune M. de Soltikof, les deux Mémoires dont votre

¢ Discours préliminaire de I'Encyclopédie, B.

2 Né le 20 février 1694 , Voltaire avait alors soixante-six ans. B.

3LEssai sur I'Histoire générale, intitulé depuis, Essai sur les moeurs
ete. R.

4 Les lettres de Frédéric a Voltaire étaient souvent répandues dans le
public, B.
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excellence a bien voulu le charger pour moi. Je me
flatte que je recevrai autant d’instructions sur les af-
faires et sur la guerre que jen regois sur les moines
et sur les religieuses. Je présume , mousieur, que vous
avez recu a présent le volume qui va jusqu’a Pultawa,
et que vous ne laisserez point imparfait le bitiment
que vous avez élevé. Quoique j’aie suivi en tout, dans
ce premier volume, les Mémoires authentiques que
j'ai entre les mains, cependant si je me suis trompé
en quelque chose, ou méme si j’ai dit quelques vé-
rités que le temps présent ne permette pas de mettre
au jour, il sera aisé de substituer d’autres pages aux
pages que vous croirez devoir étre réformées. Cette
histoire est votre ouvrage plutét que le mien; il ne
doit paraitre que sous vos auspices; ainsi tout doit
étre muni du sceau de votre approbation. Je suis
bien persuadé que vous n’aurez point de vains scru-
pules; votre esprit juste en est incapable. Vous savez
mieux que moi ce que je vous ai toujours dit, que
Phistoire ne doit étre ni une satire, ni un panégyri-
que, ni une gazette. Il faut surtout que Fhistoire
puisse fouiller dans le cabinet, sans pourtant abuser
de cette permission.

Tespére que la paix de 'Europe, qui ne peut nous
étre donnée que par vos armes victoricuses, sera I'é-
poque de la publication * de I'Histoire ce Picrre-le-
Grand. Ce sera une grande consolation pour moi de
servir & réfuter les calomnies odieuses dont on a o0sé

* Par égard pour la cour de Russie, Voltaire différait la publication du
premier volume de son Histoire de Russie sous Picrre-le-Grand ; voyez ma
Préface du tome XX V. B,
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noircir depuis ce héros de votre nation. Mais je suis
bien vieux et bien infirme; il faut que je me hite et
ne ‘meure point avec le regret de n’avoir point achevé
ce que vous avez fait commencer. Je suis toujours a
vos ordres. _

Jai Phonneur d'étre, avec les plus respectueux sen-
timents , etc. V.

3005. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

¥6 mai.

Un Gasparini *, mon divin ange, doit demander
ou avoir demandé votre protection pour débuter,
pour étre regu, ou pour &ire souffert i I'essai. Il est
bon dans les réles 3 manteau, dans certains réles de
pere; et je vous assure qu’il fit mourir de rire dans
le réle de M. Duru?, quoi quen dise le grand Fré-
ron mon ami.

Je recois vingt lettres de connus, d’inconnus, qui
tous s’adressent & moi pour que je sois le réparateur
des torts, pour que je venge le public de Pinfamie du
théitre. Je m’en garderai bien; je n’ai que trop fait
le don Quichotte. Que les intéressés‘pourvoicnt a
leurs affaires. _ ‘

Je vous accable de lettres, pardon; mais, puisque
m’y voild, vous saurez que j'ai relu Tancréde; elle
finissait languissamment. Que dites-vous des fureurs
d’Oreste? déclamation, et puis c'est tout. Mais fu-

 * Gasparini débuta, le 8 juin 1760, par le réle d'Esope dans Ksope d la
Joire,, puis joua quelques autres roles , mais ne fut point admis. B.
* Personnage de /a Femme qui a raison. Cr.
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reurs de femme, fureurs mélées de tendresse, rage
contre les chevaliers ; emportements contre son pére,
larmes sur le corps de son amant, évanouissement,
retour a la vie, transports, désespoir aux yeux de
ceux qui ont fait ses mnalheurs; si cela n’est pas théa-
tral, si cela n’est pas déchirant, je suis un grand
sot.

Patience; la Chevalerie a quelque chose de bien
neuf, en dépit de Penvie; et madame Scaliger sera
contente; et je baise le bout de vos ailes plus que ja-
mais. Ainsi fait Clairon-Denis.

3005 bis. A MADAME D'EPINAL

. 18 M. ¢ 1760.

Ma belle philosophe, la lettre du philosophe que
vous m’avez envoyée, a fait grand plaisir au philoso-
phe de Ferney. Je prends gaiment une petitc aven-
ture qu'il a prise sérieusement par bonté pour moi.
Au reste, il est bon que ces pauvres philosophes sai-
dent mutuellement, comme les premiers chrehens
priaient Dieu les uns pour les autres.

Quoi! vous perdez les yeux comme moi, cela nest
pas juste. Attendez au moins encore soixante ans pour
que vos armes se rouillent.

Jobéis a vos ordres. Je vous souhaite des plaisirs
sans privations. Qui mérite plus que vous d’étre heu-
reuse?

1 La copie qui m'a é1é communiquée ne contient que linitiale M. En
supposant la copie exacte, j'avais a choisir entre mars et mai. Je me suis

décidé a placer ce billet en mai; ce fut & I'occasion de la comédie des Phi-
losaphes , que Voltaire recommandait d'étre unis et de s'eutr'aider. B.
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3006. A MADAME D’EPINAL
19 mai,

Ma belle philosophe, les Qui et les Quoi, quon
m'envoie, m’ont amusé; il faut rire de tout; il vy a
que ce parti-la de bon. On parle des Si, des Mais,
et des Pourquoi; il faut que quelque bonne ame fasse
les Comment.

Ia coinédie contre les philosophes a donc réussi.
Eh bien! ils en seront plus philosophes. Qu'est-ce
qu’une comédie intitulée le Café, et une Relation du
Voyage de frére Garassise * ?

Ol est ma belle philosophe? ou est le prophéte?

Mille tendres respects.

3007. A M. BERTRAND.
20 mal.

Mon cher philosophe, si la misére de ma machine
et de mes affaires me permet le voyage, j'irai & Man-
heim, et je porterai votre catalogue. I vaut mieux
parler qu’écrire; mais ce ne sera que vers le mois de
juillet, sinon j’écrirai 2.

Je ne sais pourquoi je me suis amusé & prendl‘e
le parti3 du Koran ou de I’ Alcoran contre un sot; car
je suis un pauvre Osmanli, et je ne fais nul cas du
Koran. Pour I'Ecossaise4, elle n'est pas de moi, ni
bien des sottises nouvelles qu'on m’attribue. On a

* Voyez tome XL, page 27. B.

2 Voltaire n’ayant pu aller voir I'électeur, lui écrivit au sujet du cabinet
dhistoire naturelle du pasteur Bertrand. Ct.

3 Voyez lettre 2968. B.

4 Voyez tome VII, page 1. B.
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joué Jean-Jacques Rousseau i Paris, et on l'a fait
marcher A quatre pattes. Il me semble pourtant qu’a-
prés toutes nos humiliations nous ne deyrions nous
moquer de personne.

Je vous embrasse tendrement. Ne m’oubliez ja-
mais auprés de monsieur et de madame de Freuden-
reich. Vale.

3008. A M. LE MARQUIS DE THIBOUVILLE.
A Tournay, par Genéve, 20 mai.

Si vous avez eu mal 3 la jambe, mon cher mar-
‘quis, votre téte et votre ceeur vont tréds bien. Votre
lettre m’a enchanté; tout ce que vous dites est vrai,
hors les louanges dont vous m’honorez, la fin sur-
tout de cette Chevalerie étant fort languissante. Fi-
gurez-vous que cela avait été imaginé, fait, et envoyé
en trois semaines. Les jeunes gens sont toujours un
peu trop vifs ; mais on fait ensuite des retours sur soi-
méme. Jai 'impudence de penser que mademoiselle
Clairon ne serait pas mécontente de la derniére scéne.
Oreste a des fureurs tout seul; mais des fureurs au-
prés de son amant qui expire, aux yeux d’un pére qui
est cause en partie de tant de malheurs, aux yeux de
ceux qui avaient proscrit 'amant et condamné 4 mort
la maitresse; des fureurs mélées de 'excés de 'amour;
mais embrasser son amant qui meurt pour elle, mais
repousser son pére et lui demander pardon, et tom-
ber dans les convulsions du désespoir: si cela n’est
point fait pour le jeu de mademoiselle Clairon, jai
tort.

Je crois qu'en tout le rogaton de la Chevalerie est

‘a
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moins mauvais que le rogaton de Médime; mais cest
a ceux qui me gouvernent a régler les rangs et lor-
dre des sifflets. Je n’ai point fait les Quand?®; mais
il me prend envie de les avoir faits. Il n’y a qu’a rire
de tout ce qui se passe; les philosophes surtout doi-
vent rire, s'ils sont sages. On m’envoie de Paris les
pauvretés 2 ci~jointes; on les dit de Robbé; en ce cas,
Robbé est un sage, car il rit. La guerre des auteurs
est celle des rats et des grenouilles; cela ne fait de
mal & personne. Jansénistes, molinistes , convulsion-
naires; Jean-Jacques, voulant qu'on mange du gland;
Palissot, monté sur Jean-Jacques allant 2 quatre®
pattes ; maitre Joly de Fleury braillant des absurdités,
les chambres assemblées : tout cela empéche qu'on ne
soit trop occupé des désastres de nos armées, et de
nos flottes, et de nos finances. Il faut vivre en riant
et mourir en riant; voild mon avis, et la facon dont
jen use. Les Délices rient et vous embrassent.

N. B. On me reproche d’étre comte3 de Ferney;
que ces jean-f......-1A viennent donc dans la terre de
Ferney, je les imettrai au pilori. N’allez pas vousaviser
de m’écrire & monsieur le comte, comme fait Luc4;
mais écrivez 4 Voltaire, gentilhomme ordinaire du
roi, titre dont je fais cas, titre que le roi m’a con-

* Voyez tome XL, page 132. B.

2 Sans doute quelques unes des pompig
le tome XL, ou quelques unes de celles en vers (les monosyllabes) qui sont
au tome XIV. Robbé, & qui il voulait les attribuer, était un poéle conntt
par ses débauches, par un poéme du sujet duquel il était plein, et, plus
tard, par sa dévotion. Né 4 Vendome en 1714, il est mort en 1792. B.

3 Voyez les signatures des letires 2g44 et 2g45. B.

4 Voyez ci-dessus, pages 3go, 391, 392. B. ¢

des en prose qui sont dans
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servé avec les fonctions; car, pardieu! ce qu'on ne
sait pas, c’est que le roi a de la bonté pour moi,
c'est que je suis trés bien auprés de madame de Pom-
padour et de M. le duc de Choiseul, et que je ne
crains rien, et que je me f... de.... et de..... et de.....,
ainsi que de Chaumeix, et que je leur donnerai sur
les oreilles dans I'occasion. Pourtant briilez ma let-
tre, et gardez le secret 4 qui vous aime.

3009. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 25 mai.

Je n'aime point, mon divin ange, que madame
Scaliger soit toujours malade; cela nuit beaucoup a
la douceur de ma vie. .

Vous étes un homme bien hardi de vouloir faire
jouer la Mort de Socrate; vous étes un anti-Anitus.
Mais que dira maitre 4ritus-Joly de Fleury? Ce So-
crate est un peu fortifié depuis long-temps par de
nouvelles scénes, par des additions dans le dialogue.
Toutes ces additions ne tendent qu’a rendre les per-
sécuteurs plus ridicules et plus exécrables ; mais aussi
elles ne contribueront pas & les désarmer. Les Fleury
feront ce qu'ils firent & Makhomet; et ce pantalon de
Rezzonico ne fera pas pour moi ce que fit ce bon po-
lichinelle de Benoit X1V. Voyez ce que vous pouvez
hasarder. Je suis 4 vos ordres avec toute la témérité
possible. Je vous avertis seulement que les déclama-
tions de Socrate, sur la fin, doivent étre bien cour-
tes, et que celui qu’on va pendre ne doit pas pérorer
long-temps; tout sérmon est ennuyeux.
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Si vous avez la probité et le courage de faire jouer
ce bon pasteur Hume!, il n’y a qu’a donner & Fré-
ron le nom de guépe, au lieu de frelon; M. Guépe
fera le méme effet. Quant au petit procés-verbal des
raisons pour quoi cette Lindane est 4 Londres, c'est
Vaffaire d’'un moment. Les Francais aiment donc ces
procés-verbaux; les Anglais ne s’en soucient guére.
Lindane est 4 Londres; on ne se soucie point de sa-
voir comment clle y est arrivée d’Ecosse; et toutes
ces vétilles ne font rien & intérét et au succes. Mais,
si vous exigez ces préliminaires, vous serez servi, et
vite.

26 mai,

On pourrait rendre le Droit du Seigneur trés in-
téressant au troisiéme acte. Cette piéce fut jetée en
sable; elle n'a jamais colité quinze jours. On peut ai-
sément donner quelques coups de ciseau; vous serez
encore servi sur cet article, quand vous voudrez.

Trés bonne idée, excellente idée de reculer Medi-
me, elle n’en vaudra que mieux; on aura le temps de
la coiffer; elle ne paraitra point immédiatement aprés
Pinfamie contre les philosophes; et jaurai la gloire
de n’avoir pas voulu que les comédiens profitassent
de ma piéce, aprés s'étre déshonorés en se prétant,
pour de P'argent, au déshonneur de la nation.

Mon trés cher ange, voila une vilaine époque. La
pitce de Palissot, le discours de maitre Joly, celui de’
maitre Le Franc de Pompignan, mettent le comble 2
lignominie de la France; cela vient tout juste aprés

* Voyez, tome VII, ma Préface de 1'Ecossaise. 'B.
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Rosbach, les billets de confession, et les convul-
sions.

M. de Choiseul est-il bien affligé de la maladie de
madame de Robecq? Je la tiens morte; c’est la ma-
ladie de sa mére *. Clest bien dommage; mais pour-
quoi protéger Palissot? Hélas! M. de Choiseul pro-
tége aussi ce Fréron. Il a bien mal fait de s'adresser
a lui, pour répondre * aux invectives horribles de
Luc contre le roi; il ne connait pas Fréron; c’est un
monstre, mais un monstre dont je ne fais que rire.
Je tis de tout; je m'en trouve bien; mais c'est bien
 sérieusement que je vous aime avec la plus grande
tendresse. '

3010. A M. DALEMBERT.
- » A Tournay, 26 mai.

Mon cher et grand philosophe, jai suivi vos con-
seils; jai retiré ma piéce; je v’ai pas voulu que les
comédiens jouassent quelque chose de moi, immé-
diatement aprés avoir déshonoré la nation. Comme
je ne donnais mon trés faible drame3 ni par vaine
gloire ni par intérét, et que j’abandonue tout aux
comédiens, je ne perds rien 2 mon sacrifice.

Je n’ai point vu la piéce contre les philosophes;
j'en ignore jusqu’au titre. Il pleut des monosyllabes.
On m’a envoyé les Que, on m’a promis les Oui, les
Non, les Pour, les Qui, les Quoit, les Si5. 1l est

1 La duchesse de Luxembourg, morte en 1747. Cr.
2 Voyez tome XL, page 121. B,

3 Médime ; voyez ma note sur la lettre 2968. B,

4 Voyez ces piéces, tome XIV. B.

5 Les 8¢ sont de Morellet. B.
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trés bon de rire aux dépeas des Taquins qui font les
importants, et des absurdes feseurs de réquisitoires;
je crois que chacun aura son tour.

On parle d’'une comédie de Hume, 2 la téte de
laquelle on vous appelle par votre nom .

Pourriez-vous me rendre un petit service? J'ai fait
jadis des Eléments de Newton; ils se trouvent dans
I'édition des Cramer; je les-ai faitexaminer avec soin.
On trouve que je ne me suis pas mépris; pourrai-je
les faire approuver par Facadémie des sciences? com-
ment faut-il s’y prendre?

Mettez-moi un peu au fait des sottises courantes;
je ticherai de les peindre; cela m’amuse quand je
digére mal. Vous devriez venir nous voir; les Cramer
imprimeraient tout ce que vous voudriez; et, & I'é-
gard des plats sociniens honteux, vous les recevriez
dans votre antichambre, comme de raison. *.

Je vous embrasse de tout mon ceeur; ainsi fait
madame Denis.

Tapprends que mademoiselle Clairon est malade;
cela concourt & la soustraction de ma pauvreté tra-
gique; wais je ne veux pas que cela m’en éte 'hon-
neur.

3011. A M. DE CHENEVIERES™.
Aux Délices, 26 mai.
Ressusciter est sans doute un grand cas;

C’est un plaisir que je viens de connaitre;
’

' Dans la Préface de I'Ecossaise, Dalembert est appelé homme de génie;
voyez tome VII, page t3. B.

2 Voyez tome LVII, page 184. Cheneviéres avait, le 12 mai, éerita Vol-
taive que Je bruit de sa mort avait couru a Versailles. Une lettre du phi-
losophe, qui parait perdue, I'avait rassuré. B.
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Mais le plus grand, ce serait d’apparaitre

A ses amis; je ne m’en flatte pas.

Pour ce prodige, il est quelques obstacles.
C’en serait trop pour les gens d'ici-bas
Que deux plaisirs, et surtout deux miracles.

Fai grande envie de ressusciter entiérement, c’est-
a-dire de voir monsieur et madame de Cheneviéres,
et votre ami, qui me fait d’aussi jolis compliments;
mais un magon, un laboureur, un jardinier, un
vigneron, tel que j'ai 'honneur de I'étre, ne peut
quitter ses champs sans faire une sottise. Je suis plus .
capable de faire des sottises que des miracles.

Bonjour, homme aimable.

3012. A M. THIERIOT.

A Tournay, et non & Tornet®, 26 mai.

Je n’ai pas un moment; la poste part. Je regois
la bétise® qu’on a jouée & Paris, j'en lis deux pages,
je m’ennuie, et je vous écris.

Vous m’envoyez, mon ancien ami, d’autres bétises
qui ne sont pas de Resseguier, mais de Le Franc et
de Fréron; et moi je vous envoie des Que qui m'ont
paru plaisants. J’avais déji retiré ma guenille tragi-
que quand Clairon est tombée malade; jai déclaré
que je ne voulais rien donner i un théitre ou I'on
a joué la raison et mes amis.

1! m’est d’ailleurs trés égal qu’on joue des piéces

1 Dans un pamphlet, dont j'ai donné le titre tome XL, page 13a, Vol-
taire était appelé Comte de Tornet. Voili sans doute pourquoi il emploie ici
ce mot. B.

» La comédie des Philosophes. B.

Cornzsronpance. VIIL 27
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de moi, ou qu'on n’en joue pas; je n’attends nulle
gloire de ces performances *. L'intérét n’y a point de
part, puisque je donne le profit aux comédiens;
MM. d’Argental font ce qu'ils veulent pour samu-
ser. D’ailleurs, je me .... de tout bon ou mauvais
succes, et de toutes les sottises de Paris, et des ré-
quisitoires, et de maitre Abraham Chaumeix, et des
Fréron, et des Le Franc, et de tutti quanti. 1l faut
ne songer qu’a vivre gaiment; c’est a quoi j'ai visé et
réussi.
« Excepto quod non simul essem , catera letus. »
Hor.,, lib. I, ep. x, v. 0.
Eanvoyez-moi donc les Quand, les Si, les Pourquot,
quon dit imprimeés en coulcur de rose?, les Oui, et
les Non.

3013. A MADAME DE FONTAINE,
A HORNOI.
Aux Délices, 28 mai.

Je suis toujours affligé, ma chére niéce, que la Pi-
cardie 3 soit si loin de mon lac; mais je vous vois
d'ici bitissant, arrangeant, meublant, et je me con-
'sole en pensant que vous avez du plaisir. Nallez pas
vous aviser de regretter Paris; quand vous auriez vu
la prétendue comédie des Philosophes, vous n'en-se-
riez pas mieux; et, quand vous auriez été témoin de
toutes les sottises qui se font dans ce pays-la, vous

* Mot anglais qui signifie ouvrages. Cr.

2 La sizidme édition des Quand, augmentée des S: et des Pourquoi, est
en effet imprimée en rouge. Les Si ne sont pas de Voltaire, mais de Mo-
rellet. B.

3 Hornoi est & huit licues d'Amiens. Cr.
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W'y gagneriez rien. Attendez patiemment que la des-
tinée de PEurope soit tirée au clair.

Luc a cent mille hommes sous les armes : c’est pres-
que autant de soldats qu’il a fait de vers. Les Russes
en ont autant, la reine de Hongrie davantage. Les
Hanovriens et nous, nous en pouvons compter plus
de quatre-vingt mille de chaque c6té; ce qui, joint
aux Suédois, fait au-dela de cinq cent mille héros, &
cinq sous par jour, qui vont travailler 2 nous donner
la paix.

Luc, en attendant, fait imprimer ses ceuvres. Il a
été mécontent de I'édition qu'on avait donnée. On lui
a fait apercevoir qu’il pouvait perdre quelques parti-
sans, en laissant subsister uue tirade contre le chris-
tianisme, qui commence par :

Allez, liches chrétiens, ete...........

il a fait briller cette édition par le bourreau, a Berlin,
et en a donné une autre ou il a mis pauvres chrétiens*;
ce qui a tout réparé , comme vous le voyez bien. Clest
un rare mortel; il m'a confié qu’il ferait durer la
guerre encore quatre ans ?; ainsi prenez vos mesures
la-dessus.

Le tonnerre a fait des siennes, en attendant le
canon; il est tombé sur le chevalier de La Luzerne,
qui était a la téte de sa troupe. 1l a briilé ses ha-
bits et sa culotte, sans lui faire beaucoup de mal;
le chevalier est arrivé a cul nu. Si le roi de Prusse

1 A Ldches chrétiens, Frédéric avait substitué Ldches humains, Des édi-
tions portent : Mortels craintifs ; voyez ci-dessus, page 375. B.
2 Dans sa lettre du 1°* mai 1760, le roi de Prusse dit trois campagnes. B.

27.
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avait été 14, il aurait cru que c’était une galanterie
que le tonnerre lui fesait.

Si vous me demandez de mes nouvelles, je vous
dirai que j’ai eu trois ou quatre petits procés; I'un
avec un préire, Yautre avec les fermiers-généraux;
un troisitme contre le parlement de Bourgogne; un
quatriéme contre la république de Genéve, Je les ai
tous gagnés, tous finis gaiment, et sans que per-
sonne fiit de mauvaise humeur.

Nos jardins sont charmants. Nous allons jouer la
comédie dés que Lécluse T aura fait des dents & notre
premiére actrice. Le duc de Villars prétend qu'il
jouera les réles de pére. Marmontel arrive avec uo
Gaulard ?, receveur-général; voila I'état des choses;
mais aussi rendez-moi compte des plaisirs d’Hornoi.

Dieu vous donne un jour, monsieur le chevalier?,
les mémes sujets d’angoisse qu’a monsieur votre pére!
Il me fait ’honneur .de m’écrire; il consulte Trou-
chin; savez-vous bien sur quoi? sur ce que, & P'ige
de quatre-vingt-sept ans, il a le malheur de ne s'en-
dormir qu’d quatre heures du matin, et de dormir
jusqu'a dix; d'ailleurs il est assez content de lui.

Monsieur le jurisconsulte, que faites-vous? étes-
vous toujours gras comme un moine? que dites-vous
de Daumart, qui ne peut plus marcher depuis quatre
mois, méme avec des béquilles? Je soupgonne notre

* Voyez ma note, tome XLI, page 3. B.

2 Gaulard, fils d’un ancien ami de Voltaire, était receveur-général des
fermes & Bordeanx, doit il T ait alors, avec Marmontel, en retournant
& Paris. Cr.

3 Le chevalier de Fiorian, pére du fabuliste. Cr..
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ami Tronchin de s'¢tre fourvoyé en lui appliquant,
l'année passée, un cautére pour le fortifier. ¥'ai peur
que ce pauvre garcon ne boite toute sa vie.

Je vous embrasse tous; je vous aime, je vous re-
grette.

3014 A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 4 juin.

Mon divin ange, la paix sera aussi difficile & éta-
blir parmi les gens de lettres qu’entre la France et
PAngleterre.

Palissot m’envoie sa piéce, et m’écrit. Jugez de sa
lettre par ma réponse. Je prends la liberté de vous
Padresser, et en méme temps je vous conjure de me
dire s'il est vrai que Diderot ait fait deux libelles
contre mesdames de Robecq et de La Marck*. Cela
peut étre vrai, mais cela n’est pas possible.

Vous pourriez bien, avant d’envoyer ma réponse
A Palissot, la faire transcrire, ne wvarietur; car je
dois craindre qu’on ne me reproche d’étre complice

t Palissot avait écrit & Voltaire, le 28 mai 1760, qu'il donnait le nom
de faux philosophe « & celui qui, a la téte d’une traduction du Pero amico
et du Padre di famiglia de Goldoni, a osé imprimer deux libelles scanda-
leux contre deux dames infiviment respectables. » Comme Diderot est au-
teur du drame du Pére de famille, qu'on disait une copie de Goldoni, Vol-
taire crut qu'il s’agissait de Diderot; en 1758 avaient paru des traductions,
par Deleyre, du Pére de famille et du Peéritable ami, de Goldoni. Grimm,
qui en fut éditeur (voyez la seconde édition du Dictionnaire des anonymes
de Barbier, n® 14025), y mit deux épitres dédicatoires satiriques adressées
a la princesse de Robecq et i la comtesse de La Marck. Ces dames vou-
laient faire punir auteur des dédicaces. Diderot, pour calmer les offensées,
se donna pour le coupable. Mesdames de Robecq et de La Marck apprirent
bientot aprés que Diderot s'était chargé du délit de Grimm, et Vaffaire
n'eut pas de suite. B,
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de la comédie des Philosophes. Dieu ‘soit loué qu'on
nejoue point Médime! elle viendrait mal & propos;
elle serait sifflée. Il est trés heureux, trés décent
qu'on ne me joue pas aprés les Philosophes.

Diailleurs, mon cher ange, je suis & vos ordres.
Décidez pour Socrate, pour I’ Ecossaise ; je ferai tout
ce qu'il faudra. Je suis en train d’aimer le tripot, et
de rire.

N’abandonnons point le droit de cuissage; il me
semble qu’on en peut faire quelque chose de trés in-
téressant. Le IV et le V étaient A la glace *; mais en
quinze jours on ne peut avoir un feu égal dans son
fourneau.

Cela ne ressemblera point & Nanine. Pourquoi
ne feriez-vous point jouer Rome sauvée? Mais avez-
vous des acteurs? Si vous n’en avez point pour (a-
tlina, vous n’en aurez pas poixr la Mort de César;
et vice versa.

Mon cher ange, comment se porte madame Sca-
liger?

Il me prend quelquefois des fureurs de venir vous
voir; mais il faut se contenir; il faut marcher tou-
jours sur la méme ligne.

Paris, que veux-tu de moi?

Mon cceur p’est pas fait pour toi.

II est fait pour vous, mon cher ange.

* Le Droit du Seigneur, d'abord en cing actes, a ensuite été réduit en
trois ; voyez tome VII, page 213. B,
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-3015. A M. PALISSOT.

. Aux Délices, 4 juin.

Je vous remercie, monsieur, de votre lettre * et
de votre ouvrage; ayez la bonté de vous préparer &
une réponse longue; les vieillards aiment un peu &
babiller.

Je commence par vous dire que je tiens votre
pi¢ce pour hien écrite; je concois méme que Crispin
philosophe, marchant & quatre pattes?, a di faire
beaucoup rire, et je crois que mon ami Jean-Jacques
en rira tout le premier. Cela est gai; cela n’est point
méchant; et dailleurs le citoyen de Genéve, étant
coupable de lése-comédie, il est tout naturel que la
comédie le lui rende3.

Il'n’en est pas de méme des citoyens de Paris, que
vous avez mis sur le théitre;il n’y a pas la certai-
nement de quoi rire. Je congois trés bien qu’on donne
des ridicules & ceux qui veulent bien ious en donner;
je veux qu'on se défende, et je sens par moi-méme
que, si je n’étais pas si vieux, MM. Fréron et de
Pompignan auraient affaire & moi; le premier, pour
m’avoir vilipendé cinq ou six ans de suite, & ce que
m’ont assuré des gens qui lisent les brochures; l'au-
tre, pour m’aveir désigné en pleine académie comme
un radoteur qui a farci Phistoire de fausses anecdotes.

tLa lettre de Palissot est du 28 mai; voyez ma note, page §at. B.

2 Acte III, scénc g. B.

3Dans une note sur ce passage, Palissot proteste contre Fimputation
&avoir désigné J.-J. Rousseau par le Crispin de la comédic des Philo-
sophes. B.
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Yai été trés tenté de le mortifier par une bonne jus-
tification, et de faire voir que I'anecdote de 'Homme*
au masque de fer, celle du testament du roi d'Es-
pagne Charles 112, et autres semblables, sont trés
vraies, et que, quand je me méle d'étre sérieux, je
laisse la les fictions poétiques.

Jaiencore la vanité de croire avoir été désigné dans
la foule de ces pauvres philosophes qui ne cessent de
conjurer contre I'état, et qui certainement sont cause
de tous les malheurs qui nous arrivent; car enfin j'ai
été le premier qui aie écrit en forme en faveur de
lattraction, et contre les grands tourbillons de Des-
cartes, et contre les petits tourbillons de Malebran-
che; et je défie les plus ignorants, et jusqu’a Fréron
lui-méme, de prouver que j’ai falsifié en rien la phi-
losophie newtonienne. La société de Londres a ap-
prouvé mon petit catéchisme d’attraction. Je me tiens
donc comme trés coupable de philosophie.

Si j’avais de la vanité, je me croirais encore plus
criminel , sur le rapport d’un gros livre intitulé ZO-
racle des nouveaux philosophes3, lequel est parvenu
jusque dans ma retraite. Cet oracle, ne vous déplaise,
c’est moi. Il y aurait la de quoi crever de vaine gloire;
mais malheureusement ma vanité a été bien rabattue,
quand j'ai vu que P'auteur de IOracle prétend avoir
plusieurs fois diné chez moi, prés de Lausanne , dans
un chiteau que je n’ai jamais eu. Il dit que je lai
trés bien recu, et, pour récompense de cette bonne

' Voyez tome XX, page 130; XX V1, 311-318; XLII, 295. B.

* Yoyez tome XIX, page 521 et suiv. B.
3 Voyez tome XLU, pages 487 et 695. B.
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réception, il apprend au public tous les aveux secrets
qu'il prétend que je lui ai faits. ’

Je lui ai avoué, par exemple, que javais été chez
le roi de Prusse pour y établir la l;eligion chinoise;
ainsi me voila pour le moins de la secte de Confucius.
Je serais donc trés en droit de prendre ma part aux
injures qu'on dit aux philosophes.

Jai avoué de plus 4 lauteur de /’Oracle que le roi
de Prusse m’a chassé de chez lui, chose trés possible,
mais trés fausse, et sur laquelle cet honnéte homme
en a menti.

Je lui ai encore avoué que je ne suis point attaché
a la France, dans le temps que le roi me comble de

- ses graces, me conserve la place de gentilhomme or-
dinaire, et daigne favoriser mes terres des plus grands
priviléges. Enfin j’ai fait tous ces aveux & ce digne
homme, pour étre compté parmi les philosophes.

J'ai trempé de plus dansla cabale infernale del’ En-
¢yclopédie; il y a au moins une douzaine d’articles de
moi imprimés dans les trois derniers volumes. J’en
avais préparé pour les suivants une douzaine d’autres
qui auraient corrompu la nation, et qui auraient bou-
leversé tous les ordres de I'état.

Je suis encore des premiers qui aient'employé fré-
quemment ce vilain mot d’Aumanité, contre lequel
vous avez fait une si brave sortie dans votre comédie.
Si, aprés cela, on ne veut pas m’accorder le nom de
philosophe, cest I'injustice du monde la plus criante.

Voila, monsieur, pour ce qui me regarde. Quant
aux personnes que vous attaquez dans votre ouvrage,
si elles vous ont offensé, vous faites trés bien de le
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leur rendre; il a toujours été permis par les lois de
la société de tourner en ridicule les gens qui nous ont
rendu ce petit service. Autrefois, quand j'étais du
monde, je n'ai guére vu de souper dans lequel un
rieur n’exercit sa raillerie sur quelque convive, qui,
A son tour, fesait tous ses efforts pour égayer la com-
pagnie aux dépens du rieur. Les avocats en usent
souvent ainsi au barreau. Tous les écrivains de ma
connaissance se sont donné mutuellement tous les ri-
dicules possibles. Boileau en donna 4 Fontenelle, Fon-
tenelle & Boileau. L'autre Rousseau, qui n’est pas
Jean-Jacques, se moqua beaucoup de Zaire® et &' 4k
zire; et moi, qui vous parle, je crois que je me mo-
quai aussi de ses derniéres épitres?, en avouant pour-
tant que I'ode3 sur les conquérants est admirable, et
que la plupart de ses épigrammes sont trés jolies; car
il faut étre juste, c’est le point principal.

C'est & vous i faire votre examen de conscience ,
et & voir si vous étes juste, en représentant MM. Da-
lembert, Duclos, Diderot, Helvétius, le chevalier de
Jaucourt, et tutti quanti, comme des marauds qui
enseignent & voler dans la poche.

Encore une fois, s'ils ont voulu rire & vos dépens
dans leurs livres, je trouve trés bon que vous riiez
aux leurs; mais, pardieu, la raillerie est trop forte.
S'ils étaient tels que vous les représentez, il faudrait
les envoyer aux galéres, ce qui n’entre point du tout
dans le genre comique. Je vous parle net; ceux que

t Voyez tome IIl, page 140, B.

2 Voyez tome XXXVII, page 347. B.
31'0de & la Fortune. Cx.
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vous voulez déshonorer passent pour les plus hon-
nétes gens du monde; et je ne sais méme si leur pro-
bité n’est pas encore supérieure 4 leur philosophie. Je
vous dirai franchement que je ne sais rien de plus res-
pectable que M. Helvétius, qui a sacrifié deux cent
mille livres de rente pour cultiver les lettres en paix.

S’il a, dans un gros livre, avancé une demi-dou-
zaine de propositions téméraires et malsonnantes, il
s'en est assez repenti®, sans que vous dussiez déchi-
rer ses blessures sur le théitre.

M. Duclos, secrétaire de la premiére académie du
royaume, me parait mériter beaucoup plus d’égards
que vous n’en avez pour lui; son livre sur les meeurs
n'est point du tout un mauvais livre, c’est surtout
le livre d’un honnéte homme3. En un mot, ces mes-
sieurs vous ont-ils publiquement offensé ? il me sem-
ble que non. Pourquoi donc les offensez-vous si cruel-
lement ? .

Je ne connais point du tout M. Diderot; je ne I'ai
jamais vu; je sais seulement qu’il a été malheureux
et persécuté; cette seule raison devait vous faire tom-
ber la plume des mains. Je regarde d’ailleurs Pentre-
prise de I'Encyclopédie comme le plus beau monu-
ment qu'on piit élever a Phonneur des sciences; il y
a des articles admirables, non seulement de M. Da-
lembert, de M. Diderot, de M. le chevalier de Jau-
court , mais de plusieurs autres personnes, qui, sans
aucun motif de gloire ou d'intérét, se font un plaisir
de travailler & cet ouvrage.

1 La rétractation qu'avait faite Helvétius n'empécha pas son livre d'étre

brdlé; voyez lettre 2970, B.
2 On attribue ce mot a Louis XV. B.
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Ily a des articles pitoyables sans doute, et les miens
pourraient bien étre du nombre; mais le bon Pem-
porte si prodigieusement sur le mauvais, que toute
PEurope desire la continuation de U Encyclopédie. On
a traduit déja les premiers volumes en plusieurs lan-
gues ; pourquoi donc jouer sur le théitre un ouvrage
devenu nécessaire & I'instruction des hommes et a la
gloire de la nation? ’

Favoue que je ne reviens point d’étonnement de
ce que vous me mandez sur M. Diderot. i a, dites-
vous, imprimé deux libelles contre denx dames du
plushaut rang ¥, qui sont vos bienfaitrices. Vous avez
vu son aveu signé de sa main. Si cela est, je n’ai plus
rien A dire; je tombe des nues, je renonce a la philo-
sophie, aux philosophes, & tous les livres, et je ne
veux plus penser qu'a ma charrue et 3 mon semoir.

Mais permettez-moi de vous demander trés instam-
ment des preuves ; souffrez que j'écrive aux amis de
ces dames. Je veux absolument savoir si je dois met-
tre ou non le feu & ma bibliothéque.

Mais si Diderot a été assez abandonné de Dieu pour
outrager deux dames respectables, et, qui plus est,
trés belles, vous ont-elles chargé de les venger? Les
autres personnes que vous produisez sur le théitre
avaient-elles eu la grossiéreté de manquer de respect
a ces deux dames?

Sans jamais avoir vu M. Diderot, sans trouver le
Pére de fumille plaisant, J’ai toujours respecté ses
profondes connaissances; et, 4 la téte de ce Peére de
Samille, il y a une épitre 3 madame la princesse de

* Mesdames de Robeeq et La Marck; mais voyez ma note sur la letire
Jo14, page 341. B.
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Nassau qui m’a paru le chef-d’ceuvre de I'dloquence
et le triomphe de P'Aumanité®; passez-moi le mot.
Vingt personnes m’ont assuré qu’il a une trés belle
ame. Je serais affligé d’étre trompé , mais je souhaite
d'étre éclairé. _

La faiblesse humaine est d’apprendre

Ce qu’on ne voudrait pas savoir 3.

Je vous ai parlé, monsieur, avec franchise. Si vous
trouvez dans le fond du cceur que jaie raison, voyez
ce que vous avez A faire. Si jai tort, dites-le-moi,
faites-le-moi sentir, redressez-moi. Je vous jure que
je n’ai aucune liaison avec aucun encyclopédiste, ex-
cepté peut-étre avec M, Dalembert, qui m’écrit, une
fois en trois mois, des lettres de Lacédémonien. Je
fais de lui un cas infini ; je me flatte que celui-la n’a
pas manqué de respect 3 mesdames les princesses de
Robecq et de La Marck. Je vous demande encore une
fois la permission de m’adresser sur cette affaire a
M. d’Argental.

Fai 'honneur d’étre, monsieur, avec une estime
trés véritable de vos talents, et un extréme desir de
la paix, que MM. Fréron, de Pompignan, et quel-
ques autres, m’ont voulu éter, votre, etc.

3016. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.
Aux Délices, 7 juin.
Monsieur, par une lettre de M. de Kaiserling vo-
tre ami, recue aujourd’hui en méme temps que la
t Les Philosophes, acte II, scéne 5. Cr.
» ‘La faiblesse humaine est d*avoir
La curiosité d’apprendre

Co qu'on no voudrait pas savoir.
Movidar, Amphitryon, acte Il , scéne 3. B.
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vitre, je vois que vous avez eu la bonté de partager
toutes mes inquiétudes, et je me flatte qu'elles sont
calmées. Les ordres qu’on a donnés 8 Hambourg met-
tront probablement un frein & I'avidité des libraires;
j’aurai le temps de consacrer tous mes soins au desir
de vous plaire; je pourrai attendre en paix les nou-
velles -instructions dont votre excellence m’a flatté.
On se conformera en tout i vos volontés, tant dans
la rédaction du second volume que dans les correc-
tions nécessaires au premier. Ce qui n’était d’abord
pour moi qu’une occupation agréable, devient aujour-
d’hui mon principal devoir ; il semble que vous m’ayez
fait un de vos concitoyens, en me chargeant d’écrire
une histoire qui doit faire voir combien votre pays
est respectable. Le jeune M. de Woronzow m’a fait
I'honneur de venir plusieurs fois dans ma retraite, et
a augmenté mon zéle pour votre patrie. Tous les jeu-
nes gens de votre cour que jai vus m’ont paru fort
au-dessus de leur 4ge ; mais M. de Woronzow m’a paru
au-dessus d’eux. Fen excepte toujours M. de Soltikof,
car je ne peux douner a personne la préférence sur
lui. Le mérite de tant de voyageurs de votre pays est
une meilleure réfutation des injures atroces de cer-
taines gens que tout ce que je pourrais dire. Je sou-
haite passionnément que les Autrichiens et les Fran-
cais secondent cette année vos nobles efforts, et nous
procurent une paix glorieuse devenue nécessaire a
I'Europe. o
T'ai honneur d'étre , avec les sentiments les plus
respectueux et un attachement inviolable, etc. V.
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3017. A M. THIERIOT.
) 9 juin,
Jai re¢u, mon cher et ancien ami, toutes les ar-
chives de I'esprit et de la raison, de 'horreur et de
la méchanceté, du pour et du contre, de la persécu-
tion contre les philosophes, et de leur juste défense;
il me manque lz FPision*. On dit qu’il y a des Pour-
quoi, des Oui et des Non nouveaux qui sont aussi
bons que les Que; je les attends aussi. 1} faut que
j'aie toutes les pitces du procés; il est intéressant.
Yétais dans un bosquet de roses quand je regus vo-
tre paquet ; je me flatte que je ne sentirai pas les épi-
.nes de cette dispute. Voild done Robin-mouton en-
voyé & la boucherie! Est-ce pour la Fiston qu'on a
saisi Robin? et cette Pision est-elle bien de Grimm ?
Je soupgonne que Grimm est de la troupe des pro-
pheétes, mais que esprit ne descend pas sur lui seul.
Il serait bien & desirer que les fréres fussent unis;
ils écraseraient leurs indignes adversaires, qui les
mangent I'un aprés autre. 1l faudrait que les Da?,
Dé, Di, Do, Du, les H, les G, etc., soupassent tous
ensemble deux fois par semaine.
Mes enfants, aimez-vous les uns les autres3, s

1 Préface de la comédie des Paivosorsxs, ou la Vision de Charles Palis-
sot. — Cette brochure de I'abbé Morellet, dans laquelle Ia princesse de
Robecq était nommée, fit mettre son auteur & la Bastille le 11 juin. 1l en
sortit le 3o juillet suivant. Robin, libraire au Palais-Royal, qui avait vendu
et distribué un grand nombre d’exemplaires de cette Préface, fut mis en
prison dés le 31 mai ; mais il en sortit le 25 juin. Cr.

2 Dalembert ... Diderot,... Duclos, et autres philosophes. — Les initiales
H et G désignent Helvétius et Grimm. Cr.

3« Hec mando vobis, ut diligatis invicem.» (Paroles de saint Jean,
chap. xv, v. 17). Cr.
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vous pouvez. Votre ennemi vous a dit, ou plutét redit,

Que nous sommes perdus, si nous nous divisons 1.

Par quelle dure fatalité arrive-t-il que jaie la ré-
ponse de Ramponeau ?, et que je n’aie pas le fac-
tum de M. de Beaumont3 contre Ramponeau? Il
n’y avait qu'un exemplaire de ce factum dans notre
petite province; je ne I'ai tenu qu’un instant. Je l'ai
lu rapidement, mais avec grand plaisir, et jai eu la
bétise honnéte de le rendre. Voyez combien les phi-
losoplies sont honnétes gens, quoi qu’en dise Pa-
lissot !

Je vous envoie la seule copie de la réponse® que
j'aie en main; elle est d’un homme de I'académie de
Dijon ; cela m'a paru gai, et je n'aime plus que ce
qui est gai. Je veux passer, encore une fois, le reste
de ma vie a lire et A rire. '

Vous trouverez sans doute quelque bon citoyen qui
se fera un plaisir de publier le Plaidoyer de Ram-
poneau. Je voudrais avoir de plus belles choses a
vous envoyer, et de plus longues; mais il vient ra-
rement de bonnes choses de la province.

Les Fétiches4 du président de Brosses n'ont pas
eu grand cours; le Discours méme du président de
Montauban? n’est pas recherché. Clest la pierre sur
laquelle on va aiguiser ses couteaux ; mais, pour la
pierre, elle est au rebut.

* Vers de la comédie des Philosophes, acte 111, scéne 3. B.

2 Voyez tome XL, page 136. B.

3 Voyez ma note, tome XL, page 136. B,

4 Du culte des diewr fétiches, ou paralléle de Pancienne religion d'Egypte
avec la religion actuelle de Nigritie, 1760, in-1a. B.

5 Le Franc de Pompignan. B.
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La Préface® de Palissot est pire que son ouvrage.
Il impute aux encyclopédistes des passages de La
Meétrie; passages horribles, mais que La Métrie lui-
méme réfute. 1l supprime la réfutation. Il présente
ce poison 2 la cour, pour faire croire que ce sont
nos philosophes qui 'ont apprété. Je n’ai point ce
livre de La Métrie, de la Fie heureuse. Pouvez-
vous me faire avoir toutes les ceuvres de ce fou? Vous
devriez courir chiez M. Dalembert, qui ne sait pas
peut-étre combien ces passages sont altérés; car ce
livre est, je crois, trés rare. Je pense qu'il faudrait
faire un ouvrage sage, ferme et piquant, ot tous les
tours de mauvaise foi des ennemis fussent relevés.
Qui le peut mieux que M. Dalembert ? Mais ce pau-
vre Robin, ce pauvre Robin-mouton ! Pour Dieu, en-
voyez-moi la Vision.

3018. A M. DALEMBERT.
10 juin,
Mon cher philosophe et mon maitre, les Si, les
Pourquoi sont bien vigoureux ; les Remarques sur la
Priére® du Déiste fines et justes; cela restera. On
pourrait y joindre les Que, les Oui, les Nor, parce-
qu'ils sont plaisants et qu'il faut rire. On a oublié le
cadavre sur lequel on vient de faire toutes ces expé-
riences, et les expériences subsisteront.
La Vision3 est bien; mais c’est un grand malheur

* Palissot venait de publier Lettre de lauteur de la comédie des Philoso-
phes au public, pour servir de préface & la pidce, in-1a de vingt-trols
pages. B.

2 Voyez ma note, tome XL, page 133. B.

3 Voyez la note, page 431. B.

Conrgsronpance. VII. 28
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et une grande imprudence d’avoir mélé dans cette
plaisanterie madame la princesse de Robecq. Fen
suis désespéré ; ce trait a révolté, Il n’est pas permis
d’insulter & une mourante, et le duc de Choiseul doit
étre irrité. On ne pouvait faire une faute plus dan-
gereuse; j’en crains les suites pour la boone cause.
On a mis en prison Robin-mouton du Palais-Royal;
cela peut aller loin. Cette seule pierre d’achoppe-
ment peut renverser tout I'édifice des fidéles.

. Palissot m’a écrit, en m’envoyant sa piéce. Jai
prié M. d’Argental de vouloir bien lui faire passer
ma réponse , et d’en faire tirer copie, re varietur. Je
lui dis dans cette réponse que je regarde les ency-
clopédistes comme mes maitres, etc. Sa lettre porte
qu'il o’a fait sa comédie que pour venger mesdames
de Robecq et de La Marck d’un libelle insolent de
Diderot contre elles, libelle avoué par Diderot. Je lui
dis que jen’en crois rien; je lui dis qu’on doit éclair-
cir cette calomnie ; et voild que dans la Fision on
insulte madame la princesse de Robecq; cela est dés-
espérant. Je ne peux plus rire; je suis réellement
tres affligé. Dés que la préface ou post-face de la co-
médie des Philosophes parut, je fus indigné. Jécri-
vis & Thieriot, je le priai de vous parler et de cher-
cher le malheureux libelle de la #ie heurcuse du
malheureux La Métrie, quion veut imputer a des
philosophes. La cour ne sait pas d’ol sont tirés ces
passages scandaleux, et les attribuera aux fréres, et
dira : Palissot est le vengeur des moeurs, et on cof

frera les fréres, et on aura les philosophes en hor-
reur.
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O fréres, soyez donc unis ! fratrum quogue gratia
rara est’.

Mandez-moi, je vous en supplie, ol on en est.
On fera sans doute un recueil * des piéces du,procds.
Serait-il mal & propos de mettre a la téte une belle
préface, dans laquelle on verrait un paralléle des
meurs, de la science, des travaux, de la vie des
fréres, de leurs belles et bonnes actions, et des infa-
mies de leurs adversaires ? Mais, 6 fréres! soyez unis.

Quand je vous écrivis, en beau style académique:
Je m’en f...3, et que vous me répondites, en beau
style académique, que vous vous en f....., c'est que
je riais comme un fou d’'un ouvrage 4 de quatre cents
vers, fait il y a quelque temps, ou Fréron, et Pom-
pignan, et Chaumeix, jouent un beau réle. On dit
que ce poéme est imprimé, Il est, je crois, de feu
Vadé, dédié & maitre Abraham; et maitre Joly est
prié de le faire briller. La Palissoterie est venue, sur
ces entrefaites, et j’ai dit: Ah! Vadé, pourquoi étes-
vous mort avant le Palissoterie ?

Et alors on m’envoyait de mauvais Quand et de
mauvais Pourquoi ® contre moi; et je disais: Je
m’en f...., en style académique.

1 Ovide, Mdtam., I, 146. B.

2 Elles se trouvent en effet dans le Recueil des faceties parisiennes, doot
Voltaire fit la préface ; voyez tome XL, page 152. B,

3 Clest dans les lettres a Thibouville et  Thieriot (voyez n°* 3008 et 3on)
que Voltaire avait employé la phrase académique, dit Dalembert
(voyez lettre 3021). Il y a ici quelque lettre perdue, ou seulement, peut-étre,
quelque transposition. B.

4'Le Pauvre diable (voyez tome XIV) a quatre cent vingt vers, B.

5 Ce sont les Vil Quand, etc. et les Pourquoi dont je parle dans ma
note, tome XL, page 132, B.

8.
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Et dites au diacre Thieriot qu'il persévére dans
son zéle, et qu'il m’envoie toutes les pitces des fi-
déles, et toutes celles des fanatiques et des hypo-
crites ennemis de la raison. Et soyez unis en Epicure,
en Confucius, en Socrate, et en Epictéte; et venez
aux Délices, qui sont devenues I'endroit de la terre
qui ressemble le plus 3 Eden, et ol l'on se f.. de
maitre Joly et de maitre Chaumeix.

Cependant mon ancien disciple-roi est un peu fol-
let, et je le lui ai écrit, et il n’en est pas discon-
venu. Dieu vous comble toujours de ses graces! et
vivez indépendant , et aimez-moi.

'3019. A MADAME D'EPINAL
¢3 juin.

Ma belle et respectable philosophe, vous avez un
grand défaut, vous étes comme tous les Parisiens et
toutes les Parisiennes de ma connaissance; ils ne
manquent pas de m’écrire: Pous savez sans doute;
vous avez lu; que dites-vous de ce Memoire? Eh!
non , messieurs , je n’ai rien lu. Tout le monde me
parle du Mémoire* de M. Le Franc de Pompignan,
et personne ne me l'envoie; au reste, il se peut fort
bien faire que le dévot Le Franc de Pompignan ait
été interdit pour avoir donné ou mérité des soufflets;
mais le fait est que le pédant chancelier Daguesseau
lui refusa, de ma connaissance, les provisions de sa
charge pendant six mois, en 1739, pour avoir mal
traduit la Priére du Déiste®; je le servis dans cette

* Voyez mes notes, tome XL, pages 133 et 157. B.
* Voyez ma note, tome XL, page 133. B.
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affaire , et il m’'en a récompensé dans son beau Dis-
cours 3 'académie.

La Vision* wa fait une peine extréme; c'est le .
comble de I'indécence et de 'imprudence d’avoir mélé
madame la princesse de Robecq dans cette querelle.
1l est affreux d’avoir insulté une mourante; cela ir-
rite contre les philosophes, les fait passer pour des
fous et des ceeurs mal faits; cela justifie Palissot,
cela fait mettre Robin en prison, cela inquitte le
‘Prophéte de Bohéme, cela achéve de perdre le pau-
vre Diderot, qui a trouvé le secret de renverser le
plus bel édifice du monde pour y avoir mis une dou-
zaine de pierres mal taillées, qui ne s’accordent pas
avec le reste du bitiment.

Vous me feriez un trés grand plaisir, madame,
de m’envoyer en détail vos réflexions sur £’ Ecossaise;
je les ferais passer & mon ami M. Hume, digne pré-
tre, qui ne manquerait pas d’en profiter, et qui vous
aurait une extréme obligation. Je vous envoie le Plai-
doyer de Ramponeau, i condition que vous aurez
la bonté de me faire tenir, par qui il vous plaira, le
Mémoire du grave président.

Vous me faites prendre, madame, un vif intérét
4 madame votre mére ?; je reconnais votre ceeur ; il
n’y a que votre esprit que je lui compare. Adieu, ma-
dame; si vous me faites le plaisir d’étre un peu exacte,
instruisez-moi de la demeure? du Prophéte de Bohéme,

1 Voyez ci-dessus, page 431. B.
2 Madame d'Esclavelles. Cr.
3 Grimm demeurait alors dans la rue Neuve-de-Luxembourg. Cr.
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je ne m’en souviens plus; mais je me souviendrai toute
ma vie de lui.

. Je crois qu'il serait & propos que les Que et le
Ramponeau parussent. On a besoin de plaisanterie;
c’est un reméde sfir contre la maladie épidémique
qui trouble si tristement tant de cerveaux.

3020. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 13 juin.

, Mon divin ange, & peine ai-je regu votre paquet,
que j’ai envoyé surle-champ la consultation a M. Tron-
chin, et je 'ai accompagnée de la lettre la plus pres-
sante.

Je m’intéresse 3 la santé de M. de Courteilles
comme vous-méme ; je dois beaucoup i ses bontés. 1l
est vrai qu'elles sont la suite de son amitié pour vous;
mais je n'en suis, par cette raison-la méme, que plus
reconnaissant. Dés que Tronchin aura fini, vous au-
rez son mémoire; mais il faudra s’y conformer. Je
vous jure, quoi qu'en dise M. le duc de Choiseul,
que c’est un homme admirable pour les maladies
chroniques; la preuve en est que je suis en vie. Je
vous prie de vouloir bien présenter mon respect a
madame de Courteilles, qui m’édiﬁe. Pour madame
Scaliger, je crois qu ’elle s’en tient & Fournier®, et
elle a raison; il connait son tempérament, il est at-
tentif. Je voudrals qu'elle fit un peu d’exercice; mais
il ne faut pas en parler aux dames de Paris.

Venons maintenant au ¢ripot; passez-moi le mot,

¥ Médecin, Cr.
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car je suis du métier, et nous allons jouer sur le né-
tre. Je supplie donc mademoiselle Clairon de bien
dire que jai retiré la Médime; elle la jouera ensuite
quand elle voudra; mais je veux me donner un peu
Pair d’étre indigné de la pitce des Grenouilles®
contre les Socrates. Je le suis encore davantage de la
réponse intitulée Pisiorn, dans laquelle on insulte
madame de Robecq mourante; c'est le coup le plus
mortel que les philosophes puissent se porter & eux-
mémes.

Je suppose que vous avez recu, mon cher ange,
mon paquet adressé 3 M. de Chauvelin, paquet dans
lequel était ma réponse i Palissot. J'ai pris la liberté
de vous prier que cette réponse passit par vos mains,
afin que vous fussiez i-la-fois témoin et juge.

Encore une fois, il parait difficile qu'on joue So-
crate. Cette piéce ne peut plaire qu’en rendant les
Mélitus et les Anitus, et les autres juges, aussi mé-
prisables que des coquins peuvent I'étre; dailleurs
je voudrais que la piéce fiit en vers, cela donne plus
de force aux maximes, et la morale est un peu moins
ennuyeuse en vers bien frappés qu'en prose.

Pour ’Ecossaise, vous 'aurez quand vous vou-
drez; et tout le procés-verbal du voyage de Lindane
4 Londres, et de ce qu'elle y fait, ne tiendra pas dix
lignes. Frelon embarrasse fort M. Hume. 1l me mande
que, si on change le caractére de cet animal, il croira
quon I’a craint, et qu'il est bon que ce scorpion sub-
siste dans toute sa laideur. M. Guépe vaut bien

t Ce titre d’une édie d'Aristophane désigne celle des Philosophes.
Cr.
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M. Frelon; wasp signifie en anglais frelon et guépe;
mais on ne peut pas s'appeler Wasp a Paris.

Le petit Hurtaud croit le Droit du Seigneur ou le
Débauché infiniment supérieur a Socrate et 3 I'Ecos-
saise; il 0’y voit pas la moindre ressemblance avec
Nanine. 11 compte vous soumettre la piéce, et vous
I'envoyer avec I'ordonnance de M. Tronchin (mais,
non, il ne vous I'enverra pas de quinze jours; tant
mieux ).

Venons, s'il vous plait, i un autre article. Je ne
lis point les feuilles de Frelon. Fignore s'il loue ou
sl blame les ceuvres de Luc; mais, entre nous, je
soupgonne M. le duc de Choiseul de s'étre servi de
lui pour répondre 4 une certaine ode de Luc contre
le roi. Cependant M. le duc de Choiseul m’écrivit
qu'il Pavait faite lui-méme *. Tant mieux, si cela est;
j'aime qu’un ministre soit du métier, et j’admire sa
facilité et sa promptitude.

Marmontel est ici avec un Gaulard trés aimable et
trés doux. 1l jure qu'il n’a pas la moindre part a I'in-
famie? de la scéne d’Auguste, et il le jure avec
larmes. ‘

Est-il vrai, mon cher ange, quon persécute les
philosophes avec furcur? Que je suis aise d'étre
aux Délices! mais que je suis fiché d'étre loin de
vous|

Je regois dans ce moment les arréts de Tronchin; je
De crois pas que ce soient des édits contre Jesquels on
puisse faire des remontrances. Je vous adresse le pa-

* Elle était de Palissot; voyez tome XL, page 1at. B.
* Voyez ma note, tome LV, page agr. B.
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quet, afin qu’il parvienne par vous 3 madame de
Courteilles, avec qui je vous soupgonne de conspirer
contre la gourmandise de monsieur.

3oa1. DE M. DALEMBERT.
Paris, ce 16 juin,

Mon cher et illustre maitre, 1° ce n’est pas tout d’étre
mourante , il faut encore n’étre pas vipére'. Vous ignorez sans
doute avec quelle fureur et quel scandale madame de Robecq
a cabalé pour faire jouer la piéce de Palissot; vous ignorez
qu’elle a empéché qu'on ne joudt votre tragédie *, que les co-
médiens voulaient représenter avant les Philosophes, espérant
par-1a gagner de I'argent et du temps, et {uir ou éloigner la
honte dont ils sont couverts; vous ignorez qu’elle s'est fait
porter A la premiére représentation, toute mourante qw’elle
est, et quelle fut obligée, tant elle était malade ce jour-la, de
sortir avant la fin du premier acte. Quand on est atroce et mé-
chante A ce point, on ne mérite, ce me semble, aucune pitié,
elt-on f.... avec Dicu le pére et son lils.

2° Cette méchante femme d'ailleurs a été ménagée dans la
Pision. On dit, il est vrai, qu’elle est bien malade, mais cela
ne lui fait aucun tort; et si c’est 1A un crime, j'ai grand’peur
pour celui qui imprimera ses billets d’enterrement; car, puis-
qu'il n'est pas permis de dire qu'elle se meurt, il le sera encore
moins de dire qu’elle est morte.

3¢ Il est trés vrai qu'on a arrété Robin-moutor du Palais-
Royal.

Iis m’ont pris ce pausre Robin 3,
Robin-mouton, qui par la ville
Vendait tout pour un peu de pain, etc.

t Parodie de ces deux vers:

« Mais ce n’est pas toul d'dtre hevrenx;

« 11 faut encore étre meodeste. » Cz.
2 Celle de Médime. Cr. .
3 La Fontaine, livre 1X, fable xix. B.
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Mais soyez sir que madame de Roh'ecq n'en est pas la
cause. Ceux qui persécutent les philosophes ne se soucient
guére ni de Dieu ni d’elle; mais ils sont an désespoir d’étre
démasqués; hinc iree, hinc lacrymee. Ils croyaient qu'on serait
la dupe de leurs cackoteries, et ils se voient I'objet des cris et
de la haine publique. Je ne vous en dis pas davantage; mais
souvenez-vous de ce que je vous ai marqué dans ma derniére
lettre, que vos amis® I'étaient encore plus de Palissot, et relisez
la Vision dans cette idée, vous verrez clair.

4° 11 est trés vrat que la persécution est plus grande que
jamais. On vient d’arréter et de mettre A la Bastille un abbé
Morellet, ou Morlet, ou Mords-les, qu’on accuse ou quon
soupgonne d’avoir fait cette Pision; item, d'avoir fait les ¢
et les Pourquoi; item, les Notes sur la Priére du Déiste?.
Je ne sais ce qui en est; mais je sais seulement que cest un
homme de beaucoup d’esprit, ci-devant théologien ou théo-
logal de I'Encyclopédie, que je vous avais adressé il y a un
an 32 Geneve, et qui ne vous y trouva pas. Au reste, il est
traité & la Bastille avec beaucoup d’égards et de ménagements.
Tout Paris crie, tout Paris s'intéresse pour lui. Il y a appa-
rence que sa captivité ne sera ni longue ni ficheuse, et il lui
restera la gloire d'avoir vengé la philosophie contre les Pa-

"lissots males et femelles, contre les Palissots de Nanci et ceux
de Versailles.

5° Palissot se vante d’avoir recu de vous une lettre pleine
d’éloges; il va, dit-it, la faire imprimer. M. d’Argental sera 2
portée de lui donner le démenti. -

6° Il vous mande qu'il a voulu venger mesdames de Robec'q
et de La Marck. C’est un mensonge impudent, car depuis
deux ans il est brouill¢ avec madame de La Marck, et il en

* Le duc de Choiseul et madame du Deffand. Ct. X

*La Fision, les Si, les Pourquoi tqui ne sont pas ceux dont jai parlé
tome XL, page 132), et les Notes sur la Priére du Déiste, sout en effet de
Morellet. On les trouve au tome I1 de ses Meélanges de littérature, 181.8,
quatre volumes in-8°; mais la Fision (ou Préface de la comédic des Philo-
sophes) y est tronquée. B.

3 Lisez deus ans; et voyez la lettre 2693, Ct.
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tient les propos les plus insolents et les plus infames. Elle ne
Iignore pas non plus que M. d’Ajen, et tous deux ont regardé
sa piéce comme une infamie.

7° Je ne crois pas plus que vous que Diderot ait jamais rien
écrit contre ces deux femmes; ce qui est certain, c'est que
personne n’avait plus A s’en plaindre que moi, ct qu’assuré-
ment je n’ai rien écrit contre elles. Mais,, quand Diderot aurait
été coupable, fallait-i), pour venger madame de Robecq,-at-
taquer Helvétius et tous les encyclopédistes, qui ne lui avaient
fait aucun mal ?

8° J'ai grande envie de voir le petit poéme* dont vous me
parlez. Je suis certain que feu Vadé a des héritiers auprés de
Genéve. Vous devriez bien vous adresser i eux pour me faire
parvenir ce poéme; mais, s'il 1’y a rien sur la pi¢ce des Phi-
losophes, on ne sera pas content de feu Vadé.

9° C'est trés bien fait au chef de recommander I'union aux

“fréres; mais il faut que le chef reste i leur téte, et il ne faut pas
que la crainte d’humilier des polissons protégés 'empéche de
parler haut pour la bonne cause, sauf 3 ménager, s’il le veut,
les protecteurs, qui au fond regardent leurs protégés comme
des polissons.

10° Avez-vous lu le Mémoire * de Pompignan ? Il faut qu’il
soit bien mécontent de I'académie, car il ne lui en a pas en-
voyé d'exemplaire, quoiqu’il I'ait envoyé partout. Pour répon-
dre A ce qu'il dit sur sa naissance, on vient, dit-on, de faire
imprimer sa généalogie, qui remonte, par une filiation non
interrompue, depuis lui jusqu’a son pére.

11° Tout mis en balance, le meilleur parti est toujours de
finir par la phrase académique, Je m’en f...; c’est aussi ce que
je fais de tout mon cceur. Les sottises des hommes méritent
qu’on en rie, et non pas qu’on s'en fiche.

Adieu, mon cher et grand philosophe; j'attends votre caté-
chisme newtonien 3, et je ne vous ferai pas attendre dés que
je l'aurai. ‘

t Le Pauvre diable. Cr.

2 Celui dont j'ai parlé dans une note, t. XL, p. 156-57. 8. .
3 Je ne sais quel est louvrage de Voltaire que veut désigner Dalembert.
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3023. DE J.-J. ROUSSEAU.

A Montworency, le 17 juin.

Je ne pensais pas, monsieur, me retrouver jamais en cor-
respondance avec vous. Mais apprenant que la lettre * que je
vous ¢écrivis en 1756 a été imprimée A Berlin, je dois vous
rendre compte de ma conduite A cet égard, et je remplirai ce
devoir avec vérité et simplicité.

Cette lettre, vous ayant été réellement adressée, n'était
point destinée A I'impression. Je la communiquai sous condi-
tion A trois personnes A qui les droits de I'amiti¢ ne me per-
mettaient pas de rien refuser de semblable, et  qui les mémes
droits permettaient encore moins d’abuser de leur dépét, en
violant leur promesse. Ces trois personnes sont : madame de
Chenonceaux , belle-fille de madame Dupin, madame la com-
tesse d’Houdetot, et un Allemand nommé Grimm *. Madame
de Chenonceaux souhaitait que cette lettre fat imprimée,, et
me demanda mon consentement ponr cela. Je lui dis qu'il dé-
pendait du votre. Il vous fur demandé; vous le refusites, et il
n’en fut plus question.

Cependant M. I'abbé Trublet, avec qui je n'ai nulle espéce
de liaison, vient de m'écrire par une attention pleine d’hon-
néteté, que, ayant regu les fevilles d’un journal de M. For-

Ce ne peut étre une nouvelle édition des Eléments de la philosophic de
Newton auxquels Voltaire ne toucha plus depuis 1756 (voyez t. XXXvil,
p- 4) 1l s'agit pent-étre de quelque pamphlet tel que les Dialogues chre-
tiens qui parurent uo peu plus tard (voyez tome XL, page 154), ou auire
écrit. B.

* Celle du 18 aoilt 1756, & laquelle Voltaire répondit le 13 sef
suivant. — Voltaire n'avait pas éerit & Rousseau 'depuis le 12 seplembre
1956 ; mais, en 1759, il lui avait fait proposer une maison de campagoe
située prés de Ferney, et appelée I'Ermitage; il ne devait donc guére sat-
tendre & recevoir de lui une lettre comme celle ci-dessus. Voltaire ne ré-
pondit pas a Rousseau. $'il fut d'abord irrité de cette incartade, il finit par
s'en moquer; et c'est ainsi qu'il en parle dans sa lettre du 24 octobre
1766, i Hume. Cr.

2 Yayez plus bas la lettre 3050. Cu.
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mey, il y avait lu cette méme lettre avec un avis dans lequel
P'éditeur dit, sous la date du 23 octobre 1759, « quil I'a
«trouvée il y a quelques semaines chez les libraires de Berlin,
«et que comme c’est une de ces feuilles volantes qui dispa-
« raissent bientdt sans retour, il a cru lui devoir donner place
« dans son journal. »

Voila, monsieur, tout ce que j'en sais. Il est trés sdr que
jusqu'ici I'on n’avait pas méme oui parler i Paris de cette
lettre; il est trés sir que I'cxemplaire, soit manuscrit, soit
imprimé, tombé dans les mains de M. Formey, n'a pu lui
venir que de vous, ce qui n’est pas vraisemblable, ou d'une
des trois personnes que je viens de nommer. Enfin il est trés
siir que les deux dames sont incapables d’une parcille infidé-
lité. Je n’en puis savoir davantage de ma retraite ; vous avez
des correspondances au moyen desquelles il vous serait aisé,
si la chose en valait la peine, de remonter 2 la source et de
vérifier le fait.

Dans la méme lettre M. I'abbé Trublet me marque qu’il
tient la feuille en réserve, et ne la prétera point sans mon con-
sentement, quassurément je ne donnerai pas; mais cet exem-
plaire peut n’étre pas le scul A Paris. Je souhaite, monsieur,
que cette lettre n'y soit pas imprimée, et je ferai de mon mieux
pour cela. Mais si je ne pouvais éviter qu’clle le fat, et qu'ins-
truit & temps je pusse avoir la préférence, alors je n'hésiterais
pas 2 la faire imprimer moi-méme. Cela me parait juste et
naturel.

Quant 2 votre réponse & la méme lettre, elle n'a été com-
muniquée A personne, et vous pouvez compter qu’clle ne sera
point imprimée sans votre aveu, qu'assurément je n’aurai pas
I'indiscrétion de vous demander, sachant bien que ce qu'un
homme écrit A un autre, il ne I’écrit pas au public. Mais si vous
en vouliez faire une pour étre publiée, et me I'adresser, je vous
promets de la joindre fidélement & ma lettre, et de n’y pas ré-
pliquer un seul mot.

Je ne vous aime point, monsieur, vous m’avez fait les maux
qui pouvaient m’étre les plus sensibles, A moi votre disciple
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et votre enthousiaste. Vous avez perdu Genéve pour le prix
de I'asile que vous y avez recu; vous avez aliéné de moi mes
conciloyens pour le prix des applaudissements que je vous ai
prodigués parmi eux. C'est vous qui me rendez le séjour de
mon pays insupportable ; c’est vous qui me ferez mourir en
terre ctrangére, privé de toutes les consolations des mourants,
et jeté pour tout honneur dans une voirie, tandis que tous les
honneurs qu’un homme peut attendre vous accompagneront
daus mon pays. Je vous hais enfin, puisque vous I'avez voulu;
mais je vous hais en homme encore plus digne de vous aimer
si vous I'aviez voulu. De tous les sentiments dont mon coeur
était pénétré pour vous, il n’y reste que Fadmiration qu'on
ne peut refuser A votre beau génie, et 'amour de vos écrits’.
Si je ne puis honorer en vous que vos talents, ce n’est pas ma
faute; je ne manqueral jamais au respect que Je leur dois, ni
aux procédés gue ce respect exige. Adieu, monsieur.

3023. A M. THIERIOT.
" Aux Délices, 19 juin.

Vous devez, encore une fois, mon cher et ancien
ami, avoir recu ma réponse et mes remerciements,
et la liste de mes besoins, par M. Darboulin, qui
je I'ai recommandée.

M. Dalembert suppose toujours que j'ai tout vu;
c’est une régle de fausse position. Je n’ai rien vu; je
n’ai pomt le Mémoire de M. Le Franc de Pompi-
gnan; je demande Interprétation de la Nature?,
la Vie heureuse de linfortuné La Métrie, etc., etc.

Je réitére mes sanglots sur la Vision ; cette vision
est celle de la ruine de Jérusalem. Voila la philoso-

t Pensées sur linterprétation de la nature, Get ouvrage est de Diderot. Il
parut au commencement de 1754. Ct.
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phie perdue et en horreur aux yeux de ceux qui ne
Fauraient pas persécutée. O ciel! attaquer les femmes!
insulter a la fille d’'un Montmorency! 4 une femme
expirante! Je suis réellement au désespoir.

" M. Dalembert croit m’apprendre que M. le duc de
Choiseul protége Palissot et Fréron. Hélas! j'en sais
plus que lui sur tout cela, et je peux répondre que
M. le duc de Choiseul aurait protégé davantage les
pauvres Socrates; et je vous prie de le lui dire. 1l
m’écrit que les philosophes sont unis, et moi je lui
soutiens qu'il n’en est rien; quand ils souperont deux
fois par semaine ensemble, je le croirai. On cherche
a les diviser; on va jusqud m’appeler l'orucle des
philosophes, pour me faire briler le premier. On ose
dire, dans la Préface de Palissot, que je suis au-des-
sus d'eux; et mot je dis, j’écris qu'ils sont mes mai-
tres. Quelle comparaison, bon Dieu! des lumiéres et
des connaissances des Dalembert et des Diderot avec
mes faibles lueurs! Ce que j'ai au-dessus d’eux est de
rire et de faire rire aux dépens de leurs ennemis;
rien n’est si sain; c’est une ordonnance de Tronchin.

Ecrivez-moi, mon ancien ami; voyez Protagoras-
Dalembert , et venez aux Délices.

3024. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
19 juin.
Mon divin ange, je peux encore quelquefois pen-
ser avec ma téte; mais je ne peux pas toujours écrire

avec ma main; ainsi pardonnez-moi, si je vous dis
. . ;
par la main d’un autre que je suis excédé par les tra-
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vaux de la campagne et par les sottises du Parnasse.
Je suis trés fort de votre avis; voila assez de plaisan-
teries. Je vais revoir dés demain Médime et Tan-
créde. 11 y a grande apparence que la copie de
Tancréde est entre les mains d’'un ami de M. le duc
de Choiseul ou de madame la duchesse; que par
conséquent cet ami sera fidéle. Tout ce que je puis
faire est d’étre docile 4 vos ordres, et de travailler
tant que ma pauvre téte le permettra. Si je fais quel-
que chose dont je sois content, je vous l'enverrai; si
,j’en suis mécontent, je le jetterai au feu. Bonne vo-
lonté et imagination sont deux choses fort différentes;
la terre devient stérile a force d’avoir porté. Si le ter-
rain de Tancréde et de Medime est devenu ingrat,
je vous supplie de pardonner au pauvre labourenr.

1l serait pourtant plaisant de présenter la Reguete’
anx Parisicns la veille de I’ Ecossaise. Il me parait
qu'un homme qui prétend que la piéce n’est pas an-
glaise, parceque le bruit a couru qu’il avait été aux
galéres, est une des bonnes choses, des plus comi-
ques qu'on connaisse.

Mon cher ange, vous étes le maitre du tout, et du
tragique et du comique, et surtout de moi, qui suis
tantot 'un, tantét Pautre, fort a votre service. Mais
je pense que vous vous moquez un peu de moi quand
vous me dites de proposer & M. le duc de Choiseul
Pentrée de M. Diderot 2 & notre académie; cest bien
a vous, s'il vous plait, & rompre cette glace. Qui donc
est plus & portée que vous de faire sentir 3 M. le duc

¥ Voyez tome VII, page 17. B.
2 Diderot n'est point entré & Pacadémie frangaise. B.
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de Choiseul que tous les gens de lettres le béniront?
Qui est plus en droit de lui dire qu'il est important
pour lui de faire sentir an pubhc qu'il n’a point per-
sécuté les phllosophes? Je n’ai aucuns droits sur M. le
duc de Choiseul, et vous les avez tous, ceux de I'a-
milié, de la persuasion, de la bienséance, de I'a-pro-
pos. On pourrait engager Diderot i désavouer les
petits ouvrages qui pourraient lui fermer les portes
de l'académie. Nous avons besoin, dans cette place,
d’'un homme de lettres; tout parle en sa faveur;et,
quand méme il ne réussirait pas, ce serait toujours
un grand point de gagné d’avoir été sur les rangs
dans les circonstances présentes. Enfin vous aimez
Diderot et la bonne cause; c’est & vous a les pro-
téger.

J’ai une autre grace a vous demander. Je vous
conjure de ne vous jamais servir de votre éloquence
auprés de M. le duc de Choiseul, en faveur d’un
homme qui lui a manqué personnellement et indi-
guemeat. Quoi! on renoncerait i ses engagements
dans la seule idée de soutenir... Ici 'auteur s'embar-
rasse, et ne peut dicter. Il faut, tout malingre qu’il
est, qu'il écrive... Oui, de soutenir un homme qui,
dans quatre ans, peut se joindre contre mous avec
PAutriche, si on lui offre quatre lieues de pays de
plus vers le duché de Cléves! Songez, je vous prie,
A ce qui arriverait de nous, si Luc avait joint cent
cinquante mille hommes & larmée de la reine de Hon-
grie, il y a dix ans.

Vous ne pouvez i présent manquer & vos engage-
ments sans vous déshonorer, et vous ne gagneriez

Conrnrsronvance. VIIIL. 29



450 GURRESPONDANCE.

rien A votre honte. Les Russes et les Autrichiens doi-
vent écraser Luc cette année, & moins d’un miracle *;
alors I'électeur de Hanovre, toute la maison de Bruns-
wick tremble pour elle-méme. Alors George, ou son
petit-fils, est obligé de vous laisser votre morue, pour
étre protégé dans son électorat. Ayez seulement de
bonnes troupes, de bons généraux, et vous navez
rien 4 craindre. Je soutiens que si Lic est perdu,,
vous devenez l'arbitre de I'Empire, et que tous ses
princes sont i vos pieds. Je n’ai point de réponse, je
n’ai point d’emplitre pour I'énorme sottise qu'on a
faite de se brouiller avec I’Angleterre avant davoir
cent vaisseaux; mais il ne tient qu'a vous d'étre for-
midables sur terre. L'avantage que M. le duc de
Broglie vient de remporter ? présage les plus grands
succes. Tout peut finir dans une campagne; les An-
glais ne vous respecteront que quand vous serez dans
Hanovre. Tichez, mon divin ange, d’étre de ce sen-
timent. Je vous en prie, dites 3 M. le duc de Choi-
seul qu’il ne doit faire la paix qu’aprés une campa-
gne triomphante.

Je vous en prie, mille tendres respects & madame
d’Argental ; remarquez qu’elle se porte toujours mieux
en été. '

3025. A M. LE MARQUIS ALBERGATI CAPACELLL

Aux Délices, 19 juin.
En tout pays on se pique .
De molester les talents;

* « Ce qui ne paraissait pas vraisemblable est arrivé, » écrivait Voltaire
a Colini le 12 décembre 1760. B.
2 Le 10 juillet & Corbach. Cr..
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Goldoni 1 voit maint critique
Combattre ses partisans.

On ne savait & quel titre
_On doit juger ses écrits;
Dans ce procés on a pris
La nature pour arbitre.

Aux critiques; aux rivaux,
La nature a dit sans feinte,
Tout auteur a ses défauts,
Mais ce Goldoni m'a peinte.

Ecco, o mio signore, la mia sentenza. Mi lusingo
ch’ ella sard firmata al vostro tribunale. Aspetto un
Shaftesbury, e subito lo spedird a voi.

Mille compliments a M. Algarotti.

Aimez toujours le théitre pour étre béni. Si nous
jouons & Tournay quelque nouveauté, nous ne man-
querons pas de Penvoyer & Bologna quee docet. Je
vous aime sans vous avoir vu, et j’aime le cher Al-
garotti, parceque je I'ai vu. Mille respects & l'un et
a Pautre.

3026. A M. DUCLOS™.
A Tournay, 20 juin.

Je crois , mousieur , devoir vous informer de ce qui
s'est passé entre M. Palissot et moi. 1l vint aux Dé-
lices, il y a plus de deux ans3; il m’envoya depuis,
par le canal d’un jeune prétre de Genéve, sa comé-
die jouée 2 Nanci, qui ne ressemblait point & celle
qu’il a donnée depuis a Paris. Je Pexhortai 4 ne point

1 Ch. Goldoni, ¢, par ses compatriotes, le Moliére italien. Cr..

* Voyez tome LV, page 16. B.
3 En octobre 1755; voyez tome LVI, page 773. B.

a29.
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attaquer de trés honnétes gens qui ne Pavaient point
offensé. Le prétre de Genéve, qui est un homme de
mérite, lui écrivit en conformité.

M. Palissot m’a envoyé sa pitce des Philosophes
imprimée. Il a depuis donné au public une lettre pour
servir de préface & sa comédie. Dans cette préface,
il me fait I'injustice de dire que je suis au-dessus des
philosophes qu’il outrage; je ne sens I'intervalle qui
me sépare d’'eux que par mon impuissance d’atteindre
& leurs lumiéres et & leurs connaissances.

Il vous rend encore moins de justice qu’a moi, en
attaquant sur le thédtre votre livre des Meeurs. Je lui
ai mandé que je regarde ce livre comme un trés bon
ouvrage; que votre personne mérite encore plus d’é-
gards '5 que, si M. Helvétius et tous ceux qu’il of-
fense l'ont outragé publiquement, il fait trés bien de
se défendre publiquement; que, s'il n’a point 2 se
plaindre d’eux, il est inexcusable. Telle est la subs-
tance de ma lettre, que j’ai envoyée & cachet volant
a M. d’Argental. Voili, monsieur, les éclaircissements
que )’ai cru vous devoir touchant cette aventure, et
je vous prie de les faire passer 4 M. Helvétius.

Quant  la persécution qui s'éléve contre les seuls
hommes qui fassent aujourd’hui honneur 4 la nation,
je ne vois pas sur quoi elle est fondée. Je soupgonne
qu'elle ressemble i celle qui s'éleva contre Pope,
Swift, Arbuthnot, Gay, et leurs amis. 1ls en triom-
pheérent aisément; je me flatte que vous triompherez
de méme, persuadé que sept ou huit personnes de

t Voyez plus haut, page 427. Ct.
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génie bien unies doivent, a la longue, écraser leurs
adversaires, et éclairer leurs contemporains.

Je pourrais me plaindre du Discours de M. Le Franc
4 Vacadémie; il m'a désigné injurieusement. 1l ne
fallait pas outrager un vieillard retisé du monde, sur-
tout dans Vopinion ol il était que ma retraite était
forcée; c'était, en ce cas, insulter au malheur, et cela
est bien lache. Je ne sais comment I'académie a souf-
fert qu'une harangue de réception fiit une satire.

1! est triste que les gens de lettres soient désunis;
cest diviser des rayogs de lumiére pour qu’ils aient
moins de force. Un homme de cour s'avisa d’imagi-
ner que je vous avais refusé ma voix i Pacadémie;
cette calomnie jeta du froid entre nous, mais n'a ja-
mais affaibli mon estime pour vous. Jugez de cette
estime par le compte exact que je vous rends de mon
procédé; il est franc, et vous me rendrez justice avec
la méme franchise.

3027. A M. DALEMBERT,
30 join.

Ma cousine Vadé me mande qu'elle a reconvré
cet ouvrage moral * depuis trois mois, et que notre
cousin Vadé étant mort au commencement de 1758,
il ne pouvait parler de ce qui se passe en 1760; mais
il en parlera par voie de prosopopée.

Je n’ai point vu le Mémoire de Pompignan. Thie-
riot m’abandonne, tirez-lui les oreilles. -

Mons Palissot dit que je I'approuve! Qu’on aille

* Le Pauvre Jhbk.—-l.a lettre & maitre Abraham Chaumeix, qui pré-
céde calte satire, est signée Catherine Vadé. C.
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chez M. d’Argental, il montrera ma lettre & lui adres-
sée, en réponse de la comédie d’Aristophane, reliée
en maroquin du Levant. Je ne puis publier cette lettre
sans la permission de M. d’Argental; elle est naive.
Je pleure sur 'abbé Morellet et sur Jérusalem. O mon
aimable, et gai, et ferme, et profond philosophe! il
faut f..... les dames et les respecter. Je ne dis pas qu’il
faille f..... madame du Deffand; mais sachez qu'elle
ne m’envoya jamais la lettre dont vous vous plaignez.
Elle fit apparemment ses réflexions, ou peut-étre vous
lui lichites quelque mot qui la fit rentrer en elle-
méme. »

N’aurons-nous point Ihistoire de la persécution
contre les philosophes, un résumé des dneries de
maitre Joly, un détail des efforts de la cabale, un ca-
talogue des calomnies, le tout avec les preuves? Ce
serait 1a le coup de foudre; interim ridendum.

Oui, sans doute, le seigneur, le ministre dont il
est question , a protégé Palissot et Fréron, et il me
I'a mandé, et il les abandonnait, et il n'est pas
homme & persécuter personne, et il pense comme il
faut, quoique pedicaverit cum Freronio in collegio
Clari-Montis*, et quoique Palissot soit le fils de son
homme daffaires; mais l'insulte faite & son ame
mourante est le tombeau ouvert pour les fréres. Ah!
pauvres fréres! les premiers fidéles se conduisaient
mieux que vous. Patience, ne nous décourageons
point; Dieu nous aidera, si nous sommes unis et
gais. Hérault disait un jour a un des fréres: « Vous

* Le Collége de Louis-le-Grand (ou Collége des jésuites) porta d'abord le
nom de Collége de Clermont. Cr.
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« ne détruirez pas la religion chrétienne. — Clest ce
« que nous verrons, » dit autre *.

3028. DE FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE.
A Radeberg, le a1 juin.

“Je regois deux de vos lettres * a-la-fois, I'une du 3o de
mai, 'autre du 3 de juin. Vous me remerciez de ee que je
vous rajeunis; j’ai donc été dans I'erreur de bonne foi. L'an-
née 1718 -a paru votre QEdipe; vous aviez alors dix-neuf
ans ?, donc.....

Nous allions livrer bataille hier; I'ennemi, qui étaitici, s’est
retiré sur Radeberg; et mon coup se trouve manqué. Voil des
nouvelles que vous pouvez deébiter par toute la Suisserie, si
vous le voulez. :

Vous me parlez toujours de la paix; j’ai fait tout ce que j'ai
pu pour la ménager entre la France et ’Angleterre, 2 mon
inclusion. Les Francais ont voulu me jouer, et je les plante
13; cela est tout simple. Je ne ferai point de paix sans les
Anglais, et ceux-1 n’en feront point sans moi. Je me ferais -
plutét chitrer que de prononcer encore la syllabe de paiz i
vos Francais.

Qu’est-ce que signifie cet air pacifique que votre duc affecte
vis-2-vis de moi? Vous ajoutez qu’il ne peut pas agir selon sa
facon de penser. Que m’importe cette fagun de penser, s'il
n’a point le libre arbitre de se conduire en conséquence?
J'abandonne le tripot de Versailles au patelinage de ceux qui
s’amusent aux intrigues. Je n’ai point de temps & perdre & ces
futilités; et, dussé-je périr, je m’adresserais plutét au grand-

1 C'est au lieutenant de police Hérault que Voltaire fit cette réponse.
L'anecdote est rapportée, par Condorcet, dans sa Vie de ¥oltaire ; voyez
tome I. B.

3 Ces deux lettres quent & la Correspond Dans la premiere,
Voltaire répondait a celle de Frédéric, n° 3003. Cr.

3 Voltaire n'avait que dix -neuf ans quand il composa son OEdjpe (voyez
t. II, p. g). Il en avait pres de vingt-cing quand il fut joué. B.
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mogol qu'd Louis-le-bien-aimé, pour sortir du labyrinthe ot
je me trouve. '

Je n'ai rien dit contre lui. Je me repens amérement d'en
avoir écrit en vers plus de bien qu'il n’en mérite. Et si pen-
dant la présente guerre, dont je le regarde comme le pro-
moteur, je ne I'ai pas épargné daus quelques piéces’, clest
qu'il m’avait outré, et que je me défends de toutes mes armes,
quelque mal affilées qu’elles soient. Ces rogatons ne sont
dailleurs connus de personne. Je ne comprends donc rien &
ces personnalités, 3 moins que par 1A vous ne désigniez la
Pompadour.

Je ne crois cependant pas qu'un roi de Prusse ait des mé-
nagements A garder avec une demoiselle Poisson, surtontsielle
est arrogante, et qu'elle manque A ce qu'elle doit de respect a
des tétes couronnées.

Voilk ma confessiou, voila tout ce que je pourrais dire &
Minos, 2 Rhadamante, si j'étais obligé de comparaitre & leur
tribunal. Mais on me fait parler souvent sans que j'aie ouvert
la bouche. On peut avoir mis sur mon compte des choses
auxquelles je n’ai pas pensé. Ce sont des tours dont la cour de
Vienne s'est souvent servie, et qui dans plus d’'une occasion
lui ont réussi.

Cette tracasserie, dans le fond, ne vaut pas la peine que
j'en parle davantage. Vous faut-il des douceurs? A la bonne
heure; je vous dirai des vérités. Pestime en vous le plus beau
génie que les siécles aient porté; j'admire vos vers, j'aime
votre prose, surtout ces petites piéces détachées de vos mé-~
langes de littérature. Jamais aucun auteur avant vous n'a e
le tact anssi fin, ni le godt aussi sir, aussi délicat que vous
Pavez. Vous étes charmant dans la conversation; vous savez
instruire et amuser en méme temps. Vous dtes la créature la
plus séduisante que je connaisse, capable de vous faire atmer
de tout le monde, quand vous le voulez. Vous avez tant de
graces dans l'esprit, que vous pouvez offenser et mériter en

* Voyez tome XL, page 1ar. B.
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méme temps Uindulgence de ceux qui vous connaissent. Enfin
vous seriez parfait si vous n’étiez pas homme.

Contentez-vous de ce panégyrique abrégé. Voila toutes les
louanges que vous aurez de moi aujourd’hui. J'ai des ordres
A donner, des lieux 2 reconnaitre, des dispositions A faire, et
des dépéches 2 dicter.

Je recommande M. le comte de Tournay i la protection de
son ange gardien, de la trés sainte et immaculée Vierge, et du
chevalier puiné du pendu. Pale. Fépiric.

P. 8. Pour vous amuser peut- étre, je joins A ma lettre un
petit morceau, comme dit notre bon d’Argens. J’ai composé
ce morceau pour un Suisse qui sert depuis un an dans mon
artillerie *. Cet honnéte Suisse ayant fait tourner daos sa gar-
nison, A Breda, la téte & une belle Hollandaise, il m’a demandé
A différentes reprises la permission de P'épouser quand notre
paix serait faite. Je 'accorde enfin; mais la belle, se mourant
d’amour, n’a pas voulu attendre si loug-temps, ct le bel amour
s’est envolé A tire-d’aile. O tempus! o mores! Vous voyez que
je n'oublie pas mon latin.

3029. A M. PALISSOT.

Anx Délices, 23 juin,

Vous me faites enrager, monsieur; j'avais résolu
de rire de tout dans mes douces retraites, et vous
me contristez. Vous m’accablez de politesses, d’éloges,
d’amitiés; mais vous me faites rougir, quand vous
imprimez que je suis supérieur  ceux que vous at-
taquez. Je crois bien que je fais des vers mieux
queux, et méme que j'en sais autaut qu'eux en fait
d’histoire; mais, sur mon Dieu, sur mon ame, je

't s'agit de ' Epitre & Phyllis , faite pour l'usage d'un Suisse. On la trou-
vera dans les OEuvres posthumes de Fréderic 11, B. :
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suis & peine leur écolier dans tout le reste, tout vieux
que je suis. Venons a des choses plus sérieuses.

M. d'Argeatal m’a assuré, dans ses derniéres let-
tres, que M. Diderot n’était point reconnu coupable
des faits dont vous ’accusez. Une personne non moins
digoe de foi m’a envoyé un trés long détail de cette
aventure, et il se trouve qu'en effet M. Diderot n'a
eu nulle part aux deux lettres condamnables qu'on
lui imputait *. Encore une fois, je ne le connais point,
je ne Pai jamais vu; mais il avait entrepris avec
M. Dalembert un ouvrage immortel, un ouvrage né-
cessaire, et que je consulte tous les jours. Cet ouvrage
était d'ailleurs un objet de 300,000 écus dans la li-
brairie; on le traduisait déja dans trois ou quatre
langues; questa rabbia, detta gelosia, s'arme contre
ce monument cher 2 la nation, et auquel plus de cin-
quante personnes de distinction s'empressaient de
mettre la main!

Un Abraham Chaumeix s'avise de donner a M. Joly
de Fleury un Mémoire contre £’ Encyclopedie, dans
lequel il fait dire aux auteurs ce quils n’ont:point
dit., empoisonne ce qu’ils ont dit, et argumente con-
tre ce qu'ils diront. Il cite aussi fanssement les Péres
de U'Eglise que le Dictionnaire. M. de Fleury, acca-
blé d’affaires, a eu le malheur de croire maitre Abra-
ham; le parlement croit M. Joly de Fleury ; monsieur le
chancelier retire le privilége; les souscripteurs en
sont pour leurs avances, les libraires sont ruinés;
M. Diderot est persécuté. Je me trouve, pour ma
part, désigné trés injustement dans le réquisitoire de

* Voyez ma pote sur la lettre 3014, B.
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M. de Fleury; et, quoique le public n’ait pas approuvé
le réquisitoire, la persécution subsiste, malgré les
cris de la nation indignée.

Clest dans ces circoustances odieuses que vous fai-
tes votre comédie contre les philosophes ; vous venez
les percer quand ils sont sub gladio. :

Vous me dites que Moli¢re a joué Cotin et Mé-
nage: soit; mais il n’a point dit que Cotin-et Ménage
enseignaient une morale perverse; et vons imputez &
tous ces messieurs des maximes affreuses, dans votre
piéce et dans votre préface.

Vous m’assurez que vous n’avez point accusé M. le
chevalier de Jaucourt; cependant c'est lui qui est
Pauteur de I'article GOUVERNEMENT; son nom est en
grosses lettres a la fin de cet article. Vous en déférez
plusieurs traits qui pourraient lui faire grand tort,
dépouillés de tout ce qui les précéde et qui les suit,
mais qui, remis dans leur tout ensemble, sont dignes
des Cicéron, des De Thou, et des Grotius.

Vous n'ignorez pas d'ailleurs que M. le chevalier
de Jaucourt est un homme d’une trés grande maison,
et beaucoup plus respectable par ses meeurs que par
sa naissance. ‘

Vous voulez rendre odieux un passage de I'excel-
lente Préface que M. Dalembert a mise au-devant de
PEncyclopédie; et il n’y a pas un mot de ce passage.
Vous imputez 3 M. Diderot ce qui se trouve dans les
Lettres juives; il faut que quelque Abraham Chau-
meix vous ait fourni des mémoires comme il en a
fourni 3 M. Joly de Fleury, et qu’il vous ait trompé
comme il a trompé ce magistrat. Vous faites plus;
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vous joignez 4 vos accusations contre les plus hon-
nétes gens du monde, des horreurs tirées de je ne
sais quelle brochure intitulée la Pie heureuse, qu'un
fou, nommé La Métrie, composa un jour, étant ivre,
a Berlin, il y a plus de douze ans. Cette sottise de La
Métrie, oublide pour jamais, et que vous faites revi-
vre, n’a pas plus de rapport avec la philosophie et
Y Encyclopédie que le Portier des Chartreux n'en a
avec I'Histoire de I'Eglise; cependant vous joignez
toutes ces accusations ensemble. Qu’arrive-t-il? votre
délation peut tomber entre les mains d’un prince,
d’un ministre, d’un magistrat, occupé d’affaires gra-
ves, de la reine méme, plus occupée encore 4 faire du
bien, a soulager Iindigence, et & qui d'ailleurs les
bienséances de la grandeur laissent peu de loisir. On a
bien le temps de lire rapidement votre préface, qui
contient une feuille; mais on n’a pas le temps d'exa-
miner , de confronter les ouvrages immenses auxquels
vous imputez ces dogmes abominables. On ne sait
point qui est ce La Métrie; on croit que cest un des
encyclopédistes que vous attaquez, et les innocents
peuvent payer pour le criminel, qui n'existe plus.
Vous faites donc beaucoup plus de mal que vous ne
pensiez, et que vous ne vouliez; et certainement, st
vous y réfléchissez de sang-froid, vous devez avoir
des remords.

Voulez-vous & présent que je vous dise librement
ma pensée? Voila votre pidce jouée; elle est bien
écrite, elle a réussi: il y aurait une autre sorte de
gloire i acquérir; ce serait d'insérer dans tous les
journaux une déclaration bien mesurée, dans laquelle
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vous avoueriez que, n’ayant pas en votre possession
le Dictionnaire encyclopédique, vous avez été trom pé
par les extraits infidéles qu’on vous en a donnés; que
vous vous étes élevé avec raison contre une morale
pernicieuse; mais que, depuis, ayant vérifié les pas-
sages dans lesquels on vous avait dit que cette mo-
rale était contenue; ayant lu attentivement cette Pré-
face de I'Ercyclopédie, qui ‘est un chef-d’ceuvre, et
plusieurs articles dignes de cette Préface, vous vous
faites un plaisir et un devoir de rendre au travail
immense de leurs auteurs, 4 la morale sublime répan-
due dans leurs ouvrages, i la pureté de leurs meeurs,
toute la justice qu'ils méritent. I me semble que cette
démarche ne serait point une rétractation ( puisque
c’est 4 ceux qui vous ont trompé i se rétracter ); elle
vous ferait beaucoup d’honneur, et terminerait trés
heureusement une trés triste querelle.

Voila mon avis, bon ou mauvais; aprés quoi je ne
me mélerai en aucune fagon de cette affaire; elle m’at-
triste, et je veux finir gaiment ma vie. Je veux rire; je
suis vieux et malade, et je tiens la gaité un reméde
plus siir que les ordonnances de mon cher et esti-
mable Tronchin. Je me moquerai, tant que je pour-
rai, des gens qui se sont moqués de moi; cela me
réjouit, et ne fait nul mal. Un Francais qui n’est pas
gai est un homme hors de son élément. Vous faites
des comédies, soyez donc joyeux, et ne faites point
de Pamusement du théitre un procés criminel. Vous
étes actuellement & votre aise ; réjouissez-vous, il n’y
a que cela de bon.
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«Si quid novisti rectius istis,
« Candidus imperti; si non, his utere mecum. »
Hon., lib. 1, ep. vz, v. 67.

E per.fine, sans compliment, votre trés humble, etc.

3030. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 23 juin.

. Mon divin ange, M. le duc de Choiseul m'a mandé
qu'il avait vu le Pauvre Diable. Vous devez l'avoir
chez vous; mais en voici, je crois, une meilleure édi-
tion, que la cousine Catherine Vadé m’a envoyée, et
que je remets dans vos mains pour vous amuser,
car il faut samuser. Voici encore 'amusement d’une
nouvelle réponse 4 une nouvelle lettre de Palissot de
Montenoi. Puisque vous avez eu la bonté de lui faire
parvenir ma premire, j'ose encore vous supplier de
lui faire tenir ma seconde. Elle est argumentum ad
hominem ; et ¢'il ne fait pas ce que je lui demande,
je pense qu'on peut alors rendre ma lettre publique;
mais ce ne sera pas sans votre consentement.

Vous aurez, par le premier ordinaire, le drame de
Jodelle®, ajusté au théitre moderne par Hurtaud. Si
cela ressemble & Nanine, jai tort; si cela n'est pas
gai et intéressant, j’ai encore tort; si cela peat étre
joué sans qu’on soupgonne le moins du monde un av-
tre que Hurtaud, j'aurai un vrai plaisir. Voulez-vous
m’en faire un? c'est de m’envoyer un des Mémoires
de M. Le Franc de Pompignan. Tout le monde m’en
parle, et je ne I'ai point vu. -

* Voyez lettre 2979. B.
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Mon ceeur est aussi tendre avec vous que coriace
avec Pompignan. Trublet travaille au Journal chré-
tien. 11 a imprimé que je le fesais bailler ; Catherine
Vadé dit qu’il est plus ennuyeux? encore que moi.

Mes respects, je vous prie, 2 Abraham Chaumeix,
st vous le voyez chez M. Joly de Fleury.

Je ne vous en aime pas moins, mon divin ange.

3031. A M. DALEMBERT.
. 23 juin,

Je voudrais que Thieriot m’envoyit les nouveautés,
et surtout le Mémoire de M. Le Franc de Pompignan,
natif de Montauban; et Thieriot m’abandonne.

Je voudrais avoir perdu toutes mes vaches, et
quon n’elit pas mélé madame de Robecq dans lz
Vlision, parceque cest un coup terrible & la bonne
cause, parceque tous les amis de cette dame lui ca-
chaient son état, parceque le prophéte lui a appris
ce qu'elle ignorait, et lui a dit: Morte morieris®;
parceque c’est avancer sa mort; parcequ’elle\n’avait
d’autre tort que de protéger une piéce dont elle ne
sentait pas les conséquences; parcequ’elle n’avait ja-
mais persécuté aucan philosophe; parceque cette
cruauté de lui avoir appris qu’elle se meurt est ce
qui a ulcéré M. le duc de Choiseul; parceque je le
sais, et je le sais parcequ’il me I'a écrit; et je vous le
confie, et vous n’en direz rien.

Je voudrais que mon cousin Vadé efit pu parler de

-

t Voyez le Pauvre diable, v. 222, Cr.
2 1. Rois, xxit, 16 ; Kzéchiel, xxxurr, 8. B.
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la querelle présente *; mais, comme il est mort deux
ans auparavant, et qu'il n’était pas prophéte, il ne
pouvait avoir une wision.

Je voudrais voir, aprés ces déluges de plaisante-
ries et de sarcasmes, quelque ouvrage sérieux , et qui
pourtant se fit lire, ol1 les philosophes fussent plei-
nement justifiés et I'infame confondue,

Je voudrais que les philosophes pussent faire un
corps d'initiés, et je mourrais content.

Je voudrais pouvoir vous envoyer uneseconde ré-
ponse que je viens de faire & une seconde lettre de
Palissot, réponse qui passe par M. d’Argental, ré-
ponse dans laquelle je lui prouve qu'il a déféré et
calomnié le chevalier de Jaucourt, ce qu'il me niait;
qu'il a confondu La Métrie avec les philosophes; quil
a falsifié les passages de I'Encyclopédie, etc. Je lui
parle paternellement; je lui fais un tableau du bien
que I'Encyclopédie fesait i la France; puis vient un
Abraham Chaumeix, qui fournit des mémoires ab-
surdes & maitre Joly de Fleury, frére de I'intendant
de wa province. Joly croit Chaumeix, le parlement
croit Joly; on persécute, et c’est dans ces circons-
tances que vous venez percer, vous Palissot, des gens
qu'on a garrottés! vous les calomniez! Votre feuille
peut étre lue de la reine et des princes qui lisent vo-
lontiers une feuille, et qui ne confronteront point
sept volumes in-folio, etc. Vous faites donc un trés
grand mal. Qu’y a-t-il &' faire? votre piéce a réussi;
il faut ajouter a ce succés la gloire de vous rétrac-
ter. Il v'en fera rien, et alors j'aurai I'honneur de

' Dans la satire du Pauvre diable. Cr.
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vous envoyer ma lettre. Je la crois hardie et sage;
nous verrons si M. d’Argental la trouvera telle.

Je voudrais savoir quel est Pouvrage auquel vous
vous occupez. On dit qu'il est admirable; je le crois;
il v’y a que vous qui écriviez toujours bien, et Di-
derot parfois ; pour moi, je ne fais plus que des coion-
neries, Je voudrais vous voir avant de mourir. Je vou-
drais que Rousseau ne fiit pas tout-a-fait fou, mais il
Pest. 11 ’a écrit une lettre * pour laquelle il faut le
baigner, et lui donner des bouillons rafraichissants.

Je voudrais que vous écrasassiez Vinfame; cest Ia
le grand point. 1l faut la réduire & P'état ol: elle est
en Angleterre, et vous en viendrez & bout, si vous
voulez. C'est le plus grand service qu'on puisse ren-
dre au genre humain,

Adieu, mon grand homme; je vous embrasse ten- -
drement. ’

3033. A M. THIERIOT.

Aunx Délices, 23 juin.

La poste part; je n’ai que le temps de vous dire,
mon cher ami, que vous ne savez ce que vous dites;
que je sais mieux que vous Paventure de Robin, et
les sentiments de ceux qui l'ont fait coffrer, et le tort
extréme qu’on a eu de fourrer madame la princesse
de Robecq dans une querelle de comédie; et qu'on
trouve 4 Versailles le Mémoire de Pompignan aussi
sot qu'a Paris, et qu'un compliment de M. de La

1 Voyez sa lettre u° 3022, et celles de Voltaire des 19 mars £761 et g jan-
vier 1765. K.

Corrrsponpance. VIIIL 3o
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Vauguyon * n’est qu'un compliment, et qu'il ne faut
point s’alarmer, et que les bons cacouacs aurout tou-
jours le public pour eux, et qu’il faut rire.

Par quelle fatalité me dit-on toujours : « Vous avez
« lu le Mémoire de Pompignan ; que dites-vous de ce
« mémoire et de sa généalogie? » et personne ne me
I'envoie, et je suis tout honteux.

Tai requ une grande lettre de Jean-Jacques Rous-
seau?; il est devenu tout-a-fait fou; c’est dommage.

J’ai commencé ma lettre, mon cher ami, par ces
beaux mots : Vous ne savez ce que vous dites; jajoute
i présent que vous ne savez ce que vous faites, car il
vaudrait bien mieux venir aux Délices, dans la cham-
bre des fleurs, que d'aller chez un médecin dont vous
n’avez pas besoin, puisque vous étes gros et gras.

Tai va Marmontel; il est gros et gras aussi, et, de
plus, m’a paru fort aimable. Il soutient sa disgrace
en homme qui ne la méritait pas.

Yai la Vision, j’en ai gleux exerﬁplaires; mais, pour
Dieu, faites-moi avoir Moses’s Legation 3, et lInter-
prétation de la Natureb.

Je suis dans un commerce trés vif avec le bienheu-
reux Palissot; je lui ai écrit une lettre paternelle’, en

t Antoine-Paul-Jacques de Quélen, duc de La Vauguyon ,nommé dans
le Poéme de Fontenoy, v. 195. 11 était alors gouverneur du duc de Bour-
gogne,, mort en 176:. Tl n'est plus guére connu aujourd’hui que par son
billet d’enterrement, que Grimm rapporte tout au long dans sa Correspos-
dance littéraire, février t77a. Cr.

2 Voyez letire 30a2. B.

3 Ouvrage de Warburton; voyez tome XLI, page 207. B.

4 Voyez lettre 3o0a3. B,

5 Voyez lettre 30ag. B.
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dernier lieu, dans laquelle je lui propose de faire une
rétractation publique. Adieu, adieu; une autre fois
je vous en dirai davantage; mais il faudrait venir
chez nous. Je vous embrasse tendrement,

3033. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

27 jain.

Mon cher ange pardonnera si je n’écris pas de ma
main ; on n'est pas de fer, quoiqu’on soit dans un
siécle de fer. M. Tronchin est étonné que vos méde-
cins de Paris n’aient pas prévu la pierre bilieuse; je
P'ai consulté sur le rhumatisme; il demande des dé-
tails, et alors il dira son avis.

Il faudrait , mon divin ange, refondre I’ Ecossaise
changer absolument le caractére de Frelon, en faire
un balourd de bonne volonté qui giterait tout en vou-
lant tout réparer , qui dirait toutes les nouvelles en
voulant les taire, et qui influerait sur toute la piéce
jusqu’au dernier acte. Cette piéce a été faite bonne-
ment et avec simplicité,, uniquement pour faire don-
ner Fréron au diable; elle ne pourrait étre supportée
au théitre qu'en cas qu'on la prit pour une comédie
véritablement anglaise. Elle ressemble aux toiles
peintes de Hollande, qui ne sont de débit que quand
elles passent pour étre des Indes. Je vous enverrai,
je crois, demain cette misére, avec quelques légéres
corrections. Il est impossible de rien changer aux
deux derniers actes, 4 moins de faire une piéce nou-
velle. Je me trompe peut-étre, mais je crois que le
Droit du Seigneur vaut infiniment mieux, Yous aurez

Jo.
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le petit embellissement de la fin de Tancréde en son
temps, afin de ne pas méler les espéces.

Pour Médime, j’en ai par-dessus la téte; je ne puis
rien faire pour elle; je suis son serviteur, et lui
souhaite toutes sortes de prospérités. Vous devriez
bien douner un Pauvre Diable a votre ancien por-
tier; peut-étre trouverait-il quelque honnéte typo-
graphe qui s’en chargerait pour I'édification publique.
Tout le monde admire la modestie de Le Franc de
Pompignan, et on voit combien le roi et tout lumi-
vers prennent le parti de ce grand homme; je crois
que mademoiselle Vadé lui en dira deux mots*. Jai
pris la liberté de vous adresser ma seconde réponse
a la seconde lettre du sieur Palissot. Cette lettre le
met si fortement et si honnétement dans tout son
tort, elle justifie si pleinement Diderot, elle doit
faire tellement rougir M. Joly de Fleury sans l'offen-
ser, elle est si mesurée et si vraie dans tous ses points,
que je crois que c'est une tres bonne ceuvre de se
la laisser dérober en Gtant votre nom.

Vous étes un véritable ange d'avoir fait cette dé-
_ marche auprés de madame la comtesse de La Marck;
rien w'est plus digne de vous que de protéger Di-
derot, qui le mérite d’autant plus qu’il est malheu-
reux.

3034. A MADAME D’EPINAL
30 juin,

Ma charmante et respectable philosophe (car ce

nom est toujours beau, malgré la comédie? et Joly

* Dans la Panité, satire (voyez tome XIV). Cr.
2 Les Philosophes, par Palissot. -
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de Fleury), vous étes bien bonne de songer aux scénes
de Frelon. Si on voulait faire quelque chose de cette
piéce, je conseillerais an traducteur de Hume de re-
trancher absolument ce misérable, qui d’ailleurs ne
sert en rien au dénoiiment. Je crois deviner que
Hume n’a introduit dans son drame anglais ce belitre
de Frelon, que pour peindre un coquin & qui il en
voulait. Ce Frelon est sans doute quelque ennemi de
la philosophic anglaise. On veut jouer /’Ecossaise a
Paris, et ce n’est pas mon avis. Le public s'intéresse
4 Phumiliation des philosophes, qu’il respecte mal-
geé lui; mais il ne prendra aucun plaisir & voir un
fripon qu’il méprise. An reste, ma belle philosophe,
si Fabrice, ce bon homme, conseillait des méchan-
cetés & Fréron, vous voyez bien quon aurait alors
deux coquins au lien d’un; et c’est trop. Je crois que
mademoiselle Vadé vous a envoyé le Pauvre Diable
de son cousin, sous I'enveloppe de M. d’Epinai. Je
tiens la P anité* d'un frére de la Doctrine chrétienne.
Ayez la charité d’accuser la réception de 'une et de
Yautre. On m’a parlé du Russe & Paris®, poéme sin-
gulier, composé en effet par un Russe qui connait
trés bien la France. Mais il faut savoir si le pro-
phéte a recu le paquet adressé au secrétaire 3 de mon-
seigneur le duc d’Orléans, au Palais-Royal. Com-
ment faut-il faire dailleurs pour adresser ses paquets?
est-ce & M. d’Epinai, 4 'hétel des Postes?
Dites-moi des nouvelles de tout, je vous en con-
* Voyez celte piéce, tome XIV. B.—31d. B.

3 Grimm, en devenant le chargé d'affaires de la ville de Francfort, n'a-
vait pas cessé d'étre secrétaire des commandements du duc d'Orléans. Cr.
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jure, madame. Je salue votre belle ame, vos beaux
yeux noirs, votre esprit, etc., etc., etc.

3035. A M. THIERIOT.
Aux Délices, 3o juin.

Je commence, mon cher ami, par ce qui est le plus
intéressant. La personne dont je respecte le nom et le
mérite se préparerait probablement de cruels repen-
tirs, si elle prenait le parti dont vous parlez. Le ser-
vice est ingrat dans ce pays-1a, les meeurs en général
aussi dures que le climat, la jalousie contre les étran-
gers extréme, le despotisme au comble, la société
nulle. Le maréchal Keith n’y put tenir, et aima en-
core mieux la Prusse; cest tout dire. L'impératrice
est aimable, mais sa santé est fort équivoque; elle est
menacée d’'un mal qui ne pardonne guére, et 3 sa
mort il peut y avoir des révolutions. En général, une
telle transplantation ne peut convenir qu’a un sold:ft
de fortune, jeune, robuste, et sans ressource; mais
elle est bien peu faite pour un homme d’un si grand
nom, encore moins pour une jeune dame élevée en
France. Le nom de M*** " ne doit briller que davs
nos armées. Il vaut mieux attendre tout du temps en
France, que d’aller chercher Pennui et le malheur
sous le pole. Tel est mon avis, puisqu'on me le de-
mande. On peut dailleurs consulter sur cela M. Ale-
thof, jeune Russe, qui parle frangais commne vous,
et dont on m'a montré un petit ouvrage que vous
verrez dans peu.

' Sans doute Montmorency. — Voyez le cinquiéme alinéa de la lottre
3040. Ct.
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Je vous ai renvoyé le Pauvre Diable, de Vadé, que
vous w’avez confié; Questa coglioneria m’a fort ré-
joui. M. Bouret a peur de son ombre; il pouvait
trés bien, sans rien risquer, m’envoyer lz Pision.
M. le duc de Choiseul, qni d'ailleurs abandonne Pa-
lissot & I'indignation publique, sait trés bien que je
condamne plus que personne le trait indécent et
odieux contre madame la princesse de Robecq. 1 est
absurde de méler les dames dans des querelles d’au-
teurs; voila des philosophes bien maladroits. 11 faut
se moquer des Fréron, des Chaumeix, des Le Franc,
et respecter les dames, surtout les Montmorency *.

Des Jésuites, ci-devant empoisonneurs des ames, et
aujourd’hui des corps, sont une plaisanterie si bien
saisie de tout le monde, qu’elle se trouve dans les
notes? de ouvrage intitulé le Russe a Paris, com-
posé par M. Alethof. Les beaux esprits se rencontrent.
Ce poéme vaut mieux, & mon avis, que celui que je
vous renvoie, et dont pourtant je vous remercie;
mais celui du Ausse est cent fois plus varié, plus
intéressant, plus général, plus utile.

La lettre 3 Palissot ne peut étre confiée quavec le
consentement de M. d’Argental, par les mains de qui
elle a passé.

le n’ai eu que par hasard le Mémoire de Pompi-
gnan. Tout le monde me demandait ce que j'en pen-
sais, et personne ne me le fesait tenir.

Je vous prie instamment de me dire ce qu'on fait

1 Madame de Robecq; voyez tome LVII, page 308. B. )
2T.a note,0ll se trouvent les expressions concernant les jésuites avait é1é
supprimée. Je I'ai rétablie a la suite deceile qu'il fit en 1771. V. 4. XIV. B.
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de I'imprudent et excusable abbé Morellet, de ce
pauvre Robin-mouton, d'un autre typographe, des
jésuites vendeurs d’orviétan’, des crucifiés?, et des
billets de loterie. Le nouvel emprunt, avec deux tiers
en coupons et le tiers en argent, se remplit-il? Vous
w’étes pas homnme & étre instruit de ce dernier article.

Comment vont vos petites affaires? comment vous
trouvez-vous de votre nouveau gite3? ol logerez-vous
dans trois mois?

Fale, et ama antiquum amicum.

3036. A MADAME LA COMTESSE DF. LUTZELBOURG.

Aunx Délices, 2 juillet.

Vous m'avez envoyé, madame, la plus grosse face
qui soit & Strasbourg. Oh! que ce frocart a bien l'air
du secrétaire d’un intendant! Je V'ai recu de mon
mieux. Il m’a paru enchanté de mon pays. En effet,
c’est la plus jolie nature du monde, et personne ne
se vante d’avoir une plus belle situation que moi. Je
voulais cependant la quitter 4; mais je suis arrété par
mes bitiments jusqu'au mois de septembre. Jespére
bien alors avoir honneur de vous faire ma cour a
I'ile Jard. Je ne sais pas encore bien positivement si
on a repris la ville de Québec. En tout cas, cela n'est
bon & reprendre que I’6té.-Je ne vois pas ce quon

! Voyez, tome XIV, une des notes du Russe ¢ Paris. B.

? Yoyez la lettre suivante. B.

3 Thicriot, sorti de chez le marquis de Paulmy, éiait allé demeurer au
Marais chez un médecin nommé Baron. C. .

4 Pour aller voir Ié] palatin i Schwetzingen. Cr.
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peut faire de ce vilain pays en hiver. Paris est, Ihi-
ver et 'été, le centre du ridicule. Ramponeau, ca-
baretier de la Courtille, a occupé la cour et la ville.
Les convulsionnaires , qui se crucifient, ont un grand
parti, et la Tournelle ne sait pas trop comment les
juger. Les jésuites sont poursuivis par les apothi-
caires , pour avoir vendu du vert-de-gris, et sont ac-
cusés d’empoisonner les corps, aprés Pavoir été jadis
d’empoisonner les ames. On s'est mangé le blanc des
yeux pour une mauvaise comédie *. Portez-vous bien,
madame, et vivez pour voir des temps plus heureux
et moins sots. ’

3037. A M. SENAC DE MEILHAN.

Aux Délices, 4 juillet.

Faites de la prose ou des vers, monsieur; donnez-
vous A la philosophie ou aux affaires, vous réussirez
i tout ce que vous entreprendrez. Je suis bien sur-
pris de la conversation du maréchal de Noailles et
de milord Stair?. 1ls ne se parlérent ccrtainement a
Ettingen qu’a coups de canon. M. le maréchal de
Noailles s’en alla d’un c6té, et PAnglais de l'autre.
Milord Stair vint 2 La Haye, ot je le vis. Ces deux
généraux s'écrivirent; jai leurs lettres; mais la pré-
tenduc conversation est des Mille et une Nuils.

Soyez trés siir que jamais le lord Stair ne parla
4 Louis XIV qu'en présence de M. de Torel; et le

t Celle de Palissot. Cr.

2 Jean Dalrymple, comte de Stair, mort en 1747. 11 commandait I'armée

auglaise a la journée I’Ettingen, le 27 juin 1743. A cetle époque Vollaire se
trouvait effectivement a La Haye. Cr.
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président Hénault sait bien que M. de Torei n'a
jamais entendu cette rodomontade qu'on attribue
4 Louis XIV, et qui eiit été assurément bien mal
placée.

Tout ce que vous m’envoyez sur M. le maréchal
de Saxe e parait trés conforme A son caractére.
1! est étrange qu'il ait fait la guerre avec une intel-
ligence si supérieure, étant trés chimérique sur tout
le reste. Je P'ai vu partir, pour aller conquérir la
Courlande, avec deux cents fusils et deux laquais;
revenir en poste pour coucher avec mademoisclle
Lecouvreur, et construire sur la Seine une galére
qui devait remonter de Rouen i Paris en douze
heures. Sa machine lui coiita dix mille écus, et les
ouvriers se moquaieut de lui. Mademoiselle Lecou-
vreur disait : Qu’allait-il faire dans cette galere*?
Clest pourtant lui qui a sauvé la France, parcequ’il
en savait plus que les hommes bornés 4 qui il avait
affaire.

Vous me parlez, monsieur, d’'un voyage philoso-
phique vers mon petit pays roman. Vos lettres il}&-
pirent le desir de voir celui qui les écrit; ma retraite
serait trés honorée, et je serais charmé. Je félicite
monsieur votre pére? d’avoir un fils aussi aimable.
Assurez-le, je vous prie, de mon attachement, et
soyez persuadé de tous les sentiments que vous faites
naitre dauns le cceur du Suisse V.

' Moliére, Fourberics de Scapin, acte II,“scéne 1. B,

* Jean Semac, né prés de Lombez vers 1693, premier médecin du rol
depuis 1752, mort le 20 décembre 1770. B.
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3038. A M. BERTRAND.
5 juillet,

Je ne crois pas, mon cher philosophe, qu'il y ait
un plus mauvais correspondant que moi. Je ne vous
ai point répondu, parceque, de jour en jour, je me
suis flatté de partir pour la cour palatine; mais,
quand on a des macons et des charpentiers, on n’est
plus son maitre. Les moissons sont venues, je ne
sais plus quand je pourrai faire ce voyage. Si je ne
pars pas, jécrirai pour le cabinet® de la maniére
la plus engageante que je pourrai imaginer. L'envie
de servir ses amis arrondit le style et échauffe le
ceeur. L’histoire naturelle céde, pour le présent, &
Thistoire de la guerre; les princes ne sont pius oc-
cupés que de la facon dont le roi de Prusse succom-
bera ou se tirera d’affaire. On dit qu'on a envoyé
le landgrave * de Hesse prisonnier & Stade; il I'était
déja dans ses états. Ce prince était confesseur, le
voild martyr; cela est bien plus beau que d'étre
landgrave.

On fait, & Paris, la guerre des brochures. Les
Palissot, les Pompignan sont un peu battus en vers
et en prose. Cela amuse les badauds de Paris, qui
s'occupent plus de ces bagatelles que de ce qui se
passe en Silésie. Le Parisien trouve toujours le
moyen d’étre heureux au milicu des malleurs pu-
blics; et cantilenis miserias solabantur.

Adicu, mon cher philosophe; je w’imagine que

t Voyez lettre 3ov07. B.
2 Voyez lettre 2g12. B.
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vous étes 3 la campagne avec les deux personnes’
de Berne a qui je suis le plus dévoué. Présentez-
leur mes tendres respects, je vous en prie. V.

3039. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.
6 juillet,

Mon cher ange, il faut faire ses foins et ses mois-
sons a-la-fois, veiller 2 son batiment, apprendre ses
réles pour les comédies que nous allons jouer, avoir
une correspondance suivie avec ma cousine Vadé,
avec M. de Kouranskoy, cousin-germain de M. Ale-
thof, avec le frére de la Doctrine chrétienne, auteur
de la Panité. Cependant M. de Courteilles, qui sen -
va aux eaux de Vichi, me laisse en proie aux publi-
cains maudits dans I'Ecriture; et, quoiqu’il soit dé-
montré que je ne suis point seigneur de La Perriére,
on veut me faire payer les dettes du roi; Le Franc
de Pompignan ne me traiterait pas plus rudement.
M. le duc de Richeliéu s’enfuit & Bordeaux sans me
faire réponse, et sans m’envoyer un passe-port que
je lui ai demandé pour un pauvre diable de Gascon
hérétique; et voild mon hérétique sur le point d'étre
ruiné, Malgré tout cela, mon divin ange, voici en-
core quelques corrections nécessaires que le traduc-
teur de M. Hume vous envoie. Maitre Aliboron, dit
Fréron, est un ignorant bien impudent de dire que
le poéte-prétre Hume n’est pas frére de Hume Vathée;
il ne sait pas que Hume le prétre a dédié une de ses
piéces i son frére.

* Mousieur ¢l madame de Freudenreich. Cr.
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Tavais tant crié aprés le Mémoire du sieur Le
Franc de Pompignan, qu'on m’en a envoyé trois par
la derniére poste. Heureusement le frére de la Doc-
trine chrétienne, et M. de Kouranskoy, cousin-ger-
main de M. Alethof , en avaient chacun un.

Mon divin ange, je ne peux regarder Médime
d’un mois. Il ne faut pas se morfondre et sappe-
santir sur son ouvrage; cela glace 'imagination.

A la fagon dont vous parlez, on dirait que ma-
dame de Robecq est morte *; j’en suis fiché; la mort
d’une belle femme est toujours un grand mal. Est-il
vrai que madame du Deffand prend parti contre la
philosophie, et qu'elle m’abandonne indignement?
Comment suis-je auprés de M. le duc de Choiseul?
a-t-il fait voir & madame de Pompadour I'élucubra-
tion de M. de Kouranskoy? ‘

Je vous conjure de vous servir de toute votre
éloquence pour lui dire que, ¢'il arrive malheur &
Luc, il n’en résultera pas malheur & la France; que
le Brandebourg restera toujours un électorat; qu'il
est bon quil n’y ait pas d’électeur assez puissant
pour se passer de la protection du roi; que tous
les princes de 'Empire auront toujours recours 3
cette protection contra laquila grifagna®. Nota
bene que, si Luc était déconfit cette année, nous
aurions la paix Ihiver prochain.

1 La princesse de Robecq était morte depuis deux jours quand Voltaire
écrivait; voyez tome LVII, page 308. B.
2 C'est Louis Alamanni qui, dans un dialogue allégorique entre le coq
et l'aigle, a dit:
€ ieiae it aquila grifagna
« Che per pits divorar due becchi porta.» B
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Mademoiselle Vadé se recommande & Robin '-
mouton. .

Mon divin ange, donnez des copies de ma lettre
paternelle a Palissot2. Ol est donc la difficulté de
mettre trois étoiles au lieu de votre nom, de dire la
personne & qui je me suis adressé, ou de mettre tout
ce qut vous plaira?

Mais revenons a /’Ecossaise. Qui sont donc les
malintentionnés qui prétendent que ce n’est pas une
traduction , et qui veulent la mettre sous mon nom,
pour la faire tomber? Ah! les méchantes gens!

1l y a encore des malvivants qui prétendent que
je ne suis pas chez moi de mon bon gré3, qui I'im-
priment, qui veulent le faire croire; fi, que cela est
vilain! Il faut bien dire, bien soutenir qu’il ne tient
qu'a moi daller rire i leur nez, & Paris; mais que
j’aime mille fois mieux rire ol je suis; il faut quils
sachent que je suis heureux, et qu'ils crévent.

Il y a plus de deux mois qu'on m’a envoyé l'épi-
gramme assez plate contre Fréron. Je joins & mon
paquet les lettres originales de 'ami Palissot. Je vous
prierai d’avoir la bonté de me les renvoyer.

J’ajoute, mon divin ange, que le commentateur de
M. Alethof s’est trompé dans ses notes. Il faut mettre
le 144 au lieu du 10, jour de l'anniversaire de
Heori IV.

* Le libraire Robin, mis en prison comme vendeur et distributeur dels
Vision de Charles Palissot, en élait sorti le 25 juin précédent. Cr.

1 Lettre 3029. B.

3 Voyez ci-aprés la lettre & lord Lyttleton, du mois de septembre
1760. B.

4 Voyez mes additions i I'une des Notes du Russe & Paris, t. XI1V. B.
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Madame Scaliger n’aurait pas fait cette faute. Je
lui présente mes tendres respects, et «me réjouis de
sa santé; et je vous aime encore plus que de coutume.

Un petit mot encore. Pourquoi changer le nom de
Frelon ? Est-ce la faute de Hume s'il y a un cuistre
dans Paris qui porte un nom, lequel a un rapport
éloigné au mot de frelon? De plus, songeons que,
s'il est bon de rire, il est meilleur de rire aux dépens
des méchants. Mais ce petit hypocrite de Joly de
Fleury, ce petit ballon noir, gonflé de vapeurs puantes,
aura son tour %, si Dieu n’y met la main.

Vous a-t-on dit que cette grosse masse de chair
fraiche , nommée le landgrave de Hessc, est en prison
a Stade?

Yentends murmnurer la prise de Marbourg. On ne
saura que demain si la chose est vraie.

L’oncle et la niéce baisent le bout de vos ailes.

3o40. A M. THIERIOT.

A Tournay, 7 juillet.
Vous m’avez comblé de joie, mon ancien ami, par
votre lettre du 28. Je ne crois pas que M. Dalembert
se fasse Prussien si aisément. Le Salomon du Nord
doit &tre un peu embarrassé aprés la perte de ses
vingt? mille hommes & Landshut, ayant sous son

* Voyez, tome XIII, l'ﬁpl’lre & mademoiselle Clairon, du 1°F janvier
1761. B,

1 Lisez dix mille ou environ. — Le 23 juin précédent, La Motte-Fouqué,
I'un des généraux de Frédéric, était tombé au pouvoir de Laudon, & Land-
shut, aprés avoir requ plusieurs blessures, et vu exterminer presque tout
son corps d'armée. Cr.
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nez quatre-vingt mille Autrichiens, et cent mille
Russes a son cal, lesquels Russes sont de rudes Pots-
damites *.

Je ne sais si je me trompe, mais j'ai une grande
idée de 'année 1760.0n me mande qu’on vient d'en-
voyer prisonnier a Stade le landgrave de Hesse?; je
n’en suis pas surpris; il y a trois ans qu'il était pri-
sonnier, et, en dernier lieu, il I’était encore dans ses
états.

On dit que le duc de Broglie,

Sage en projets, et vif dans les combats 3,

a pris Marbourg et son chiteau avec douze cents
hommes.

Le Salomon du Nord m’écrit toujours; il me
mande4 que le 1g juin il a voulu donner bataille a
M. de Daun, qu'il n’a pu en venir & bout ; mais que
ce qui est différé n'est pas perdu. Il aime toujours a
écrire en prose et en vers, dans quelque situation
qu'il se trouve; mais je n’ai jamais pu obtenir de lui
qu'i! réparit, par la moindre galanterie, I'indigne
traitement fait & ma niéce dans Francfort. Tant pis
pour lui; n’en parlons plus.

Je vous ai mandé ce que je pensais d’un voyage
en Russie. J’aime fort le Russe @ Paris, mais je n’aime
point que le premier baron chrétien soit Russe. Son-
gez que ces Russes ne sont chrétiens que depuis six

* Allusion aux goits antiphysiques de Frédéric. B

* Voyez lellres 2912 et 3038, B.

3 Vers 17 du Pauvre diable; voyez tome XIV. B.

+ D'aprés la letire de Frédéric, du 21 juin (voyez n°® 3028), c'est le 20
qu'il avait voulu livrer bataille. B.
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cents ans, ou environ, et qu’il y avait déja plusieurs
siécles que les Montmorency élaient baptisés. Je ne
veux ni premier baron chrétien® & Archangel, ni
premier philosophe ? en Brandebonrg.

Maitre Aliboron, dit Fréron, me parait furiense-
ment béte. Il conte qu’un jour la nouvelle se répan-
dit qu’il était aux galéres, et il est assez aveugle pour
ne pas voir que c’est une nouvelle toute simple 3.

Ramponeau’ w'est poiutsi plaisant que le Pauvre
Diable ; mais Ramponeau peut tenir son coin dans
le Recueil5, quand ce ne serait qu'en faveur de la
cabaretiére Rahab, aienle de qui vous savezS.

Dites 2 P'abbé Trublet qu’il faut qu’il se réconcilie
avec les vers, comme Pompignan le prétre avec les-
prit7.

Dites & Protagoras® qu’il se trompe grossiérement,
pour la premiére fois de sa vie, s'il pense que M. le
duc de Choiseul protége les Polissots et les Frelons,
au point de prendre leur parti contre des hommes
qu'il estime. 11 les a protégés en grand seigneur, tel
qu'il est; il leur a donné du pain; mais il est si loin
de prendre leur parti, qu’il trouvera fort bon qu’on

1 Le comte de Montmorency, chez lequel avait demeuré Thieriot, rue
Saiut-Honoré. Ct.

2 Allusion & Dalembert. Cr.

3 Voyez tome VII, page 20. B.

4 Le Plaidoyer de Ramponeau ; voyez tome XL, page 136. B.

5 Recueil des faccties parisi dont Voltaire fit la préface; voy.t. XL,
P- 152, B.

6 Voyez la généalogie de Jésus-Christ dans Matthieu, 1, 55 voyez aussi
Josué, 11, 1; et vi, 19, 25. B,

7 Voyez la lettre 2787. PB.

8 Dalembert. B.

Conrrrsponpance. VIII 3
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les assomme de coups de canne.On aurait beancoup
micux fait de prendre ce parti que d’aller fourrer
mal a propos la fille * de M. le duc de Luxembourg
dans des querelles de comédie.

Je savais déja que Robin-moutor devait retourner
A sa bergerie. Je ne sais si 'abbé Morellet ne restera
pas encore quelques jours dans son chiteau?; clest
dommage qu’un aussi bon officier ait été fait prison-
nier 4 l'entrée de la campagne.

Vous devriez bien, conjointement avec Protago-
ras, m’envoyer une liste des ennemis et de leurs ridi-
cules; cela sera un peu long, mais il faut travailler
pour le bien de la patrie. Je voudrais un peu de faits;
je voudrais jusqu'aux noms de baptéme, si cela se
pouvait : les noms de saints font toujours un trés bon
effet en vers. Je ne sais si labbé Trublet est de cet
avis.

Nous avous ici une espéce de plaisant qui serait
trés capable de faire une facon de Secchia rapita, et
de peindre les canemis de la raison dans tout I'excés
de leur impertinence. Peut-étre mon plaisant fera-
t-il un poéme gai et amusant sur un sujet qui ne le
parait guére. La Dunciade de Pope me parait un
sujet manqué.

1l est important encore de savoir le nom du li-
braire qui imprime le Journal de Trévoux , le Jour-
nal chrétien, ou tels autres rogatons; si ce libraire
a femme, ou fille, ou petit gargon, car il faut de l'a-
mour et de l'intérét dans le poéme ; sans quoi, point

* Madame de Robecq. B.
2 Il u'en sortit que le 3o juilfet, B.
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de salut. En un mot, mon plaisant veut rire et faire
rire, et mon plaisant a raison, car on commence 4
se lasser des injures sérieuses; mais gardez le secret
4 mon plaisant. Interim, I am with all my heart
Jours.

3041, A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
g juillet.

Mon divin ange, je crois que la plaisanterie ne
finira pas. On dit qu’il la faut courte; mais celle-ci
m’amusera long-temps, 3 moins qu’elle ne vous ennuie.

Il me vient une idée que vous savez sans doute. 1i
faub,, en dépit des dévots, mettre Diderot de l'aca-
démie. Mettez-vous i la téte de la cabale, nous aurons
pour nous tous les philosophes. M. de Choiseul , ma-
dame de Pompadour, ne s'opposeront pas & son élec-
tion; je me flatte méme qu’ils nous aideront. Quelle
belle réponse ce serait a I'infamie de Palissot! Entre-
prenez cette affaire, et réussissez; je serai au comble
de la joie. La chose ne me parait pas difficile, et, si
elle l'est, c’est une nouvelle raison pour Pentre-
prendre, )

N. B. Dans I’Ecossaise, page 25, quand le cheva-
lier Monrose sort, et qu'avant de finir la scéne troi-
siéme, il demande, & part, & Fabrice, si milord Fal-
brige est 4 Londres, et qu’il demande au maitre du
café si ce lord vient souvent dans la maison, le ca-
fetier répond : Il y wient guelquefois; il doit ré-
pondre: Il y wenait avant son voyage & Espagre’.

Cette petite particularité est nécessaire, 1° pour

* Fai suivi le texte donné ici par Veltaire; voyez t. VII, p. 33. B.
3.
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faire voir que Monrose ne vient pas sans raison se
loger dans ce café-la; 2° qu’il a besoin de Falbrige;
3° pour prévenir les esprits sur la mort de ce Fal-
brige; 4° pour fonder la demeure de Lindane prés
d’un café ol ce Falbrige vient quelquefois.

C’est un rien; mais rien cest beaucoup.

Mon cher ange, la détention de la chair fraiche du
landgrave® ne se confirme pas; cependant je ne pa-
rierais pas contre.

Je vous écris fort A la hite, mais j’ai bien plus de
hite de recevoir de vos nouvelles. Je n’ai pas un mo-
ment 4 moi, car j'ai quelque chose en téte, et tou-
jours pour rive.

« Par la sambleu !...... je ne croyais pas étre

« 8i plaisant que je suis. »
Le Misanthrope, acte I, scéne 7.

3o42. A M. DALEMBERT.

-

g juillet.

Mon cher philosophe, j'ai la vanité de croire que
vous avez la méme idée que moi. Vous voulez que
Diderot entre i I'académie; vous le voulez, et il faut
en venir 4 bout. Ne croyez point du tout que M. le
duc de Choiseul vous harre; je vous le répéte, je ne
vous trompe pas; il se fera un mérite de vous ser-
vir, vous ¢t les penseurs. Quoi! vous imaginez qu'il
vous en veut, parcequ’il a donné du pain a Palissot,
fils de son homme d’affaires, et qu'il a souffert dans
son antichambre son ancien préfet Fréron! 1l a laissé
jouer la Palissoterie pour rire, pour complaire a

* Voyez lettres 2912 et 3038. B.



ANNEE 1760, 485

Pextravagance d’une pauvre malade. Je vous jure
que, si cette malade était morte le jour de la repré-
sentation, jamais lauteur de lz Fision n'eiit été i la
Bastille; dailleurs il abandonne Palissot aux coups
de biton, si quelqu’un veut prendre la peine de lui
en donuer. Il y a trés grande appareuce qu'il proté-
gera Diderot. Il ne sera pas difficile d’avoir pour nous
madame de Pompadour; I'évéque d’Orléans f ne par-
lera pas contre lui, comme eiit fait le mage Yebor?,
qui signait toujours I'dne évéque de Mirepoiz, au
lieu de signer Fanc.; il croyait mettre I'abréviation
danciern, et il signait son nom tout au long.

En un mot, il faut mettre Diderot & 'académie;
c’est Ja plus belle vengeance qu’on puisse tirer de la
pitce contre les philosophes. I’acadéniie est indignée
contre Le Franc de Pompignan; elle lui donnera avec
plaisir ce soufflet & tour de bras. Je ferai un feu de
joie lorsque Diderot sera nommé, et je l'allumerai
avec le réquisitoire deJoly de Fleury, et le déclama-
toire de Le Franc de Pompignan. Ah! qu'il serait
doux de recevoir a-la-fois Diderot et Helvétius! mais
notre si¢cle n'est pas digne d'un si grand coup. Bon-
soir, ame ferme que jaime.

Yai, depuis six mois, une envie de rire qui ne e
quitte point. Ne pourrais-je avoir quelques anecdotes
sur Gauchat, Moreau3, Chaumeix, Hayer, Trublet,
et leurs complices ?

1 Louis Sextius de Jarente de La Bruyére, né  Aix en 1706, évéque de
Digne en 1747, d'Oriéans en 1758, mort en 1788. Il avait ce qu’on appe-
lait Ia feuille des bénéfices, et se distingua par sa conduite scandaleuse. B.

* Anagramme de Boyer; voyez t. XXXIII, p. 65; et XL, 66, 68. B.
3 J.-N. Moreau; voyez tome LVII, page 433. B.
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3043. A MADAME D’EPINAL
9 juillet.

Ma belle philosophe, les plaisanteries ne finiront
point. Les Comédiens Italiens voulaient jouer I'Ecos-
saise*; les Frangais la revendiquent, et voila la Re-
quéte du traducteur @ Messieurs les Parisiens. Mais,
raillerie & part, il faut que lc prophéte négociateur
négocie 'admission de Diderot & I'académie. Je crois
le suceis assuré. Quelle belle vengeance de Le Franc
de Pompignan et de Joly de Fleury, et de Palissot de
Montenoi, et de maitre Aliboron, dit Fréron! Jai
besoin de savoir si le prophue a regu mon paquet
adressé au Palais-Royal 2,

N. B. Quil faut absolument mettre Diderot de 'a-
cadémie. Je viendrai en poste lui donner ma voix,
si cela est nécessaire.

Je me mets a vos pieds, ma belle philosophe.

3044. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
11 juillet,

Mon divin ange, mettez Diderot de I'académie;
cest le plus beau coup que F'on puisse faire dans la
partie que la raison joue contre le fanatisme et la sot-
tise. Je vous promets de venir douner ma voix. Je
vous embrasserai, et je repartirai pour mna douce re-
traite, aprds avoir signalé mon zile eu faveur de la

* Voyez tome VII, page 5. I.
2 Grimm, comme secrélaire des commandements du duc d’ Ol'lmsv y
avait un appartement. Cr.
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bonne cause. J'ai les passions vives. Je me meurs d’en-
viede vous revoir, et je ne peux trouver un plus beau
prétexte que celui de venir donner ma voix 4 Socrate,
et des soufflets & Anitus.

11 me scmble que Diderot doit compter sur la plu-
ralité des suffrages; et si, aprés son dlection, les
Anitus et les Mélitus font quelques démarches con-
tre lui aupres du roi, il sera trés aisé & Socrate de
détruire leurs batteries, en désavouant ce qu'on lui
impute, et en protestant qu’il est aussi boun chrétien
que moi.

M. le duc de Choiseul dit que vous ne I'aimez plus,
vous 'avez donc bien grondé. Imposez-lui pour pé-
nitence de faire entrer Diderot i Pacadénie. 1l fau-
drait qu’il daignit en étre lui-méme, et iniroduire
Diderot ; ce serait Péricles qui intuerait Socrate.

Il me reste encore un Russe; je vous 'envoie. Mais
pourquoi n’imprime-t-on pas  Paris ces choses hou-
nétes, tandis qu'on imprime des Fréronades et des
Pompignades?

Voulez-vous avoir la honté de donner l'incluse® 2
Pambassadeur de Francfort ? Il est ambassadeur d’une
fichue ville. Je le barrerai dans ses négociations , mais
ce ne sera pas dans celle de faire recevoir Diderot
chez les Quarante.

3045. A M. DAMILAVILLE®.
11 juillet.

La personne, monsieur, & qui vous avez écrit une

* La lettre suivante adressée 8 Grimm. Ct.
2 Etienne-Noél Damilaville, né a Paris le a1 novembre 1723, mort le 13
décembre 1768. B.
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lettre sans date, et & qui vous avez eu la bonté d'en-
voyer les piéces ci-jointes, a 'honneur de vous les
renvoyer, comme vous le lui avez expressément re-
commandé. Elle pense absolument comme vous sur
toutes les affaires dont vous lui parlez, excepté sur
les louanges que vous lui donnez. La multitude des
affaires du bureau et une assez inauvaise santé ne me
permettent pas une lettre fort longue; on est trés
sensible 4 votre politesse.

Trouvez bon (u’on supprime une signature inutile;
il faut dérouter les curieux.

3046. A M. COLINL
Au chiteau de Tournay, 11 juillet,

Caro Colini, sapete bene che, in punto di dedica-
zioni', la brevita & la prima virta, Mandate mela,
vene dird il mio parere.

Mais voici une meilleure affaire. Notre ministére
doit de Pargent a la ville de Francfort-sur-le-Mein.
M. le due de Choiseul me protége beaucoup; le roi
est content de moi. Voici le moment de faire arrét
sur l'argent déi & Francfort. Envoyez-moi un petit
écrit congu en ces termes: « Je donne pouvoir a M. de
« Voltaire de répéter pour moi, devant qui i! appar-
« tiendra, la somnme de deux mille écus d’'Empire, qui
« me furent pris & Francfort-sur-le-Mein, le 20 juin
« 1753, lorsque je fus arrété par les soldats de ladite

* Colini, songeant alors & publier son Discours sur I'Histoire d'd’{b
magne, qui parut 3 Mauheim en 1761, voulait dédier cet ouvrage 2 Mﬂ"f‘
Elisabeth, électrice palatine (née en 17ar), et il cousultail Voltaire relati-

vement 4 sa dédicace. Cr.
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«ville, conjointement avec M. de Voltaire et ma-
«dame Denis, contre le droit des gens. » Envoyez-
moi cet écrit sur un petit carré de papier que je join-
drai & ma requéte. Jespére qu'enfin vos deux mille
écus d’Empire vous seront rendus; cela vaudra une
dédicace ; e vi auguro ogni felicité.

3047. AU P. DE MENOUX ".
11 juillet,

En vous remerciant du Discours royal? et de vos
quatre lignes.

Mettez-moi, je vous prie, aux pieds du roi ad mul-
tos annos.

Envoyez surtout beaucoup d’exemplaires en Tur-
quie, ou chez les athdées de la Chine; car, en France,
je ne connais que des chrétiens. 1 est vrai que parmi
ces chrétiens, on se mange le blanc des yeux pour
la grace efficace et versatile, poyr Pasquier-Quesnel
et Molina, pour des billets de confession. Priez le roi
de Pologne d'écrire contre ces sotlises, qui sont le
fléau de la société ; elles ne sont certainement bonnes
ni pour ce monde ni pour lautre.

Berthier est un fou et un opiniitre, qui parle a
tort et & travers de ce qu’il n’entend point. Pour le
révérend pére colonel de mon ami Candide, avouez
qu’il vous a fait rire, et moi aussi, Et vous, qui par-
lez, vous seriez le révérend pére colonel dans l'occa-

r Voyez tome LVI, page 4o0r. B.

3 LIncrédulité combattue par le simple bon sens; Essai philosophique par
un roi, 1760, in-12, et qui fait partie des OFuvres du philosophe bienfe-
sant (Stanislas), 1763, quatre volumes in-8° et in-ra, était regardé, par
Voltaire, comme un ouvrage de la fagon du P. Menoux (voyez lettre
3ogr1). B.
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sion, et je suis slir que vous vous en tireriez hien;
et que vous auriez trés bon air a la téte de deux mille
hommes.

Je suis trés fiché que votre palais de Nanci soit
si loin de mes chiteaux, car je serais fort aise de vous
voir; nous avous, I'un et Pautre, d’excellent vin de
Bourgogne, nous le boirions au lieu de disputer.

Une dévote en colére disait 4 sa voisine : Je te cas-
serai la téle avec ma marmite. Qu’as-tu dans ta mar-
mite? dit Pantre. Un bon chapon, répondit la dé-
vote. Eh bien ! mangeons-le cnsemble, dit la bonne
femme.

Voila comme on en devrait user. Vous &tes tous de
grands fous, molinistes, jansénistes, encyclopédistes.
Il 0’y a que mon cher Menoux de sage; il est a son
aise, bien logé, et boit de bon vin. Fen fais autant;
mais, étant plus libre que vous, je suis plus heureux.
1l y a une tragédi® anglaisc qui commence par ces
mols : Mets de l’argent dans ta poche, et mogque-to
du reste. Cela n'est pas tragique; mais cela est fort
sensé. Bonsoir. Ce monde-ci est une grande table o
les gens d’esprit font bonne chére; les miettes sont
pour les sots, et certainement vous étes homme des-
prit. Je voudrais que vous m'aimassiez, car je vous
aime,

3048. A M. PALISSOT *.
13 juillet.

Votre letire? est extrémement plaisante, et pleine

1 Cette lettre, dont Palissot n'avait d'abord publié qu'un extrait, fut,
bieniot aprés, imprimée séparément sous'ce titre : Copie de la troisiéme
lettre de M. de Vollaire & M. Palissot, ct datée du 18 juillet. B.

3 La lettre de Palissot i laquelle répond Voltaire est du 7 juillet. B.
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d’esprit, monsicur. Si vous aviez été aussi gai dans
votre comédie des Philosophes, ils auraient dit aller
eux-mémes vous battre des mains; mais vous avez
été sérieux , et voild le mal.

Entendons-nous, §'il vous plait ; j’aime i rire, mais
nous n’en sommes pas moins persécutés. Maitre Abra-
ham Chaumeix et maitre Jean* Gauchat ont été cités
dans le réquisitoire de maitre Joly de Fleury; on nous
a traités de perturbateurs du repos public, et, qui pis
est, de mauvais clirétiens. Maitre Le Franc de Pom-
pignan m’a désigné trés injurieusement devant mes
trente-huit confréres. On a dit 4 la reine et 4 mon-
seigneur le dauphin que tous ceux qui ont travaillé
a I'Encyclopédie, du nombre desquels j’ai I'honneur
d'étre, ont fait un pacte avec le diable. Maitre Ali-
boron, dit Fréron, veut me faive aller & I'imnorta-
lité dans ses admirables feuilles, comme Boileau a
éternisé Chapelain et Cotin. Oh! je suis assez bon
chrétien pour leur pardonner dans le fond du ceur,
mais noa pas au bout de ma plume.

Permettez que je vous dise trés naturellement et
trés sérieusement que votre Préface, donnde séparé-
ment aprés votre piéce, est une accusation en forme
contre mes amis, et peut-étre contre moi. Yen avais
déja deux exemplaires avant que j'eusse recu le vo-
tre; on mw’avait indiqué les passages oli vous vous
étiez trompé ; je les avais coufrontés. En un mot, je
suis trés faiché qu'on accuse mes amis et moi de n'étre
pas bouns chréticens ; je tremble toujours qu’ou ne brile

]l se it Gabriel Gauchat; voyez une note de la leitre 3080. B.
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quelque philosophe sur un malentendu. Je suis comme
mademoiselle de Lenclos, qui ne voulait pas qu'on
appelit aucune femme p...... Je consens qu’on dise de
moi que je suis un radoteur, un mauvais poéte, un
plagiaire, un ignorant; inais je ne veux pas quon
soupgonne ma foi. Mes curés rendent bon témoignage
de moi; et je prie Dieu tous les jours pour 'ime de
frére Berthier. Frére Menoux, quiaime passionnément
le bon vin, et qui a beaucoup d'argent en poche’,
est obligé de me rendre justice. J'ai fait ma confession
de foi* au frére de la Tour; j'étais méme assez bien
auprés du défant pape 3, qui avait beaucoup de bontés
pour moi, parcequ'il était goguenard, Aussi, ayant
pour moi tant de témoignages, et surtout celui de
ma boane conscience, je peux bien aveir quelque
chose a4 craindre dans ce monde-ci, mais rien dans
l'autre,

Tai lu les vers du Russe sur les merveilles du sié-
cle. Il y a une note qui vous regarde 4; on y dit que
vous vous repentez d’avoir assommé ces pauvres phi-
losophes qui ne vous disaient mot. 1t est beau et bon
de ne pas mourir dans I'impénitence finale; pardon-
nez i ce pauvre Russe qui veut absolument que vous
ayez tort d’avoir insinué que mes chers philosophes
enseignent & voler dans la poche. On prétend que
c’est M. Fantin5, curé de Versailles, qui volait ses

' Voyez lettre agrg. B.

3 C'est la lettre du 7 février 1746; voyez tome LV, page 83. B.

3 Benoit X1V & qui Voltaire avait dédié Makomet. Cr.

41) y a méme un vers oit Palissot est nommé. Voyez, tome XIV, le
Russe & Paris, texte et notes. B.

5 Voltaire a souvent parlé de Fantin; voyez ma note, ltome XL,
Page 214. B.
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peénitentes en couchant avec elles, et ses pénitents
en les confessant. Dieu veuille avoir son ame! A ’é-
gard de la vdtre, je voudrais qu’elle fit plus douce
avec mes encyclopédistes, qu’elle me pardonnit tou-
tes mes mauvaises plaisanteries, et qu’elle fit heureuse.

Je vous dirai ce que je viens d’écrire i frére Me-
noux !, 1l y avait une vieille dévote trés acariitre qui
disait A sa voisine: Je te casserai la téte avec ma mar-
mite. Qu’as-tu dans ta marmite? dit la voisine. Il
y a un bon chapon gras, répondit la dévote. Eh
bien, mangeons-le ensemble, dit 'autre. Je conseille
aux encyclopédistes, jansénistes, molinistes,  vous
tout le premier, et & mot, d’en faire autant.

Que reste-t-il a faire aprés qu'on s'est bien har-
paillé? & mener une vie douce, tranquille, et a rire.

P_S. Voild une f.....sguerre, depuis le chien de
Discours de Le Franc jusqu’a la Pision.

Ma foi, juge et plaideurs, il faudrait tout lier,
RACINE, les Plaideurs, acle I, scéne 8.

3049. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.
14 juillet.

Si vous aviez voulu, madame, avoir le Pauvre Dia-
ble, le Russe & Paris, et autres drogues, vous m’au-
riez donné vos ordres; vous auriez du moins accusé
la réception de mes paquets. Vous ne m’avez point
répondu, et vous vous plaignez?2. Jai mandé3 i votre
ami que vous 8tes assez comme les personnes de vo-

* Voyez page 4go. B.

2 La letire de madame du Deffand était du 5 juillet. B.
3Cette lettre & Hénault manque. B.
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tre sexe, qui font des agaceries, et qui plantent I
les gens aprés les avoir subjugués.

1 faut vous mettre un peu au fait de la guerre des
rats et des grenouilles®; elle est plus furieuse que
vous ne pensez. Le Franc de Pompignan ( page 9*) a
voulusuccéder a M. le président Hénaultdanslacharge
de surintendant de la reine, et étre encore sous-pré-
cepteur ou précepteur des enfants de France, ou met-
tre 'évéque son frére dans ce poste. Ce Moise et cet
Aaron3, pour se rendre plus dignes des faveurs de la
cour, out fait ce beau Discours a 'académie, qui leur
a valu les sifflets de tout Paris. Leur projet était d'ar-
mer le gouvernement contre tous ceux qu'ils accu-
saient d'étre philosophes, de me faire exclure de I'a-
cadémie, de faire élire & ma place I'évéque du Puy,
et de purifier ainsi le sanctyaire profané. Je n'en ai
fait que rive, parceque, Dieu merci, je ris de tout.
Je n’ai dit qu'un mot, et ce mot a fait éclore vingt
brochures, parmi lesquelles il y en a quelques unes
de bounes, et beaucoup de mauvaises.

Pendant ce temps-la est arrivé le scandale de la
comédic¢ des Philosophes. Madame de Robecq a eu le
malheur de protéger cette pitce, et de la faire jouer.
Cette malheureuse démarche a empoisonné ses der-
niers jours. On m’a mandé4 que vous vous étiez
jointe a elle; cette nouvelle m’a fort affligé. Si vous

t Sujet de la Batrachomyomachie, poéme attribué  Homére. B.

2 Je w'ai pu découvrir quel était Pécrit a la page 9 duquel se trouvail ce
que rapporte Voltaire; voyez ci-aprés, letire 3og1. B.

3 Voyez ma note, tome XL, page 348. B.

4 Lettre aggg. Cr.

P
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étes coupable, avouez-le-moi, et je vous donnerai
Iabsolution.

Si vous voulez vous amuser, lisez le Pauvre Dia-
ble, et le Russe & Puris. Yimagine que le Russe
vous plaira davantage, parcequ’il est sur un ton plus
noble.

Vous lisez les ordures de Fréron ; c’est une preuve
que vous aimez la lecture; mais cela prouve aussi
que vous ne haissez pas les combats des rats et des
grenoutlles.

Vous dites que la plupart des gens de lettres sont

- peu aimables, et vous avez raison. 11 faut étre homme
du monde avant d’étre homme de lettres; voila le
mérite du président Hénault. On ne devinerait pas
qu'il a travaillé comme un hénédictin*,

Vous me demandez commenl il faut faire pour
vous amuser; il faut venir chez moi, madame. On
y joue des piéces nouvelles, on y rit des sottises de
Paris, et Tronchin guérit les gens quand on a trop
mangé. Mais vous vous donnerez bien de garde de
venir sur les bords de mon lac; vous n'étes pas en-
core assez philosophe, assez détachée, assez détrom-
pée. Cependant vous avez un grand courage, puisque
vous supportez votre état; mais j’ai peur que vous
n'ayez pas le courage de supporter les gens et les
choses qui vous ennuient.

+ Quelques persopnes disent que le principal anteur de 1'Abrégé chro-
nologique de I'Histoire de France est 'abbé Boudot. Ce w’est pas l'opinion
de M, Walckenaer, qui a donné la meilleure édition de cel ouvrage (il n'est
pas 'auteur de la continuation), 1821-23, six volumes in-82, et qui croit
que I'abbé Boudot fut seul t collaborateur d'Hénault, B.
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Je vous plains, je vous aime, je vous respecte, et je
me moque de Purivers  qui Pompignan parle.

3050. A MADAME D'EPINAL

Aunx Délices, 14 juillet.

Voici ma réponse, madame, & une lettre trés in-
juste adressée a notre cher docteur, et qu'il vient de
m’envoyer. Je vous en fais tenir copie; complez que
c’est Ja loi et les prophétes.

Je sais mieux-que personne ce qui se passe i Paris
et & Versailles, au sujet des philosophes. Si on se
divise, si on a de petites faiblesses, on est perdu;
Vinfame et les infames triompheront. Les philosophes
seraient-ils assez bétes pour tomber dans le piége
quon leur tend ? Soyez le lien qui doit unir ces pau-
vres persécutés.

Jean-Jacques aurait pu servir dans la guerre; mais
la téte lui a tourné absolument. Il vient de m'écrire
une lettre dans laquelle il me dit que j’ai perdu Gentve.
En me parlant de M. Grimm, il Vappelle un Alle-
mand nommé Grimm 1. 11 dit que je suis cause qu'il
sera jeté i la wvoirie, quand il mourra, tandis que
moi je serai enterré honorablement.

Que voulez-vous que je vous dise, madame? il est
déja mort; mais recommandez aux vivants d’étre davs
la plus grande union. ,

Je me fais anathéme pour I'amour des persécutes;
mais il faut qu'ils soient plus adroits qu’ils ne sont:

* Voyez page 444. B.
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Vimpertinence contre madame de Robecq, la sottise *
de lui avoir envoyé la Pision, la barbarie de lui
avoir appris qu'elle était frappée a mort, sont un
coup terrible qu'on a bien de la peine & guérir; on
le guérira pourtant, et je ne désespére de rien, si on
veut s'entendre.

Je me mets & vos pieds, ma belle philosophe.

3051. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
14 juaillet,

Mon cher ange, ce pauvre Carré se recommande
4 vos bontés, Fréron s'oppose a la représentation
de sa piéce, sous prétexte quon I'a, dit-il, appelé
quelquefois Frelon*. Quelle chicane! Ne sera-t-il
permis qu'a lillustre Palissot de jouer d’honnétes
gens?

Jéréme Carré croit que si sa Requete & messieurs
les Parisiens paraissait quelques jours 3 avant Z’Ecos-
saise, messieurs les Parisiens seraient bien disposés
en sa faveur.

Je recois votre lettre du g; je suis dans mon lit,
entouré de cent paquets. On me presse pour le czar
Pierre I°"; les philosophes me font enrager; ils ne
savent ce qu'ils font, ils sont désunis. Jaimerais mieux
avoir affaire & des filles de choeur d'opéra qu’a des
philosophes; elles entendraient mieux raison.

t Ce n'était pas une sottise ; c'était une perfidie de Palissot, qui avait fait
parvenir /a Pision a la princesse de Robecq, comme envoyée de la partde
Lauteur. Cu. .

1 Voyez ma note, tome VII, page 1g. B.

3 Elle parut la veille; voyez tome VII, page 17. B.

Coragsponpance. VIII. 3a
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Yai a peine le temps de vous dire, mon divin ange,
que vous me faites enrager sur I Ecossaise. Ot est
donc la difficulté de diviser en deux piéces le fond
du théitre, de pratiquer une porte dans une cloison
qui avance de quatre ou cinq pieds ? L’avant-scéne est
alors supposée tantét le café, tantét la chambre de
Lindane; c’est ainsi qu’on en use dans tous les théi-
tres de 'Europe qui sont bien entendus. Le fond du
théétre représente plusieurs appartements; les acteurs
sortent des uns et des autres, selon que le besoin
Pexige; il n’y a i cela nulle difficulte.

Pourquoi avez-vous la cruauté de vouloir que Lin-
dane ennuie le public de la maniére dont elle a fait
connaissance avec Murray? Ce Murray venait au
café, ce coquin de Frelon, qui y vient aussi, y a biea
vu Lindane; pourquoi milord Murray ne Paurait-il
pas vue? Ce sont ces petites miséres, quon appelle
en France bienséances, qui font Janguir la plupart
de nos comédies. Voila pourquoi on ne les peut jouer
ni en Italie ni en Angleterre, oit I'on veut beaucoup
d’action , beaucoup d'intérét, beaucoup dallées et de
venues, et point de préliminaires inutiles.

Mon cher ange, il est trés plaisant de jouer'l’E’-
cossaise ; mais il faut absolument imprimer, deux
ou trois jours auparavant, la Requéte de ce pauvre
Carré, traducteur de Hume. Je me mets a Fombre
de vos ailes.

3052. A M. SENAC DE MEILHAN.
16 juillct.

Vous m’écrivez, monsieur, comme PEglise or-
donne qu'on fasse ses piques, & lout le moins une
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JSois Pan. Je voudrais que vous eussiez un peu plus
de ferveur; mais aussi, quand vous vous y mettez,
vous &tes charmant.

Je suis trés fiché que **** se soit déclaré I'ennemi
des philosophes; il ne faut pas se moquer des gens
quon persécute; passe pour les gens héureux et in-
solents, c’est un grand sou]agement de rire A leurs
dépens.

On dit que Le Franc de Pompignan est heureux,
qu’il est gros et gras, qu il est trés riche, qu’il a une
belle femme; mais il a été fort insolent, en parlant
& ses confréres, et cela n’est pas bien. Je ne peux
m’empécher de savoir hon gré au cousin Vadé, et &
M. Alethof, et méme encore 4 un certain frere de la
Doctrine chrétienne, d’avoir rabattu orgueil de ce
président de Querci?, Ce n’est pas tout d’avoir fait la
Priére du Deéiste,

« I1 faut encore étre modeste 3. »

Fi, que cela est vilain de se faire le délateur de ses
confréres ! Son frére I'évéque devait lui refuser 'ab-

solution.
Moquez-vous de tous ces gensla, et surtout de
ceux qui vous ennuient. Faites mes compliments, je

Y

vous en prie, 3 monsieur votre pere, et & monsieur
votre frére%, que j'ai vu dans un pays ol certaine-

1 Au lieu de ces étoiles Pautographe porte sans doute Palissot. B.

2 Le Franc de Pompignan était ancien premier président de la cour des
aides de Montauban,, ville de Querci. Cr.

3 Voyez le commencement de la lettre 30at. Cr.

4 Nommé fermier-général en r761. Vollaire I'avait sans doute vu en

Prusse. Cr.
3a,
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ment je ne le reverrai jamais. Vous trouverez les
Délices un peu plus agréables qu'elles n’étaient, vous
serez mieux logé, et nous ticherons de vous faire les
honneurs de la maison mieux que nous n’avons ja-
mais fait. Fai bati un chateau dans le pays de Gex,
mais ce n’est pas avec la lyre d’Amphion; son secret
est perdu. Je me suis ruiné pour avoir eu I'imperti-
nence d’étre architecte: Je crois mon chéteau fort joli,
parcequ’un auteur aime toujours ses ouvrages; mais
il me paraitra bien plus agréable, si jamais vous me
faites Phonneur d’y venir.

Yadmire I'impudence des ennemis de la philoso-
phie, qui prétendent qu’il .ne m’est pas permis de
revenir & Paris. Il ne tient qu'd moi assurément dy
étre, et d'y souper avec MM. Favart, Poinsinet, et
Colardeau ; mais je suis trop vieux. Faime le repos, la
campagne, la charrue, et le semoir.

3053. A M. HELVETIUS.

Au chitesn de Tournay, 16 juillet.

JY’ai regu, mon cher philosophe, votre paquet de
Voré ', avec le méme plaisir que ressentaient les pre-
miers fidéles quand ils recevaient des nouvelles de
leurs fréres confesseurs et martyrs. Je suis toujours
inconsolable que vous n’ayez pas imité le président
de Montesquieu, qui se donna bien de garde de faire

* Chéteau ott Helvétius passait les deux tiers de Fannée. Il est situé dans
Fancien Perche, & 'une des extrémités du département de I'Orne, sur la
route d’Alengon i Paris, par Belléme. C.
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imprimer son ouvrage en France’, et qui se réserva
toujours le droit de le désavouer, en cas que les mons-
tres de la bigoterie se soulevassent contre lui.

Je suis dailleurs convaincu que, en y* corrigeant
une trentaine de pages, on aurait émoussé les glaives
du fanatisme, et le livre 0’y aurait rien perdu. Je l'ai
relu plusieurs fois avec la plus grande attention; j’y
ai fait des notes. Si vous le vouliez, on en ferait une
seconde édition , dans laquelle on confondrait les en-
nemis du bon sens.

Il faudrait que vous donnassiez la-permission
d’éclaircir certaines choses, et d’en supprimer d’au-
tres, Maitre Joly de Fleury n’aurait rien a répliquer
st on lui coupait les deux mains, et si on lui fesait
voir que ce sont ces deux mains 3 qui ont procuré aux
hommes les idées de tous les arts; puisque, sans les
deux mains, aucun art n’eitt pu étre exercé. La main
droite de maitre Joly de Fleury a écrit un réquisitoire
qui péche contre le sens commun , d’'un bout & Pautre.
Vous avez donné malheureusement prétexte a tous
les ennemis de la philosophie , mais il faut partir d'olx
I'on est.

A votre place, je ne balancerais pas a vendre tout
ce que j'ai en France; il y a de trés belles terres dans
mon voisinage, et vous pourriez y cultiver en paix
les arts que vous aimez.

tLa premiére édition de PEsprit des Lois avait été imprimée & Ge-
néve. Cr. i
2 Ceci se rapporte au livre d’Helvétius. Les notes que Voltaire y avait
faites, saus doute & la marge, sont probablement dans la Bibliothéque im-

périale de Pétersbourg. Cr.
3 Voyez De l'Esprit, discours I, chap. 1. B.
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11 est bien plaisant, ou plutét bien impertinent et
bien odieux, qu’on persécute dans les Gaules ceux
qui n’ont pas dit la centiéme partie de ce quont dit
2 Rome les Lucréce, les Cicéron, les Pline, et tant
d’autres grands hommes.

Je vous prie instamment de m’envoyer tout votre
poéme *; je vous en dirai mon avis, si vous le voulez,
avec la sincérité d’un homme qui aime la vérité, les
vers, et votre gloire.

C'est une chose fort triste que le succés de la piéce
des Philosophes. Cette prétendue comédie est, en
général, bien écrite, c'est son seul mérite; mais ce
mérite est grand dans le temps ol nous sommes. Les
oppositions qu’on a voulu faire aux représentations
nont fait qu'itriter la curiosité maligne du public;
il fallait rester tranquille, et la pidce n’aurait pas été
jouée trois fois; elle serait tombée dans le néant de
I'oubli, qui engloutit tout ce qui n’est que bien écrit,
et qui maunque de ce sel sans lequel rien ne dure;
mais les philosophes ne savent pas se conduire;
magis magnos clericos non sunt magis magnos $a-
Prentes?.

M. Palissot m’a envoyé sa pidce reliée en maro-
quin, et m’a comblé d’eloges injustes qui ne sont
bons qu’a semer la zizanie entre les fréres. Je lui ai
répondu qu’a la vérité je croyais faire des vers aussi
bien que MM. Dalembert, Diderot, et Buffon, que
je croyais méme savoir lhistoire aussi bien que

! Le Bonheur. Il ne parut qu'en ry72, quelques mois aprés Ja mort deson
auteur. Cr,

* Voyez ma note, tome LVII, page 496. B.
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M. d’Aubenton ; mais que, dans tout le reste, je me
croyais trés inférieur ! A tous ces messieurs et A vous.
Je lui ai conseillé d’avouer qu'il avait eu tort d'in
sulter trés mal & propos les plus honuétes gens du
monde. Il ne suivra pas mon conseil, et il mourra
dans Pimpertinence finale.

Tichez de vous procurer le Pauvre Diable, le
Russe & Paris, et I Epitre® d’un frére de la Doctrine
chrétienne ; ce sont des ouvrages trés édifiants; je
crois que M. Saurin peut vous les faire tenir. On
m'a dit que, dans le Russe ¢ Paris, il y a une note
importante qui vous regarde 3. Les auteurs de tous
ces ouvrages ne paraissent pas trop craindre les per-
sécuteurs fanatiques. Il faut savoir oser; la philoso-
phie mérite bien qu'on ait du courage; il serait
honteux qu’un philosophe n’en eiit point, quand les
enfants de nos manceuvres vont a la mort pour quatre
sous par jour. Nous n’avons que deux jours & vivre,
ce n’est pas la peine de les passer & ramper sous des
coquins méprisables. Adieu, mon cher philosophe;
ne comptez pour votre prochain que les gens qui
pensent, et regardons le reste des hommes comme les
loups, les renards et les cerfs qui habitent nos foréts.
Je vous embrasse de tout mon cceur.

1 Voyez lettre 30a2g. B.
3 La Panité ; voyez cette satire, tome XIV. B.
3 Cest dans la note méme ot il est question de Palissot, et dont j'ai

parlé page 492. B.
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~ 3054. A M. LINANT.
18 juillet.

1l y a long-temps, monsieur, que je vous dois une
réponse. Je me suis fort intéressé & mademoiselle
Martin * ; mais il y a tant de gens 2 la foire qui s'ap-
pellent Martin, et j’ai recu tant d’4neries de votre
bonne ville de Paris, qu’il faut que vous me pardon-
niez de ne vous avoir pas répondu plus tét.

On m’a envoyé les vers du Russe. Ils ne mont
point paru mauvais pour un homme natif d'Archan-
gel; mais il me parait qu'il ne connait pas encore
assez Paris. I n'a pas dit la centiéme partie de ce
qu'un homme un peu au fait aurait pu dire. D'ailleurs
je crois qu'il se trompe sur des choses essentielles; il
appelle M. I'abbé Trublet diacre, et tout le monde
prétend qu'il n’est que dans les moindres. J'ai remar-
qué quelques bévues dans ce golt-1a, mais il faut étre
poli avec les étrangers.

On dit que maitre Joly de Fleury, avocat-général,
portant la parole, fera un beau réquisitoire contre
les Russes , attendu que M. Alethof est mort dans le
sein de PEglise grecque; mais on prétend que la chose
n'aura pas de suite, parcequ’il ne faut pas déplaire
4 Pimpératrice de toutes les Russies. Je vous prie de
dire 4 votre pupille, de ma part, qu'il deviendra
un homme trés aimable, et qu'il aura une bonne
téte.

Je me jette a la téte de madame sa mére?, pour

! Cette demoiselle est nommée dans la lettre 2955. Cr.
* Madame de La Live d'Epinai. K.
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qui jai le plus respectueux et le plus tendre attache-

A

ment. Jai I'honneur d’étre, monsieur, de tout mon
ceeur, etc.
3055. DE M. DALEMBERT .
A Paris, 18 juillet.

Vous me paraissez persuadé, mon cher et grand philosophe,
que je me trompe dans les jugements que je porte de certaines
personnes; je suis persuadé, moi, que vous vous trompez sur
ces mémes gens; il ne reste plus qu'a savoir qui de nous deux
a raison; et vous m’avouerez du moins qu'il y a 2 parier pour
célui qui voit les choses de prés contre celui qui ne les voit
que de cent lieues.

Quoi qu'il en soit, vous pouvez rendre un grand service A
la philosophie, en intercédant auprés de M. de Choiseul pour
le pauvre abbé Morellet. Il y a quinze jours que madame de
Robecq est morte, et il y a six semaines qu'il est a la Bastille*
1l me semble qu'il est assez puni.

JFaurais plus d’envie que vous de voir Diderot A I'académie.
Je sens tout le bien qui en résulterait pour la cause commune;
mais cela est plus impossible que vous ne pouvez l'imaginer.
Les personnes dont vous me parlez le serviraient peut-étre,
mais trés mollement , et les dévots crieraient et Pemporte-
raient. Mon cher philosopbe, il n’y a plus d’autre parti &
prendre que de pleurer sur les ruines de Jérusalem, & moins
qu'on n’aime mieux en rire comme vous, et finir tous les soirs,
en se couchant, par la phrase académique ?; c'est 1A le plus
sage parti.

Pour moi, j'attends la paix avec impatience, non pour me
mettre au service de qui que ce soit (n'ayez pas peur que je
fasse cette sottise*), mais pour éloigner mes yeux de tout ce
que je vois. Je vous embrasse.

* Réponse A la lettre 3042. Cr.

2 Morellet y était depuis le 11 juin. Cr.

3 Je m’en f.... — Voyez plus haut la lettre 3oat. Cr.

4 Dalembert n'alla voir Frédéric quen 1763, vers la fin de juin, ct il ne
vesta pas long-temps a Potsdam. Ct.
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3056. A M. THIERIOT.
18 juillet.

Notre cher correspondant, notre ancien ami, est
prié de vouloir bien faire parvenir au sieur Corbi®
la lettre ci-jointe de Gabriel Cramer. 11 parait qu'il
est de P'avantage des Cramer et des Corbi de s'en-
tendre, et de faire conjointement une belle édition
qui leur sera utile, au lieu d’en faire deux, et de
s'exposer i en étre pour leurs frais. :

Si j’avais le noble orgueil de M. Le Franc de Pom-
pignan, mon amour-propre trouverait son compte i
voir deux libraires disputer 2 qui fera la plus belle -
édition de mes sottises en vers et en prose; mais je
ne veux pas hasarder de leur faire tort pour jouir
du vain plaisir de me voir orné de vignettes et de
culs®-de-lampe, avec une grande marge.

Je crois que vous pouvez, mon cher ami, con-
cilier Cramer et Corbi; il est bon de mettre la paix
entre les libraires, puisqu’on ne peut la mettre entre
les auteurs.

I ne vient de Paris que des bétises. Le Franc de
Pompignan et Fréron se sont imaginé que je suis
lauteur des Si et des Pourquoi; et vous savez qu'ils
se trompent3. On s'imagine encore que l'auteur de
la Henriade ne peut pas revenir voir Henri IV sur le
Pont-Neuf, et rien n’est plus faux; mais il préfere
ses terres au Pont-Neuf, et A tous les ouvrages du
Pont-Neuf, dont Paris est inondé.

* Voyez la note, tome LVI, pages 636-637. B.

2 Voyez le Dicti ire philosophique au mot Cov. Cr.

3 Voyez une de mes notes sur Ia lettre 3031, B.
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Ayez la charité de dire & Protagoras ' ce qui suit:

Protagoras fait ou laisse imprimer dans le Jour-
nal encyclopédique des fragments de I'Epitre ? du roi
de Prusse & Protagoras; et il dit, dans sa lettre aux
auteurs du Journal, qu’il n’a jamais donné de copie
de cette épitre du Salomon du Nord. Cependant Pro-
tagoras avait envoyé copie des vers du Salomon du
Nord 3 Hippophile-Bourgelat 3, a Lyon. 1l est trés
bon que les vers du Salomon du Nord soient connus,
et quon voie combien un roi éclairé protige les
sciences, quand maitre Joly de Fleury les persécute
avec autant de fureur que de mauvaise foi. Le roi de
Prusse, qui m’a envoyé cette épitre, ne manquera
pas de croire que c’est moi qui l'ai fait courir dans le
monde. Je ne I'ai pourtant lue & personne; je ne vous
en ai pas méme envoyé un seul vers, i vous le grand
confident ; je suis innocent ; mais je veux bien me faire
anathéme pour Protagoras, pourvu que la bonne
cause y gagne.

Je souhaite que Jean-Jacques Rousseau obtienne
de madame de Luxembourg 4 la grace de ’abbé Mo-
rellet; mais on est persuadé que l'envoi® de cette

' M. Dalembert. K. .

3 Le cabier du Journal encyclopédique du 15 avril 1760 conlient en effet
des fragihents de cette épilre dont j'ai donné le titre dans une note de I
lettre agg6. B. .

3 Clande Bourgelat, avec lequel Voltaire fut en correspondance, était
connu par ses Eléments d’Hippiatrique, publiés a Lyon, sa ville natale. Cr.

4 Madeléne-Angélique de Neuville-Villeroi, d’abord mariée au duc de
Boufilers, et ensuite au duc de Luxembourg. Voltaire lui avait adressé, vers
1745, un madrigal qui commence par ce vers:

Votre patranne en son temps savait plaire.

Elle est morte en 1587, Cr.
5 Voyez une note de la letire 3050 ; page 497. B.
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\
malheureuse Pision a avancé les jours de madame la
princesse de Robecq, en lui apprenant son danger,
que ses amis lui cachaient. Celte cruelle affaire est
venue aprés celle de Marmontel . On veut bien que
nous autres barbouilleurs de papier nous nous don-
nions mutuellement cent ridicules, parceque c'est
P'état du métier; mais on ne veut pas que nous mélions
dans nos caquets les dames et les seigneurs de la cour,
qui n’y ont que faire. La cour ne se soucie pas plus
de Fréron et de Palissot que des chiens qui aboient
dans la rue, ou de nous qui aboyons avec ces chiens.
Tout cela est parfaitement égal aux yeux du roi, qui
est, je crois, beaucoup plus occupé de ces chiens
d’Anglais, qui nous désolent, que des écrivains en
prose eten vers de son royaume. Je voudrais que nous
eussions cent vaisseaux de ligne, dussions-nous nous
passer des Fréron et des Pompignan. )

Vous vouliez la réponse & Charles Palissot, la vo?cn’.
Vous la montrerez sans doute 4 Protagoras, qui en
sera édifié; il verra que je me fais tout & tous, pour
le bien commun,

Favoue qu'on ne peut atlaquer l'infame tous les
huit jours par des écrits raisonnés; mais on peut aller
per domos semer le bon grain, ,

Je suis encore tout stupéfait qu’on puisse mat-
tribuer les Quand, les Padé, les Alethof, etc. Quelle
apparence, je vous prie, quau milieu des Alpes,
quand on fait ses moissons, on aille songer a ces
miséres ?

Interim, ride, vale, et quondam vent.

* Voyez tome LV, page ag1. B.— 2 Voyez letire 3048. B-
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3057. A M. LE MARQUIS ALBERGATI CAPACELLL

Aux Délices, ax juillet.

Carissimo signore, ella ricevera il Shaftesbury.
quando piacera al cielo. Il libro & mandato a un va-
lente mercatante di Ginevra. O Dio! rendimi la gio-
ventl, ed io porterd tutti i miei libri inglesi al mio
senatore.

Oui, la nature a raison quand elle dit que Carlo
Goldoni I'a peinte; yai été cette fois-ci le secrétaire
de la nature ®. Vraiment le grand peintre fera bien
de I'honneur au petit secrétaire, s’il daigne mettre
son nom quelque part. Il peut me compter au rang
de ses plus passionnés partisans. Je serai trés honoré
d’obtenir une petite place dans son catalogue.

Nous n’avons point encore ouvert notre théitre,
A cause des grandes chaleurs. Nous jouerons, comme
Thespis, dans le temps des vendanges. Je lis actuel-
lement lo Figlia ubbidiente® ; elle m’enchante. Je
veux la traduire; je ne jouerat pas mal i/ Pantalone.

Plus j’avance en age, et plus je suis convaincu
qu'il ne faut que s’amuser ; et quel plus bel amuse-
ment que celui des Sophocle et des Ménandre ?

Je me flatte que le cygne de Padoue , I'aimable Al-
garotti, est avec vous. Dieu vous rende heureux 'un
et 'autre, autant que vous méritez de I'étre! On s’é-
gorge en Allemagne, on s'ennuie & Versailles, on ne
s'occupe 2 Londres que des fonds publics; et, gracea

1 Lettre 3025. Cr..
1 Comédie en trois actes, en prose, jouée en 1752. Cr.
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vous, monsieur, on se divertit & Bologna la grassa.
Il 0’y a de sages que ceux qui se réjouissent ; mais
se réjouir avec esprit, guesto é divino.
I wish you good health, long life. Vous devez
avoir tout le reste par vous-méme. Your most humble
obedient servant, le Suisse V.

3058. A M. THIERIOT.
Aux Délices, 22 jnillet.

Mon cher correspondant, quid nuper evenit? J'a-
vais envoyé pour vous un gros paquet 3 M. de Ville-
morien !, il y a environ huit jours ; et M. de Villemo-
rien m’écrit qu’il ne peut plus servir i la correspon-
dance, et il me signifie cet arrét sans me parler du
paquet; et, comme je ne me souviens plus de la date,
je ne sais $’il m'écrit avant ou aprés 'avoir regu; et
cela me fait de la peine; et c'est & vous & savoir si
vous avez mon paquet, et & le demander si vous ne
avez pas, et & me dire d’ott vient ce changement ex-
tréme; et vous noterez que dans ce paquet était, entre
autres, ma lettre? au Palissot, laquelle vous vouliez
lire et faire lire; mais les notes du Russe ¢ Paris en
disent plus que cette lettre; et vous noterez encore
qu'il y avait dans mon paquet un billet3 pour Pro-
tagoras.

On me mande de tous c6tés que Le Franc est trés
mal auprés de I'académie et du public, qu'on rit avec
Vadé, qu'on bénit le Russe, que le sermon sur la

t Le Gendre de Vill ien, fermier-général. Ct.

2 Gelle qui porte le n° 3048. Cr.
3Sans doute le cinquiéme alinéa de la lettre 3056. Cr.
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- vanité plait aux élus, et aux réprouvés. Dieu soit bé-
ni, et qu’il ait la bonne cause en aide! Si on n’avait
pas fait cette justice de Le Franc, tout récipiendaire
a l'académie se serait fait un mérite de déchirer les
sages dans sa harangue. Je compte que M. Alethof a
rendu service aux honnétes gens.

On dit qu’on imprime un petit recueil * de toutes
ces facéties. Hélas ! sans le malheureux passage du
prophéte sur madame la princesse de Robecq, on
waurait entendu que des éclats de rire de Versailles
a Paris.

Est-il vrai qu'on va jouer ZEcossaise? Que dira
Fréron? Ce pauvre cher homme prétend, comme
vous savez, qu'il 2 passé pour étre aux galéres, mais
que cétait un faux bruit2. Eh! mon ami, que ce
bruit soit vrai ou faux, qu’est-ce que cela peut avoir
de commun avec I’ Ecossaise ?

3059. A MADAME D’EPINAL
14 juillet,

Si vous ne m'avez point répondu, madame, sur
I'honneur que je veux que M. Diderot fasse a l'aca-
démie, vous avez tort; st vous m’avez écrit, votre
lettre est en chemin. En attendant qu’elle m’apprenne
ce que je dois penser, je pense qu'il faut absolument
que M. Diderot fasse ses visites quand il en sera temps;
“je pense qu’alors il faut qu’il déclare dans le public
qu’il ne prétend point & la place, mais qu’il veut seu- ‘
lement préparer la bonne volonté des académiciens

+ Voltaire en avait fait la préface ; voyez tome XL, page 152. B.
2 Voyez tome VII, page 20. B.
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pour la premiére occasion. Il aura sirement dix ou’
douze voix ; et ce sera un triomphe d'autant plus
grand, quil passera pour ne les avoir pas demandées;
mais il pourra fort bien les avoir toutes, si, en allant
voir les dévots, il les persuade de sa religion; ils croi-
ront I’avoir converti, et ce sera lui qui triomphera
d’eux. Il est trés vraisemblable qu’il sera protégé par
madame de Pompadour. En un mot, ou il entrera,
ou il se préparera I'entrée; et, dans I'un ou dans
Pautre cas, il aura le public pour lui. Je souhaite, ma
belle philosophe, que vous soyez de mon avis.

Je ne vous parle point de la ridicule idée qui a
passé par la téte d'un seul homme, que le chef de
UEncyclopédie était désigné dans le Paupre Diable";
cette sottise ne mérite pas qu'on y pense.

Je regarde comme un coup de partie la tentative
de l'académie. Est-il possible que tous les gens qui
pensent ne se tiennent pas par la mam et qu ‘ils
soient la viclime des fripons et des sots?

Est-il vrai, madame, qu'on a pendu virigt-deux
_jésuites? & Lishonne?

3060. A M. DALEMBERT.
24 juillet.

Je vous demande pardon, mon trés cher phlloso-
phe; tout grand homme que vous étes, ¢ "est vous qui
yous trompez c’est vous qui é&tes elongne et cest-
moi qui suis réellement sur les lieux. Il y a plus d'un

t C’était Siméon Valette, ¢ au t de la lettre 2871.

Cu.

* La nouvelle était fausse. — Le jésuite Malagrida paya pour les autres;
le 20 septembre 1761. Cr.
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an que la personne’ dont vous me parlez daigne
m’écrire assez souvent avec beaucoup de bonté et un
peu de confiance ; je crois méme avoir mérité I'une
et 'autre par mon attachement, par ma conduite,
et par quelques petits services que le hasard, qui fait
tout, m'a mis & portée de rendre. Je suis sfir, au-
tant qw'on peut I'étre, que cette personne pense trés
noblement ; la maniére dont elle en a usé? envers
Marmontel en est une preuve évidente. Clest peut-
étre avoir agi en trop.grand seigneur que d’avoir
protégé Palissot et sa piéce, sans considérer qu'en
cela il fesait tort & des personnes trés estimables.
C'est un malheur attaché a la grandeur de regarder
les affaires des particuliers comme des querelles de
chiens qui se mordent dans la rue.

1! avait donné & Palissot de quoi avoir du pain,
parceque Palissot est le fils de son homme d’affaires;
mais, ayant depuis connu 'homme, il m’a mandé ces
propres mots { que je vous supplie pourtant de tenir
secrets ) : « On peut donner des coups de biton a
« Palissot, je le trouverai fort bon.»

1! doit donc vous étre moralement démontré (sup-
posé qu'il y ait des démonstrations morales ) que ce

t Le duc de Choiseu). — Cette correspond assez aclive entre le mi-

nistre et le philosophe dut vers le mois d'avril ou de mai 17593
. mais, depuis cette époque jusqu'au mois de jnin 1761, inclusivement, on
n'a pu recueillir aucune de leurs lettres. Cu.

3 Le duc de Choiseul, convaincu que la parodie (voyez t. LV, p. 291) ol
Curis se moquait du duc d’Aumont, n'était pas de Marmontel, avait ob-
tenu avec beaucoup de difficulté, pour celui-ci, une pension de mille écus
sur le Mercure. Cv.

Corresronnance, VIII. 33
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ministre, véritablement grand seigneur, aurait plus
protégé les lettres que M. d’Argenson.

Je vous I'ai déja dit, je vous le répete, six lignes
trés imprudentes de la Pision ont tout gité. On en
a parlé au roi; il était déja indigné contre la témé-
rité attribuée & Marmontel d’avoir insulté M. le due
d’Aumont. L'outrage fait 3 madame la princesse de
Robecq a augmenté son indignation, et peut lui faire
regarder les gens de lettres comme des hommes sans
frein, qui ne respectent aucune bienséance.

Voild, mon cher ami, I'exacte vérité. Je doute fort
que. madame la duchesse de Luxembourg demande la
grace de I'abbé Morellet, lorsque la cendre de sa fille”
est encore chaude; et quand elle la demanderait, elle
ne l'obtiendrait peut-&tre pas plus que lz classe® du
parlement de Paris n’a obtenu le rappel des exilés de
la classe de Besangon. Cependant il faut tout tenter;
et si Jean-Jacques n’a pu disposer madame de Luxem-
bourg & parler fortement, jécrirai fortement, mwoi
chéiif 5 les pelits réussissent quelquefois en donnant
de bounes raisons ; je saurai du moins précisément
ce qu'on peut espérer sur 'abbé Morellet ; cest un
devoir de tout Lomme de lettres de faire ce qu'il
pourra pour le servir.

I’admission de M. Diderot & I'académie ne me pa-
rait point du tout impossible ; mais, si elle est im-
possible , il la faut tenter. Je regarde cette tentative,
tout infructueuse qu'elle peut étre, comme un coup

* Sa belle-fille. Cx.
*Nom que commenca a prendre, en 1956, I'association des parle-
ments. Cr.

1
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essentiel. Je voudrais que, au temps de Pélection,
il fit ses visites, non pas comme demandant la place
précisément, mais comme espérant la premiére va-
cante, quand ses principes et sa conduite seront
mieux counus. Je voudrais que dans ces visites il dés-
armit les dévots et ameutit les sages. Il dirait en
public qu'il ne prétend rien; il aurait au moins une
douzaine de voix, ce serait un triomphe préliminaire.
Il y a plus; il se peut que madame de Pompadour
le soutienne, qu'elle s’en fasse un érite et un hon-
neur, qu'elle désabuse le roi sur son compte, et
qu’elle se plaise a confondre une cabale qu’elle mé-
prise.

Je suis encore assez impudent pour en écrire &
madame de Pompadour, si vous le jugez & propos;
et elle est femnie & me dire ce qu’elle peut et ce qu’elle
veut.

C’est donc & vous, mon cher philosophe, & pré
parer les voies, & étre le vrai protecteur de la phi-
losophie. Mettez-vous denx ou trois académicieng en-
semble, prenez la chose & cceur; si vous ne pouvez
pas obtenir la majorité des voix, ohtenez-en assez
pour faire voir qu'un philosophe n’est point incapa-
ble d’étre de I'académie dont vous étes. Il faudrait,
aprés cela, le faire entrer dans celle des ‘sciences.

Le cousin Padé, le sieur dlethof, le Pére de Ia
Doctrine chrétienne®, n'ont rien & se reprocher; ils
ont fait humainement tout ce qu'ils ont pu pour ren-
dre les ennemis de la raison ridicules; cest 3 vous

t Noms sous lesquels Voltaire publia le Pauvre diable, \e Russe & Paris,

el la ¥ anite ; voyez tome XIV. B.
33.
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4 rendre la raison respectable. Tichez, je vous en
conjure , d'étre de mon avis sur la démarche que je
vous propose; vous la ferez avec prudence; elle ne
peut faire aucun mal, et elle fera beaucoup de bien.

Serait-il possible que cinq ou six hommes de mé-
rite qui s'entendront ne réussissent pas aprés les
exemples que nous avons de douze faquins* qui ont
réussi ? Il me semble que le succés de cette affaire
vous ferait un honneur iofini. Adieu; je recom-
mande surtout la charité aux fréres, et 'union la plus
grande; je vous estime comme le plus bel esprit de
la France, et vous aime comme le plus aimable.

3061. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
A Ferney, a5 juillet.

Mon cher ange saura d’abord que toute ma joie
_est finie. Nous sommes plus battus dans 'Inde qu'a
Minden. Je tremble que Pondichéri ne soit flambé.
Il y a trois ans que je crie, Pondichéri, Pondi-
chéril Ah! quelle sottise de se brouiller avec les Ap-
glais pour un ut et Annapolis, sans avoir cent vaisj
seaux ! Mon Dieu, qulon a été béte! Mais est-il vrai
qu'on a un peu pendu vingt jésuites a Lisbonne? C’eszt
quelque chose, mais cela ne rend point Pondichéri.

Pour e consoler, il faut que je vous parle d’un
petit garcon de douze ans : il sappelle Bussi; il est
fils d’'une comédienne; il a de grands yeux uoi.rs,
joue joliment Clistorel 2, chante, a une jolie voix,

* Les douze apdtres. B.
2 Davs le Légataire universel de Regnard. Cu.
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est fait a peindre, est doux, poli, et bien élevé, et
réduit, je crois, & 'auméne. Corbi n’a-t-il pas I'O-
péra-Comique ? Corbi n'est-il pas votre protégé? ne
pourrais-je pas lui envoyer ce petit garcon ? 1l ferait
une bonne emplette; daignerez- vous lui en parler?

Est-il vrai que vous vous &tes opposé i la récep-
tion de la petite Duranci? Pourquoi? 11 me semble
qu'on en peut faire une trés jolie laideron de sou-
brette.

Puisque je vous parle d’acteurs, je peux bien vous
parler de piéce. Jouera-t-on ’Ecossaise? Ne sera-ce
point un crime de mettre Frelon sur le théitre, aprés
quil a été permis de jouer Diderot par sou nom?

Je ne sais plus que devenir; je suis entre Socrate,
PEcossaise, Médime, Tancréde , et le Droit du Sei-
gneur. Vous avez réglé l'ordre du service, tous les
plats sont préts ; mais on ne peut meitre en vers So-
crate, i cause de la multiplicité des acteurs.

Un petit mot de I'abbé Morellet. Ne le protégez-
vous pas? Ne parlez-vous pas pour lui & M. le duc
de Choiseul? Madame la duchesse de Luxembourg
ne s’est-elle pas jointe & vous? Et Diderot, pourquoi
ne pas faire une bonne brigue pour le mettre de
'académie? Quand il n’aurait pour lui que quelques
voix, ce serait toujours une espérance pour la pre-
miére occasion, ce serait un préliminaire; il n'aurait
qu’a prévenir le public qu'il ne veut pas entrer cette
fois, mais faire voir seulement qu'il est digne d’en-
trer. Eh! qui sait s'il n’entrera pas tout d’un coup,
s'il ne fléchira pas les dévots dans ses visites! si ma-
dame de Pompadour ne se fera pas un mérite de le
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protéger ! si M. le duc de Choiseul ne se joindra pas
a elle!

Mon divin ange, jouez ce tour & la superstition ,
rendez ce service & la raison; mettez Diderot de
Pacadémie ; il n’y a que Spinosa que je puisse lui
préférer.

Milles tendres respects aux anges.

3062. A M. DUCLOS.

Je dois vous dire, monsieur, combien je suis tou-
ché des sentiments que vous m’avez témoignés dans
votre lettre. Fai jugé que vous souffrez comme moi
des outrages faits a la littérature et A a philosophie,
en plein théitre et en pleine académie. Je crois que
la plus noble vengeance qu'on piit prendre de ces
ennemis des meeurs et de la raison serait d’admettre
dans I'académie M. Diderot. Peut-ire la chose n'est-
elle pas aussi difficile qu’elle le paralt au premier
coup d’eeil. Je suis persuade que, si vous en par 'liez
a madame de Pompadour, elle se ferait honaeur de
protéger un homme de mérite persécuté. 1| pourrait
désarmer les dévots dans ses visites, et encourager
les sages. Je m’intéresse & I'académie comme si J'avais
I'honueur d’assister i toutes ses séances. Il me parait
que nous avons besoin d’'un homme tel que M. Di-
derot, et que, dans sa situation, il a besoin d’étre
membre de notre compagme Le pis-aller serait da-
voir au moins plusieurs voix pour lui, et d’étre comme
désigné pour la premiére place vacante. Cette dé-
marche serait honorable pour les lettres ; elle ferait
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voir que I'académie ne juge point d’aprés de vaines
satires et de fausses allégations. Enfin vous pouvez
prendre avec M. Diderot et vos amis les mesures qui
vous paraitront convenables. Si vous approuvez mon
ouverture, et si on a besoin d’une voix, je ferai vo-
lontiers le voyage, aprés quoi je retournerai 3 ma
charrue et & mes moutons.

Je vous supplie de me dire ce que vous en pen-
sez, et de compter sur I'estime sincére et I'inviolable
attachement de votre, ete.

3063. A. M. THIERIOT. .
28 juaillet,

Il v’y a que les anciens amis de bons; vous étes
un correspondant charmant.

Je n’entends pas I'énigme de M. de Villemorien.
M. Le Normand * me fait écrire qu'il est 3 mon ser-
vice, et je profite de ses bontés. Il faut que les fréres
s'aident et soient aidés; il faut qu'ils s'entendent.

Tai été joyeuscmnent édifié de la pantalonnade har-
die de Saint-Foix?, qui veut dire tout ce qui lui
plaira, et qu’on lui demande pardon. Voila un brave
homme; nous avons besoin d’un tel grenadier dans
notre armée. Envoyez-moi, je vous prie, la sentence
du lieutenant-criminel.

Tattends avec impatience mon Moses’s Legation.
Clest dommage, & la vérité, de passer une partie de
sa vie & détruire de vieux chiteaux enchantés. Il vau-

1 Ou Le Normant, fermier - général, et, de plus, administrateur général
des postes comme Villemorien. Le Normant, mari de Ja Pompadour, était

veuf du vivant de sa femme; il est mort en 17gg9. Cr.
3 Voyez tome XLII, page 651. B.
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drait mieux établir des vérités que d’examiner des
mensonges ; mais olt sont les vérités?

L’abbé Mords-les® est done toujours dans son
chiteau? qui n'est point enchanté? Je suis affligé
qu’ilait gité notre tarte pour un ceuf.

On disait qu'on avait pendu vingt-deux jésuites,
et cela n’est pas vrai. On dit qu'un corps de nos
troupes a été frotté; j'ai bien peur que cela ne soit
trop vrai. On dit Daun battu; j’ai encore peur. On
dit Pondichéri pris, et je tremble. Que faire i tout
cela? cultiver ses terres. J'ai défriché un quart de
lieuecarrée; je suis digne des bontés de M. de Tur-'
billy 3.

3064. A MADAME D’EPINAL
A L BELLE PHILOSOPHE ET A L'ATMABLE HABACUCA.

28 jaillet.

Non, il n'est point impossible que frére Diderot
entre; et, si cela est impossible, il faut le rendre
possible. Madame de Pompadour peut le protéger;
et, si on veut, j'en écris et j'en fais parler 2 madame
de Pompadour; elle est trés capable de cette belle
action. Les dévots crieront! Frére Diderot peat le.s
apaiser; tous les gens de lettres seront pour lui.

+ Nom philosophique donné & I'abbé Morellet par Dalembert. Ct.

2 La Bastille. B.

3 Louis-Frangojs-Henri de Menon, marquis de Turbilly, né en e
mort en 1776 , avail publié un Mémoire sur les défrichements, ¥ 760, in-13
Voltaire n'y est ni nommé ni désigué; mais auteur luien avai.! sans dn}l!e
adressé un exemplaire avec une lettre. La réponse que dut faire le philo-
sophe de Ferney m'est inconnue. B.

4 Grimm, auteur du Petit prophéte de Boehmischbroda. Habacuc est le
huitiéme des Petits prophétes. Cr.
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Quoi! aprés avoir hasardé 1a Bastille avec courage,
il n’aurait pas le courage d’essayer de confondre ses
ennemis et les nétres! quelle pusillanimité! 11 faut
faire une brigue, une ligue, remuer ciel et terre,
vaincre, ou du moins jouir de Phonneur d’avoir com-
battu. C’est beaucoup, cest tout d’entrer en lice
quand les infames prétendent qu'on n’ose se mon-
trer. Dans presque toutes les entreprises il ne faut
que de la hardiesse. Quoi! de Saint-Foix aura le cou-
rage de traduire le Journal chrétien devant le lieu-
tenant-criminel , et Pauteur de I’ Encyclopédie n’osera
pas demander une place & 'académie! Ma belle phi-
losophie, inspirez votre courage aux fréres, et que
les fréres triomphent.

On avait envoyé de Paris la note sur les Remon-
trances* de Le Franc; on I'a mise comme on I’a re-
cue; on n’a jamais eu ces Remontrances sur les bords
du lac.

Le Franc est bien fier d’avoir fait des Remon-
trances ; mais on lui en fait aujourd’hui; cela le rend
peut-étre plus fier encore.

Il n’est donc pas vrai qu’on ait envoyé vingt-deux
jésuites en paradis, du haut d’une échelle; mais se-
rait-il vrai qu'un corps considérable elit été battu
par les Hessois, Daun par Luc, Bussi par les An-
glais, & Pondichéri? Cela est dur; mais si les infames
sont battus, je me console. Mais je ne me console
peint d’étre loin de ma belle philosophe et de mon
cher Habacuc. Je la suis en idée dans ses beaux

* C'est sans doute le Mémoire au roi dont jai parlé dans une note, tome
XL, pages 156-57. B.
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bois, au bord de sa rivitre, et mon idée est toujours
remplie d'elle. :
3065. A M. COLINI.
30 juillet.

A vos talents qui vous rendent un juge éclairé. Je
crois que les talents ne rendent point juge, qu'ils
ne rendent point une femme! un juge; que ce mas-
culin et ce féminin font un mauvais effet. J'aimerais
mieux : @ vos talents, & wvotre génie éclairé; cela
serait plus grammatical et aurait encore le mérite
d’étre plus correct. Le reste de 'Epitre dédicatoire
est & merveille. Je suis étonné et enchanté, mon
cher Toscan, que vous écriviez si bien dans notre
langue.

L’aventure du corps de M. de Saint-Germain deé-
truit? est bien désagréable; mais cela n’empéchera
pas de présenter la Requéte3. Je crois, autant qu'il
m’en souvient, que votre cassette était dans votl:e
valise, Il serait bon que vous rappelassiez votre me-
moire, et que vous m’écrivissiez positivement ot elle
se trouvait, ce q’elle contenait, et en quelles especes
était votre argent. Vous garderiez par-devers vous
un double de votre lettre. Je suivrai cette affaire avec
chaleur.

* L'électrice palatine, Cr.
2 La nouvelle de cette destruction était trés fausse, car le maréchal d.e
Broglie, puissamment aidé par le comte de Saint-Germain ( plus tard o
nistre de la guerre), avait baitu, le ro juillet, a Corbach, le prince hére-

ditaire de Brunswick. Cr.
3 Voyez lettre 2766. B.
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3066. A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Auox Délices, a aott.

On n’a pas plus tét appris une bonne nouvelle *,
madame, que vingt mauvaises viennent I'effacer. Est-il
vrai que la discorde? est dans notre armée, pour
nous achever de peindre ? On m’avait dit que la moi-
tié de Dresde était réduite en cendres; heureuse-
ment il 0’y a eu que les faubourgs'de saccagés.

Ot est monsieur votre fils? vous savez combien je
m’intéresse A lui. Puissent nos sottises ne lui étre pas
funestes! J’ai encore P'espérance d’étre chez vous a
la fin de septembre. Je voudrais, madame, vous en-
gager dans une infidélité, Je veux vous proposer de
me faire avoir une copie du portrait de madame de
Pompadour. N’y aurait-il point quelque petit peintre
a Strasbourg qui fiit un copiste passable? Je serais
charmé d’avoir dans ma petite galerie une belle femme
qui vous aime, et qui fait autant de bien quon dit
de mal d’elle. On parle de troupes envoyées contre
le parlement de Normandie 3; je les aimerais mieux
contre le parlement d’Angleterre.

Portez-vous bien, madame; laissez le monde en
proie i ses fureurs et A ses sottises. Que j'ai d’envie
de venir causer avec vous!

1 Sans doute celle du combat de Corbach. Cr.

2 Le comte de Saint-Germain, mécontent que le duc de Broglie I'eiit &
peine nommé dans son rapport au ministre, relativement au succés de la
journée du 10 juillet 1760, venait de quitler I'armée frangaise; et bientét
il prit du service en Danemark. Ci. :

3 Le maréchal de Luxembourg, pére de la princesse de Robecy, se trou-
vait alors 4 Rouen, par ordre du roi, et une telle mission dans la capitale de
cette province, donl il était gouverneur, rappelait celle qu'il y avait remplie
contre la haute magistrature normande en 1956. Cr.



524 CORRESPONDANCE.

3067. A M. LE COMTE DE SCHOWALOW.

Aux Délices, prés Genéve, a aoit,

Monsieur, & peine eus-je recu la lettre agréable
dont votre excellence m’a honoré par la voie de M. le
comte de Kaiserling, que ma joie fut bien altérée
par I'amertume d’une nouvelle de La Haye. Les fré-
res Cramer, libraires, citoyens de Genéve, & qui jai
fait présent de I'Histoire de Pierre-le-Grand, m’ap-
portérent une gazette de La Haye, par laquelle j'ap-
pris qu'un libraire de La Haye, nommé Pierre De
Hondt, met en vente cet ouvrage. Ce coup me fut
d’autant plus sensible, que je n’ai point encore recu
les nouvelles instructions que votre excellence veut
bien me donner. Me voila donc exposé, monsieur,
et vous surtout, & voir ce monument que vous €le-
viez paraitre avant qu'il soit fini. Le public le verra
avec les fautes que je n’ai pu encore corriger, ct avec
celles qu’un libraire de Hollande ne manque jamais
de faire.

J'ai écrit incontinent A son excellence M. de Go-
lowkin ¥, votre ambassadeur & La Haye. Je lui ai ex-
pliqué Paffaire, les démarches de la cour de Vienne
4 Hambourg, I'intérét que vous prenez 3 l'ouvrage,
P'injuste et punissable procédé du libraire De Hondf,
et je ne doute pas que M. le comte de Golowkin n'ait
le crédit d’arréter, du moins pour quelque temps,
les efforts de la rapine des libraires hollandais.

Mais, tandis que je prends ces précautions avec la

® Cetle lettre manque. B.
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Hollande, je suis bien plus en peine du cété de Ge-
néve. Les fréres Cramer ont fait beaucoup de dé-
penses pour l'impression du livre; ils ne sont pas
riches, ils tremblent de perdre le fruit de leurs avan-
ces; je ne peux les empécher de débiter le livre qu’ils
ont imprimé i leurs frais.

Jespére que le second volume n’essuiera pas les
disgraces que le premier a souffertes. Mon zéle ne se
ralentira point; vous m’avez fait Russe, vous m’avez
attaché & Pierre-le-Grand. Nous avons en France
une comédie dans laquelle il y a une fille amoureuse
d’Alexandre-le-Grand *; je ressemble & cette fille. Je
me flatte que ma passion ne sera pas malheureuse,
puisque c’est vous qui la protégez. J'attends avec em-
pressement les nouveaux Mémoires que votre excel-
lence a la bonté de me destiner. Je les mettrai en
ceuvre dés qu'ils seront arrivés. Il est vrai que la paix
serait un temps plus favorable pour faire lire ce livre
dans 1'Europe. Les esprits sont trop occupés de la
guerre ; mais il est 4 croire que nos victoires nous
donneront bientét cette paix nécessaire. Alors je pren-
drais ce temps pour venir vous faire ma cour dans
Pétersbourg, si j’avais plus de santé, et moins d’an-
nées que je n'en ai. Les lettres dont vous m’honorez
sont la consolation la plus flatteuse que je puisse re-
cevoir, et la seule qui puisse me dédommager.

Je serai jusqu'an dernier jour de ma vie, avec la
plus respectueuse reconnaissance, et le plus invio-
lable attachement, etc. V.

t Dans la comédie des Fisionnaires, par Desmarests, Mélisse,, 'un des
personnages , est amoureuse d’ Alexandre-le-Grand. B.
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3068. DE M. DALEMBERT.
Paris, ce 3 aoit.

Il y a apparence , mon cher et graud philosophe, que celui
de nous deux qui se trompe sur la personne en question se
trompera long-temps ; car nous ne paraissons disposés ni l'un
ni 'autre 3 changer d’avis. Quoi qu'il en soit, je n’entends
rien, je l'avoue, & cette nouvelle jurisprudence qui permet a
une femme de la cour de se mettre a la téte d’une cabale infame
contre des gens de lettres estimables, et qui ne permet pas
aux gens de lettres outragés de donner un léger ridiculed Ia
protecirice. Au surplus, 'abbé Morellet est enfin sorti de la
Bastille, et sa détention n'aura point d’autres suites. M. Du-
clos (avec qui je suis d'ailleurs fort mal, mais avec qui je me
réunirai 8'il est nécessaire pour la bonne cause) me dit hier
en confidence que vous lui aviez éerit ' au sujet de l'admission
de Diderot & I'académic. Nous convinmes des difficultés ex-
trémes et peut-étre insurmontables de ce projet; il croit ce-
pendant qu’on pourrait le tenter, quoique, A dire vrai, j'en
désespére. Je crois bien que madame de Pompadour et méme
M. de Choiseul seront favorables; mais je doute que, tout’
puissanis qu'ils sont, ils aient assez de crédit dans cetle occa-
sion. Vous entendrez de Genéve crier les dévots de Paris et de
Versailles, et ces dévots iront au roi directement, et & coup
séir ils 'emporteront. Or je n'imagine pas qu'il faille tenter
cette alfaire, si elle ne doit point réussir.

A quoi vous servirait ce zéle impélu_eux,
Qu’a charger vos amis d’uu crime iofructueux 2.

Au reste, I'élection ne se fera de trois ou quatre mois, et
nous titerons doucement le gué avant que de rien entrepren-
dre. Je verrai Diderot, je reparlerai a Duclos, et nous nous
concerterons avec vous, et je vous rendrai compte de la sute
de nos démarches.

' Voyez plus haut la lettre 3062, Cr.
2 Rncine_, Bajazet, acte II, scéne 3. B.
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L'Ecossaise a un succés prodigieux; j’en fais mon compli-
ment 4 Vauteur. Hier, 2 la quatri¢me représentation, il y avait
plus de monde qu’d la premiére. On dit que Fréron avait
prouvé, il y a quinze jours, dags une feuille, que cette piéce
ne devait pas réussir. Je ne I'ai point encore vue, et quand on
m’en a demandé la raison, j’ai répondu que, « si un décrotteur
« m'avait insulté, et qu'il fat mis au carcan 3 ma porte, je ne
« me presserais pas de mettre la téte i la fenétre. »

Quelqu’un me dit, le jour de la premiére représentation,
que Ja piéce avait commencé fort tard : Clest apparemment,
lui dis-je, que Fréron ¢tait monté & I Hétel-de-Fille *. '

Un conseiller de /a c/asse du parlement de Paris, dont on
n’a pu me dive le nom, disait avant la piéce que cela ne vau-
drait vien, qu’il en avail la Pextrait davs Fréron; on lui ré-
poundit qu’il aliait voir quelque chose de meilleur, Pextrait de
Fréron dans la piéce.

Ce n’est ni Bourgelat ni personne de ma counnaissance qui
a envoyé au Journal encyclopédique extrait de I'Epitre * du
roi de Prussc; c'est apparemment quelqu'un de ceux 2 quije
I'ailue, et qui en aura retenu ces bribes. Au reste, les endroits
outrecuidants ne se trouvent pas dans 'imprimé, et j’en suis
fort aise.

Savez-vous que votre ami Palissot a eu une prise trés vive
dans les foyers avec M. Séguier, qui avait pourtant fort pro-
tége les Philosophes ? T\ trouvait (lui Palissot) que I’Ecossaise
était une chose atroce. A ce propos, je vous dirai que vos amis
ne sont point contents de votre troisiéme lettre®. 1 ne faut
point plaisanter avec de pareilles gens, surtout lorsqu’ils s’en-
ferrent d’eux-mémes, comme Palissot a fait dans ses derniéres
réponses. Adieu, mon cher philosophe. ’

tOn y conduisait les condamnés qui, au de leur exécution, dé-

claraicul avoir quelque révélation & faire. B.

2 Voyez plus hant le sixieme alinéa de la lettre 3056. Cr.

3 La lettre a Palissot du 12 juillet 1760, qui est la troisiéme que Vol-
taire adressa & Palissot a l'occasion des Philosophes (voyez n® 3048). B.
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3069. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
3 so0ttr.
Mon archange, que votre volonté soit faite sur le
théitre comme ailleurs! Je vois que votre régne est
advenu, et que les méchants ont été confondus;

Et, pour vous souhaiter tous les plaisirs ensemble

Soét & jamais hué quiconque leur ble 2!

Si j'avais pu prévoir ce petit succés; si, en bar-
bouillant 7 Zcossaise en moins de huit jours, j'avais
imaginé qu'on diit me l'attribuer, et qu'elle pit étre
jouée, je l'aurais travaillée avec plus de soin, et j'au-
rais mieux cousu le cher Fréron i Vintrigue. Eufin
je prends le succes en patience. Joserais seulement
desirer que madame Alton pariit & la fin du premier
acte; on s’y attendait. Je vous supplie de lui faire
rendre son droit. .

Madame Scaliger va-t-elle au spectacle ? a-t-elle vu
la piéce de M. Hume?

N’avez-vous pas grondé M. le duc de Choiseul de
ce que la Chevalerie? traine dans les rues, et de ce
que I'abbé Mords-les est encore sédentaire? !

Il ne me parait pas douteux & présent qu'il ne faille
donner 2 Lancréde le pas sur Médime. On méerit
que plusieurs fureteurs en ont des copies dans Paris;
les commis des affaires étrangéres, n’ayant rien &
faire, 'auront copiée. I faut, je crois, se presser- Je
ne crois pas qu'il y ait un libraire au monde capable

* Gelte lettre était datée, par erreur, du 10; voyez Kun des alinéa du
n° 3091. B.

* Parodie des deux derniers vers de l'imprécation de Rodogune. Ct-

3 Tancréde dont le duc avait laissé prendre copie. B.

4 Morellet était sorti de la Bastille le 30 juillet a midi. Ct.
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de donner sept louis 4 un inconnu; en tout cas, si
Prault trouve grace devant vos yeux, qu’il imprime
Tancrede, aprés qu'il aura été applaudi ou sifflé.
Vous étes le maitre de Zancréde et de moi, comme
de raison.

Jignore encore, en vous fesant ces lignes, si j'au-
rai le temps de vous envoyer par ce courrier les ad-
ditions , retranchements, corrections, que jai faits
a la Chevalerie; si cen’est pas pour cette poste, ce
sera pour la prochaine.

Savez-vous bien 4 quoi je m'occupe 4 présent? a
batir une église & Ferney; je la dédierai aux anges.
Envoyez-moi votre portrait et celui de madame-Sca-
liger, je les mettrai sur mon maitre - autel. Je veux
qu’on sache que je bétis une église, je veux que mons
de Limoges ! le dise dans son discours & I'académie,
je veux quil me rende la justice que Le Franc de
Pompignan m’a refusée. Favoue que je ressemble
fort aux dévots, qui font de bonnes euvres, et qui
conservent leurs infames passions. '

Il entre un peu de haine contre Luc dans ma po-
litique. Je vous avoue que, dans le fond du ceeur, je
poutrais bien penser comme vous; et, entre nous, il

"n’y a jamais eu rien de si ridicule que l'entreprise de
notre guerre, si ce n’est la maniére dont nous 'avons
faite sur la terre et sur londe®. Mais il faut partir
d’ol on est, et étre le trés humble et trés obéissant
serviteur des événements. 1| arrive toujours quelque
chose a quoi on ne s'attend point, et qui décide de

1 Voyez ma note sur la lettre do 14 avril, n° 298r. B.

2 Hémistiche de Cinna, acte II, scéne 1. B. :

Cornesronpance. VIII. 34
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la conduite des hommes. Il faudrait étre bien hardi
a présent pour avoir un systéme. Je me crois aujour-
d’hui le meilleur politique que vous ayez en France;
car j’ai su me rendre trés heureux, et me moquer de
tout, Il n’y a pas jusqu'au parlement de Dijon a qui
je n’aie résisté en face; et je I'ai fait désister de ses
prétentions, comme vous verrez par ma réponse ci-
jointe 2 M. de Chauvelin®. Mon cher ange, je vous
le répéte, il ne me manque que de vous embrasser;
mais cela me manque horriblement.

3070. A MADAME DE FONTAINE.
Aux Délices, § aoit.

Avez-vous re¢u, ma chére niéce, un paquet dans
lequel il y avait un exemplaire de I'Histoire du Czar
avec un autre?

Vous venez de perdre votre oncle Montigni®; il
faut bien s'accoutumer  perdre ses oncles, et que
la loi de nature s'accomplisse; nous en sommes ac-
tuellement aux cousins. Daumart est condamné i
mortpar la Tournelle de Tronchin, Qui auraitcruque
cé jeune homme de vingt ans passerait avaot moi!

Je ne sais aujourd’hui aucune nouvelle. Le roi de
Prusse m’a éerit3, en rentrant de Saxe; il me parait
de bien mauvaise humeur. Tout le monde desire une
paix qu’il me parait presque impossible de faire; vous

* Lintendant des finances (voyez tome LI, page 303); la lettre dont il
s'agit ici nous est inconnue. Cr.

2 Mignot de Montigni, pére d'Etienne Migaot de Montigai, le membre
de 'académie des sciences. Cr. ’

3 Cette lettre de Frédéric manque. Cr.
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savez que M. de Montmartel répond des fonds pour
I'année prochaine. Le crédit est la base de tout, et
ce crédit n’est qu'entre ses mains. Il fera sans doute
des €léves qui auront son secret. La France a de gran-
des ressources, et elle en aura toujours, méme malgré
la perte de sa marine. Nous n’avions point de marine
du temps de Henri IV, et cependant ce grand roi fut
Yarbitre de I'Europe. On n’est occupé & Paris que de
plaisirs et de murmures.

3071. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
6 aodt.

Clest pour vous dire, 6 ange gardien ! que Ja Che:
valerie est lue a 'armée, tous les soirs, quand on n’a
rien A faire; c’est ponr vous dire qu'il y en a trente
copies & Versailles et 2 Paris, et que je prétends que
M. le duc de Choiseul répare, par ses bontés, le tort
quil m’a fait.

Il n’y a donc pas i balancer, il 0’y a donc pas de
temps & perdre; il faut donc jouer, il faut donc ha-
sarder les sifflets, sans tarder une minute. Par tous
les saints, la fin de Zancréde est une claironnade ter-
rible. Imaginez donc cette Melpoméne désespérée,
tendre, furieuse, mourante, se jetant sur son ami,
se relevant en envoyant son pére au diable, lui de-
mandant pardon, expirant dans les convulsions de
I’amour et de la fureur; je le dis, ce sera une clairon-
nade triomphante.

Vous avez dt recevoir mon gros paquet par M. de

Chauvelin.
34.



.
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Au reste, je désapprouve fort les tribunaux nor-
mands.

Ma foi, juge et plaideurs, il faudrait tout lier.
Ractng, les Plaideurs, acte I, scéne 8.

Mon divin ange, il ne faudrait pas jouer P Ecos-
saise trois fois la semaine; c’est bien assez de siffler,
deux fois en sept jours, 'ami Fréron.

Je pris le premier dimanche du mois pour le se-
cond, dans mon dernier paquet, je datai 10; jen
demande pardon a la chronologie.

Dites-moi, je vous prie, ce qu'on fait de I'abbé
Morellet.

Mille tendres respects aux anges.

3072. A MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND.
* 6 aoiit.

Si la guerre contre les Anglais nous désespére,
madame, celle des rats et des grenouilles est fort amu-
sante. J’aime & voir les impertinents bernés et les
méchants confondus. I est assez plaisant d’envoyer
du pied des Alpes 3 Paris des fusées volantes qui
crévent sur la téte des sots. Il est vrai qu'on n'a pas
visé précisément aux plus absurdes et aux plus ré-
voltants; mais patience, chacun aura son tour, et il
se trouvera quelque bonne ame qui vengera Puni-
vers, et le président Le Franc de Pompignan, €t

"Fréron.

On ne parle que de remontrances ; je vous avoue
que je ne les aime pas dans ce temps-ci, et qué )¢
trouve trés impertinent, trés liche, et trés absurde,
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quon veuille empécher le gouvernement de se dé-
fendre contre les Anglais, qui se ruinent & nous as-
sommer. La nation a été souvent plus malheureuse
qu'elle ne lest, mais elle n’a jamais été si plate.

Tachez,, madame, de rire, comme moi , de tant de
pauvretés en tout genre. 1I"est vrai que, dans Pétat
ou vous étes, on ne rit guére; mais vous soutenez
cet état, vous y étes accoutumée, c’est pour vous
une espéce nouvelle d’existence ; votre ame peut en
étre devenue plus recueillie, plus forte, et vos idées
plus lumineuses. Vous avez sans doute quelques ex-
cellents lecteurs auprés de vous; c’est une consola-
tion continuelle; vous devez étre entourée de res-
sources.

Nous avons dans Genéve, 4 un demi-quart de
licue de cbez moi, une femme* de cent deux ans qui
a trois enfants sourds et muets. Ils font conversation
avec leur mére, du matin au soir, tantét en remuant
les lévres, tantét en remuant les doigts, jouent trés
bien tous les jeux, savent toutes les aventures de la
ville, et donnent des ridicules & leur prochain aussi
bien que les plus grands babillards; ils entendent
tout ce qu'on dit au remuement des lévres; en un
mot, ils sont fort bonne compagnie.

M. le président Hénault est-il toujours bien sourd?
du moins il est sourd 3 mes yeux; mais je lui par-

1 Sans doute madame Lullin A qui Voltaire avait adressé, en 1759, le qua-
train commencant ainsi:
Nos grands-péres vous virent belle;
voyez tome XIV. B.
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donne d’oublier tout le monde, puisqu'il est avec
M. d’Argenson *.

A propos, madame, digérez-vous? Je me suis
apercu, aprés bien des réflexions sur le meillenr des
mondes possibles, et sur le petit nombre des élus,
qu'on n'est véritablement malheureux que quand on
ne digére point. Si vous digérez, vous étes sauvée
dans ce monde ; vous vivrez long-temps et douce-
ment, pourvu surtout que les boulets de canon du
prince Ferdinand, et des flottes anglaises, n’empor-
tent pas le poignet de votre payeur des rentes.

Je n’ai nul rogaton 3 vous envoyer, et je 'ai plus

d'ailleurs d’adresses contre-signantes; tant on se plait
a réformer les abus! Je suis, de plus, occupé du
czar Pierre, matelot, charpentier, législateur, sur-
nommé le Grand. Ayant renoncé a Paris, je me
suis enfui aux fronti¢res de la Chine; mon esprit &
plus voyagé que le corps de La Condamine. On dit
que ce sourdaud veut étre de I'académie frangaise;
cest apparemment pour ne pas nous entendre.

Heureux ceux qui vous entendent, madame'! je
sens vivement la perte de ce bonheur; je vous aime
malgré votre goiit pour les feuilles de Fréron. On
dit que P’Ecossaise, en automne, améne la chute
des feuilles.

Mille tendres et sincéres respects.

* Le comte d’Argenson toujours exilé a sa terre des Ormes. C-

|
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3073. A M. DAMILAVILLE.
A Ferney, 6 soiit.

Je suis extrémement sensible, monsieur, i toutes
les marques d'attention que vous voulez bien me
donner. Je n’ai point vu mes lettres, que le sieur Pa-
lissot a jugé a propos d’imprimer; je doute fort qu’il
ait conservé la pureté du texte!. On dit aussi qu'on a
imprim¢ un factum de Ramponeau, dans lequel on a
tronqué plusieurs passages, et étrangement altéré
le style de cet illustre cabaretier?. Comme je suis
tout-a-fait son serviteur, en qualité de bon Parisien,
je suis faché qu'on ait défiguré son ouvrage.

On me parle beaucoup de la comédie de ZEcos-
saise, traduite de langlais de M. Hume, prétre
écossais. On prétend que le sicur Fréron veut ab-
solument se reconnaitre dans cette piéce; mais com-
ment peut-il penser qu'on ose dire du mal d’un
homme comme lui, qui n’en a jamais dit de per-
sonne? Je n'ai point vu la Reguéte du sieur Carré,
traducteur de ’Ecossaise, contre le sieur Fréron;
on dit qu'elle est trés honnéte et trés mesurée. '

Tai oublié, monsieur, votre demeure; mais je
suppose que ma réponse ne vous en sera pas moins
remise. Jai I'honneur d’étre bien véritablemenpt,

monsieur , votre, etc. V.

¥ Voyez une de mes uotes sur fa lettre 308z. B.
2 Dans les diverses éditions du Plaidoyer de Ramponeau, données jus-
qu'en 1830, le texte était plus ou moins altéré; voyes t. XL, p. 143. B.
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3074. A M. THIERIOT.

A Ferney, 8 aciit.

Vous ne me dites point qu'on a joué P Ecossaise,
qu'il a paru une Requéte aux Parisiens, de Jérome
Carré, traducteur de I’Ecossaise; qu'on a imprimé
une piéce de vers intitulée le Russe a Paris; vous
ne me dites rien de Protagoras, de 'abbé Mords-
les, de I'évéque limousin® qui va succéder, dans
lacadémie, & frére Jean des Entommeures de Vau-
réal, et qui aura sa tape s'il pompignanise; en un
mot, vous ne me dites rien du tout. Réveillez-vous,
mon ancien ami; instruisez-moi. Paris est-il tou-
jours bien fou? comment vont les remontrances?
olt en sont les guerres des grenouilles et des rats?
que dit-on de Luc? que font le grand Fréron et le
sublime Palissot? Pour moi, je mets tout aux pieds
du crucifix. Je bitis une église; ce ne sera pas Saint-
Pierre de Rome; mais le Seigneur exauce partout
les veeux des fideles; il n’a pas besoin de colonnes
de porphyre et de candélabres d’or. Oui, je batis
une église; annoncez cette nouvelle consolante aux
enfants d'Israél; que tous les saints s'en réjouissent.
Les méchants diront sans doute que je bitis cette
église dans ma paroisse pour faire jeter a bas celle
qui me cachait un beau paysage, et pour avoir une
grande avenue; mais je laisse dire les impies, et )¢
fais mon salut.

Je n’ai point vu la Sceur du pot?; mais on ma

* Voyez ma note sur la leltre 2g81. B. .
3 C'était peut-étre quelque facétie relative aux philosophes. On sail gu¢
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envoyé un avis de parents assez plaisant pour faire
interdire le sieur de Pompignan , au sujet de sa prose
et de ses vers. Vous, qui étes au centre des_belles
choses, n’oubliez pas le saint solitaire de Ferney, et
joignez vos priéres aux miennes.

Vraiment, joubliais de vous demander s'il est
vrai que Palissot ait été assez humble pour imprimer
mes lettres, et s'il n’a pas altéré la pureté du texte .
Scribe. Vale.

3075. A M. DE MAIRAN'.
A Tournay, g aoiit.

Je vous remercie bien sensiblement, monsieur,
d’'une attention qui m’honore, et d’'un souvenir qui
augmente mon bonheur dans mes charmantes re-
traites. Il y a long-temps que je regarde vos Lettres
au P. Parrenin*, et ses réponses, comme des mo-
numents bien précieux ; mais n’allons pas plus loin,
s'il vous plait. Taime passionnément Cicéron, parce-
qu'il doute; vos Lettres au P. Parrenin sont des
doutes de Cicéron. Mais, quand M. de Guignes a
voulu conjecturer aprés vous, il a révé trés creux.
Tai été obligé , en conscience, de me moquer de lui,
sans le nommer pourtant, dans la Préface3 de

ia duchesse d’Aiguillon, & qui est adressée la lettre 263, était alors connue
sous le nom de Seur-du-pot des philosophes. Madame du Deffand, en écri-
vant 4 Voltaire le a3 juillet 1760, terminait ainsi sa letire : « Qu'est-ce
« que ¢’est que Ja Seur-du-pot dont tout le monde parle et que personne
«n'a vue? » Cr. -

t Voyez ma note, tome LI, page 468. B. -

3 1759, in-1a. B.

3 Voyez tome XXV, page 7. B.
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I'Histoire de Pierre I, On imprimait cette histoire
'année passée, lorsqu'on m'envoya cette plaisanterie
de M. de Guignes. Je vous avoue que j’éclatai de rire
en voyant que le roi Yu était précisément le roi
d’Egypte Menés , comme Platon était , chez Scarron,
I'anagramme de Chopine, en changeant seulement
pla en cho, et ton en pine. J'étais émerveillé qu'on
fiit si doctement absurde dans notre sidcle. Je pris
donc la liberté de dire dans ma Préface: « Je sais
«wque des philosophes d’'un grand mérite ont cru
« voir quelque conformité entre ces peuples; mais
«on a trop abusé de leurs doutes, etc. »

Or ces philosophes d’'un grand mérite, c’est vous,
.monsieur; et ceux qui abusent de vos doutes’, ce
sont les Guignes. Je lui en devais d'ailleurs & propos
des Huns; car M. de Guignes se mogue encore du
monde avec son Histoire des Huns?. Yai vu des
Huns, moi qui vous parle; j’ai eu chez moi des petits
Huns , nés & trois cents lieues a I'est de Tobolskoi3,
qui ressemblaient, comme deux gouttes d’eau, a des
chiens de Boulogne, et qui avaient beaucoup d’esprit.
1ls parlaient frangais comme s'ils étaient nés a Paris,
et je me consolais de nous voir battus de tous cdtés,
en voyant que notre langue triomphait dans la Si-
bérie. Cela est, par parenthése, bien remarquable ;
jamais nous n’avons écrit de si mauvais livres, et

* Le Roux Deshauteraies (mort en 1795) avait aussi publié, en 1959, des
Doutes sur la dissertation de M. de Guignes, qui a pour titre MiuoInE, ele.
Cr.
? 1756-58, cinq volumes in-4°. B.
3 Ou Tobolsk. Ct.
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fait tant de sottises qu’aujourd’hui, et jamais notre
langue n’a été si étendue dans le monde.

Jaurai ’honneur de vous soumettre incessamment
le premier volume de £’ Histoire de Lempire de Russie
sous Pierre-le-Grand. 1l commence par une des-
cription des provinces de la Russie, et 'on y verra
des choses plus extraordinaires que les imaginations
de M. de Guignes; mais ce n’est pas ma faute, je
n’ai fait que dépouiller les archives de Pétersbourg
et de Moscou, qu'on m’a envoyées. Je n’ai point
voulu faire paraitre ce volume, avant de I'exposer &
la ‘critique des savants d’Archangel et du Kamts-
chatka. Mon exemplaire a resté un an en Russie;
on me le renvoie. On w’assure que je n’ai trompé
personne en avangant que les Samoié¢des ont le ma-
melon d’'un beau noir d’ébéne, et qu'il y a encore
des races d’hommes gris-pommelé fort jolis. Ceux
qui aiment la variété seront fort aises de cette dé-
couverte; on aime & voir la nature s'élargir. Nous
étions.autrefois trop resserrés; les curieux ne seront
pas fichés de voir ce que c’est qu'un empire de deux
mille lieues. Mais, on a beau faire, Ramponeau, les
comédies du boulevart, et Jean-Jacques mangeant
sa laitue & quatre pattes’, l'emporteront toujours
sur les recherches philosophiques.

Je ne peux finir cette lettre, monsieur , sans vous
dire un petit mot de vos Egyptiens. Je vous avoue que
je crois les Indiens et les Chinois plus anciennement
policés que les habitants de Mesraim; ma raison est -
qu’un petit pays, trés étroit, inondé tous les ans, a

* Les Philosophes, acte 111, scéne 9. Cr.
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dii étre habité bien plus tard que le sol des Indes et
de la Chine, beaucoup plus favorable i la culture ct
4 la construction des villes; et, comme les péchers
nous viennent de Perse, je crois qu'une certaine es-
pece d’hommes, & peu prés semblable 4 la nétre,
pourrait bien nous venir d’Asie. Si Sésostris a fait
quelques conquétes, 2 la bonne heure; mais les
Egyptiens n'ont pas été taillés pour étre conqué-
rants. C’est de tous les peuples de la terre, le plus
mou, le plus liche, le plus frivole, le plus sottement
superstitieux. Quiconque s'est présenté pour lui
donner les étrivitres, I'a subjugué comme un lrou-
peau de moutons. Cambyse , Alexandre, les succes-
seurs d’Alexandre, César, Auguste, les califes, les
Circassiens, les Turcs, n’ont eu qu'a se montrer en
Egypte pour en étre les maitres. Apparemment que,
du temps de Sésostris, ils étaient d’une autre pité,
ou que leurs voisins de Syrie et de Phénicie étaient
encore plus méprisables qu’eux.

Pour moi, monsieur, je me suis voué aux Allo-
broges, et je m'en trouve bien; je jouis de la plus
heureuse indépendance; je me moque quelquefois
des Allobroges de Paris. Je vous aime, je vous es-
time, je vous révérerai jusqu'a ce que mon COFpS
soit rendu aux éléments dont il est tiré.

3076. A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

10 acit.

Je cherche ma derniére lettre 2 mon cher Palissot
pour vous I'envoyer. Palissot est un brave homme;
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il imprime Francais*®, aurais, ferais, par un a, et
les encyclopédistes n’en ont pas tant fait. Ce dréle-la
ne manque pas desprit, et a méme quelque talent;
mais cest un calomniateur que mon cher Palissot,
un misérable; et J'ai 'honneur de I'en avertir assez
gaiement, autant que je peux m’en souvenir. Ma
derniére lettre & ce cher Palissot était toute chré-
tienne.

Je doute fort que M. de Malesherbes me rende
d'importants services. Un folliculaire qui fait la
feuille intitulée I Avant-Coureur, nommé Jonval 2,
demeurant qiai de Conti, m’a mandé qu’on lui avait
donné IOracle des nouveaux philosophes i an-
noncer. Vous savez ce que Cest que cet oracle;
pour moi jen ignore l'auteur3. Mon divin ange,
vous me feriez plaisir de me faire connaitre ce bon
homme; je lui dois, au moins, un remerciement.
Ce Jonval I'annoncait donc, et en méme temps le
dénoncait aux honnétes gens comme un plat libelle.
Il prélend que son censeur, qu'il ne nomme pas,
lui a rayé son annonce, et lui a dit: Si vous tombez
sur V., on vous en saura gré; mais si vous voulez
défendre V., on ne vous le permettra pas. Or, mon
cher ange, vous saurez que V. se moque de tout

t Voyez, relativement & Forthographe de ce mot, et & Ja diphthongue
ai, les lettres 435 et 1800, et larticle Frangots du Dictionnaire philoso-
Pphique. Cu. . ]

2 Le journal intitulé /a Feuille nécessaire, publié, en 1759, par Boudier
de Villemert et Soret, fut continué de 760 a 1773, sous le titre de Avant-
coureur, par Querlon, Jonval, Boudier de Villemert, Lacombe, et Ladix-
merie. B.

3 C.-M. Guyon, mort en 1771; voyez tome XLII, page 695. B.
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cela, qu'il rit tant qu'il peut, et que, 'il digérait, il
rirait bien davantage. O ange! V. baise le bout de
vos ailes avec plus de dévotion que jamais.

3077. A M. DUCLOS.
11 sofit.

Je sais depuis; long-temps, monsieur, que vous
avez autant de noblesse dans le cceur que de jus-
tesse dans P'esprit; vous m’en donnez aujourd’bui de
nouvelles preuves. Je ne doute pas que vous ne ve-
niez & bout d'introduire M. Diderot dans I'académie
frangaise , si vous entreprenez cette affaire délicate;
je vois que vous la croyez nécessaire aux lettres et &
la philosophie dans les circonstances présentes. Pour

peu que M. Diderot vous seconde par quelques dé-.

marches sages et mesurées auprés de ceux qui pour-
raient lui nuire, vous réussirez auprés des personnes
qui peuvent le servir. Vous étes & portée, je crois,
den parler 3 madame de Pompadour; et, quand
une fois elle aura fait agréer au roi I’admission de
M. Diderot, j'ose croire que personne ne sera assez
hardi pour s’y opposer. Nous ne sommes plus au
temps des théatins évéques de Mirepoix'; il vous
sera d’ailleurs aisé de voir sur combien de voix vous
pouvez compter i Pacadémie. Vous aurez lhonneur
“d’avoir fait cesser la persécution, d’avoir vengé la
littérature, et d’avoir assuré le- repos d’un des plus
estimables hommes du monde, qui sans doute est
votre ami. M. Dalembhert me parait disposé 4 faire
tout ce que vous jugerez  propos pour le succes de

! Boyer; voyez tome LIV, pages 518-519. K.




ANNEE 1760. 543

cette entreprise. Je prends la liberté de vous exhorter
tous deux a vous aimer * de tout votre ceeur; le temps
est venu ot tous les philosophes doivent étre freres,
sans quoi les fanatiques et les fripons les mangeront
tous les uns aprés les autres.

Je suis entiérement i vos ordres pour le Diction-
nraire de ' Académie®; je vous remercie de I’honneur
que vous voulez bien me faire, j’en serai peut-étre
bien indigne, car je suis un pauvre grammairien;
mais je ferai de mon mieux pour mettre quelques
pierres & Pédifice. Votre plan me parait aussi hon
que je trouve I'ancien plan sur lequel on a travaillé
mauvais. On reduisait le dictionnaire aux termes
de la conversation, et la plupart des arts étaient né-
gligés. Il me semble aussi qu’on s'était fait une loi
de ne point citer; mais un dictionnaire sans citations
est un squelette.

Je suis un peu surpris de vous voir dans le secret
de notre petite province de Gex, dont j’ai fait ma
patrie; mais je ne le suis pas du service que vous
voulez bien me readre; j’en suis pénétré. Je crains
fort de ne pouvoir obtenir de messieurs du domaine
ce que jaurais pu avoir aisément d’un prince du
sang 3, comme engagiste; mais j’ai toujours pensé
qu’il faut tenter toute affaire dont le succés peut faire
beaucoup de plaisir, et dont le refus vous laisse dans

* Dalembert, dans sa lettre du 3 aoit (voyez page 526), dit étre fort mal
avec Duclos. B.

2 Au mois d'octobre suivant, Duclos chargea Voltaire de I'article T pour
ce Dictionnaire, dont la quatriéme édition fut présentée au roi au
cement de 1762. Cr. )

3 Le comte de La Marche, fils du priuce de Conti. B.
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I'état olr vous étes. Jaurai ’honneur de vous rendre
compte de I’état des choses, dés que M. le comte de
La Marche aura conclu avec sa majesté; et je vous
avoue que j'aimerais mieux vous avoir I'obligation du
succés qu’a tout autre. Cependant 'affaire de Diderot
me tient encore plus & coeur que le pays de Gex.
Yaime fort ce petit coin du monde; c’est, comme le
paradis terrestre , un jardin entouré de montagnes;
mais J"aime encore mieux honneur de la littérature.
Je vous demande pardon de ne pas vous écrire de ma
main; je suis un peu malingre. i

Encore un mot, je vous prie, malgré mon peu de
forces. Il me vient dans la téte que le travail de votre
dictionnaire devient la raison la plus plausible et la
plus forte pour recevoir M. Diderot. Ne pourriez-
vous pas représeuter ou faire représenter combien
un tel homme vous devient nécessaire pour la per-
fection d’un ouvrage nécessaire? ne pourriez:vous
pas, aprés avoir établi sourdement cette batterie,
vous assembler sept ou huit élus, et faire une de-
putation au roi pour lui demander M. Diderot comme
le plus capable de concourir A votre entreprise? M. le
duc de Nivernais ne vous seconderait-il pas dans ce
projet? ne pourrait-il pas méme se charger de porter
avec vous la parole? Les dévots diront que Diderot
a fait un ouvrage de métaphysique qu'ils n’entendent
point; il n’a qud répondre qu’il ne I'a pas fait, et
qu'il est bon catholique. II est si aisé d'étre ca-
tholique !

Adieu, monsieur ; comptez sur ma reconnaissance
et mon attachement inviolable. Vous prendrez peut-
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étre mes idées pour des réves de malade; rectifiez-les,
vous qui vous portez bien.

3078. A MADAME D’EPINAL

Il faut qu’il entre, mon adorable philosophe; qu'il
entre, qu’il entre, vous dis-je; contrains-les d’entrer®.

Notre cher Habacuc, du courage, je vous en prie.
La chose vous parait impossible; je vous ai déja dit?
que c’est une raison pour I'entreprendre. Nous réus-
siroiis ; croyez-moi, ce sera un beau triomphe. Mais
que Diderot nous aide, et qu’il n'aille pas s’amuser
a griffonner du papier dans un temps ou il doit agir.
Il n’a qu'une chose 2 faire, mais il faut qu’il la fasse;
c’est de chercher 4 séduire quelque illustre sot ou
sotte, quelque fanatique, sans avoir d’autre but que
de lui plaire. Il a trois mois pour adoucir les dévots;
c’est plus qu’il ne faut. Qu’on lintroduise chez ma-
dame..., ou madame..., ou madame..., lundi; qu’il
prie Dieu avec elle mardi, qu’il couche avec elle mer-
credi; et puis il entrera & 'académie tant qu’il vou-
dra, et quand il voudra. Comptez qu’on est trés bien
disposé 4 I'académie. Je recommande surtout le se-
cret. Que Diderot ait seulement une dévote dans sa
manche ou ailleurs, et je réponds du succés. On sest
déjh ameuté sur mes pressantes sollicitations. Tra-
vaillez sous terre, tous tant que vous étes. Ne perdez
pas un moment; ne négligez rien. Vous porterez a
Uinfame un coup mortel; et je vous donne ma pa-

* Saint Luc, chap. xxv, v. 23. Cr.
3 Lettre 3064 a madame d'Epinai et a Habacuc-Grimm. Ct.

Cornrspompance. VIII, 35
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role d’honneur de venir i P'académie le jour de
l’élection. Je suis vieux; je veux mourir au lit d’hon-
neur.

Ma belle philosophe, voici une autre histoire, une
autre négociation. N’est-ce pas M. Faventines * qui
a le département du domaine? M. d’Epinai ne peut-il
pas, quand il rencontrera ce terrible Faventines au
conseil des fermes, lui dire : Monsieur, ne savez-vous
rien de nouveau sur le pays de Gex? ne vous a-t-on
rien dit touchant certains arrangements avec le roi?
n’a-t-il rien transpiré? Alors M. Faventines dira oui
ou nonj et ce oui ou ce non, vos belles mains me
Pécriront.

Mais qu’il entre, qu'il entre, qu'il entre & laca-
démie. Jai cela dans la tdte, voyez-vous! Ma belle
philosophe, je vous ai dans mon cceur; il est vieux,
mon cceur, mais il rajeunit quand il pense a vous.
Qu'il entre, vous dis-je; tel est mon avis; et quon
ruine Carthage, disait Caton, qui n'était pas si vieux
que moi.

O belle philosophe! ¢ Habacuc! je vous salue en
Belzébuth.

3079. A M. THIERIOT.

Le 11 auguste; fi, que aodt 2 est barbare!
A peine cus-je écrit  I'ancien ami pour avoir des

* Fermier-général , comme le mari de madame d’Epinai. Cr.

3 Voici la premiére lettre ot Voltaire emploie le mot anguste au liende
aoit. 1l m’a semblé que ¢'était un anachronisme d'imprimer auguste dnn.s
Ies lettres précédentes; mais & I'avenir je puis mettre le mot que préfém'!
Voltaire qui, le plus souvent , par habitude, écrivait, dans toute la purete
welche, Aoust. Le Sermon du rabin Akib, que j¢ regarde comme étant de
la fin de 1761 (voyez tome XL, page 36y), est, je crois, le premier oU"
vrage ou Voltaire ait parlé du mois d'auguste. B.
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nouvelles, que Dieu m’exauca, et je recus sa lettre
du 3o juillet, dans laquelle il me parlait de la libé-
ration de I'abbé Mords-les, et de I’Ecossaise , et de
Catherine Vadé, et & Alethof, etc. M. d’Argental est
celui qui a le plus contribué * 4 nous rendre notre
Mords-les. Yai écrit tous les jours de poste, jai tou-
Jours été la mouche du coche; mais je bourdonne de
si loin, qu 4 peine m entend-on

Oui, j’ai mon Moise complet. Il a fait le Penta-
teuque comme vous et moi ; mais qu'importe? ce livre
est cent fois plus amusant qwHomére, et je le relis
sans cesse avec un ébahissement nouveaun,

Vous auriez bien dil cependant m’envoyer I'édition
de mon commerce épistolaire avec le divin Palissot ;
je veux voir si le texte est pur.

11 se montre donc, ce cher Palissot! il exulte en
public! il ne sait donc pas que sa pitce des Philo-
sophes est de frigidis!

Mon ancien ami, il y a trois mois que je créve de
rire, en me levant et en me couchant. C'est d'ailleurs
un dréle de corps que notre ami Protagoras; il est
tétu comme une mule. Il est tout plein d’esprit; il a
toutes sortes d'esprit; il est gai, il est charmant. 1l
n’ira point en Brandebourg, de par tous les diables,
car Luc est aux abois; sa tentative sur Dresde n’est
qu'un coup de désespéré. Quomodo cecidisti de celo,

1 J.-J. Rousseau y avait contribué aussi par la duchesse de Luxembourg;
mais il parait que I'accélération de la mise en liberté de Morellet (le 3o juil-
tet) fut due particuliérement & un de ses cousins, ancien camarade de col-
lége du lieutenant-général de police, de Sartine. — Voyez I'Histoire de la
détention des Philosophes, par J. Delort, tome I, page 336, Cr..

35.
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Lucifer, qui mane oriebaris '! O Luc! Paurais-tu cru
que je serais cent fois plus heureux que toi!

Mon ancien ami, il faut que nous nous revoyions,
avant d’aller trouver Virgile et I'abbé Pellegrin dans
T'autre monde.

Qu’est-ce que vous faites chez le médecin Baron®?
Venez aux Délices; elles sont plus riantes que la rue
Culture-Sainte-Catherine.

V. B. Souvenez-vous que je me ruine i batir une
église; je veux qu'Abraham Chaumeix et ses consorts
en sechent de douleur. Ils me verront enterrer dans
le cheeur, avec une auréole sur la téte; ils seront bien
attrapés. Interim, vivamus.

P. §. Je viens de recevoir mes Lettres 3 Palissot,
avec les réponses, au lieu des lettres de Palissot avec
mes réponses; ce Palissot est un peu infidéle.

3080. A M. MARMONTEL,

A PARIS.
13 auguste.

Nous avions été un peu alarmés, monsieur, de
certaines terreurs paniques que messieurs les direc-
teurs de la poste avaient congues; jamais crainte n’a
été plus mal fondée. M. le duc de Choiseul et ma-
dame de Pompadour connaissent la fagon de penser
de Toncle et de la nidce; on peut tout nous envoyer
sans risque; on sait que nous aimons le rot et I'état.
Ce n’est pas chez nous que les Damiens ont entendu

* Isaie, chap. x1v, v. 12, GCu.

2 Hyacinthe-Théodore Baron, habile médecin, mort & Paris en 1787
Cr.




ANNEE 1 760. 549

des discours séditieux *; on ne prétend point chez
nous que I'état doive périr faute de subsides; nous
n’avons point de convulsionnaires dans nos terres. Je
desséche des marais, je bitis une église, et je fais
des veeux pour le roi. Nous défions tous les jansé-
nistes et tous les molinistes d'étre plus attachés a
I’état que nous le sommes. II est vrai que nous rions
du matin au soir des Pompignan et des Fréron ; mais,
quoique Le Franc ait épousé la veuve? d’un direc-
teur des postes, il ne peut empécher qu'on ne me
donne, tous les ordinaires, une liste de ses ridicules.
Vous pouvez m’écrire en toute siireté; le roi ne
trouve point mauvais que des amis s’écrivent que
Fréron est un bas coquin, et Le Franc un imper-
tinent. Les pauvretés de la littérature n’empéchent
pas que M. le maréchal de Broglie ne soit dans
Cassel.

Abraham Chaumeix , Jean Gauchat , Martin 3 Tru-
blet, ne m’empécheront pas de donner un beau feu
d’artifice & la fin de la campagne.

Mon cher ami, il faut que le roi sache que les
philosophes lui sont plus attachés que les fanatiques
et les hypocrites de son royaume; Vunivers$ n’en
saura rien; l'univers n’est fait que pour Pompignan.
Je vous écris cette leitre en droiture, parceque

1 Voyez tome XXI, page 366. B.

aM. Ant. Fél. de Caulaincourt, mariée en premiére noces a Grimod
du Fort. Cr.

3 Ce prénom , comme celui de Jean, donné & Gauchat, sont de 'inven-
tion de Voltaire, qui dit 4 Linant, dans la lettre 3054 : « I y a tant de gens
« i la foire qui s'appellent Martin! » Cr.

4 Voyez ma note, tome XL, pages 156-57. B.
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M. Bouret ne m’a offert ses bons offices que pour de
gros paquets. Mandez-nous, je vous prie, par qui
I'on peut vous sauver dorénavant de I'impot d'une
lettre; dites-moi avec quelle noble fierté I'ami Fréron
regoit le fouet et la fleur de lis qu’on lui donne trois
fois par semaine’ & la Comédie; donnez-nous des
nouvelles surtout de votre situation, de vos desseins,
et de vos espérances; P'oncle et la niéce g'intéressent
également & vous. Présentez mes respects, je vous
prie, 3 madame Geoffrin 2. Si vous voyez M. Duclos,
dites-lut, je vous prie, combien je U'estime, et a quel
point je lui suis attaché; mais surtout soycz bien per-
suadé que vous aurez toujours dans I'oncle et dans la
ni¢ce deux amis essentiels.

Est-il possible qu'il y ait encore quelqu’un qui re-
coive Fréron chez lui? Ce chien, fessé dans la rue,
peut-il trouver d’antre asile que celui qu'il s'est biti
avec ses feuilles? est-il vrai qu'il est brouillé avec
Palissot, et que la discorde est dans le camp des en-
nemis? Contribuez de tout votre pouvoir & écraser
les méchants et la méchanceté, les hypocrites et I'hy-
pocrisie; ayez la charité de nous mander tout ce qué
vous saurez de ces garnements. Mais, comme il \faut
méler Pagréable a I'utile, parlez-moi de Melpomene-
Clairon. Que fait-elle? que dit-elle? que jouera-t-elle?
loi a-t-on lu

Creeeraraiiane d’une voix fausse et gréle,

Le triste drame écrit pour la Denéle?
: Le Pauvre diable, v. 135,

* On jouait I'£cossaise trois fois par semaine; voyez la lettre 30,7 . B
2 Voyee la note sur la lettre du 2x mai 1964 , qui Jui est adressée. -
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Quelque chose qu'elle jope, ce sera un beau ta-
page quand elle reparaitra sur la scéne. Adieu; si
vous avez envie de faire quelque tragédie, venez la
faire chez nous; cest avec ses freres qu’il faut réciter
son office. :

Je vous embrasse de tout mon ceenr.

3081. A M. DALEMBERT.

A Ferney, 13 auguste.

Vous &tes assurément, mon divin Protagoras, un
des plus salés philosophes que je connaisse; vous
devriez bien honorer de quelques pincées de votre sel
cette troupe de polissons hypocrites qui veut tantét
étre sérieuse et tant6t plaisante, et qui n’est jamais
que ridicule. Si on ne peut avoir I'aréopage de son
coté, il faut avoir les rieurs, et il me parait qu'ils
sont pour nous.

Sans doute il faut se réunir avec Duclos, et méme
avec Mairan, quoiqu’il se soit plaint autrefois amére-
ment d'étre contrefait par vous en perfection; il faut
qu’on puisse couvrir tous les philosophes d’'un man-
teau ; marchez, je vous en conjure, en bataillon serré.
Je suis enivré de I'idée de mettre Diderot a I'acadé-
mie; ou je me trompe, ou vous avez une belle ou-
verture. L’académie travaille & son Dictionnaire, et
y fait entrer tous les termes des arts. On dira au roi
qu'on ne peut achever ce dictionnaire sans Diderot;
cela pourra exciter une petite guerre civile; et, a
votre avis, la guerre civile n’est-elle pas fort amu-
sante? Aprés avoir fait entrer Diderot, je prétends
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quon fasse entrer * 'abbé Mords-les. 1l ne se passait
pas de jour de poste que je n’écrivisse pour cet abbé,
que je n’ai pas 'honneur de connaitre; mais jaime
passionnément mes fréres en Belzébuth. Je crois,
entre nous, que M. d’Argental a fait déterminer
le temps de sa captivité en Babylone, et quil a
beaucoup plus servi que Jean-Jacques & délivrer
notre _frere.

Tai lu mon Commercium epistolicum?, que Charles
Palissot a fait imprimer. Je ne sais pas si un bon
chrétien comme lui, qui se respecte et qui observe
toutes les bienséances, est en droit d’imprimer les
lettres qu'on lui écrit. 11 a poussé la délicatesse jus-
qu’a altérer le texte 3 en plusieurs endroits; mais il
en reste encore assez pour que le public ait quelques
reproches & lui faire sur sa conduite et sur ses ceuvres.
Il me semble qu'il s'est fait son procés lui-méme.
Le pis de la chose clest qu'il croit sa piéce bonne,
parcequ’elle n’est pas absolument mal écrite; il ne
sait pas encore qu'il faut étre ou plaisant ou inté-
ressant. )

On m’a parlé d’une Lettre au vieux Stentor-As-

t Morellet ne fot reu 4 I'académie qu'en 1785, Cr. )

2 Clest une brochure intitulée Lettres de M. de Voltaire & M. Palissot,
avec les rép ,al ion de la ‘die des Philosophes, Genére (P.l-
ris), 1760, in-r2 de 68 pages, contenant un extrait d'une lettre de Palis
sot, du 28 mai, la lettre de Voltaire, du 4 juin, la réponse de P_nl.lssohd“
17 juin, celle de Voltaire (du a3), la lettre de Palissot, du 7 ]ull!el, un
exirait de celle de Vollaire, du 12, et une lettre de Palissot a un journd-
liste. B. .

3 Palissot avait manqué aux bienséances en imprimant les lettres de vol-
taire sans sa permission. Mais si, par convenance ou autre raisun, il 2

remplacé quelques passages par des points, il n'avait pourtant pas altérele
texte. B, :
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truc, qu’'on dit qui fait crever de rire; j'espire que le

fidéle Thieriot me Fenverra. Adieu, mon grand et

charmant philosophe; quoique j’aie dit i Palissot que '
vous m'écrivez quelquefois des lettres de Lacédémo-

nien’, je voudrais que vous fussiez avec moi le plus

diffus de tous les hommes.

I1 faut que vous me fassiez un plaisir essentiel; je
veux finir ma vie par le supplice que demandait Arle-
quin 2; il voulait mourir de rire. Engagez I'ami Thie-
riot ou le prétre de Baal, Mords-les, 3 me donner
les éclaircissements suivants, que je demande.

Quelques anecdotes vraies sur Gauchat et Chau-
meix ; quels sont leurs ouvrages, le nom de leurs li-
braires; le catalogue des ceuvres de I'évéque du Puy,
Pompignan, en recommandant a 'ami Thieriot de
m’envoyer la Réconciliation3 de a piété et de lesprit;
le nom de la maq....... nommée par I'archevéque4,
pour directrice de I'hépital ; le nom du magistrat qui
a le plus protégé en dernier lieu les convulsionnaires;
le nom du révérend pére jésuite du collége de Louis-
le-Grand, qui passe pour aimer le plus tendrement
la jeunesse. Y'attends ces utiles mémoires pour mettre
au net une Dunciade ; cela m’amuse plus que Pierre-
le-Grand. Jaime mieux les ridicules que les héros.
Le conte du Tonneau® a fait plus de mal & IEglise
romaine que Henri VIII.

Luc périra. Cest bien dommage que Luc ait voulu

% Voyez I'avant-dernier alinéa de la lettre 3015. Cr.
2 Dans Arlequin empereur dans la Lune, comédie de Fatouville. B.
3 Voyez la lettre du a4 février 1759, page 3. B.

4 Christophe de Beaumont. Cr.
5 Voyez ma note, tome XLIII, page 58. B.
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faire le roi; il ne devait faire que le philosophe.

Je viens de lire le passage d’un jacobin; le voici:
« Le prétre qui célebre fait beaucoup plus que Dieu
« n’a fait ; car celui-ci travailla pendant sept jours a
« faire des onvrages de boue; I'autre engendre Dien
« méme, la cause des causes, etc. » Ce passage est de
frére Alain de La Roche®, in Tractatu de dignitate
sacerdotum. L'abbé Mords-les devrait bien déférer
ce jacobin & nosseigneurs de /a classe du Parlement.

3082. A M. BAGIEU*.

Aux Délices, 13 augnste.

Ma niece est un gros cochon, comme ‘sont, mon-
sieur, la plupart de vos Parisiennes. Cela se léve a
midi ; la journée se passe sans qu'on sache comment;
on n’a pas le temps d’écrire, et quand on veut écrire,
on ne trouve ni papier, ni plume, ni encre; il faut
m’en venir demander, et puis I'envie d’écrire passe.
Sur dix femmes, il y en a neuf qui en usent ainsi.
Pardonnez donc, monsieur, 4 madame Denis son ex-
tréine paresse, elle ne vous en est pas moins attachée,
et elle aimerait encore mieux vous le dire que vous
Pécrire. Je lui sers de secrétaire; je suis exact, tout
vieux et tout malingre que je suis. Il est bien .juste
que vous ayez un peu d’amitié pour moi, puisque

10n lit dans le Moréri de 1759 que ce religieux, mort gn 1474, 1¢
laissa aucun ouvrage; mais qu'aprés sa mort on recueillit, en forme t!e
Traités, ce qu'il avait débité dans des sermons pleins d'histoires marveit-
leuses. Cu.

* Voyez tome LVI, page 64. B,
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M. Morand*, votre confrére, en a tant pour mon
grand persécuteéur Fréron.
« Szzpe, premente deo, fert deus alter opem. »
Ovrp., Trist., 1ib. I, eleg. 11, v. 4.

Jai eu bon nez d’achever ma vie dans ma douce
retraite ; les Fréron, les Pompignan, les Abraham
Chaumeix , m’auraient livré sans doute au bras sécu-
lier. Quelle inhumanité dans ce Fréron de me soup-
conner d'étre auteur de I Ecossaise!

Un grand théologien mahométan preteud que Dieu
envoie quelquefois un ange chirurgien aux méchants
qu’il veut rendre bons; cet ange vient avec un scal-
pel céleste, pendant le sommeil du scélérat, lui ar-
rache le ceeur fort proprement, en exprime le virus,
et met un baume divin a la place. Je vous supplie de
daigner faire cette opération i Fréron ; mais vous au-
rez bien de la'peine & tirer tout le virus.

Je me félicite plus que jamais de n’étre pas témoin
de toutes les pauvretés qui se font dans Paris; mais
je regrette fort de ne point voir un homme de votre
mérite. Comptez que c’est avec les sentiments les plus
vifs que j’ai Phonneur d’étre, etc.

3083. A M. LE COMTE ALGAROTTI.
15 anguste.
Caro, vous voulez le Pauyre Diable ; eccolo. Che
Jo io nel mio ritiro? Crepo di ridere; e che faro ? ri-
derd in sino alla morte. Cest un bien qui m’est di;
car, aprés tout, je I'ai bien acheté. Jai vu le Skellen-

1 Chirurgien-major de 'Hétel des Invalides, mort en 1773. Cr.
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dorf; il a diné dans ma guinguette. 1l a un jeune
homme avec lui qui parait aveir de I'esprit et des ta-
lents. J'attends votre chimiste, mais je vous dirai:

LI cesenns attamen ipse veni®.»

Fré un mese vi manderd il Pietro® ; mais songez que
vous m’avez promis vos Lettres3 sur la Russie. Je
veux au moins avoir le plaisir et 'honneur de vous
citer dans le second tome ; car vous n’aurez cette an-
née que le premier. Cette histoire russe sera la der-
niére. chose sérieuse que je ferai de ma vie; je bitis
actuellement une église ; mais cest que je trouve cela
plaisant.

Tout mon chagrin est que vous n'ayez pas la Pu-
celle, la vraie Pucelle, trés différente du fatras qui
court dans le monde sous mon nom. Quand je vous
donnai le premier chant A Berlin, je n’étais pointdu
tout plaisant ; les temps sont changés ; cest amoi seul
qu’il appartient de rire. Quand je dis seul, je parle
de Luc et de moi, et non de vous et de moi.

Je crois, comme vous, que Machiavel aurait éé
un bon général d'armée, mais je n’aurais pas con-
seillé au général ennemi de diner avec lui en temps
de tréve.

Je ne sais pas encore si Breslau est pris; tout ce
que je sais, c’est qu'il est fort doux de n’étre pas dans

1 Ovide, Heroide 1, vers a. B.
1 U Histoire de I empire de Russie sous Pierre-le-Grand. Cr.
Saggio di Lettere sopra la Russia. Ce recueil, publié & Plris.
elait composé de neuf Letires; les huit premiéres adressées & milord Her-
vey; la derniére au marquis Scipion Maffei. Cr.

en 1760,
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ces quartiers-la, et qu’il serait plus doux d'dtre avec
vous.

L'amo, 'amero sempre. Votre Secretario® est un
trés bon ouvrage.

3084. A STANISLAS?,

ROI DE POLOGNE, DUC DE LORRAINE ET DE BAN.
Aux Délices, 15 anguste.

Sire, je n’ai jamais que des graces i rendre A votre
majesté. Je ne vous ai connu que par vos bienfaits,
qui vous ont mérité votre beau titre. Vous instruisez
le monde; vous I'embellissez, vous le soulagez, vous
donnez des préceptes et des exemples. Jai tiché de
profiter de loin des uns et des autres autant que jai
pu. Il faut que chacun dans sa chaumiére fasse 3 pro-
portion autant de bien que votre majesté en fait dans
ses états ; elle a bati de belles églises royales; j'édifie
des églises de village. Diogéne remuait son tonneau,
quand les Athéniens construisaient des flottes. Si vous
soulagez mille malheureux, il faut que nous autres
petits nous en soulagions dix. Le devoir des princes
et des particuliers est de faire, chacun dans son état,
tout le bien qu’il peut faire. Le dernier livre 3 de vo-
tre majesté, que le cher frére Menoux m’a envoyé de
votre part, est un nouveau service que votre majesté

t Algarotti est auteur d’un écrit intitulé Science militaire du Secrétaire
Slorentin {Machiavel). Cz.

aLe roi de Pologne fit une réponse de sa main i cette lettre; mais elle
n’a pas été recueillie. — C'était en décembre 1751 que le beax titre de Bien-
fesant avait été donné a Stanislas. Cr.

3 Voyez ma note sur la lettre 3047. B.
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rend au genre humain. Si jamais.il se trouve quelque
athée dans le monde (ce que je ne crois pas ), votre
livre confondra I'horrible absurdité de cet homme.
"Les philosophes de ce siécle ont heureusement pré-
venu les soins de votre majesté. Elle bénit Dieu sans
doute de ce que, depuis Descartes et Newton, il ne
s'est pas trouvé un seul athée en Europe. Votre ma-
jesté réfute admirablement ceux qui croyaient autre-
fois que le hasard pouvait avoir contribué  la for-
mation de ce monde; elle voit sans doute avec un
plaisir extréme qu’il n’y a aucun philosophe de nos
jours qui ne regarde le hasard comme un mot vide
de sens. Plus la physique a fait de progrés, plus nous
avons trouvé partout la main du Tout-Puissant.

Il 'y a point d’hommes plus pénétrés de respect
pour la Divinité que les philosophes de nos jours. La
philosophie ne s'en tient pas 4 une adoration stérile,
elle influe sur les meeurs. Il n’y a point en France de
meilleurs citoyens que les philosophes ; ils aiment J'é-
tat et le monarque;; ils sont soumis aux lois; ils don-
nent I'exemple de 'attachement et de obéissance. Ils
condamnent, et ils couvrent d’opprobres ces factions
pédantesques et furieuses, également ennemies de 'au-
torité royale et du repos des sujets; il n’est aucun
d’eux qui ne contribuit avec joie de la moitié de son
revenu au soutien du royaume. Continuez, sire, a les
seconder de votre autorité et de votre éloquence; con-
tinuez a faire voir au monde que les hommes ne peu-
vent étre heureux que quand les rois sont philoso-
phes, et qu’ils ont beaucoup de sujets philosophes.
Encouragez de votre voix puissante la voix de ces
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citoyens qui n’enseignent dans leurs écrits et dans
leurs discours que 'amour de Dieu, du monarque,
et de l'état; confondez ces hommes insensés livrés &
la faction, ceux qui commencent & accuser d’athéisme
quiconque n’est pas de leur avis sur des choses indif-
férentes.

Le docteur Lange dit que les jésuites sont athées,
parcequ’ils ne trouvent point la cour de Pékin ido-
litre. Le frére Hardouin, jésuite, dit que les Pascal,
les Arnauld, les Nicole, sont athées, parcequ’ils n’é-
taient pas molinistes. Frére Berthier soupgonne d'a-
théisme I'auteur de I’ Histoire générale , parceque l'au-
teur de cetle histoire ne convient pas que des nesto-
riens, conduits par des nuées bleues?, sont venus du
pays de Tacin, dans le septiéme siécle, faire batir des
églises nestoriennes & la Chine. Frére Berthier devrait
savoir que des nuées bleues?® ne conduisent personne
A Pékin, et qu’il ne faut pas méler des contes bleus
A nos vérités sacrées,

Un gentilhomme breton ayant fait, il y a quelques
années, des recherches sur la ville de Paris, les au-
teurs d’un Journal qu'ils appellent Chrétien3, comme

1 Voyez tome XX VII, page 183. B.

1 Vogez tome XV, page afo. B.

3 Cette lettre de Voltaire a é1é imprimée dans le Journal encyclopédi-
que, ortobre 1760, pages 105-109. Au lieu des mots: « Les auteurs d'un
« journal qu'ils appellent Clrétier, si les autres journaux étaient
«faits par des Turcs, I'ont accusé, etc., » on lisait: « L'abbé Trublet et
« consorls I'ont accusé, etc. »

Saint-Foix ayant porté plainte contre les auteurs du Journal chretien,
les rédacteurs insérérent dans leur cahier d’acdt 1960, la note que voici :
« Nous n'avions point lu les Essais historiques sur Paris ; ce livre n'étant
« pas, par son titre, du genre de ceux dont pous rendons compte dans no-
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si les autres journaux étaient faits par des Turcs,
Yont accusé d'irréligion, au sujet de la rue Tire-Bou-
din, et de la rue Trousse-Vache; et le Breton a été
obligé de faire assigner ses accusateurs au Chitelet de
Paris.

Les rois méprisent toutes ces petites querelles, ils
font le bien général, tandis que leurs sujets, animés
les uns contre les auties, font les maux particuliers.
Un grand roi tel que vous, sire, n'est ni janséniste,
ni moliniste, ni anti-encyclopédiste; il n’est d'aucuae
faction; il ne prend parti ni pour ni contre un dic-
tionnaire; il rend la raison respectable, et toutes les
factions ridicules; il tiche de rendre les jésuites uti
les en Lorraine, quand ils sont chassés du Portugal;
il donne douze mille livres de rente, une belle mai-

« tre journel. On nous envoya une letire sur et auvrage; on nous dit quil
« était imprimé sans nom dauteur ni d'imprimear. Dans un temps ol la
= religion et les maeurs sont si souvent atlaquées , nous crimes gue tout 8
« qui était contenu dans cette lettre était exact. Nous avons u la réponse
«de FPauteur des Essais historiques; nous avouons sans peine que nous
= n'enssions point inséré cette lettre si ces éclaircissements nous fuss.enl
« parvenus plus tét, et que nous serions fichés qu'elle donnit de mauvaises
« impressions contre ses senti et son respect pour la religion. »

L'abbé Trublet publia, & l'occasion de cette note, une letire dun-? la-
quelle il dit: « M. de Saint-Foix s'est plaint et on lui a fait réparation;
« mais, comme je n’avais eu aucune part i la lettre critique de ses E‘““
« historiques sur Paris, je w'en ai aucune non plus a 'avis des joumlfslﬁ
«au sujet de cette lettre; et je n'ai conou Iune et 'autre, qu'en les lisant
« dans le journal de mai et dans celui d'aott. MM, les abbés Joannet &t
« Dinouart auraient donc dit ne parler qu'en leurs noms et signer leur
« avis, etc., etc. » .

Trublet ajoute dans une apostille : « Depuis ma lettre éerite, jai lu eelle
«de M. de Voltaire au roi Stanislas et j'y ai trouvé ces wots: un Bre-
«ton, etc. 11 est faux, je le répéte, que jaie été un des accusateurs de
« M. de Saint-Foix. » B.
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son, une bonne cave a notre cher Menoux, afin qu’il
fasse du bien; il sait que la vertu et la religion con-
sistent dans les bonnes ceuvres, et non pas dans les
disputes; il se fait bénir, et les calomniateurs se font
détester.

Je me souviendrai toujours, sire, avec la plus ten-
dre et la plus respectueuse reconnaissance, des jours
heureux que jai passés dans vos palais; je me sou-
viendrai que vous daigniez faire le charme de la so-
ciété, comme vous fesiez la félicité de vos peuples;
et que, si c’était un honheur de dépendre de vous,
c’en était un plus grand de vous approcher.

Je souhaite & votre majesté que votre vie, utile au
monde, s’étende au-deld des bornes ordinaires. Au-
reng-Zeb et Muley-Ismaél ont vécu I'un et I'autre au-
dela de cent cinq ans*; si Dieu accorde de si longs
jours & des princes infidéles, que ne fera-til point
pour Stanislas-le-Bienfesant? Je suis avec le plus
profond respect , etc.

3085. A M. LE COMTE DE TRESSAN.
Auox Délices, 16 auguste.

Voici deux Geénevois aimables que je prends la li-
berté d’adresser 2 mon cher gouverneur, et que je
voudrais bien accompagner. MM. Turrettin et Rilliet

* Voltaire, dans son Essai sur les maeurs (voyez t. X VIII, p. 448), dit
qu'Aureng-Zeb mourut & cent trois ans. Il ne vécut que quatre-vingl-dix
années lunaires et treize jours ; et I'année lunaire n'est que de trois cent
cinquante-quatre jours huit heures quarante-buit minutes. Muley-Ismaél,
dont Voltaire (voyez tome XVIII, page §20) porte la vie a plus de cent an-
nées, n'en a vécu que quatre-vingt et une. B.

Corresronpance. VIII, , 36
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sont les seuls objets de mon envie; car je vous jure,
mon trés cher gouverneur, que je n’envie nullement
ni Pompignan ni méme Fréron. Je ne voudrais étre
4 la place que de ceux qui peuvent avoir le bonheur
de vous voir et de vous entendre. Il me parait que
ce Fréron vous a un tant soit peu manqué de respeet?,
dans une de ses mal-semaines. 1l faut pardonner &
un homme comme lui , enivré de sa gloire et de la fa-
veur du public.- .

Mon cher Palissot est-il toujours favori de sa ma-
jesté polonaise? comment trouvez-vous la conduite
de ce personnage et celle de sa piéce? Notre cher
frére Menoux m’a envoyé, de la part du roi de Po-
logne, &' Incrédulité combattue par le simple....; essai
par un roi; essai auquel il parait que cher frére Me-
noux a mis la derniére main. Il ne vous montrera
pas la réponse * que je lui ai faite; mais moi je vous
montre ma lettre 3 au roi de Pologne, et jlespére
vous envoyer bientét le premier volume de I'Histoire
de Pierre I". Vous savez que c’est un hommage que
je vous dois; je n'oublierai jamais certain petit cer-
tificat 4 dont vous m’avez honoré. Quoique je sois o¢-
cupé actuellement & batir une église, je me sens €o-
core trés mondain; I'envie de vous plaire emporte
sur ma piété. J'espére que Dieu me pardonnera cefte
faiblesse, et qu'il ne me fera pas la grace cruelle de

' Le comte de Tressan avait fait un Eloge de M. de Maupertuis, 17504
in-8°. Fréron en parla dans I' dnnée littéraire, tome 'V, pages 97-112; DOl
sa crilique est trés mesurée et surtout fort respectueuse. B. ‘

3 La lettre 3047, Ct.

3 Celle qui précede. Cr.
4 Cest le certificat qu'on a-vu, tome XXIV, pages 30-33. B.
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m’en corriger. Je sais qu'il faut oublier le monde,
mais j’ai mis dans mon marché que vous seriez ex-
cepté nommément. Plaignez-moi, monsieur, d'étre si
loin de vous, et de vieillir sans faire ma cour  ce
que la France a de plus aimable. Mon tendre et res-

pectueux attachement ne finira quavec ma vie.

3086. A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

17 aaguste.

Mon divin ange, il faut que notre ami Fréron soit
en colére, car il ne peut étre plaisant. Je viens de
voir le récit de la bataille * ot il a été si bien étrillé.
Le pauvre homme est si blessé qu’il ne peut rire. Si
vous pouvez, mon cher ange, nous rendre le pre-
mier acte tel qu'il est imprimé, vous ferez plaisir aux
érudits, qui aiment qu'on ne retranche rien d'une
traduction d’un ouvrage anglais. Il parait que la pe-
tite guerre littéraire n’est pas préte a finir. Tant qu'il
y aura des regardants, il y aura des combattants, et
il n’y aura que la lassitude du public qui fera tom-
ber les armes des mains.

Je crois que Jérome Carré, le Freére de la Doctrine
chrétienne, et Catherine Vadé et consorts, ont rendu
un trés grand service & une certaine partie de la na-
tion qui n’est pas peu de chose. Si on avait laissé dire
et faire les Pompignan, les Palissot, les Fréron, et
méme les maitre Joly de Fleury, les philosophes au-
raient passé pour une troupe de gens sans honneur et

1 Clest le compte que Fréron rendait de la premiére représentation de
VEcossaise; voyez ma préface de cette piece, t. VII, p. 5. B.

36.
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sans raison. J’ai écrit une singuliére lettre au roi Sta-
nislas, en le remerciant du livre que frére Menouxa
mis sous son nom ; je I'enverrai 4 mon ange.

Venons au fait de Tancréde. Je crois qu'il faut bé-
nir la Providence de ce qu’elle a permis que M. le duc
de Choisenl n’ait pas regardé ce secret comme.un se-
cret d’état. Le spectacle en sera si frappant, la situa-
tion si neuve, le cinquiéme acte (j’entends les deux
derniéres scénes) si touchant, mademoiselle Clairon
si supérieure, que vous en viendrez & votre honneur
malgré Fréron.

Ici lauteur s'embarrasse, parcequ'il a un peu de
fidvre ; ce n’est pas Fréron qui la lui donne. Il va faire
mettre sur un papier séparé de petites annotations
pour la Chevalerie.

3087. A M. THIERIOT.
20 augnste.
Mon cher correspondant, je vous rends mille gra-
ces de votre exactitude, de votre zéle pour la boone
cause, et de tous vos envois. .
Le Discours imprimé a Athénes* est savant, ad!"olt,
ingénieux , & propos, et peut faire beaucoup de b}en.
Nommez P'auteur, afin que je le bénisse. On peut tiret
parti de 'Histoire d’Elie Catherin?, né & Quimper-
Corentin. Il est bon de faire connaitre les scélérats.

* Discours sur la satire contre les philosophes représentee par ""‘.‘”‘z
qu'un poéte philosophe fait vivre et approuvée par un académicien g ¢
Pphilosophes pour colligues; Athénes, chez le libraire antiphilosophique,
1760, in-12, L'auteur est I'abbé Coyer. B. ,

38i ce n'était les Anecdotes sur Fréron (voyez tome XL, page a31), cen
€ait la premiére version ou, tout au moins, les matériaux. B.
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La philosophie ne peut que gagner i toute cette
guerre. Le public voit d’un c6té Palissot, Fréron, et
Pompignan , i la téte de la religion, et de l'autre les
hommes les plus éclairés qui respectent cette religion
encore plus que les Fréron ne la déshonorent.

Je pense que vous étes trop difficile de bldmer mes
réponses a Palissot. Songez qu'il a passé plusieurs
jours chez moi, qu'il m’a été recommandé par ce
quon appelle les puissances, et que je lui ai mandé:
Pous avez tort, et wous devez avoir des remords.

Monnet et Corbi persistent donc toujours dans
I'idée de m’imprimer? Mais comment se tireront-ils
d’affaire pour [I'Histoire générale, a laquelle jai
ajouté dix chapitres, en ayant corrigé cinquante?

Continuez 4 combattre en faveur du bon goilt et
du sens commua. Exhortez sans cesse tous les philo-
sophes & marcher les rangs serrés cofifre 'ennemi; ils
seront les maitres de la nation, s’ils s’entendent.

Le roi Stanislas m’a envoyé son livre, moitié de lui,
moitié du jésuite Menoux. Voici ma réponse’ ; voyez
si elle est honnéte, et si Protagoras en sera content.

Et vale.

3088. A MADAME D’EPINAL
20 auguste; aofit est trop barbare,
Adorable philosophe, vous saurez que le roi Sta-
nislas m’a envoyé son ouvrage, ou plutét celui de
frére Menoux, intitulé I'Incrédulité combattue par
le simple bor sens. Voici ma réponse. Si vous la trou-
vez sage, si elle ne vous parait pas maladroite, si

r La lettre 3084. Cv.
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vous la trouvez utile a la bonne cause, vous avez des
secrétaires.

Y'ai lu le Discours imprimé a Athénes; les Socra-
tes n’en doivent pas étre mécontents. Quelle est la
bonne ame qui a rendu ce service au public? L'ou-
vrage est plein d’érudition, d’honnéteté, d’esprit, et
d’adresse.

Que les philosophes soient unis, et ils triomphe-
ront de tout.

Et qu’il entre, qu’il entre '!

Mille tendres obéissances a toute votre famille,
et a tous vos amis.

3089. A M. L’ABBE PERNETTI",
A LYON.
232 apguste.
Nos conventicules 3 de Satan, proscrits par Jean-
Jacques et par Gresset, ne recommenceront, mon
cher ami, que quand M. le duc de Villars sera ar-
rivé; je voudrais que votre archevéque 4 paty assis-
ter comme vous, je crois qu’il ne serait pas mécon-
tent de madame Denis. Il est bien ridicule qu'un
primat des Gaules ne soit pas le maitre d’avoir du
plaisir. Autrefois les évéques allaient aux spectacles ;

f Que Didevrot entre & Pacadémie frangaise. Cr.

2 Voyez tome LVIL, page 5205 et LT, 335. B.

3Les représentations des piéces de Voltaire sur le petit th
Tournay. Cr.

4 Autoine Malvin de Montazet, né en 1yr2, évéque d’Autun en 1748,
membre de Pacadémie francaisc en 1757, archevéque de Lyon en 1758,
mort en 1788, Aprés lavoir appelé Pritre de ¥enus (voyez 1. IX, p- &)
Voltaire lappelle l’Elur]ucut Muntazet, dans son J'fpt’lrz & un homme (voyez
tome XIII), qui estde 1796, B,

sdtre de
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ce sont ces faquins de calvinistes et de jansénistes
qui, w’étant pas faits pour des plaisirs honnétes, en
ont privé ceux qui sont faits pour les goiiter. Les
pontifes d’Athénes et de Rome étaient juges des pié-
ces tragiques, et srement n’en étaient pas meilleurs
juges que votre adorable archevéque. Je suis trés fa-
ché de n’étre pas de son diocése, j'irais le conjurer
4 deux genoux de venir bénir I'église que j'ai I'hon-
neur de faire bitir. Je vous offre, mon cher abbé, un
autel et un théitre; tous les deux sont i votre ser-
vice.

Je vous demande en grace de me dire si ce que
vous me mandites, le 18 auguste, du parlement de
Besangon, est encore vrai le 23 auguste. Est-il pos-
sible que ce parlement joue sérieusement la farce du
Médecin malgré lui? et qu'il dise 4 la classe du par-
lement de Paris: De quoi wous mélez-vous?.... je
veux qu'on me batte *. Si la chose est ainsi, il n’ya
rien eu de si plaisant du temps de la Fronde; et si le
ministére a trouvé le secret de donner ce ridicule aux
parlements, le ministére est plus habile qu’eux. Je
vous embrasse de tout mon cceur vous et vos amis 2.

30go. A M. P. ROUSSEAU,

A BOUILLON.
27 anguste,

La personue i qui M. Rousseau écrit, touchant le
petit ouvrage de mademoiselle #adé, servira M. Rous-
seau dans toutes les occasions; mais cette personne

* Ce w’est pas tout-a-fait le lexte du Médecin malgré lui, act. I, sc. 2. B.
2 Bordes, de La Tourrette, ete. (v,
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ne Jui a pas envoyé la petite piéce dont elle était en
possession, dans lintention de porter le moindre
préjudice & mademoiselle Zadé. 1l parait au con-
traire que cette demoiselle devait s’attendre i quel-
ques remerciements, attendu qu'elle a pris vivement
le parti du Journal encyclopédique contre I'Année
littéraire, ou anti-littéraire.

Ce n’est pas un bon moyen de faire connaitre un
ouvrage que d’en dire du mal; et le petit ouvrage
envoyé était trés connu, et on en a fait déja trois
éditions. Le mieux eflit été de ne jamais prévenir le
jugement du public, de ne point le choquer, et de
ne point sacrifier son jugement et son intérét a la
crainte qu'on peut avoir de quelques misérables qui
n'ont aucun crédit.

Si M. Rousseau est mécontent de 'endroit ol1 il a
transporté son ile flottante * de Délos, on lui offre
un chiteau ou une maison isolée & I'abri de tous les
flots; il y trouvera toutes sortes de secours, et de
I'indépendance. Il y pourra transporter sa manufac-
ture, et il fera encore mieux de se servir de la ma-
nufacture d’un négociant accrédité dans le voisinage,
qui est tout prés. Il pourrait tirer de trés grands
avantages de ce parti, et n‘aurait jamais rien &
craindre. :

30og1. A M. LE COMTE D'’ARGENTAL.
28 anguste.

Mon cher ange, vous ne m’instruisez pas dans mes
et Bouil-

1 P. Rousseau s'était établi successivement & Liége , Rruxelles,
lon; voyez ma note, tome XL, page 1a9. B.
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limhes de ce que vous faites dans votre ciel; pas un
petit mot sur ’Ecossaise, sur mon ami Fréron, sur
mon cher Pompignan, qu'on dit étre chez M. d’Ar-
genson, aux Ormes, avec le président Hénault, qui
va lui vendre 3a charge de surintendant bel esprit de
la reine, et qui, pour pot-de-vin, trouve son Discours
et son Mémoire excellents,

11 faut que je vous dise que frére Menoux, jésuite,
m’a envoyé une mauvaise déclamation de sa fagon,
intitulée PIncrédulité combattue par le simple bon
sens®. Il a mis cet ouvrage sous le nom du roi Sta-
nislas, pour lui donner du crédit; il me I'a adressé
de la part de ce monarque, et voici la réponse que
jai faite au monarque *. Voyez si elle est sage, res-
pectueuse, et adroite. Vous pourriez peut-étre en
amuser M. le duc de Choiseul, en qualité de Lor-
rain.

On me mande, mon divin ange, que vous allez
faire jouer ce Tancréde, qui est déja presque aussi
connu que I’ Ecossaise.

Mon vieux corps, mon vieux tronc a porté quel-
ques fruits cette année, les uns doux, les autres un
peu amers; mais ma séve est passée; je n'ai plus ni
fruits ni feuilles. I} faut obéir 4 la nature, et ne la
pas gourmander. Les sots et les fanatiques auront bon
temps cet automne et Phiver prochain; 1nais gare le
printemps!

Est-il vrai que Gaussin? se retire? quelle fait

1 Voyez letire 3047. B. — 2 Voyez lettre 3084. B.

37 Catherine G , dite Gaussin , née le 25 décembre 1711,
débuta sur le Théatre-Frangais en 1731, créa le role de Zaire en 1733,
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comme moi? quelle va en Berry étre dame de chi-
teau, et que, de plus, elle est mariée? Je suis bien
aise qu'l y ait des chiteaux pour les talents, pourvu
que ce ne soient pas les chiteaux de Vincennes et de
la Bastille.

Une lettre venue de Prague annonce changement
de fortune et défaite entiére de Laudon *. 1I faut tou-
jours, en fait de nouvelles, attendre le sacrement de
la coufirmation. Mais, si la chose est vraie, je pense
comme vous; la paix, la paix; oui, mais voudra-ton
bien nous la donner?

En attendant, amusez-vous avec Tancréde; mais
qu'il ne soit pas sifllé. On joue I’ Ecossaise dans tou-
tes les provinces; il serait triste de déchoir et de faire
ce petit plaisir & Fréron et & Pompignan. Savez-vous
bien, mon cher ange, que Tancréde est une affaire
capitale?

Mille tendres respects aux anges.

3092. A M. DAMILAVILLE. )

29 anguste.
Je réponds, monsieur, i votre lettre du 12. Je
vois avec plaisir I'intérét que vous prenez a I'bonneur
des belles-lettres. Plus la place que vous occupez sem-
blait devoir vous interdire le goiit de la littérature,
plus vous y avez de mérite. La publication de I'His-

Elle avait, le ag mai 1759, épousé un danseur de I'Opéra, nommé Tav-

laigo ou Tavolaigo, propriétaire de la terre de Laszenai en Berry. Elle

quitta le thédire en 1763 (voyez tome X LI, page 13), devint veuve en 1765
<t mourut en 1767, B. .

* Ce général autrichien venait effectivement d'étre battu (15 auguste), &
Liegnitz, par Frédéric II. Cu.
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toire de Uempire de Russie sous Pierre-le-Grand est
une nouvelle prématurée. Vous me feriez plaisir,
monsieur, de me dire quel est ce M. Do*** dont vous
n’achevez pas le nom ; les Suisses comme moi ne sont
pas au fait de I'histoire de Paris, et n’entendent pas
a demi-mot. Je n’ai point encore vu I'imprimé qui a
pour titre: Requéte de Jérome Carré aux Parisiens,
vous me feriez plaisir de me I'envoyer; on dit qu’il
est différent de celui qui courait en manuscrit. On
m’a mandé qu'on jouait I’Ecossaise 3 Lyon, a Bor-
deaux, et 3 Marseille, avec le méme succés qu’a Pa-
ris. Je ne sais pas pourquoi le sieur Fréron sest obs-
tiné A se reconnaitre dans le Frelon de M. Hume. 1l
est certain que ce n’est pas la faute de Jéréme Carré,
qui n'est qu’un simple traducteur, et qui est l'inno-
cence méme. Il ignorait absolument qu'on efit jamais
parlé d’envoyer le sieur Fréron aux galéres; c'est le
sieur Fréron lui-méme qui a appris cette anecdote au
public; il doit savoir ce qui en est.

En attendant, il est exécuté sur tous les thédtres
de France; la punition est douce, s'il est coupable
de toutes les choses dont on I'accuse. On m’a envoyé
des mémoires * sur sa vie, dont il y a, dit-on, plu-
sieurs copies dans Paris. Il parait, par ces mémoires,
que cet homme appartient plus au Chitelet qu'au
Parnasse. Au reste, je ne I'ai jamais vu, je n’ai lu que
deux ou trois de ses misérables feuilles, qu’on oublie
4 mesure quon les lit.

Je m'occupe bien plus agréablement de vos lettres,
et des sentiments que vous me témoignez, que des

t Voyez plus haut Ja lettre 3087. Cr.
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sottises de ce gredin. Comptez, monsieur, sur la vive
sensibilité de votre, etc.

3093. A M. THIERIOT.
29 anguste.

Je crois que c’est vous, mon cher correspondant,
qui m’avez envoyé un trés bon ouvrage! sur la sa-
tire intitulée Comédie des Philosophes ; mais, en gé-
néral, on a pris Palissot trop sérieusement. Si ces
pauvres philosophes avaient été plus tranquilles, si
on avait laissé jouer la piéce de Palissot sans se plain-
dre, elle n’aurait pas eu trois représentations.Jérémc
Carré a été plus madré; il ne s’est point plaint, et il
a fait rire; il est comme 'amant de ma mie Babi-
chon, qui

«...Aimait tant i rire,

« Que souvent tout seul
« Il riait dans sa grange2. »

L’Ecossaise a été jouée dans toutes les provinces
avec autant de succés qu'd Paris, et le tranquille
Jérome ricane dans sa retraite. Il a des tracasseries
avec des prétres pour I'église qu’il fait batir; mais

t Celui de I'abh¢ Cayer; voyez lettre 3087. B.

2 Ces vers blancs appartiennent a une trés ancienne chanson. Une dame
dgee de plus de quatre-vingts ans, & qui sa nourrice l'avait sans doute fP'
prise, me la chanta encore, mais povr la derniére fois, vers 1815. Jen'en
ai retenu que ce fragment, lequel ne dépose pas en faveur de la bravoure
de lamant de ma mie Babichon :

« Quand les ennemis sont venus

w Je ine suis sauve dans not’ grange;
wJ’ai eru quils allaient me couper,
« Qu'ils altaient me couper la cuisse;
« 1ls i’ont fait boire i 1a santé

« De mon bon rei de France ! » Cu.
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il s’en tirera, et il en rira, et il en écrira au pape,
quoique Rezzonico ne soit pas si goguenard que Lam-
bertini.

Jean-Jacques, a force d'étre sérieux, est devenu
fou; il écrivait & Jérome, dans sa douleur amére:
« Monsieur, vous serez enterré pompeusement, et je
« serai jeté a la voirie'. » Pauvre Jean-Jacques! voila
un grand mal d’étre enterré comme un chien , quand
on a vécu dans le tonnean de Diogéne! Ce véritable
pauvre diable a voulu jouer un réle difficile & sou-
tenir; il est bien loin de rire. Envoyez-moi donc la
lettre écrite * a ce braillard d’Astruc.

On dit le roi de Prusse vainqueur en Silésie3; nous
en saurons des nouvelles demain. Je détorune, au-
tant que je peux, les yeux de toutes ces horreur’s; il
est plus doux de bitir, de planter, et d’écrire. Ecri-
vez-moi donc, et je vous écrirai lant que je pourrai.

Farewell, my friend.

1 Voyez plus haut la lettre 3022, Cr.
2 Voyez plus haut la lettre 3081, quatriéme alinéa. Cr.
3 A Liegnitz, le 15 auguste. Cr.
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